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                       ИСТОРИЧЕСКИЕ НАУКИ И АРХЕОЛОГИЯ

В 2016 г. исполняется 155 лет с момента 
назначения бывшего директора Ставрополь-
ской гимназии на пост директора Лазарев-
ского института восточных языков. Гуманист, 
общественный деятель, педагог, создавший 
стройную систему взглядов на обучение 
и воспитание, один из выдающихся пред-
ставителей своего времени Януарий Ми-
хайлович Неверов (1810–1893) внес суще-
ственный вклад в развитие отечественного 
образования XIX в. В основе публикации ле-
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«Кто любит Россию, тот должен, прежде 
всего, желать распространения в ней образо-
вания» – эти слова Януария Михайловича Не-
верова, посвятившего свою жизнь развитию 
просвещения и образования в России, можно 
считать девизом всей его деятельности. 

15 декабря 1850 г. Я. М. Неверов получил 
уведомление о назначении его директором 
училища Ставропольской губернии. В фор-
мулярном списке Я. М. Неверова читаем: 
«Господин Управляющий Канцелярией… от 
28 ноября уведомил меня, что Высочайшим 
приказом, отданным по гражданскому ве-
домству от 26 октября № 212, Ваше Высо-

коблагородие назначил директором училища 
Ставропольской губернии» [2, л. 14]. Приказ 
за №2014 от 11 декабря 1850 г. фактически 
позволял назначить его директором Став-
ропольской гимназии, о чем узнаем из фор-
мулярных списков и других обнаруженных в 
Государственном архиве Ставропольского 
края документах: «Высочайшим приказом по 
гражданскому ведомству №122, перемещен 
Директором училищ Ставропольской губер-
нии. 1850 г» [2, л. 80 об]. 

Н. Л. Бродский – исследователь XIX в., 
биограф Я. М. Неверова, отмечая его вклад 
в развитие Ставропольской гимназии, дает 
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точную характеристику жизни и деятельности 
Януария Михайловича: «Все силы и всю дея-
тельность посвятил он высокой цели распро-
странения в России просвещения» [1, с. 75]. 

Удалось обнаружить также ранее не опу-
бликованные новые сведения о деятельно-
сти Януария Михайловича в 50-е гг. XIX в.  
в бытность его директором Ставропольской 
гимназии.

В Ставрополе Януарий Михайлович об-
ратил внимание на недостаток квалифици-
рованных педагогических кадров, в связи 
с чем в гимназиях наблюдался недостаток 
качественного образования. «Едва ли не 
высшею заслугою Я. М. Неверова, как попе-
чителя, было основание первого учительско-
го института на Кавказе» [7, с. 72], – писал  
М. В. Краснов.

После завоевания Кавказа на этой тер-
ритории был взят курс на русификацию.  
Я. М. Неверов не мог обойти стороной на-
циональную проблему на многонациональ-
ном Кавказе, но вместе с тем, выступал за 
преподавание только на русском языке. Он 
заботился об открытии русских народных 
школ и распространении русского языка.  
С этой целью Януарий Михайлович прово-
дил в Ставропольской гимназии конкурсы 
«на соискание премии за лучшее сочинение 
на русском языке» [6, с. 320]. За успешное 
распространение русского языка «получил 
от г. Министра Народного Просвещения бла-
годарность».

Одним из первых Я. М. Неверов высказал 
мысль о необходимости женского образо-
вания и выступил за подготовку знающих и 
преданных делу воспитания педагогов. Ре-
зультат его деятельности на Кавказе долго 
будет очевиден. В статье «Просветители 
Кавказа» М. В. Краснов писал: «Питомцев 
его педагогической школы и теперь легко 
отличить в любой сфере педагогической, 
общественной и государственной деятель-
ности» [7, с. 75].

Результаты деятельности Януария Михай-
ловича в первый период его пребывания на 
Кавказе не остались незамеченными и были 
оценены по достоинству. В 1853 г. он «Высо-
чайшим приказом… за отличия по службе… 
пожалован орденом Св. Анны 2-й степени с 
Имперской короной… орденом Св. Влади-
мира 3-й степени» [2, л. 83об].

7 мая 1861 г. Я. М. Неверов, покинув Став-
рополь, отправился в Петербург, чтобы в 
Министерстве Народного Просвещения ре-
шить вопрос о дальнейшей своей трудовой 
деятельности. 

Неверов надеялся получить место дирек-
тора одной из гимназий Петербурга, но на-
значение затягивалось, и он в июле 1861 г.  
согласился на предложение возглавить Ла-
заревский институт восточных языков в Мо-
скве. Помощником Януария Михайловича 
был бывший его воспитанник Ставрополь-
ской гимназии Г. И. Кананов (1834–1897). Там 
работали и другие ученики Я. М. Неверова – 
П. В. Гидулянов и профессор Бабет, который 
после ухода Неверова занял место директо-
ра Института. В Москве Неверов принимал 
деятельное участие в жизни кавказских сту-
дентов и материально и советами. Поража-
ло «радушие, с которым он встречал своих 
питомцев, когда был переведен на службу в 
Москву, в качестве директора Лазаревского 
института» [4, л.110–111].

Януарий Михайлович считал, что учебное 
заведение, пользующееся правами гимна-
зий и лицеев, не должно оставаться мало-
известным русскому обществу. Поэтому он 
добился разрешения ежегодно предостав-
лять отчет о жизни и деятельности Институ-
та. Доказательством значимости Института, 
по мнению Неверова, может служить и тот 
факт, что французский арменолог Пишар, 
подготовивший к изданию «Армянскую грам-
матику» на французском языке, обратился с 
просьбой к институтскому Совету стать его 
членом.

 Януарий Михайлович проявил себя и как 
умелый организатор учебно-воспитательно-
го процесса в условиях школьного и вузов-
ского образования, и как педагог предельно 
творческого настроя.

С момента основания, Лазаревский инсти-
тут имел особое управление и не входил в 
общую систему учебных заведений, так как 
был организован и существовал на средства 
семьи Лазаревых. Став директором инсти-
тута, Я. М. Неверов за короткий период по-
знакомился с организацией педагогического 
процесса и взялся за переосмысление, со-
вершенствование и качественное улучше-
ние воспитательной системы. Он внедрил 
в вузовский процесс обучения новейшие 
достижения педагогической науки и прогрес-
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сивных методов работы педагогов. С этой 
целью Неверов использовал опыт отече-
ственной и немецкой педагогики. 

Оставаясь частным учреждением, Ар-
мянское училище1 (1815–1827) вошло в ряд 
общеобразовательных учреждений Россий-
ской Империи. Считая, что данное учебное 
заведение служит сближению армян с Рос-
сией и распространению в России восточно-
го языкознания, что «важно и необходимо в 
политическом и административном отноше-
ниях», граф Бенкендорф в 1828 г. ходатай-
ствовал о переименовании гимназии г.г. Ла-
заревых в Армянский Лазаревых Институт 
восточных языков» [8, с. 6]. 

Однако Я. М. Неверов счел несвоевремен-
ным вносить какие-либо изменения в Устав 
и план преподавания, который не вполне со-
ответствовал потребностям науки того вре-
мени. Януарий Михайлович посчитал целе-
сообразным внести какие-либо изменения в 
Институте только после того, как правитель-
ство утвердит новый гимназический Устав. 
А пока он предпочел «открытое воспитание 
замкнутому в самом себе, дисциплину разви-
вать нравственными мерами, а не полицей-
ским надзором», расширить влияние Совета 
в деле воспитания учащихся, ввести коллеги-
альность в административных и хозяйствен-
ных делах, а также более целесообразное 
распределение преподавания предметов. 

Неверов предложил пополнить курс рус-
ской литературы и ввести в специальных 
классах преподавание общего обзора исто-
рии европейских литератур. Преподаватель 
русской литературы профессор Тихонравов, 
представил в Совет Программу, которая 
была одобрена [8, с. 14]. Януарий Михайло-
вич старался привлечь к деятельному уча-
стию во внутренней жизни Института Совет –  
к учебной, а Правление – к административной 
части. Таким образом, все принятые решения 
исходили из этих коллегиальных органов.

Новшеством для Института стало прове-
дение собраний, на которых после выступле-
ния директора об успеваемости и поведении 
учащихся воспитанники, которых рекоменду-
ют преподаватели, зачитывали свои сочине-
ния, после чего происходил обмен мнениями. 
Неверов считал, что это благотворно влияет 

1 Наименование образовательного учебного за-
ведения до преобразования его в Лазаревский 
институт восточных языков в 1827 г.	

на воспитанников: сочинения были как на 
русском, так и на армянском языках.

В связи с тем, что учителя высших классов 
часто жаловались на то, что к ним поступали 
ученики, недостаточно владеющие русским 
языком (это было вполне естественно, так 
как для большинства учащихся русский язык 
не являлся родным), Януарий Михайлович 
добился разрешения иметь в Институте ре-
петитора русского языка, который занимал-
ся с учащимися во внеурочное время.

С целью ознакомления православных 
учащихся с истоками христианского веро-
учения было введено чтение Евангелия по 
субботам и предпраздничным дням. Воспи-
танники григорианского вероисповедования 
обучались церковному пению по обряду 
своей церкви, поэтому было введено и для 
русских учеников обучение православному 
церковному пению [8, с. 17].

Особое внимание Я. М. Неверов уделил 
подготовительному классу. Его предшествен-
ники, наряду с русской и армянской грамотой, 
большое внимание уделяли и французской2, 
но, руководствуясь требованиями науки, а не 
моды, Совет от 5 сентября 1861 г. постано-
вил отменить изучение французского языка 
в подготовительных классах и сосредото-
читься на изучении русского и армянского 
языков, так как многие малолетние армян-
ские дети плохо владели даже своим родным 
литературным языком [8, с. 18].

Я. М. Неверов рекомендовал преподава-
телям младших классов обратиться к методу 
наглядного обучения и с этой целью приобрел 
необходимые пособия. Но так как, по мнению 
Неверова, «главным органом умственного 
развития, после уроков, остается разумное 
чтение», для привития любви к нему была 
устроена ученическая библиотека, которой 
ученики охотно пользовались. И, несмотря 
на тяжелое финансовое положение в инсти-
тутском бюджете, сумма на приобретение 
учебных пособий была увеличена, благодаря 
чему Институт выписывал лучшие русские и 
армянские периодические издания.

Неверов предложил Совету рассмотреть 
вопрос о целесообразности переводных 
экзаменов, а также о допуске в специаль-
ные классы учащихся, желающих изучить 
восточные языки, но обучающихся в других 
учебных заведениях, при условии удовлет-

2 Французский язык в домашнем воспитании все 
еще считался основой любого обучения.	
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ворительной сдачи экзамена по общему об-
разовательному курсу.

Януарий Михайлович был твердо убе-
жден: чтобы добиться успеха в высших клас-
сах, необходимо в низших классах приучать 
детей к труду. Для этого важно избавиться в 
начальном обучении от педантизма, маши-
нальности и всего того, что отталкивает уче-
ника от книги. Использовать наглядные по-
собия, развивающее чтение, вместо уроков 
проводить беседы, отменить экзамены или, 
в крайнем случае, изменить их так, чтобы 
это не было для учеников тяжелой повинно-
стью – все эти меры позволят детям полю-
бить науку [8, с. 33].

Огромное сожаление вызывал у Я. М. Не-
верова тот факт, что школе со стороны се-
мьи оказывается мало содействия в вопро-
се нравственного образования, тем больше 
усилий школа должна приложить для дости-
жения этой цели [7, с. 76]. Поэтому необхо-
димо усилить умственную деятельность, 
стараться передать учащимся нравственные 
начала. Януарий Михайлович полагал, что 
эти цели преследует институт. А результаты 
обучения и нравственной жизни учащихся 
определяются их наградами.

Придавая огромное значение роли Лаза-
ревского института, он писал: «На нем (инсти-
туте) лежит ответственность не только перед 
Россией, но и перед целым миром, потому 
что, принадлежа России, он вместе с тем при-
надлежит и всей Армянской нации, имеющей 
в нем главную надежду своего умственного и 
нравственного возрождения» [8, с. 39].

К сожалению, Януарий Михайлович Неве-
ров недолго был директором Лазаревского 
института (с июля 1861 г. по 1864 г.). За этот 
период ему удалось наладить учебно-воспи-
тательный процесс в условиях школьного и 
вузовского образования и передать институт 
в ведение своих бывших воспитанников Став-
ропольской гимназии – сначала профессора 
Бабета, а затем Г. И. Кананова, который стал 

продолжателем неверовских идей в институ-
те. Нужно заметить, что и после Кананова во 
главе института стоял воспитанник Ставро-
польской гимназии Гидулянов [7, с. 70].

Среди фондов Государственного архива 
Ставропольского края были обнаружены до-
кументы, относящиеся к последним годам 
жизни Я. М. Неверова. Это пожелтевшие, 
но в целом сохранившиеся в удовлетвори-
тельном состоянии, однако с некоторыми 
элементами угасающего текста, рукописные 
листы. Все они адресованы Министерству 
Народного Просвещения Кавказского учеб-
ного округа. Из одного из таких документов 
узнаем, что Януарий Михайлович позабо-
тился о развитии образования в регионе и 
после своей смерти.

Сам документ представляет собой заве-
щание, в котором говорится: «…Член Совета 
Министров Народного Просвещения Тайный 
Советник Януарий Михайлович Неверов, по 
духовному завещанию, отказал в пользу учеб-
ного фонда… три тысячи рублей» [5, л. 58].

Таким образом, Я. М. Неверов внес зна-
чительный вклад в развитие не только ре-
гионального, но и в общероссийского обра-
зования. Многие его ученики стали поэтами, 
просветителями, учеными. Показывая при-
меры нравственной чистоты и благородства, 
Неверов создал «Нравственный кодекс», 
который учит нормам общечеловеческой мо-
рали, предлагает наставникам направлять 
подопечных по пути добра и гуманности, 
предъявляет высокие требования к образо-
вательной и профессиональной подготовке 
учителя. Вместе с тем, понимая назначе-
ние учителя в обществе, Неверов требовал 
соответствующего материально-правового 
положения для него. Гуманистические идеи 
Януария Михайловича Неверова актуальны 
и в наши дни, так как основаны на вечных 
ценностях: справедливости, добре и уваже-
нии к личности. 
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Автор обращается к проблеме формиро-
вания представлений кавказских сообществ 
в 1917 г. о месте в составе России. С при-
влечением воспоминаний современников 
и участников событий показано, что свер-
жение российской монархии стало, с одной 
стороны, стимулом для организационной 
активности на местах, так как политиче-
ская и интеллектуальная элита стремились 
подготовиться к вхождению в российское 
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ния Временного правительства нарастали 
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The article studies the process of shaping 
the vision of Caucasian communities in 1917 
as regards their place as a part of Russia. With 
the reference to memoirs of participants and 
contemporaries of the events, one can see that 
the overthrow of the Russian monarchy was an 
incentive for local institutional activity. Political 
and intellectual elite has sought to prepare the 
Caucaus for the entry into the Russian federal 
state as an autonomy. On the other hand, the 

weakening of the Interim Government resulted 
in the growth of centrifugal trends. Employing 
historical sources the author demonstrates the 
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in their socio-political development from 
February to October 1917. 
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Сегодня Кавказ часто называют по ана-
логии с Балканами «мягким подбрюшьем» 
России, или же «солнечным сплетением Ев-

разии», что вполне обоснованно. Кавказский 
регион всегда находился в фокусе особого 
внимания российских властей и являлся 
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объектом внешней политики со стороны ми-
ровых игроков. Уникальность заключается 
не только в его геополитической значимо-
сти, но ещё в многообразии и одновремен-
ном единстве различных частей региона 
[5]. Сегодня категория «Большой Кавказ» 
(Закавказье1 и Северный Кавказ), как и по-
нятие «Большой Ближний Восток», активно 
используется гуманитариями [9; 11; 16]. Ис-
следователи идентифицируют макрорегион 
не только географически, но и как единое со-
циокультурное пространство в настоящем и 
в историческом прошлом. В начале XX века 
Кавказ как окраина Российской империи про-
шел вместе с ней все испытания, выпавшие 
на долю страны.

Революция 1917 года, начиная от фев-
ральского восстания и заканчивая октябрь-
ским переворотом, протекала вариативно в 
зависимости от локализации событий. Им-
пульсы, посылаемые из Петербурга, по мере 
удаления от центра все больше преобразо-
вывались в соответствии со спецификой ме-
ста. Революционные волны докатывались и 
до Кавказа. Кавказский хребет был не просто 
природным, но и цивилизационным барье-
ром, по обе стороны которого протекали раз-
личные процессы общественного развития.

При этом взаимозависимость была ярко вы-
раженной. Кавказское единство было отреф-
лексировано региональными общественны-
ми деятелями. Так, Гайдар Бамматов, кумык 
по происхождению, писал, что Кавказ являет 
собою единое экономическое пространство: 
«Различия климата и местности позволяют 
производить все виды сельхозпродукции, ко-
торая дополняет и разнообразит одна другую, 
образуя неразрывные связи между различ-
ными частями региона. Нефтепровод Баку – 
Батуми связал один из богатейших мировых 
нефтяных центров, расположенных в Азер-
байджане и в Грузии. Батум – Тифлис – Баку –  
железная дорога, связывающая Черное и Ка-
спийское моря, пересекает территорию Се-
верного Кавказа, проходя через Петровск и 
Грозный – другой нефтепроизводящий район 
мирового значения» [4].

Историография революции 1917 и после-
дующих за ней событий представлены ши-
роким спектром работ, рассматривающих 
процессы в отдельных частях кавказского 

1 В современной науке часто используется как 
геополитическое понятие Южный Кавказ.	

макрорегиона вплоть образования СССР 
с учетом комплекса внешних и внутренних 
факторов [14; 10; 8; 18; 20; 15]. Но нам пред-
ставляется, что следует в общем посмо-
треть на то, как эволюционировали взгляды 
на местах после 1917 г. в масштабах всего 
макрорегиона. Ведь дальнейшие попытки 
создания независимых государств, их не-
реализованность и жесткость установления 
советской власти – это следствие несовпа-
дения активной позиции местных сообществ 
и пассивности Временного правительства. 

Сразу же после падения самодержавия 
в Закавказье вместо Кавказского намест-
ничества из депутатов 4-й Государственной 
Думы был учрежден Особый Закавказский 
комитет (Озаком)2, территориально распо-
ложенный во дворце наместника в Тифлисе. 
Он состоял из пяти человек во главе с каде-
том В. Харламовым. Судя по всему, в пер-
вую очередь по национальному составу, на 
Северный Кавказ его власть не распростра-
нялась. А. И. Хатисов, занимавший в тот мо-
мент должность городского головы Тифлиса, 
писал, что население встретило Озаком вос-
торженно [6, л. 27], но надежд народов За-
кавказья он не оправдал.

Комитет с первых дней вызывал проти-
воречивые чувства у современников. Дея-
тель Русского Национального Совета в Баку  
Б. Л. Байков скептически писал о том, что 
учреждение у народа не имело никакого ав-
торитета и погрязло в бумагах от толп про-
сителей [2]. Очевидно, что работа Озакома 
была неудовлетворительной. Более того, 
этот орган не консолидировал, а еще боль-
ше разобщал народы. Армяне с прошени-
ями и жалобами шли к М. И. Пападжанову, 
грузины – К. Г. Абашидзе или А. И. Чхенкели, 
а азербайджанцы – к М. Ю. Джафарову [6, 
л. 27]. А. И. Хатисов отмечал, что на фоне 
двух последних наместников И. И. Ворон-
цова-Дашкова и великого князя Николая 
Николаевича-младшего они с ситуацией не 
справлялись. Председатель В. Харламов не 
мог никак наладить взаимодействие внутри 
своего комитета, так как за каждым членом 
стоял «особый народ с особыми требовани-
ями» [6, л. 31]. Поэтому в Тифлисе организо-

2 Помимо председателя в него входили: мень-
шевик А. И. Чхенкели, дашнак М. И. Пападжанов, 
мусаватист М. Ю. Джафаров, социалист-федера-
лист К. Г. Абашидзе.	
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вался другой центр управления – Исполни-
тельный комитет Совета рабочих депутатов 
во главе с Н. Жорданией [12]. 

Постепенно выкристаллизовывались на-
циональные потоки, которые после октября 
1917 г. стали отстаивать идею независимо-
сти от России, как свидетельствуют резуль-
таты выборов в городские думы. После 17 
лет служения А. И. Хатисова в Тифлисе он 
оставил пост городского головы, а его место 
занял Элиава. Но зато в августе 1917 г. он 
был избран головой армянского Александро-
поля [6, л. 32]. В сентябре 1917 г. состоялся 
Всероссийский съезд армян в Тифлисе, кото-
рый выразил доверие правительству Керен-
ского. Речи о независимости не шло, армяне 
продолжали возлагать надежды на Россию в 
решении вопроса с Турецкой Арменией и, ко-
нечно, на автономное устройство. Грузинская 
общественность также выдвигала лозунги су-
ществования в составе России на федератив-
ных началах. В то же время непременным ус-
ловием была автокефалия грузинской церкви 
и введение в регионе земских учреждений [1, 
c. 7]. Кстати, о земствах на Северном Кавказе 
отзывались с большим скептицизмом, хотя 
признавали их необходимость как основание 
для будущей автономии.

Азербайджанские тюрки ожидали изме-
нений в государственно-территориальном 
статусе и в положении мусульманского на-
селения. В этой среде уже в начале войны 
возникали идеи независимости. Например, 
Аслан Хан Хойский (родственник известно-
го политика, депутата 2-й Государственный 
Думы Фатали Хана Хойского) в феврале 
1915 посещал Энвер-пашу в Эрзуруме и об-
суждал идею создания Азербайджанской 
Республики, включающей Бакинскую, Ели-
заветпольскую, Eриванскую губернии, а так-
же Дагестан и Терек [7]. В азербайджанском 
обществе также звучали призывы к феде-
ративному устройству. В 1917 г. требова-
ния территориальной автономии выдвигал  
М. Расулзаде (на I Cъезде Тюркской демокра-
тической федеративной партии «Мусават» 
(октябрь, 1917 г.). Он говорил, что Россия 
должна быть федеративной демократиче-
ской республикой. Известный государствен-
ный деятель А. М. Топчибашев на Кавказском 
и Всероссийском мусульманском съездах 
также отстаивал принципы федерализма. 

Рефлексия кавказских обществ о буду-
щем в составе России до октября 1917 г. 

была господствующей и ориентировались 
на Учредительное собрание. По мере углу-
бления революционного процесса усилива-
лись националистические настроения, по-
степенно нарастала взаимная враждебность 
и обострялись территориальные проблемы. 
Политические перспективы все больше увя-
зывались с сугубо этническими интересами. 
Например, в национальных регионах корпус 
чиновников этнически усиливался: в районах 
Батума увеличилось число грузинских слу-
жащих, в Баку – азербайджанских [6, л. 32].  
Осень 1917 г. стала периодом, когда на Кав-
казе стали открыто говорить о возможности 
иметь национальные территории, причем в 
самом недалеком будущем. 

Как было показано выше, с началом ре-
волюции связи центра и периферии стре-
мительно ослабевали. Устранение фактора 
русской монархии – арбитра, который воле-
вым усилием сглаживал все противоречия и 
недовольства, стало сигналом к самоорга-
низации. Свержение монархии было полной 
неожиданностью и для Северного Кавказа. 
Здесь власть наместника заменили комис-
сары Временного правительства: М. А. Ка-
раулов в Терской области, К. Л. Бардиж –  
в Кубанской, Д. Д. Старлычанов – в Ставро-
польской губернии. В Дагестане был сфор-
мирован Особый комиссариат. Для многих 
современников было очевидно, что управ-
ление «двумя Кавказами» организовано 
крайне неудачно, разделение быстро разба-
лансировало регион. Грузинский дипломат  
З. Авалов в мемуарах писал: «Временное 
правительство едва ли имело досуг, чтобы 
подумать более основательно о взаимо-
отношениях Кавказа и России». Попытки 
учредить должность верховного комисса-
ра остались на уровне обсуждения на нео-
фициальных частных совещаниях [1, c. 7]. 
Таким образом, организованные только на-
половину структуры управления, в местном 
обществе подвергались критике и не вос-
принимались как серьезные учреждения. 
Отсутствие четкого регламента их работы и 
понятной системы учреждений делало судь-
бу народов Кавказа неопределенной. 

На Северном Кавказе горская интеллиген-
ция подняла вопрос о создании националь-
но-государственного образования. Первая 
попытка была предпринята в марте 1917 г. 
во Владикавказе, когда наиболее активные 
элементы кавказских обществ договори-
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лись о создании Союза объединенных гор-
цев и созыве съезда. I Съезд горцев Кав-
каза открылся 1 мая 1917 г. Его материалы 
демонстрируют некоторую растерянность и 
неопределенность организаторов в опреде-
лении ориентиров на будущее: «Нам, горцам 
Кавказа, необходимо разобраться во всем 
происходящем и занять определенную пози-
цию в современной исторической эпохе» [17, 
c. 53]. Именно в царской России происходили 
интеллектуальное становление и карьерный 
рост горской интеллигенции, поэтому она на 
тот момент не отделяла ментально себя от 
русского государства. Более того, заслуга 
свержения царизма полностью признавалась 
за русским народом. Делегаты, выступавшие 
от горцев, всячески подчеркивали солидар-
ность с братьями-русскими. Об ослаблении 
связи центр – периферия свидетельствует 
следующая ситуация. Центр на съезде был 
представлен двумя членами Государствен-
ной Думы – М. А. Карауловым и Н. Н. Нико-
лаевым. Первый был избран в парламент 
от Терской области, второй представлял 
неказачье население Кубанской, Терской об-
ластей и Черноморской губернии. М. Карау-
лов1 в приветственной речи пожелал съезду 
успешной работы и от лица Временного пра-
вительства, и от казаков одновременно. Оба 
политика не играли никакой роли как пред-
ставители руководящего центра. Они были, 
скорее, типичными представителями мест-
ного общества. Формально они в своих речах 
призывали к плодотворной работе, говорили 
о готовности казаков к сотрудничеству в рам-
ках Учредительного собрания. Так, Н. Нико-
лаев подчеркнул, что у него много работы, но 
он выделил время и пришел поздравить гор-
цев с первым съездом [17, c. 57], тем самым 
обозначив свою позицию стороннего наблю-
дателя, а не активного участника. Делегиро-
ванные новой властью, Караулов и Николаев 
не могли и не пытались влиять на ситуацию, 
а в протоколе съезда от 1-го мая указаны как 
приглашённые [17, c. 50]. 

В соответствии с территориальным крите-
рием, который применяется в политической 
антропологии, политическая деятельность 
развертывается внутри конкретных границ, 
определяющих разделение «внутреннего» 

1  К этому моменту уже избран атаманом Терско-
го казачьего войска и подал в отставку с должно-
сти комиссара Временного правительства в Тер-
ской области.	

и «внешнего» [3, c. 35]. Кавказские активи-
сты по мере развития революции начинали 
представлять Россию все больше «внеш-
ним» пространством, и политический про-
цесс сужался до пределов макрорегиона, 
хотя декларировалась поддержка Времен-
ного правительства. На съезд во Владикав-
каз прибыли грузинские и азербайджанские 
представители. Грузинские делегаты призы-
вали поддержать Временное правительство 
и педалировали социальную сторону взаи-
модействия, делая упор на объединение на-
родов, угнетаемых монархией.

 Мощным политическим фактором на Кав-
казе был ислам, поэтому в орбиту влияния 
Союза вовлекались ставропольские туркме-
ны и ногайцы. По этой же причине предста-
витель Баку Х. Агаев делал упор на общую 
мусульманскую идентичность [17, c. 66]. 
Тамбиев от имени Бакинского интеллекту-
ального мусульманского общества также за-
являл, что в основе консолидации и свободы 
горцев лежит ислам [17, c. 67]. В среде севе-
рокавказских горцев наблюдался рост этой 
тенденции. Например, кумыкский деятель 
Рашид Капланов поставил цель для Союза 
горцев стать частью всекавказского союза 
мусульман [17, c. 74]. 

21 сентября 1917 г. открылся Второй Съезд 
горских народов Кавказа. Как и на первом, 
здесь присутствовали закавказские пред-
ставители. К этому моменту к Союзу присо-
единились абхазы, завершив объединение 
всех горцев. Председателем Центрального 
Комитета Союза горцев был избран Абдул 
Меджид (Тапа) Чермоев – чеченский нефте-
промышленник. Материалы съезда говорят 
о радикализации настроений в обществах 
Северного Кавказа за прошедшие несколь-
ко месяцев. Например, рабочими языка-
ми на заседаниях уже были национальные 
языки, и на первом заседании были избра-
ны переводчики. Возможно, такой шаг был 
связан с присутствием казаков, которым 
демонстрировалась особая этноконфесси-
ональная идентичность. Значимым факто-
ром на съезде было присутствие полковни-
ков «Дикой дивизии» Султана Крым-Гирея 
и Хаджи-Мурата, которые по-прежнему вы-
ражали поддержку Временному правитель-
ству. В выступлении Султана Крым-Гирея 
однозначно было озвучено расположение к 
правительству Керенского. Местные элиты и 
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интеллигенция весной продолжали надеять-
ся на разрешение ряда проблем, которые 
российская имперская власть не решала 
десятилетиями. К сожалению, либерально 
настроенные представители Кавказа повто-
ряли главную ошибку деятелей Временного 
правительства, которые политическую волю 
подменили бесконечными разговорами. Вы-
ступления делегатов съезда носили харак-
тер приветствий и не предлагали способов 
решения болезненных проблем. К таковым 
относились в целом взаимоотношения гор-
цев и казаков, а также земельный вопрос.

Постепенно среди приоритетов оказался 
религиозный вопрос, и все больше высту-
плений северокавказских и закавказских 
делегатов касались проблем мусульман. На 
этой почве происходила дальнейшая консо-
лидация участников. В принятой резолюции 
оговаривалось принятие Горского духовного 
управления во главе с Нажмудином Гоцин-
ским, аварцем и сыном одного из наибов 
имама Шамиля. 

Мусульманское духовенство было се-
рьезной политической силой для северо-
кавказских народов. Мусульманские лидеры 
заявили о воссоздании имамата в Чечне и 
Дагестане. Во главе с Нажмудином Гоцин-
ским возникло движение шариатистов. По 
мере ослабления центральной власти они 
все больше ориентировались на Османскую 
империю. Из этого следует, что ослабление 

внутреннего стержня единства – централь-
ной власти, росло внешнеполитическое 
влияние. Ряд влиятельных шейхов не под-
держивали кандидатуру Гоцинского, но тем 
не менее в августе он был избран имамом 
Северного Кавказа, что произошло при не-
посредственном участии турецких эмисса-
ров [14]. Усиление религиозной идентично-
сти сглаживало разногласия между разными 
этническими группами горцев, сплачивало 
с Закавказскими мусульманами. Одновре-
менно стремление установить «шариатский 
строй» [19, c. 236] удаляло Кавказ от России 
и снижало влияние без того слабого её пра-
вового поля. 

Таким образом, февраль 1917 г. в среде 
всех кавказских народов породил надежду 
на разрешение национально-территориаль-
ных проблем, на автономное управление, 
на разрешение земельного вопроса. Кавказ 
ощущал себя единым особым организмом 
и одновременно частью России. Организа-
ционная активность местных политических 
и интеллектуальных элит направленная на 
организацию самоуправления, на построе-
ние институтов для будущей жизни в соста-
ве федерации в течение 1917 г. подготовила 
почву для поисков независимости. К началу 
1918 г. и институционально, и ментально 
Кавказ был готов к отделению. Во время 
Батумских переговоров (май 1918 г.) Россия 
уже казалась страной далекой [1, c. 52].

Источники и литература
1. Авалов З. Независимость Грузии в международной политике 1918–1921 гг.: Воспоминания. Очерки. 
Париж: [б.и.], 1924. 320 с. 
2. Байков Б. Л. Воспоминаний о революции в Закавказье (1917–1920 гг.) // Архив русской революции. 
Берлин: [б.и.], 1923. С. 91–194. 
3. Баландье Ж. Политическая антропология. М.: Научный мир, 2001. 204 с. 
4. Баммат Г. Кавказ и русская революция с политической точки зрения [Электронный ресурс]. URL: http://
www.sogratl.net/publ/md/Book/Skazania_14.pdf (Дата обращения: 12.04.2016). 
5. Булыгина Т. А., Маловичко с. И. Новая локальная история: новые исследовательские практики // Новая 
локальная история. Ставрополь: СГУ, 2006. С. 7–18. 
6. Государственный архив Российской федерации. Ф. Р5881. Оп.1. Д. 524.
7. Гасанлы Дж. П. Русская революция и Азербайджан: Трудный путь к независимости (1917–1920). М.: 
Флинта, 2011. 672 с. 
8. Даудов А. Х., Месхидзе Д. И. Национальная государственность горских народов Северного Кавказа. 
1917–1924 гг. СПб.: СПБГУ, 2009. 223 с. 
9. Дегоев В. В. Большая игра на Кавказе: история и современность. Статьи, очерки, эссе. М.: Русская 
панорама, 2001. 448 с. 
10. Дзидзоев В. Д. От союза объединенных горцев Северного Кавказа и Дагестана до Горской АССР 
(1917–1924 гг.) (Начальный этап национально-государственного строительства народов Северного Кав-
каза в XX в.). Владикавказ: СОГУ, 2003. 190 с. 
11. Дудайти А. К. Большой Кавказ в мировой геополитике (состояние и перспективы развития политиче-
ских процессов в Кавказском районе) // Вестник Владикавказского научного центра. 2013. № 2. С. 2–14. 
12. Жордания Н. Моя жизнь / пер. с грузинского Инны Жордания. Stanford: Hoover Institution Press, 1968. 
130 с. 



ГУМАНИТАРНЫЕ И ЮРИДИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ

17

13. Крючков И. В. Образ Австро-Венгрии на страницах периодической печати Дона и Северного Кавказа 
в начале ХХ в. (1900–1917 гг.). Пятигорск: ПГЛУ, 2003. 82 с. 
14. Лобанов В. Б. История антибольшевистского движения на Северном Кавказе, 1917−1920 гг.: на мате-
риалах Терека и Дагестана. СПб.: Полторак, 2013. 424 с. 
15. Мамулиа Г. Кавказ и державы Четверного союза в 1918 г. // Wrzesień. 2015. № 2. С. 125–128. 
16. Маркедонов С., Сучков М. Большой Кавказ: взгляд из-за океана // Неприкосновенный запас. 2012.  
№ 84. С. 163–171. 
17. Материалы съездов горских народов Северного Кавказа и Дагестана 1917 года. Нальчик: КБИГИ, 
2014. 168 с. 
18. Музаев Т. М. Союз горцев. Русская революция и народы Северного Кавказа. М.: Патрия, 2007. 518 с. 
19. Обращение Нажмуддина Гоцинского // «Свое – чужое» в социокультурном пространстве Северного 
Кавказа: хрестоматия / отв. ред. Т. А. Булыгина. Ставрополь: СКФУ, 2016. С. 235–237. 
20. Петросян Г. Отношения Республики Армения с Россией (1918–1920 гг.). Ереван: ЕГУ, 2012. 445 с. 
21. Союз объединённых горцев Северного Кавказа и Дагестана (1917–1918 гг.), Горская Республика 
(1918–1920 гг.). Документы и материалы / отв. ред. А. И. Османов. Махачкала: Юпитер, 1994. 448 с. 

References
1. Avalov Z. Nezavisimost’ Gruzii v mezhdunarodnoi politike 1918–1921: Vospominaniya. Ocherki (Independence 
of Georgia in international policy in 1918–1921 years: Memories. Essays). Paris: [b.i.], 1924. 320 p. (In Russian).
2. Baikov B. L. Vospominanii o revolyutsii v Zakavkaz’e (1917–1920) (Memoirs of the Revolution in the 
Transcaucasus (1917–1920) // Arkhiv russkoi revolyutsii (Archive of the Russian Revolution). Berlin: [b.i.], 1923. 
P. 91–194. (In Russian).
3. Baland’e Zh. Politicheskaya antropologiya (Political anthropology). Moscow: Nauchnyi mir, 2001. 204 p. (In 
Russian).
4. Bammat G. Kavkaz i russkaya revolyutsiya s politicheskoi tochki zreniya (Caucasus and the Russian 
Revolution from a political point of view). URL: http://www.sogratl.net/publ/md/Book/Skazania_14.pdf (Accessed: 
12.04.2016). (In Russian).
5. Bulygina T. A., Malovichko S. I. Novaya lokal’naya istoriya: novye issledovatel’skie praktiki (New local history: 
new research practices) // Novaya lokal’naya istoriya (New local history). Stavropol’: SSU, 2006. P. 7–18. (In 
Russian).
6. State Archive of the Russian Federation. F. R5881. Inv.1. D. 524. (In Russian).
7. Gasanly Dzh. P. Russkaya revolyutsiya i Azerbaidzhan: Trudnyi put’ k nezavisimosti (1917–1920) (The 
Russian revolution and Azerbaijan: The hard way to independence (1917–1920). Moscow: Flinta, 2011. 672 p. 
(In Russian).
8. Daudov A. Kh., Meskhidze D.I. Natsional’naya gosudarstvennost’ gorskikh narodov Severnogo Kavkaza. 
1917–1924 (The nationhood of the mountain peoples of the North Caucasus. 1917–1924). St. Petersburg: 
SPBSU, 2009. 223 p. (In Russian).
9. Degoev V. V. Bol’shaya igra na Kavkaze: istoriya i sovremennost’. Stat’i, ocherki, esse (Great Game in the 
Caucasus: History and Present Times. Articles, outlines, essay). Moscow: Russkaya panorama, 2001. 448 p. 
(In Russian).
10. Dzidzoev V. D. Ot soyuza ob»edinennykh gortsev Severnogo Kavkaza i Dagestana do Gorskoi ASSR 
(1917–1924) (Nachal’nyi etap natsional’no-gosudarstvennogo stroitel’stva narodov Severnogo Kavkaza v 
XX v.) (From the Union of United Mountain Peoples of the North Caucasus and Dagestan to the Mountain 
ASSR (1917–1924). (The initial phase of nation-building peoples of the North Caucasus in the XX century). 
Vladikavkaz: NOSU, 2003. 190 p. (In Russian).
11. Dudaiti A. K. Bol’shoi Kavkaz v mirovoi geopolitike (sostoyanie i perspektivy razvitiya politicheskikh protsessov 
v Kavkazskom raione) (Greater Caucasus in global geopolitics (status and prospects of political development 
in the Caucasus region) // Vestnik Vladikavkazskogo nauchnogo tsentra. 2013. No. 2. P. 2–14. (In Russian).
12. Zhordaniya N. Moya zhizn’ (Му life) / translated by Inna Zhordaniya. Stanford: Hoover Institution Press, 
1968. 130 p. (In Russian).
13. Kryuchkov I. V. Obraz Avstro-Vengrii na stranitsakh periodicheskoi pechati Dona i Severnogo Kavkaza v 
nachale XX v. (1900–1917) (The image of the Austro-Hungarian Empire in the periodical press of the Don and 
the North Caucasus in the beginning of XX century. (1900–1917). Pyatigorsk: PSLU, 2003. 82 p. (In Russian).
14. Lobanov V. B. Istoriya antibol’shevistskogo dvizheniya na Severnom Kavkaze, 1917−1920: na materialakh 
Tereka i Dagestana (The history of anti-Bolshevik movement in the North Caucasus (1917–1920): a case study 
of Terek territory and Dagestan). St. Petersburg: Poltorak, 2013. 424 s. (In Russian).
15. Mamulia G. Kavkaz i derzhavy Chetvernogo soyuza v 1918 g. (The Caucasus and countries of the Quadruple 
Alliance in 1918) // Wrzesień. 2015. № 2. P. 125–128. (In Russian).
16. Markedonov S., Suchkov M. Bol’shoi Kavkaz: vzglyad iz-za okeana (Greater Caucasus: View from the 
ocean) // Neprikosnovennyi zapas. 2012. №84. S. 163–171. (In Russian).



ИСТОРИЧЕСКИЕ НАУКИ И АРХЕОЛОГИЯ

18

17. Materialy s»ezdov gorskikh narodov Severnogo Kavkaza i Dagestana 1917 goda (Congresses Proceedings 
of the mountain peoples of the North Caucasus and Dagestan in 1917). Nal’chik: KBIHS, 2014. 168 p. (In 
Russian).
18. Muzaev T. M. Soyuz gortsev. Russkaya revolyutsiya i narody Severnogo Kavkaza (Mountaineers Union. 
The Russian revolution and the peoples of the North Caucasus). Moscow: Patriya, 2007. 518 s. (In Russian). 
19. Obrashchenie Nazhmuddina Gotsinskogo (The appeal Nazhmudin Gotsinsky) // «Svoe – chuzhoe» v 
sotsiokul’turnom prostranstve Severnogo Kavkaza: khrestomatiya («Ours - theirs» in the socio-cultural space of 
the North Caucasus: reader) / ed by T. A. Bulygina. Stavropol’: NKFU, 2016. P. 235–237. (In Russian).
20. Petrosyan G. Otnosheniya Respubliki Armeniya s Rossiei (1918–1920) (Relationship of the Republic of 
Armenia’s and Russia (1918–1920). Erevan: ESU, 2012. 445 p. (In Russian).
21. Soyuz ob»edinennykh gortsev Severnogo Kavkaza i Dagestana (1917–1918), Gorskaya Respublika (1918–
1920). Dokumenty i materialy (Union united highlanders of the North Caucasus and Dagestan (1917–1918), 
The Mountain Republic (1918–1920). Documents and Materials) / ed by A. I. Osmanov. Makhachkala: Yupiter, 
1994. 448 p. (In Russian).

Тема статьи актуализируется социальным 
контекстом, то есть трагической датой –  
75-летием начала Великой Отечественной 
войны. С другой стороны, огромное зна-
чение имеет обращение к истокам Второй 
мировой войн. Их осмысление на научном 
уровне в полной мере не произошло до сих 
пор. В статье раскрывается роль НСДАП в 
формировании идеологических и экономи-
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РОЛЬ НСДАП В ИДЕОЛОГИЧЕСКОЙ И ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ПОДГОТОВКЕ 
ВТОРОЙ МИРОВОЙ ВОЙНЫ

ческих факторов подготовки и развязывания 
Второй мировой и Великой Отечественной 
войн: деятельность министерства пропа-
ганды, бюро Розенберга и аппарата «четы-
рехлетнего плана», а также программа уста-
новления мирового господства.

Ключевые слова: Третий рейх, «народ-
ное государство», идеология нацизма, ав-
таркия, колониальная программа Германии.

A. A. Anikeev

THE ROLE OF THE NAZI PARTY IN THE IDEOLOGICAL AND ECONOMIC 
PREPARATION OF THE SECOND WORLD WAR

The subject of the article is topical due to the 
social context that is the tragic 75th anniversary 
of the Great Patriotic War. On the other hand, 
the appeal to the origins of the Second World 
War is crucial. The reflection over those events 
has not been carried out at the scientific level 
thoroughly. The article studies the role of 
the Nazi party in the formation of ideological 

and economic factors in the preparation and 
unleashing World War II and Great Patriotic 
wars: the Ministry of propaganda, Bureau of 
Rosenberg and the «four-year plan», as well as 
the program for world domination.

Key words: Third Reich, «people’s state», 
the ideology of Nazism, autarchy, colonial 
program in Germany.

В 2016 г. исполнилось 75 лет нападению 
нацистской Германии на СССР. В этой связи 
важно вспомнить, какие факторы сыграли ре-
шающую роль в подготовке Второй мировой 
войны. Фашизм как тоталитарный обществен-
но – это политический строй, характеризую-

щийся не только политикой вмешательства 
государства во все сферы жизни и деятель-
ности отдельной нации, но и стремлением к 
внешним захватам, к мировому господству. 

Добившись неограниченных полномочий, 
запретов демократических институтов и 
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загнав оппозицию в подполье, гитлеровская 
диктатура создала не только однопартийную 
систему и осуществила её огосударствле-
ние, но и развернула милитаризацию эко-
номики, начала форсированную подготовку 
к войне. Как национал-социалистическим 
властителям удалось подготовить немецкое 
население к новой разрушительной войне? 
Как сформировался «союз элит» на основе 
политики войны, целенаправленно прово-
дившейся Гитлером? С помощью каких мер 
нацистский режим пытался сохранить внутри 
страны мир, который из-за войны оказался 
под угрозой? Почему в условиях войны, кото-
рая вскоре разоблачила себя как преступная, 
немцы не потребовали её быстрейшего окон-
чания, свержения режима, её развязавшего, 
а продолжали идти за Гитлером?

Ответы на эти вопросы можно получить, 
лишь осветив роль НСДАП в годы Второй 
мировой войны. При этом первостепенным 
представляется выяснение механизма её 
воздействия на подготовку и планирование 
войны, методов осуществления тотальной 
мобилизации, определение «конечных це-
лей» Третьего рейха в войне и причин его 
поражения.

Прежде отметим, что истории Второй ми-
ровой войны посвящена масса литературы 
отечественных и зарубежных авторов. В ра-
ботах советских историков Г. А. Деборина,  
В. И. Дашичева, Д. М. Проэктора, А. И. Сам-
сонова, Ф. М. Телегина и др. показана ши-
рокая панорама подготовки к этой войне, 
освещены основные её этапы, исследована 
взаимосвязь и расстановка сил между вою-
ющими коалициями, раскрыты истоки и зна-
чение разгрома фашистско-милитаристских 
агрессоров [3; 4; 8; 9; 10]. 

В последние годы российские истори-
ки опубликовали ряд энциклопедических и 
обобщающих трудов о нацистском Рейхе,  
о Второй мировой и Великой Отечественной 
войнах, в которых предпринята попытка пре-
одолеть одностороннее и тенденциозное ос-
вещение прошлого [6; 7; 11]. 

Военно-исторические службы вооружён-
ных сил США создали серию «Армия США 
во Второй мировой войне» в 85 томах [19]. 
В Англии основным изданием такого рода 
является официальная 80-томная «История 
Второй мировой войны» [17]. В ФРГ завер-
шено издание 10-томного труда «Герман-

ский рейх и Вторая мировая война». Концеп-
ции, содержащиеся в этих изданиях, главное 
внимание уделяют военно-политическим и 
техническим аспектам войны. В то же время 
вопросы, связанные с функционированием 
политической системы Третьего рейха в пе-
риод войны, не ставились.

В деятельности НСДАП в этой связи, на 
наш взгляд, наибольший интерес представ-
ляютчетыре направления.

1. Идеологическая подготовка населения 
к войне.

2. Роль партии в военно-экономических 
приготовлениях.

3. Концентрация полномочий по руковод-
ству вермахтом у Гитлера.

4. Разработка программы создания «тыся-
челетнего рейха».

Рассмотрим некоторые из них.
Идеологическая подготовка немцев к ре-

ваншу, к войне была начата ещё задолго до 
захвата гитлеровцами власти, когда в основу 
всей пропаганды НСДАП Гитлер и Геббельс 
положили ревизию статей Версальского до-
говора и «возрождения немецкой нации».  
С самого начала нацисты рассматривали 
нацию как внешний синтез всех без исклю-
чения материальных и духовных ценностей. 

Идея национал-социалистического «на-
родного государства» оценивала значение 
человечества в его базовых расовых терми-
нах. Если в довоенный период главные те-
зисы гитлеровцев сводились к сохранению 
чистоты арийской расы и национализму, ко-
торые нашли своё выражение в известном 
лозунге «Германия превыше всего!», то с 
приближением войны краеугольным камнем 
нацистской пропаганды явилась идея соз-
дания «тысячелетнего рейха» и «нового по-
рядка» для остального мира. Деятельность 
основных органов НСДАП и государства все-
цело подчинялись этой универсальной цели. 

Постановка этих задач способствовала 
дальнейшему сращиванию партийного и го-
сударственного аппарата Германии. И если 
раньше только наметилось отождествление 
партии и государства, то в условиях войны 
это стало определяющей характеристикой 
государственно-политической конструкции, 
была предпринята попытка добиться орга-
нического слияния НСДАП и государства,  
в силу которого нацистская партия рассма-
тривалась как юридическое воплощение 
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нации и государства, наделённая ответ-
ственностью за цели и интересы развития 
Третьего рейха, за его судьбу в разразив-
шейся схватке.

Это обстоятельство наложило решающий 
отпечаток на основные направления дея-
тельности руководства гитлеровской Герма-
нии в период Второй мировой войны и в пер-
вую очередь на организацию и содержание 
пропаганды.

«Война, а не мир!» – таков был девиз Гит-
лера, а Геббельс уже в довоенный период 
сумел мастерски вытравить из массового 
сознания немцев представление о фунда-
ментальной противоположности этих поня-
тий, внедрить в него ложные представления 
и путаницу. 

С помощью этой пропаганды в нацистской 
Германии был установлен тоталитарный 
режим харизматического типа. Харизма (с 
греческого charisma – божественный дар) –  
экстраординарная способность, свойство 
политика, выделяющее его среди других. 
Харизматичный авторитет Гитлера не был 
связан нормами и правилами. Решающее 
значение для возникновения харизмати-
ческого авторитета «фюрера» имело не 
столько само обладание харизмой, сколько 
формирование её изощрённой пропагандой 
и признание её со стороны членов НСДАП. 
Характер харизматических отношений, как 
правило, не осознавался их участниками: 
Гитлер верил в своё призвание, а последо-
ватели верили в фюрера.

Во время войны национал – социалисти-
ческая пропаганда приложила колоссальное 
усилие для того, чтобы оправдать в глазах 
простых немцев развязанную войну. К 1939 г. 
в Германии был создан огромный пропаган-
дистский аппарат, взявший под прямой или 
косвенный контроль все германские сред-
ства массовой информации.

Распознав силу радио, кино, газет, полу-
чивших к этому времени довольно широкое 
распространение в Германии (в 1940 г. на 
100 домовладельцев приходилось 61,5 ра-
диоприёмника и до 50 экземпляров нацист-
ских изданий типа «Фёлькишер беобахтер», 
«Дас Райх», «Вермахт», «Ангрифф»), на-
цистская элита поставила на службу своей 
пропаганде.

Определяя особенности пропаганды 
НСДАП, Геббельс писал: «Пропаганда сама 

по себе не обладает каким-то набором фун-
даментальных методов. Она имеет одно 
единственное предназначение: завоевание 
масс. И всякий метод, не способствующий 
его осуществлению, плох» [16, s. 18]. 

На реализацию этих методов была на-
правлена деятельность министерства про-
паганды, которое постоянно расширялось. 
Вначале оно имело 5 отделов: пропаганды, 
радио, печати, кино и театра. Затем были 
созданы отделы по музыке, искусству, лите-
ратуре. Накануне войны Геббельс разделил 
отдел печати на два сектора: немецкой и 
зарубежной прессы. В 1941 г. появился ещё 
один сектор – печати по вопросам культуры. 
В итоге к 1944 г. министерство пропаганды 
выросло до 11 отделов [16, s. 18]. 

В официальном описании министерства 
периода войны, отдел пропаганды характери-
зуется как «крупное подразделение, инициа-
тива и работа которого чувствуется буквально 
везде» [12, c. 154]. В структуре министерства, 
кроме уже названных, имелись также секто-
ры, занимавшиеся следующими направле-
ниями: съезды, выставки, связь с партийной 
канцелярией, связь с местным управлением 
пропаганды, культурной и политической про-
пагандой среди этнических немцев за пре-
делами Рейха и вновь созданной в Великой 
Германии, цензурой средств массовой ин-
формации, расширение германского этноса 
(«Volkstum») и пропагандой в таких областях, 
как здравоохранение, расовая политика и со-
циальная деятельность [12, c. 155]. 

Опираясь на этот тесно связанный с на-
цистской партией аппарат, Геббельс уже в 
довоенный период преуспел в организации 
различных пропагандистских кампаний, осо-
бенно антисоветских. В результате чего к 
концу 30-х гг. большая часть немецкого насе-
ления была убеждена, что Советский Союз 
является особым противником. Несмотря 
на все предубеждения, Франции никогда не 
было отказано в ранге Великой европейской 
культурной нации. Иначе представлялся об-
раз Советского Союза: по традиции, восхо-
дящей с середины XIX в., сначала царская 
империя, а позднее и Советский Союз счи-
тались не просто опасными государствами, 
но и чуждыми, неполноценными. Отчуждён-
ность и отсталость России была превраще-
на в расхожую формулу об «азиатском» ха-
рактере страны. В представлении широких 
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слоёв населения отсталость России от За-
падной Европы казалась результатом при-
митивности народов царской империи и их 
неспособности к восприятию культуры. Вме-
сте с тем и размеры империи, и её мощь,  
и «жажда завоеваний» внушали страх1.

В конце 30-х гг. в Германии к ощущению 
угрозы прибавилось собственное захватни-
ческое «вожделение». Прибалтийские земли 
(с их небольшой прослойкой немецкого на-
селения), а также Украина (с её зерновым и 
сырьевым богатством) рассматривались как 
потенциальные колонии. Геббельсовская 
пропаганда способствовала крайнему обо-
стрению антирусского образа врага, несу-
щего немецкому народу «азиатское варвар-
ство» [1, c. 11–12]. 

Следует отметить, что активное участие 
в насаждении антисоветских настроений в 
Германии принимал и Альфред Розенберг 
(1893–1946 гг.) – главный идеолог нацизма, 
заместитель Гитлера по вопросам «духов-
ной и идеологической подготовки» членов 
нацистской партии. Как уроженец Прибалти-
ки, учившийся в Риге и Москве, он считался 
в нацистской верхушке большим специали-
стом по «русскому вопросу».

До войны А. Розенберг возглавлял Управ-
ление внешней политики НСДАП, под кон-
тролем которой была создана разветвлённая 
сеть заграничных организаций нацистской 
партии, занятых прогерманской пропагандой 
и шпионажем. Розенберг непосредственно 
руководил также Бюро иностранной помощи 
НСДАП, в функции которого входило стиму-
лирование торговых отношений, организа-
ция молодёжных обменов, подготовка обзо-
ров печати и обобщение тенденций мировой 
политики [5, c. 130–131].

1 Р. Э. Герцштейн отмечает, что в годы войны не 
раз приходилось делать невероятные курбеты: 
объяснять немцам почти необъяснимое. И пер-
вое такое испытание произошло в мае 1941 г., 
после полёта Гесса в Шотландию. Этот перелёт 
заместителя Гитлера по партии поразил всю Гер-
манию, особенно членов НСДАП. Известие было 
подобно грому среди ясного неба. B докладах 
СД отмечалось, что ни одно событие последних 
лет не вызвало столь глубокого потрясения. Не-
которые нацисты сравнивали этот полёт лишь c 
«путчем СА» под руководством Рема в 1934 году. 
Дней десять разговоры об этом событии не схо-
дили у всех c уст. Казалось, никто не верил офи-
циальной версии o том, что Гесс был «душевно-
больным» [16, c. 155].	

Бюро Розенберга инициировало в начале 
войны разработку программы колониальных 
захватов нацистской Германии, хотя истоки 
колониальных планов нацизма берут своё 
начало в «Майн Кампф» Гитлера. Опира-
ясь на теорию жизненного пространства, 
нацистский фюрер сформулировал экспан-
сионистскую программу, которая предусма-
тривала поэтапное создание «Великой Гер-
мании» [15]. 

Главный упор нацистских лидеров направ-
лялся на Восток. Гитлер в этой связи писал: 
«Мы начинаем с того, на чём остановились 
шесть столетий тому назад. Мы прекращаем 
вечное германское устремление на Юг и За-
пад Европы и обращаем взор на страну на 
Востоке... Когда мы сегодня говорим в Евро-
пе о новых землях, мы можем в первую оче-
редь думать только о России и подчинённых 
ей пограничных государствах» [13, c. 64–66]. 

Конечной целью нацистской экспансии 
являлись страны Ближнего и Среднего Вос-
тока, Британские острова, Индия, а также 
Африканский и Американский континенты 
[2]. Для реализации этих планов к 1939 году 
в недрах НСДАП была выработана следую-
щая концепция войны. 

1. Сначала ликвидация малых «буфер-
ных» стран Центральной, Юго-Восточной и 
Северной Европы в целях улучшения стра-
тегических и экономических позиций Герма-
нии для борьбы против главных противников 
на европейском континенте – СССР, Фран-
ции и Англии.

2. Нанесение первого удара по Франции и 
Англии с целью занятия всей Западной Ев-
ропы и создания решающих экономических 
предпосылок для последующего сокруше-
ния Советского Союза. 

3. Разгром Советского Союза как важней-
шее условие установления полного господ-
ства фашистской Германии в Европе и по-
следующей борьбы за мировое господство.

4. Создание Германской колониальной им-
перии путём завоевания владений в Африке, 
на Ближнем и Среднем Востоке и в других 
частях мира и подготовка борьбы против Со-
единённых Штатов Америки [13, s. 68–71]. 

Разработкой колониальной программы 
фашистской Германии с середины 1940 г. 
занимался отдел экономической политики 
имперского управления НСДАП. В меморан-
думе гауляйтера фон Корсванта ставилась 
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цель на первых порах создать германскую 
колониальную империю в Африке. После 
победы над Францией и Англией предпола-
галось без помех захватить экономические 
позиции на Ближнем и Среднем Востоке. 
При этом германскими колониями должны 
были стать: в Африке – Сенегал, Француз-
ское Конго, Гамбия, Гвинея, Гана, Сьер-
ра-Леоне, Нигерия, Южный Судан, Уганда, 
Кения, часть Бельгийского Конго, Занзибар и 
Алжир; в Азии германской колонизации под-
лежали острова Индонезии и Новая Гвинея, 
Британское Борнеу, Сингапур, острова Оке-
ании, часть Малайи, французские колонии в 
Индии; на арабском Востоке должны были 
быть оккупированы Палестина, Трансиор-
дания, Кувейт, Бахрейнские острова, Ирак, 
Аден, Египет и Суэцкий канал (последние 
под совместный контроль Германии и Ита-
лии); в Америке планировалось захватить 
бывшие французские колонии и английские 
никелевые рудники в Канаде. 

В дальнейшем гитлеровское руководство 
уточняло и детализировало эти колониаль-
ные планы. Для практической реализации 
этих планов, в 1940 г. в Германии было тай-
но создано министерство колоний во главе с 
фон Эппом и началось формирование коло-
ниальных войск, численность которых пред-
полагалось довести до 100 тысяч человек. 

Вторым направлением деятельности 
НСДАП были военно-экономические приго-
товления к войне. Как известно, эта работа 
началась еще в 1936 г., когда был учреждён 
аппарат «Четырёхлетнего плана». В «Ме-
морандуме об экономической подготовке к 
войне» отмечалось, что «окончательное ре-
шение (германской) проблемы состоит в рас-
ширении жизненного пространства, а также в 
расширении сырьевой базы нашего народа. 
Задача политического руководства состоит в 
том, чтобы в будущем добиться решения этих 
проблем». 

Анализируя ход выполнения военно-эко-
номической программы на совещании поли-
тических и военных руководителей 5 ноября 
1937 г., Гитлер подчеркнул, что её осущест-
вление возможно только при одном условии –  
строгом руководстве государством со сторо-
ны национал-социалистической партии. 

При этом намечалось добиться следую-
щих результатов.

I. По части сырья лишь условий, но не то-
тальной автаркии.

1. Если уголь будет использоваться для 
получения сырьевых продуктов, то автаркии 
можно достичь.

2. Но с рудами положение намного слож-
нее. Потребность в железе можно покрыть 
собственной добычей. Это же можно сказать 
и о лёгких металлах. Потребность же в дру-
гих металлах – меди, олове – за свой счёт 
покрыть невозможно.

3. Волокно – потребность можно покрыть 
из собственного производства, если хватит 
запасов леса. Но длительное время – это 
невозможно.

4. По пищевым жирам – возможно.
II. Что касается автаркии по части продо-

вольствия, то на этот вопрос следует отве-
тить категорическим «нет».

На выполнение военно-экономической 
программы была нацелена деятельность 
Уполномоченного по «Четырёхлетнему пла-
ну», Имперского совета обороны, и других 
высших органов Третьего рейха. 

Важную роль в милитаризации страны 
играли не только министерства экономики, 
продовольствия и сельского хозяйства, тру-
да, финансов, комиссар по контролю цен и 
управление по «Четырёхлетнему плану», 
но и так называемая «коллегия трёх»: Гене-
ральный уполномоченный по экономическим 
вопросам Функ, начальник Верховного коман-
дования германскими вооруженными силами 
Кейтель, Главный уполномоченный по адми-
нистрации империи Гиммлер (Фрик). Разуме-
ется, в подготовке к войне и реализации её 
целей участвовали и многие другие организа-
ции и учреждения, подчинённые имперскому 
кабинету, начиная от министерства вооруже-
ний и военной промышленности и кончая ми-
нистерством иностранных дел.

27 августа 1939 г., т. е. за три дня до на-
чала военных действий, гитлеровское пра-
вительство издало «Закон об управлении 
хозяйством», который являлся краеуголь-
ным камнем национал-социалистического 
законодательства в годы войны. Он закла-
дывал основы всей военно-экономической 
системы нацистского Рейха на период вой-
ны. Закон способствовал насаждению ме-
тодов государственно-монополистического 
регулирования в самых различных отраслях 
хозяйства. Он в частности гласил: «В целях 
всеобщей мобилизации все отрасли хозяй-
ства переходят под контроль Генерального 
уполномоченного по экономике». 
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Так стремление подчинить все ресурсы 
страны военным целям ещё более усилило 
контроль нацистской диктатуры над эконо-
микой. Закон так же предусматривал, что в 
целях мобилизации людских и экономиче-
ских ресурсов все промышленные и сельско-
хозяйственные объединения ставятся под 
контроль государственных органов власти: 
областных и окружных магистратов. Закон 
требовал покончить со всяким сословным 
самоуправлением. Он предписывал: «Всем 
организациям и службам в сфере эконо-

мики, продовольствия и лесного хозяйства 
стать под государственный надзор» [18]. 

Следовательно, концентрация экономиче-
ской и политической власти в стране, подчи-
нение её нуждам захватнической войны заста-
вили гитлеровское руководство отказаться от 
всяких форм «сословного самоуправления», 
принятого в довоенный период, и перейти к 
жёстким административным методам воен-
но-бюрократического контроля. При этом ре-
шающую роль в этих процессах сыграла наци-
онал-социалистическая партия Германии.
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Статья посвящена трансформации шот-
ландской национальной идентичности в 
контексте шотландского участия в строи-
тельстве Британской империи. Автор ис-
пользует многочисленные статистические и 
нарративные источники для того, чтобы про-
демонстрировать практики и механизмы наг-
ло-шотландской имперской интеграции. Он 
показывает, что шотландские колониальные 
успехи были основной движущей силой на-
циональной интеграции и фактором станов-
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Среди причин бурной трансформации, 
которую Шотландия пережила на протяже-
нии второй половины XVIII – начала XIX вв., 
можно назвать множество факторов: рост 
рынков, расширенное использование при-

родных ресурсов, в том числе, например, 
силы воды, дешевая рабочая сила, и другие. 
Однако лишь немногие оспорят тот факт, что 
решающей причиной потрясающего вообра-
жение роста стали блага империи, которые 
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шотландцы получили, заключив унию 1707 г. 
История империи в равной степени принад-
лежит и XVIII, и XIX столетиям: если в эпо-
ху, последовавшую сразу за унией, империя 
была залогом экономического развития, по-
ставляя ресурсы и капитал, легшие в основу 
промышленного переворота, то веком позже 
она превратилась в важный фактор форми-
рования идентичности и стала одним из сим-
волов идеи шотландскости. Двойственность 
имперской шотландской истории заключа-
ется и в другом. История империи должна 
включать не только рассказ о шотландской 
гордости и доблести, а также о достижениях, 
сделанных шотландцами на службе в коло-
ниальных войсках и администрации. Не ме-
нее важную, но гораздо более трагическую 
страницу этой истории составляет повество-
вание о шотландских «чистках», послужив-
ших причиной массовой эмиграции в Канаду 
и Америку. Иными словами, империя – это 
не только колонии, но и изменения внутри 
страны – социальные, политические, инсти-
туциональные. И все это было чрезвычайно 
важно, поскольку так или иначе сказывалось 
на национальной идентичности.

Империя предоставила шотландцам не 
только доступ на колониальные рынки, но и 
обеспечила им выгодную тарифную полити-
ку, а также военную защиту в длительных во-
йнах, которые вела Британия против Фран-
ции в Вест-Индии и на Карибских островах 
за территориальную и торговую гегемонию. 
В конечном счете британский рынок в Аме-
рике и Индии стал результатом значитель-
ных финансовых инвестиций, сделанных 
государством. Майкл Фрай в своей «Шот-
ландской империи», вышедшей в 2001 г.,  
доказывает, что между «шотландской» и 
«английской» империями была большая 
разница, обусловленная тем, что англича-
не свои колонии завоевывали силой ору-
жия, тогда как шотландцы покоряли земли, 
вкладывая туда финансовые инвестиции и 
заселяя их эмигрантами [4]. Правда, другой 
исследователь роли шотландцев в строи-
тельстве империи, Том Дивайн, считает это 
отличие иллюзорным. Даже если шотланд-
цы старались миром покорять новые земли, 
что тоже спорно, считает Т. Дивайн, колонии, 
с которыми они торговали, были британски-
ми, и рынок, на который поступали товары и 
где обращались средства, был тоже британ-

ским, открытым благодаря британским муш-
кетам и пушкам [3].

Окончание эпохи экономического благопо-
лучия было предметом всеобщего беспокой-
ства европейских правительств в XVIII сто-
летии, и любое расширение национальных 
границ – территориальных, экономических, 
культурных – отныне могло быть достигнуто 
только посредством подавления и притесне-
ния другой нации. Агрессия ради защиты на-
циональных интересов являлась единствен-
ной практикой, с помощью которой можно 
было развивать коммерцию, а вооруженные 
силы были средством такой экспансии. Шот-
ландские торговые сообщества в колониях 
были готовы идти на вооруженное противо-
стояние, если оно в итоге обещало прине-
сти прибыль, что подтверждается открытым 
письмом в адрес умирающего Георга II в 
1760, подписанным шотландской конвенцией 
королевских городов. Заслуга короля заклю-
чалась в военной поддержке в Вест-Индии и 
Канаде, результатом которой стало падение 
Квебека, в итоге чего шотландские торговые 
интересы стали быстро развиваться, и уже в 
октябре 1759 г. эдинбургские издатели про-
давали карты Гваделупы, Квебека и Монре-
аля – территории, которые будут наводнены 
шотландцами сразу же после окончания Се-
милетней войны. Шотландские торговцы в 
колониях полностью разделяли идею о том, 
что торговля – источник финансов, а финан-
сы – это жизненный нерв войны [15, p. 329].

Единственным эффективным гарантом 
шотландской торговли во враждебном окру-
жении соперничающих европейских держав 
был королевский флот, чья поддержка нахо-
дилась в зависимости от успешности унии. 
За год до ее подписания Уильям Питмедден 
призывал учесть уроки Дариена, признав ре-
альность международного торгового мира,  
в котором купцы могут быть защищены 
только силой оружия. Успешная коммерция 
будет возможна только там, где она найдет 
поддержку армии, а последняя в свою оче-
редь не может прийти из самой Шотландии, 
которая довольно бедна, чтобы содержать 
флот, способный отстаивать национальные 
интересы. Только защита «могущественной 
соседней нации» даст необходимую защи-
ту в мире расширяющейся морской власти 
[15, p. 48–50], и эти аргументы превратились 
в реальность сразу же после 1707 г., когда 
шотландская атлантическая торговля стала 
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процветать под защитой королевского фло-
та. Прибрежный торговый обмен также по-
пал под защиту флота в результате принятия 
Крейсерского и конвойного акта 1708 г. При-
сутствие флота в собственных водах стало 
жизненно важным только в годы Семилетней 
войны, когда вражеские суда наводнили Про-
лив и южные прибрежные воды. Именно та-
кая защита давала возможность шотландцам 
увеличить тоннаж торгового флота с 47 751 т.  
в 1759 г. до 91 330 т. в годы Американской во-
йны за независимость [5, p. 101–116]. 

Со второй половины XVIII столетия воз-
можности, предоставляемые империей, еще 
более увеличились, став «соблазнительны-
ми перспективами», как их назвал современ-
ный шотландский журналист Нил Ачерсон [1, 
p. 237]. Особенно после Семилетней войны 
территориальные приобретения Британии, 
отвоевавшей земли у Франции, стали важ-
ным фактором развития. В 1770-е гг. насе-
ление североамериканских колоний резко 
выросло. Джорджия, Западная и Восточная 
Флорида, Квебек и Новая Шотландия были 
освобождены от владычества Испании и 
Франции. После того как было образовано 
самостоятельное государство Соединен-
ные Штаты Америки, на севере континента 
остались огромные незаселенные простран-
ства, известные как Британская Северная 
Америка, что дало новую возможность для 
территориальной экспансии. В то время как 
в Вест-Индии в 1763 г. Британия обзавелась 
рядом островов, включая Тринидад, наибо-
лее впечатляющие приобретения были сде-
ланы в Индии, где к 1815 г. на территории 
всего восточного субконтинента и значитель-
ной части долины Ганга была установлена 
администрация Английской Ост-Индской 
компании. В тот период около сорока милли-
онов индийцев находились под властью Бри-
танской короны, которая быстро распростра-
нила свою власть и на территории Цейлона и 
Маврикия. Компания собирала восемнадцать 
миллионов фунтов налогов, что составляло 
примерно одну треть налоговых поступлений 
всей Британии. В Тихом океане, благодаря 
путешествиям и открытиям капитана Джейм-
са Кука, также было установлено британское 
владычество, а после прибытия британских 
кораблей в Новый Южный Уэльс в 1788 г. 
уже и Австралия стала британской колони-
ей. К 1815 г. в подданстве Британии состоя-
ло население Америки, Карибских островов, 

Азии, а также Австралии и Новой Зеландии с 
общим населением 41 млн 100 тыс. человек. 
К 1820 г. количество британских подданных 
на Земле составляло пятую часть ее населе-
ния, и это действительно была империя, над 
которой никогда не заходило солнце и связи 
между частями которой все еще не были до 
конца установлены [14].

В результате произошедших событий 
империи требовались солдаты, оружие, ко-
лониальная бюрократия, которая бы управ-
ляла вновь приобретенными землями. Ко-
личество людей, находившихся под ружьем, 
выросло 113 тысяч в 1739 г. до 190 тысяч в 
1748 г., а военные расходы возросли с 8 млн 
750 тыс. в год в 1740-е гг. до 20 млн в год 
в 1770-е гг. Военно-налоговое британское 
государство никогда ранее не переживало 
таких динамичных темпов развития с точки 
зрения привлечения служащих и колониаль-
ной администрации [8, p. 58–59]. 

Шотландцы были теми, кто наиболее пол-
но интегрировался в этот процесс. И хотя 
пропорция английского и шотландского на-
селения в этот период составляла 5:1, в ко-
лониальных процессах они добивались мно-
го больше этого соотношения. И подобное 
колониальное присутствие оборачивалось 
неизбежными выгодами для Шотландии. 
Эти преимущества становились очевидны 
для Шотландии тогда, когда, достигнув успе-
ха, выходцы из Каледонии после многих лет 
странствий вновь ступали на берега своей ро-
дины. Причем вернуться на родину вовсе не 
означало осесть собственно в Шотландии –  
часть реэмигрантов селилась в Лондоне, 
Бристоле или в других частях Англии, мно-
гие оставались навсегда в Бенгалии и Ин-
дии, а еще одна часть погибала. В период 
с 1707 по 1775 гг. 57 % служащих Компании 
погибли от болезней.

Современные исследователи подсчитали, 
что между 1720 и 1780 гг. по крайней мере 
1668 шотландцев служили в Ост-Индской 
компании в качестве морских и военных 
офицеров, докторов и гражданских чинов-
ников. Из представителей этих и других 
профессий 124 человека за время службы 
получили сверхдоходы, 37 – значительные 
доходы размером 40 000 фунтов и более,  
65 – средние, что составляло от 20 до 40 ты-
сяч, и 21 человек – незначительные, от 10 до 
20 тысяч. При этом авторы исследований за-
мечают, что эти известные цифры составля-
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ют лишь незначительную пропорцию от того, 
что получали остальные неизвестные слу-
жащие, учитывая то, что ежегодный приток 
капитала в Шотландию из Индии на протяже-
нии 1750, 1760, и 1770-х гг. составлял пятьсот 
тысяч фунтов, и в значительной степени он 
направлялся на улучшения, проводившиеся 
в сельской местности [9, p. 182–203].

Современные дебаты по поводу шот-
ландского национализма и, шире, о природе 
британского государства вообще восходят, 
очевидно, к исследованию Тома Нейрна 
«Распад Британии». По его мнению, причина 
того, что Шотландия не знала в XIX в. поли-
тического национализма, заключается имен-
но в том, что она принимала активное уча-
стие в строительстве Британской империи, 
и шотландский правящий класс, получая все 
выгоды от процветания империи, воспевал 
свое «младшее партнерство» в этом новом 
Риме [10, p. 129]. Именно после Нейрна идея 
о том, что благодаря империи шотландцы 
получили все преимущества как в колониях, 
так и в метрополии, стала общим местом в 
исследованиях. Внимание стал привлекать 
не только вопрос о влиянии шотландцев на 
колонии белых поселенцев, главным обра-
зом, в северной Америке [3], но и проблема 
их деятельности в зависимых территориях, 
например, в Индии, где они делали карьеру 
на гражданской или на военной службе.

Возможности для карьеры шотландцев 
в империи появились с середины XVIII в., 
когда они стали получать места колони-
альных служащих, и с начала XIX в., когда 
началось массовое миссионерское движе-
ние. В Вест-Индии шотландцы стали актив-
но заниматься плантационным хозяйством,  
и уже к концу XVIII в. на Ямайке им принад-
лежала примерно четверть всех обрабаты-
ваемых земель, подлежащих налогообло-
жению. В Индия после унии также отмечен 
приток шотландцев, которые, используя па-
тронажные практики, быстро увеличивали 
свое присутствие там. И все эти карьерные 
возможности способствовали имперскому 
шотландскому патриотизму [7, p. 388]. Когда 
Линда Коллей говорит о «шотландской им-
перии», она обращает внимание на несколь-
ко факторов, способствующих их успехам,  
в частности, на гражданской службе в Индии. 
Шотландцы из образованных слоев, те, кто 
получил хорошее образование на родине, 
имели больше возможностей для успешной 
карьеры, чем англичане, а бедность страны 

была еще одним дополнительным стиму-
лом [2, p. 128]. Пример Бенгалии, где в кон-
це XVIII в. шотландцы очень быстро могли 
стать богатыми, подтверждает мнение Кол-
лей [12, p. 83]. И несмотря на то, что в сере-
дине XIX в. не все шотландцы выдерживали 
экзамен на занятие гражданской должности 
в колониях, империя все же предоставляла 
значительные возможности для молодых се-
веробританцев. В этой связи действительно 
не удивительно, что империя решающим об-
разом сказалась на динамике развития на-
циональной идентичности.

К концу XIX в. убеждение шотландцев в 
собственной имперской миссии распростра-
нилось далеко за пределы Эдинбурга. При 
этом сами шотландцы всегда утверждали, 
что их роль особенно очевидна, если при-
нять во внимание незначительные разме-
ры Шотландии и количество ее населения. 
Действительно, скорее, заниженные, чем 
завышенные данные свидетельствуют, что, 
например, в Ост-Индской компании в пери-
од 1776–1785 гг. из 249 назначенных клерков 
119 были шотландцами, что составляет 47 %,  
а между 1788 и 1800 гг. шотландских служа-
щих было 34 %. Кроме того, в 1776–1785 гг.  
на службе у компании состояли 132 шот-
ландских хирурга, или 25 % от общего числа 
докторов [13, p. 42]. В целом между 1850 и 
1939 гг. треть всех высших колониальных чи-
новников в Индии была выходцами из шот-
ландии. В конце XIX – начале XX вв. показа-
тели въезда шотландцев в Индию снижаются 
и выглядят особенно незначительными по 
сравнению с количеством шотландцев, вые-
хавших из страны. Согласно данным, приво-
димым М. Харпером, в период между 1825 
и 1914 гг. 1 841 534 представителей этого 
народа оставили свою родину, эмигрировав 
за пределы Старого света [6], 44 % из кото-
рых отправилось в США, 28 % – в Канаду, 
25 % – в Австралию. На протяжении XIX в. 
шотландцы предпочитали отправляться в 
британские колонии, населенные белыми, 
нежели в зависимые территории.

То, что дала шотландцам империя, стало 
главной причиной провала политического на-
ционализма, поскольку все это направляло 
национальную идентичность в иное русло – 
на путь строительства совместного с англи-
чанами, ирландцами и валлийцами импер-
ского проекта в рамках Британии, а военные 
успехи горцев были показателем их особой 
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роли в рамках имперских практик. Шотланд-
ские полки, воспринимаемые как передовая 
часть имперской экспансии, будучи воспе-
ты в музыке, поэзии, живописи, скульптуре, 
стали иконой шотландской нации и одним 
из главных символов идентичности. Правда, 
парадоксально, что шотландские полки вик-
торианской эпохи, ассоциируемые с горной 
Шотландией, набирались преимущественно 
из представителей рабочего класса шот-
ландских равнинных городов. Тем не менее 
их образ стал таким, какой ассоциировалось 
с истинной Шотландией и широко использо-
вался массовым сознанием в качестве инди-
катора успеха шотландцев в империи.

Несмотря на то, что на протяжении XIX в.  
шотландское участие в войсках империи 
шло на спад, шотландцы продолжали гор-
диться своим участием в делах империи уже 
в качестве добровольцев. В 1859 г. Север-
ная Британия поставляла в два раза больше 
волонтеров в расчете на душу населения, 
чем любая другая часть Соединенного ко-
ролевства. В Эдинбурге волонтерское дви-
жение включало целый публичный сектор, 
составлявший компании адвокатов, стряп-
чих, банкиров, торговцев, университетских 
служащих, к которым присоединялись жур-
налисты Глазго, сформировавшие свою от-
дельную компанию. В Эдинбурге банки явля-
лись активными участниками волонтерского 
движения вплоть до 1914 г.

Значимость империи выросла еще и по-
тому, что в XIX в. она стала более важным, 
чем прежде, фактором внутреннего раз-
вития Шотландии. Богатства, получаемые 
за океаном, становились основой для вну-
тренних инвестиций и основой индустри-
ального производства, продукты которого 
находили сбыт за рубежом. Если Британия 
была «мастерской мира», то Шотландия в 
XIX стала «мастерской империи», что наи-
более заметно было в Глазго, втором по 
величине городе империи. Империя стала 
действительно решающим фактором в раз-
витии таких отраслей экономики, как инже-
нерное дело и кораблестроение, а города, 
подобные Пейсли и Данди, превратились в 

центры имперского текстильного производ-
ства. Майкл Фрай обращает внимание так-
же на ту роль, которую сыграла империя в 
развитии шотландской торговли благодаря 
выходцам с севера Британии, процветав-
шей в различных регионах мира с экзоти-
ческим климатом [4, p. 494]. Шотландцы 
действительно занимали наиболее выгод-
ное положение среди торговцев империи –  
из трехсот семидесяти одного человека, 
получивших между 1776 и 1785 гг. право 
постоянно вести торговлю от лица Ост-Инд-
ской компании, 60 % (211 человек) были 
шотландцами. В начале XIX в. шотландцы в 
империи торговали самыми разными това-
рами, например, джутом и чаем, выполняли 
услуги перевозчиков и банкиров [11]. 

Колониальная деятельность имела харак-
тер «преодоления синдрома Дариена» и тех 
последствий, не только экономических или 
социальных, но и для национальной иден-
тичности, которые он имел. Комплекс не-
способности к самостоятельному развитию 
и процветанию был преодолен не только 
несомненными экономическими достиже-
ниями, но и тем, что Шотландия ощущала 
значимость собственной миссии по распро-
странению христианской веры среди «вар-
варских» народов. 

В результате для шотландской элиты годы, 
предшествующие 1914 г., были временем мир-
ного развития национализма, когда процесс 
англо-шотландской интеграции преобладал 
над национальным разобщением. Будучи ли-
шенными собственно государственных легис-
латур, шотландцы направили свою деятель-
ность на развитие институтов гражданского 
общества, которое в определенной степени 
противостоит государству, но где идентич-
ность может быть выражена с еще большей 
полнотой. Институциональная автономия 
Шотландии предоставила ей возможность 
для развития таких институтов, в которых, по 
мнению шотландцев, выражалась их неза-
висимость, – это были правовые институты, 
церковные, образовательные, и в них религи-
озные и классовые различия, соединившись 
воедино, создавали шотландскую граждан-
скую институциональную идентичность.
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Уникальный эпизод истории колониальной 
Индии – деятельность провинциальных кон-
грессистских министерств в 1937–1939 гг. –  
практически не изучен в нашей стране. До 
обретения Индией независимости, победив 
на региональных выборах, оппозиционная 
режиму партия Индийский национальный 
конгресс получила шанс показать себя в 
практической политике. Впервые в отече-
ственной индологии в статье использованы 
документы конгрессистских министерств. 
Проиндусский крен в их политике повлиял 
на рост напряженности между индусами и 
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МУСУЛЬМАНСКАЯ ЛИГА И КОНГРЕССИСТСКИЕ МИНИСТЕРСТВА 
В БРИТАНСКОЙ ИНДИИ В 1937–1939 гг.

мусульманами, что наряду с объективны-
ми причинами привело к трагедии раздела 
страны в 1947 г. Актуальность исследования 
не вызывает сомнений на фоне обострения 
межконфессиональных противоречий в со-
временном мире и необходимости поиска 
компромиссов между цивилизациями. 

Ключевые слова: Всеиндийская мусуль-
манская лига, Индийский национальный кон-
гресс, конгрессистские министерства, ком-
мунальные проблемы, «кампания массового 
контакта». 

L. A. Belousova 

THE ALL-INDIA MUSLIM LEAGUE AND PROVINCIAL CONGRESS 
MINISTRIES IN BRITISH INDIA IN 1937–1939 

The unique episode in the history of colonial 
India – the activity of provincial Congress 
ministries in 1937–1939 – has been poorly 
highlighted in national scientific studies. Before 
India gained independence the Indian National 
Congress, an oppositional party to the regime, 
having won regional elections, had a chance to 
prove itself in practical politics. It is the first time 
ever in national studies of India when the article 
refers to documents of Congress ministries. 
The pro-Hindu bias in their policy led to a rise in 

tensions between Hindus and Muslims, which 
alongside objective factors, led to the tragedy 
of the country’s division in 1947. The topicality 
of the research prompts no doubt against the 
backdrop of the aggravation of inter-faith conflict 
in the contemporary world and the need to 
search for compromises between civilizations.

Key words: The All-India Muslim League, 
Indian National Congress, Congress ministries, 
communal problems, mass contact campaign.

С середины 1920-х гг. в Индии после пре-
кращения Халифатского движения, сплотив-
шего мусульман и индусов в борьбе против 

британцев, напряженность между община-
ми усилилась, выросло число вооруженных 
столкновений. В 1928 г. в Индию прибыла 
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британская комиссия под руководством 
Джона Саймона с целью выработки реко-
мендаций для написания нового закона об 
управлении страной. Комиссия, состоявшая 
только из британцев, вызвала обществен-
ное возмущение, было принято решение 
самостоятельно выработать проект консти-
туции под председательством Мотилала 
Неру, президента крупнейшей партии Ин-
дии – Индийского национального конгресса 
(далее – ИНК). Доклад индийской комиссии 
получил название «Конституция Неру». Од-
нако в ней не были учтены требования мень-
шинств, поэтому она не получила поддержки 
мусульман и не была принята во внимание  
Дж. Саймоном. Мусульманская лига (далее –  
МЛ), являвшаяся в 1920-х гг. реакционной 
партией, в составе которой были преиму-
щественно представители мусульманской 
буржуазии, выдвинула умеренные требова-
ния, названные «Делийские предложения», 
отвергнутые Конгрессом и не включенные в 
«Конституцию Неру». ИНК не уделял долж-
ного внимания нарастающей межконфес-
сиональной розни, полагая, что внутренние 
вопросы, в т.ч. коммунальные, нужно решать 
после достижения страной независимости. 

В 1935 г. был принят новый Закон об 
управлении Индией, выборы в провинциаль-
ные законодательные собрания по которому 
состоялись в 1937 г. Всего в провинциаль-
ные законодательные органы избирались 
1548 депутатов. Согласно схеме, мусуль-
мане голосовали за мусульман, индусы – за 
индусов, индийские христиане – за кандида-
тов-христиан и т. д. Поэтому мы определили 
для себя задачу: провести анализ влияния 
результатов выборов и последующего фор-
мирования министерств на обострение от-
ношений между индусами и мусульманами, 
а также анализ позиции всеиндийской Му-
сульманской лиги в отношении конгрессист-
ских министерств.

Индусско-мусульманские отношения по-
лучили отражение и в избирательной систе-
ме: согласно новому закону, увеличилось 
число отдельных коммунальных электора-
тов. Среди британцев не было единой оцен-
ки коммунального представительства. Так, 
доктор социологии Джон Котман утверж-
дал: «Сегодня предложено решение индус-
ско-мусульманской проблемы – реальная 
политическая власть (для их политических 

сил. – Л. Б.) в провинциях. Конституция вы-
нудит мусульман и индусов работать вме-
сте, невзирая на старую враждебность» [5, 
p. 285]. Другого мнения придерживались 
представители Лейбористской партии, вы-
ступавшие за политику самоопределения и 
самоуправления для Индии.

Мусульманская лига, участвовавшая в 
выборах, выставила своих кандидатов толь-
ко на места мусульманской курии, но она 
не смогла добиться успеха даже в мусуль-
манских провинциях Панджаб и Бенгалия,  
а также в Северо-Западной пограничной про-
винции. В этих областях наибольшее число 
мест получили Панджабская партия юнио-
нистов и Бенгальская крестьянская партия, 
которая, применяя антииндусскую демаго-
гию, пользовалась значительным влиянием 
среди мусульманского крестьянства Восточ-
ной Бенгалии [1, c. 230]. Мусульманская лига 
получила всего 109 депутатских мандатов из 
482 зарезервированных за мусульманами.  
В октябре 1937 г. на сессии Лиги в Лакхнау 
ее лидер Мухаммад Али Джинна оправдывал 
поражение на выборах тем, что мусульмане 
в Индии находились не только в численном 
меньшинстве, но и имели низкие экономиче-
ские и образовательные возможности, в то 
время как индусы являлись «не только боль-
шинством, но они были лучше подготовлены, 
более дисциплинированы и гораздо лучше 
оснащены в образовательном, экономиче-
ском и финансовом аспектах» [7, p. 128]. 

По результатам выборов Индийский на-
циональный конгресс стал партией, по-
лучившей абсолютное большинство в 6 
провинциях, а в двух провинциях он стал 
крупнейшей партией. В провинциях, где 
Конгресс одержал победу, он не пошел на 
уступки Лиге. Неожиданным для Лиги ока-
зался отказ президента Конгресса Джава-
харлала Неру предоставить ей два места в 
правительстве Соединенных провинций, где 
ее члены получили 27 из 64 мусульманских 
мест в законодательном собрании, а ИНК – 
лишь одно. Хотя юридически Неру имел на 
это право, так как ИНК получил абсолютное 
большинство в законодательном собрании 
провинции, однако накануне выборов между 
Неру и лидером провинциального отделения 
Лиги Халик-уз-Заманом было достигнуто со-
глашение о сотрудничестве. Но после побе-
ды на выборах Конгресс предложил членам 
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Лиги очень жесткое условие для получения 
места в правительстве: они должны были 
покинуть свою партию и присоединиться к 
Конгрессу, что являлось для МЛ неприемле-
мым [8, p. 468]. Конгрессисты оправдывали 
это решение тем, что министры, приглашен-
ные от других партий, могли быть нелояль-
ными к Конгрессу, и работе законодательных 
собраний в таком случае угрожала разоб-
щенность. В случае возникновения кризиса 
или конфликта с губернатором конгрессисты 
должны были подать в отставку, а наличие 
представителей других партий делало этот 
рычаг воздействия на правительство недей-
ствительным. Кроме того, летом 1937 г. Му-
сульманская Лига не могла претендовать на 
право представлять всех мусульман Индии, 
это была малочисленная партия. Именно эти 
доводы оправдывают отказ ИНК создавать 
коалиционные правительства в провинциях, 
где у него было абсолютное большинство. 
Однако нежелание Конгресса, воодушев-
ленного победой, включать представителей 
других партий в провинциальные министер-
ства, казавшееся правильным шагом, приве-
ло к потере части мусульман, поддержавших 
ИНК на выборах. Кроме того, надо отметить, 
что большинство мест, полученных Конгрес-
сом, относились к общему электорату. На 
мусульманских избирательных округах ИНК 
выставил лишь 58 кандидатов и выиграл 26. 
Иными словами, Конгресс недооценил важ-
ности привлечения мусульманских масс к 
политической борьбе.

Почти во всех провинциях конгрессисты 
включили в штат министров мусульман из 
состава ИНК. Только в Ориссе Конгресс от-
казался включать мусульман, обосновав 
это тем, что среди них в провинции не было 
выдающихся деятелей. Это дало повод для 
агитации мусульман против Конгресса и об-
ращения за помощью к губернатору, но тот, 
не имея оснований вмешиваться, пообещал 
лишь, что интересы мусульман не будут 
страдать [3, p. 267]. 

Конгресс, осознавая необходимость уве-
личения сторонников среди мусульман, 
начал «кампанию массового контакта», ко-
торая заключалась в привлечении их в пар-
тию, пропаганде и издании документов на 
урду. Неру предлагал, чтобы при каждом 
провинциальном отделении Конгресса были 
созданы специальные комитеты по работе 
с мусульманским населением [12, p. 302]. 

Однако «кампания массового контакта» не 
встретила поддержки среди основных слоев 
мусульман, т. к. лидеры ИНК недооценили 
силу религиозного чувства мусульман, про-
никающего во все сферы жизни, включая 
политику. Часто пропагандисты Конгресса, 
преимущественно молодые индусы, встре-
чали противодействие со стороны мулл, ко-
торые видели в этом угрозу исламу и своему 
влиянию на верующих [6, p. 182]. 

Нежелание Конгресса создать коалици-
онные провинциальные правительства дало 
возможность Джинне начать кампанию по 
дискредитации ИНК. Он утверждал, что кон-
грессистские министерства подавляют му-
сульман: «Нынешнее руководство Конгресса, 
особенно в течение последних десяти лет, 
было ответственным за отчуждение мусуль-
ман Индии, они все больше проводят полити-
ку, которая является исключительно индуист-
ской» [7, p. 129]. В своей президентской речи 
в 1937 г. в Лакхнау Джинна обвинил руковод-
ство Конгресса в «индуизации» политики: 
«Хинди должен вскоре стать государствен-
ным языком всей Индии, а «Банде Матарам» 
должна стать национальной песней, навязан-
ной всем. Флаг Конгресса будет почитаться 
всеми. Конгресс проводит политику «Индо-
стан для индусов», только он маскируется под 
именем национализма, в то время как Хинду 
махасабха не стесняется в выражениях» [7,  
p. 130]. Кроме того, один из пунктов обвине-
ния касался влияния Всеиндийского комитета 
Конгресса на провинциальные министерства, 
которые были ответственны перед ним, а не 
перед провинциальными законодательными 
органами [4, p. 138]. 

Проигрыш на выборах и отказ Конгресса 
формировать коалиционные министерства 
заставили Мусульманскую лигу искать со-
трудничество с другими мусульманскими 
партиями. Уже после конференции в Лакх-
нау позиции Лиги стали укрепляться. В день 
речи Джинны Сикандер Хаят Хан, лидер 
Панджабской юнионистской партии, реко-
мендовал всем своим сторонникам вступить 
в ряды МЛ. Вскоре с подобной декларацией 
к Бенгальской крестьянской партии высту-
пил и Фазуль-уль-Хак. Историк Рам Гопал 
отмечает, что в Бенгалии, где во главе ми-
нистерства был Фазуль-уль-Хак, положение 
населения оставалось плачевным. В Читта-
гонге, например, существовал комендант-
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ский час, было обязательным ношение удо-
стоверения личности, установлен запрет на 
езду на велосипеде людям среднего класса, 
а также на деятельность Конгресса, более 
21 тысячи человек были в той или иной фор-
ме ограничены в передвижениях [9, p. 414]. 
Таким образом, становится ясно, что, несмо-
тря на обвинения мусульманских деятелей, 
работа провинциальных министерств в Пан-
джабе и Бенгалии отличалась от политики, 
проводимой конгрессистскими министер-
ствами, которые, при всей ограниченности 
своих действий, осуществляли политику, 
заявленную в предвыборном манифесте по 
освобождению политических заключенных, 
повышению образованности населения, ре-
формы в сфере сельского хозяйства и улуч-
шения жизни в целом.

Конгресс позиционировал себя как пар-
тия, представляющая всё население Индии.  
В ответ на обвинения Лиги, 20 февраля 1938 г.  
Неру отметил на сессии Конгресса в Харипу-
ре, что ИНК «видит свою обязанность и фун-
даментальную политику в защите религи-
озных, языковых, культурных и других прав 
меньшинств в Индии, и предоставит все 
возможности для их участия в политической, 
экономической и культурной жизни страны» 
[2, p. 21]. Однако для многих мусульман Кон-
гресс оставался партией, представляющей 
интересы индусов. Маркиз Лотиан, бывший 
заместителем государственного секретаря 
по делам Индии, писал об отношении му-
сульман к конгрессистким министерствам: 
«Хотя, в соответствии с новой конституци-
ей, они (мусульмане) получили фактический 
контроль над 4 провинциями и отдельное 
представительство в других, успех Конгрес-
са впервые заставил их осознать: в про-
винциях с мусульманским меньшинством 
власть перешла из рук британцев к индусам. 
Это привело к их консолидации» [11, p. 37]. 

Рост популярности Лиги позволил ей во 
время переговоров с Конгрессом выдвинуть 
новое требование: ИНК должен был признать 
Лигу единственной организацией, представ-
ляющей интересы индийских мусульман, на 
что Конгресс не мог согласиться. Это заста-
вило Джинну продолжить агитацию, обвиняя 
ИНК в ущемлении прав мусульман. В конце 
1938 г. Мусульманская лига опубликовала 
отчет комитета, назначенного ее советом 
для расследования жалоб мусульман в кон-

грессистских провинциях. Конгресс обви-
нялся в оттеснении мусульман от власти, 
в стремлении расколоть ряды Лиги. Далее 
указывалось, что введение пения «Банде 
Матарам» и флаг Конгресса на администра-
тивных зданиях нарушает гражданские пра-
ва мусульман [1, c. 232]. 

Сэр Хейг, который был губернатором Объ-
единенных провинций, в 1939 г. говорил о 
том, что «в решении коммунальных вопро-
сов (конгрессистские) министры обычно вы-
ступали с беспристрастностью, и главным их 
желанием было делать то, что справедливо» 
[3, p. 265]. ИНК не мог игнорировать заявле-
ния Мусульманской лиги. Доктор Раджендра 
Прасад, являвшийся президентом Конгрес-
са, опроверг обвинения Лиги и предложил 
создать комитет для справедливого рассле-
дования обвинений. Но Джинна отказался 
от создания объединенного комитета, про-
должая при этом политику дискредитации 
Конгресса. Несмотря на опровержения всех 
обвинений, выдвинутых Джинной деятелями 
ИНК, популярность Лиги среди мусульман-
ского населения быстро росла, и за короткий 
срок ей удалось привлечь в свои ряды много 
новых членов. В первую очередь, это было 
связано с изменением в политике самой МЛ, 
которая стала ориентироваться на средние и 
бедные слои населения. За 1937–1939 гг. от-
ношения между МЛ и ИНК были практически 
разорваны. Вице-король Индии маркиз Лин-
литгоу в своем письме от 16 октября 1939 г. 
отмечал: «Различия между мусульманами и 
индусами так увеличились с 1937 г., что поч-
ти не осталось надежды на возможность их 
совместных действий» [10, p. 84]. 

Британская политика по принципу «разде-
ляй и властвуй» нашла отражение в Законе 
об управлении Индией 1935 г. Эта полити-
ка ставила своей целью ослабить единство 
страны, для того чтобы ей было легче управ-
лять, находя поддержку у разных групп на-
селения. В Индии наиболее остро стоял 
общинный вопрос, и Закон 1935 г. поставил 
мусульман в привилегированное положение 
(они получили непропорционально большое 
число мест в законодательных собраниях). 
Кроме того, лидеры МЛ успешно использо-
вали риторику религиозно-общинного харак-
тера: утверждение, что они лишь угнетаемое 
меньшинство среди «тирании большинства» 
обеспечило Лиге значительное увеличение 
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числа сторонников. Заявления Джинны о 
притеснении мусульман в конгрессистких 
провинциях были, в первую очередь, поли-
тическим шагом. Во многом именно ориен-
тация Лиги на усиление коммунальной на-
пряженности привела к разделу Индии на 
Индийский Союз и Пакистан.

Однако нельзя отрицать и ответственно-
сти Конгресса за постепенную радикали-
зацию Лиги. В 1937 г. ИНК был уверен, что 
между мусульманами и индусами нет непри-
миримых противоречий и они смогут вместе 

бороться за освобождение страны от бри-
танского владычества. Но к моменту ухода 
министерств в отставку отношения между 
религиозными общинами практически за-
шли в тупик. Нежелание делиться властью, 
недооценка степени напряженности между 
этими двумя религиозными общностями, 
слабость пропаганды среди мусульманских 
масс и средних слоев – основные ошибки 
Конгресса, сделавшие агитацию Лиги столь 
продуктивной. 
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В статье автор рассматривает проблему 
голода с нового ракурса – с позиций воспри-
ятия этого социального явления социологом. 
Очевидец и участник страшного бедствия  
П. А. Сорокин совместно с И. П. Павловым и 
В. М. Бехтеревым изучал явление массово-
го голода в Поволжье. В этой связи сделан 
акцент на практике междисциплинарного 
взаимодействия ученых в изучении голода. 
Сочинения, автобиографический роман, тео-
ретические труды, социологическая публици-
стика П. Сорокина представляют интерес не 
только как исторические источники в целом 
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Тема голода 1921–1922 гг. имеет опре-
деленную историографическую традицию. 
Если в 1940–1960-х гг. советские историки 
П. А. Агриков, А. С. Башкиров, И. А. Лычев 
[1], В. И. Белокопытов [4], Ю. А. Поляков [20] 
и др. связывали голод с буржуазным насле-
дием царской России, гражданской войной 
и засухой, то в исследованиях отечествен-
ных историков последнего двадцатилетия,  
в частности в трудах А. И. Кругова [17],  
А. М. Кристалкина [16], Е. Н. Бадмаевой [3], 
Д. В. Караулова [12], М. Геллера, А. Некрич 
[8], В. А. Кнуровой [15], О. Н. Леконцева [18], 
О. И. Помогаловой [21], В. Ф. Зима [10] и др. 

обозначился комплексный подход к анализу 
этого явления. 

Голод 1921 г. – это результат целого ком-
плекса причин, сформированных комбина-
цией многих факторов (природных, эконо-
мических, политических, социальных и др.). 
Глубокий экономический кризис, Первая 
мировая и гражданская войны, социаль-
но-экономическая политика большевиков, 
продразверстка, преследование свободной 
торговли, недовольство крестьян, неурожай 
1920 г., засуха, нашествие саранчи и др. при-
вели к страшным последствиям. 34 губернии 
страны с населением 22–25 млн чел., в том 
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числе 9 млн детей подверглись испытанию 
голодом в 1921 г. [7, л. 34.]. Если Первая ми-
ровая война унесла жизни 1,5 млн россиян, 
то голод 1921 г. уничтожил по разным дан-
ным от 5 до 7,5 млн населения страны. 

Тема голода 1921 г. не теряет своей актуаль-
ности. Заслуживает внимания точка зрения  
Д. В. Караулов в отношении необходимости 
изучения процессов, приведших страну к этой 
катастрофе, он отмечает, что исторический 
опыт показывает насколько опасно проведе-
ние политики, основанной на преувеличении 
значения групповых интересов – классовых 
или партийных над общенациональными про-
блемами. В 1921 г. ими бытии реальное отста-
вание России от ведущих держав и запущен-
ность ее сельского хозяйства [12].

Растет интерес к данной проблеме со сто-
роны массового исторического сознания. 
В современных СМИ активно публикуются 
устные свидетельства голодающих тех лет, 
публицистические очерки и авторские ин-
терпретации событий [32]. История голода, 
идеи «цепи голодоморов» 1921–1923 гг., 
1932–1933 гг., 1946–1947 гг., «негативной 
стабилизации» экономического кризиса в 
стране и накопления раздражения, которое 
при условии действия природных факторов 
засухи, неурожая и т.п. может привести к со-
циальному взрыву [19, c. 1] используются в 
манипуляции массовым сознанием людей. 

Как отмечает Д. Тош, «каждая культура 
или социальная группа имеет свои стереоти-
пы – «сами собой разумеющиеся» рецепты и 
ценности, способные оказать глубокое влия-
ние на поведение людей. Чтобы не упустить 
из вида этот аспект, историк должен хорошо 
разбираться в интеллектуальном и культур-
ном контексте рассматриваемого периода и 
уметь быстро разглядеть характерные черты 
этого контекста в документах» [35, с. 133]. 

Процесс сбора и систематизации материа-
ла по данной исследовательской проблеме не 
прекращается, открываются ранее не извест-
ные письменные источники и фотоматериа-
лы, организуются выставки. Одной из них ста-
ла фотовыставка «Голод в Советской России 
(1921–1923гг.) и содействие Американской 
Академии помощи (АРА) в его преодолении». 

В этой связи возникает потребность уста-
новления подлинности исторических фактов 
и их включения в целостную картину истори-
ческого прошлого. 

С точки зрения воссоздания полной кар-
тины явления, атмосферы того периода, 
ощущения времени, особый интерес пред-
ставляют труды всемирно известного рос-
сийско-американского социолога П. А. Соро-
кина (1889–1968). 

К источникам личного происхождения от-
носится автобиографический роман П. А. Со-
рокина «Долгий путь», изданный в США в 
1963 г. Первые три части произведения –  
это «Листки из русского дневника», вос-
становленные им по памяти сразу после 
эмиграции в 1922–1924 гг. Автобиографи-
ческий роман был переведен на русский 
язык в 1991 г. [31]. Данный источник пол-
ностью отвечает критериям мемуаристики,  
в нем отражено стремление автора «запе-
чатлеть для современников и потомства 
опыт своего участия в историческом бытие, 
осмыслить себя и свое место в нем» [34,  
с. 23]. Интересено то обстоятельство, что  
П. А. Сорокин – ведущий социолог, и в сво-
ем повествовании, в анализе событий обще-
ственной жизни он применяет формирующу-
юся в те годы собственную методологию. 

Научные труды и социологическая пу-
блицистика также являются историческими 
источниками. Центральное место занимает 
теоретический труд П. А. Сорокина «Голод 
как фактор. Влияние голода на поведение 
людей, социальную организацию и обще-
ственную жизнь» [27]. В мае 1922 г. книга 
подверглась цензуре, многие ее главы и па-
раграфы были существенно видоизменены. 
Усилиями друга П. А. Сорокина Ф. И. Сиден-
ко-Витязева было подделано разрешение 
цензуры, и книга все же была отпечатана и 
распространена. После изгнания П. А. Соро-
кина из страны в сентябре 1922 г. распоря-
жением о конфискации книга была изъята и 
уничтожена [26]. В России оставались лишь 
280 страниц набора текста. Корректурные 
оттиски всей книги П. А. Сорокин сохранил и 
вывез в США. Спустя много лет они были пе-
реданы сыном Сорокина в Россию. В 2003 г., 
В. В. Сапову и В. С. Сычевой удалось восста-
новить книгу в полном объеме и издать ее.

Ценный материал содержат статьи, опу-
бликованные П. А. Сорокиным в периодиче-
ских изданиях, в частности «Голод и убежде-
ния (идеология) человека» [28], «Влияние 
войны на состав населения, его свойства и 
общественную организацию» [25], «Влияние 
голода на социально-экономическую орга-
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низацию общества» [24] и др. показывают, 
насколько оперативно П. А. Сорокин реаги-
ровал на общественные проблемы, как осу-
ществлял поиск решений на основе разра-
батываемой в те годы системы социологии. 

«Жизнь в царстве смерти: 1919–1922» – 
так П. А. Сорокин назвал одну из глав авто-
биографического романа. В ней он описал 
новую жизнь «на коммунистическом попри-
ще» в Петрограде. По сведениям П. А. Со-
рокина в 1919 г., по карточкам они получали 
от восьмушки до половины фунта «очень 
плохого хлеба». Он пишет: «Эти проклятые 
хлебные очереди отнимали два или три часа 
нашего времени ежедневно, но практически 
ничего не давали» [31, с. 143].

Власть стремилась улучшить положение 
интеллигенции. В университетской столо-
вой были организованны обеды, которые 
П. А. Сорокин описывает как «горячую воду 
с плавающими в ней несколькими кусоч-
ками капусты». Отсутствовало топливо и 
водоснабжение. Постепенно все худели и 
становились более и более истощенными,  
у многих начинались провалы в памяти, раз-
вивались голодный психоз и бред, затем на-
ступала смерть» [31, с. 143].

По некоторым данным, население Петро-
града сократилось с 2 млн до 700 тыс. чел. 
Свирепствовали тиф, грипп, воспаление 
легких, холера. Один за другим умерли или 
погибли профессора Хвостов, Розенблат, 
Капутси, Покровский, Батюшков, Кулишер, 
Карпинский, Арсенеьев, Лаппо-Данилевский 
и др. Заседания в университете проходили, 
как поминки по коллегам. 

П. А. Сорокин описывает весь драматизм 
сложившейся ситуации следующим образом: 
Люди, не имея возможности достать еду, дро-
ва, лекарства, получить помощь, не выдер-
живаюли и совершаюли самоубийства. Труд-
но было достать гроб, большинство людей 
хоронили своих близких «просто в матрацах 
или мешках …некоторые берут гробы напро-
кат, чтобы только довезти тело до кладбища» 
[31, с. 46]. 

Одними из первых о разрушительных 
масштабах голода в стране сообщили про-
фессор Саратовского сельскохозяйственно-
го института А. А. Рыбников и кооператор  
М. И. Куховаренко на Всероссийском съез-
де по опытному сельскому хозяйству 22 
июня 1921 г. В августе 1922 г. председателю 
Туркестанской комиссии ВЦИК о необходи-

мости спасения голодающих ученых писал  
М. Горький. Он просил о помощи, подчерки-
вая отчаянное положение крупнейших все-
мирно известных представителей русской 
науки, сравнивая их состояние с состоянием 
«голодающих индусов» [33]. 

Официальная версия причин голода была 
озвучена в декабре 1921 г. на IX Всероссий-
ском съезде Советов и сводилась к тому что: 
«Россия всегда была голодающей страной. 
Её хозяйство всегда стояло на самой низ-
шей ступени развития, ее промышленность 
была самая плохая. Взаимодействие этих 
двух причин всегда обеспечивало голод той 
или иной части русского крестьянства» [11].

По данным, которые приводит П. А. Соро-
кин, в 47 губерниях советской России насе-
ление сократилось на 11 миллионов чело-
век. Он высказывает предположение, что 
если не остановить трагедии, население мо-
жет сократиться до 25 миллионов. Основная 
причина голода, с точки зрения социолога, – 
это политика большевиков. Он отмечает, что 
«к 1921 г. разрушительные последствия про-
граммы коммунистов стали ясны даже от-
сталым крестьянам. Их поля не возделыва-
ются и зарастали сорняками. У крестьян не 
было ни посевного материала, ни стимулов 
к труду на земле. Города умирали, национа-
лизированные заводы, лишившись топлива, 
останавливались. Железные дороги были 
разрушены. Здания превратились в руины. 
Школы почти не работали. Смертельная 
удавка коммунизма потихоньку затягивалась 
на шее народа. Бурные митинги и волнения 
на заводах и среди крестьян участились, ко-
личество таких случаев быстро росло. Даже 
в Красной Армии усилилось дезертирство, 
Русские красноармейцы несколько раз от-
казывались подавлять выступления народа. 
Учитывая это, правительство коммунистов 
создало специальную интернациональную 
армию, набранную из отбросов общества 
и высокооплачиваемых убийц немецкой, 
латышской, башкирской, еврейской, вен-
герской, татарской и русских национально-
стей….» [31, с. 150]. 

Политика большевиков, по мнению уче-
ного, «была настоящим испытанием нрав-
ственных и гражданских позиций русских 
ученых». Он восхищался великим И. П. Пав-
ловым, который показал, «до каких высот 
нравственности и научных идеалов подни-
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мался дух ученых России в те ужасные дни» 
[31, с. 148]. В. М. Бехтерев призывал научное 
сообщество в переломный момент истории 
окликнуться на вызовы времени, отдавать 
все свои знания и силы созидательной ра-
боте, помогать народу преодолевать разру-
ху, не стоять на перепутье и не цепляться за 
отживший режим; всесторонне изучать лич-
ность человека, ее развитие, деятельность 
как в форме нормальных, так и в форме па-
тологических проявлений, воспитывать ее.

Эти идеи находили понимание и поддерж-
ку со стороны большевиков. Социология так-
же стала востребованной и жизненно важной 
научной дисциплиной, так как она давала 
представления о законах развития общества. 

В 1920 г. увидели свет первые два тома 
(из планируемых восьми) П. А. Сорокиным 
«Системы социологии» [32]. Они были по-
священы социальной аналитике, изучению 
структуры социального явления и его форм. 
В предисловии П. А. Сорокин отмечал, что 
«задача времени – освободится от психо-
логического субъективизма Подобно тому, 
как изучение самих психических процессов 
за последнее время объективируется, по-
добно тому, как сама психология из науки 
о неуловимых «состояниях сознания» пре-
вращается в объективную наук о поведении 
человека, или в рефлексологию, или в физи-
ологию нервной системы, так и социология 
должна постепенно превратиться из науки о 
«Психических реальностях» в объективную 
дисциплину, изучающую явления «предмет-
ного» характера, доступные наблюдению, 
имеющие определенное внешнее бытие, 
допускающие «ощупывание» и «измерение» 
[32, с. IX]. 

Труд его получил положительные отклики, 
а сам П. А. Сорокин – репутацию «автора, не 
связанного старыми, мало научными тради-
циями, хорошего знатока современной соци-
ологической литературы на разных языках» 
и был приглашен в институт. Под влиянием 
В. М. Бехтерева, активно разрабатывающе-
го «объективную психологию» («психореф-
лексологию», «рефлексологию») [5], при-
званную изучать ответные реакции в связи 
с внешними и внутренними раздражителями 
и всех соотношений с окружающим миром 
человеческой личности как биосоциального 
существа, П. А. Сорокин исследует социаль-
ные раздражители. На одном из совмест-
ных заседаний Института мозга и Общества 

психологии, рефлексологии, неврологии и 
педологии П. А. Сорокин представил до-
клад «Предмет рефлексологии социальных 
групп, ее методика и задачи». 

В 1920 г. под руководством академика  
И. П. Павлова было создано Общество объ-
ективных исследований человеческого пове-
дения. П. А. Сорокин был назначен действу-
ющим председателем научного общества. 

По рекомендации В. М. Бехтерева и  
И. П. Павлова он обратился к исследова-
нию влияния голода на поведение людей 
и общественную жизнь. Тема голода для  
П. А. Сорокина была не нова. Уже в первом 
своем научном труде «Преступление и кара, 
подвиг и награда. Социологический этюд об 
основных формах общественного поведе-
ния и морали» [32] он описывал мотиваци-
онное влияние общества на примере голода, 
отмечая, что одна и та же кара или награда 
производит больший эффект на поведение 
различных людей и одного и того же челове-
ка в различные периоды жизни, в условиях 
голода пища становится наградой. 

В 1921 г., когда проблема приобре-
ла особую актуальность, В. М. Бехтерев,  
И. П. Павлов и П. А. Сорокин активизирова-
ли деятельность общества, начав сообща 
(междисциплинарно) изучать явление голо-
да, влияния голода на человека и общество. 
Разделяя основные положения рефлекторной 
теории и плюралистической методологии со-
циального познания, они пытаются найти ре-
шения ряда вопросов социального характера. 

В основу совместного исследования легли 
идея И. П. Павлова о том, что в основе акта 
поведения лежит условный рефлекс, благо-
даря которому организм приспосабливается 
к изменчивым условиям существования. 

Концепция объективной психологии как 
психологии поведения и исследования реф-
лекторной природы человеческой психики  
В. М. Бехтерева. Идея В. М. Бехтерева о сово-
купности врожденных и индивидуально при-
обретенных сочетательных рефлексов (ус-
ловных рефлексов И. П. Павлова) как основе 
поведения. Полученные в результате наблю-
дения выводы о том, что «от дня рождения, 
ребенок обнаруживает при сытости и благо-
приятном содержании организма спокойное 
оживление, и, наоборот, при голоде, сырости 
и холоде – беспокойство с оборонительным 
характером движений, переходящее в крик» 
Бодрящая эмоция, выражающаяся веселым 
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состоянием, имеет вообще огромное значе-
ние для жизнедеятельности организма. Под-
держка физического благосостояния орга-
низма, правильное питание, необходимость 
поддержания и развития этических эмоций, 
эстетического чувства, правильно выполнен-
ное воспитание дает возможность прививать 
лучшие общественные идеалы и воплощать 
их в жизнь. Без соответственного воспита-
ния невозможно правильное развитие обще-
ственной жизни» [6]. 

П. А. Сорокин предложил смотреть на со-
циологию как науку, которая может и долж-
на строиться по типу естественных наук. 
«Различны объекты изучения тех и других 
дисциплин, но методы изучения этих объек-
тов одни и те же… социология должна быть 
объективной дисциплиной – объективной не 
только в смысле методов изучения явлений, 
но и в более специальном значении этого 
термина… Если социология хочет быть на-
укой, она должна исходить из фактов, идти 
к фактам и давать обобщения, основанные 
на тщательном анализе фактов… Поменьше 
философствования и побольше наблюдения 
и тщательного анализа фактов» [26, с. IX]. 

В дневниках социолога 1921 г. содержит-
ся запись: «То, чего мы больше всего опаса-
лись, случилось в России в 1921 г. Глядя на 
карту России, где были отмечены провинции 
с плохим урожаем или вообще без оного, мы 
говорили, что, по крайней мере, двадцать 
пять миллионов человек должны будут уме-
реть зимой от голода, если мир не придет им 
на помощь…» [31, с. 153]. 

В Самарской губернии голодало более  
85 % населения. Почти все запасы (хлеб, зер-
нофураж, картофель, мясо, семенной фонд и 
др.) были изъяты у крестьян в ходе продраз-
верстки. Десятки тысяч людей бросали свои 
дома, бродяжничали и побирались. В прессе 
сообщалось о случаях в городах Самарской 
губернии, когда родители приводили детей из 
деревень и бросали их на базарах и улицах. 
В базарные дни поступление беспризорных 
детей увеличивается в 2–3 раза. Так, только 
в Самаре подкинутых в январе 1921 г. было 
10 человек, в феврале – 28, в марте – 34,  
в апреле – 38, в мае – 70, в июне – 120, июле –  
142, августе – 450 человек.

Зимой 1921 г. в составе исследователь-
ской группы ученых института П. А. Сорокин 
отправился в районы особого бедствия – го-

лодающие деревни Самарской и Саратов-
ской губерний для научного изучения явле-
ний массового голода. Следуя методическим 
приемам, апробированным в институте, 
участники экспедиции, скорее всего, должны 
были проводить наблюдение, регистрацию 
всех видимых реакций, вести записи, а за-
тем их сравнивать с протоколами аналогич-
ного наблюдения за животными. 

П. А. Сорокина как социолога голод инте-
ресовал прежде всего как типологическое 
явление, как атрибут всякой войны и рево-
люции, как средство испытания идеологии 
и мировоззрения человека. Он использовал 
возможность изучить конкретное проявле-
ние голода в России, как «лаборатории не-
объятных размеров – голодающие деревни 
и села России» [31, с. 153]. 

Вместе с тем масштабы бедствия были 
настолько разрушительными, что не позволи-
ли осуществить задуманные эксперименты в 
полной мере. «То, что я узнал там, – писал  
П. А. Сорокин, – превосходило любой науч-
ный опыт. Моя нервная система, привыкшая 
ко многим ужасам в годы революции, не вы-
держала зрелища настоящего голода милли-
онов людей в моей опустошенной стране» 
[31, с. 154]. П. А. Сорокин отмечал, что те 
двадцать дней, которые он провел в голодаю-
щих районах, дали бесценный эмпирический 
материал и исследовательский опыт. 

Вот один из трагических фрагментов, за-
писанных социологом: «После полудня мы 
добрались до деревни N. Селение слов-
но вымерло. Избы стояли покинутые, без 
крыш, с пустыми глазницами окон и дверны-
ми проемами. Соломенные крыши изб дав-
ным-давно были сняты и съедены. В дерев-
не, конечно, не было животных – ни коров, 
ни лошадей, ни овец, коз, собак, кошек, ни 
даже ворон. Всех уже съели. Мертвая тиши-
на стояла над занесенными улицами, пока 
мы не увидели сани, с легким скрипом, при-
ближающиеся к нам. Сани тащили двое муж-
чин и женщина. На санях лежало мертвое 
тело. Протащив сани короткое расстояние, 
они остановились и измученно свалились на 
снег. Когда мы подошли, они тупо смотрели 
на нас пустыми глазами. Мы тоже рассма-
тривали их – с болью в сердцах. Я уже ви-
дел лица умирающих от голода в городах, но 
такие живые скелеты, как эти трое, мне еще 
не встречались. Одетые в лохмотья, трясясь 
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от холода, люди были не просто бледны,  
а синюшны, с лицами темно-синего цвета, 
покрытыми желтыми пятнами» [31, с. 154]. 
Далее он подробно описывает состоявшийся 
диалог, как люди занесли тело в амбар и по-
ложили рядом с десятью трупами, в том чис-
ле тремя детскими. «Затем, запирая дверь, 
он прошептал: «Запирать надо… Воруют… 
чтобы есть. Вот до чего мы дошли. В дерев-
не охраняют кладбище, чтобы не растащи-
ли трупы из могил… Несколько дней назад 
в деревне Г. мать убила ребенка, отрезала 
ему ноги, сварила и съела. Вот до чего мы 
дошли» [31, с. 154].

Официальная власть признавала страш-
ное бедствие. Так, в газете «Правда» от 27 
января 1922 г. сообщалось о том, как в степ-
ных уездах Самарской губернии, изобило-
вавших раньше хлебом и мясом, творятся 
кошмары, наблюдается небывалое явле-
ние повального людоедства. Доведенные 
до отчаяния и безумства, съевшие все, что 
доступно глазу и зубу, люди решаются есть 
человеческий труп и тайком пожирают соб-
ственных детей [2]. 

После возвращения из экспедиции, не-
смотря на принятое ранее решение отка-
заться от открытой политической борьбы,  
П. А. Сорокин опубликовал ряд статей, в ко-
торых на основе полученных методом вклю-
ченного наблюдения фактов он приходит к 
неутешительным выводам: «Голод выходит 
победителем из единоборства с убеждени-
ями» [24.], а «беспринципный народ теряет 
свободу, величие, честь и хлеб» [25]. Он об-
винил большевиков в умышленном исполь-
зовании массового бедствия для усиления 
политического режима. В осознанном фор-
мировании «прививки коммунистически-со-
циалистически-уравнительных рефлексов, 
убеждений, коммунистически-социалисти-
ческой идеологии». 

Проблему он изучал всесторонне, обра-
щался к историческому материалу, работал 
с большим массивом исторических фактов. 
Об индивидуализирующей роли истории он 
писал ранее, под влиянием идей М. М. Кова-
левского. Социолог изучил влияние голода 
на социально-экономическую организацию 
общества в эпоху в первобытности, в древ-
них цивилизациях Египте, Асииро-Вавило-
нии, Индии. Китае, Японии, Древней Греции, 

Риме) в эпоху средневековья (Византия, Ев-
ропа, Китай) и др. и провел типологические 
сравнения, пытаясь прошлым объяснять на-
стоящее. Этот методологический прием бу-
дет им реализован и в американский период 
деятельности, в процессе работы над теори-
ей социокультурной динамики. 

Главный труд по этой проблеме «Голод 
как фактор» (1922) П. А. Сорокин посвятил 
«всем тем, кто действительно спасет русский 
народ от голодной смерти» [27, с. 6]. Этот 
труд, в отличие от «Системы социологии», 
мало знаком широкому кругу читателей.  
В. В. Сапов объясняет это тем, что книга на-
ходится «не на основной магистрали его те-
оретических поисков, а образует своего рода 
побочные ответвления» [27, с. VII]. С другой 
стороны, явная преемственность идей дает 
основание предполагать, что «Голод как 
фактор» мог замышляться как продолжение 
«Системы социологии».

Чем же примечательно это исследование? 
Во-первых, самоочевидно влияние идей 
объективной психологии и рефлексологии. 
Эту особенность отмечают и авторы, подго-
товившие к изданию книгу. «Голод как фак-
тор» создавался с «позиции «умеренного 
бихевиоризма», которую занимал Сорокин в 
начале 20-х гг. [27, с. 6]. Во-вторых, в рабо-
те впервые делается попытка дать научное 
определение такому социальному явлению 
как голод и выделить его формы проявления 
и последствия. В-третьих, в работе находит 
отражение процесс развития плюралисти-
ческой методологии познания социальных 
явлений, о которой П. А. Сорокин заявлял 
ранее, в «Системе социологии». Он вклю-
чает дополнительные положения: «каждое 
выдвигаемое положение … доказывать не 
«рассуждениями», а данными эксперимента, 
непосредственного и косвенного наблюде-
ния, статистики и истории. Вопреки распро-
страненному приему прошлым объяснять 
настоящее, я из анализа настоящего старал-
ся понять прошлое менее доступное точному 
изучению и наблюдению» [27, с. 3–4]. 

Основная задача исследователя заключа-
лась «в установлении функциональной свя-
зи между голоданием и теми социальными 
эффектами, которые он вызывает в пове-
дении людей, с одной стороны, с другой –  
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в строении населения, организации обще-
ства и социальных процессах» [27, с. 10]. 

Включение обширного исторического ма-
териала в масштабные исследования ста-
новится обязательным атрибутом теорети-
ческих построений П. А. Сорокина. При этом 
социолог использует и тот немногочислен-
ный эмпирический материал, который он со-
брал в экспедиции. Так, например, он при-
водит данные по самоубийствам в связи с 
массовым голодом в Саратовской губернии, 
«целые семьи кончают с собой, отравляясь 
угарным газом, нарочно заражаются сыпным 
тифом, вешаются, бросаются в воду и т. п.» 
[27, с. 160]. 

Под голодом в самом общем виде  
П. А. Сорокин понимает «прекращение или 
недостаточное поступление (или недоста-
точное усвоение) пищи в организм челове-
ка» [27, с. 24]. Он различает такие формы го-
лодания, как количественное, качественное, 
индивидуальное, социальное. Отправным 
постулатом стала идея о том, что все соци-
альные процессы обусловлены количеством 
и качеством получаемой человеком энергии. 
П. А. Сорокин рассматривает цепь явлений: 
голодание – ослабление физических и психи-
ческих сил организма – ослабление инстин-
кта жизни и самозащиты, т.е. ослабление и 
подавление детерминатора и рефлексов са-
мосохранения – гибель организма. Голод –  
двигатель человека и общества, придающий 
движению механизма общественной жизни 
определенные формы и направления. Голод 
депрессирует и ослабляет все безусловные 
и условные процессы, видоизменяет рече-
вые рефлексы, идеологию, душевные пере-
живания людей. Колебания количества и ка-
чества пищи влияет не только на поведение 
людей, оно отражается на процессах обще-
ственной жизни.

С точки зрения П. А. Сорокина, массовый 
голод влечет за собой следующие способы 
(пути) его преодоления:

1) изобретение новых и улучшения старых 
источников пропитания;

2) приобретение необходимого продо-
вольствия у других групп (мирным спосо-
бом);

3) перемещение избыточного населения 
из голодных областей в изобильные (мирная 
эмиграция и завоевание чужих территорий);

4) война и насильственный захват чужого 
продовольствия и богатств, имеющихся вну-
три данной группы;

5) перераспределение продовольствия и 
богатств, имеющихся внутри данной группы, 
в форме:

 а) эпизодические захваты голодными 
имущества сытых (путь «преступлений»);

б) массовые и организованные нападения 
голодных на богатых (путь мятежей, волне-
нии, революций);

с) в форме вмешательства власти, кото-
рая осуществляет перераспределение свер-
ху и тем самым изменяет экономико-продо-
вольственную организацию общества;

d) добровольный отказа богатых от части 
имеющихся у них питательных благ в пользу 
голодных (путь общественной благотвори-
тельности, частного соглашения); 

6) смерть и «изменение естественного 
движения населения». 

Связь между голодом и перечисленными 
способами его преодоления, маскировки и ву-
ализации он называет «пышными и высоки-
ми речевыми рефлексами», заглушающими 
урчание брюха, десятками рафинированных 
идеологий и прекрасных идеалов, в гарнире 
которых оказываются обычно не очень эсте-
тичные и отнюдь не идеальные требования 
желудка, массой комических и трагических 
сцен истории, которые на первый взгляд не 
имеют никакого отношения к голоду.

Реакция власти на книгу, собственно, 
как и на предыдущий труд П. А. Сорокина 
«Система социологии», была резко отрица-
тельной. Помимо того, что работа не впи-
сывалась в марксистскую методологию, ее 
автор еще и жестко критиковал советскую 
власть. По мере упрочения авторитариз-
ма большевики все активнее начинали бо-
роться силовыми методами со «старой ин-
теллигенцией». 16 июля 1922 г. появилось 
несколько писем В. И. Ленина. В письме 
к ЦК ВКП (б) говорилось о необходимости 
«искоренения» и «безжалостной высыл-
ке за границу нескольких сот контррево-
люционно настроенной интеллигенции»,  
в том числе питерской профессуры, кото-
рая «сеет буржуазную заразу в аудитори-
ях студенчества» [23, с. 122]. В условиях 
НЭПа был взят курс на моноидеологизацию 
общества через высылку инакомыслящих. 
Срочно составлялись списки контрреволю-
ционно настроенной интеллигенции, подле-



ГУМАНИТАРНЫЕ И ЮРИДИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ

41

жащей изгнанию из страны. По свидетельству  
Д. А. Лутохина, в августе ВЦИК утвердил 
список из 162 фамилий людей, подлежащих 
высылке. 

В заключении, составленном помощником 
начальника четвертого Северного отдела 
ОГПУ Шешкеном по делу № 15962, П. А. Со-
рокин обвинялся в контрреволюционной дея-
тельности, указывалось, что он «не только не 
примирился с существующей в России в тече-
ние пяти лет Рабоче-крестьянской властью, 

но ни на один момент не прекращал своей 
антисоветской деятельности, причем в мо-
мент внешних для России затруднений свою 
контрреволюционную деятельность усили-
вал». 13 сентября 1922 г. П. А. Сорокин дал 
подписку о выезде за границу в течение деся-
ти дней, обещая не возвращаться на терри-
торию страны под угрозой сметной казни. 23 
сентября 1922 г. он покинул Россию и уже в 
первых числах октября в Берлине прочитал 
свою первую лекцию о положении в России. 
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В современной системе международных 
отношений такое явление, как «мягкая сила», 
начинает доминировать в системе координат 
внешней политики ведущих государств мира, 
в том числе Турции, которая на протяжении 
последнего десятилетия наращивает свой 
политический и экономический потенциал в 
регионе Южного Кавказа. Основы успешной 
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Л. Н. Величко

ПОЛИТИКА «МЯГКОЙ СИЛЫ» ТУРЦИИ В РЕГИОНЕ 
ЮЖНОГО КАВКАЗА (1991–2002 гг.): ПРОБЛЕМЫ РЕАЛИЗАЦИИ

«мягкой политики» Анкары были заложены в 
постсоветский период, когда Турецкая респу-
блика пыталась стать региональным лиде-
ром, изменив стратегию поведения.

Ключевые слова: история международ-
ных отношений, политика «мягкой силы», 
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L. N. Velichko  

THE POLICY OF «SOFT POWER» OF TURKEY IN THE SOUTH CAUCASUS 
(1991–2002): PROBLEMS OF IMPLEMENTATION

The phenomenon of «soft power» is gaining 
domination in the coordinate system of the 
foreign policy of the leading countries in the world, 
including Turkey, which has been increasing its 
political and economic potential in the region of 
the South Caucasus in the modern system of 
international relations for the last decade. The 

basis for successful «soft policy» on the part of 
Ankara was laid in the post-Soviet period, when 
the Turkish Republic was trying to become a 
regional leader by changing behavior strategy.

Key words: history of international relations, 
«soft power» policy, the South Caucasus, 
Turkey, neo-Ottomanism, Gülen schools.

Сформулированные профессором Гар-
вардского университета Джозефом Найем 
базовые ресурсы политики «мягкой силы», 
а именно: культура страны и те её аспекты, 
которые привлекательны для других; поли-
тические ценности государства, которые 
принимаются и другими странами; внешне-
политическая модель поведения страны, 
которая принимается в качестве легитимной 
и имеет моральный авторитет, – легли в ос-
нову рейтинговых показателей государств, 
перечень которых представляет Английский 
независимый институт управления и ана-
литический журнал «Monocle». Ими было 
определено пять рычагов реализации «мяг-
кой силы»: управление, дипломатия, куль-
тура, образование, бизнес и инновации, 
учитывая которые, ими с 2010 публикуется 
рейтинг государств, активно использующих 
«мягкую силу» в качестве основного внеш-
неполитического влияния. Первые три ме-
ста в нём занимают США, Великобритания 
и Германия, но в списке тридцати ведущих 

государств мира, определивших в качестве 
приоритетных направлений внешней поли-
тики широкое сотрудничество в обозначен-
ных пяти сферах, значится и Турция, которая 
в 2015 г. заняла 28 место. За 2016 г. рейтинг 
Турции снизился до 32 места, что связано с 
её ролью в поддержке ИГИЛ и неудачной ми-
грационной стратегией, но гибкая политика 
кабинета Эрдогана убеждает в том, «мягкая 
сила» по-прежнему остаётся приоритетной 
для Турции [3]. 

Активная фаза применения стратегии 
«мягкой силы» во внешнеполитической де-
ятельности Турецкой республики связано с 
именем Бейкен Ахмета Давутоглу, его док-
триной «ноль проблем с соседями» и «тре-
мя методологическими принципами и пятью 
принципами действий». Однако в настоящее 
время исследователи сходятся во мнении, 
что Турция начала активно использовать ин-
струменты «мягкой силы» ещё после окон-
чания «холодной войны». На протяжении 
всего периода существования биполярной 
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системы Анкара занимала преимуществен-
но «жесткую» внешнеполитическую позицию 
форпоста НАТО у границ СССР. После рас-
пада Советского Союза значение этой роли 
Турции снизилось, а «курдская проблема» и 
необходимость обеспечения энергетической 
безопасности заставили её сосредоточить 
внимание на национальных интересах, в том 
числе во внешней политике.

Региональное окружение Турецкой респу-
блики не позволяло сформировать устой-
чивый положительный имидж государства. 
Взяв в 20-х гг. XX в. курс на демократическое 
развитие и светские принципы государствен-
ного устройства, определив западный вектор 
развития в качестве приоритетного, а Запад-
ную Европу как основной ориентир, Анкара 
не смогла установить прочных долговремен-
ных связей с региональными партнёрами на 
Востоке. Отказ Европейского союза в 1989 г. 
удовлетворить ходатайство Анкары принять 
её в ЕС, а так же Копенгагенский саммит 
1993 г., где говорилось о странах Восточной 
Европы и сроках принятия этих государств 
в полноправные члены ЕС, ускорили смену 
приоритетов во внешнеполитическом курсе 
Турецкой республики, прежде всего в реги-
оне Южного Кавказа. Так, турецкий поли-
толог и общественный деятель Зия Онис, 
заявил, что появление новых независимых 
государств Центральной Азии и Кавказа пре-
доставило Турции уникальную возможность 
стать крупной региональной державой [2]. 

Поворотным моментом в отношениях 
между государствами Южного Кавказа и Ту-
рецкой республикой стала политика прези-
дента Турции Тургута Озала (1989–1993гг.), 
который начал проводить активную внеш-
нюю политику в регионе уже с позиции «мяг-
кой силы». Главная особенность его полити-
ки заключалась в том, что она базировалась 
на установлении тесных экономических свя-
зей, а также концепции цивилизационной и 
культурной близости Турции и государств 
Кавказа.

Однако Южный Кавказ представлял со-
бой особое геополитическое пространство, 
в котором лишь Азербайджан рассматри-
вал Турцию в качестве безусловного со-
юзника, готового взаимодействовать с ней 
по принципу «две страны – один народ», 
подчёркивая тем самым, принадлежность к 
тюркскому миру, который под своей эгидой 

собиралась объединить Анкара. Грузия ви-
дела в ней прежде всего проводника в Евро-
пу и НАТО, понимая экономические выгоды 
от совместных с Турцией энергетических и 
логистических транзитных проектов. Взяв 
курс на «историческое примирение» с со-
седним государством, президент Армении  
Л. А. Тер-Петросян, пришедший к власти 
1991 г., дал основание правительству Деми-
реля рассчитывать на партнёрские отноше-
ния с Арменией, но в Турции понимали, что 
камнем преткновения в отношениях между 
государствами может стать территориаль-
ный вопрос и события 1915 г.

Официально о новой внешнеполитиче-
ской стратегии Турецкой Республики было 
заявлено в турецком парламенте 30 июля 
1993 г. при объявлении программы 50-го ту-
рецкого правительства: «Появление новых 
независимых государств на постсоветском 
пространстве положило начало чрезвычай-
но новому и важному развитию для Турции. 
В 2000-е годы государство должно стать 
центром притяжения в этом обширном реги-
оне. Связанная с тюркскими республиками 
близкими отношениями, она имеет перед 
ними особые обязанности и обязательства в 
процессе их открытия миру и интеграции в 
мировое сообщество» [14, с. 158]. Таким об-
разом, фактически было заявлено о новой 
внешнеполитической стратегии, оформив-
шейся к 1995 г. и получившей определение 
«неоосманизма», ставшего неофициальной 
внешнеполитической стратегией Турции 
по расширению сферы влияния на сопре-
дельные территории посредством «мягкой 
силы», за счет экономики, гуманитарного 
воздействия и наднационального духа. 

Начальный этап реализации новой внеш-
неполитической платформы Турецкой ре-
спублики в отношении Кавказского региона 
условно следует разделить на два периода:

1) 1991–1994 гг. – наибольшее сближение 
Турции и государств Кавказа, продвижение 
так называемой «турецкой модели» развития;

2) 1994–2002 гг. можно рассматривать как 
период появления разногласий между Тур-
цией и государствами региона по ряду во-
просов внутреннего и внешнего развития. 

С начала 90-х гг. XX в. Турция активно по-
зиционировала себя в регионе как носителя 
особой модели развития, которую полито-
логи обозначают как «турецкую модель», 
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основанную на демократических принципах 
западного типа, светской модели государ-
ственной системы и особом типе рыночной 
экономики, что стало привлекательным пре-
жде всего для Азербайджана и Грузии, и ак-
тивно включилась в процесс дипломатиче-
ских отношений с ними и Арменией [5].

Об активизации отношений между государ-
ствами Кавказа и Турции можно судить по про-
ектам в рамках созданного в 1992 г. Турецко-
го управления по сотрудничеству и развитию 
(ТИКА), на которое были возложены задачи 
по реализации инвестиционных проектов во 
всех областях общественной жизни, включая 
культуру и образование; Совета министров 
культуры и искусства тюркоязычных стран 
(ТЮРКСОЙ), организованного в 1993 г., а так 
же Турецкого управления по делам религии 
(TDRA) и созданного при нём Фонда (TDV). 
Однако приоритетным направлением была 
экономика, внедрение в которую происходи-
ло через посредничество ТИКА благодаря 
активному участию частных и корпоративных 
инвесторов. Турецкий бизнес интересовал 
энергетический, торговый и логистический 
потенциал региона. Ставка была сделана на 
тесное сотрудничество с Азербайджаном, ди-
пломатические отношения с которым были 
установлены 14 января 1992 г.

По данным Государственного статисти-
ческого комитета Азербайджана, Турция 
наращивала инвестиционные темпы в отно-
шении азербайджанской экономики на про-
тяжении 1993–1999, уступая только США и 
Великобритании, а в нефтяном секторе она 
была бесспорным лидером до 2005 г. В тече-
ние десяти лет после распада СССР в Азер-
байджане было зарегистрировано более 
1200 фирм с турецким капиталом, а 1994 г. 
были созданы Международное общество ту-
рецких промышленных и деловых предпри-
нимателей (TUSIAB), объединение турец-
ко-азербайджанских бизнесменов (ATIB) для 
лоббирования интересов турецких фирм и 
разрешения проблем, возникающих у них в 
Азербайджане. По количеству предприятий, 
открытых в Азербайджане, Турция являлась 
абсолютным лидером, а в различных отрас-
лях промышленности с долей турецкого ка-
питала было занято более 4 тысяч человек. 
В области здравоохранения, образования,  
в банковском, страховом и гостиничном сек-
торах, ресторанном бизнесе сосредоточено 

26 % турецких компаний с общим объем ин-
вестиций более 300 млн долл., с созданием 
10 тысяч рабочих мест. В строительном сек-
торе Азербайджана действовало более 11 % 
турецких компаний, обеспечивших работой 
3 100 человек. Свою активность турецкие 
бизнесмены проявили в торговом секторе, 
вложив в его развитие более 300 млн долл. 
инвестиций и организовав 12 тысяч рабочих 
мест. В среднем каждый восьмой житель 
Азербайджана работал на предприятиях и 
в организациях, обеспеченных турецким ка-
питалом. Одним из приоритетных направле-
ний деятельности турецких деловых кругов 
являлась сфера телекоммуникаций и СМИ, 
в которых было представлено 10 % турец-
ких компаний, обеспечивших 1700 рабочих 
мест. Турецкая компания «Alkatel-Teletas», 
действующая на азербайджанском теле-
коммуникационном рынке с 1992 г., к 1999 г. 
обслуживала 67 % фиксированных телефон-
ных линий Азербайджана. В области СМИ 
турецкие компании взяли контроль над те-
леканалом «STV», радиоканалом «Burc FM» 
и газетой «Zaman» [7; 8, с. 33–43]. 

Помимо официальных структур, в нала-
живании добрососедских отношений с но-
выми странами весьма активно участвовали 
многие неправительственные организации, 
в частности религиозные, такие как группы 
Искандерпаши и Эренкоя, строившие ис-
ламские центры, занимающиеся распро-
странением Корана и других мусульманских 
изданий, составляя конкуренцию иранскому 
влиянию. Особую роль в этом сыграл Фет-
хуллах Гюлен, известный религиозный де-
ятель, который появился на политической 
сцене в тот момент, когда правительство 
Турции нуждалось в альтернативе радикаль-
ным исламистским группировкам. Организа-
ция «Фетхуллахчылар» свою задачу видела 
в распространении исламских и пантюрки-
стских идей в разных странах. Гюлен попу-
ляризировал наследие Османской империи: 
экономические принципы, демократизм, 
светское мышление. В начале 1990-х гг.  
Ф. Гюленом был создан некоммерческий 
«Асия Финанс банк» с капиталом в 125 млн 
долл. для инвестиций в различные проекты 
на территории тюркских республик, прежде 
всего образовательных и просветительских. 
В течение 1990-х гг. этой группой в республи-
ках Центральной Азии и Кавказа было по-
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строено и введено в строй более 80 школ и 
4 университета, среди которых особое место 
принадлежало Кавказскому университету, 
открытому в Баку в 1993 г. Высокий уровень 
преподавания и обучение на трёх языках 
(азербайджанском, турецком и английском) 
и полученный сертификат качества оказа-
ния услуг ТСЕ-ЕН-ИСО 9001:2000 сделали 
это учебное заведение особенно популяр-
ным. Так, качество образования, предостав-
ляемое университетом, было оценено British 
Petroleum. По инициативе представитель-
ства компании в Азербайджане был заклю-
чен договор, согласно которому фирмы на-
меревались выбирать свои будущие кадры 
из числа студентов университета [10]. Кроме 
того, именно он стал центром подготовки вы-
сококвалифицированных кадров в области 
экономики и политики, имеющих возмож-
ность стажироваться в лучших вузах Турции, 
и был нацелен на создание «турецкого лоб-
би» в бизнесе и политической системе Азер-
байджана.

Однако принцип «две страны – один на-
род», скорее, отражал энтузиазм руководи-
телей, определявших внешнюю политику 
Турции, чем представлял собой сбалансиро-
ванную комплексную стратегию выстраива-
ния и оптимизации реальных взаимоотноше-
ний. К середине 90-х гг. турецкая дипломатия 
столкнулась с тем, что государства постсо-
ветского пространства и Азербайджан в том 
числе были больше заинтересованы в рав-
ноправном сотрудничестве и партнерстве 
с Анкарой, чем в достижении оторванных 
от реальной политики целей создания сою-
за тюркоязычных стран, координируемого 
неким политическим органом под руковод-
ством Турции. В связи с этим Турция нача-
ла проводить более прагматичную и реали-
стичную политику в Закавказье и странах 
Центральной Азии, сконцентрировавшись 
на конкретных проектах, главным образом – 
в сфере энергетики и торговли [16]. 

Ещё одним региональным партнёром Тур-
ции стала Грузия. Сразу после распада СССР, 
16 декабря 1991 г., Турция признала незави-
симость Грузии. 30 июня 1992 г. был подписан 
договор о дружбе и сотрудничестве, ставший 
правовой основой двухсторонних отношений. 
Начало плодотворному сотрудничеству, пре-
жде всего экономическому, было положено 
в 1993 г. в рамках проекта ТРАСЕКА. Анкара 

и Тбилиси заключили соглашение о созда-
нии наиболее короткого железнодорожного 
маршрута Каре – Ахалкалаки – Тбилиси – 
Баку, который был направлен на расширение 
международных транспортных коммуникации 
Грузии, а Турция получала дополнительные 
возможности для осуществления своих эконо-
мических проектов в регионе. Затем в 1998 г.  
была подписана итоговая декларация о стро-
ительстве магистрального нефтепровода 
«Баку – Тбилиси – Джейхан», который позво-
лил бы обеспечить доступ Турции к углерод-
ным ресурсам не только Азербайджана, но и 
Центральной Азии.

Агентство TİKA начало осуществлять ши-
рокомасштабные проекты в Грузии с 1994 
г. Эти проекты распространялись на турец-
ко-грузинское экономическое сотрудниче-
ство, туризм, сферы культуры, образования, 
здравоохранения, гуманитарной помощи, 
а также восстановления и строительство 
школ. В 2000 г. TİKA начала реализацию 
проекта «Тюркология», в рамках которого в 
грузинских вузах для расширения исследо-
ваний по этой тематике и повышения уров-
ня заинтересованности турецкой историей 
и культурой среди грузинского населения 
были созданы отделения тюркологии по изу-
чению Турции. По количеству реализуемых в 
рамках TİKA проектов Грузия заняла второе 
место на постсоветском пространстве по-
сле Киргизии. Этот факт подчёркивает осо-
бое значение Грузии во внешней политике 
Турции и продуктивность турецкой «мягкой 
силы» в этой стране. В 1999 г. десять турец-
ких предпринимателей основали организа-
цию под названием GÜRTIAD – Ассоциацию 
грузинских и турецких предпринимателей, 
направленную на защиту и поощрение их 
интересов в Грузии. Между тем с 1995 по 
2003 г. торговый оборот между государства-
ми не вышел за пределы 200 млн долл.,  
и общий объём инвестиций за этот же пери-
од едва достиг 103 млн долл.

Не меньшую значимость приобрело и 
культурное взаимодействие. Так в 2000 г. 
был создан турецко-грузинский культур-
но-образовательный фонд, который прово-
дил совместные конференции, семинары, 
культурные мероприятия. Особая роль в 
организации культурных и образовательных 
контактов принадлежала неправительствен-
ным организациям, в том числе «Фетхул-
лахчылар», успешно действующий в Грузии. 
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Сторонники гюленовского движения впер-
вые прибыли в Грузию до распада СССР [1, 
p. 81], но активно начали действовать толь-
ко с 1992 г., после подписания «рамочного 
договора» между Турцией и Грузией. Для 
распространения турецко-исламских идей 
«Фетхуллахчылар» активизировала обще-
ственную деятельность, занявшись учре-
ждением образовательных заведений. Под 
покровительством организации были созда-
ны 7 школ-лицеев, центр изучения турецкого 
языка в Кутаиси, курсы изучения турецкого 
языка в Тбилиси, а с 1995 г. в Грузии зара-
ботал Международный черноморский уни-
верситет, созданный при участии «Фетхул-
лахчылар» и так же, как и в Азербайджане, 
выполнял роль «кузницы» протурецки на-
строенных слоёв населения [4]. 

Особое внимание движение Гюлена уде-
ляло Аджарии, где 30 % жителей являлись 
мусульманами, и рассматривало её как исто-
рически принадлежавшую Турции терри-
торию. Турецкие религиозные организации 
открыли в этой в этой грузинской области 
несколько десятков школ-интернатов, зада-
чей которых было бесплатное образование 
детей из малоимущих семей, с последую-
щим обучением в Турции. Начиная с 1993 г. 
несколько тысяч граждан Грузии, в основном 
из Аджарии и Квемо Картли, уехали в Тур-
цию получать религиозное образование [4].

Значительную роль в отношениях между 
Азербайджаном, Грузией и Турецкой Респу-
бликой играл фактор кавказских диаспор, 
численность азербайджанцев в которых до-
стигала 3 миллионов, а грузин колебалась от 
2 до 3 миллионов. Они широко были пред-
ставлены в армии, парламенте, медийных 
структурах, являясь важным электоральным 
ресурсом, организованным в ассоциации и 
имеющим тесные связи со своей историче-
ской родиной, что активно использовалось 
Турцией в своих интересах на Кавказе [13]. 
Так, например, официальная Анкара заявля-
ла о признании территориальной целостности 
Грузии и Азербайджана, в том числе и в пери-
од нагорно-карабахского (1993–1996) и гру-
зино-абхазского конфликтов (1992–1993 гг.),  
однако масс-медиа Турции выступали с рез-
кой критикой действий грузинских властей в 
отношении Абхазии, что было связано с инте-
ресами крупной абхазской диаспоры, прожи-
вающей на территории Турции. 

Особенно сложными оказались взаимоот-
ношения Турции и Армении. Турецкая Респу-
блика признала независимость Армении уже 
16 декабря 1991 г. Идея примирения с Анка-
рой была одной из центральных в програм-
ме первого армянского постсоветского пра-
вительства, состоявшего из представителей 
Армянского общенационального движения. 
В 1992 г. президент Армении Л. А. Тер-Пе-
тросян встретился с премьер-министром 
Турецкой Республики Сулейманом Демире-
лем, и в этом же году Ереван посетил посол 
Турции в РФ В. Вурал. Тесные контакты про-
должились в августе 1992 г., после того как 
Л. Тер-Петросян заявил об отсутствии тер-
риториальных претензий к Турции и запре-
тил деятельность на территории Армении 
националистической антитурецкой органи-
зации «Дашнакцутюн». Президент Турции 
Тургут Озал был настроен на решительные 
шаги в вопросе развития армяно-турецкого 
диалога. Армению с официальным визитом 
посетила турецкая дипломатическая деле-
гация во главе с заместителем министра 
иностранных дел Б. Унаном. О серьёзности 
намерений президента Турции можно су-
дить по заявлениям министра иностранных 
дел правительства при Озале Ильтера Тур-
кмена. Он утверждал, что был свидетелем 
встречи между Озалом и представителями 
армянской диаспоры в США, на которой 
обсуждалась возможность признания гено-
цида армян. Бывший посол Нузхет Канде-
мир, позднее занявший пост заместителя 
председателя партии «Истинный путь», так 
же подтверждал, что в «армянском вопро-
се» Тургут Озал был готов к весьма реши-
тельным шагам. Газета «Zaman» пишет, что 
многие члены команды президента, в том 
числе и идеологи «Партии Отечества», пы-
тались убедить Озала в недопустимости ша-
гов навстречу армянам. Среди противников 
признания геноцида был и бывший советник 
главы государства Хасан Джалал Гюзель, 
утверждавший, что Тургут Озал планировал 
предоставить армянам возможность вер-
нуться на родину предков и приобрести там 
землю. В интервью газете «Акшам» Гюзель 
рассказал о том, что президентом была со-
здана специальная рабочая группа, которая 
уполномочена была разработать различные 
варианты решения «армянского вопроса». 
По словам Гюзеля, Тургут Озал в качестве 
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компенсации собирался «предоставить ар-
мянам территории в Ване». «Он хотел ор-
ганизовать возвращение армян в Турцию. 
Если бы он не умер, вполне смог бы реали-
зовать свое намерение», – отметил бывший 
советник президента. С ним согласен со-
трудник администрации президента Озала 
Сулейман Роман. Вехби Динчерел, занимав-
ший при Озале пост министра образования 
и науки, заявлял, что у турецкого проекта 
«Ван» была политическая подоплёка. За-
дачей проекта было создание условия для 
совместного строительства на южном берегу 
озера большого туристического комплекса, 
который должен был стать местом летнего 
отдыха армянской диаспоры. Для привле-
чения финансирования проекта армянским 
бизнесменам планировалось предоставить 
различные льготы. Однако эти идеи не раз-
деляли ни члены его партии, ни военные, 
считая, что международное признание со-
бытий 1915 г. геноцидом, повредит Турции, 
ее кемалистской, западной идентичности и 
территориальной целостности [9].

Несмотря на позитивное начало, сразу же 
после распада Советского Союза в армя-
но-турецких отношениях остро встал вопрос 
границ, установленных по Карсскому дого-
вору 1921 г., которые Ереван отказывался 
признать. В итоге уже весной 1992 г. Анка-
ра заявила, что будущее установление ди-
пломатических отношений возможно только 
после снятия всех пограничных споров и 
формально-правового признания Ереваном 
сложившихся на 1991 г. границ. Помимо про-
блемы границ, напряженность в отношениях 
между двумя странами усиливалась из-за 
разных трактовок событий 1915 г. в Осман-
ской империи. В пункте 11 Декларации о 
независимости Армении провозглашалась 
цель нового государства – «международное 
признание геноцида армян 1915 г. в Осман-
ской Турции и Западной Армении». Таким 
образом, помимо гуманитарного аспекта (не-
обходимость признания понесенных армян-
ским народом жертв) в этом документе со-
держалось определение части территории 
современной Турецкой Республики как «За-
падной Армении». Провал начальной попыт-
ки нормализации двусторонних отношений 
напрямую был связан с эскалацией нагор-
но-карабахского конфликта в 1993–1994 гг.  
Турецкие деловые круги делали попытки 

нормализовать отношения между двумя го-
сударствами после заключения перемирия 
между Баку и Ереваном в мае 1994 г., но 
официальная Анкара их пресекла. В 1999 г.  
представителями партий, вошедших в со-
став коалиционного правительства Турции, 
был подписан протокол, посвященный Арме-
нии, в котором отмечалось, что главное ус-
ловие нормализации двусторонних связей –  
отказ Еревана от враждебной политики по 
отношению к Турции и освобождение захва-
ченных у Азербайджана территорий [14]. 

В 1993–2008 гг. в процессе армяно-турец-
кой нормализации наступила продолжитель-
ная пауза. Армения осталась единственным 
государством Южного Кавказа, с которым у 
Турции не было дипломатических отноше-
ний. Турция пыталась оказать давление на 
руководство Армении с помощью закрытия 
сухопутной границы и усилить геополити-
ческую изоляцию этого государства после 
проведённых подобных действий со сторо-
ны Азербайджана. Однако продуктивность 
такой политики ставилась под сомнение,  
и в 1996 г. открылось авиационное сообще-
ние Ереван – Стамбул, а затем Ереван – Ан-
талия. Несмотря на то, что в этот период не 
произошло существенных сдвигов в отно-
шениях двух стран, продолжал действовать 
основной механизм «мягкой силы» – дипло-
матия, что подтверждает визит спикера на-
ционального парламента Армении Б. Арар-
кцяна в 1995 г. в Стамбул. Примечательно, 
что этот визит состоялся в год, который не 
только Армения, но и армяне диаспоры всего 
мира отмечали как 80-летие геноцида армян 
в Османской империи [12, с. 459–460]. Но 
экономическое партнёрство оказалось силь-
нее политических разногласий, о чём свиде-
тельствуют заявления губернаторов провин-
ций Карс и Ихдыр, последний из которых в 
декабре 1996 г. провёл встречу с главой Ара-
ратского района Армении с целью экономи-
ческого сотрудничества. В мае 1997 г. в Ере-
ване был создан Турецко-армянский комитет 
по развитию бизнеса (TABC) – неправитель-
ственная организация, основной задачей 
которой стало требование отмены эмбарго 
и нормализация торговых отношений между 
Арменией и Турцией [11, с. 459–460].

После успешного старта 1991–1993 гг. и до 
2002 г. Турция не смогла стать безусловным 
лидером в регионе. Причины, по которым её 
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«мягкая политика» не приносила быстрых 
положительных результатов, имеют как вну-
тренние, так и внешние основания. 

Во-первых, недостаточная координация 
действий между различными политическими 
институтами приводила к непоследователь-
ным действиям. Представители правитель-
ственных и неправительственных организа-
ций, преследуя свои собственные интересы, 
в полной мере не осуществляли координа-
цию действий с руководством страны. По-
этому в отсутствие политического баланса 
между различными участниками политиче-
ской борьбы политика Турции по отношению 
к Центральной Азии и Кавказу строилась на 
основе личных интересов и была персони-
фицированной. 

Различные институты турецкой политики, 
применявшие компоненты «мягкой силы», 
слабо взаимодействовали между собой. 
Особенно это касалось государственных и 
негосударственных структур. Только в 2010 г.  
было создано Управление публичной дипло-
матии, тесно контактирующее с Министер-
ством иностранных дел и Министерством 
культуры и туризма.

Во-вторых, в начавшихся этнополитиче-
ских конфликтах на Кавказе Анкара не смог-
ла выполнить роль регионального лидера, 
способного оказать реальное влияние на 
конфликтующие стороны и предпринять зна-
чительные дипломатические шаги, что не 
могло не способствовать «похолоданию» в 
отношениях прежде всего с Азербайджаном. 
Россия оказалась более последовательна и 
настойчива в урегулировании нагорно-кара-

бахского конфликта, отодвинув Турцию на 
второй план [6]. 

В-третьих, сделав акцент в проведении 
политики «мягкой силы» на экономическую 
составляющую, Турция, испытав на себе че-
реду экономических кризисов 1994 г., 1997 г. 
и 2001 г., оказалась неспособна поддержи-
вать темпы и размах инвестирования, что не 
смогло не сказаться на её экономическом 
престиже в регионе. 

В-четвёртых, в период с 1991 по 2002 г. 
Турции так и не удалось создать на террито-
рии Южного Кавказа какого-либо интеграци-
онного объединения. Этому способствовали 
не только объективные экономические фак-
торы, но и ряд субъективных причин, среди 
которых нежелание политических элит новых 
независимых государств уступать часть сво-
его суверенитета в пользу Анкары и нехват-
ка у неё внутренних политических ресурсов 
для организации подобного процесса.

Целью стратегии «мягкой силы» является 
воздействие на определённые общественные 
институты, такие как гражданское общество, 
правительственные и неправительственные 
организации, система образования, средства 
массовой информации. В рассматриваемый 
период Турция не располагала системой ме-
тодик и стратегических планов проведения 
такой политики. Они сложатся при прави-
тельстве Эрдогана и получат теоретическое 
оформление в «Стратегической глубине»  
А. Давутоглу, но основанием для них послу-
жил опыт, полученный Анкарой в 90-е.гг. XX в.,  
в том числе во взаимоотношениях с государ-
ствами Южного Кавказа.
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Статья посвящена проблемам деятельно-
сти американских квакеров в Северной Аме-
рике начиная с 1660-х гг. Проведен анализ 
их религиозной доктрины, которая включала 
в себе элементы пацифизма. В ней опреде-
лены как обязательные теологические ком-
поненты, так и мирная платформа деятель-
ности квакеров в Америке. Значительное 
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АМЕРИКАНСКИЕ КВАКЕРЫ И ИХ ПАЦИФИСТСКАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ

место в статье занимает вопрос о пацифиз-
ме квакерской деятельности и отношении к 
ним других религиозных течений и государ-
ственной власти.
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Квакеры стоят у самых истоков современ-
ного западного пацифизма. Они впервые 
сформулировали и обосновали основные 
принципы мирной доктрины: неучастие в во-
йнах, мятежах и вооруженной борьбе, непри-
менение оружия и физического насилия вне 
зависимости от целей и обстоятельств. Все 
эти положения легли в основу пацифистской 
доктрины нового и новейшего времени. 

Целью нашего исследования является 
изучение мирной доктрины и антивоенной 
деятельности квакеров с момента их пере-
селения в Новый Свет, а также характери-
стика основных вех пацифистской работы 
квакеров, сложности их взаимоотношений с 
государственной властью и различными ре-
лигиозными течениями.

В литературе не существует единого мне-
ния относительно происхождения названия 
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секты квакеров, но утверждается, что это 
прозвище («quake» англ. – дрожать, трепе-
тать), данное этому религиозному обществу 
его противниками. Термин «квакерство» на 
первых порах не являлся самоназванием, од-
нако со временем стал использоваться и как 
самоидентификация религиозной группы.

Основными источниками по квакерскому 
движению являются дневники Джорджа Фок-
са, Роберта Баркли, Уильяма Севела, Уилья-
ма Пенна и др. [15; 18; 19; 20]. Общим в них 
было то, что исторические события в коло-
ниальной Америке осмысливались ими на 
основе собственного опыта. События в них 
описывались так, как они были прочувство-
ваны самими авторами – современниками, 
очевидцами и непосредственными участни-
ками событий. Наиболее полное представ-
ление об американском квакерстве дает 
уникальный по своему содержанию днев-
ник непосредственного участника движения 
Джона Вулмана «Ходатайство о бедных», 
вышедший в свет в 1774 г. [1]. Он содержит 
сведения из истории «Общества друзей» 
(«Society of Friends» – самоназвание секты 
квакеров; свое официальное наименование 
«Религиозное общество друзей» эта кон-
фессия получила только в конце XVIII в.)  
в Америке XVIII столетия. Материалы 
дневника отражают не только религиоз-
но-ментальные установки движения, но и 
стремление квакеров провести радикаль-
но-экономические преобразования в колони-
ях. Эти записи – единственное произведение 
квакеров XVII–XVIII столетий, переведенное 
на русский язык. В нем отражается неповто-
римое индивидуальное восприятие квакер-
ства, так как оно передает личный взгляд на 
это религиозное движение. 

Среди источников мемуарного характера 
выделяются (кроме дневников) воспоми-
нания и свидетельства квакеров [6; 8; 14], 
наиболее правдиво передающие мироощу-
щение, их социальную психологию, отра-
жающие неповторимо-индивидуальное вос-
приятие событий.

Часть источников долгое время остава-
лась в безызвестности. Только в конце 90-х 
гг. ХХ в. современные исследователи обра-
тились к ним. Английский историк Х. Мак- 
Грегор Росс творчески переработал уни-
кальные источники о Дж. Фоксе и квакер-
ском движении, которые до этого никогда не 
публиковались [6]. Обращение к этим источ-

никам помогает раскрыть личностные каче-
ства, религиозно-духовное учение Фокса, 
заполняет пробелы в знаниях о квакерстве. 

Ценными источниками являются со-
чинения квакеров (У. Пенна, Дж. Скотта,  
Р. Баркли и др.) [12; 18; 19; 23; 24], обширное 
эпистолярное наследие лидеров движения 
[11; 25; 26], многочисленные проповеди и 
документальные материалы по квакерской 
колонии Пенсильвании и другим регионам 
Северной Америки [10; 16], позволяющие 
реконструировать духовно-эмоциональный 
климат Америки XVII–XVIII вв.

Проповеди квакеров того времени отли-
чаются от протестантских доктрин прежде 
всего своим построением и эмоциональной 
насыщенностью библейских образов. В сво-
ем исследовании автор использует восста-
новленные современными исследователями 
оригинальные проповеди Дж. Фокса, произ-
несенные им на собраниях для богослуже-
ния [6; 8]. 

Эпистолярное наследие составило цен-
ный пласт знаний об американских кваке-
рах. При исследовании автор использовал 
личные письма У. Пенна, написанные жене 
[25, p. 342] и Маргарет Фелл [26, p. 344], ак-
тивной участницы квакерского движения. 
Эти источники позволяют словно изнутри 
взглянуть на квакеров [11, p. 403], их личное 
восприятие давления на это религиозное 
движение со стороны государственной вла-
сти и официальной церкви. Такой подход 
позволил точнее реконструировать причины 
расколов, схизм в рядах квакеров, проана-
лизировать пацифистскую направленность 
их деятельности в Америке.

Первые квакеры появились в североаме-
риканских колониях в период Английской 
революции XVII в. После отделения от ан-
гликанской церкви (в 1689 г.) квакеры стали 
официально называть себя «Обществом 
друзей», согласно библейскому выражению 
«Вы мне друзья, если соблюдаете запове-
ди мои» [9, c. 303]. В Англии 40-х гг. XVII в. 
кальвинизм и общественное течение по за-
щите прав народного представительства 
слились воедино. Реформация в стране 
требовала религии особого рода, которая, 
пренебрегая установившимися догмами, 
ограничивается действием, подчиняет жизнь 
человека строгой нравственной дисципли-
не, воспитывает моралистов, работников и 
граждан [2, c. 238–239]. Сама обстановка в 
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общественной жизни Англии революцион-
ного времени породила множество религи-
озных сект, оппозиционных ортодоксальной 
англиканской церкви. В этих условиях воз-
никло движение квакеров [24, p. 7].

Этих религиозных сектантов жестоко пре-
следовали на родине, в Англии за радикаль-
ные религиозные взгляды [4, с. 102–103]. 
Квакеры решительно отвергали кальвини-
стскую идею о предопределении и спасении 
узкого круга избранных [13, p. 231–232]. Они 
утверждали, что Иисус Христос пожертвовал 
своей жизнью во имя спасения всех людей. 
Ключевым для этого учения было убеждение 
о пребывании божественного озарения, или, 
как они говорили, света Христова в каждом 
человеке. Как отмечал в своем дневнике 
американский мыслитель, квакер Джон Вул-
ман, «члены квакерского Общества называ-
ли друг друга Друзьями и писали это слово с 
большой буквы» [1, c. 316].

Квакерское движение имело оппозицион-
ную направленность по отношению не толь-
ко к англиканской церкви, но и к государству. 
Такая позиция вызвала негодование вла-
стей, особенно после реставрации Стюар-
тов в Англии в 1660-х гг. Так, квакеры стали 
объектом жестоких религиозных и полити-
ческих гонений со стороны государственной 
церкви и властей Англии [21, p. 51–53]. Ре-
прессии вынуждали «Друзей» покидать ме-
трополию, уезжать за ее пределы. Спасаясь 
от преследований, многие квакеры пересе-
лялись в основном в Северную Америку, где 
опора властей на церковь была слабее, чем 
в Старом Свете. Квакеры иммигрировали в 
Нью-Джерси, Пенсильванию, Массачусетс, 
Род-Айленд, Виргинию, Нью-Йорк, где и об-
разовали значительные общины [3, с. 55–56].

Квакеров можно охарактеризовать как ак-
тивных пацифистов. Они выступали с про-
поведью антимилитаризма, категорически 
отвергали всякое насилие, даже в целях са-
мозащиты. Основатель квакерского движе-
ния Джордж Фокс заявлял: «Я отвергаю но-
шение меча или другого видимого оружия» 
[15, p. 105]. Квакеры осуждали войну и отка-
зывались от несения воинской повинности. 
Их логика была проста: поскольку в каждом 
человеке присутствовал «внутренний свет», 
то убийство человека означало убийство 
Бога, а это не могло быть оправдано никаки-
ми земными человеческими соображениями 
[8, c. 146–147.]. Поэтому «Друзья» отказыва-

лись брать в руки оружие. «Ведение войн, 
обычное для мира сего, настолько отлича-
ется от чистоты христианской религии, что 
многие совестятся в них участвовать», – пи-
сал Дж. Вулман в 1755 г. в послании «Дру-
зьям» на американском континенте, подпи-
санном еще 14 квакерами, и защищавшем 
пацифистские настроения [1, c. 277]. 

Особым испытанием для квакеров яви-
лась Война за Независимость (1775–1783 гг.),  
когда им как пацифистам нужно было проя-
вить себя. Это привело к расколу в их рядах. 
Часть «Друзей» отказалась участвовать в 
военных действиях, что послужило сниже-
нию их авторитета среди населения. Но в 
их среде было немало тех, кто сражался за 
свободу и независимость североамерикан-
ских штатов.

Квакеры считали, что обязаны всегда го-
ворить только правду, а поэтому и никогда 
не клясться (на основании Евангелия от 
Матфея 5:34-37). В силу этого в колониях, 
а затем в США для квакеров, вступающих 
в должность, предусмотрена формула при-
сяги, не имеющая религиозного значения. 
«Друзья» имели все возможности использо-
вать свое пребывание у власти для реализа-
ции своих идей. Но они больше деклариро-
вали, чем делали [19]. Квакеры протестовали 
против рабства и работорговли, но не проя-
вили решительности, чтобы их отменить. 

Находясь у власти в Пенсильвании с 
1681 г. до середины XVIII в., Род-Айленде в 
1672–1676 гг., Нью-Джерси, имея большин-
ство в органах управления, квакеры пришли 
к выводу, что в качестве правителей им было 
предоставлено еще меньше свободы – ска-
жем, в исповедании своего пацифистского 
кредо, – нежели в прежнем своем положении 
преследуемого меньшинства. 

В середине XVIII столетия выбрали чисто-
ту своих нравственных принципов, и оконча-
тельно отказались от власти в 1756 г. Ква-
керы оказались не в состоянии руководить 
и добиваться через это реализации своих 
целей и идей. Большую часть своей энер-
гии «Друзья» отдали духовному очищению в 
рамках собственной секты [6, c. 52–53]. И по 
мере того, как росла численность населения 
Америки, удельный вес квакеров снижался, 
и они растворялись в многонациональном 
населении колоний (Род-Айленд, Нью-Джер-
си, Пенсильвания) [5, c. 19–20].
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Квакеры не выдержали испытаний на 
прочность, каким подверг Новый Свет посту-
латы их религиозных догм [17, p. 112]. Одно 
дело – быть в оппозиции, другое – управлять 
и действовать. Это можно объяснить «…
отсутствием у квакеров социально-полити-
ческого опыта (они не владели искусством 
управления и политического господства)» [7, 
c. 29]. В результате, в конце XVIII в. квакеры 
окончательно ушли с политической арены и 
постепенно превратились в замкнутую секту.

Гражданская война (1861–1865 гг.) меж-
ду северными и южными штатами явилась 
неизбежным следствием социально-эконо-
мических противоречий внутри страны. Во-
прос о рабстве был ключевым. Квакеры еще 
с первых шагов деятельности в Северной 
Америке целенаправленно выступали против 
рабства. Они официально осудили работор-
говлю. И квакерская колония Пенсильвания в 
силу веротерпимости стала колыбелью анти-
рабовладельческого движения в Британской 
Северной Америке [22, p. 214]. 

В конце XIX столетия прежняя суровость 
жизни квакеров стала заметно снижаться. 
Оппозиционная направленность квакеров 
по отношению к государству существенно 
уменьшилась и в XX в.

Большое внимание квакеры уделяли ан-
тивоенной и филантропической деятельно-
сти, широко развернувшейся между Первой 
и Второй мировыми войнами. Она включала 
работу среди пленных, перемещенных лиц, 
помощь в восстановлении разрушенных 
районов, борьбу с голодом и эпидемиями. 
Их миротворческая деятельность особенно 
расширилась после Второй мировой войны 
и распространилась на многие страны мира.

За большой вклад в пацифистское движе-
ние мира и организацию помощи населению, 
пострадавшему от войны, «Комитет службы 
американских друзей» и «Совет службы дру-
зей Англии» в 1947 г. были удостоены Нобе-
левской премии мира. 

Американские квакеры активно «влились» 
в массовое движение сторонников мира, ко-
торое объединяет борцов за мир без уче-
та пола, языка, религии, идеологических, 
политических и религиозных доктрин. Это 
движение оформилось в международном 
масштабе на Первом Всемирном конгрессе 
сторонников мира в Париже в апреле 1949 г.  
Квакеры здесь действуют совместно с раз-
личными организациями сторонников мира 
на планете.

Свою антивоенную работу «Друзья» не 
сворачивали даже в самые тяжелые годы 
«холодной войны». В марте 1967 г. квакеры 
решительно осудили войну во Вьетнаме, при-
зывая американцев отказаться от участия в 
этой «позорной войне». Квакеры выступали 
против политики силы в международных от-
ношениях, стремились наладить контакты с 
миротворческими организациями всех стран, 
проводили марши мира, мирные забастовки.

 Наступление ядерной эры лишь подчер-
кнуло значение благотворной пацифистской 
деятельности квакеров, которая успешно 
проводится и в настоящее время, отстаивая 
идеи мира. 

В заключение отметим, что квакеры Аме-
рики ведут активную миссионерскую работу, 
отстаивают идеи ненасилия в современном 
обществе. Все это особенно важно в совре-
менном мире, полном рисков и угроз для 
мирного сосуществования народов.

Источники и литература
1. Вулман Дж. Дневник: Ходатайство о бедных / пер., вступ. ст. и коммент. Т. А. Павловой; под ред. Н. М. Спа-
сенко М.: Наука, 1995. 335 c.
2. Гейссер Л. История Реформации / пер. с нем. М., 1882. 470 с. (репринт: М.: Ленард, 2015. Т.1. 238 с.).
3. Галкина Е. В. Место и роль квакерства в формировании американского общества // Американский 
ежегодник, 2003. М.: Наука, 2005. С. 52–74.
4. Галкина Е. В. Основные тенденции развития протестантских течений в колониальной Америке // Аме-
риканский ежегодник. 2000. М.: Наука, 2002. С. 98–117.
5. Галкина Е. В. Становление протестантизма в английских колониях Северной Америки (1630-е – 1760-е гг.):  
автореф. дис. … канд. ист. наук. Ставрополь: СГУ, 2002. 29 с. 
6. Говорит сам Джордж Фокс / ред. Хью Мак-Грегор Росс; пер. и вступ. ст. Т. А. Павловой. М., ИВИ РАН, 
2000. 192 с. 
7. Жук С. И. Схизма Кита и кризис норм власти в колониальной Америке // Американский ежегодник, 
1998. М.: Наука, 1999. С. 9–32.
8. Собственноручные записи Джорджа Фокса о своем духовном пробуждении // Говорит сам Джордж Фокс /  
пер., и вступ. статья Т. А. Павловой. М.: ИВИ РАН, 2000. С. 139–164.
9. Хроника христианства / пер. с нем. В. Годфрида. М.: ТЕРРА, 1999. 464 с. 



ИСТОРИЧЕСКИЕ НАУКИ И АРХЕОЛОГИЯ

56

10. Annals of Pennsylvania from Discovery of the Delaware, 1609–1682. Philadelphia: Hazard and Mitchell, 
1850. 664 p. 
11. Barclay R. Letter To Sarah Fell, 27th day 8th month 1678 // The Friend’s Library / ed. by W. and Th. Evans. 
Philadelphia: Joseph Rakestraw, 1847. Vol. XI. P. 403.
12. Barclay R. The Inner Life of Religious Societies of Common wealth. L.: Hodder and Stoughton, 1876. 625 p. 
13. Drummond A. L. Story of American Protestantism 2 ed. Boston: Beacon Press, 1951. 418 p. 
14. Eyster N. A Day Among the Quakers // Harper’s New Monthly Magazine. Vol. 41. Issue 244. Sept. 1840.  
P. 537–541.
15. Fox G. Journal of George Fox (First ed. – 1694). L.: Nickall’s edition, 1975. 203 p. 
16. Friend’s Library / ed. by W. and Th. Evans. Philadelphia: Joseph Rakestraw, 1837. Vol. I. 223 p. 
17. Grubb E. Social Aspects of Quaker Faith. L.: Headley Year published, 1899. 264 p. 
18. Penn W. The People Called Quakers // Annals of America. Chicago, L., ets.: Encyclopedia Britannica, 1968. 
Vol. 1. P. 265–271.
19. Penn W. The Witness of William Penn. N.Y.: Macmillan, 1957. 205 p. 
20. Quakerism in Seventeenth Century Massachusetts Bay. Westport (Conn.) L., 1985. 428 p. 
21. Reay B. The Quakers and the English Revolution. N.Y.: St. Martin’s Press, 1985. 184 p. 
22. Russel E. History of Quakerism N.Y.: Macmillan, 1942. 616 p. 
23. The Works of That Eminent Minister of the Gospel, Job Scott, Late of Providence Rhode Island. Philadelphia: 
John Comly, 1831. In 2 Vols. 426 p. 
24. Wetherill Ch. History of The Religious Society of Friends Called Some The Free Quakers, in the City of 
Philadelphia. Philadelphia: Printed for the Society, 1894. 118 p. 
25. William Penn’s Letter to His Wife, Gulielma // Webb M. The Penns and Peningtons of the Seventeenth 
Century, etc. L.: F. Bowyer Kitto, 1867. P. 342.
26. William Penn To Margaret Fell (1682) // Webb M. The Penns and Peningtons of the Seventeenth Century, 
etc. L.: F. Bowyer Kitto, 1867. P. 344.

References
1. Vulman Dzh. Dnevnik: Hodatajstvo o bednyh (Diary: Application for the poor) / translated, introduction and 
comments by Pavlova T.A. / ed by Spasenko N. M. Moscow: Nauka, 1995. 335 p. (In Russian).
2. Gejsser L. Istorija Reformacii. (History of the Reformation) / translated by German. Moscow: 1882. 470 p. 
(reprint: Moscow: Lenard, 2015. Vol. 1. 238 p.). (In Russian).
3. Galkina E.V. Mesto i rol’ kvakerstva v formirovanii amerikanskogo obshhestva (The place and role of 
Quakerism in the formation of American society) // Amerikanskij ezhegodnik, 2003 (American Yearbook, 2003) /  
ed by N. N. Bolhovitinov. Moscow: Nauka, 2005. P. 52–74. (In Russian).
4. Galkina E.V. Osnovnye tendencii razvitija protestantskih techenij v kolonial’noj Amerike (The main trends in 
the development of Protestant movements in colonial America) // Amerikanskij ezhegodnik, 2000 (American 
Yearbook, 2000). Moscow: Nauka, 2002. P. 98–117. (In Russian).
5. Galkina E. V. Stanovlenie protestantizma v anglijskih kolonijah Severnoj Ameriki (1630–1760) (Formation of 
Protestantism in the English colonies of North America (1630’s–1760-ies.): abstract of thesis. Stavropol: SSU, 
2002. 29 p. (In Russian).
6. Govorit sam Dzhordzh Foks (He says himself, George Fox) /ed by Hugh McGregor Ross / transl. and introd. 
by T. A. Pavlova. Moscow, IWH RAS, 2000. 192 p. (In Russian).
7. Zhuk S. I. Shizma Kita i krizis norm vlasti v kolonial’noj Amerike (Schism China and the crisis of the rules 
of power in colonial America) // Amerikanskij ezhegodnik, 1998 (American Yearbook, 1998). Moscow: Nauka, 
1999. P. 9–32. (In Russian).
8. Sobstvennoruchnye zapisi Dzhordzha Foksa o svoem duhovnom probuzhdenii (Handwritten records of 
George Fox about his spiritual awakening) // Govorit sam Dzhordzh Foks (He says himself, George Fox) transl. 
and introd. by T. A. Pavlova. Moscow: IWH RAS, 2000. P.139–164. (In Russian).
9. Hronika hristianstva (Chronicle Christianity) / translated by V. Godfrid. Moscow: TERRA, 1999. 464 p. (In 
Russian).
10. Annals of Pennsylvania from Discovery of the Delaware, 1609–1682. Philadelphia: Hazard and Mitchell, 
1850. 664 p. 
11. Barclay R. Letter To Sarah Fell, 27th day 8th month 1678 // The Friend’s Library / ed. by W. and Th. Evans. 
Philadelphia: Joseph Rakestraw, 1847. Vol. XI. P. 403.
12. Barclay R. The Inner Life of Religious Societies of Common wealth. L.: Hodder and Stoughton, 1876. 625 p. 
13. Drummond A. L. Story of American Protestantism 2 ed. Boston: Beacon Press, 1951. 418 p. 
14. Eyster N. A Day Among the Quakers // Harper’s New Monthly Magazine. Vol. 41. Issue 244. Sept. 1840.  
P. 537–541.
15. Fox G. Journal of George Fox (First ed. – 1694). L.: Nickall’s edition, 1975. 203 p. 
16. Friend’s Library / ed. by W. and Th. Evans. Philadelphia: Joseph Rakestraw, 1837. Vol. I. 223 p. 



ГУМАНИТАРНЫЕ И ЮРИДИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ

57

17. Grubb E. Social Aspects of Quaker Faith. L.: Headley Year published, 1899. 264 p. 
18. Penn W. The People Called Quakers // Annals of America. Chicago, L., ets.: Encyclopedia Britannica, 1968. 
Vol. 1. P. 265–271.
19. Penn W. The Witness of William Penn. N.Y.: Macmillan, 1957. 205 p. 
20. Quakerism in Seventeenth Century Massachusetts Bay. Westport (Conn.) L., 1985. 428 p. 
21. Reay B. The Quakers and the English Revolution. N.Y.: St. Martin’s Press, 1985. 184 p. 
22. Russel E. History of Quakerism N.Y.: Macmillan, 1942. 616 p. 
23. The Works of That Eminent Minister of the Gospel, Job Scott, Late of Providence Rhode Island. Philadelphia: 
John Comly, 1831. In 2 Vols. 426 p. 
24. Wetherill Ch. History of The Religious Society of Friends Called Some The Free Quakers, in the City of 
Philadelphia. Philadelphia: Printed for the Society, 1894. 118 p. 
25. William Penn’s Letter to His Wife, Gulielma // Webb M. The Penns and Peningtons of the Seventeenth 
Century, etc. L.: F. Bowyer Kitto, 1867. P. 342.
26. William Penn To Margaret Fell (1682) // Webb M. The Penns and Peningtons of the Seventeenth Century, 
etc. L.: F. Bowyer Kitto, 1867. P. 344.

В статье автор обращается к проблеме 
реализации культурной политики большеви-
ков на Ставрополье в 1920-е гг. Важнейшим 
компонентом культурной революции стало 
библиотечное дело, которое играло важную 
роль в деле формирования «нового челове-
ка», что доказывается изданием отдельных 
нормативно-правовых актов. Активизация 
библиотечного строительства в советской 
России была связана с пропагандистскими и 
просветительскими потребностями государ-
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СТАВРОПОЛЬЯ В 1920-е ГОДЫ

ства. На примере Ставрополья доказано, 
что централизация библиотечного дела не 
была завершена в 1920-е гг. Кроме того, для 
полноценной работы библиотек не хватало 
кадров. Тяжелая трудовая повседневность 
села оставляла библиотечное строитель-
ство на периферии интересов сельских вла-
стей и самих селян.
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LIBRARIES IN THE POLIСY OF STAVROPOL LOCAL POWER IN 1920s  

The article studies the problem of cultural 
policy as implemented by Bolsheviks in the 
Stavropol region in 1920s. One of the essential 
elements of Cultural Revolution was the library 
work which played a great role in forming a 
“new Soviet person”. This could be proved 
by adoption of special normative legal acts. 
Activating library work in Soviet Russia was 
preconditioned by propaganda and education 

needs of the state. By example of the Stavropol 
region, it is shown that centralization of library 
work was incomplete in 1920s. Efficient library 
activity required appropriate work staff. Heavy 
daily labor in the village left the development of 
library work on the periphery of the interests of 
the rural authorities and the villagers. 

Key words: Cultural Revolution, library work, 
Soviet state, the history of the Stavropol region.

Масштабным социально-политическим 
проектом большевиков сразу же после 
прихода к власти стала «культурная рево-

люция». В. И. Ленин видел смысл всех со-
ветских культурных и образовательных ин-
ститутов во внедрении коммунистической 
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идеологии, призванной воспитать новую, 
совершенную породу людей. Литературе от-
водилась функция пропаганды, о чем писал  
В. И. Ленин: «Литературное дело должно 
стать частью общепролетарского дела, «ко-
лесиком и винтиком» одного-единого, вели-
кого социал-демократического механизма, 
приводимого в движение всем сознатель-
ным авангардом всего рабочего класса. Ли-
тературное дело должно стать составной 
частью организованной, планомерной, объ-
единенной социал-демократической партий-
ной работы» [20, с. 99–105].

Идеолог и теоретик пролеткульта А. А. Бог-
данов писал о том, что борьба социализма 
сводится не только к противостоянию с капи-
тализмом. Её творческая сторона виделась в 
«выработке социалистической пролетарской 
культуры» [2, с. 96]. Проводником этой новой 
культуры, по мнению лидеров большевизма, 
должно стать все культурное пространство: 
образовательные учреждения, музеи, теа-
тры, союзы писателей, художников и, конеч-
но же, библиотеки во всем их многообразии. 
Однако надо заметить: несмотря на то, что 
именно библиотеки должны были стать ру-
пором коммунистической пропаганды, в силу 
своей профессиональной специфики библио-
теки во все времена независимо от политики 
власти оставались источником просвещения 
и духовного обогащения.

Новая культурная парадигма, намеченная 
советской властью, предполагала массовое 
восприятие новых политических и идеоло-
гических ценностей. Она составила основу 
стратегии власти в области воспитания и об-
разования на весь советский период. Однако 
каждый этап советской истории имел свою 
специфику, что в полной мере относится и 
к истории библиотечного дела. В частности, 
можно выделить 1920-е гг. как самостоятель-
ный период. С 1930-х гг. начался новый этап 
развития советской библиотечной системы, 
связанный с усилением идеологического дав-
ления и цензуры, что привело к беспрецедент-
ным чисткам книжных фондов. Кроме того,  
в этот период окончательно складывается 
единая библиотечная сеть СССР. В значитель-
ной мере это разделение обуславливалось 
логикой развития советского государства.

Библиотечное дело было важнейшим ком-
понентом как в деле ликвидации неграмот-

ности, так и в организации большевистской 
пропаганды. После октябрьского переворота 
1917 г. впервые в истории России были об-
разованы государственные органы руковод-
ства библиотеками. Это отражено в соответ-
ствующих нормативно-правовых актах того 
времени. Надо отметить, что в дореволюци-
онной России библиотечная сфера находи-
лась вне интересов правотворческих орга-
нов. Впервые такой акт был принят в 1918 г.  
Тогда Совнарком принял декрет «О поста-
новке библиотечного дела» [19, с. 422]. Уже 
в 1919 г. в постановлении СНК в вину Народ-
ному комиссариату просвещения ставилась 
слабая забота о правильной постановке би-
блиотечного дела [18]. 3 ноября 1920 г. был 
утвержден декрет «О централизации библи-
отечного дела в РСФСР» [17, с. 159–164]. 
Согласно этому документу все библиотеки 
связывались в единую систему и передава-
лись в ведение Наркомата просвещения. 

Кроме того, признавались необходимыми 
организация общественного пользования 
книгою и её доступность массам. В конце 
1920 г. был организован Главный полити-
ко-просветительный комитет РСФСР при 
Наркомпросе (Главполитпросвет), в распо-
ряжение которого передавались общедо-
ступные библиотеки. Во всех этих докумен-
тах подчеркивалось, что библиотеки в своей 
деятельности должны отдавать приоритет 
агитационно-пропагандисткой работе. Вско-
ре при Главполитпросвете была образована 
Центральная межведомственная библиотеч-
ная комиссия (ЦБК). Это был высший библи-
отечный орган, руководящий процессом цен-
трализации библиотечной системы [1, с. 37].

Появление декрета «О централизации би-
блиотечного дела» было первой, хоть и не 
вполне удачной, попыткой создания зако-
на о библиотеках в советской России. Дело 
в том, что содержание закона носило явно 
пропагандистский характер и не предлагало 
конкретных механизмов построения библио-
течной сети.

Советская культурно-просветительская 
политика в Ставропольской губернии ста-
ла реализовываться в полной мере лишь 
в 1920 г. после ухода белой армии. Так,  
в Ставропольской губернии в мае того же года 
проводилось обследование наличия книж-
ного фонда, состояния и работы библиотек 
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в подведомственных учреждениях. Соглас-
но сведениям, собранным Ставропольским 
Губернским Отделом Народного Образова-
ния (ГУБОНО) по учреждениям Ставрополя, 
библиотеки имелись лишь в некоторых госу-
дарственных учреждениях (санитарно-эпи-
демиологический отдел, правление профсо-
юза работников юстиции) и включали в себя 
специальную литературу [13]. Тем не менее, 
работа по созданию библиотечной сети на 
местах уже велась, как свидетельствует до-
кладная городского коммунхоза о передаче 
книг библиотек Городской управы в ведение 
ГУБОНО [13]. 

В 1920 г. также было проведено обследо-
вание народных библиотек и училищ Став-
рополя и Ставропольской губернии [15]. 
Благодаря этому местная власть получила 
информацию о положении библиотечного 
дела в губернии и положила начало взаимо-
действию с отделами образования и библи-
отеками. Сбор информации о ходе дел стал 
регулярным, заведующим библиотеками 
было вменено в обязанность вести специ-
альную отчетную документацию, которая 
должна была предоставляться ежемесячно 
[8]. Библиотечная сеть строилась на базе 
прежних фондов. Например, уже к 1920 г. 
бывшая городская общественная библиоте-
ка была преобразована в Центральную Со-
ветскую народную библиотеку Ставрополь-
ской губернии. 

Обследование проводилось на основе 
специальных анкет, содержание которых от-
ражало стремление власти составить пред-
ставление не столько о состоянии библиотек, 
об их насущных потребностях, о состоянии 
умов населения, особенно в связи с влияни-
ем событий Первой мировой войны и рево-
люции 1917 г. Непосредственное отношение 
к жизни библиотек и их работников имели 
менее половины вопросов. Например, к та-
ковым относились вопросы о дате открытия, 
о материальном положении библиотекарей, 
о количестве посетителей читальни [15]. 

Надо заметить, что идею о создании 
библиотечной сети высказывала еще до 
революции либеральная и земская обще-
ственность. Реорганизация на местах осу-
ществлялась на основе планов, разработан-
ных еще городскими и земскими органами 
самоуправления [1, с. 16]. Сеть библиотек 

включала в себя центральную губернскую, 
центральную, городскую, районную, сель-
скую библиотеку, избы-читальни, библиоте-
ки-передвижки. В сентябре 1920 г. в Мед-
веженском уезде Ставропольской губернии 
были созданы при каждой библиотеке со-
веты, которые обеспечивали контроль от-
дельных организаций над ведением библио-
течного дела. В перечень этих организаций, 
кроме отдела народного образования, вхо-
дили местный партийный комитет, союз ком-
мунистической молодежи, профсоюз, союз 
работников просвещения. Спектр полномо-
чий совета был довольно широким: от про-
верки отчетов и смет до практического уча-
стия в работе библиотеки [10, л. 44–45 об.]. 

Большое значение в организации этой 
работы ставропольской библиотечной сети 
имело налаживание связи между районами 
и губернским центром [16, л. 133]. Зачастую 
ставропольским властям приходилось прео-
долевать не только инертность, но и сопро-
тивление населения, особенно сельского. Об 
отсутствии энтузиазма в деле библиотечного 
строительства на местах свидетельствуют 
некоторые распоряжения ставропольских 
властей. Так Ставропольский уездный ис-
полком в 1922 г. издал приказ, адресован-
ный Спицевскому волисполкому, согласно 
которому категорически запрещалось «вы-
селение библиотек кем бы то ни было» [5, 
л. 194]. Случаи выселения библиотек были 
типичным явлением местной повседневно-
сти, например, при покупке библиотечного 
помещения частным лицом. Под угрозой 
оказались здания, в которых библиотеки на-
ходились со времен земства [5, л. 194 об.].

Создание сети библиотек сопровождалось 
комплексом мероприятий по вовлечению в 
них населения, особенно сельского. Вся тя-
жесть этой работы была возложена на библи-
отекарей. ГУБОНО обязывало их принимать 
соответствующие меры по привлечению 
населения, кроме того именно они должны 
были «особенно заботиться об установле-
нии тесной связи с политпросветом». Со-
трудники библиотек-читален обязаны были 
наладить связи с местными органами вла-
сти и общественными организациями [6, л. 
160 об.].

Еще одна сторона библиотечного стро-
ительства – кадровое обеспечение. В до-
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революционной России не было практики 
подготовки библиотекарей. Инициатором 
создания первого библиотечного учебного 
заведения выступила Н. К. Крупская. В кон-
це 1918 г. была открыта библиотечная семи-
нария. Просуществовала она недолго – до 
1920 г. С 1918 г. в стране было организовано 
несколько институтов внешкольного обра-
зования с библиотечными факультетами. 
Библиотечные кадры стали готовить некото-
рые педагогические институты. Вместе с тем 
система высшего образования была еще 
развита слабо, а библиотечных факультетов 
было и того меньше, поэтому кадров библи-
отечных работников не хватало. В связи с 
этим губернские отделы народного образо-
вания стали организовывать краткосрочные 
библиотечные курсы. Так, в 1921 г. на Став-
рополье были организованы шестинедель-
ные губернские курсы библиотекарей. На-
ряду с библиотечным делом, обучавшиеся 
на курсах осваивали политическую грамоту 
и изучали общеобразовательные предметы. 
На курсы делегировали преимущественно 
представителей рабоче-крестьянской сре-
ды. Правда, кадровый голод вынуждал вла-
сти делать поблажку для представителей 
«чуждого» социального происхождения [14]. 

Переподготовка библиотекарей велась и 
в кружках, организованных в библиотечном 
объединении. Их продолжительность была 
два с половиной месяца. Здесь также се-
рьезное внимание уделялось ознакомлению 
с текущей политической ситуацией и усво-
ению библиотекарями курса политграмоты 
[11, л. 5 об.]. В 1926 г. власти вынуждены 
были констатировать, что проблема подго-
товки кадров не решена, почти все сотруд-
ники работают по совместительству [12, 
л. 55], т. к. должность библиотекаря была 
низкооплачиваемой. Агитпропколлегия при-
няла постановление, запрещавшее совме-
стительство. Однако оно не выполнялось,  
и совмещение работы имело массовые мас-
штабы. На заседании коллегии агитпропа 
Ставропольского Окружкома ВКП(Б) 30 мар-
та 1926 г. его снова пришлось подтвердить 
[12, л. 55]. Подготовка кадров по-прежнему 
осуществлялась на уровне курсов, теперь 
окружных, и упор стал делаться на подготов-
ку кадров для изб-читален. 

С началом новой экономической политики 
была пересмотрена и система библиотечно-

го строительства. Российский библиотековед 
К. И. Абрамов отмечает её отрицательное 
влияние на развитие сети общедоступных 
библиотек [1, с. 39]. Государство вынужден-
но было пойти на сокращение финансиро-
вания политико-просветительских учрежде-
ний и перевести их на местные бюджеты [7]. 
Началась оптимизация библиотечной сети.  
В этой связи была выработана специальная 
инструкция о порядке сокращения, которая 
стала своего рода реакцией на то небрежное 
отношение к книгам. Фонды расхищались и 
распродавались и даже использовались в 
качестве бумаги для курения [7, л. 22]. На 
Ставрополье это была одна из причин от-
чаянного положения сельских библиотек, 
которые к тому же плохо снабжались лите-
ратурой. Сложность финансового положе-
ния вынуждала изымать из местных запасов 
хлеб и выкупать марксистскую литературу в 
Москве [8, л. 25]. 

В итоге преобразований сети в годы НЭПа 
в 1924 г. на Ставрополье из 96 библиотек 
осталась 71 [16, л. 133]. В то же время иде-
ологизированность и политизированность 
контекста всех большевистский преобразо-
ваний требовала поддержания библиотеч-
ного дела на определенном уровне. Поэтому 
при оптимизации библиотечного дела рабо-
те библиотеки Ставропольского губернского 
комитета РКП (б) продолжали уделять боль-
шое внимание. Так на заседания коллегии 
агитпропоганды 13 августа 1921 г. было при-
нято решение расширить штат библиотеки –  
пригласить второго сотрудника в качестве 
заместителя заведующего библиотекой. 
Кроме того, решили пополнить фонды закуп-
кой новой литературы («Капитал» К. Маркса 
и политический словарь) и приступить к пе-
реизданию «Азбуки Коммуниста» и «Первого 
букваря Коммуниста» [14, л. 15].

Новая экономическая политика разбалан-
сировала всю библиотечную работу. Кризис 
преодолевался медленно. Вплоть до второй 
половины 1920-х гг. признаков улучшения 
ситуации не было, в том числе и на Ставро-
полье. На аграрном Ставрополье библиотеч-
ное строительство и до введения НЭПа было 
осложнено. Сокращение кадров на местах, 
их частая смена приводила к полной безот-
ветственности за сохранность библиотечных 
фондов [3]. Только в 1926 г. на заседании 
агитпропа Ставропольского окружкома ВКП 
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(б) было принято постановление об увеличе-
нии выделяемых средств на сельские библи-
отеки и библиотеки-передвижки. Кроме того, 
было принято решение о расширении сети 
библиотек-передвижек [12, л. 55]. 

Сложности культурно-просветительской 
работы, включая библиотечное дело, были 
связаны с отсутствием взаимодействия меж-
ду различными должностными лицами, ра-
ботавшими в этой сфере, особенно в селах, 
а также непрофессионализм культурных 
работников. Губернские власти констатиро-
вали частные столкновения и конфликтные 
ситуации, следствием которых была дезор-
ганизация культурно-просветительского дви-
жения [8, л. 23]. Местная власть пыталась 
разграничить и разъяснить функции упол-
номоченного уездного отдела народного 
образования, заведующего волостным по-
литпросветпунктом, члена волисполкома –  
«культурника». Возглавлял всю работу на 
уровне волости уполномоченный УОНО, 
заведующий волполитпросветпунктом на-
ходится в его подчинении и руководил би-
блиотекой, избами-читальнями и т. д., член 
волостного исполкома следил за материаль-
ным благосостоянием всех культурно-про-
светительских учреждений. 

Аграрная специфика региона повлия-
ла и на расстановку акцентов в культурной 
политике ставропольских властей. Библи-
отеки более регулярно стали снабжаться 
сельскохозяйственной литературой, а агро-
номы должны были проводить беседы с 
колхозниками о необходимости изучения 
таких книг [4, л. 43]. Эта специализирован-
ная литература должна была отражать кли-
матические и почвенные условия округа.  
С большей интенсивностью стали организо-
вываться передвижные избы-читальни для 
колхозов-коммун, сезонных рабочих и насе-
ления, занятого на полевых работах [4, л. 19].  
Вторая группа литературы носила явно про-
пагандистский характер, т. к. разъясняла не-
обходимость коллективизации и формы ор-
ганизации труда в колхозе [4, л. 5].

В директивах краевой партийной орга-
низации подчеркивалось особое значение 
библиотечной работы в колхозах. Краевой 
библиотечный центр и Крайколхозсоюз при-
зывали библиотекарей устраивать среди се-
лян громкие читки книг, газет и журналов с 
последующим обсуждением прочитанного.  

В целом от сотрудников стали требовать 
большего разнообразия форм работы. «Осо-
бенно хорошо применима форма работы –  
это прогулка... На месте прогулки затевают-
ся игры, желательно в начале те, которые 
наиболее употребляемые в данной местно-
сти. Потом, когда эти игры начнут надоедать 
нужно, заменит новыми ещё не вошедшими 
в обычаи. После чтения не должно длиться 
более 10–15 мин.» [9, л. 101]. Контроль над 
работой сельских библиотек должно было 
осуществлять правление колхозов. Библи-
отечное строительство в большевистской 
России было тесно связано с политикой 
ликвидации неграмотности, начало которой 
положил декрет Совнаркома «О ликвидации 
безграмотности в РСФСР» от 26 декабря 
1919 г. Во всех городах и селах были созда-
ны Чрезвычайные комиссии по ликвидации 
неграмотности. В этом деле стратегически 
важными в аграрных регионах были избы-чи-
тальни. Отчет Ставропольского окружного 
политпросвета свидетельствует, что к 1924 г. 
в округе было 132 избы-читальни, а библио-
тек – всего 40. В Ставрополе насчитывалось 
10 библиотек, а изб-читален в 5 раз больше. 
По сравнению с библиотеками на избы-чи-
тальни выделялось больше средств. Так, со-
гласно плану Ставропольского окружного от-
дела народного образования на 1929–1930 гг.  
из государственного бюджета на избы чи-
тальни выделялось 223 509 руб., а на библи-
отеки – 20 000 рублей. 

Одной из главных задач работников чи-
тален стало привлечение в них читателей.  
В условиях формирования новой власти и 
новой бюрократии мотивационным факто-
ром стала справочная работа читален, ко-
торая была мостиком между внешкольной и 
школьной работой. В местной печати можно 
было встретить такие рекомендации: «Как 
добиться, чтобы избу-читальню посещал 
крестьянин, большой реалист и к вам он не 
пойдет просто послушать. Он придет к вам 
за справкой, которая вызывается какой-ли-
бо необходимостью, придет узнать полезное 
для себя дело. Начинайте со справочной ра-
боты» [21, с. 75]. На низовом уровне сель-
ские власти часто сами не содействовали 
культурно-просветительской работе. Жите-
ли села Грачевского негодовали по поводу 
равнодушия сельского совета: «В селении 
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Грачевском Ставропольского района, в по-
мещении, принадлежащем частному домов-
ладельцу, приютилась изба-читальня. По-
луразрушенная хата, без столов и скамеек,  
с побитыми окнами, ободранными стена-
ми, постоянно грязная, не привлекает чита-
лей-крестьян. Библиотека при избе-читаль-
не посещается крайне редко и в будничные 
дни на замке… А ну-ка, Сельсовет, повер-
нись-ка лицом к «избе-читальне!» [22, с. 19].

Таким образом, с утверждением совет-
ской власти активизировалось библиотечное 
строительство. Советская библиотека была 
призвана выполнять как культурно-просве-
тительскую функцию, так и пропагандист-
скую. Высокая степень значимости данного 
культурного института для новой власти под-
тверждается созданием отдельной системы 
управления и нормотворчеством. На Став-
рополье активная работа созданию библио-

течной сети началась с 1920 г. Изучение си-
туации на локальном уровне показало, что в 
1920-е гг. централизация не было заверше-
на. Во-первых, новая экономическая полити-
ка потребовала перераспределения средств, 
и на библиотечное дело стало выделяться 
меньше средств. Во-вторых, существовала 
проблема нехватки кадров. Следует учиты-
вать и агарную специфику Ставрополья, так 
как тяжелая трудовая повседневность остав-
ляла библиотечное строительство на пери-
ферии интересов сельских властей и самих 
селян. Вместе с тем проводимая работа не 
была безрезультатной, знакомство с цен-
тральной и местной прессой, регулярные 
мероприятия, усилия работников культур-
но-просветительских учреждений по приоб-
щению населения к литературе постепенно 
меняли культурный облик села.

Источники и литература
1. Абрамов К. И. История библиотечного дела в России. М.: Либерия, 2001. 160 с. 
2. Богданов А. О пролетарской культуре 1904–1924. Л.: Книга, 1924. 344 с. 
3. Гаврилов И. Наше внимание книге // Ставрополье. 1924. № 4. 
4. Государственный архив Ставропольского края (далее – ГАСК). Ф.Р. 602. Оп. 1. Д.17. 
5. ГАСК. Ф. 330. Оп.1. Д.19. 
6. ГАСК. Р–164. Оп. 1. Д. 566. 
7. ГАСК. Р.Ф–164. Оп.1. Д. 358.
8. ГАСК. Р.Ф.164. Оп.1. Д. 588.
9. ГАСК. Р.Ф.300. Оп.1. Д. 437. 
10. ГАСК. Ф. 1026. Оп.1. Д. 8.
11. ГАСК. Ф. 300. Оп.1. Д. 395. 
12. ГАСК. Ф. Р.300.Оп.1. Д. 412.
13. ГАСК. Ф.164. Оп.1. Д. 59. 
14. ГАСК. Ф.Р. 164. Оn 1. Д. 371
15. ГАСК. Ф.Р. 164. Оп.1. Д. 123.
16. ГАСК. Ф.Р. 300. Оп.1. Д. 392. 
17. Декрет «О централизации библиотечного дела в РСФСР» // Декреты Советской власти. Том XI. Ок-
тябрь-ноябрь 1920 г. М.: Политиздат, 1983. С. 159–164. 
18. Известия.1919. № 11. (17 января)
19. Ленин В. И. Полное собрание сочинений. Т. 36. М.: Издательство политической литературы, 1969. 
742 с. 
20. Ленин В. И. Полное собрание сочинений. Т. 36. М.: Издательство политической литературы, 1967. 
658 с. 
21. Малиночка В. Справочная работа и очередные задачи изб-читален в наших селах // Ставрополье. 
1924. № 10.
22. На местах // Ставрополье. 1925. № 10. 

References
1. Abramov K. I. Istoriya bibliotechnogo dela v Rossii (The history of library work in Russia). Moscow: Liberiya, 
2001. 160 p. (In Russian).
2. Bogdanov A. O proletarskoi kul’ture 1904–1924 (On Proletarian Culture 1904–1924). Leningrad: Kniga, 1924. 
344 p. (In Russian).
3. Gavrilov I. Nashe vnimanie knige (Our attention to the book) // Stavropol’e. 1924. No. 4. (In Russian).



ГУМАНИТАРНЫЕ И ЮРИДИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ

63

4. State Archive of the Stavropol Territory (GASK). F.R. 602. Inv. 1. D.17. (In Russian).
5. GASK. F.330. Op.1. D.19. (In Russian).
6. GASK. R–164. Op. 1. D. 566. (In Russian).
7. GASK. R.F–164. Op.1. D.358. (In Russian).
8. GASK. R.F.164. Op.1. D.588. (In Russian).
9. GASK. R.F.300. Op.1. D.437. (In Russian).
10. GASK. F. 1026. Op.1. D.8. (In Russian).
11. GASK. F. 300. Op.1. D.395. (In Russian).
12. GASK. F. R.300.Op.1. D.412. (In Russian).
13. GASK. F.164. Op.1. D.59. (In Russian).
14. GASK. F.R. 164. On 1. D.371. (In Russian).
15. GASK. F.R. 164. Op.1. D.123. (In Russian).
16. GASK. F.R. 300. Op.1. D.392. (In Russian).
17. Dekret «O tsentralizatsii bibliotechnogo dela v RSFSR» (Decree «On the centralization of library science in 
the Russian SFSR») // Dekrety Sovetskoi vlasti (The decrees of the Soviet power). Vol. XI. October-November 
1920. Moscow: Politizdat, 1983. P. 159–164. (In Russian).
18. Izvestiya.1919. No. 11. (In Russian). 
19. Lenin V.I. Polnoe sobranie sochinenii (Complete edition). Vol. 36. Moscow: Izdatel’stvo politicheskoi literatury, 
1969. 742 p. (In Russian).
20. Lenin V.I. Polnoe sobranie sochinenii (Complete edition). Vol. 36. Moscow: Izdatel’stvo politicheskoi literatury, 
1967. 658 p. (In Russian).
21. Malinochka V. Spravochnaya rabota i ocherednye zadachi izb-chitalen v nashikh selakh (Background work 
and the immediate tasks of village reading rooms in our villages) //Stavropol’e. 1924. No. 10. (In Russian).
22. Na mestakh (In places) // Stavropol’e. 1925. № 10. (In Russian).



ИСТОРИЧЕСКИЕ НАУКИ И АРХЕОЛОГИЯ

64

В статье на основе свидетельств современ-
ников и архивных документов раскрываются 
причины, по которым произошло сокраще-
ние объемов выработки шёлка в казачьих об-
щинах Терского левобережья в 30-х гг. XIX в.  
Показаны динамика этого процесса и попыт-
ки властей исправить ситуацию. Научная но-
визна представленной работы заключается 
в том, что благодаря введению в научный 
оборот неиспользовавшихся архивных дан-
ных, авторы конкретизируют статистические 
сведения, связанные с разведением тутовых 
деревьев, уточняют количество полученного 
шёлка. Акцентируется внимание на тех труд-

УДК 94 (470+571) «18»
О. Б. Емельянов, Ю. Ю. Клычников

ОСОБЕННОСТИ ЗАНЯТИЯ ШЕЛКОВОДСТВОМ В КАЗАЧЬИХ СТАНИЦАХ 
ТЕРСКОГО ЛЕВОБЕРЕЖЬЯ В 1830-х гг.

ностях, с которыми пришлось столкнуться 
казакам, втянутым в военно-политическое 
противостояние на Северном Кавказе. Они 
отвлекали трудоспособное население от ре-
шения хозяйственных задач, не позволяли 
эффективно заниматься шелководством, ко-
торое требовало узкой специализации. Сы-
грали свою роль и неблагоприятные климати-
ческие условия.

Ключевые слова: Шёлк, плантации, ста-
ницы, военно-политическая ситуация, погод-
ные условия, производство, тутовые дере-
вья, ярмарка.  

O. B. Emel’yanov, Yu.Yu. Klychnikov

SOME FEATURES OF SILK PRODUCTION PRACTICE IN COSSACK 
VILLAGES OF THE TEREK LEFT BANK IN 1830s

The article, which is based on the evidence 
of contemporaries and archives, studies the 
reasons for reduction of silk output in Cossack’s 
communities of the Terek left bank in the 
30s of the XIX century. The dynamics of the 
process and attempts of authorities to correct 
the situation are shown. The scientific novelty 
of the work is in the reference to archives, 
which have not been previously unused. The 
authors specify statistic information connected 
to cultivation of mulberry trees and the quantity 
of the produced silk. The emphasis is made on 

the difficulties faced by the Cossacks during 
military and political opposing on the North 
Caucasus. Those challenges distracted the 
able-bodied population from tackling household 
tasks and prevented from being engaged in silk-
worm breeding effectively since it demanded 
specialization. Unfavourable climatic conditions 
also played their role.

Key words: silk, plantations, villages, 
military-political situation, weather conditions, 
production, mulberry trees, fair.

Начиная с XVIII в. стремительно разви-
вающаяся отечественная промышленность 
была крайне заинтересована в получении 
качественного шёлка во всё возрастающем 
объеме. По этой причине Правительствую-
щий Сенат предпринимал небезуспешные 
меры по расширению отечественного шелко-
водства в южных регионах страны, особенно 
на Северном Кавказе. Стремительному рас-
пространению шелкопряда на левобережье 
Терека способствовали не только благопри-
ятные климатические условия, которые «не 

уступали районам шелководства, даже За-
кавказья» [10, с. 11], но и обилие растущих 
«диких шелковичных деревьев» [1, с. 23].

Вскоре Кизлярский уезд вместе с ближай-
шими казачьими поселениями стал главным 
центром шелководства. Так, в трех станицах 
Терско-Семейного войска в 1825 г. находи-
лось 5 952 тутовиц, в пяти станицах Гре-
бенского войска – 6 865 и в шести станицах 
Моздокского полка – 21 435 шелковиц, рас-
саженных с 1798 г., а всего 34 252. К 1827 г. их 
количество увеличилось в терско-семейных 
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и моздокских общинах, в первую очередь за 
счет «отводков дички лесной и прочего» до 
7 369 и 22 336 штук. В гребенских станицах 
осталось только 4 437 шелковиц, не считая 
еще более старых деревьев, проходивших 
в отчётах отдельной строкой. При этом не-
обходимо отметить, что определенная часть 
тутовиц погибала, и казачьи семьи постоян-
но занимались посадкой новых отростков,  
в том числе «сеянцев», что и нашло свое от-
ражение в ежегодных «Ведомостях о шелко-
водстве в Кавказской области» [4, л. 7 об. –  
8, 32 об. – 33, 61 об. – 62, 85 об. – 86].

С этого количества тутовых деревьев в 
1825 г. жители терско-семейных станиц по-
лучили 4 пуда 9 фунтов только шёлка-сыр-
ца, гребенцы намотали 2 пуда и 8¾ фунтов 
шёлка-сырца и 2 пуда 38¾ фунтов хлоп-
чатого шёлка; итого 5 пудов 7½ фунтов.  
В моздокских станицах собрали 21½ фунтов 
сырца и 2 пуда 39 фунтов хлопчатого; итого 
3 пуда 20½ фунтов, а всего в трех казачьих 
подразделениях – 12 пудов 37 фунтов шёл-
ка. В 1827 г. терско-семейные казаки полу-
чили уже 28 пудов 36 фунтов сырца, гребен-
цы – 2 пуда 23 фунта шёлка-сырца и 4 пуда 
23 фунта хлопчатого шёлка; итого 7 пудов  
6 фунтов, моздокцы – 1 пуд 11 фунтов и  
1 пуд 6 фунтов; итого 2 пуда 17 фунтов,  
а всего 38 пудов 19 фунтов шёлка [4, л. 7 об. –  
8, 32 об. – 33, 61 об. – 62, 85 об. – 86]. Толь-
ко за два года жители притеречных общин 
увеличили сбор шёлка более чем в три раза, 
особенно заметно это в терско-семейных 
станицах. Гребенцы также добились при-
бавления почти на 2 пуда, в отличие от моз-
докских, где казачьи семьи, несмотря на то, 
что добились определенных успехов в вы-
работке шёлка-сырца, несколько сократили 
поставку на рынок хлопчатого шёлка. Одна-
ко наличие более 20 000 тысяч разведённых 
тутовых деревьев в среднем течении Терека 
позволяет судить о дальнейших перспекти-
вах шелководства и в Моздокском казачьем 
полку. Но сложившаяся военно-политиче-
ская обстановка в северокавказском регио-
не кардинальным образом изменила ситуа-
цию и внесла свои коррективы.

На рубеже 20–30-х гг. XIX в. основное вни-
мание военного командования было сосре-
доточено на решении внешних военно-поли-
тических задач. Командующий Отдельным 
Кавказским корпусом граф И. Ф. Паскевич 
не придал должного значения агрессивным 

действиям Кази-муллы (Гази-Мухаммеда) в 
нагорном Дагестане, считая их попыткой ре-
лигиозного духовенства укрепить свое осла-
бевшее влияние на горские народы. Пассив-
ность, непоследовательность принимаемых 
решений, упоенность блестящими победами 
над двумя сильными азиатскими державами 
(Персией и Турцией) привели к тому, что мас-
совые выступления северокавказских горцев 
в 1830 г. по своей значимости приравнива-
лись дореволюционной историографией к 
грозному стихийному бедствию (землетрясе-
нию) и заразной болезни (холере) [2, с. 145].

Несмотря на то, что жители старожильче-
ских станиц Терского левобережья в течение 
предыдущих десятилетий планомерно зани-
мались разведением тутовых плантаций и 
выделыванием шёлка, занятость мужского 
населения из-за резкого обострения воен-
но-политической ситуации была таковой, 
что практически не оставалось времени для 
дальнейшего развития мирных отраслей 
производства. И если в 20-е гг. позапрошло-
го столетия во внутренние российские губер-
нии, в том числе на московские мануфакту-
ры и Макарьевскую ярмарку, отправлялось 
главным образом из Кизлярского округа от 
500 до 600 пудов качественного шёлка, то 
в последующее время 200 пудов считалось 
весьма приемлемым результатом.

Помимо неблагоприятной обстановки, 
связанной с ведением перманентных во-
енных действий в обширном регионе, кор-
рективы в хозяйственную деятельность 
терско-гребенского казачества вносили и 
неблагоприятные погодные условия. Так, в 
1834 г. после сильнейшей засухи предыду-
щего года по всей Кавказской области погиб-
ло 106 000 шелковичных деревьев. По этой 
причине основная выработка северокавказ-
ского качественного шёлка вновь пришлась 
на Кизлярский уезд, цена на него в г. Кизля-
ре доходила от 10 руб. до 10 руб. 75 коп. за 
фунт. За шёлк же, полученный в казачьих 
станицах Восточного Предкавказья, платили 
значительно меньше, а именно – от 6 руб.  
50 коп. до 8 руб. 50 коп. за фунт [15, с. 58–59].

В следующем 1835 г. почти всю весну и 
большую часть летних месяцев шли продол-
жительные дожди с пронзительными север-
ными ветрами, поэтому большое количество 
шелковичных червей погибло от холода, 
даже те, «которые уже начали делать свои 
коконы». По этой причине шёлка было полу-
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чено всего 180 пудов, но цена на него прак-
тически не изменилась. В казачьих станицах 
по Тереку лучший шёлк продавался на ме-
сте от 7 руб. до 8 руб. 50 коп. Как и прежде, 
он отправлялся в Москву, Нижний Новгород, 
Астрахань, Нахичевань и другие промыш-
ленные центры страны. А «толстомотанный 
шёлк» (некачественный. – прим. авт.) оста-
вался на месте для собственных нужд или 
шёл в незначительном количестве «на про-
дажу и на обмен в аулы кочующих народов» 
[9, c. 27–28], главным образом, в соседние 
караногайские селения.

В 1836 г. кавказский инспектор над шелко-
водством совершил долговременную ознако-
мительную поездку по селениям Кавказской 
области, в ходе которой посетил и террито-
рию Моздокского казачьего полка. Обнару-
женные нарушения и меры по их немедлен-
ному устранению были подробно записаны в 
путевой журнал. Так, в самой крупной стани-
це полка – Наурской – предполагалось «зем-
лю весною перекопать, сделать ограду, сараи 
выстроить в 20 сажень длины, 2,5 ширины и  
4 аршины вышины (42,67 м × 5,33 м × 2,84 м. –  
прим. авт.) с двумя обыкновенными вели-
чины дверьми и через каждые 2 сажени по 
окошку в 1,5 аршина вышины и 1 ширины с 
ставнями, одно против другого». В соседней 
станице Ищёрской шелковичный сад оказал-
ся в хорошем состоянии, но отсутствовал до-
бротный деревянный сарай для содержания 
шелкопряда. В станице Стодеревской обще-
ственный сад оказался в крайне запущенном 
состоянии и не имел прочного ограждения, 
земля также не была перекопана и заросла 
сорняками. В станице Галюгаевской шелко-
вичные деревья должным образом не окапы-
вались и не подчищались, а весь сад не имел 
надежного штакетника. Также в станицах 
Наурской и Галюгаевской, ко всему прочему, 
предполагалось незамедлительно «смотри-
теля выбрать благонадежного» из уважаемых 
жителей [4, л. 5, 10].

Копия путевого журнала инспектора над 
шелководством в июне 1837 г. была направ-
лена в Штаб войск, расположенных на Кав-
казской линии и Черномории. На это пришел 
раздражённый ответ за подписью предсе-
дателя Кавказского областного управления 
генерал-лейтенанта М. М. Таубе, в котором 
в категоричной форме настоятельно реко-
мендовали «…на будущее время требова-
ниями по этому предмету до казачьих ста-

ниц относящихся сообщать прямо от себя по 
принадлежности в Штаб здешних войск» [4, 
л. 13, 14 об. – 15]. Одновременно инспектор 
над шелководством письменно обратился и 
в гражданские инстанции края, напоминая 
чиновникам на местах, что «Высочайшим 
манифестом от 22 августа 1826 г. 13-м пун-
кте § 8-м хотя и отменено взыскание пени 
за не разведение шелковиц, но обязанность 
сажать таковые продолжается». Местная ад-
министрация сделала соответствующие вы-
воды и уже в ноябре того же года разослала 
подробные предписания городской, земской 
полиции и Моздокскому отдельному засе-
дателю. Должностным лицам вменялось, 
«чтобы они за шелковичными заведениями 
и выработкой шелка… имели должный над-
зор… и всегда все замечания, какие будут 
преподоваемы инспектором шелководства, 
исполняли, безусловно, со всевозможною 
рачительностью» [4, л. 18–18 об.].

Правительственные чиновники, отвеча-
ющие за шелководство в северокавказском 
регионе, беспокоились не зря, так как в 
конце 30-х гг. разведение шелкопряда в ка-
зачьих станицах по Тереку заметно умень-
шилось. Из донесений главного инспектора 
над шелководством в России Х. Х. Стевена 
в Министерство Государственных имуществ 
известно, что в 1838 г. в Кизлярском (за два 
года до этого все станицы вокруг г. Кизляра 
были объединены в одно подразделение) и 
Гребенском казачьих полках было получено 
всего 6 пудов 20 фунтов шёлка, стоимость 
которого достигала в экономическом центре 
края 11 руб. 50 коп. за фунт. И если в г. Кизля-
ре в это время получили около 170 пудов, то 
в г. Моздоке и окрестных казачьих станицах 
«выделано шёлка близ 7 пудов, который про-
давался на месте по 11 руб. фунт» [17, с. 25].

Сокращение объёмов производства шёл-
ка происходило не только в казачьих стани-
цах, но и по всему степному Предкавказью. 
Об этом говорит и тот факт, что уже в 1834 г.  
после гибели от продолжительной засухи 
106 000 шелковичных деревьев в Кавказ-
ской области, вновь их высадили около  
50 000 [15, с. 58]. В 1835 г. было высажено 
ещё меньше – 23 500 деревьев [9, с. 63],  
а в 1838 г. вновь посадили примерно 6 000 
шелковиц [7, с. 31]. В результате с начала 
десятилетия к 1837 г. количество тутовиц в 
неспокойном крае сократилось на 550 935 
штук [5, л. 12 об.], что свидетельствует о по-
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степенном угасании мирной отрасли произ-
водства в северокавказском регионе.

Приведённые материалы из периодиче-
ской печати того времени наглядно демон-
стрируют, что основная масса произведенного 
шёлка в левобережных станицах приходи-
лась на жителей старейших полков Кавказ-
ского Линейного казачьего войска. В 1839 г. 
у терско-семейных казаков насчитывалось  
3 529 [14, л. 46 об., 70 об., 87], а у гребенских 
18 558 шелковиц [12, с. 474–490]. Необходимо 
отметить, что в специально подготовленном 
документе для министерства, озаглавленном 
«Краткие сведения об успехах шелководства, 
виноградарства, садоводства и прочих хо-
зяйственных заведений в Кавказской обла-
сти за 1839 г.» говорится, что «шелковичные 
плантации постепенно и, как замечено, год от 
году увеличиваются не столько в некоторых 
местах Кавказской области, сколько преиму-
щественно в городе Кизляре и окрестных ста-
ницах. Весной 1839 г. вывелось шелковичных 
червей менее прошлогоднего, как по причине 
поздней весны, так и бывших 1, 10, 26, 27, 28 
марта морозов» [6, л.126].

Однако, помимо сугубо природно-клима-
тических причин, радужные перспективы 
возрождения данной отрасли производства 
были нарушены всё нарастающими трево-
жными событиями на левом фланге Кавказ-
ской линии. Так, в своем подробном рапор-
те о хозяйственном положении станиц от  
2 мая 1839 г. командир Гребенского казачье-
го полка, признавая несомненную пользу от 
шелководства, обращал внимание вышесто-
ящего командования на катастрофическую 
нехватку у большинства его подчиненных 
времени на кормление шелкопряда и дела-
ния шёлка [8, с. 33]. В дальнейшем ротмистр 
граф Стенбок прямо указывал, что «при 
настоящем положении полка, всякая обще-
ственная работа … не только бесполезная, 
но даже вредная, ибо она отвлекает казаков 
от собственных необходимых работ». Бое-
вой офицер судил с точки зрения военного 
и понимал, что его главная задача заключа-
лась в охране кордонной линии от система-
тических набегов и разорительных прорывов 
северокавказских горцев вглубь российских 
территорий. Для станичников же, непомерно 
обременённых военной службой и выпол-
нением многочисленных государственных 
повинностей, необходимо было время для 
самых важных хозяйственных дел, чем, по 

его мнению, являлись сбор и переработка 
урожая виноградных садов [8, с. 33].

С подобным мнением был полностью со-
гласен и командир Кизлярского казачьего 
полка майор Ульяновский. Незадолго до сво-
ей трагической кончины прикомандирован-
ный кавалерийский офицер в своем специ-
альном рапорте в «Комитет, учрежденный 
для составления положения об управлении 
Кавказского Линейного казачьего войска» на 
имя председателя генерал-майора Халанско-
го писал, что «жители станиц шелководством 
заниматься не могут и не имеют времени по 
трудным полевым работам» [11, с. 345].

Аналогичная ситуация сложилась и в ста-
ницах Моздокского казачьего полка, где боль-
шинство трудоспособных казаков постоянно 
находились на круглосуточной охране про-
тяженного кордона [13, л. 6–6 об.], были за-
действованы в кровопролитных сражениях 
с отрядами чеченцев Ташев-Гаджи, много-
месячной осаде и штурме каменного замка 
Ахульго в дагестанских горах [16, л. 9 об.].  
Остальная часть казачества, включая заслу-
женных ветеранов и подростков, была при-
влечена для выполнения различного рода 
натуральных повинностей, которые с обо-
стрением военно-политической ситуации в 
Восточном Предкавказье с каждым годом всё 
более возрастали.

Таким образом, материалы современни-
ков, опубликованные в центральных пери-
одических изданиях того времени и сохра-
нившиеся документы в архивохранилищах 
страны, свидетельствуют, что в 30-х гг. XIX в. 
в казачьих станицах Восточного Предкавка-
зья шло стремительное и повсеместное со-
кращение производства шёлка. Это в первую 
очередь связано с обострением военно-по-
литической ситуации в северокавказском 
регионе и занятостью подавляющей части 
населения на всевозможных оборонитель-
ных мероприятиях. Во-вторых, главной за-
ботой всех казачьих семей Терского левобе-
режья без исключения являлось получение 
хоть какого-нибудь урожая зерновых культур 
или же приобретение хлеба на стороне за 
счёт продажи винодельческой продукции, 
цены на которую значительно сократились. 
И, в-третьих, неблагоприятные погодные ус-
ловия в середине десятилетия существенно 
повлияли на количество шёлковых деревь-
ев, что негативно отразилось на развитии 
всей отрасли в Предкавказских степях.
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В статье обосновывается повышенный уро- 
вень научного интереса региональных уче-
ных к проблемам повседневной жизни насе-
ления, показана их многогранность, а также 
продемонстрированы концептуальные и 
методологические возможности объективно-
го исследования данной тематики в совре-
менных условиях. В этом контексте особого 
внимания, по мнению автора, заслуживает 
территориальный аспект военной повседнев-
ности, который дает возможность выявления 
региональных особенностей ее проявления 
в сложных социально-политических услови-
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ПОВСЕДНЕВНОСТИ В РЕГИОНАЛЬНОЙ ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОЙ 

ПРАКТИКЕ (НА ПРИМЕРЕ СТАВРОПОЛЬСКОГО КРАЯ)

ях. Автор акцентирует внимание на том, что 
именно российские регионы являлись источ-
ником массового патриотизма и трудового 
героизма, что подтверждает актуальность и 
научную значимость исследуемой проблемы. 
Новизна работы видится в рассмотрении по-
вседневности гражданского населения тыло-
вых районов через призму системы жизнео-
беспечения локального общества. 

Ключевые слова: военная повседнев-
ность, быт, трудовая деятельность, локаль-
ные сообщества, мотивы поведения, обще-
ственное сознание. 
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TERRITORIAL ASPECT OF WARTIME DAILY LIFE PROBLEM 
IN REGIONAL RESEARCH PRACTICE

(BY THE EXAMPLE OF THE STAVROPOL REGION)

The article explains the increased level 
of scientific interest of regional scientists 
to the problems of everyday life, showing 
their versatility as well as conceptual and 
methodological possibilities of objective 
research on this topic in the modern world. In 
this context, special attention, according to the 
author, deserves the territorial wartime aspect 
of everyday life, which makes it possible to 
identify regional features of its manifestation 
in complex socio-political environment. The 

author focuses on the fact that Russian regions 
were the source of mass labor of patriotism 
and heroism, which confirms the relevance and 
scientific significance of the research problem 
The novelty of this work lies in considering the 
daily life of the civilian population in the rear 
areas through the prism of the life support 
systems of the local society.

Key words: wartime daily life, way of life, 
labor activity, local associations, motives of 
behavior, social consciousness.

Повседневность общества, различных со-
циальных и локальных групп населения как 
проблема исследования в отечественной 
истории появилась сравнительно недавно. 
Фактически до конца советского периода 

считалось, что жизнь народа на различных 
этапах общественной эволюции подчинена 
одной цели – строительству социализма и 
в этом смысле не требует какого-либо науч-
ного обоснования. Что касается периодов 
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социально-политической напряженности,  
к которым относится прежде всего Великая 
Отечественная война, то повседневные буд-
ни людей представлялись исключительно 
как героический труд тыла, обеспечивающий 
победоносную борьбу Красной Армии против 
агрессоров. С этим трудно не согласиться, 
тем не менее, сегодня проблема повседнев-
ности рассматривается учеными как много-
гранное понятие с насыщенным содержанием 
и сложной структурой. Соответственно, для 
ее изучения выделяется целый ряд общена-
учных и специальных методов, что означает, 
в первую очередь, наличие у повседневности 
предметного поля, динамических характери-
стик и других признаков ее принадлежности к 
историческому процессу [23, с. 3–19]. 

Речь идет главным образом о событийной 
истории, в рамках которой повседневность 
отличается от обычного быта, поскольку в 
ней отражается все то, что происходит во-
круг простых людей, их реакция на реальные 
политические, экономические, социальные 
и другие процессы. Однако эти процессы 
совершенно по-иному интерпретируются в 
контексте рассмотрения повседневности, 
дополняясь чаще всего субъективными ха-
рактеристиками и оценками, но, не утра-
чивая при этом своей сущности. Особую 
значимость это отличие повседневности от 
быта приобретает при рассмотрении жизни 
различных категорий населения в периоды 
высокой социально-политической напря-
женности, в частности, революций, войн и  
т. п. В исторической науке эта проблема 
была актуализирована в начале 1990-х го-
дов, и по сей день она занимает достаточно 
объемный сегмент современной отечествен-
ной историографии. Расширению интереса к 
военной повседневности способствует су-
ществующая на сегодняшний день репре-
зентативная источниковая база, создающая 
новые возможности для реализации иссле-
довательских замыслов. Это обстоятельство 
еще больше расширяет трактовку понятия 
«повседневность», которое охватывает не 
только обыденность жизни, но и социокуль-
турные, политические, этно-конфессио-
нальные и другие проблемы [24, с. 93–113].  
В современной исследовательской практике 
в рамках проблемы повседневности, кроме 
быта и условий жизни, ученые часто рас-

сматривают восприятие и отношение людей 
к тем или иным событиям, нормы и мотивы 
поведения в экстремальных ситуациях, раз-
личные уровни взаимодействия и т. п.

Что касается военной повседневности, 
то связанная с ней тематика находится в 
стадии формирования и нуждается в науч-
ной разработке прежде всего в силу своей 
многогранности и необходимости создания 
единой концептуальной основы для ее рас-
крытия. Сегодня в этой области все еще го-
сподствует методологический плюрализм. 
Зачастую исследователи традиционно ори-
ентируются на описание бытовых проблем, 
упуская из вида общественную и трудовую 
деятельность людей, влияние внешних об-
стоятельств на их поведение, коммуникации 
и формы самовыражения. 

В этом контексте особого внимания за-
служивает территориальный аспект пробле-
мы военной повседневности, который дает 
возможность выявления региональных осо-
бенностей повседневности, прочувствовать 
специфику ее проявления в локальных со-
обществах. С этой точки зрения повседнев-
ность жителей Ставрополья в годы войны 
значительно расширяет возможности интер-
претации этого понятия за счет необходимо-
сти непременного учета этнополитической 
и демографической ситуации в регионе Се-
верного Кавказа. Кроме того, в течение ше-
сти месяцев край находился под немецкой 
оккупацией, что оказало заметное влияние 
на организацию и содержание жизнедея-
тельности его населения. 

К факторам изменения повседневности 
ставропольцев в военный период относятся 
также проблема обустройства большого ко-
личества эвакуированных граждан, наличие 
крупной госпитальной базы в районе Кавказ-
ских Минеральных Вод и другие. Многие из 
них вполне достойны отдельного научного 
исследования, и не возникает сомнений в 
том, что эта работа внесет значительный 
вклад в разработку проблемы военной по-
вседневности в целом. К сожалению, до 
сих пор многие вопросы, связанные с этой 
тематикой, остаются неисследованными.  
В лучшем случае на региональном уровне 
они рассматривались в контексте освеще-
ния других, более общих проблем.
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Историографическое наследие советского 
периода показывает, что историки в основ-
ном описывали формы сопротивления окку-
пантам, участие жителей тыловых районов в 
организации помощи армии, самоотвержен-
ный труд рабочих и колхозников. При этом 
далеко не всегда и на должном уровне уде-
лялось внимание человеческому измерению 
войны как главной составляющей повсед-
невности. Человек с его заботами и трево-
гами, постоянной борьбой за выживание 
нередко оставался за пределами исследо-
вательских замыслов, все это подменялось 
общими посылками о стойкости и мужестве 
советских людей. Вполне вероятно, это про-
исходило потому, что в советский период во-
енная повседневность не рассматривалась 
в качестве исторической проблемы. Тем не 
менее, отдельные вопросы повседневной 
жизни населения Ставрополья в годы войны 
все же нашли отражение в изданиях совет-
ских авторов [10]. 

Задача современных исследователей со-
стоит в том, чтобы наверстать упущенное, 
для этого сегодня имеются все необходи-
мые условия и прежде всего сложившаяся и 
окрепшая традиция изучения жизнедеятель-
ности локальных сообществ в рамках реги-
ональной истории, доступная источниковая 
база, насыщенная фактами военной повсед-
невности. Так, в целом ряде фондов Госу-
дарственного архива Ставропольского края 
(ГАСК) и Государственного архива новейшей 
истории Ставропольского края (ГАНИСК) на-
коплен большой массив документальных ма-
териалов, раскрывающих истоки трудовых 
подвигов жителей края, формы сопротивле-
ния различных слоев населения оккупацион-
ному режиму, их участие в переустройстве 
жизнедеятельности хозяйственно-экономи-
ческой инфраструктуры региона примени-
тельно к условиям военного времени, отно-
шение к различного рода мобилизационным 
мероприятиям. Исследовательский потенци-
ал фондохранилищ дополняет сведения о 
поведенческих мотивах населения в экстре-
мальных ситуациях, в том числе во время по-
слеоккупационных восстановительных работ, 
ликвидации последствий пребывания немец-
ких войск на территории края.

Весьма полезными для изучения военной 
повседневности могут оказаться тематиче-

ские подборки документов и материалов, опу-
бликованных в специальных сборниках [21, 
22, 25, 26]. Следует отметить, что с начала  
1990-х гг. тема военной повседневности полу-
чила некоторое развитие в работах региональ-
ных авторов, однако эти работы в большей 
степени касались все же фронтовых проблем, 
подпольной и партизанской борьбы населе-
ния против оккупационных войск противника, 
достижений тружеников тыла. В числе авто-
ров таких работ можно назвать Г. А. Беликова 
[4], З. В. Бочкареву [6], А. В. Игошина [14] и 
других. Примечательно, что аналогичная си-
туация наблюдается и в диссертационных ис-
следованиях, защищенных в последние годы 
в вузах Ставрополья. Их авторы в большин-
стве своем дают лишь фрагментарное описа-
ние повседневной жизни горожан и сельских 
жителей, хотя и уделяют внимание трудовым 
будням рабочих и колхозников, социальным 
проблемам и формам адаптации к новым ус-
ловиям жизни [5, 8, 17, 28].

В ряду работ постсоветского периода 
особо хотелось бы выделить работы иссле-
дователей, которые посвятили свои труды 
истории отдельных районов Ставропольско-
го края и конкретных населенных пунктов, 
в том числе в годы Великой Отечественной 
войны. Например, В. Р. Ясинов [31], раскрыл 
историю развития Левокумского района, 
аналогичные изыскания в отношении Ново-
селицкого района провел М. С. Мамонтов 
[16], исторические аспекты развития Не-
фтекумского района осветил П. Н. Кудинов 
[15]. Н. В. Жирлицын посвятил свою работу 
родному селу [11]. Все названные авторы не 
обошли вниманием простых людей, благо-
даря которым создавалась специфическая 
инфраструктура степных районов Ставро-
польского края, формировался менталитет и 
социальный облик местного населения. 

В то же время в этих и многих других ра-
ботах начального постсоветского периода 
тема повседневности еще не рассматрива-
ется в качестве научной проблемы, но ряд 
затронутых авторами аспектов явно указы-
вали на их желание отойти от традицион-
ных схем исследования жизни простых лю-
дей. Об этом свидетельствуют, в частности, 
ссылки на изменения уровня социального 
обеспечения жителей сел и провинциальных 
городов, их материального и экономическо-
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го положения. В определенной мере об этом 
свидетельствуют также данные о повыше-
нии культуры повседневного быта, формах и 
возможностях проведения досуга, увлечени-
ях и предпочтениях сельчан и горожан.

Важным критерием оценки повседнев-
ного поведения людей в годы Великой От-
ечественной войны является отражение в 
исторических трудах вопросов снабжения 
различных категорий населения продоволь-
ствием и товарами первой необходимости. 
От этого во многом зависели эффективность 
их производственной деятельности и обще-
ственно-политическая активность. Без учета 
этих данных довольно сложно было бы го-
ворить о героическом труде рабочих и кре-
стьян в тыловых районах страны, обосно-
вывать взаимосвязь трудовых достижений с 
победами Красной Армии на фронтах. Важ-
но отметить, что этот критерий учитывался 
учеными не только в советский период [3, 
19, 20], но современными региональными 
исследователями [1].

Для военного времени очень важным яв-
ляется социальный аспект повседневности. 
На это указывает большое количество тру-
дов, посвященных этой проблематике на 
самых различных уровнях, поскольку она не-
посредственно связана с деятельностью цен-
тральных и региональных властей в области 
производства и распределения среди насе-
ления товаров первой необходимости, ока-
зания помощи многодетным семьям, детям, 
оставшимся без попечения родителей и т. д.  
В этом смысле хотелось бы выделить работы  
А. С. Бутова [9], С. И. Линец, А. В. Мещеряко-
вой [18] и многих других ставропольских иссле-
дователей. Социальные проблемы военного 
времени нашли также отражение в диссерта-
ционных исследованиях молодых ученых, ко-
торые занялись разработкой проблем образо-
вания, в том числе в военные годы, показали 
жизнь конкретных районов и населенных пун-
ктов накануне, во время и после оккупации.  
В их числе, например, Е. М. Шевченко [29],  
К. А. Ушмаева [27], В. А. Штеркель [30] и другие. 

В целом, региональные исследователи за 
последние годы провели большую работу, 
они ввели в оборот новые конкретные дан-
ные из архивных фондов, обобщили инфор-
мацию из открытых и опубликованных источ-
ников. В результате военная повседневность 

как научная проблема значительно обогати-
лась, стала разнообразней и глубже. В ее 
рамках прослеживается не только жизнь и 
деятельность конкретных групп людей и сло-
ев населения, но и раскрывается социаль-
ная политика государства и местной власти. 
Это очень важно для создания объективной 
исторической картины прошлого.

Примечательно, что исследователи ново-
го поколения изменили концепцию рассмо-
трения суровых будней войны. Не оставляя 
без внимания партийную составляющую со-
циальной политики того времени, они все же 
делают акцент на факторах консолидации 
общества перед лицом опасности, говорят о 
повышенном уровне взаимопомощи, само-
пожертвовании, не скрывая при этом ошиб-
ки, просчеты, трудности и факты негативных 
проявлений, о которых раньше предпочи-
тали молчать. Все это стало возможным не 
только по причине обогащения источнико-
вой базы, но и вследствие расширения ме-
тодологических средств познания истории 
за счет использования, прежде всего, меж-
дисциплинарных механизмов и комплексных 
конструкций. В этом смысле повседневность 
– очень удобная сфера для расширения ис-
следовательских границ военного периода. 
Ведь не секрет, что в советское время эта 
тема освещалась исключительно в положи-
тельной тональности и характеризовалась 
только трудовым героизмом и патриотиче-
ским настроем, хотя полностью отрицать 
особенность мотивации поступков людей 
военного времени также нельзя. Это было 
особое поколение, воспитанное на энтузи-
азме и романтических идеях 1920–1930-х гг. 
У его представителей в годы войны порой 
проявлялись нестандартные для того вре-
мени формы поведения, которые, однако, 
не имеют ничего общего с настроениями 
всего общества. Главное состоит в том, что-
бы исследователи нацеливались не только 
на сбор фактов, но и их объективную трак-
товку в контексте военных будней. Сегодня 
решение этой задачи требует новых концеп-
туальных подходов и соответствующих ме-
тодологических средств, лишенных опоры 
на политическую конъюнктуру. Возможно, 
именно поэтому современные исследова-
тели все чаще говорят о необходимости 
использования междисциплинарных меха-
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низмов изучения исторических событий и яв-
лений. Не в последнюю очередь это касается 
и проблемы военной повседневности, в рам-
ках которой переплетаются интересы исто-
рии, социологии, исторической психологии, 
антропологии, этнологии и других научных 
направлений. Соединение разнонаправлен-
ных инструментов познания, их подчинение 
одной цели позволит выйти из-под власти 
стандартов, избавиться от схематических 
рамок и раскрыть военную повседневность 
во всей ее многогранности.

История повседневности сама по себе в 
динамических характеристиках времен Вели-
кой Отечественной войны изучена достаточно 
подробно, однако далеко не все ее стороны 
и проблемы получили в отечественной исто-
риографии достойное освещение. Речь идет, 
прежде всего, о поведении и мотивах поведе-
ния простых людей в конкретных регионах, 
их душевном состоянии, заботах и пережи-
ваниях, отношении к окружающим событиям. 
В этом смысле хотелось бы выделить работу 
В. А. Бондарева, в которой автор раскрыва-
ет многочисленные аспекты жизни донских, 
кубанских и ставропольских крестьян в годы 
Великой Отечественной войны [7]. 

Наряду с хозяйственной деятельностью 
крестьян, автор много внимания уделяет 
таким вопросам, как общественно-полити-
ческая и культурно-бытовая жизнь на селе. 
Трудовой героизм колхозников он связывает 
с коллективной психологией исследуемого 
поколения. Важно, что он показал деревню 
не только в качестве элемента военной эко-
номики, но и остановился на повседневной 
жизни крестьян, обстоятельствах и условиях 
их выживания в сложных условиях. Автор по-
строил свои размышления на сопоставлении 
общего и личного, при этом не обошел внима-
нием фактор ментальности крестьян южных 
регионов, на основе которого формирова-
лись их моральные качества, вырабатывался 
иммунитет к трудностям и лишениям. 

Одной из основных черт военной повсед-
невности крестьянского населения многие 
исследователи называют готовность к са-
мопожертвованию, тесно переплетающую-
ся с повышением уровня религиозности и 

одновременным стремлением к межнаци-
ональной солидарности. Это стремление 
особенно характерно для полиэтнических 
регионов, где основными факторами един-
ства выступали общие для всех проблемы и 
достижения. В целом же, отечественные ис-
следователи сходятся во мнении, что исто-
ком массового патриотизма в годы войны 
являлись его провинциальные носители [2, 
с. 24–25] – и это является дополнительным 
подтверждением важности территориаль-
ного аспекта проблемы военной повсед-
невности, поскольку основные ее черты 
формировались в отдельных локальных со-
обществах. Об этом же свидетельствуют и 
современные авторы целого ряда работ по 
рассматриваемой проблеме [12, 13].

В то же время нужно отметить, что пока 
еще ученые не пришли к единому мнению в 
вопросах научного понимания и объяснения 
повседневности. Одни считают, что эта про-
блема имеет региональные корни, другие 
полагают, что на нее существенное влияние 
оказывают многочисленные внешние факто-
ры, такие как состояние военной экономи-
ки, социальная политика государства и т. п. 
Нам представляется, что все эти категории 
нужно рассматривать в тесной взаимосвязи, 
поскольку вместе они создавали основу для 
выработки стратегии выживания независимо 
от социальной, территориальной, професси-
ональной и другой принадлежности людей.

Проведенный анализ показал, что пробле-
ма повседневности простых людей в воен-
ное время продолжает привлекать внимание 
исследователей и наполняется новым со-
держанием. Это происходит не только бла-
годаря расширению источниковой базы, но 
вследствие включения в исследовательское 
поле проблемы все новых и новых аспектов 
быта, труда и борьбы различных слоев на-
селения, социальных групп и территориаль-
ных сообществ. Несмотря на определенные 
успехи в этом направлении, ученые не пре-
кращают поиск новых подходов и средств 
познания проблемы повседневности, стара-
ясь через нее определить состояние совре-
менной и ресурсы будущей исследователь-
ской практики военного периода.
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Статья посвящена созданию первой про-
фессиональной труппы Ставропольского 
драматического театра им. М. Ю. Лермонто-
ва. Открытие собственного театра в городе в 
XIX в. считалось выражением высшего куль-
турного престижа. История развития Став-
ропольского академического театра драмы 
им. М. Ю. Лермонтова в исторической ли-
тературе не нова, однако слабо освящены 
стороны, касающиеся деятельности самих 
актеров и режиссеров, кто непосредственно 
осуществлял работу на театральной сцене. 

УДК 93(470.63),08
Е. С. Книгина 

СТАВРОПОЛЬСКИЙ ДРАМАТИЧЕСКИЙ ТЕАТР: К ИСТОРИИ СОЗДАНИЯ 
ПЕРВОЙ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ТРУППЫ

Путем анализа большого эмпирического ма-
териала восстанавливаются условия созда-
ния и деятельность первых актерских трупп 
Ставропольского драмтеатра. С труппой  
К. М. Зелинского связана одна из самых 
славных страниц истории Ставропольского 
драматического театра. 

Ключевые слова: история культуры, 
Ставропольский драматический театр им. 
М. Ю. Лермонтова, К. М. Зеленский, история 
Ставрополья.

E. S. Knigina

STAVROPOL DRAMA THEATRE: THE HISTORY OF THE CREATION 
OF THE FIRST PROFESSIONAL TROUPE

The article studies the creation of the first 
professional troupe of the Stavropol drama  
M. Y. Lermontov theatre. In the XIX c. establishing 
the theatre was considered the highest cultural 
prestige. The history of development of the 
Stavropol academic drama M.Y. Lermontov 
theatre does not pose a new topic for the 
historical literature, but few works highlight the 
activities of the actors and directors who made 

the theatre work. By means of empirical material 
analysis, the conditions of creation and activity 
of the first acting troupes of the Stavropol drama 
theatre are specified. K. M. Zelinsky’s troupe 
takes one of the most glorious pages of the 
history of Stavropol drama theatre. 

Key words: cultural history, Stavropol 
Drama Theater named after M. Yu. Lermontov,  
K. M. Zelinsky, Stavropol history.

Ставропольский драматический театр им. 
М. Ю. Лермонтова имеет столетнюю исто-
рию. История театра начиналась в середине 
XIX столетия и была связана с развитием 
социокультурной жизни города. На основе 
архивных документов представляется воз-
можным проследить становление первой 
профессиональной труппы на ставрополь-
ской сцене.

Открытие собственного театра в городе в 
XIX в. считалось выражением высшего куль-
турного престижа. Театр, особенно в провин-
ции, играл важную роль в просвещении ее 
населения, был одним из лучших подспорий 
в воспитании нравственности. Акцент в об-
разовании ребенка XIX в. был смещен в сто-
рону душевного, нравственного и духовного 

воспитания. В формировании таких качеств 
молодого поколения как нельзя лучше про-
являла себя деятельность театра. 

Желание иметь театр сподвигло пере-
довых жителей города Ставрополя к необ-
ходимости его обустройства. Свою лепту 
внесло и купечество. Первое здание театра 
в Ставрополе было построено иностранным 
купцом Адольфом Блюмом в 1841 г. По сви-
детельству современников, театр представ-
лял собой временный деревянный дом на 
каменном фундаменте [6, л. 5]. Первой труп-
пой театра стала труппа Г. Яценко, однако 
совсем ненадолго. С большей её частью  
Г. Яценко вскоре уехал в Тифлис и стал 
играть на сцене Тифлисского театра.
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В 1845 г. ставропольским купцом I гильдии 
И. Ганиловским было достроено каменное 
здание театра в г. Ставрополе на ул. Теа-
тральной, «…по наружному и внутреннему 
устройству могущее поспорить с театрами 
лучших губернских городов» [19, р. 524]. Уже 
на этой, новой, сцене стал собирать труппу 
известный актер и режиссер И. Х. Дрейсинг 
совместно с актером Петровым. В новую 
труппу Дрейсинга вошли и актеры из прежней 
труппы, которые блистали на театральных 
подмостках Ставрополя во времена Яценко: 
Рязанцев, Громов, Наседкин, Фролов, Лихин-
ский [7, л. 46–47]. Сам антрепренер выделял-
ся не только талантливой игрой, но и стара-
нием, все роли он доводил до совершенства. 
Из актрис наиболее замечательной игрой 
выделялась актриса Петрова. «Рост, голос, 
благородная манера – все соответствует игре 
госпожи Петровой», – писал петербургский 
театральный журнал «Репертуар и Пантеон» 
в 1845 г. [2, p. 142]. 

Несмотря на то, что «труппа находилась 
под ведением гражданского губернатора и 
под управлением избранных лиц, которым 
вменено в обязанность, смотреть за театром, 
за актерами и вести все расходы» [20, л. 12], 
уже со второй половины марта 1845 г. труппа 
Дрейсинга стала постоянно давать спектак-
ли на ставропольской сцене. Данный факт 
объясняется стремлением властей Тифлиса 
вновь заполучить еще одну уже сложившу-
юся труппу. Так, в письме к русскому актеру  
М. С. Щепкину в 1845 г. М. С. Воронцов писал: 
«Мы здесь недавно построили небольшой 
театр и пригласили труппу из Ставрополя. 
Желая и теперь иметь что-нибудь лучшее,  
я отнесся к директору императорских театров 
тайному советнику Гедеонову с просьбой о 
содействии его в этом деле и присылки нам 
сюда небольшой русской группы» [17, р. 2]. 
Параллельно велась переписка ставрополь-
ских и тифлиских чиновных лиц, рассматри-
вались варианты работы одной труппы в двух 
городах, соединение трупп И. Дрейсинга и  
Г. Яценко, но актеры решительно отказались 
от подобного объединения [7, л. 26]. 

Результатом подобных усилий и указан-
ной переписки стало согласие И. Х. Дрей-
синга прибыть с новой труппою в Тифлис 
для проведения театральных представле-
ний с 1 сентября по 8 января 1845–1846 гг. 
В соответствии с заключенным договором 

Дрейсинг и Петров должны были после 
представлений в Тифлисе возвратиться 
в Ставрополь. Однако еще до окончания 
срока контракта с Дрейсингом купец И. Га-
ниловский сдал в аренду здание театра по 
сниженной цене другому антрепренёру, 
Карлу Зеленскому, приехавшему со своей 
странствующей труппой в 1846 г. в г. Став-
рополь [8, л. 46]. Вдобавок И. Ганиловский 
сдал и оставшиеся театральные вещи ново-
му антрепренеру. Поэтому труппа Дрейсинга 
осталась в Тифлисе.

С труппой К. Зелинского связана одна из 
самых славных страниц истории Ставро-
польского драматического театра. Дворянин 
Киевской губернии К. М. Зелинский впервые 
блеснул вместе со своей труппой на сцене 
Ставропольского театра в 1946 г. На сцене 
до 1849 г. играли комик А. А. Алексеев, тра-
гик Н. Х. Рыбаков и г-жа П. Г. Рыбакова (дочь 
К. М. Зелинского). «Мы видели игру Алексе-
ева в «Горе от ума», «Ревизоре» и пр., и вос-
хищались ею, – писал современник, – хва-
лили Рыбакова в «Гамлете», «Разбойниках» 
Шиллера и других замечательных драмах и 
трагедиях. Даже пустые водевили было при-
ятно смотреть» [19, р. 525]. Столичный жур-
нал «Московитянин» опубликовал статью о 
Ставропольском театре, в которой стремил-
ся подвести итоги прошлых его сезонов под 
руководством К. Зелинского. В ней, в част-
ности, отмечался тот факт, что это были 
лучшие годы антрепризы Зелинского [19,  
р. 525]. Благодаря его деятельности и та-
лантливой игре актеров Ставропольский те-
атр завоевал славу одного из самых лучших 
провинциальных театров России.

Все пьесы театра перед премьерой и 
размещением афиш в обязательном поряд-
ке проходили предварительную цензуру в 
жандармерии [9, л. 1]. Так, например, перед 
началом театрального сезона 1946/1947 гг.  
К. Зелинский представил в III отделение соб-
ственной Его императорского величества 
канцелярию репертуар труппы, состоящий 
из 166 пьес. Экспедиция, ведавшая драма-
тической (театральной) цензурой утвердила 
лишь 154 пьесы [10, л. 1].

В сравнении с репертуаром труппы Г. Яцен-
ко, который насчитывал 243 пьесы, репер-
туар труппы Зелинского, конечно же, был 
меньше. Он состоял в основном из драма-
тических произведений реалистического на-
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правления. Значительное место занимали в 
нем и пьесы романтического характера, и ге-
роико-патриотические произведения, напри-
мер, «Жизнь за царя», «Дмитрий Донской», 
«Ермак», «Стенька Разин» [10, л. 1]. Все они 
отвечали духу своего времени. 

Во второй половине 40-х гг. XIX в. прои-
зошли значительные события на Кавказском 
театре военных действий, в ходе идущей 
кавказской войны. К этому была завершена 
Даргинская экспедиция 1845 г., в результате 
которой после нескольких кровопролитных 
сражений был взят аул Дарго – резиденция 
Шамиля. На следующий год войска кня-
зя М. С. Воронцова начали с наступление 
на Большую Чечню и Дагестан, а в 1847 г. 
произошел перелом в ходе войны – крупное 
масштабное наступление русских войск. По-
корение Кавказа было уже делом времени, 
вставала задача его инкорпорации в состав 
Российской империи. Театральные поста-
новки как нельзя лучше помогали зрителям 
чувствовать себя гражданами великой дер-
жавы, осознавать, что они причастны к со-
бытиям, от которых зависит судьба России, 
и могут гордиться своими мужественными 
соотечественниками. 

Не оставались в стороне от Ставрополь-
ского театра и произведения классики. Ста-
вились пьесы по литературным произведе-
ниям, таким как «Горе от ума» и «Ревизор», 
которые максимально приближали к жизни и 
отражали эпоху со всеми ее общественны-
ми проблемами: великие русские писатели 
А. С. Грибоедов и Н. В. Гоголь, использовав 
один из основных принципов реализма – ти-
пизацию, создали целую галерею портретов, 
каждый из которых является типичным для 
своего времени и вместе с тем с индивиду-
альными, только ему присущими чертами. 
Современные, злободневные, животрепещу-
щие проблемы под пером классиков обрели 
обобщенность и художественное выражение. 

Велика и неисчерпаема сила воздействия 
театра на формирование нравственных 
качеств человека, и комедии для этого вы-
ступали лучшим средством. Через высме-
ивание человеческих пороков, а не через 
нотации, театру как нельзя лучше удавалось 
легко и непринужденно донести зрителю 
нравственные идеалы общества. Не случай-
но А. Н. Островский, считал комедии «луч-
шею формою к достижению нравственных 
целей» [13, c. 62]. 

Подбор репертуара К. Зелинским позволя-
ла актерам проявить себя, показать свои та-
ланты, лучше почувствовать роль, тем более 
что труппа, по свидетельствам современни-
ков, «довольно хорошо для провинциально-
го города сформирована» [16, p. 216–217]. 
Лучшим украшением ставропольской труппы 
был трагик, ученик великого русского актера 
Малого театра П. С. Мочалова, драматиче-
ский артист Н. Х. Рыбаков (1811–1876), став-
ший прототипом Геннадия Несчастливцева 
в комедии «Лес» А. Н. Островского. Несо-
мненно, некоторые черты Несчастливцева: 
самоотверженная преданность искусству, 
душевное благородство, бескорыстие, от-
зывчивость, внимательное отношение к лю-
дям – были «срисованы» с черт характера 
и натуры актера Н. Х. Рыбакова [12]. «Сам 
Николай Хрисанфович», как почтительно на-
зывали его товарищи по сцене, в 1846 г. был 
в расцвете творческих сил. К сожалению,  
в то время в Ставрополе не было печатного 
органа, и до нас не дошли отзывы о многих 
сыгранных им ролях. Архивные данные сви-
детельствует лишь о том, что он с огромным 
успехом играл Гамлета в одноименной тра-
гедии У. Шекспира и Карла Маора в «Разбой-
никах» Ф. Шиллера [12]. Яркая эмоциональ-
ность и глубокая человечность отличали его 
исполнение ролей героев великих трагедий. 
Он на протяжении десятилетий владел вни-
манием и любовью ставропольцев, испол-
няя роль Гамлета – одну из знаменитейших 
своих ролей, не только потому, что «своими 
криками и отчаянной жестикуляцией умел 
наводить небывалый ужас на зрителей, па-
дал и умирал очень эффектно, и, наконец, 
дрался (с Лаэртом) как истинный гладиатор, 
но более всего благодаря покорявший зри-
теля силе переживания [11, р. 341]. По вос-
поминаниям современников, он, подобно 
П. С. Мочалову, лишил своего Гамлета черт 
слабости, безволия и бездейственности, вы-
двинув на первый план скорбь об утрате че-
ловеком человечности. 

Не лишены основания предположения  
П. П. Мелибеева, что Н. Х. Рыбаков высту-
пал также и в роли Чацкого в «Горе от ума», 
и Хлестакова в «Ревизоре», так как эти роли 
были в репертуаре театра, и артист не мог их 
не исполнять в небольшой по составу труппе 
[14, р.185]. Уже в те годы он был популярней-
шей фигурой в актерском мире и жил «рядом 
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с преданиями о себе» [11, р. 341]. Зарази-
тельность могучего беспощадно растрачива-
емого темперамента позволяла ему всегда, в 
любую минуту захватить публику.

Достойным партнером Н. Х. Рыбакова по 
сцене был комик А. А. Алексеев, который 
был приглашен К. Зелинским из г. Николаева 
в начале 40-х гг. XIX в. В своих воспоминани-
ях А. А. Алексеев отмечал, что он «прослу-
жил у Зелинского четыре года подряд, все 
время без перерыва получая жалованье и 
имея два бенефиса в году, что в общем со-
ставляло солидную сумму, так как бенефисы 
бывали всегда почти полны и, кроме того, 
от богатых театралов перепадала премия 
и очень часто ценные подарки». Алексеев 
А. А. также писал, что «Зелинский им был 
очень доволен», однако он не долго про-
служил на ставропольской сцене, так как, 
по его мнению, настоящий актер не может 
засиживаться долго в одном театре: «… это 
напоминало оседлость… публике я пригля-
делся… наскучил (провинциалы-театралы 
любят разнообразие)… И я стал заметно 
портиться: появилась слишком большая 
развязность» [1, р. 85]. Все это мешало акте-
ру совершенствоваться.

В воспоминаниях А. А. Алексеева встреча-
ется интересная замечание о вознаграждени-
ях актеров со стороны зрителей: «В послед-
нем антракте, во время самого трогательного 
прощания, из литерной ложи кто-то бросил к 
моим ногам кошелек с деньгами. Таких откро-
венных подарков мне получать еще не случа-
лось. В 40-х гг. о бросании денег на сцену уже 
не было слышно» [3, р. 100–101].

На рубеже 40–50-х гг. XIX в. театральны-
ми любителями становятся представители 
купечества. Эта публика заполоняла пар-
тер: «…высокие сапоги бутылками и сибир-

ки черного сукна появлялись в партере, как 
неизбежный элемент» [11, р. 8]. Купцы стали 
занимать все более высокие ступени в зри-
тельской иерархии, что нашло отражение и в 
репертуаре театра.

В мае 1847 г. Ставрополь стал губернским 
центром. В 1852 г. ставропольский театр 
перешел в ведение вновь назначенной го-
родом Театральной дирекции, в которую во-
шли влиятельные лица города: генерал-май-
ор А. Х. Капгер, А. Е. Лазарев и С. Иванов. 
Дирекция провела ряд мер по укреплению 
труппы и особенно позаботилась о благоу-
стройстве здания театра, которое уже требо-
вало ремонта и обновления [4, л. 5–6]. Была 
также увеличена сцена и изготовлены новые 
декорации, обновлены костюмы. В здании 
театра оборудовали два фойе – одно для 
мужчин, другое для женщин. Дирекция выпи-
сала хороший оркестр [15, р. 4]. Кавказский 
наместник князь М. С. Воронцов назначил 
театру ежегодную дотацию в размере 1 200 
рублей серебром [4, л. 2]. В 1859 г., «считая в 
видах нравственной пользы для ставрополь-
ского общества, поддержать существование 
здешнего театра, наместник Кавказский на-
значил пособие театру 2 500 рублей еже-
годно. С этого времени в число этой суммы 
высылалось из Финансового Департамента –  
главного управления 2 200 рублей, а 300 из 
доходов города Ставрополя» [5, р. 67].

Труппа К. Зелинского сыграла важную 
роль в становлении ставропольского театра. 
Подбор репертуара, который изобиловал 
лучшими произведениями отечественной 
и зарубежной литературы, способствовал 
привитию у ставропольской публики вкуса к 
серьезному театру и талантливой игре акте-
ров. С тех пор Ставрополь получил репута-
цию театрального города.
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Статья посвящена актуальной научной 
проблеме – истории развития историопи-
сания в российской провинции на рубеже 
XIX–XX вв. В центре внимания – история 
создания и деятельности Ставропольского 
общества для изучения Северо-Кавказского 
края. Впервые на основе архивных матери-
алов рассматриваются различные направ-
ления его деятельности: археологическое, 
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problem of the history of development of 
historical narratives in the Russian province in 
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Научно-просветительские общества, воз- 
никшие на Северном Кавказе в дореволюци-
онный период, внесли значительный вклад 
в развитие отечественной науки. Они явля-
лись одним из элементов системы научных 
обществ России. История создания и дея-
тельности общественных организаций инте-
ресна с точки зрения рассмотрения процес-
сов самоорганизации российского общества, 
которое происходило на рубеже XIX–XX сто-
летий. Общественные организации и добро-
вольные общества действовали в области 
науки и техники, литературы и искусства, 
занимались благотворительностью и про-
свещением, работали в сфере медицины и 
сельского хозяйства. 

В дореволюционной историографии под 
общественными организациями понимались 
любые добровольные общества, иногда даже 
органы местного и сословного самоуправ-

ления, т. к. термин «общественный» тракто-
вался широко – как негосударственный. Для 
обозначения общественных организаций ис-
пользовались термины: «ассоциации», «об-
щества», «научные общества», «частные об-
щества», «общества частной инициативы». 
Понятие «общество» закрепил проект Граж-
данского уложения 1899 г., согласно которому 
обществом признавался «разрешенный над-
лежащей властью союз лиц, в числе не менее 
семи, которые, не имея целью получение при-
были, избрали предметом своей деятельно-
сти благотворительность, развлечения (клу-
бы, общественные собрания), развитие наук, 
искусств, физических сил и ловкости (спорт) 
и другие общеполезные цели» [8, с. 551–552]. 
Разграничивались общества, ставившие 
перед собой культурно-просветительские 
и научные цели, и общества, создаваемые 
для осуществления производственно-хозяй-
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ственной деятельности. Особо подчеркивал-
ся неформальный и добровольный характер 
обществ, нацеленность их на развитие про-
свещения, науки, культуры и досуга населе-
ния. Понятие «общественные организации» 
характеризуется такими признаками, как до-
бровольность; негосударственный характер, 
выражающийся в способности осуществлять 
свои функции независимо от властных орга-
нов; персональное фиксированное членство; 
наличие штатного аппарата и внутренней 
структуры; некоммерческая цель [15, с. 22]. 

Рубеж столетий был временем развития 
провинциальной историографии. В про-
винции наблюдался устойчивый интерес 
к истории местного края, складывалось 
определенное интеллектуальное сообще-
ство единомышленников, занимающихся 
историческими и краеведческими иссле-
дованиями, возникали научные общества, 
краеведческие по сути и характеру своей де-
ятельности. Все это дало основание истори-
кам говорить о формировании в российской 
провинции определенной социокультурной 
среды, в которой создавалось значительное 
количество исторических трудов. Историки 
стали рассматривать и сам факт существо-
вания провинциальной историографии. Кро-
потливая работа местных исследователей 
по сбору исторического материала, первые 
попытки его интерпретации нашли отраже-
ние в огромном количестве созданных ими 
исторических трудов. Среди них – как опу-
бликованные работы, так и рукописи, хра-
нящиеся в архивах, библиотеках и отделах 
письменных источников музеев. Большая 
часть их посвящена региональной пробле-
матике. Труды эти позволяют увидеть эво-
люцию взглядов отдельных исследователей, 
рождение научных концепций и идей в обла-
сти региональной истории. 

Анализ деятельности научных обществ 
позволяет говорить о консолидации вокруг 
них историков-любителей, местных знато-
ков древностей и археологов, получивших 
возможность участвовать в научно-истори-
ческой, археологической и этнографиче-
ской работе, издавать свои труды. Являясь 
зачастую единственными в губернии или 
области, они занимались их всесторонним 
изучением, проводили историко-археоло-
гические изыскания, осуществляли охрану 
памятников старины, занимались коллекци-

онированием предметов древности, поиском 
и публикацией исторических источников. Их 
деятельность – это уникальный, до конца 
еще не исследованный опыт коллективных 
любительских и научных исследований, нуж-
дающийся во всестороннем изучении. Имен-
но от них ведет свое начало «историописа-
ние» Северного Кавказа. 

Северокавказские научные общества яви-
лись общественно-научными центрами для 
местной интеллигенции. Они имели универ-
сальный характер и объединяли вокруг себя 
как профессионалов, так и историков-люби-
телей, местных знатоков древности, натура-
листов и естествоиспытателей, получивших 
возможность участвовать в научно-исследо-
вательской работе, издавать свои работы. 
Общества стремились всесторонне изучить 
регион, его отдельные части. В поле их зре-
ния находились история, археология, этно-
графия, экономика, география, природа Се-
верного Кавказа. 

Основными направлениями деятельности 
научных обществ Северного Кавказа были 
археологические, этнографические, исто-
рико-краеведческие исследования; охрана 
памятников древности; музейная, просвети-
тельская и издательская деятельность. На-
правления и интересы исследований членов 
северокавказских научных обществ пересе-
кались, совпадали, так как работы их были 
посвящены одному региону – Северному 
Кавказу, поэтому во многом они дополняют 
друг друга. Неудивительно, что одни и те же 
ученые, историки-любители состояли в не-
скольких научных обществах одновременно, 
что было характерно для пореформенной 
российской провинции в целом [1, с. 71].

В числе научно-просветительских об-
ществ было и Ставропольское общество 
для изучения Северо-Кавказского края в 
историческом, географическом и антропо-
логическом отношениях, созданное в 1910 г. 
во многом благодаря инициативе известного 
ставропольского нотариуса, общественно-
го деятеля Георгия Константиновича Праве 
(1862–1925). В истории северокавказского 
краеведения Г. К. Праве известен как один 
из основателей Ставропольского государ-
ственного краеведческого музея, ныне исто-
рико-культурного и природно-ландшафтного 
музея-заповедника им. Г. Н. Прозрителева 
и Г. К. Праве. Он был одним из ярких пред-
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ставителей целой плеяды российской про-
винциальной интеллигенции, без подвижни-
ческой деятельности которых невозможно 
существование науки. Для него наука, обра-
зование и просвещение означали средство к 
поднятию народного благосостояния. 

В итоге многолетней собирательской 
работы Г. К. Праве был создан домашний 
(частный) подвижной музей школьных на-
глядных пособий, открытый для посещения 
в 1887 г. [2, л. 6] Фонды его представляли 
главным образом природоведческие коллек-
ции, чучела животных, мокрые препараты, 
учебные наглядные пособия (карты, схемы, 
диапозитивы, стереоскопические картины и 
др.). Во всех отделах музея Г. К. Праве ввел 
оригинальные технические приспособления, 
разработал методы, систему регистрации, 
указатели. Г. К. Праве выработал и соб-
ственную систему экспонирования материа-
ла, расположения его в отделах, схему отде-
лов провинциальных музеев, которая позже 
использовалась как образец при создании 
новых музеев Северного Кавказа (Г. К. Пра-
ве инструктировал Майкопский, Ейский, Кро-
поткинский, Краснодарский музеи), а также 
Петровский музей в г. Астрахани и Москов-
ский музей наглядных учебных пособий. На-
копленные им материалы и коллекции без-
возмездно использовались учителями школ 
и гимназий г. Ставрополя и губернии. На 
педагогической выставке 1890 г. коллекции 
музея, главным образом природоведческие 
(чучела животных, мокрые препараты, на-
глядные пособия), впервые были представ-
лены публике [7, л. 6].

Для хранения и показа музейных экспона-
тов требовались определенные помещения 
и значительные денежные средства, кото-
рые позволили бы развернуть научно-иссле-
довательскую работу и продолжить соби-
рательскую деятельность. После 15-летних 
постоянно отклоняемых Ставропольской го-
родской Думой предложений принять в дар 
частные коллекции они были наконец при-
няты в 1904 г., и с этого времени музей стал 
общественным учреждением. Он получил 
название Ставропольского народного му-
зея учебных пособий [5, л.12, 14.]. В 1912 г.  
Ставропольская городская Дума приняла 
решение о передаче музею второго этажа 
Александровского гостиного ряда, где и со-
стоялось его торжественное открытие. 

Это был первый образцовый по полноте 
и компактности Центральный народный му-
зей, состоящий из следующих отделов (му-
зеев): 1. а) стационарный и научный музей, 
включал археологический, этнографический, 
художественный, культурно-исторический 
отделы (более 12000 предметов), б) научный 
музей, включал естественно-исторический 
отдел и отдел по изучению местного края  
(50 000 предметов); 2. Музей наглядных учеб-
ных пособий, обширнейший и единственный 
на Северном Кавказе (более 34 000 учебных 
пособий); 3. Публичная библиотека, первая 
на Северном Кавказе по величине и ценно-
сти содержания; 4. Ремонтно-монтировочная 
мастерская учебных пособий; 5. Выставоч-
ный отдел, организовывал систематические, 
злободневные выставки. 

Задачей музея было «дать богатый и пол-
ный иллюстративный материал, по возможно-
сти по всем отраслям знания; обслуживание 
наглядными учебными пособиями школ всех 
трех ступеней, курсов, отдельных лекторов и 
лекций», организация выставок [3, л. 38–39;  
4, л. 57–58, 68.]. Музей, помимо собиратель-
ной деятельности, занимался изучением 
истории и археологии края, охраной памят-
ников древности, вел большую просвети-
тельскую работу. При музее имелась богатая 
научная библиотека, содержащая в основ-
ном краеведческую литературу по истории 
Северного Кавказа. Самим Г. К. Праве был 
составлен и подробный библиографический 
указатель литературы, посвященной г. Став-
рополю (более 100 карточек).

На базе музея вокруг Г. К. Праве собира-
лись ученые: зоологи, энтомологи, ботаники, 
таксидермисты, – сотрудничавшие с музеем. 
Благодаря им формировались коллекции, 
которые все более приобретали краевед-
ческий характер. Г. К. Праве первоначально 
недооценивал краеведческое направление в 
деятельности музея, но затем стал привле-
кать краеведческие материалы, хотя и был 
убежден, что музей не должен сосредотачи-
ваться только на показе местной истории и 
культуры, а призван знакомить посетителей 
«с образцами животных, растений и оружия 
всего мира». Как вспоминал В. Н. Лучник, 
по замыслу Г. К. Праве, провинциальный 
музей, «будучи научно-исследовательским 
учреждением, должен в то же время вести 
просветительную работу в широких слоях 
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населения, давая по возможности максимум 
знаний, возбуждая интерес и вызывая уваже-
ние к науке и сознание ее значения. Вслед-
ствие этого, он считал совершенно ошибоч-
ным нередко наблюдаемое у нас стремление 
к организации исключительно краеведческих 
музеев. Если смотреть на музеи как на уч-
реждения, ведущие исследовательскую ра-
боту, то тогда от них действительно можно 
требовать ограничения области, ими изуча-
емой. Однако наши провинциальные музеи, 
помимо чисто научных задач, преследуют 
также просветительные цели, и эта сторо-
на их деятельности не может искусственно 
урезываться» [12, с. 546]. Поэтому в выста-
вочной части музея краеведческий принцип 
совершенно сознательно был отвергнут  
Г. К. Праве. Вместе с тем значение материа-
лов местного происхождения, необходимых 
для научной работы и в частности интере-
сующих специалистов, «никогда не умаля-
лось». Краеведческие материалы накапли-
вались в фондах музея, представляли собой 
обширные коллекции, которые чаще предо-
ставлялись для работы специалистам, чем 
выставлялись в экспозиции.

Несмотря на скудность средств, выделяе-
мых на содержание музея, Г. К. Праве сумел 
привлечь сюда многочисленных бесплатных 
сотрудников, приходивших «с желанием ра-
ботать на общую пользу». За все годы суще-
ствования музея их было 150 человек. По-
мимо специалистов, которые вели научную 
работу, в музее работали многочисленные 
любители природы, истории, археологии 
и лица, просто «сочувствующие музею». 
Среди них Н. Я. Динник, В. И. Кувшинский,  
А. А. Чернышов, М. В. Бржезицкий, П. И. На-
горный, А. И. Кувшинская, Н. Я. Сперанская, 
Е. Р. Хадарин, И. Акимов, Г. Гладкосадский, 
В. Есаулов, И. Ицков, В. Гниловской, Б. Фи-
листинский, З. Шатилова, В. Альшевский 
и др. [3, л. 38.] Большой вклад в развитие 
музея внесли супруга Г. К. Праве Мария Ва-
сильевна (ее имя и будет носить музей), их 
сын и четыре дочери, которые много лет ра-
ботали бесплатными сотрудниками музея. 
«Работа в музее находилась для всех, – на-
пишет позже В. Н. Лучник, – одни обрабаты-
вали коллекции, другие собирали материал, 
третьи были заняты изготовлением коробок 
или вычерчиванием диаграмм. Для многих 
останется незабвенным то время, когда они 

с энтузиазмом, свойственным молодости, 
просиживали в музее долгие вечера и по 
мере сил работали для музея под руковод-
ством основателя, неизменно готового по-
мочь своими советами» [12, с. 546].

Во многом благодаря инициативе Г. К. Пра-
ве и той творческой и научной атмосфере, 
которая была создана в музее и объединяла 
научную интеллигенцию, в 1910 г. в Ставро-
поле было создано Ставропольское обще-
ство для изучения Северо-Кавказского края 
в историческом, географическом и антро-
пологическом отношениях. Председателем 
правления и почетным членом общества 
стал Г. К. Праве. 

Общество занималось всесторонним 
исследованием региона, способствовало 
усилению интереса общественности к сво-
ему краю, его истории и природе, к охране 
памятников древности и культуры, которая 
была не совсем удовлетворительной. Де-
ятельность его распространялась на весь 
Северный Кавказ и регламентировалась, 
как и у других подобных научных обществ, 
уставом, который был утвержден 8 января 
1910 г. Согласно ему целью общества было 
«изучение Северного Кавказа в естествен-
но-историческом, географическом, антро-
пологическом отношениях и популяризация 
естественно-исторических и географических 
знаний» [13]. Основными направлениями ра-
боты были научно-исследовательская рабо-
та, музейная, просветительская и издатель-
ская деятельность. 

Общество состояло из почетных, дей-
ствительных членов и членов-сотрудников. 
Последние не платили членских взносов и 
оказывали обществу различные услуги, пре-
имущественно информационного характера. 
Действительные члены занимались непо-
средственно научно-исследовательскими 
изысканиями, просветительской деятельно-
стью. Среди членов общества были извест-
ные ученые-кавказоведы: зоолог Н. Я. Дин-
ник, ботаники А. П. Норман, М. И. Бржезицкий, 
энтомолог В. Н. Лучник, геологи В. В. Богачев, 
С. А. Гатуев, палеонтолог И. Хоменко, стати-
стик А. С. Собриевский, историк и археолог  
Г. Н. Прозрителев, инженер А. П. Стопневич,  
А. А. Антоновский и А. Чернышев. Велика 
была в составе общества и доля активно ра-
ботающих любителей-краеведов, таких как  
Б. П. Уваров, А. Ф. Хандурин, А. А. Казанский, 
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И. В. Лагода, П. Е. Шмурло, И. А. Ковалев-
ский, А. А. Эргарт, В. А. Баженов, М. П. Усков,  
Ю. Гросман, А. В. Динник и др. [6, л. 1.] Со-
гласно «Отчету о деятельности общества 
за 1914 г.», в его составе было 139 действи-
тельных членов, 7 почетных и 27 членов-со-
трудников [13]. 

Заседания общества проходили как в 
музее Северного Кавказа (создатель музея  
Г. Н. Прозрителев), так и в здании городского 
музея наглядных пособий (создатель музея 
Г. К. Праве). Члены Общества Н. Я. Динник 
и В. Н. Лучник помогали Г. К. Праве в созда-
нии и работе музея, были членами краевого 
музейного совета. Их личные коллекции зна-
чительно пополнили фонды музея. В. Н. Луч-
ник после смерти Г. К. Праве в 1925 г. воз-
главил музей. При нем были открыты новые 
и расширен ряд старых отделов – геологии, 
археологии, этнографии, библиотека. Обще-
ством и музеем было собрано до 30 тысяч 
экспонатов и более 90 тысяч уникальных 
книг, которые позже вошли в основной фонд 
Ставропольского государственного истори-
ко-культурного и природно-ландшафтного 
музея-заповедника им. Г. Н. Прозрителева и 
Г. К. Праве и Ставропольской государствен-
ной краевой универсальной научной библи-
отеки им. М. Ю. Лермонтова. 

Успешное решение задач, стоящих перед 
обществом, зависело от его финансового 
положения. Членские взносы (3 руб. в год) 
вместе с вступительными взносами (1 руб.) 
и пожертвованиями являлись основным 
источником денежных средств общества. 
Прибыль составляли также нерегулярные 
субсидии от различных учреждений, плата 
за лекции и выставки, доход от различных 
мероприятий общества [6, л. 2]. Недостаток 
средств зачастую являлся серьезным тормо-
зом для развития деятельности общества. 

Научно-исследовательская деятельность 
общества заключалась в работе его отдель-
ных секций (зоология, ботаника, история, ге-
ография, антропология), подготовке научных 
докладов и рефератов, проведении научных 
заседаний и бесед, экскурсий, устройстве 
курсов публичных лекций, выставок. Пробле-
матика исследовательской деятельности и 
научных публикаций членов общества скла-
дывалась более или менее стихийно, опреде-
лялась их личными научными интересами и 
пристрастиями. Как правило, это были узкие, 

локальные темы и сюжеты. Общество явля-
лось универсальным, видное место в нем по-
мимо естествознания занимали география, 
история, археография и археология. 

Археологическими исследованиями за-
нимался член общества, известный северо-
кавказский исследователь Г. Н. Прозрителев,  
с именем которого связана деятельность це-
лого ряда научно-краеведческих обществ и 
учреждений Северного Кавказа. Описание 
археологических памятников региона нашло 
отражение и в ряде работ известного иссле-
дователя, зоолога, ботаника и сподвижника 
Г. Н. Праве в музейном деле – Н. Я. Динни-
ка. В конце XIX в. он занимался исследова-
нием и описанием Зеленчукских храмов и 
находящихся рядом с ними археологических 
памятников [9]. Н. Я. Динник считал, что и ар-
хитектура храмов, и уцелевшие фрески в гре-
ческом стиле позволяют отнести храмы к XI в.

Общество издавало свои «Труды» [14]. 
Значительная часть статей в них была по-
священа вопросам естествознания как науч-
ного, так и прикладного характера, научному 
описанию коллекций городского музея, в том 
числе гербария, палеонтологических и энто-
мологических материалов. Также печатались 
исторические описания и этнографические 
материалы. Уже в первом выпуске «Трудов» 
было напечатано обращение к местной об-
щественности с просьбой заняться сбором 
сведений и составлением описаний мест-
ностей для общества по специальной про-
грамме, автором которой был известный 
северокавказский исследователь, этнограф 
С. В. Фарфоровский. Его перу принадлежит 
ряд историко-этнографических очерков, по-
священных народам Северного Кавказа, 
историографические зарисовки и статьи 
из истории региона, написанные на основе 
архивных документов. На страницах «Тру-
дов» часто печатал свои этнографические 
зарисовки М. И. Ермоленко [10, с. 121–126; 
11]. Традиции и опыт этого издания были ис-
пользованы Ставропольским государствен-
ным краеведческим музеем при подготовке 
«Материалов по изучению Ставропольского 
края» (г. Ставрополь, 1949–1988). Деятель-
ность Ставропольского общества для изуче-
ния Северо-Кавказского края внесла опре-
деленный вклад в развитие краеведческого 
движения и музейного строительства. 
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В статье рассмотрено влияния первого 
кооперативного закона на усиление про-
светительской деятельности кооператоров, 
на самосознание масс в деле организации 
кооперативов с целью улучшения своих ма-
териальных и духовных потребностей. Впер-
вые анализируется влияние кооперативного 
закона на активизацию и институализацию 
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ВЛИЯНИЕ ПЕРВОГО КООПЕРАТИВНОГО ЗАКОНА НА УСИЛЕНИЕ 
ПРОСВЕТИТЕЛЬСКОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ КООПЕРАТОРОВ

кооперации. Показано как культурно-про-
светительский отдел при Совете Всероссий-
ских кооперативных съездов действовал в 
направлении пропагаднды кооператорской 
деятельности. 
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деятельность.

Z. R. Kochkarova  

THE INFLUENCE OF THE FIRST COOPERATIVE LAW 
ON ENHANCING OUTREACH ACTIVITIES OF COOPERATORS

The article studies the influence of the first 
cooperative law as regards the enhancement of 
outreach activities on the part of cooperators, 
on the self-consciousness of the masses 
in organizing cooperatives to improve their 
material and spiritual needs. The article 
features first-time analysis of the impact of the 

cooperative law to enhance and institutionalize 
cooperation. It is shown that cultural and 
educational department of the Council of the 
All-Russia congress of cooperative fostered 
cooperative activities.

Key words: cooperative activity, cooperative 
law, cultural and educational activities.

XXI в. ознаменовался в нашей стране ак-
тивизацией социально-экономической, куль-
турно-просветительской, воспитательной и 
образовательной деятельности потребитель-
ской кооперации, обусловленной поиском 
путей выхода из кризиса, стабилизацией и 
дальнейшим развитием системы с целью 
повышения уровня управляемости хозяй-
ственными процессами, возрождением нрав-
ственности и духовности у селян, созданием 
условий для роста благосостояния пайщиков, 
что отвечает требованиям одной из главных 
задач кооперации – борьбы с бедностью.

Почти 185 лет потребительская коопе-
рация России служит людям, удовлетворяя 
их материальные и духовные потребности. 
Она как организационно-правовая форма 
есть механизм соединения экономических 
интересов собственников (пайщиков), наем-
ных рабочих, менеджеров (управленцев) и 
государства, а как массовая обществекнная 
организация проводит большую культур-
но-просветительскую, воспитательную и об-

разовательную работу. Именно эти свойства 
потребительской кооперации обеспечивают 
ей возможность не только эффективно функ-
ционировать, но и выполнять свою социаль-
ную миссию по защите и поддержке сельско-
го населения и материально, и морально.

Глубокое осмысление и обобщение опы-
та культурно-просветительной и воспита-
тельной работы кооперативов приобретает 
все возрастающее значение сегодня, когда 
происходит смена общественно-политиче-
ской и социально-экономической системы. 
Осмысление особенностей генезиса отече-
ственной кооперации позволяет определить 
те сущностные характеристики, которые 
традиционно были для нее свойственны. 
Оптимизация кооперативной деятельности 
возможна только через точную диагностику 
природы существующих проблем, корни ко-
торых уходят в прошлое [6, с. 78]. И уроки, 
вытекающие из опыта прошлого, должны 
учитываться новой государственной систе-
мой при разработке и проведении своей 
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политики по отношению к кооперативному 
движению, а также самими кооператорами в 
своей повседневной деятельности.

Целью работы является исследование вли-
яния первого кооперативного закона на уси-
ление просветительской деятельности коопе-
раторов, на повышение самосознания масс 
в деле организации кооперативов с целью 
улучшения своих материальных и духовных 
потребностей и практической деятельности 
кооперативных организаций по воспитанию 
своих членов, проведению среди населения 
культурно-просветительной работы.

Методологическую основу решения по-
ставленных задач составили принципы ди-
алектики и историзма, объективности и си-
стемности научного анализа, являющихся 
общепринятыми в подобных исследованиях.

Вихри революционных событий захвати-
ли и кооперацию, на долю которой выпало 
немало испытаний. Однако вскоре после ре-
волюции, 20 марта 1917 г. Временным пра-
вительством был принято «Положение о ко-
оперативных товариществах и их союзах».  
В нем практически отражались чаяния коо-
ператоров и их требования. Документ откры-
вал простор самодеятельности кооперации. 
Положение впоследствии было дополнено 
законом от 21 июня 1917 г. «О регистрации 
товариществ, обществ и союзов» и законом 
от 1 августа того же года «О съездах пред-
ставителей кооперативных учреждений». 
Этими мерами облегчался процесс откры-
тия кооперативов, а также предоставлялась 
возможность полного объединения их на ме-
стах и во всероссийском масштабе. 

Важнейшим достижением основного зако-
на было введение взамен разрешительной 
явочной системы открытия кооперативов 
всех видов. Закон укреплял лучшие тра-
диции кооперативного движения в России, 
подчеркнув, что кооперативное товарище-
ство имеет целью содействовать не только 
моральному, но и духовному благополучию 
своих членов [2, с. 29].

Первая статья принятого закона гласила: 
«Кооперативным товариществом признает-
ся такое товарищество с переменным со-
ставом и капиталом, которое, действуя под 
особой фирмой, имеет целью содействовать 
материальному и духовному благосостоя-
нию своих членов путем совместной орга-
низации разного рода хозяйственных пред-
приятий или труда своих членов» [1, с. 25]. 

«Примеров такого способа создания юриди-
ческих норм немного: может быть, их и вовсе 
не сыщешь», – писал центральный журнал 
российских кооператоров того периода.

Кооперативный закон, принятый в 1917 г., 
завершил достойным образом десятилетия 
борьбы и усилий творческой мысли муже-
ственных российских кооператоров. Журнал 
«Союз потребителей» отмечал: «Наш коо-
перативный закон займет почетное место в 
ряду кооперативных законов других стран. 
Без преувеличения можно сказать, что он 
займет в этом ряду первое место. Весь он 
пропитан общим взглядом на кооперацию, 
как на движение, сочетающее с чисто хозяй-
ственными целями – умножение духовных 
ценностей; в нем нашел, таким образом, от-
ражение взгляда на кооперативное движе-
ние, составляющий особенность, можно ска-
зать, русской кооперативной школы и точно 
соответствующий стремлениям и чаяниям 
широких демократических масс, захвачен-
ных кооперацией. С другой стороны, с неу-
клонной последовательностью проведена в 
законе полная свобода самоопределения ко-
оперативных организаций, начиная с низших 
и кончая, венчающим здание кооперации, 
центром. Никаких стеснений в свободном 
общественном строительстве; лишь самые 
общие рамки, гарантирующие действитель-
но кооперативный характер организации,  
и предоставление полной свободы при за-
полнении этих общих рамок конкретным коо-
перативным содержанием» [7, с. 3].

Кооператоры России умело и конкретно 
воспользовались новыми правами и добы-
той через революционный переворот сво-
бодой. В марте был созван Всероссийский 
съезд представителей кооперативных сою-
зов в Москве. Основался и был избран Совет 
Всероссийских кооперативных съездов. На 
этом же съезде было решено содействовать 
всероссийскому объединению крестьян –  
созвать всероссийский съезд крестьянских 
депутатов, а на местах создать такие сове-
ты. Майский съезд крестьян в Петрограде,  
а впоследствии его Исполнительный коми-
тет получили огромную материальную под-
держку от кооперативов и их союзов и суще-
ствовали главным образом при их помощи.

Как мы уже отмечали, первая статья за-
кона дала определение кооперации как ор-
ганизации, ставящей цель содействовать не 



ИСТОРИЧЕСКИЕ НАУКИ И АРХЕОЛОГИЯ

90

только материальному, но и духовному бла-
гополучию своих членов, что выражалось в 
общественно-массовой и культурно-просве-
тительной деятельности, не позволявшее 
кооперативу вырождаться лишь в коммерче-
ское предприятие. Экономические меропри-
ятия в силу этого определялись понятием 
нравственности.

Со стороны соединенной комиссии Го-
сударственного Совета была предприня-
та попытка изменить формулировку в том 
смысле, что не исключается существование 
кооперативов, которые не будут обращать 
никакого внимания на духовного развитие 
своих членов, а осуществление культурных 
начинаний возможно в установленном зако-
ном порядке, т. е. духовная жизнь коопера-
ции, вся ее культурная ценность ставилась 
в зависимость от государственного усмотре-
ния. Это предложение вызвало бурный про-
тест кооператоров, ибо, по их мнению, это 
означало «вынуть душу из кооперации».

Культурно-просветительная работа – это 
неотъемлемая часть кооперации, одна из ее 
сторон, ибо кооперативы по своему существу 
как раз и призваны духовно воспитывать сво-
их сочленов и эту миссию с честью выполня-
ют. «Кооператив по своему существу суть уч-
реждения – аполитические; по методу своих 
действий – культурные» [8, с. 12].

Образование Совета Всероссийских ко-
оперативных съездов внесло новую струю 
в культурно-просветительную работу и упо-
рядочило ее, образовав единый идейный 
и духовный центр российской кооперации. 
Культурно-просветительная деятельность 
Совета Всероссийских кооперативных съез-
дов за недолгий период своего существова-
ния (март 1917 – январь 1919 гг.) мало из-
вестна широкому кругу читателей, как и само 
существование этого проправительственно-
го органа Российских кооператоров.

Вместе с тем деятельность эта заслужи-
вает внимания по нескольким причинам. 
Несмотря на сложность внутриполитиче-
ской обстановки, полного развала хозяй-
ственной жизни и перехода правительства к 
«политике военного коммунизма», в которой 
кооперации отводилась роль распредели-
тельного аппарата в государственных про-
довольственных органах, Совет развернул 
широкую культурно-просветительную рабо-
ту. В этом большая заслуга выдающегося 
ученого А. В. Чаянова, члена Совета Все-

российских кооперативных съездов (ВКС), 
принимавшего активное участие в этой ра-
боте. Он призывал о создании комитета по 
спасению культурных ценностей отечества. 
Чаянов отмечал многогранность коопера-
тивной деятельности: «Сторон жизни, куда 
может проникнуть кооперация, бесконечное 
множество».

Культурно-просветительный отдел, обра-
зованный при Совете ВКС, в меру своих сил 
и возможностей способствовал делу просве-
щения народа, понимая неразрывность свя-
зи культуры и кооперации. Общеизвестно, 
что идеология всегда тесно связана с уров-
нем культуры.

Кооперативное движение России, возник-
шее в середине XIX в., уже в начале XX в. 
стало неотъемлемой частью социально- 
экономической жизни российского обще-
ства. Кооперативы «имели огромное соци-
альное значение. Они являлись прообразом 
будущего строя, к которому неизбежно ве-
дет весь ход развития капиталистического 
общества», – писала кооперативная прес-
са. Возможность участвовать в социальном 
преобразовании общества посредством со-
четания хозяйственной и культурно- просве-
тительной деятельности – одна из сильных 
сторон кооперативного движения, привле-
кавшая многих деятелей русской культуры к 
кооперативному движению.

Культурно-просветительный отдел при 
Совете ВКС ставил вопрос быстрейшего 
подъема гражданского и культурного са-
мосознания, организуя в деревнях, уездах, 
губернских городах культурные центры для 
распространения просветительной и коопе-
ративно-агитационной литературы. При Со-
вете была открыта и библиотека.

В круг вопросов культурно-просвети-
тельного отдела при Совете ВКС входило 
устройство библиотек, кооперативных кур-
сов, кооперативных и крестьянских школ, 
кооперативной прессы, организация работы 
со взрослыми и детьми в кружках и школах 
грамотности, краеведение, художественное 
воспитание населения, создание и оказание 
помощи народным театрам, работа детских 
садов, площадок, клубов, музеев, складов, 
научных институтов, выставок, лекционная и 
издательская деятельность и др.

Этот важный отдел был организован 1 
июля 1917 г. В его состав вошли крупней-
шие деятели кооперации А. Н. Анцыферов,  
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Н. П. Макаров, Н. А. Каблуков, А. Ф. Форту-
натов, А. А. Рыбников, В. А. Кильчевский,  
Л. М. Арманд, А. Н. Минин и др. В течение 
1918 г. Совет ВКС издал уставы, разработан-
ные юридическим кооперативным отделом 
Совета для культурно-просветительных уч-
реждений: устав кооперативного товарище-
ства для устройства среднего учебного заве-
дения, устав кооперативного товарищества 
преподавателей и родителей для устройства 
учебного заведения, устав культурно-про-
светительного товарищества, устав общего 
и кооперативного товарищества «Народный 
дом». В течение года Совет зарегистриро-
вал 14 культурно-просветительных обще-
ства; девяти было отказано в регистрации.

Отдел провел совещание по Высшей кре-
стьянской школе, по краеведению, развитию 
которого уделялось серьезное внимание;  
в связи с этим была создана комиссия по 
разработке вопросов краеведения, назначен 
круг вопросов по истории России, подлежа-
щих изучению, выявилось место краеведе-
ния в школьном образовании, определялись 
типы изучения методики краеведения, орга-
низации музеев.

Издательский отдел подготовил и издал 
работу «Формы и объем культурно-просве-
тительной деятельности на местах», выпу-
стил первый номер журнала «Просвещение 
и кооперация» в ноябре 1917 г. и второй но-
мер в феврале 1918 г. Помимо этого, а также 
подготовки и издания проектов уставов, от-
дел выпустил сборники программ коопера-
тивных курсов, школ, лекции, указатели по 
внешкольному и школьному образованию, 
библиографические указатели кооператив-
ной литературы.

Подотдел кооперативного просвещения 
(образован 10 января 1918 г.) занимался из-
учением программ и учебников школ всех 
видов в целях распространения коопера-
тивных изданий и включения кооперативных 
проблем в школьные программы и учебные 
пособия.

А. В. Чаянов вошел не только в состав 
экономического и юридического отделов и 
в ряд комиссий, но и в комитет по народно-
му образованию, в издательский и культур-
но-просветительный отделы.

С целью пропаганды идей кооперации и 
сплочения кооператоров России Совет ВКС 
приступил также к созданию своего печатно-
го органа «Известия Совета Всероссийских 

кооперативных съездов». В первом номере 
этого издания сообщалось: «Кооперация в 
свободной России, как великая обществен-
ная и культурная сила, самой жизнь призва-
на сыграть выдающуюся роль в деле воз-
рождения страны» [3, с. 18].

Благодаря деятельности Совета 30 октя-
бря 1918 г. состоялось открытие Всероссий-
ского кооперативного института, который су-
ществует и поныне носит название сегодня 
Российского университета кооперации. Это 
учебное заведение является ведущим вузом 
Центросоюза России.

Таким образом, культурно-просветитель-
ная деятельность Совета – яркая страница 
в жизни этого представительного органа оте-
чественной кооперации.

Кооператоры России всегда хорошо пред-
ставляли себе силу и значение печатных 
органов, особенно популярных в народе га-
зет и журналов. Поэтому, несмотря на опре-
деленные трудности, кооперация имела к 
1917 г. довольно большое количество коо-
перативных изданий – более 100, однако и 
это количество Совет ВКС считал недоста-
точным и приступил к изданию еженедель-
ной демократической и социалистической 
газеты «Власть народа». Газета, как писал 
журнал «Союз потребителей», была призва-
на «служить делу объединения всех живых 
сил страны в их стремлении укрепить респу-
бликанский строй России... не являясь пар-
тийным органом, стремиться к объединению 
стоящих на государственной точке течения 
русского социализма» [9, с. 3–4].

Главным пайщиком издания являлся Мо-
сковский союз потребительских обществ,  
а в Московский народный банк взял на себя 
финансирование организованного товари-
щества «Кооперативное издательство».

Кооперативное товарищество, помимо из-
дания газеты, планировало выпускать бро-
шюры и листки, посвященные поднимаемым 
в газете проблемам. В своем первом обра-
щении товарищество поставило в качестве 
перспективной задачу «выстроить совер-
шенно новое государственное здание, осно-
ванное на полной свободе самоопределения 
личности, национальностей». Более ста пи-
сателей и общественных деятелей дали со-
гласие на участие в газете, среди них Плеха-
нов, Анисимов, Кафенгауз, Макаров, Минин, 
Огановский, Прокопович, Рыбников, Чаянов, 
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Арманд, Беркенгейм, Зельгейм, Кулыжный, 
Ленская, Меркулов, Хижняков, Вересаев, 
Шмелев, Гумилев, Горький, Аксельрод, Ах-
матова и др. [4, с. 103].

Таким образом, опыт прошлого убеждает 
нас в том, что любое объединение людей 
оказывается непрочным и не может вести 
хозяйство рационально, если это объеди-
нение не поддерживается идеями добра и 
справедливости, что невозможно привить 
без хорошо налаженной культурно-просвети-
тельной и воспитательной работы. Поэтому 
практически все кооперативы, положившие 
в основу своего существования классиче-
ские кооперативные принципы, подобную 
работу считали одной из основных в своей 
деятельности.

В сегодняшних условиях, когда страна 
стремительно входит в рыночные отноше-
ния, «расплодилось» множество кооперати-
вов и товариществ, которые в основу своей 

деятельности положили сиюминутные ма-
териальные выгоды. Отчасти это связано 
с несовершенством российских законов,  
а отчасти с пробуждением людей от долгой 
«спячки» в условиях тоталитарного совет-
ского режима, который сковывал инициативу 
людей и сдерживал их стремления к улуч-
шению своего материального положения, 
втискивая их в рамки «социалистического 
строя» [5, с. 205].

Однако такое явление не имеет перспек-
тивы. И лишь тот кооператив имеет буду-
щее, может процветать и занять свое место 
в экономической и общественной жизни, ко-
торый заботится не только о материальном 
благополучии своих членов, но и духовном 
их развитии, сделав культурно- просвети-
тельную и воспитательную работу одной из 
главных направлений в своей деятельности. 
В этом ему может оказать неоценимую по-
мощь практический опыт прошлого.
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Статья посвящена изучению динамики 
численности населения города Ельца с 1594 
по 1711 гг. Авторы используют различные ар-
хивные документы за 1594, 1618, 1645, 1688, 
1697 и 1711 гг. В статье также прослежива-
ется соотношение посадского (торгово-ре-
месленного) и служилого населения города, 
поскольку наличие и количество посадского 
населения в городе – важный показатель 

УДК 930
Д. А. Ляпин, Н. А. Жиров

ДИНАМИКА ЧИСЛЕННОСТИ НАСЕЛЕНИЯ ЮГА РОССИИ 
В КОНЦЕ XVI – НАЧАЛЕ XVIII вв. (НА ПРИМЕРЕ ЕЛЬЦА)1

процесса урбанизации. В результате авто-
рам удалось показать на конкретном приме-
ре постепенное увеличение числа посадских 
жителей и уменьшение служилого населе-
ния, связанное с превращением города-кре-
пости в торгово-ремесленное поселение. 

Ключевые слова: урбанизация, Елец, 
посадское население, служилое население, 
демография. 

D. A. Lyapin, N. A. Zhirov

THE DYNAMICS OF THE POPULATION IN THE SOUTH OF RUSSIA IN LATE 
XVI – EARLY XVIII CENTURIES (BY THE EXAMPLE OF YELETS)

The article studies the dynamics of the 
population in the city of Yelets from 1594 to 
1711. A variety of archival documents, which 
date back to 1594, 1618, 1645, 1688, 1697 and 
1711, are referred to. The article also specifies 
the correlation between Posad (trade and 
handicraft) and the serving population of the 
city. This is because the presence and number 
of urban population in the city is an important 

indicator of the urbanization process. As a 
result, the article shows a gradual increase in the 
number of suburb residents and the reduction 
of the service population preconditioned by the 
process of turning Yelets from a military fortress 
into a trade and craft city. 

Key words: urbanization, Yelets, trade 
and handicraft population, service population, 
demography.

Город Елец существовал как центр княже-
ства до начала XV в., затем пришел в запу-
стение и был разрушен. Он был восстанов-
лен в 1592–1593 гг. как крепость на южном 
пограничье России. К концу XVII столетия 
город представлял собой крупнейший торго-
во-ремесленный центр региона и превышал 
по численности такие города, как Курск и Во-
ронеж. Неслучайно воронежский губернатор 

в 1710-е гг. предпочитал находиться в Ельце, 
где существовали более благоприятные ус-
ловия для комфортной жизни, чем в Воро-
неже [6]. 

Основным показателем экономического 
развития города является рост численности 
его жителей, занятых в торговле и ремеслах. 
Таким образом, мы проследим динамику 
численности населения Ельца и в этом кон-

1 Статья выполнена по гранту РГНФ и администрации Липецкой области, проект № 16-11-48001 0/Ц
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тексте – соотношение посадского и служило-
го населения. 

Ю. А. Мизис в работе о формировании 
рынка Центрального-Черноземья справед-
ливо отметил, что посадское население в 
южнорусских городах не являлось преобла-
дающим по численности и экономическому 
потенциалу, а образование посадов шло 
«мучительно долго» и наталкивалось на со-
противление общин мелких служилых лю-
дей [12, с. 539]. Только к концу XVII в. в Ель-
це посадское население преобладало, что 
было связано с экономическими успехами в 
развитии города.

К проблеме изучения численности населе-
ния России в XVII–XVIII вв. в отечественной 
исторической науке обращались различные 
советские и российские историки-демогра-
фы, в работах которых довольно подробно 
изложена методика учета населения по пис-
цовым и переписным книгам, а также по ма-
териалам ревизий [1; 3; 4; 5; 7]. 

Согласно общепринятым методам, двор в 
XVII–XVIII вв. соответствовал средней семье 
в 6 человек. Вследствие приблизительности 
наших подсчетов для большей достоверно-
сти мы будем пользоваться округленными 
цифрами, что вполне приемлемо при опреде-
ления численности населения для изучаемой 
эпохи. Данная методика нами уже апробиро-
валась в отдельных исследованиях [8; 9; 10]. 

После окончания строительства Ельца в 
1594 г. количество служилых людей в новой 
крепости составляло 846 человек. Кроме 
того, в Ельце находилось 11 священнослу-
жителей и 13 человек, входящих в категорию 
чиновников, итого – 870 человек. [13]. Таким 
образом, средняя численность семей служи-
лого населения Ельца в конце XVI в. состав-
ляла около 6100 человек. При этом пример-
ная численность посадского населения в это 
время составляла всего около 100 человек 
[11, с. 7].

В 1618 г. город Елец был разрушен арми-
ей казаков запорожского гетмана П. К. Сагай-
дачного. Накануне этого печального события 
в городе проживал 1461 служилый человек 
мужского пола. [11, с. 7]. Посадское населе-
ние, размещавшееся в отдельной Черной 
слободе Ельца с 1613 г., составляло около 
40 человек м. п. Получается, что в Ельце в 
1618 г. проживало около 6 000 человек, при 
этом посадское население составляло не 

более 160 человек. Количество населения 
здесь заметно не менялось до 1632 г. С этого 
года значительная часть служилого населе-
ния переселяется, по инициативе правитель-
ства, в новые города на южной границе. Этот 
процесс продолжался до середины 1650-х гг. 

Летом 1645 г. служилое население Ельца 
присягало царю Алексею Михайловичу. При-
мерная численность служилого населения в 
городе составила 400 человек м. п., кроме 
того, в городе было 5 подьячих и около 30 
церковнослужителей [14, л. 95 об.]. По пе-
реписной книге 1646 г. в Ельце находилось 
посадских людей – 177 человек и 4 вдовы, 
в монастырских слободах – 44 человека и 4 
вдовы, на церковных землях – 39 человек и 
1 вдова, в слободе боярина Н. И. Романова –  
17 человек и 1 вдова, кроме того, в домах 
детей боярских жили их холопы – 66 человек 
и 7 вдов [15, л. 313 об.]. Итого в 1645–1646 гг.  
служилое население составляло около  
2 000 человек, а посадское – превысило  
1 000 человек. 

В 1658 г. на Елец было совершено напа-
дение татар, по итогам которого была со-
ставлена перепись населения [16]. По дан-
ным этого документа, в городе проживали 
2 210 человек м. п. Служилое население 
города составляло примерно 1 165 человек 
(принадлежность 87 человек установлена 
приблизительно), посадское – 907 человек.

В 1660-х гг. рост численности служилого 
население прекратился, что было связано 
с постепенным угасанием военной функции 
города. В 1688 г. в Ельце проживало пример-
но 16 тысяч человек, из них посадское на-
селение составляло около 10 тысяч человек 
[11, с. 7]. В 1697 г. в Ельце проживали около 
20 тысяч человек, из них посадское населе-
ние составляло абсолютное большинство – 
16 тысяч человек [2]. 

В 10-е гг. XVIII в. Елец стал центром осо-
бого податного округа – «доли», включавше-
го в себя более 5 000 дворов [6]. В этой связи 
население города превысило 20 тысяч чело-
век. По ландратской книге 1711 г. служилое 
население составляло не более 1 тысячи 
человек [18]. 

Таким образом, статистические материа-
лы по Ельцу отражают процесс превращения 
крепости в полноценный город. При этом за 
столетний период торгово-ремесленное на-
селение опередило по численности служи-
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лое: в конце XVI в. в Ельце торгово-ремес-
ленное население составляло чуть более  
2 %, в начале XVIII в. – 95 %. Следует отме-
тить, что переломным моментом в динамике 
соотношения служилого и посадского насе-
ления стали 1645–1650 гг. Именно в эти годы 
правительством проводилось «посадское 
строение», в ходе которого часть служи-
лых людей перешла в посадские, посколь-
ку те получали права и привилегии в тор-
говле. Тем самым реформы правительства  
Б. И. Морозова способствовали экономи-
ческому развитию городов и увеличивали 

число налогоплательщиков для пополнения 
казны. Одновременно с этим реформы по-
зволили ускорить процесс урбанизации не-
которых регионов, отстающих в своем раз-
витии от центра (в частности Юга России).

 В целом же динамика численности насе-
ления Ельца была связана с экономическим 
развитием города, а также изменением его 
военного значения, при этом его географи-
ческое положение способствовало скорей-
шему превращению города в важный торго-
во-экономический центр. 
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В статье впервые на основе архивного ма-
териала воссозданы история становления 
основных административно-хозяйственных 
структур, экономическая деятельность от-
крытой на Северном Кавказе в 1897 г. для 
лиц духовного звания Александро-Мари-
инской епархиальной богадельни. Распро-
странение богаделен в России объясняется 
отсутствием иных видов призрения бедных 
и впавших в бедность, слабым развитием 
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(КАВКАЗСКОЙ) ЕПАРХИИ В КОНЦЕ XIX – НАЧАЛЕ XX вв. 

(НА ПРИМЕРЕ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ АЛЕКСАНДРО-МАРИИНСКОЙ 
ЕПАРХИАЛЬНОЙ БОГАДЕЛЬНИ)

частной благотворительности, отсутствием 
законодательства о призрении таких лиц.  
К концу XIX века все богадельни государства 
делились на две группы: несословные и со-
словные. Именно эти вопросы поднимаются 
в статье в контексте конкретной епархии.
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CHURCH CHARITY OF THE STAVROPOL (CAUCASUS) EPARCHY 
IN THE LATE XIX – EARLY XX CENTURIES (BY THE EXAMPLE 
OF THE ALEXANDRO-MARIINSKY DIOCESAN ALMSHOUSES)

With the reference to archival materials, the 
article reconstructs the history of formation 
of the main administrative structures and the 
economic activity the clergy of Alexander 
and Mary diocesan charity opened in the 
North Caucasus in 1897. The popularity of 
old age homes in Russia was due to the lack 
of other types of charity as regards the poor, 

weak development of private charity, the lack 
of relevant legislation. By the end of the XIX 
century almshouses of the state were of two 
types: illegal and class. The above-mentioned 
aspects are viewed in the context of a particular 
diocese.

Key words: history of the ROC, Stavropol 
(Caucasian) diocese, almshouse, charity.

Сложное и противоречивое развитие Кав-
казской епархии нашло отражение в одном 
из неё направлений деятельности – благо-
творительности. Наиболее ярким примером 
этой области является созданная в конце XIX 
в. Епархиальная богадельня, основной функ-
цией которой должно было стать призрение 
вдов и сирот духовного звания Кавказской 
епархии. Данная проблема вписывается в 
историю повседневности, как ее понимают 
создатели НОЦ «Новая локальная история». 
По их мнению, история повседневности слу-
жит инструментом более объемного изуче-
ния процессов, происходивших в локальных 
сообществах прошлого [1, с. 113–118].

10 августа 1897 г. Епархиальное попечи-
тельство о бедных духовного звания (далее –  
попечительство) обратилось к благочинным 
с отношением о желающих поступить из 
заштатных, вдов и сирот духовного звания 
во вновь открываемую Епархиальную бога-
дельню. Благое начинание обернулось глу-
боким разочарованием, когда во всей епар-
хии не нашлось желающих. Благочинный 
церквей г. Ейска протоиерей Петр Овсяников 
в своем рапорте указал, что на предложение 
поступить в богадельню вдове дьякона Фео-
досии Беляковой 75 лет, получающей 30 руб. 
от попечительства, проживающей у дочери, 
ответом было: «Мы по миру пойдем, если у 
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нас нечем будет кормить мать, а не пустим 
её от себя в богадельню», – и в заключение 
в рапорте отметил: «Такой мрачный взгляд 
на богадельню!» [14].

Одним из первых в Богадельню поступил 
сын умершего псаломщика Троицкой церкви 
ст. Ставропольской Кубанской области, ли-
шенный зрения на оба глаза, сирота Нико-
лай Дмитриев Мальцев (19 лет), которого 21 
ноября 1897 г. доставил опекун, священник 
той же станицы Лазарь Попов. Однако 21 
июля 1898 г. родной дед, житель слободки 
Григорьевской, отставной рядовой Михаил 
Никифоров Селезнев забрал Николая из бо-
гадельни и стал его опекуном [15]. 

В первый год в число призреваемых были 
определены и не покинули богадельни за-
штатный дьякон Павел Бенедиктов (85 лет, 
прослуживший в епархии с 1835 по 1897 г.),  
с женой Феклой Антоновой, проживавшие 
ранее в приходе Николаевской церкви села 
Белой-Глины [16]. Потом приняли двух кру-
глых сирот умершего псаломщика ст. Став-
ропольской Михаила Колесникова – Алек-
сандру и Анну, поскольку они вообще не 
имели родственников и проживали: Алексан-
дра – у священника ст. Славянской Николая 
Зорина, а младшая Анна – в ст. Платниров-
ской у его зятя, человека очень бедного. 

В это же время Попечительство ответи-
ло первым отказом на просьбу о призрении 
дьяконского сына Александра Прозорова, 
проживающего у брата своего – священни-
ка Иоанна Прозорова в ст. Медведовской 
Кубанской области, указав, что он 34 лет 
и здоров, поэтому сам может себя прокор-
мить [17]. Отказ получали лица, которым 
пребывание в богадельне попечительство 
не могло обеспечить полноту ухода. Так, 
например, в 1913 г. обратилась жена дья-
коно-псаломщика с. Новоселицкого Став-
ропольской губернии Екатерина Соловьева 
и, представив медицинское свидетельство, 
просила принять мужа Николая Соловьева в 
богадельню (по заключению врача, тот стра-
дал общим расстройством нервной системы 
в тяжелой форме и начинающимся циррозом 
печени, на что нужна специально приспосо-
бленная водолечебница) [13]. Поскольку та-
кого вида ухода богадельня обеспечить не 
могла, то просительнице последовал отказ. 
Во всех иных случаях попечительство ста-
ралось обеспечить полноценное содержа-

ние, а если такового не могла предоставить 
богадельня, призреваемые определялись в 
специализированные учреждения, и несло 
все сопутствующие расходы [11]. По проше-
нию дочери умершего протоиерея Федора 
Никифоровича Поспелова, монахини Евге-
нии Поспеловой, 29 июня 1909 г. приняли се-
стру её, вдову священника Марию Федорову 
Бовшик, однако 17 июля её стали считать 
выбывшей, поскольку два раза тайно уходи-
ла из богадельни [6].

Призреваемые дети служили предметом 
особой заботы попечительства, для них де-
лалось все возможное, чтобы скрасить их си-
ротство. Дети школьного возраста обучались 
в школах, далее записывались в духовно-у-
чебные заведения, при недостаточной успе-
ваемости для них нанимали репетиторов, при 
лишении за неуспеваемость казенного содер-
жания, они воспитывались за счет богадель-
ни. По резолюции его преосвященства в 1909 
г. принята дочь псаломщика Пицхлаурова, ко-
торой для подготовки к поступлению в Епар-
хиальное училище специально была нанята 
учительница с платою в 10 руб. в месяц. Со-
держащийся в богадельне сын умершего пса-
ломщика Иван Синанов попечительством для 
обучения помещен в Новогригорьевскую вто-
роклассную школу, его содержание в 1909 г.  
составило 65 руб. в год [5].

Прилагая большие усилия и средства к 
исправлению поступавших детей, не всег-
да добивались положительных результатов. 
Так, в 1913 г. в богадельню поступили дети 
заштатного трижды судимого псаломщика 
Вячеслава Незлобина, для ухода за кото-
рыми была нанята особая прислуга [13].  
В своей резолюции к Попечительству попе-
читель богадельни протоиерей Александр 
Яковенков указал, что «призреваемые маль-
чики Незлобинские не проявляют желания к 
обучению, кроме младшего Федора, условно 
терпим второй Вячеслав, старший Василий 
оказался негодным по испорченному нраву 
и лени к учению и воспитанию. Склонен к во-
ровству и драчлив, что делает невозможным 
его пребывание в школе и богадельни. Из 
класса учителем временно удален и пред-
лагается его совершено изгнать из училища. 
Из выдаваемых вещей все превращается 
в лохмотья. Отец их в целях добычи денег 
чуть не силой уводит из богадельни, несмо-
тря на протесты надзирательницы, и просит 
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подаяние по городу. Два младших прячут-
ся от него, а старший и девочка Серафима 
(3,5 лет) идут с ним, один за табак, другая 
за конфеты. Старший угрожал камнем раз-
бить голову надзирательнице». После долго-
го разбирательства и поиска возможностей 
перевоспитания принудили их отца написать 
прошение в попечительство, в котором он 
просит определить его старшего сына в ко-
лонию малолетних преступников (Кубанский 
исправительный приют), расходы по его со-
держанию в приюте в размере 120 руб. в год 
взяло на себя Попечительство [10].

С самого создания Богадельни её дея-
тельностью заведовал о. попечитель прото-
иерей Александр Яковенков, финансовую 
часть контролировал о. казначей Попечи-
тельства протоиерей Иоанн Архангельский. 
Журналом Попечительства от 10 июля 1898 г.  
постановлено давать попечителю богадель-
ни ежемесячно авансом на мелочные рас-
ходы 50 руб., при полном комплекте при-
зреваемых – 100 руб. В штате богадельни 
значились: надзирательница, учительница 
(в отчетах иногда отсутствует. – авт.), доктор 
(который двукратно в неделю наведывался к 
больным, а иногда и чаще), кучер-дворник, 
служитель при больном (в ведомостях ино-
гда отсутствует. – авт.), кухарка и комнатная,  
с конца 1905 г. появляется должность сторо-
жа сада и служителя-истопника с жаловани-
ем. Содержание штата обходилось от 60 руб.  
до 70 руб. в месяц [4]. 

Источником денежных поступлений в 
пользу богадельни являлись:

1) 2 % отчисления с чистой свечной при-
были и кружечно-кошельковых сумм от церк-
вей епархии (отменен съездом о.о. депута-
тов епархии в 1903 г.);

2) 1 % отчисление свечного Ставрополь-
ского епархиального завода с прибыли;

3) от аренды богадельнического сада;
4) проценты от капиталов богадельни.
Призреваемые пользовались всеми воз-

можными удобствами: здесь были светлые 
комнаты, всегда поддерживалась чистота и 
опрятность помещений, стол (обед и ужин) 
из двух блюд, а по праздникам и воскресе-
ньям – из трех, утром и вечером доставля-
ли чай с белым хлебом. Основные товары 
богадельня приобретала в лавке Романова 
на суммы от 20 до 50 руб. ежемесячно. Ино-
гда за удовлетворением текущих бытовых 

потребностей обращались в магазин Фили-
монова. Мясные продукты поставлялись на 
сумму до 150 руб. из лавки Строганова или 
Шальнева [4]. 

Число призреваемых и их содержание за-
висело от находящегося в ней контингента и, 
как следствие, от необходимых расходов на 
его содержание. Так, всех призреваемых за 
1903 г. было 18 душ, 1904 г. – 20, 1905 г. –  
20, и в 1906 г. – 20. Содержание одного при-
зреваемого в год с пищею, одеждою, меди-
цинским присмотром, книгами, письменными 
принадлежностями составляло: в 1903 г. –  
51,04 руб., в 1904 г. – 56,37 руб., в 1905 г. –  
64,64 руб.; а с содержанием сада, дома, 
служащих: в 1903 г. – 188,45 руб., в 1904 г. –  
169,66 руб., в 1905 г. – 142,99 руб. В среднем 
содержание за три года в первом случае соста-
вило 57,35 руб., а во втором – 167,03 руб. [7].

Текущий и капитальный ремонт помеще-
ний осуществлял подрядчик Петр Соболев. 
В 1909 г. исправили 5 печей, кухонный очаг, 
печь в бане – на все потрачено 102,80 руб. [6]. 
В 1911 г. попечительство выделило 1 200 руб.  
на перестройку бани в богадельни. Однако 
этих средств не хватило, поскольку в про-
екте не учли контингента, и потребовалась 
перекладка пола, что увеличило смету на 
346,37 руб. [7].

Что касается капиталов богадельни, то их 
учет и ведение отчетности Ставропольским 
епархиальным съездом в 1906 г. признава-
лось образцовым. К 1 января 1903 г. состоя-
ло билетами 102 100 руб., к 1 апреля 1906 г. –  
120 100 руб. и наличными 932,88 руб.; день-
ги эти хранились с попечительскими в од-
ном сундуке в Ставропольском губернском 
казначействе [6]. С билетов государствен-
ного вклада 4 и 2 % поступал стабильный 
ежемесячный доход. Правление свечного 
завода передавало в попечительство 1 % 
отчислений от прибыли, которая, например, 
за 1904 г. составила 1 262,47 руб. [7, л. 6],  
а за 1913 г. – 1 854,78 руб. [9]. Данные сред-
ства шли на покрытие расходов Попечитель-
ства по делам богадельни, но если средств 
было недостаточно, тогда Попечительство 
компенсировало разницу. Однако возника-
ли случаи, когда собственных средств бо-
гадельни скапливалась приличная сумма,  
а расходов не предвиделось, то приобрета-
ли 4 % банковских свидетельств о вкладах. 
В 1911 г. капитал, заключающийся только 
в процентных бумагах, составлял сумму в  
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128 921,58 руб., при этом сумма Попечитель-
ства по билетам составляла 156 858 руб.,  
а сиротских капиталов – 48 400 руб. [8]. Кон-
центрация такого количества средств приве-
ла к тому, что Епархиальным съездом в 1916 г.  
было принято решение «для временного 
усиления оборотных средств епархиально-
го свечного завода взаимообразно передать 
заводу помещенные в процентных бумагах 
капиталы Епархиальной богадельни в сумме 
100 000 руб.» [12, л. 3], таким образом, сред-
ства богадельни были переданы в Епархи-
альный свечной завод на его развитие.

Живописной особенностью Епархиальной 
богадельни являлся фруктовый сад, пожерт-
вованный Попечительству вдовой генерала 
Попондопуло накануне открытия богадельни. 
Сад являлся одновременно и местом отдыха 
призреваемых, и реальным подспорьем в ве-
дении хозяйства, поскольку, помимо фруктов, 
от его аренды получали стабильную ежегод-
ную прибыль до 90 руб. в год.

30 апреля 1901 г. Попечительство предло-
жило причту Варваринской церкви г. Ставро-
поля принять на себя отправление всех бого-
служений и треб в Епархиальной богадельне 
с вознаграждением 120 руб. в год. На что 
причт дал согласие, и службы начались с 1 
июня [2]. Необходимость домовой церкви для 
призреваемых ощущалась с каждым годом 
острее, и поэтому она была помещена в одну 
из комнат богадельни. Освятили её 17 фев-
раля 1905 года, иконостас был установлен 
при помощи настоятеля Михайловской За-
кубанской пустыни архимандрита Мартирия. 
Стоимость его составляла более 1500 руб.,  
без помощи архимандрита не скоро бы бо-
гадельня обзавелась собственной домовой 
церковью, при которой по воскресным и 
праздничным дням совершались литургии. 
Имелась также небольшая библиотека, отку-
да призреваемые пользовались книгами для 
келейного чтения [7].

Нужно отметить, что Попечительство 
очень строго следило за тем, чтобы в число 
призреваемых лиц попадали только лица ду-
ховного звания, и на этом основании всегда 
отказывало тем, кто к их числу не относился. 
Конечно, исключения всегда есть даже в са-
мом строгом правиле, таковым в деятельно-
сти Попечительства стала война с Японией 
и Первая мировая война. Вопрос о приня-
тии в богадельню детей офицеров и низших 
чинов, умерших в войну с Японией, перед 
Попечительством поднял о. попечитель про-
тоиерей Александр Яковенков. На это По-
печительство 14 марта 1905 г. ответило, что 
подобные вопросы оно решать ограничено 
съездом о.о. депутатов духовенства и уста-
вом, но Попечительство на съезде вынесет 
рассмотрение этого вопроса, о принятии 
хотя бы небольшого количества сирот. Од-
нако этот вопрос так и остался нерешенным 
[4]. Ситуация изменилась в 1915–1916 гг., 
когда на попечении богадельни постоянно 
находились (вместе с прислугой) 23–28 душ 
и 22–33 беженцев, а, на содержание которых 
тратилось до 520 руб. в месяц [11]. 

Богадельня, действовавшая в структуре 
Попечительства, никогда не могла самосто-
ятельно принимать решения и зависела не 
только от Попечительства, но и от съезда 
о.о. депутатов Епархии. История показыва-
ет сложности взаимодействия самой церкви 
в области призрения лиц духовного звания, 
корпоративность и крайнюю замкнутость 
структуры. Эта форма оказания помощи ха-
рактеризуется строгой адресностью и все-
сторонней оценкой личности, претендующей 
на её получение. Другой формой оказания 
помощи было всесословное направление, 
которое являлось продолжением церковной 
благотворительности, что, несомненно, вело 
к повышению авторитета не только епархии, 
но и всей Русской православной церкви на 
Северном Кавказе.
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В статье предпринята попытка выяснить 
сходство или различие в определении пра-
вового статуса подданного и иностранца в 
России и в Германии. Это сравнение необ-
ходимо для всестороннего анализа процес-
са перемещения населения через россий-
ско-германские границы. Правовой статус 
подданного и иностранца влияет на процес-
сы международной миграции. Он может спо-
собствовать им или сдерживать их. По мне-
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Трансграничное перемещение предпо-
лагает перемещение подданного одного 
государства на территорию другого, где пе-
ремещающийся индивид, подданный госу-
дарства-донора, сразу же превращается в 
иностранца для государства-реципиента. 
Как правило, отношение подданных и ино-
странцев к государству существенно разли-
чается, так же как и их положение в государ-
стве. Нахождение иностранца в пределах 
государства остается только фактом и никог-
да не составляет для него права. Государ-
ство не обязано его терпеть на своей терри-
тории. Если его пребывание для государства 
будет сочтено по каким-то причинам неудоб-
ным, оно может удалить его в любое время, 
и с удалением его прекращаются всякие от-
ношения с данным государством. 

Отношение подданного к государству опре-
деляется наличием у него права находиться 

в пределах государства и права государства 
оказывать ему защиту и в пределах других 
государств. Этим правам соответствуют обя-
занности: со стороны подданного – обязан-
ность подданнической верности; со стороны 
государства – обязанность при всяких усло-
виях терпеть подданного на своей террито-
рии и пускать его в свои пределы [10, c. 35].

Чтобы всесторонне проанализировать 
процесс перемещения населения через рос-
сийско-германские границы небезынтересно 
и остро необходимо выяснить особенности 
правового статуса подданного и иностранца, 
как в России, так и в Германии. Сходство или 
различие в определении этих статусов долж-
ны влиять на процессы международной ми-
грации: способствовать им или сдерживать 
их, а потому столь важно уточнить общее и 
особенное в их определении, объяснив их. 
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Несомненно, что статус подданного и ино-
странца будет предопределен принципом, 
который лежит в основе государственно-тер-
риториального устройства, так как отноше-
ние к территориям и есть отношение к наро-
ду, их населяющему. 

Реформировав во второй половине XIX в. 
многие сферы, и продекларировав свой ин-
терес к принципу конституционализма, и при-
мерив его в очередной раз, Россия осталась 
неограниченной монархией и унитарной по 
форме территориально-государственного 
устройства. Присоединяя новые террито-
рии, Россия включала в свой состав одно за 
другим прежде самостоятельные государ-
ства или часть владений других держав. Она 
никогда не образовывала ни федерации, ни 
унии. Как правило, первое время после при-
соединения, Россия не занималась активно 
инкорпорированием новой территории, а в 
некоторых случаях сохраняла за присое-
диненными областями их местные законы 
и учреждения, предоставляя им более или 
менее широкую местную автономию. Это 
обстоятельство давало повод некоторым из 
исследователей видеть в этих присоедине-
ниях унию России с самостоятельными госу-
дарствами [3, c. 188–189].

Так, Польшу второй половине XIX в. без-
оговорочно признавали инкорпорирован-
ной территорией Российской империи. Но 
сохранялось широко распространенное и, 
на первый взгляд, обоснованное мнение 
о существовании до 1830 г. реальной унии 
между Россией и Царством Польским. Сле-
дующие обстоятельства казались основа-
тельными аргументами положения о нали-
чии унии. Во-первых, до присоединения к 
России Польша имела такое самостоятель-
ное государственное образование, как гер-
цогство Варшавское. Во-вторых, о предпо-
ложении дать Польше особое управление 
(administration distincte), представительство 
и национальное учреждение упомянуто 
было в акте Венского конгресса. И, наконец, 
в-третьих, польской конституцией, дарован-
ной Александром I, устанавливалось особое 
коронование польской короной. Однако ряд 
других обстоятельств убеждает в том, что 
унии не было [3, c. 190–191]. 

Начнем с того, что не все герцогство Вар-
шавское было присоединено к России, а те 
польские области, которые образовали Цар-

ство Польское, перед присоединением их к 
России не составляли особого государства. 
Таким образом, Царство Польское не было 
уже раньше независимо от России существо-
вавшим государством, а было созданием 
русской власти. В соответствии все с тем же 
актом Венского конгресса русский монарх 
наделялся правом определения границ цар-
ства. В акте упоминалось о том, что введение 
польского национального представительства 
и учреждений не носит обязательный харак-
тер и предоставлено свободному усмотре-
нию заинтересованных государств [3, c. 191].

Итак, решающее значение имело то об-
стоятельство, что царство Польское не было 
самостоятельным государством, правите-
лем которого Александр I стал бы только в 
силу своих наследственных прав или в силу 
избрания. Граница царства и его государ-
ственное устройство, и даже название – все 
это было созданием русской власти в под-
чиненной ей области. Поэтому следует со-
гласиться с мнением венского профессора 
Еллинека, что в период времени с 1815 по 
1832 г. положение Польши и позицию России 
в отношении этой территории можно было 
сравнить с положением Канады в составе 
королевства Великобритании и позицией по-
следней, даровавшей Канаде конституцию. 
В 1832 г. Польше еще была сохранена зна-
чительная административная автономия. Но 
после восстания 1863 г. совершилось уже 
полное слияние польских губерний с осталь-
ными областями империи. 

Положение Финляндии в составе Россий-
ской империи тоже не определялось одно-
значно. Одни считали Финляндию суверен-
ным государством, находящимся в реальной 
унии с Россией; другие – инкорпорированной 
провинцией, наделенной значительной сте-
пенью автономии; наконец, третьи видели в 
ней государство, но не суверенное, а присо-
единенное к России не на началах унии, а на 
началах подчинения.

Существование реальной унии между 
Финляндией и Россией признавали, главным 
образом, финские публицисты. Это мнение 
разделяли такие специалисты в области рус-
ского государственного права, как Энгельман 
и Романович-Славитинский. К сожалению, ни 
Энгельман, ни Романович не назвали основа-
ния, позволявшие им отрицать единство рус-
ского государства и считать Россию сложным 
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государством, составленным из находящихся 
между собой в реальной унии Империи и Ве-
ликого княжества Финляндского [11, c. 98].

Западноевропейские юристы считали 
Финляндию не более как инкорпорированной 
провинцией России. Оппенгейм, опираясь 
на манифест Александра I 20 марта 1808 г.,  
видел в присоединении шведской Финлян-
дии к России инкорпорацию [17, c. 109]. 
Франц фон-Гольцендорф прямо признавал 
ошибочным считать соединение Финляндии 
с Россией унией. Финляндия находилась в 
таком же отношении к России, как например, 
Исландия к Дании [14, c. 103]. Точно так же 
Бич-Лауренс признавал русского Государя 
владеющим Финляндией «по праву завоева-
ния» и не допускал возможности какого-либо 
вопроса о международном вмешательстве в 
отношениях между Россией и Финляндией 
[8, c. 119]. 

Особенно подробно эту проблему изучал 
профессор Венского университета Еллинек. 
По его мнению, Финляндия была самосто-
ятельна так, как ни какая другая провинция 
России. Но, тем не менее, он называл ее 
только провинцией Российской империи,  
а не государством, стоящим в реальной или 
личной унии с Россией. Еллинек аргументи-
ровал свое мнение тем, что Россия, завоевав 
Финляндию как часть шведского государства, 
уничтожила здесь шведскую государствен-
ную власть. Таким образом, власть Швеции 
над Финляндией заменилась властью Рос-
сии, правитель которой решил каким образом 
будет управляема вновь приобретенная об-
ласть, будут ли сохранены вполне или отча-
сти ее старые учреждения [17, c. 71]. 

Это мнение разделили работающие в 
области международного государствен-
ного права российские юристы Мартенс 
и Даневский, а также профессор русского 
государственного права Алексеев. Так как 
Филлимор, Кальво, Бульмеринк, выясняя 
юридический характер отношений, суще-
ствовавших между бывшим Царством Поль-
ским и Россией, не проводили параллелей 
и даже не упоминали о Финляндии, то это 
обстоятельство дает косвенное основание 
считать и их в числе тех, кто разделял мне-
ние об инкорпорации Финляндии. Из иссле-
дователей, занимающихся определением 
юридической природы отношений Империи 
с Финляндией, только Геффкен в редакти-

рованном им геффтеровском издании Меж-
дународного права и Бри считал Финляндию 
находящейся в реальной унии с Россией [5, 
c. 34–35; c. 42; c. 56–57; c. 62].

Для многих других основанием считать 
Финляндию находящейся в реальной унии 
с Россией служил факт существования 
для Великого Княжества особого законода-
тельства, особой администрации, особой 
судебной организации. Существование в 
Финляндии сейма, ограничивающего законо-
дательную власть Государя, выставлялось 
как особое доказательство невозможности 
признать Финляндию инкорпорированной 
провинцией России. Обособленность мест-
ного устройства и даже существование осо-
бого законодательного собрания в случае с 
Финляндией нельзя признать отличитель-
ными признаками унии, так как Финляндия 
стала составной частью империи в резуль-
тате завоевания её Россией. Россия реша-
ла, какой будет организация власти на этой 
территории. Таким образом, и здесь не было 
согласия двух независимых сторон, что яв-
ляется обязательным условием установле-
ние унии [3, c. 194–195].

Российская государственность демон-
стрировала свою стабильность и незыбле-
мость. Государственно-территориальное 
устройство ее не подвергалось изменениям, 
а только расширялась за счет присоедине-
ния территорий. Для германской государ-
ственности XIX в. стал периодом значитель-
ных, эпохальных преобразований. В начале 
XIX в. Германия по-прежнему состояла из 
множества государственных образований, 
каждое из которых имело свою таможенную 
систему, органы управления, свое законода-
тельство, различную систему мер и весов. 
Венский конгресс 1815 г. не устранил разд-
робленности Германии, но число самостоя-
тельных немецких государств он уменьшил 
до 38 (34 монархии и 4 вольных города) Наи-
более крупными из них были Австрия, Прус-
сия, Саксония, Бавария, Ганновер. Конгресс 
способствовал образованию рыхлой конфе-
дерации германских государств [2, c. 23–24].

Кроме того, территории таких государств, 
как Австрия и Пруссия, были несоразмерно 
больше, чем территории мелких герцогств и 
княжеств, а также эти два главных государ-
ства имели обширные владения, не входив-
шие в состав германской территории. В этом 
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случае отождествление интересов всех чле-
нов Союза не могло иметь место. Австрия и 
Пруссия являлись не только сильнейшими 
членами Германского союза, но первокласс-
ными европейскими державами со своими 
интересами и традиционным политическим 
курсом, которые не могли быть принесе-
ны в жертву интересам Германского союза. 
Прусские и австрийские интересы уже име-
ли определенность и конкретность, тогда как 
оформление национальных интересов Гер-
мании было делом будущего. 

Таким образом, в этот период свои инте-
ресы Пруссия и Австрия противопоставля-
ли интересам микроскопических государств 
(Zwergstaaten), а так называемая общая 
политика Германского союза могла быть ре-
зультатом случайного или редкого соглаше-
ния. Созданный для сохранения внешней и 
внутренней безопасности Союз не мог взять 
на себя обеспечение общими средствами 
условий общего благосостояния, духовного 
и экономического развития всего германско-
го народа. Эти цели осуществлялись поми-
мо Союза по инициативе и добровольному 
соглашению отдельных государств. Ярким 
примером этого положения можно назвать 
создание (учреждение) Таможенного союза 
[2, c. 33].

Хотя союзный акт признал, а заключи-
тельный акт подтвердил равенство всех 
германских государств, они одинаково неза-
висимы, все имеют право на участие в союз-
ном управлении – но его не было и не могло 
быть. Степень участия в сейме не была оди-
накова для всех государств. Союз существо-
вал как доказательство неосуществимости 
на этом этапе каких бы то ни было общих 
учреждений в Германии. Он не мог видоиз-
мениться, а только пасть при развитии таких 
условий, как оформление сознания нацио-
нального единства или определения центра 
единения [2, c. 57]. 

Это и произошло в результате европей-
ских событий второй половины 1840-х – пер-
вой половины 1860-х гг. Германский союз в 
прежней форме прекратил свое существо-
вание. Очередная попытка реформирова-
ния этого Союза привела к войне, основны-
ми противниками в которой были Австрия и 
Пруссия. Перед началом войны германские 
государства сгруппировались около двух со-
перниц в соответствии со своими старыми 
симпатиями [2, c. 69].

В результате войны 1866 гг. Пруссия доби-
лась исключения Австрии из Германии; ин-
корпорировала Шлезвиг-Гольштейн; округ-
лила свои границы на севере Германии и 
значительно прирастила свою территорию; 
образовала новый Северо-Германский союз. 
Союзный трактат был подписан 18 августа 
1866 гг. 24 июня 1867 г. была учреждена кон-
ституция этого Союза, а с 1 июля 1867 она 
вступила в силу [2, c. 215]. 

По условиям Никольсбургского предвари-
тельного мира (26 июля 1866) и Пражского 
мирного договора (23 августа 1866) река 
Майн была принята разделительной чертой 
между территорией Северо-Германского со-
юза и южными германскими государствами, 
которым была предоставлена свобода в соз-
дании своего союза. Но предполагаемый или 
дозволенный южно-германский союз не смог 
бы стать значительным и самостоятельным 
в политическом отношении даже по причи-
не малочисленности населения (8 млн) и 
ограниченности территории. Он составил 
бы серьезное «дополнение» к каждой дер-
жаве, желавшей соперничать с Северо-Гер-
манским союзом. Он мог сделаться орудием 
в руках Австрии или Франции. Поэтому граф 
Отто Бисмарк (как творец Северо-Герман-
ского союза он получил должность союзно-
го канцлера), зная о том, что органическое 
слияние двух частей Германии – это дело бу-
дущего, заботился об упрочении отношений 
международного характера с южно-герман-
скими государствами [2, c. 244]. 

Так, например, с каждым из них были за-
ключены оборонительные договоры (Schuz-
und Truz- Bündnisse). В соответствии с их 
условиями каждая из договаривающихся сто-
рон, во-первых, обещалась хранить целост-
ность территории своего союзника, во-вто-
рых, в случае войны предоставлять в его 
распоряжение все военные силы. Анализируя 
содержание этих договоров, следует отметить 
не только его значимость для укрепления ме-
жгосударственных отношений, но и оценить 
их вклад в подготовку объединения Северной 
и Южной Германии. С военной точки зрения 
единство Германии было фактически достиг-
нуто, так как война отдала бы в распоряжение 
Пруссии все силы Германии [12].

Все южные государства – Баден, Гессен, 
Вюртемберг и даже Бавария – сознавали 
если не необходимость присоединения к 
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Северному союзу, то невозможность изоли-
роваться от него. К этому времени существо-
вания «южного союза» стало ясно, что он не 
может быть условием обеспечения экономи-
ческих и внешнеполитических интересов го-
сударств, не вошедших в состав Северогер-
манского союза, тогда как опыт объединения 
северных и южных государств Германии в 
виде Цолльферейна (Zollverein) демонстри-
ровал и убеждал в значительных взаимных 
выгодах. Даже во время войны 1866 г. между 
странами прежнего Германского союза, раз-
рушившей все договоры, на которых был ос-
нован Таможенный союз, ни одно государство 
не помышляло о ниспровержении таможен-
ных учреждений. Их деятельность не прекра-
щалась ни на минуту. В то время как войска 
бывших союзников сражались на полях, чи-
новники спокойно продолжали исполнение 
своих обязанностей [2, c. 81; c. 136–137].

Этот практический союз подготовил ус-
ловия для политического объединения не-
мецких государств. После окончания войны 
встал вопрос о юридическом оформлении 
статуса Таможенного совета в новых услови-
ях: Германия по одну сторона Майна соста-
вила компактное государство, в котором та-
моженное управление передавалось в руки 
общесоюзной власти; по другую сторону она 
представляла совокупность независимых 
государств. Организовать общее таможен-
ное управление для столь разнородных в 
политическом отношении частей Германии 
было чрезвычайно важно и столь же затруд-
нительно. Если 4 южногерманских государ-
ства желали сохранить таможенный союз, то 
оно (управление) должно было сложиться по 
типу или нового союза или прежней конфе-
дерации, т. е. оно могло быть шагом или впе-
ред, или назад к германскому единству. Для 
прусского правительства подобная реформа 
была единственным поводом и средством 
перешагнуть за «Майнскую линию» и оно не 
упустило этой возможности [2, c. 247].

Договор о Таможенном союзе был окон-
чательно подписан 8 июля 1867 г. Он всту-
пил в силу 1 января 1868 г. и должен был 
сохранять свое действие до 1877 г. На этом 
историческом этапе учреждение органов 
правления Таможенного союза было выс-
шим достижением в деле объединения всей 
Германии [12].

Образование южно-германского союза,  
в противовес северному, было невозможно 

по ряду причин: отсутствие сильного объе-
динительного центра; отсутствие шансов на 
сохранение самостоятельности в случае воз-
никновения такого союза. Но во второй поло-
вине 1860-х гг. эти государственные образо-
вания еще могли сохранять независимость, 
обеспечивая свои экономические интересы 
в связях с северной Германией, и только но-
вая война смогла пробудить единое нацио-
нальное чувство и сплотить Германию. Гер-
мания, объединившись для ведения войны 
1870–1871 гг., вышла из войны политически 
объединенной [2, c. 249; c. 260; c. 275]. 

После продолжительных переговоров Се-
веро-Германский союз заключил договоры 
сначала с Баденом и Гессеном (15 ноября 
1870 г.), затем с Баварией (23 ноября 1870 г.) 
и через два дня с Вюртембергом (25 ноября 
1870 г.). Совокупность уступок, сделанных 
союзным правительством, можно разделить 
на две группы. Одни из них обеспечивали 
привилегированное положение Баварии, на-
деляли привилегиями Вюртемберг; другие 
меняли характер союзной конституции, т.е. 
усиливали федеративное начало, ограничи-
вая гегемонию Пруссии [9]. 

Компетенция союзного правительства 
была расширена за счет наделения союз-
ной законодательной власти правом регла-
ментации печати, сходок, ассоциаций, т.д. 
Несмотря на уступки, соглашение между се-
вером и югом состоялось не без труда. По-
сле ожесточенных дискуссий сначала были 
подписаны договоры с южно-германскими 
землями, затем после ревизии союзной кон-
ституции 16 апреля 1871 г. имперская кон-
ституция была принята [18].

Статья 3 и пункт 1 статьи 4 германской 
конституции вводили право общего граж-
данства. Они были сохранены как положе-
ния из предыдущей имперской (прусской) 
конституции в неизмененном виде. Так, 
статья 3 устанавливала «государственную 
принадлежность» или «общее туземство» 
(Indigenat), т. е. в соответствии с этой ста-
тьей член каждого отдельного государства, 
вошедшего в союз, мог пользоваться в дру-
гом государстве всеми правами природного 
подданного. На этом основании он имел по-
всеместное право оседлости, приобретения 
недвижимой собственности, право на заня-
тие общественных должностей, на судебную 
защиту, и т. д. [18, Art 3].
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Правами имперского гражданства могло 
пользоваться только лицо, уже имевшее 
право гражданства в одном из союзных не-
мецких государств. Юристы справедливо 
считали имперское подданство не самосто-
ятельным, а добавочным правом к праву 
гражданства в отдельном союзном государ-
стве. И хотя юристы определяли имперское 
гражданство первым, но только наличие 
земельного гражданства давало право при-
обретения так называемого первого (импер-
ского) гражданства; с потерей земельного 
терялось и первое. Это обстоятельство 
было особенно неудобно из-за значитель-
ных расхождений в законах о приобретении 
и утрате права гражданства в отдельных не-
мецких государствах [18, Art 3].

По 1 пункту статьи 4, в которой была огово-
рена компетенция союзного уровня, надзору 
и законодательству союза подлежали поста-
новления о праве передвижения, оседлости 
и т. д. На основании этого пункта 1 июня 1870, 
т. е. еще в рамках прежнего Северо-Герман-
ского союза, появился закон о приобретении 
и утрате союзного и местного (земельного) 
подданства. Закон 1870 г. был верен фе-
деративному началу, т. е. право союзного 
подданства провозглашалось дополнением 
к праву местного подданства. Оно приобре-
талось и утрачивалось вместе с последним. 
Закон устанавливал только общие условия 
принадлежности к отдельным государствам. 
Право местного, а, следовательно, и импер-
ского подданства приобреталось: 1) рождени-
ем; 2) узаконением; 3) браком; 4) принятием 
(Aufnahme) лица, уже принадлежавшего к од-
ному из государств союза и 5) путем натура-
лизации (для иностранцев) [18, Art 4].

В российской империи подданство уста-
навливалось или как следствие какого-либо 
факта, обусловившего связь лица с данным 
государством, или в силу прямого принятия 
лица в подданство, т. е. принятия иностран-
цем российского подданства. В первом же 
случае лицо приобретало право на принад-
лежность к данному государству независимо 
от его на то согласия. Государство было обя-
зано признать своими подданными лиц, ро-
дившихся от его подданных; женщин, заклю-
чивших брак с его подданными. Кроме того, 
государство, приобретая новые территории, 
объявляло своими подданными тех, кто жил 
на этой территории [3, c. 265].

Рассмотрим внимательнее каждый способ 
установления подданства, как в Германии, 
так и в России. Такой компаратив помогает 
выяснить позиции государств в вопросах 
перемещения его подданных. Начнем с та-
кого способа установления подданства как 
рождение. Без сомнения, из всех способов 
установления подданства он самый важный. 
Во всех государствах преобладающая мас-
са подданных есть подданные именно по 
рождению. Какими же условиями определя-
ется установление подданства рождением? 
Условия эти в законодательствах России и 
Германии определялись не одинаково. 

Теория государства различает две ос-
новные системы установления подданства 
рождением: территориальную и националь-
ную. При территориальной системе решаю-
щее значение имеет место рождения, так что 
каждый родившийся от кого бы то ни было 
на территории государства признается по-
данным этого государства. При националь-
ной системе подданным государства призна-
ется каждый родившийся от его подданных, 
где бы то ни было, в пределах государства 
или за границей.

Германский рейх признавал всех законных 
детей, независимо от места их рождения, 
принадлежащих к государству, в котором 
числились гражданами их родители. Для 
незаконных детей открывалось несколько 
возможностей. Закон признавал общим пра-
вилом, что незаконные и так называемые 
неузаконенные дети следовали гражданству 
матери. Следовательно, незаконное дитя, 
родившееся от немецкой гражданки, получа-
ло ее гражданство. Но это право терялось 
для него в случае узаконения его отцом, при-
надлежащим к другой национальности. Точ-
но так же немецкий гражданин, признавший 
себя отцом незаконно рожденного ребенка 
от иностранки, мог дать ему право немецко-
го гражданства [18, Art 3, 4].

Итак, германская имперская конституция 
содержала четкую формулировку статьи о 
приобретении подданства рождением. А в 
российском законодательстве положение о 
том, кто признается русским подданным по 
рождению, отсутствовало, и даже не было 
прямого указания на то, что вообще рожде-
нием можно приобрести подданство. Но, по 
мнению теоретиков русского права и госу-
дарствоведов, это разумелось само собой,  
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и, кроме того, на это указывало постоянно 
употребляемое определение «природный» по 
отношению понятию «подданный» [3, c. 265].

То, что российское законодательство не 
определяло очевидным русское подданство 
лица, родившегося от русской подданной за 
границей, весьма красноречиво свидетель-
ствует об отношении государства к пробле-
ме перемещения своих подданных. Случай 
рождения российского подданного за гра-
ницей вовсе не предусматривался россий-
ским законодательством. Только ст. 930 IX т. 
упоминала о том, что обязанности консулов 
по выдаче свидетельств о рождении россий-
ских подданных в иностранных державах 
уточнены в Уставе Консульском [8, c. 18]. 
Но в Консульском Уставе был предусмотрен 
только случай рождения ребенка от русской 
подданной на «российском судне» или «ино-
странном корабле» [8, c. 19].

Крупнейший специалист в области рос-
сийского государственного права Н. Корку-
нов предлагал путем аналогии определять, 
что российское государство все же признает 
детей, рожденных от российской подданной 
заграницей, своими подданными. Так как, 
ст. 850 т. IX Основания гражданского права 
определяла детей иностранцев, родивших-
ся в России, иностранцами, то профессор 
Коркунов, по аналогии, заключал, что и дети 
русских подданных, рожденные за границей, 
тоже должны признаваться российскими 
подданными. Судя по всему, в российском 
законодательстве еще не были до конца и 
корректно оформлены ни национальная, ни 
территориальная система. Вполне возмож-
но, что здесь имела место трансформация, 
которая могла привести к закреплению ва-
рианта, свойственного только российскому 
государству [3, c. 266].

Жена по общему правилу следовала со-
стоянию мужа, т. е., выходя замуж, женщина 
приобретала подданство мужа [18, Art 3–4; 
7, № 4674]. И российское, и германское зако-
нодательства закрепляли это положение [15,  
c. 123]. А вот право приобретения подданства 
усыновлением российское законодатель-
ство, в отличие от германского, существен-
но ограничивало. Не запрещая усыновлять 
иностранцев, российский закон не наделял 
усыновляемого новыми правами состоя-
ния, подданства прежде всего [7, № 4286]. 
Усыновляемый сохранял первоначальные 

права состояния, следовательно, и поддан-
ство. Единственное исключение составляло 
усыновление дворянами и потомственными 
почетными гражданами: в этом случае усы-
новляемый, если он принадлежал к низшему 
состоянию, получал право личного почетно-
го гражданства. Но личным почетным граж-
данином в России мог быть и иностранец [7, 
№ 4287].

Российский закон не предусматривал слу-
чая узаконения детей, рожденных до приня-
тия их родителями русского подданства. Но 
как только отец-иностранец принимал рус-
ское подданство, он приобретал все права 
без всякого различия от коренных поддан-
ных. Теперь ему как русскому подданному 
нельзя было отказать в праве узаконения 
детей, прижитых с женой до брака [1, c. 233; 
3, c. 115].

Своеобразие территориально-государ-
ственного устройства российской империи 
обусловили закрепление в законодатель-
стве такого способа, как устанавливая под-
данство для населения присоединенной 
области. Факт завоевания государства и 
присоединения его к российской территории 
был основанием для обращения в поддан-
ства завоеванного населения. Российское 
государство, не желая иметь в новых своих 
владениях враждебно настроенных против 
него жителей, предоставляло желающим со-
хранять прежнее подданство, но только при 
условии выселения и продажи недвижимо-
сти в течение определенного срока. 

Устанавливая этот срок, российское за-
конодательство руководствовалось положе-
ниями Венского конгресса 1815 г., который 
определял его в 10 лет. Так, например, в мир-
ном трактате, заключенном между Россией 
и Турцией 27.01.1874 г., ст. 7 определяла:  
«… жители местностей, уступленных Рос-
сии, которые пожелали бы поселиться вне 
сих территорий, могут свободно удаляться 
из страны и не продавшие своих недвижи-
мых имуществ, остаются русскими поддан-
ными». Юристы того времени уточняли, 
что эта статья должна быть толкуема огра-
ничительно, заключающееся в ней поста-
новление следовало относить только к тем 
жителям, которые были прежде турецкими 
подданными. Если на присоединенной тер-
ритории находились на момент завоевания 
иностранцы, то они не принимали россий-
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ское подданство. Подданных государства, 
присоединенного к территории российского 
государства, не считали иностранцами.

И российское, и германское законодатель-
ства признавали такой способ установления 
подданства, как натурализация, или укоре-
нение [7, № 4674; 18, Art 3–4]. Укоренение 
было применимо к иностранцам, то есть к 
тем лицам, которые не имели права на при-
надлежность к государству. Поэтому, укоре-
няя иностранца, государство осуществляло 
акт свободного усмотрения. Так как государ-
ства не признавали себя обязанными прини-
мать в подданство каждого просящего о том 
иностранца, то укоренение обставлялось из-
вестными условиями. 

Прежде чем проанализировать и сравнить 
их, рассмотрим положение переместившего-
ся на территорию другого государства, пока 
сохраняется его статус иностранца. Факт пре-
бывания подданного одного государства на 
территории другого служило основание для 
начала его отношений с государством-реци-
пиентом. Именно оно и определяло содер-
жание этих отношений, наделяя иностранца 
определенными правами или предоставляя 
ему некоторые возможности. Обыкновенно 
иностранцам не предоставлялось политиче-
ских прав, а только гражданские, но и граж-
данские права предоставлялись им с некото-
рыми ограничениями. 

Для России участие иностранцев во всех 
сферах жизни общества было реальностью. 
Так как результативность этого участия была 
достаточно высокой, то государство даже за-
крепило законодательно право государствен-
ной службы и сословные права иностранцев 
в России. Так, иностранец мог поступить 
на военную и государственную службу по 
учебному ведомству. Иностранные ученые, 
художники, предприниматели, добившиеся 
значительных успехов, могли получить пра-
ва личного почетного гражданства, но не 
иначе как в силу особого о том Высочайше-
го указа, объявляемого Сенату. Кроме того, 
они могли просить после десятилетнего пре-
бывания в почетном гражданстве, о предо-
ставлении их детям, вступившим в русское 
подданство, потомственного почетного граж-
данства. С разрешения казенных палат ино-
странцы могли записываться в цехи и тогда 
пользоваться всеми правами цеховых. Для 
иностранных дворян было установлено изъ-

ятие от телесного наказания. Это изъятие, 
очевидно, должно быть отнесено к изъятиям 
по правам состояния и, следовательно, ино-
странные дворяне в случае уголовного суда 
над ними должны быть отнесены к категории 
лиц, изъятых от телесного наказания по пра-
вам состояния [6, № 14327].

По общему правилу, гражданскими права-
ми иностранцы пользовались наравне с рус-
скими подданными. Лишь в последней чет-
верти XIX в. во время правления Александра 
III, известного своими антииностранными на-
строениями, были установлены некоторые 
специальные ограничения прав иностран-
цев. Так, в некоторых местностях ограниче-
ны их права по приобретению недвижимого 
имущества. В 1886 г. установлено запреще-
ние иностранцам приобретать недвижимое 
имущество в Туркестанском крае. Указом от 
14 марта 1887 г. в десяти губерниях Царства 
Польского и в губерниях Лифляндской, Кур-
ляндской, Ковенской, Виленской, Витебской, 
Минской, Гродненской, Киевской, Волын-
ской, Подольской и Бессарабской иностран-
цам было отказано в праве приобретать или 
арендовать сельскохозяйственные угодья. 
Здесь им было предоставлено только право 
найма домов и квартир для личного житель-
ства. Указом от 7 августа 1887 г. этот запрет 
был распространен и на иностранные обще-
ства, компании и товарищества, действовав-
шие на этих территориях, т.е. иностранцам 
не разрешалось участвовать в них своим ка-
питалом [7, № 4021].

В губерниях Царства Польского иностран-
цы не могли быть управляющими недвижи-
мыми имуществами. В 21 губернии, распо-
ложенных близко к границе, наследование 
недвижимости иностранцами допускалось 
только по закону прямой нисходящей линии и 
между супругами и только в том случае, если 
наследник поселился в России до издания 
этого закона, т.е. до 14 марта 1887 г. Во всех 
других случаях наследования закон обязы-
вал наследника-иностранца в течение трех 
лет продать унаследованную недвижимость 
русскому подданному. Если это условие не 
выполнялось, недвижимость определялось 
в опеку, а затем следовала его продажа с 
публичного торга [7, № 4021]. Итак, почти 
все ограничения были в основном закрепле-
ны за определенными территориями, что 
позволяет заключить, что опасения проник-
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новения сюда иностранного элемента и его 
внедрение здесь станет угрозой унитарной 
форме устройства империи, подталкивало 
государство к таким ограничениям. Кроме 
того, это, несомненно, было последствием 
усложнения отношений с Германией, так как 
с началом 1880-х эти отношения резко ухуд-
шились.

Оформление новой формы территори-
ально-государственных отношений между 
землями Германии тоже послужило им-
пульсом для изменения статуса как подан-
ных Германии, так и иностранцев. Кроме 
развития политической свободы, немецкое 
общество надеялось найти в своем един-
стве освобождение от многих полицейских 
стеснений, которым в прежнее время были 
подвергнуты личная свобода, свобода слова 
и совести. Конституция дала имперской вла-
сти возможность удовлетворить некоторые 
существенные требования общества – это 
были требования свободы передвижения, 
оседлости и более четкая регламентация 
паспортной системы.

Прежде всего имперское законодатель-
ство закрепляло свободу оседлости и пе-
редвижения как одно из существенных 
условий экономической свободы. Так как 
возможность избрания места жительства и 
беспрепятственного передвижения давала 
свободу промыслов и торговли, то союзное 
государство пошло на значительные уступ-
ки, предоставляя обществу право свободно-
го передвижения. Причем иностранцев во 
многих случаях закон уравнивал в правах с 
подданными (конституция, положения о еди-
ном гражданстве и закон от 1 июля 1870 г. 
об общих условиях приобретения местного и 
союзного гражданства были обеспечены ря-
дом законов, принятых еще в 1867, 1869 г.) 
Так, в положениях Закона от 1 ноября 1867 г. 
(über die Freizügigkeit) был реализован сле-
дующий принцип: каждый имперский обыва-
тель (Reichsangehörige) может находиться и 
водворяться в каждой части империи, где он 
может добыть себе собственное жилище или 
пропитание. Этот закон отменил все ограни-
чения, имевшие предупредительно-поли-
цейский характер [13, c. 25]. 

Ограничения права свободного избрания 
места жительства теперь являлись допол-
нительной мерой к наказанию за совершен-
ные преступления или проступки. Иными 

словами, местная полиция могла запретить 
отлучку из данной местности лицу, подверг-
шемуся уголовному наказанию, или же пра-
вительство могло не допустить в свои пре-
делы лицо, наказанное в другом государстве 
в течение последних 12 месяцев, а также за 
повторявшееся прошение милостыни или за 
бродяжничество. После образования Гер-
манского союза здесь были отменены огра-
ничения в передвижении по конфессиональ-
ному признаку [11, c. 12]. 

В целом же образование единого нацио-
нального германского государства ликвиди-
ровало разнообразие частных земельных 
законодательств; регламентировало право 
общин не допускать к себе новых обыва-
телей в случае сомнения в экономической 
самостоятельности; устранило часть огра-
ничений по религиозным мотивам; лишало 
полицию права ограничения заключения 
брака; а также отменило двойное обложение 
прямыми налогами [14, c. 32].

Но переселение из одной земли Германии 
в другую совершался одним из высших уч-
реждений последнего. Закон сам определял 
причины, по которым просителю могло быть 
отказано. Иностранец мог просить о натура-
лизации, если он: а) дееспособен, по зако-
нам прежнего своего отечества; б) благона-
дежен; в) может на месте своей оседлости, 
добыть себе пропитание и собственное жи-
лище. Натурализация иностранца следова-
ла не иначе как с учетом мнения общинного 
управления и местного союза для бедных. 
Принятие лиц на службу одного из немец-
ких государств заменяло для него акт нату-
рализации. Натурализованный немедленно 
наделялся всеми правами и обязанностями 
немецкого гражданина [2, c. 46]. Правом пе-
рехода в российское подданство наделялись 
все иностранцы, за исключением: 1) замуж-
них иностранок отдельно от мужей (ст. 840), 
2) евреев (ст. 819 и 3) дервишей (ст. 821). 
Принятие в подданство зависело от мини-
стра внутренних дел, который пользовался 
в этом отношении вполне дискреционной 
властью. Он мог отказать в принятии и ино-
странцев, удовлетворивших всем условиям, 
требуемым законом (ст. 845) [3, c. 89].

Российское право вводило ограничение –  
предварительное пятилетие водворение 
иностранца в пределы империи (ст. 836). 
Причем оно не определялось общим сроком 
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пребывания иностранца в пределах России,  
а начиналось только с момента подачи про-
шения (ст. 837). Пятилетний срок предва-
рительного водворения мог быть сокращен 
властью министра внутренних дел. Это де-
лалось в исключительных случаях при нали-
чии заслуг (ст. 848). Принятие в подданство 
совершалось принесением присяги в присут-
ствии губернского правления, или с особого 
разрешения губернатора в присутствии мест-
ного полицейского управления, или по особо 
уважительным причинам и по ходатайству 
российских диппредставительств в присут-
ствии российских миссий (ст. 847). Иностран-
цы, состоявшие на государственной службе, 
допускались к присяге на подданство в лю-
бое время и без всяких сроков (ст. 852). Уко-
ренённые в русском подданстве приобретали 
тем все права и подвергались всем обязанно-
стям того состояния, к какому причислялись 
(ст. 857), но им предоставлялась двухлетняя 
льгота от податей [3, c. 70–71].

Итак, в ситуации симметрии форм государ-
ственного правления – а Россия и Германия 
были империями – легко обнаруживаются 
существенные расхождения, обусловленные 
различиями в формах государственно-терри-
ториального устройства. Российская империя 
являла собой классический вариант импер-
ской формы правления: прежде самостоя-
тельные государства были включены в ее 
состав в основном в результате завоевания, 
а затем инкорпорированы. Это обстоятель-

ство обеспечило унитарность российского 
государства. Германия явила миру уникаль-
ную союзную форму империи. Союзная фор-
ма государства не была совершенно новым 
явлением. В форме союза были закреплены 
отношения субъектов в составе США и Швей-
царии. В этих случаях субъектами выступали 
республики, тогда как Германия объединила 
34 монархии и 3 вольных города. 

Так как унитарная и союзная системы 
отношений территорий внутри государства 
строятся каждая в соответствии со своей 
природой, то принципы определения отно-
шений государственной власти и населе-
ния в каждой из систем тоже не совпадают. 
Например, следствием союзного характера 
германской империи стало двойное под-
даннство населения Германии, и земельное 
подданство объявлялось преимуществен-
ным, основным. Законодательство России 
не зафиксировало основного способа при-
обретения подданства – рождением, но ого-
ворило обращение в подданство населения 
вновь присоединенной территории. 

Так как в Германии главенствующим было 
земельное право, то в каждой из земель при-
бывающего из соседней провинции опреде-
ляли как иностранца. Это обстоятельство 
значительно смягчило условия проникнове-
ния выходцев из других стран. В России же 
отношение к иностранцам оставалось им-
пульсивным, пожалование привилегий и их 
изъятие зависело от монаршей воли.
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В статье отражена эволюция взаимоот-
ношений между монархом Генрихом VIII и 
его советниками Томасом Уолси, Томасом 
Мором, Томасом Кромвелем, Томасом Кран-
мером, оказывавших особое влияние на 
внутреннюю и внешнюю политику короля на 
определённых этапах политической актив-
ности. Рассмотрены причины зарождения и 
распространения института фаворитизма,  
а также тесная связь между личностью Ген-
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serving the crown and serving the king during 
the period of absolute monarchy establishment 
and the Church reform.

Key words: Henry VIII, Thomas Wolsey, 
Thomas More, Thomas Cromwell, Thomas 
Cranmer, absolute monarchy, the Lord 
Chancellor, counselor.

Перед королем Генрихом VIII как перед 
вторым представителем новой династии, 
стояли сложные управленческие задачи,  
и люди, которых он приближал к себе, дер-
жались у власти настолько долго, насколько 
они были полезны монарху в осуществлении 
его планов.

Здесь пойдёт речь о четырёх людях, сы-
гравших особую роль во время правления 
Генриха VIII: Томасе Уолси, Томасе Море, То-
масе Кромвеле, Томасе Кранмере [10]. Разу-
меется, нельзя утверждать, что их влияние 
было равнозначным. Носившие одно имя, 
эти люди разительно отличались друг от дру-
га. Каждый из них возвышался в определен-
ный период правления Генриха VIII. Перед 
ними стояли различные задачи, которые они 
решали по-своему. 

Следует отметить, что процесс разработ-
ки и внедрения реформ настолько сложен, 
что не может быть осуществлен одним чело-
веком, а лишь совокупностью усилий идео-
лога, руководителя реформ и исполнителей 
[2, с. 21]. Существуют определенные усло-
вия проведения реформы. Прежде всего, 
монарх должен обладать максимальной вла-
стью (множество исследователей называют 
Генриха VIII первым абсолютным монархом 
в истории Англии) [16, р.279]. Кроме того, ре-
форматор должен быть в состоянии создать 
механизм преобразования объекта реформ. 
Генриху это удалось – в определенном 
смысле результат реформ даже превзошел 
ожидания. 

Именно на монархе лежит некая ответ-
ственность за подбор подходящих людей, 
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исполнявших его волю. Реформы будут 
поддерживаться большинством подданных, 
если их необходимость назрела и с ними бу-
дут связаны надежды на лучшее [2, с. 23]. 
Церковные реформы поддержали проте-
станты Англии, видевшие недостатки в като-
лической церкви и желавшие их исправить. 

Первым доверенным лицом юного Генри-
ха, начавшего своего правление в 1509 г.,  
стал Томас Уолси [16, р. 278]. Первое из-
вестное появление Уолси как члена совета 
произошло 20 января 1509 г. Уолси показал 
себя как настоящий придворный: был обхо-
дителен, музицировал, танцевал и оказывал 
помощь Генриху в его увлечениях [14].

Можно отметить, что Генрих начал осозна-
вать свою силу именно с этого времени, что 
послужило основой для развития той сторо-
ны личности Генриха, благодаря которой он 
с легкостью изменит судьбу целой страны, 
думая при этом в первую очередь о своих 
личных (матримониальных) интересах. 

Английский исследователь Дэвид Лоудз 
отмечает, что влияние Уолси усиливалось 
с 1513 г. и во многом благодаря успешной 
организации кампании 1513 г. (Шотландия 
вмешалась в военный конфликт на стороне 
Франции и закончилось это для нее битвой 
при Флоддене, когда был убит король Яков IV)  
[3, с. 46].

Летом 1518 г. над англо-французским мир-
ным договором работал Уолси. В определен-
ной степени Уолси объединял в своем лице 
светскую и церковную власть, и ответствен-
ность на него легла очень большая [4]. Хэм-
птон-корт и другие дворцы – все это было 
построено за счет земельных и не только 
пожертвований короля. Тем больше от него 
ожидалось и в деле по разводу (брак с Ека-
териной Арагонской не дал Генриху наслед-
ника, только дочь Марию). Уолси не смог 
оправдать возложенных на него надежд. Он 
не являлся приверженцем войн, но здесь он 
в первую очередь прислушивался к королю. 
В попытках найти финансирование на воен-
ные кампании было даже введено Друже-
ское Пожертвование – новый налог.

Народное недовольство в ответ на это но-
вовведение поколебало королевское доверие 
к министру Уолси. Как изменилось положение 
Уолси, можно судить по двум письмам, пер-
вое из которых датировано 1518 г., второе –  
приблизительно 1527 г., незадолго до опалы 

кардинала [11, р. 234–235]. Письма значи-
тельно различаются. В первом король пишет 
о семейных вопросах, о возможности бере-
менности королевы и подписывается «your 
loving prince» – «ваш любящий принц»/«ваш 
преданный принц». По письму можно заклю-
чить, что оно адресовано в первую очередь 
другу семьи, доверенному человеку. Обра-
щения «my lord», «my lord cardinal» выглядят 
достаточно уважительными по отношению к 
своему подданному [12, р. 285 – 286].

Второе письмо – послание именно пове-
лителя к подданному, власть над челове-
ком подчеркивается обращением «mine own 
good cardinal» – «мой добрый/надежный 
кардинал». Заключение также изменилась –  
«your loving master» – «любящий повели-
тель/господин», и это уже другой уровень 
отношений. Сама подпись отличается – не 
«Henry R», а «Henry Rex». Король подчер-
кивает свое высокое положение. Доверие 
короля также уменьшилось из-за неудач 
кардинала в деле о разводе, которые, между 
тем, не были всецело виной Уолси. Король в 
определенной степени усложнил ситуацию, 
не сохранив тайну и неосторожно настроив 
против этой идеи королеву Екатерину Ара-
гонскую. В это же время папа Римский не 
смог аннулировать брак еще и потому, что 
практически был в плену у Карла V, племян-
ника Екатерины. Король же видел виновника 
в лице кардинала, тем более, что этому спо-
собствовало не очень хорошее отношение 
Анны Болейн, фаворитки короля, к Уолси 
[3, с. 104]. Его положение ухудшила попыт-
ка сближения с королевой, что стало в итоге 
поводом для ареста кардинала.

Взвешенную оценку усилиям Уолси дал 
еще Мэнделл Крейтон. По его мнению, Уо-
лси реализовывал скрытые возможности 
Англии, на время сделав ее центром евро-
пейской политики, стремился сохранить мир 
малыми затратами. Кардинал использовал 
каждое возможное преимущество для улуч-
шения позиций Англии в будущем. Хотя он и 
не знал этого, во многом он был слугой Ан-
глии, а не английского короля [5]. 

На примере отношения к Уолси можно 
четко увидеть, как менялись королевские 
симпатии. Прошлые заслуги с легкостью 
затмевались просчетами или же неудачами 
в настоящем. Советник короля должен был, 
по мнению Генриха VIII, стать прежде всего 
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проводником его воли и исполнителем жела-
ний. Кардинал хорошо справлялся с глобаль-
ными задачами в политике, но допущенные 
просчеты в «Великом деле» короля и недоо-
ценка кардиналом изменений собственного 
положения привели к опале, закончившейся 
смертью Уолси 29 ноября 1530 г.

Как и Томас Уолси, Томас Мор был в опре-
деленной степени советником-наставником, 
знавшим короля еще молодым. Если в случае 
с кардиналом камнем преткновения стали не-
дочеты в деле о разводе, то в деле Томаса 
Мора ключевое значение имела его позиция 
по отношению к разводу короля и к призна-
нию его главой английской церкви. Мор был 
полезен королю на протяжении многих лет –  
он решал вопросы о торговле шерстью во 
Фландрии, был членом Тайного совета с 1518 г.,  
находился в свите Генриха VIII во время 
встречи с Франциском I неподалеку от Кале 
(«Поле золотой парчи»). С 1529 г. Томас Мор 
был лордом-канцлером. С 1532 г. Мор ушел 
в отставку, что было вызвано его несогласи-
ем с политикой Генриха VIII [8]. Томас Мор, 
как и епископ Джон Фишер (защитник Екате-
рины Арагонской), отказался приносить при-
сягу, признававшую законным развод короля 
с Екатериной Арагонской, и признавать гла-
венство короля над папой Римским. 6 июля 
1535 г. Томас Мор был казнен. Это событие 
получило широкую огласку [9]. 

Деятельность Томаса Мора была раз-
носторонней, а сам он был выдающимся 
человеком своего времени [15]. В сфере его 
интересов была литература, философия, 
юриспруденция. Среди его трудов – «Уто-
пия» 1516 г., «История Ричарда III»; он помо-
гал Генриху в написании его работы «В за-
щиту семи Таинств» [19], а позже и с ответом 
Лютеру; среди первых работ Мора значился 
перевод на английский биографии итальян-
ского гуманиста Пико делла Мирандолы. Но 
это не шло в заслугу по сравнению с сопро-
тивлением королевской воле [17, р. 523].

По реакции короля можно предположить, 
что он воспринял отказ Мора приносить при-
сягу, как и отсутствие его на коронации Анны 
Болейн, равнозначным вызову королевской 
власти и авторитету суверена. Возможно, это 
определялось еще и типом власти Генриха. 
Обратив внимание на классификацию типов 
господства, предложенную Максом Вебером 
[1], можно отнести власть Генриха VIII к тра-

диционному господству. Власть короля осно-
вывалась на традициях, которые в том числе 
предполагали повиновение королю в опре-
деленных границах. Отказ Томаса Мора при-
знавать правомерными действия короля мог 
привести к сужению границ, к уменьшению 
власти короля. Этого Генрих VIII не мог до-
пустить. Реформы церкви и управления мог-
ли быть проведены только при поддержании 
и укреплении абсолютной власти монарха,  
и король стремился увеличить свою власть и 
пресечь противодействие реформам. Кроме 
того, как второй представитель новой дина-
стии Генрих VIII не мог испытывать абсолют-
ной уверенности в своем положении и чутко 
реагировал на малейшие угрозы и вызовы 
своей власти.

Таким образом, прежние «советники-на-
ставники» – Томас Уолси и Томас Мор – ока-
зались неподходящими для решения задач 
по реформированию. Слишком ярко прояв-
лялось собственное мнение знаменитого 
гуманиста, который предпочел отстаивать 
свои взгляды даже под угрозой смерти, чем 
уступить и заботиться об интересах монар-
ха. Уолси же допустил ошибки и не смог 
выполнить порученную ему задачу. Теперь 
Генрих VIII перешел к новому типу взаимо-
отношений со своими фаворитами: он четко 
определял место своих советников только 
как исполнителей своей воли.

Томас Кромвель активно начал свою ка-
рьеру на службе королю вместе с Уолси: 
еще в 1525 г. они работал над закрытием ча-
сти монастырей. Во многом в своей деятель-
ности Кромвель руководствовался принци-
пами Макиавелли [6. р. 501]. Параллельно 
усилиям Т. Кромвеля проделывалась и ра-
бота Томаса Кранмера, который стал совет-
ником короля по теологическим вопросам [3, 
с. 112]. Основываясь на работах Тиндейла 
[21], Кранмер смог обосновать право короля 
на светскую и духовную власть в пределах 
своей страны, что дало возможность бес-
препятственно объявить недействительным 
первый брак короля [20]. Результатом этой 
работы стал «Акт о супрематии» [18, р. 187– 
188], отвергший власть папы Римского на 
территории Англии.

Поскольку данное решение разрешало 
множество проблем короля, его признатель-
ность к человеку, нашедшему это решение 
(и не допустившему промахов, подобно 
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Т. Кромвелю, в матримониальной сфере), 
растянулась на годы.

Томас Кромвель поддерживал религиоз-
ные реформы короля и оказывал ему в этом 
активную поддержку [13, р. 45]. Но закрываю-
щиеся по всей стране монастыри [13, р. 119]  
и сокращение церковных праздников приве-
ли в итоге к восстанию, получившему назва-
ние «Паломничество веры». Большая часть 
ответственности за это легла на плечи Кром-
веля. Значительный вклад в подавление это-
го восстания внес Чарльз Брэндон, герцог 
Саффолк, верный исполнитель королевской 
воли [13, р. 153]. Он неизменно поддержи-
вал политику Генриха – как военную, так и 
церковную [7, р. 26].

Томас Кранмер, архиепископ Кентербе-
рийский, в это же время (1536) помогал ко-
ролю избавиться от Анны Болейн и жениться 
на Джейн Сеймур. Совместно с ним работал 
и Томас Кромвель – он вел процесс против 
Анны.

Говоря об ответственности, нельзя не упо-
мянуть о том, что простые люди из низов 
были недовольны религиозными реформа-
ми, виновными в которых они считали Кран-
мера и Кромвеля, а экономическое давле-
ние и усиливающаяся власть короля также 
добавляли недовольства части дворянства.

Кромвель помогал принцессе Марии вер-
нуть благосклонность отца, чутко ловя из-
менения, последовавшие за казнью Анны 
Болейн [3, с. 171]. Он также подчеркивал 
необходимость международного альянса по-
сле того, как умерла Джейн Сеймур – третья 
жена Генриха VIII. 

Главными просчетами Кромвеля оказа-
лись невыгодность союза с германскими 
княжествами, а также непривлекательность 
новой королевы для Генриха VIII. Кромвель 
также обвинялся в поддержке радикальных 
проповедников [3, с. 220] и в том, что он 
слишком рьяно исполнял приказы короля по 
закрытию монастырей. А для короля было 
вполне типично не брать ответственность за 

дело, которое постигала неудача. 28 июля 
1540 г. Кромвель был обезглавлен в Тауэре.

Позже, в 1541 г., страдая от болезни, ко-
роль с определенным сожалением вспоми-
нал о бывшем советнике. Кранмер между тем 
продолжал свою службу и как архиепископ 
Кентерберийский, он помог королю избавить-
ся и от пятой жены, Екатерины Говард.

Кранмеру повезло, и Генриха не удалось 
настроить против него [3, с. 267]. Поведение и 
убеждения Кранмера, его гибкость в вопросах, 
касавшихся короля, делала его чрезвычайно 
удобным слугой. Свою роль «советника-ис-
полнителя» он выполнял в определенной 
степени удачнее, чем Кромвель. Возможно, 
еще и потому, что не получилось возложить 
на него вину за политические просчеты или 
же неудачный пятый брак короля.

Кранмер был другом и советником шестой 
королевы, Екатерины Парр, и это было вы-
годное решение, поскольку последняя жена 
не успела разочаровать короля подобно 
предшественнице.

Таким образом, можно резюмировать:  
с течением времени Генрих VIII все меньше 
нуждался в советниках и все больше – в по-
слушных исполнителях своей воли. Король с 
легкостью перекладывал с себя ответствен-
ность за неверные решения на своих при-
ближенных. Генрих VIII не держал при себе 
людей, разочаровавших его. Приближенные, 
которые ставили свои убеждения и принци-
пы выше воли короля, не могли отличаться 
завидной судьбой. Ярким тому примером 
был Томас Мор. Просчеты, допущенные в 
политике и матримониальных делах короля, 
были основанием для казни Томаса Кромве-
ля. А опала Уолси, последовавшая по тем же 
причинам, вполне могла бы закончиться так 
же. Самым идеальным слугой для короля 
стал Томас Кранмер, архиепископ Кентербе-
рийский. Собственные убеждения не встава-
ли у него на пути, мешая исполнению воли 
монарха.
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В статье констатируется прогрессирующий 
успех в странах постколониальной Африки 
пятидесятнической церкви в настоящее вре-
мя. Он обусловлен гибкостью и амбивалент-
ностью дискурсов миссионерского проповед-
ничества: с одной стороны, постулируется 
евангелие процветания, которое ниспосы-
лает Бог, с другой, утверждается, что нако-
пление, конкуренция и частная инициатива, 
осуществляемые неправедными методами –  
безусловное зло, вызванное дьявольским 
наущением, олицетворяемым в языческих 
культах и магии. Признание оккультизма и 

УДК 94(671.1):2-545
П. Скиррипа

ЦЕРКВИ АФРИКИ И ПРОЦЕСС РАСПРОСТРАНЕНИЯ 
ПЯТИДЕСЯТНИЧЕСТВА. ЧАСТЬ 1 

магии действенными началами позволяет 
конструировать новую реальность, вопло-
щаемую в религиозных дискурсах проповед-
ников-пятидесятников, а также обоснованно 
предполагать, что африканские варианты 
модернизации несводимы к господствующей 
британо-американской модели. 

Ключевые слова: множественность мо-
дернизаций, пятидесятнические дискурсы, 
постколониальная Африка, оккультизм, 
евангелие процветания, миссионерское про-
поведничество.
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CHURCHES IN AFRICA AND THE PROCESS 
OF SPREADING PENTECOSTALISM. PART 1

The article features progressive success of 
Pentecostal Church in the present time countries 
of postcolonial Africa. It is due to flexibility 
and ambivalence of missionary preaching 
discourses: on the one hand, the prosperity 
gospel granted by God is claimed, on the 
other hand, it is argued that the accumulation, 
competition and private initiative, carried out by 
unjust methods present absolute evil caused by 
the devil’s instigation, personified by the pagan 
cults and magic. The recognition of the occult 

and magic as effective basis allows to construct 
a new reality, embodied in the religious 
discourses of the preachers, Pentecostals, and 
also to assume reasonably, that the options of 
African modernizations are not reducible to the 
dominant Anglo-American model.

Key words: plurality of modernizations, 
Pentecostal discourses, post-colonial Africa, 
occultism, prosperity gospel, missionary 
preaching.

В преддверии нашей статьи кратко резю-
мируем свидетельство Йорга Хостейна, не-
мецкого ученого, который годами трудился 
над историей и развитием движения пяти-
десятничества в Эфиопии. Продвигаясь от 
столицы страны Аддис Абебы, где он рабо-
тал, к другому важному центру африканской 
страны, Бахир Дару, он имел возможность 
посетить различные церкви и участвовать во 
многих действах. Хостейн рассказывает, как 
в один из первых дней он оказался в одной 
церкви, которая показалась суровой, с голы-
ми стенами и ровно стоящими скамьями. Це-
ремония была длительной и трогательной, 
проводимой пастором, проповеди которого 

перемежались с гимнами, исполняемыми 
верующими, степенно сидящими на своих 
местах. Несколькими неделями позже он 
присутствовал на другой церемонии. Здесь 
атмосфера была совсем иной. Служба про-
водилась молодым и энергичным пастором, 
который занимал верующих проповедью в 
течение 45 минут. Прихожане распевали с 
подъемом и очень громкими голосами, и в 
определенный момент тот, кто возглавлял 
хор, начал петь на другом языке.

Различие атмосфер этих двух церемоний 
непосредственно подводит к идее, которая 
не только ставит нас перед проблемой двух 
разных названий, но также двух способов, по-
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зволяющих выразить собственную веру, один, 
вероятно, сопоставим с практикой протестан-
тизма, посредством которой он развивался 
так, как обычно было свойственно его истори-
ческим формам; другой, напротив, соотносил-
ся с теми многообразными и варьирующимися 
практиками, которые обычно объединяются 
под названием «пятидесятничества» [20].

На самом же деле проблема, оказывает-
ся, в том, что первая церковь относилась 
к пятидесятничеству, а вторая была люте-
ранской. Тогда как следовало бы ожидать 
обратного, ведь в лютеранской церемонии, 
проявлялись, согласно свидетельству на-
шего ученого, формы экспрессивной веры, 
которая обычно свойственна пятидесятни-
честву. Хостейн комментирует так: «Этот 
пример выявляет нередкую ситуацию, и со 
всей очевидностью иллюстрирует две раз-
ные тенденции в развитии конфессиональ-
ной картины Эфиопии. Во-первых, всего 
лишь 20 лет назад было бы невозможно 
найти столь широкую гамму протестантских 
церквей в таком ортодоксальном городе, 
как Бахир Дар, где в 2005 г. их было столь-
ко, что можно было все их обойти в течение 
воскресной службы… Во-вторых, этот рост 
протестантизма совпадает с беспрецедент-
ным распространением спиритуальности и 
теологии пятидесятничества в протестант-
ских исторических конфессиях. Нет ничего 
необычного в том, чтобы наблюдать в этих 
церквях глоссолалию (глоссолалия – речь, 
состоящая из бессмысленных слов и сло-
восочетаний, хотя имеющая некоторые при-
знаки осмысленной речи. Наблюдается у 
людей в состоянии транса, во время сна, при 
некоторых психических заболеваниях. В пя-
тидесятничестве рассматривается как один 
из даров Св. Духа («дар языков». – И. К.)  
даже с амвона, как и пророчество, экзор-
цизм и молитвы за исцеление с наложением 
рук. Структура восхвалений очень похожа 
во всех протестантских церквях, и сходство 
выражается в практике разделения амвона 
между пятидесятниками и историческими 
протестантскими конфессиями» [15, p. 45].

То, что всплывает со всей ясностью из 
сведений, сообщаемых немецким ученым, –  
представление о расплывчатости границ 
между разными конфессиями, по крайней 
мере, в конкретной практике восхвалений. 
Если форма культа очень строгого, который 
мы находим в вышеописанном случае пя-
тидесятнической церкви, может иметь свое 

объяснение в рамках особенностей разви-
тия пятидесятнического и протестантского 
движения в Эфиопии, к которому мы скоро 
вернемся, то случай лютеранской церкви от-
личается. Мы хотел бы подчеркнуть, что речь 
не идет об изолированном случае, который 
обнаруживается только в африканской стра-
не. В целом, многие авторы подчеркивают, 
что в эти годы наблюдался процесс распро-
странения пятидесятнических форм культа, 
которые проникали не только в историче-
ские протестантские конфессии, но даже и в 
ортодоксальную католическую церковь [10].

Относительно этого и еще в большей 
степени примера, о котором сообщалось в 
начале, следует привести некоторые пред-
варительные замечания, необходимые для 
того, чтобы не возвращаться к общему в 
том, что будет сказано далее.

Во-первых, самое общее замечание. Под 
выражением «процесс распространения пя-
тидесятничества» нам сообщается в очень 
многих случаях одновременно о культовых 
практиках и формах. По некоторым версиям 
они проникали даже в точно установленные 
доктринальные элементы, но это не допу-
скало полного примыкания к предписаниям 
пятидесятнической доктрины. Следует по-
нимать, что даже если речь идет о языках, 
исцелении молитвами, молениях в манере 
живой и энергичной, практике наполнения 
себя Св. Духом, это не означает непосред-
ственного примыкания ко всем аспектам 
пятидесятничества. Такой процесс видится 
в формах связи с божественным началом, 
призыве к отношениям наиболее непосред-
ственным и не обусловленным иерархией, 
важности, придаваемой фигуре Св. Духа, 
отсылке к практике Пятидесятниц так, как ее 
видели у апостолов согласно сообщениям в 
«Деяниях Апостолов» и во «Втором письме к 
коринфянам» Павла. Вместе с тем под про-
цессом «распространения пятидесятниче-
ства» следует понимать не столько примыка-
ние к пятидесятничеству, сколько, напротив, 
особую склонность к культовым практикам,  
и более всего – в отношениях с божествен-
ным началом, части групп верующих, кото-
рые в общем оставались принадлежащими к 
ареалу христианских исторических конфес-
сий, являясь приверженцами ортодоксаль-
ных протестантских и католических практик.

Определенно, пятидесятничество стало 
изучаться в последние десятилетия, в пери-
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од усиления своей экспансии [17; 6, р. 283–
302], но это не столько означает, что здесь 
идет речь о процессе «распространения пя-
тидесятничества», сколько, напротив, о том 
факте, что в других конфессиях всплывают 
и становятся устойчивыми формы выраже-
ния религиозности и не только они, которые 
напоминают нечто близкое к практикам пя-
тидесятников.

Вторая ремарка, напротив, относится к 
контексту Эфиопии и к особенностям раз-
вития протестантских и пятидесятнических 
церквей, которые мы там находим. Как из-
вестно, Эфиопия – страна древней христи-
анизации. Она была произведена первыми 
проповедниками христианства в IV в., и стра-
на быстро обратилась к новой вере, основав 
свою собственную церковь, которая вплоть 
до 1954 г. была связана с коптской церковью 
Египта, став затем полностью автономной. 
До падения Хайле Селасси (Хайле Селас-
си – последний император Эфиопии (1930–
1974). В 1974 г. был свергнут вследствие во-
енного переворота, и в 1975 г. убит. – И. К.) 
ортодоксальная церковь Эфиопии являлась 
государственной церковью, и до сей поры 
она сохраняет доминирующие позиции, по 
некоторым сведениям, гегемонические. Но 
в последние десятилетия ей создает конку-
ренцию значительный рост протестантских 
и харизматических конфессий (согласно по-
следним оценкам, протестантские и пятиде-
сятнические конфессии вместе составляют 
18, 6 %) [13]. Въезд первых протестантских 
миссий относится к последним десятиле-
тиям XIX в. В середине ХХ века, опираясь 
собственно на протестантские миссии,  
в страну прибыли первые пятидесятнические 
миссии. Но не только это сблизило практи-
ки двух религиозных конфессий. Напротив, 
общий опыт преследований, переживаемый 
во время периода военной хунты, известной 
как DERG («Временный военно-администра-
тивный совет» произвел государственный 
переворот в 1974 г. и ликвидировал монар-
хию и находился у власти с 1974 по 1977 гг. 
В 1977 г. его председатель Менгисту Хайле 
Мариам стал единоличным главой Эфиопии, 
в 1987 объявил себя Президентом. Он про-
возгласил социалистический курс. – И. К.),  
свергнувший императора Хайле Селасси 
в 1974 г. и остававшийся у власти вплоть 
до окончания гражданской войны, которая 
привела к установлению Федеральной Де-
мократической Республики Эфиопии, управ-
ляемой Народным фронтом освобождения 

провинции Тыграй и его союзниками, вы-
шедшими победителями из конфликта (На-
родный фронт освобождения Тыграя возник 
в 1976, его члены руководствовались маоис-
тскими идеями. Затем он был преобразован 
в Революционно-демократический фронт 
эфиопских народов, который в 1991 г. сверг 
режим Менгисту Хайле Мариама. – И. К.).

В первый период правления военной хун-
ты установилась религиозная свобода, по-
зволявшая свободно развиваться всем кон-
фессиям. Думается, в целях противостояния 
власти ортодоксальной церкви, режим бла-
гоприятствовал другим христианским кон-
фессиям. Но эта политика резко поменялась 
и настолько, что протестанты, как и пятиде-
сятники, подверглись жестоким репрессиям, 
и многие религиозные главы оказались в 
заключении, а верующие были принуждены 
к тайным культам. Общая подверженность 
преследованиям способствовала связям 
между протестантами и пятидесятниками, 
которые часто служили тайно в одних и тех 
же местах. Связи нисколько не ослабились 
и сегодня, и многие из пятидесятнических 
церквей участвуют вместе с протестантски-
ми конфессиями в общем религиозном Кон-
силиуме [16]. Также в процессе преследо-
вания людей протестанты и пятидесятники 
объединялись и фактически по всей стране 
становились известными как «P’ente» – на-
звание, которое их объединяло, невзирая 
на конфессиональные различия [12, p. 198–
223]. Эта общая история и крепкие связи по 
всей стране, которые до сих пор существуют 
между ними, делают, по всей видимости, гра-
ницы достаточно размытыми, как это видно 
из вышеописанного примера.

Если опыт Эфиопии таким образом отли-
чается своей собственной спецификой, от-
меченный выше процесс распространения 
пятидесятничества, напротив, подводит нас 
к необходимости дополнить сюжет некоторой 
рефлексией прежде всего из-за растущего 
успеха, которого добилась пятидесятниче-
ская церковь на африканском континенте.

Далее, после вводной части по феномену 
пятидесятнических и харизматических Церк-
вей в Африке, мы хотим остановиться на двух 
вопросах. Первый рассматривает миссионер-
ское проповедничество и демонизацию тра-
диционных религий; второй, как мы увидим, 
связан с первым и рассматривает, напротив, 
проникновение оккультных практик и инстру-
ментов защиты, используемых Церквями.
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Пятидесятнические харизматические 
церкви в Африке. Феномен церквей хариз-
матического и пятидесятнического типа в 
Африке давно стал центром внимания ан-
тропологов, социологов и историков религий, 
являясь также основой, вокруг которой кон-
струируются эвристические гипотезы более 
общего теоретического характера. Бриджит 
Мейер в критическом собрании по исследо-
ваниям профетических африканских движе-
ний подчеркивает: «Когда в 60-е гг. африкан-
ские независимые церкви стали центральным 
пунктом исследований антропологов, они не 
только были прекрасным объектом для ис-
следований, но становились главной точкой 
приложения теоретических и инновационных 
рефлексий в антропологии» [19, p. 447]. 

Таким образом, это случилось уже в 60-е гг.,  
когда благодаря анализу христианских церквей 
и профетических движений в колониальном 
контексте предстала перспектива, динамичная 
и реагирующая на происходящие социальные 
и культурные изменения на континенте, кото-
рые в немногие годы привели к независимости 
большей части континента и к рождению новых 
постколониальных государств.

Исследования, предложенные в эти годы 
Сандклером, Лантернари, Барреттом, Пи-
лем [5; 21; 26], если процитировать неко-
торых авторов более значительных [1; 3, 
p. 261–292; 4; 27, p. 235–257] составили 
фундаментальное теоретическое изучение 
в альтернативном развитии при доминиро-
вании структурно-функциональной моде-
ли, которая показывает все ее границы при 
анализе социального движения. В этих тек-
стах центром анализа является собственно 
идея, что церкви становятся фундаменталь-
ным зеркалом для понимания широких со-
циальных и культурных движений, которые 
охватывают континент. Оставляя в стороне 
идею о постоянно балансирующем обще-
стве, антропология давала новые ответы,  
и часто в иных контекстах, нежели урбани-
стические, развивала исследования, кото-
рые выявляли крайнюю социально-культур-
ную динамичность на континенте. Церкви 
были новшеством, видимым и осязаемым, 
которое соединяло в креативной манере 
традиционные формы религиозности с дру-
гими, исходящими от миссионерских про-
поведей исторических западных конфес-
сий. Религиозные движения подвергались 
анализам, поскольку представляли дина-
мичный и креативный ответ на колониаль-
ную ситуацию, противостоя фактически как 

стерильным предложениям традиционных 
культурных ценностей, так и рабскому вос-
приятию западных моделей. С исторической 
точки зрения, они знаменовали момент ра-
дикального разрыва с прошлым, разрыва, 
с необходимостью обусловленного новыми 
социальными и культурными условиями, на-
лагаемыми колониальным господством. То, 
что следует подчеркнуть в этих исследова-
ниях, – это прежде всего контекстная задача, 
факт, что эти церкви были главным образом 
движениями «свободы и спасения», приме-
няя удачное выражение Витторио Лантер-
нари. Актуализируясь в антропологии этого 
десятилетия, выявлялись прежде всего син-
кретичные практики, так же как и большая 
часть теорий синкретизма базировалась на 
анализах религиозных движений.

Кроме того, в последующее десятилетие 
без какого-либо поворота множились иссле-
дования религиозных африканских движе-
ний, продуцируя значимые труды [14, p. 195– 
234; 22, p. 1–69]. Это определенно обуслав-
ливалось также тенденцией церквей к стре-
мительному и бурному распространению: 
если в 1968 г. Барретт насчитывал в своем 
сравнительном исследовании [5] 6 000 церк-
вей, то в последующие десятилетия их на-
считывалось уже несколько десятков тысяч, 
а число их прихожан росло во впечатляющи-
ми темпами. Несмотря на это распростра-
нение, труды о церкви, как кажется, в этот 
период теряют центральное значение в тео-
ретических разработках, которые интересо-
вали нашу дисциплину.

Этнография постколониального периода 
выявляла главным образом аспекты, свя-
занные с политической ролью церкви, аф-
риканизацией христианского дискурса, но в 
первую очередь они исследовали их тера-
певтический характер, следуя в этом их ха-
рактеристике как «церквей исцеления».

Нужно было ожидать исследований Жана и 
Джона Комарофф, поскольку в них африкан-
ские церкви становились снова центральным 
пунктом для формулирования новых анали-
тических и теоретических предположений [7; 
8; 9]. В их текстах благодаря этнографии, ко-
торая углубляла базы строгого историческо-
го анализа, Комарофф подвергли дискуссии 
сущности, связанные с жесткой оппозицией 
Африки и Запада, ликвидируя определенным 
образом понимание синкретизма, которое 
уже было выдвинуто, и прежде всего выяв-
ляя, как благодаря историческому исследо-
ванию было бы возможно выстроить «долгий 
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диалог» между миссионерами, коммерсан-
тами, колониальными администраторами и 
местным населением, который преломлялся 
и отражался собственно в проповедях аф-
риканских церквей. Речь шла не более чем о 
месте креативного синтеза между автохтон-
ными традициями и новым, которое неизбеж-
но было носителем экзогенного, тогда как, 
напротив, движение культурного обмена ста-
новилось катализатором установок протеста 
и сопротивления [23, p. 63–72; 24].

Конечно, обзор, который здесь предлага-
ется, не может вместить идею комплексно-
сти и исторической глубины феномена. Это 
нуждается в каком-либо, пусть кратком, ком-
ментарии.

Независимые африканские церкви, как их 
долго называли, родились по крайней мере 
в первой половине XX в. «из ребра» истори-
ческих конфессий, почти всегда протестант-
ских, в процессе африканизации культа, 
доктрины и задач. Парадигмой, с этой точ-
ки зрения, представляется случай Вильяма 
Вейда Харриса, проповедника из Либерии, 
который дал жизнь между 1914 и 1915 гг. 
одному из наиболее значимых религиозных 
движений западной Африки. Его церкви, 
прежде всего в Кот-д’Ивуаре и в Гане про-
должают существовать и сегодня, они опре-
деленно будут популярны и далее [11; 25]. 

Вильям В. Харрис был взращен и воспи-
тан в методистской веслеанской миссии.  
В конце 1913 г. его посетило видение архан-
гела Гавриила, который приказал ему про-
поведовать истину Господа у африканцев, 
потому что он и есть черный Христос. Не 
вдаваясь в частности, мы хотим только под-
черкнуть, как этот призыв во сне копирует 
одну из форм коммуникации с божественной 
силой, свойственную культуре этого регио-
на. Харрис начал проповедовать сначала в 
местностях, расположенных вдоль побере-
жья Кот-д’Ивуара, затем в Гане. За короткое 
время он обратил в христианскую веру бо-
лее 400 000 человек, побуждая их уничто-
жать традиционных идолов и обращаться к 
предписаниям своих проповедей. В каждом 
месте, где он проповедовал христианство, 
Харрис оставлял продолжать свое дело так 
называемых 12 апостолов, избранных из 
числа обращенных. Его проповедническая 
деятельность была резко прервана в апреле 
1915 колониальными властями при его воз-
вращении в Кот-д’Ивуар, который был тогда 
французским доминионом. Надо сказать, что 
сначала колониальные власти – как фран-
цузские, так и английские – благосклонно 

смотрели на его проповедование. В конеч-
ном счете его миссия, противоположная тра-
диционной религии, могла, по их суждению, 
ослабить влияние глав традиционных рели-
гий, но вскоре власти стали смотреть на него 
с подозрением как на возможный источник 
сопротивления колониального господства. 
Масштаб успехов проповедника привел к 
тому, что власти радикально изменили свое 
отношение к нему, что привело к определен-
ным последствиям. Его арест и перевод в се-
кретное место стали известны обращенным 
людям, что возымело обратное действие, 
mutatis mutandis: его последователи усмо-
трели в случившемся превратности судьбы 
Иисуса, также преследуемого чужеземными 
властями, поэтому усилилась их убежден-
ность, что Харрис был черным Христом.

Харрис проповедовал христианство,  
в котором соединялись доктринальные эле-
менты и ритуалы, присущие методистской 
церкви, а также другие идеи, выведенные из 
религиозных традиций данной местности. Он 
осуждал воровство, ложь, алкоголизм, адюль-
тер, грозя адом тем, которые нарушали эти 
предписания. Он был благосклонен к полига-
мии, и самого его в странствии сопровожда-
ли две жены. Он боролся против колдовских 
практик, принимая таким образом содер-
жание тех антиколдовских культов, которые 
тогда процветали; он проповедовал отход 
от фетишей и их уничтожение, но главное –  
обращение к вере в единого христианского 
Бога. Следуя библейским предписаниям, он 
предрекал рожденным лучезарное будущее, 
подобное тому, какое было у белых. Библия в 
его проповедях рассматривалась не столько 
как источник, вдохновляющий на определен-
ные нормы этического и морального поведе-
ния, сколько как место, в котором содержа-
лась тайна могущества белых. Она, согласно 
проповеднику из Либерии, являлась инстру-
ментом, который позволил бы рождающимся 
эмансипироваться, становясь столь же могу-
щественными, как и их колониальные угнета-
тели. Проповеди Харриса не имели четкого 
антиколониального содержания, и не толкали 
к изгнанию белых, но подводили к ассимиля-
ции их культурной модели.

Мы приводим примеры деятельности 
Харриса, чтобы показать связи между не-
зависимыми церквями и историческими 
конфессиями. Являясь первыми, они несли 
собственные доктринальные и культовые 
черты, но предлагали новые синтезы, кото-
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рые, по утверждению Лантернари, позво-
ляли сообразоваться с новым контекстом, 
обусловленным колониализмом. Ясно, что в 
этом случае религиозный дискурс при всей 
его автономии позволял высвободить содер-
жание очень широкое.

Африканские церкви переживали в ходе 
XX в. бурное развитие, которое, как подчер-
кнуто выше, продолжалось также и в новых 
постколониальных контекстах. Они утвер-
ждались прежде всего как харизматические 
церкви, претендуя на специфические спо-
собы проповедования и отношений с боже-
ственным началом.

Именно после второй мировой войны в 
Африке устанавливалось пятидесятниче-
ское движение, которое проникало на конти-
нент несколькими волнами. Принимая тер-
минологию Аллана Андерсона, мы можем 
говорить о классическом пятидесятничестве 
[1]; в последние десятилетия оно характе-
ризовалось восприятием проповедования 
евангелия процветания.

Распространение пятидесятничества и его 
неизменно очень большой успех изменили 
религиозную картину Африки. В то же вре-
мя мы находим неизвестные формы синтеза 
между харизматическими и пятидесятниче-
скими церквями. Это подтолкнуло известную 
исследовательницу африканского пятидесят-
ничества Б. Мейер заменить название своей 
работы «Независимые африканские церкви» 
на «Церкви харизматические и пятидесятни-
ческие», собственно указывая на единство 
феномена, который не может быть расколот, 
несмотря на трудность аналитического ис-
числения действующих динамик [19]. 

Если таким образом мы можем найти об-
щие элементы между протестантскими кон-
фессиями и африканскими церквями, ха-
ризматическими и пятидесятническими, то 
мы должны подчеркивать также и различия. 
В данном исследовании мы остановились 
лишь на одном элементе – миссионерском 
проповедовании.

Перевод И. А. Красновой
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В статье рассматривается эффектив-
ность социально-экономической политики 
советского государства в завершающий 
период политического лидерства Н. С. Хру-
щева. Новизна исследования состоит в при-
влечении документов ЦК КПСС, выявлен-
ных в Российском государственном архиве 
новейшей истории и впервые вводимых в 
научный оборот. Она – в анализе уровня 
потребления различных групп городского и 
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К середине 1950-х г. в СССР появились 
возможности для проведения политики сба-
лансированного развития различных отрас-
лей экономики, прежде всего промышлен-
ности и сельского хозяйства. Понимание 
переживаемого этапа развития было озвуче-
но Председателем Совета Министров СССР 
Г. М. Маленковым еще в августе 1953 г. во 
время выступления на сессии Верховного 
Совета СССР [2]. Аналогичное настроение 
сохранялось и на вскоре начавшем работу 
сентябрьском пленуме ЦК КПСС. В фев-
рале 1954 г. Первый секретарь ЦК КПСС  
Н. С. Хрущев пошел на резкий разворот 
аграрной политики советского государства. 
На пленуме речь шла об освоении целинных 
и залежных земель. Самый грандиозный 

аграрный проект Н. С. Хрущева оказался 
крайне затратным и экономически неэффек-
тивным. 

На рубеже 1950–1960-х гг. правящая пар-
тия объявила курс на построение комму-
низма в СССР. Партийная пропаганда про-
поведовала прекрасное коммунистическое 
завтра, создавая некое «зазеркалье», со-
вершенно оторванное от реальной жизни. 
Реприза популярных советских артистов 
Тарапуньки (Юрий Тимошенко) и Штепселя 
(Ефим Березин) стала народной. На вопрос 
«Где ты продукты покупаешь?» следовал 
ироничный ответ «Да я сумку к радиоприем-
нику подвешиваю!» [1]. В действительности 
советская страна переживала острейший 
кризис потребления. 
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17 мая 1962 г. Совет Министров СССР 
принял постановление «О повышении заку-
почных (сдаточных) цен на крупный рогатый 
скот, свиней, овец, птицу, масло животное 
и сливки и розничных цен на мясо, мясные 
продукты и масло животное» [4]. Оно пред-
усматривало значительное повышение цен 
на мясную и молочную продукцию колхозов. 
Закупочные цены на скот и птицу с 1 июня 
1962 г. в среднем по стране поднимались 
на 35 %, на животное масло – на 10 % и на 
сливки – на 5 %. Для совхозов и других госу-
дарственных предприятий закупочные цены 
на крупный рогатый скот, свиней, кроликов и 
птицу устанавливались на 10 % ниже.

31 мая 1962 г. населению было объявлено 
о повышении цен на мясо и мясные продукты 
в среднем на 30 %, на колбасные изделия –  
на 31 %, а также на масло животное – на  
25 %. Правительственное известие вызвало 
взрыв массового недовольства граждан [4]. 
Руководство партии и правительство опа-
сались роста протестных настроений сре-
ди населения. Для получения объективной 
информации о реальном положении раз-
личных социальных групп правительство 
поручило органам статистики провести их 
бюджетное обследование. 

Центральное статистическое управление 
СССР разработало данные выборочного 
обследования семейных бюджетов рабо-
чих, колхозников и служащих за девять ме-
сяцев 1962 г. В выборочное обследование 
вошли 51 тыс. семейных бюджетов, в том 
числе 16,4 тыс. бюджетов семей рабочих и  
26,9 тыс. бюджетов семей колхозников. За 
подписью начальника отдела статистики 
бюджетов ЦСУ СССР В. Старовского и на-
чальника отдела статистики бюджетов ЦСУ 

СССР И. Матюхи в ЦК КПСС была направ-
лена аналитическая записка «Об итогах об-
следования бюджетов населения за девять 
месяцев 1962 г. и о влиянии на бюджет семьи 
повышения розничных цен на мясо, мясные 
продукты и масло животное» [3]. 

Опираясь на итоги статистического обсле-
дования населения 1962 г., можно опреде-
лить основные показатели уровни жизни на-
селения. Уровень жизни населения является 
базовым показателем общественного разви-
тия, он характеризует эффективность соци-
ально-экономической политики государства. 
В обществоведении существует большое 
количество определений данной категории. 
Чаще всего «уровень жизни» трактуется как 
уровень благосостояния населения, потре-
бления материальных благ и услуг населе-
ния. В более широком толковании «уровень 
жизни» характеризуется уровнем человече-
ского развития (состояние здоровья и воз-
можности населения для удовлетворения 
потребностей) и условий жизнедеятельно-
сти населения (состояние среды обитания и 
безопасности населения) [7].

Данные статистического обследования 
бюджетов показывают рост денежных до-
ходов населения. За девять месяцев 1962 г. 
денежные доходы семей рабочих промыш-
ленности, строительства и железнодорожно-
го транспорта составили 1,6–1,7 тыс. руб. и 
выросли в сравнении с прошедшим годом на 
2–6 %. Денежные доходы рабочих совхозов 
увеличились на 10 % и составили порядка 
1,3 тыс. руб. Самый большой денежный до-
ход имели семьи служащих и инженерно-тех-
нических работников – более 2 тыс. руб. со 
средней динамикой его роста – 8 % (табл. 1).

Доходы за 
девять месяцев 

1962 г. (руб.)

Доходы за девять 
месяцев 1962 г. в % 
к доходам за девять 

месяцев 1961 г.

Расходы за 
девять месяцев 

1962 г. (руб.)

Расходы за девять 
месяцев 1962 г. в % 

к расходам за девять 
месяцев 1961 г.

Рабочие 
промышленности 1724,8 104 1695,1 104

Рабочие 
строительства 1626,5 106 1614,7 107

Работники ж/д 1705,1 102 1685,3 102
Рабочие совхозов 1273,2 110 1245,2 110
Колхозники 733,6 113 700,2 113
Служащие и ИТР 2002,2 108 1964,6 102

Таблица 1
Денежные доходы и расходы в среднем на семью за 9 месяцев 1962 г. [3, л. 117]
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Наибольшую динамику за 1962 г. показали 
денежные доходы колхозников: они выросли 
на 13 % и составили 733,6 руб. В колхозах 
существовала двухканальная оплата тру-
да – денежная и натуральная. Но при этом 
определяющее значение имело денежное 
обеспечение колхозной семьи, именно оно 
формировало уровень жизни. Ведь многие 
товары приходилось покупать в магазинах.  
В сравнении с денежными доходами рабочих 
промышленности колхозники значительно 
проигрывали, их доходы составляли 42,5 %  
от показателей рабочих. Колхозники были 
беднее и рабочих совхозов, они имели толь-
ко 57,6 % по сравнению с денежными дохо-
дами последних. 

При этом следует обратить внимание на 
следующее обстоятельство: ежемесячные 
доходы населения и его расходы практиче-
ски совпадают, т. е. многие семьи жили «от 
зарплаты до зарплаты». Как видно из табл. 
1, семьи промышленных рабочих за девять 
месяцев 1962 г. заработали 1 724,8 руб.,  
а израсходовали 1 695,1 руб., или 98 %.  
В итоге рабочая семья в среднем за девять 
месяцев смогла отложить «на черный день» 
всего лишь 29,7 руб. Семьи строительных 

рабочих израсходовали в это время почти 
все заработанные средства.

Структура семейных расходов в значи-
тельной мере характеризует уровень и каче-
ство жизни. При стабильной экономической 
ситуации доля расходов, направляемая на 
приобретение непродовольственных това-
ров и потребление услуг, свидетельствует о 
социальном благополучии населения. Пер-
вая и главная потребность человека – это 
питание, обусловливающее его биологиче-
ское существование. Для поддержания ра-
ботоспособности человеку требуется энер-
гия и различные микроэлементы. Иными 
словами, ему необходимо нормальное и 
сбалансированное питание. От этого зави-
сит не только работоспособность человека, 
но и его долголетие.

В развитых обществах на питании не эко-
номят. В структуре потребления населения 
страны в начале 1960-х гг. отражалась про-
тиворечивая ситуация. Как видно из данных 
табл. 2, семьи различных категорий рабочих, 
служащих и ИТР на приобретение продуктов 
питания тратили 56–58 % своего бюджета, 
семьи рабочих совхозов – 44 %, а колхозни-
ков – 40 %. 

Таблица 2
Денежные расходы в среднем на члена семьи за девять месяцев 1962 г. [3, л. 118]

Израсходовано в среднем на члена семьи 
за 9 месяцев 1962 г. на покупку, руб.

Продуктов питания Промышленных товаров Всего
Рабочие 
промышленности 216,4 158,3 374,7

Рабочие 
строительства 220,8 171,9 392,7

Работники ж/д 228,3 170,4 398,7
Рабочие совхозов 96,5 124,6 221,1
Колхозники 50,7 76,7 127,4
Служащие и ИТР 240,9 190,6 431,5

Исходя из данных бюджетного обследо-
вания, жизнь в советской деревне можно 
характеризовать как наиболее комфортную. 
Но в действительности все было иначе.  
И семьи рабочих совхозов, и особенно семьи 
колхозников имели меньшие доходы, нежели 
горожане. Большим подспорьем для жителей 
села было личное подсобное хозяйство.

В бюджете семьи промышленных рабочих 
траты на покупку продуктов питания состав-
ляли 58 %. Это самый высокий показатель 

среди всех обследованных категорий населе-
ния. При этом расходы составили 216,4 руб.  
Но они в 4,2 раза превысили расходы кол-
хозников на покупку продовольственных то-
варов. И промышленных товаров рабочие 
семьи приобретали в 2 раза больше в срав-
нении с колхозниками.

Семейные расходы на приобретение про-
дуктов питания и непродовольственных то-
варов служат подтверждением неравенства 
материального положения работников госу-
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дарственных предприятий и колхозников.  
В обследуемых группах городского населе-
ния денежные расходы на покупку продуктов 
питания за девять месяцев 1962 г. находились 
в пределах 216–241 руб. На этом фоне сле-
дует обратить внимание на большой разрыв, 
образовавшийся между жителями города и 
деревни. Сравнительно низкие расходы на 
покупку продуктов питания в семьях рабочих 
совхозов (96,5 руб.) и колхозников (50,7 руб.)  
отчасти можно объяснить тем, что ряд про-
дуктов – мясо, молоко, яйца, картофель и 
овощи – они получали из личного подсобно-
го хозяйства и колхоза. 

Но при этом мясо, различные овощи кол-
хозники не могли получать регулярно от сво-
их хозяйств по вполне понятным причинам: 
эти продукты надо еще произвести. Однако 
допустить такое положение можно, как и то, 
что часть продуктов колхозники могли про-
давать на рынке и получать доход. В таком 
случае сельское население могло бы тратить 
больше денег на приобретение непродоволь-
ственных промышленных товаров. Но в дей-
ствительности у колхозников не было доста-
точного количества денег ни на одно, ни на 
другое. За счет личного подсобного хозяйства 
они едва сводили концы с концами. 

Колхозники тратили больше денег на по-
купку промтоваров, нежели на продукты 
питания. Но это вполне сопоставимые ве-
личины – соответственно 50,7 и 76,7 руб.  
В сравнении с обследуемыми группами го-
родского населения жители деревни намно-
го отстают, особенно это касается колхозни-
ков. В среднем на члена семьи колхозника 

расходы на промтовары составили только 
48 % соответствующей статьи расхода про-
мышленного рабочего, или 40 % – служащих 
и инженерно-технических работников. 

При этом необходимо выделить следую-
щее обстоятельство: по сравнению с 1961 г.  
темпы роста расходов на покупку продо-
вольственных товаров во всех обследуемых 
группах населения превышали темпы роста 
расходов на покупку непродовольственных 
промышленных товаров. А это означает сни-
жение уровня жизни всех основных групп на-
селения СССР в период «развернутого ком-
мунистического строительства». 

В 2010 г. Министерство здравоохранения 
и социального развития Российской Федера-
ции утвердило рекомендации по рациональ-
ным нормам потребления пищевых продук-
тов, необходимых для активного и здорового 
образа жизни населения [5]. Рациональные 
нормы соответствуют потребностям в про-
дуктах питания, обеспечивающих оптималь-
ную реализацию физиолого-биологических 
процессов в организме человека. 

Рациональные нормы потребления про-
дуктов питания населения при их сопостав-
лении с реальным положением в СССР на-
чала 1960-х гг. позволяют сделать выводы об 
эффективности социально-экономической 
политики партии и правительства. В итоговом 
документе по бюджетному обследованию 
населения 1962 г. представляют большой 
интерес данные, характеризующие количе-
ственные и качественные параметры потре-
бления продуктов питания в семьях рабочих 
промышленности и колхозников (табл. 3). 

Таблица 3
Структура потребления продуктов питания в семьях рабочих промышленности 

и колхозников 1962 г. (в среднем за месяц) [3, л. 118, 125, 131]
Рабочие
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Потреблено продуктов в среднем за сутки 
(в пересчете на калории) 2793 – 2952 – 2900–

3700 [6]
Мясо и мясопродукты в пересчете на мясо 4,4 76–70 2,9 50–46 5,8–6,3
Молоко и молочные продукты в пересчете 
на молоко (включая масло животное) 25,7 96–91 21,6 81–76 26,7–28,3
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Рыба и рыбопродукты (включая рыбные 
консервы в пересчете на рыбу) 1,2 80–66 0,4 26–22 1,5–1,8

Масло растительное и другие жиры 0,5 63–50 0,3 38–30 0,8–1,0
Яйца (штук) 16 74 16 74 21,7
Сахар (включая сахар, израсходованный 
на кондитерские изделия) 2,5 125–109 1,5 75–65 2,0–2,3

Мука и хлеб в пересчете на муку, крупа, 
бобовые и макаронные изделия 11,6 147–149 14,6 185–187 7,9–7,8

Картофель 8,7 110–105 12,2 154–150 7,9–8,3
Овощи и бахчевые 10,3 103–88 8,1 81–69 10–11,7
Фрукты и ягоды – – – – 7,7–8,3

Данные табл. 3 показывают существен-
ные различия в структуре питания семей 
рабочих промышленности и колхозников.  
В рабочих семьях больше потребляли таких 
ценных продуктов, как молоко, мясо, рыба и 
сахар. Особенно велики различия в потре-
блении мяса и мясопродуктов: колхозники 
потребляли 2,9 кг в месяц, а рабочие – 4,4 кг. 
Таким образом, потребление колхозниками 
мяса составило 65,9 % от соответствующего 
показателя рабочих. Но и структура питания 
рабочих была далека от оптимальной. По-
требление мяса и мясопродуктов находи-
лось на уровне 70–76 % от рациональной 
нормы, рыбы – 66–80 %, масла раститель-
ного – 50–63 %, яиц – 74 %. 

Горожане были лучше обеспечены моло-
ком и молочными продуктами. Но и в этом 
случае не «дотягивали» до рациональных 
норм потребления (91–96 %). К тому же 
научно обоснованные нормы потребления 
учитывают обязательный набор молочных и 
кисломолочных продуктов. 

Это – молоко, кефир, кисломолочные 
продукты жирностью 1,5–3,2 %, молоко, ке-
фир, кисломолочные продукты жирностью 
0,5–1,5%, творог жирный, творог с жирно-
стью менее 9 %, сметана, сыр. В бюджетном 
обследовании населения 1962 г. структура 
молочных продуктов не раскрывается. От-
сутствует в нем и учет потребления фруктов 
и ягод. Можно предположить, что это было 
сделано по причине низких показателей, 
мало влияющих на наполнение продоволь-
ственной корзины тех лет. Хотя по рацио-
нальным нормам месячное потребление 
фруктов должно быть на уровне 7,7–8,3 кг. 

Рабочие промышленности и колхозники –  
это люди, занятые преимущественно тя-

желым физическим трудом. Обследование 
1962 г. показало: суточная калорийность пи-
тания членов семей промышленных рабочих 
составляла 2 793 единиц. Она достаточна, 
ведь в состав семьи входили и дети, ижди-
венцы. Но по структуре продуктов питание 
в рабочих семьях не было сбалансирова-
но. Дефицит одних продуктов питания по-
крывался за счет сверхнормативного уров-
ня потребления других. В частности, семьи 
промышленных рабочих потребляли сахара 
почти на четверть больше нормы, муки и 
хлеба – в полтора раза, картофеля – в 1,1 
раза. В рассматриваемое время правитель-
ство заботилось, прежде всего, о том, как на-
кормить население. Вопрос сбалансирован-
ности структуры продуктов питания отходил 
на задний план, а ведь это залог укрепления 
здоровья населения и профилактика многих 
неинфекционных заболеваний. 

Обследование показывает большую кало-
рийность продуктов, потребляемых колхоз-
никами, нежели рабочими. Но при этом ра-
бочие больше, чем колхозники, потребляли 
молока, мяса, рыбы и сахара. За счет чего 
же колхозники получали большее количе-
ство калорий? Только за счет большего по-
требления хлеба и картофеля. Колхозники 
ежемесячно в сравнении с рабочими боль-
ше потребляли муки и хлеба в пересчете на 
муку на 3,3 кг, картофеля – на 3,5 кг. 

Изучение бюджетов населения СССР  
1962 г. позволяет сделать ряд выводов. Пре-
жде всего, оно отразило низкий уровень 
жизни населения страны в целом. К тому же 
наметилась отрицательная его динамика. 
Коммунистическая доктрина, предусматрива-
ющая выравнивание уровней жизни различ-
ны социальных групп, на деле оказалась про-
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пагандистским лозунгом. Среди социальных 
групп населения наблюдались значительные 
различия, как по доходам, так и по структу-

ре их расходов. Причем по всем позициям 
колхозники как социальная группа населения 
СССР оказываются аутсайдерами.
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Нападение фашистской Германии на СССР 
привело к серьезному ухудшению продоволь-
ственной ситуации на Кубани. В статье ак-
центируется внимание на централизованной 
системе распределения продовольствия для 
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В годы войны забота об инвалидах войны 
приобрела всенародный характер. В пер-
вые же дни Советская Армия стала нести 
колоссальные потери людского ресурса во 
всех родах войск. Значительное количество 
военнослужащих в силу многочисленных ра-
нений стали инвалидами, потеряв здоровье 
и трудоспособность. Лишившись возмож-
ности вернуться к прежней трудовой дея-
тельности, они нуждались в материальной 
поддержке государства и общества. Партий-
но-государственные органы и общественные 
организации уделяли большое внимание ре-
шению многочисленных материальных и бы-
товых проблем инвалидов войны. Несмотря 

на финансовые трудности, советским пра-
вительством в 1942 г. было израсходовано 
на помощь инвалидам войны 704 млн руб. 
[10]. Они обладали преимущественным пра-
вом на приобретение продовольственных 
товаров, жилья и топлива, имели льготный 
режим в оплате обучения в средних и выс-
ших учебных заведениях. С начала войны 
советская власть, несмотря на военную об-
становку в стране, уделяла большое вни-
мание финансовой поддержке инвалидов 
войны и их семей. С этой целью при испол-
комах советов депутатов трудящихся созда-
вались специальные комиссии, которые за-
нимались вопросами финансовой помощи 
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инвалидам войны и их семьям. Например, 
2 августа 1941 г. на общем совещании бюро 
Апшеронского райкома ВКП(б) и райиспол-
кома были высказаны мнения о социальном 
обеспечении инвалидов войны и их семей, 
а также рассмотрены заявки о предоставле-
нии пособий [2].

В Армавире были также приняты меры 
по оказанию помощи инвалидам, имеющим 
увечья в боях с немецкими оккупантами и 
прибывшими в город после выписки из меди-
цинских учреждений. В сентябре 1941 г. по 
решению городского исполкома они вместе с 
семьями военнослужащих получили пособия 
в размере 150 тыс. руб. [3]. Всего по Крас-
нодарскому краю с июля по сентябрь 1941 г.  
было выдано пособий на общую сумму в  
500 тыс. руб. [4]. После освобождения Крас-
нодарского края от оккупации в смете расхо-
дов крайсобеса на выдачу единовременно-
го пособия в 1943 г. была зарезервирована 
общая сумма в размере 515 тыс. руб. Кро-
ме того, было предусмотрено 40 тыс. руб. 
адресных пособий пенсионерам и инвали-
дам войны. С учетом большого количества 
нуждающихся, объемы выделяемой финан-
совой помощи, не в полной мере удовлетво-
ряющие потребности инвалидов, позволили 
лишь немного снять социальное напряжение 
финансовых проблем инвалидов войны [9]. 

Грамотная государственная политика по-
зволила в период войны выявить и поста-
вить на учет инвалидов, а также улучшить 
условия для оказания им материальной по-
мощи и решения каждодневных вопросов. 
Социальное обеспечение инвалидов войны 
постоянно контролировалось государством 
и представителями Красного креста. Факты 
уровня социального обеспечения актирова-
лись и передавались в городские и районные 
отделы соцобеспечения. Кроме того, сотруд-
ники собесов в адресном режиме, учитывая 
материальное положение инвалидов, опре-
делили конкретные виды социального обе-
спечения: предоставление материальных 
ресурсов, социальных услуг и т. п. [6, л. 6]. 

При поступлении материальной помощи 
по линии Крайторготдела и Крайпотребсо-
юза, который должен был из этих средств 
выделить установленный процент инвали-
дам войны, так как социальное обеспечение 
– это один из главных вопросов в комплексе 
мер по оказанию помощи инвалидам. В ре-

зультате оккупации немцами в ноябре 1941 г.  
большей части европейской территории 
страны, а также Краснодарского края, где 
собиралось 38 % довоенной валовой про-
дукции зерна, 84 % всего довоенного про-
изводства сахара, разводилось 38 % всей 
численности крупного рогатого скота и 60 % 
всего поголовья свиней, в государстве воз-
никли серьезные финансовые проблемы, 
повлекшие социальное напряжение, в том 
числе и в Краснодарском крае [1, с. 193]. 
Вследствие этого валовая продукция сель-
ского хозяйства значительно сократилась, 
что привело к введению карточной системы 
распределения продовольствия в совет-
ском тылу. Выпуск промышленных товаров 
для гражданского населения неуклонно 
уменьшался с началом войны, а поскольку 
военная обстановка в стране ухудшалась, 
государство было вынуждено значительную 
часть предприятий перевести на выполне-
ние оборонных заказов. 

Централизованные поступления товаров 
первой необходимости были крайне ограни-
чены и не позволяли обеспечить даже ми-
нимальные потребности населения. В такой 
ситуации уже в первые месяцы войны мест-
ные органы, администрация и профсоюзные 
комитеты предприятий и учреждений прини-
мали меры по дополнительному снабжению 
инвалидов войны и семей военнослужащих. 
Например, в Кропоткинском леспромхозе в 
начале января 1942 г. такой категории граж-
дан было выдано 12 т. картофеля и оказаны 
другие виды помощи [5].

На селе свое участие в решении продо-
вольственной проблемы инвалидов войны 
принимали участие правления колхозов и 
кассы общественной взаимопомощи колхоз-
ников. В конце 1941 г. – начале 1942 г. послед-
ние выдали инвалидам и семьям военнослу-
жащих в целом по краю продуктов питания 
на сумму 8 100 руб. [15, л. 7]. Дополнитель-
ными трудностями в организации снабжения 
промышленными и продовольственными то-
варами на территории Краснодарского края 
1943 г. являются последствия тяжелых боев 
с оккупантами, повлекшими разрушения 
значительной части сельскохозяйственной и 
промышленной инфраструктуры Кубани. Ле-
том 1943 г. в сельском хозяйстве края сложи-
лась сложная ситуация, что отразилось на 
снабжении населения продовольственными 
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товарами. В связи с этим местные органы 
предприняли действия по разрешению сло-
жившейся проблемы, учитывая социальное 
состояние инвалидов войны. 

Так, например, на состоявшемся 10 июля 
1943 г. заседании Гулькевичского райиспол-
кома были рассмотрены проблемы обеспе-
чения продовольствием населения страны, 
не связанного с сельским хозяйством. Одна 
из проблем, которую в срочном порядке нуж-
но было решать, касалась продовольствен-
ного обеспечения инвалидов войны, числен-
ность которых в районе увеличилась до 296 
человек [7, л. 4].

 Повышению уровня организации снабже-
ния инвалидов войны продовольственными 
и промышленными товарами способство-
вало издание приказов Наркомата торговли 
СССР от 9 августа и 21 ноября 1943 г. «Об 
упорядочении снабжения инвалидов Отече-
ственной войны». Продовольственные кар-
точки по системе собеса выдавались инва-
лидам рядового и сержантского состава I и II 
группы. Инвалиды III группы обеспечивались 
карточками по месту работы. Определенное 
улучшение продовольственной ситуации в 
1944 г. позволило повысить уровень снабже-
ния инвалидов войны на территории Красно-
дарского края. Для продовольственного обе-
спечения 6 314 инвалидов I и II групп было 
выделено более 120 тыс. кг мяса и рыбы, 
около 27 тыс. кг жиров, около 19 тыс. кг саха-
ра и кондитерских изделий, более 90 тыс. кг 
круп и макаронных изделий [13, с. 70]. 

Несмотря на некоторое улучшение снаб-
жения и обслуживания инвалидов войны в 
1944 г., положение в ряде районов продол-
жало оставаться неудовлетворительным. 
Например, в Спокойненском, Каневском и 
других районах края допускались перебои 
в снабжении хлебом инвалидов войны и на-
рушения установленных для них норм. Ос-
новной причиной являлась ограниченность 
выделяемых фондов продовольствия. В ав-
густе 1944 г. Краснодарский крайисполком 
потребовал от организаций торговли, потре-
бительской кооперации, городских и район-
ных исполкомов наладить бесперебойное 
снабжение хлебом инвалидов Отечествен-
ной войны I и II групп в сельских районах по 
нормам, установленным здесь для рабочих. 

Остро нуждающимся семьям инвалидов 
войны I и II групп выделялось до 50 кг ово-

щей для засолки. Кроме того, предписыва-
лось установить точный учет инвалидов во-
йны и выделить для их снабжения целевым 
решением промышленные товары в раз-
мере не менее 10 % от рыночных фондов. 
Местные органы должны были установить 
постоянный контроль за расходованием 
средств, предназначенных для инвалидов 
войны, привлекая к ответственности лиц, ви-
новных в разбазаривании [8, л. 43]. Вместе с 
тем инвалиды войны, проживающие в сель-
ской местности, оказывались в более невы-
годном положении, чем городские инвалиды. 
Согласно действующему порядку, они полу-
чали хлеб по нормам, установленным район-
ными исполкомами для рабочих, что состав-
ляло 250–300 г. в день [13, с. 73]. По мере 
улучшения военно-политической обстановки 
в 1944–1945 гг. местные органы социального 
обеспечения получили возможность посте-
пенно наращивать объемы материальной 
помощи инвалидам-фронтовикам. В пер-
вой половине 1944 г. в Краснодарском крае 
была оказана помощь семьям военнослужа-
щих и инвалидам войны на сумму 8,5 млн  
руб. Значительную ее часть составили сред-
ства, выделенные на обеспечение этих 
льготных категорий населения товарами 
первой необходимости. В целях упорядоче-
ния снабжения инвалидов войны с середины 
1943 г. на территории Краснодарского края 
стали создаваться специальные магазины и 
столовые закрытого типа для обслуживания 
льготных категорий граждан. 

Обслуживание проводилось по прикре-
пительным талонам, которые выдавались 
инвалидам собесами. Например, в Майкопе 
для обслуживания инвалидов Отечествен-
ной войны были открыты хлебный ларек, 
специальная столовая, сапожная мастер-
ская [11, л. 32]. В районных центрах в мага-
зинах устраивали специальные полки с то-
варами, предназначенными для инвалидов 
и других льготных категорий граждан. С осе-
ни 1943 г. этот процесс охватил освобожден-
ные от врага районы в северо-западной 
части Краснодарского края. Так, уже в де-
кабре 1943 г. местные органы Новороссий-
ска сумели расширить сеть торговых точек 
по городу: на балке Краснозеленых были 
открыты продуктовые магазины, началась 
продажа хлеба по улице Элеваторной [12]. 
Для организации снабжения продоволь-
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ствием инвалидов Отечественной войны в 
Новороссийске были открыты специальный 
магазин №6 городского торга и столовая. 
Контроль за их работой с целью правильно-
го распределения фондов товаров осущест-
влялся через городской торговый отдел, все 
разнарядки согласовывались с горкомом 
ВКП(б) и горисполкомом. Участие в контро-
ле за работой магазина осуществлял также 
актив инвалидов [15, л. 8]. 

Непосредственно перед завершением во-
йны помощь инвалидам в решении продо-
вольственной проблемы приобрела более 
масштабный характер. Например, отделом 
соцобеспечения Отрадненского района в 
первой половине 1945 г. было выдано се-
мьям военнослужащих и инвалидам вой-
ны 150 коров и телок, более 5 000 поросят,  
2 000 пудов муки, картофеля, меда, молока и 
других продуктов [14].

В мае 1945 г. Приморско-Ахтарский отдел 
гособеспечения выделил остро нуждающим-
ся инвалидам войны 112 ц ячменя, 45 ц куку-

рузы, 63 кг подсолнуха, 2 ц проса, 10 ц карто-
феля, 661 кг муки, 50 кг пшена, 53 кг фасоли, 
1670 шт. яиц, 1085 кг рыбы и другие продукты 
[16, л. 9]. Подобные акции осуществлялись 
в других городах и районах Краснодарского 
края. Определенные улучшения в вопросах 
обеспечения инвалидов войны продуктами 
и промышленными товарами не привели к 
полному устранению недостатков и проблем 
в данной области, поскольку была ограни-
ченность выделяемых средств для оказания 
помощи инвалидам. Вместе с тем, государ-
ство использовало все свои возможности 
для поддержки инвалидов во время войны.

Как в городе, так и на селе свою поддерж-
ку инвалидам войны оказывали обществен-
ные организации и население. Сочетание 
работы органов Советского государства и 
общественных организаций по осуществле-
нию помощи инвалидам войны способство-
вало улучшению их финансового состояния 
и урегулированию бытовых проблем.
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                           ЮРИДИЧЕСКИЕ НАУКИ

В статье проведен анализ различных аспек-
тов правового регулирования банковской де-
ятельности XVII–XX вв. с использованием со-
временных высокоинформативных методов 
исследования. Авторами отмечается, что в 
течение рассматриваемого периода проис-
ходило постоянное развитие и совершен-
ствование правовых норм, регулировавших 
деятельность кредитных учреждений, что во 
многом определялось потребностями бурно 
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Банковская система, безусловно, являет-
ся основой основ экономики любой страны, 
одной из важнейших сфер национального 
хозяйства любого развитого государства. Со-
временный уровень развития банковской де-
ятельности воплощает в себе разнообразные 
тенденции прошлого, как правило, являющие-
ся противоречивыми, безнадежно устаревши-
ми и неприемлемыми, в то же время выявляет 
и закрепляет новые тенденции и выдержав-
шие проверку временем постулаты. Поэтому, 
чтобы понять и разобраться в ней, необходи-
мо изучить историю банковской деятельности 
и банковского законодательства, разобраться, 
когда и как возникло и развивалось банков-

ское дело, какие политические, социальные, 
экономические причины в прошлом влияли на 
ее становление и развитие. 

Первая попытка основать учреждение бан-
ковского типа была предпринята в 1655 г. в 
Пскове. Псковский воевода Афанасий Лав-
рентьевич Ордин-Нащокин организовал сво-
еобразный ссудный банк для купцов на осно-
ве городской управы, но проект был пресечен 
московским княжеством, расценившим эти 
действия как раскольнические, как «желание 
Пскова жить по своему уставу» [16 с. 47]. 

Вплоть до падения крепостного права 
практически все кредитные учреждения в 
России являлись казенными, причем боль-
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шинству из них были присущи не столько 
банковские, сколько ростовщические функ-
ции. Так, уже первой попыткой правительства 
в становлении отечественной банковской си-
стемы можно считать с издания Указа импе-
ратрицы Анны Иоанновны «О правилах зай-
ма денег из Монетной конторы» от 8 января 
1733 г., где Монетной конторе (двору) прика-
зывалось выдавать ссуды под залог золота 
и серебра, однако вместо банка удалось со-
здать лишь казенный ломбард [6, с. 40].

Перенимаемые из более цивилизованных 
стран Западной Европы банковские учреж-
дения возникли в России во второй поло-
вине XVIII в. В то же время, переносимые 
в нашу страну институты нередко приобре-
тали самобытный оттенок. Как справедли-
во указывается в литературе, в целом, до 
финансовой реформы 1860-х гг. в России 
не было примеров организации подлинно 
банковского кредитования: в условиях, когда 
необходимые экономические предпосылки 
еще не сформировались, основной целью 
создания подавляющего большинства кре-
дитных учреждений являлось по существу 
не кредитование, а скрытое финансирова-
ние российского дворянства [5, с. 44].

В целом это касается и правого обеспе-
чения банковской деятельности, харак-
теризующееся строгим законодательным 
регулированием всех сторон банковской 
деятельности при непрерывном содействии 
государства [19, с. 19].

Так, 13 мая 1754 г. Правительствующим 
Сенатом были учреждены два сословных 
банка в России: «Государственный заемный 
банк для дворянства» на предоставление 
краткосрочного, а с 1761 г. и долгосрочного 
ипотечного кредитования дворянам и «Банк 
для поправления при Санкт-Петербургском 
порте коммерции и купечества» для предо-
ставления местным купцам краткосрочных 
ссуд под залог товаров, серебра и золота, 
под поручительства, а позже, под векселя 
«для осторожнейшего возвращения выдан-
ных денег, ссуды производить не только под 
верный залог, но и требовать поручителей 
из надежнейших лиц» [7, с. 183]. Однако оба 
банка почти сразу столкнувшиеся с пробле-
мой невозврата кредитов и впоследствии 
приостановили свою деятельность. 

Для поощрения внешней торговли Указом 
21 июня 1764 г. Императрицы Екатерины II 
были открыты два портовых коммерческих 
банка в Петербурге и в Астрахани. Несмотря 

на достаточно жесткие требования к заем-
щикам, их опыт оказался неудачным. Так, 
первый из них прекратил кредитные опера-
ции в связи с истощением денежных ресур-
сов в 1770 г., а астраханский после большого 
пожара 1767 г. превратился в благотвори-
тельное учреждение [12, с. 106–107]. 

Более детальное регламентирование 
банковской деятельности нашло отражение 
в правилах и уставах банков, изданных вер-
ховной властью и по праву считавшимися 
законами по банковскому делу или, высказы-
ваясь языком второй половины XVIII–XIX вв.,  
«узаконениями по кредитной части». 

Так, 18 декабря 1797 г., Указом Императо-
ра Павла I был учрежден Вспомогательный 
для дворянства банк, отличительной чер-
той которого стала выдача долгосрочных 
ипотечных ссуд не деньгами, а особыми бан-
ковскими билетами. Первоначально указан-
ный документ содержал 39 пунктов Правил. 
В дальнейшем, 17 февраля 1798 г., импера-
тор утвердил устав Вспомогательного банка, 
расширив его до 67 статей [11].

Так, профессор В. Т. Судейкин, описывая 
процесс возникновения дворянского банка 
в Лифляндии, являвшейся прибалтийской 
окраиной Российской империи, отмечал, 
что банки учреждались «на основании пред-
ставленных остзейцами уставов» [15, с. 16]. 
Уставы включали общие положения о цели 
создания банка, размере и порядке образо-
вания капитала, управлении предприятием, 
операциях [10, с. 23]. Список проводимых 
банком операций, содержащихся в бан-
ковском уставе, был полным, под каждую 
сделку были подведены четкие основания. 
В связи с утверждением банковских уставов 
императором они предварительно доско-
нально изучались специалистами Особен-
ной канцелярии по кредитной части – органа 
Министерства финансов, в ведении которого 
было составление и рассмотрение законо-
проектов, охватывающих кредитную сферу. 

Процедура рассмотрения банковских 
уставов, отраженная в научных трудах, за-
ключалась в следующем: «...все уставы бан-
ков проходили через Особенную канцелярию 
по кредитной части, где дела об учреждении 
тянулись долго и уставы банков исправля-
лись согласно взглядам финансовой адми-
нистрации, старавшейся во все вникнуть и 
все предусмотреть. Очевидно, принимались 
все меры, чтобы обезопасить общество от 
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злоупотреблений со стороны банков» [15,  
с. 19]. Утвержденные императором банков-
ские уставы становились примерами для 
уставов вновь создаваемых однотипных 
банковских структур. Например, по аналогии 
с уставом Слободского Анфилатовского пер-
вого городского банка в России, учрежденно-
го в 1809 г. были составлены уставы город-
ских общественных банков [4, с. 39]. Уставы 
Тифлисского, Варшавского учетного и Азов-
ско-Донского банков, утвержденные в за-
конодательном порядке, т. е. императором, 
стали образцами для уставов всех последу-
ющих создаваемых акционерных банков.

Уставный период правового регулирова-
ния банковской деятельности ознаменовался 
вхождением в правовой обиход стандарт-
ных банковских уставов, которые именова-
лись нормальными и даже образцовыми. На 
протяжении времени банковские правила и 
уставы совершенствовались, наполняясь все 
большим количеством норм [8]. 

Еще одним примером, показывающим 
стремление законодателя к наиболее пол-
ной регламентации отдельных аспектов 
банковской деятельности путем внесения 
изменений в существующие правовые акты, 
является издание в 1819 г. дополнительных 
статей к уставу Коммерческого банка, кото-
рые установили детальный порядок опера-
ций трансфертов между Санкт-Петербургом 
и Москвой и ссуд под товары [4, с. 17]. 

Известный исследователь деятельности 
русских коммерческих банков И. Ф. Гиндин 
раскрывал значение Устава кредитного для 
банков через сопоставление с уставами дру-
гих субъектов хозяйствования. В утвержден-
ных правительством уставах акционерных 
торгово-промышленных предприятий «па-
раграфы, нормирующие их деятельность, 
имеют лишь декларативный характер», 
напротив, в развитие положений Устава 
кредитного в уставы банков обязательно 
вносится раздел из 20–30 параграфов, ре-
гламентирующий их деятельность [3, с. 353]. 

В целях упорядочения денежного обраще-
ния и совершенствования кредитных учреж-
дений в начале ХIХ в. впервые появились 
государственные органы по регулированию 
кредитной деятельности. В 1810 г. была об-
разована Комиссия погашения государствен-
ных долгов, в 1817 г. Совет государственных 
кредитных установлений (Совет ГКУ). 

Во времена Николая I система кредитных 
учреждений не претерпела существенных 
изменений, а многочисленные норматив-
но-правовые акты были направлены лишь на 
детальную регламентацию внешней стороны 
деятельности кредитных учреждений. Цели 
государственной кредитной политики, на-
правленные на уменьшение объемов креди-
тования и снижения частнопредприниматель-
ской активности в банковской сфере, привели 
к финансовому застою и необходимости лик-
видации старых кредитных учреждений. 

В годы правления Императора Алексан-
дра II государственные кредитные учреж-
дения оказались в затруднительном по-
ложении, слабая организация кредитных 
учреждений свидетельствовала о ее немед-
ленном реформировании. Так, в этот пери-
од вклады в государственные кредитные 
учреждения резко возрастают. Чрезмерное 
накопление вкладов в условиях существу-
ющей тогда кредитной системы вынуждало 
кредитные учреждения, рискуя ликвидно-
стью, помещать средства из краткосрочных 
вкладов в долгосрочные ссуды или вообще 
не осуществляя активных операций, платить 
вкладчикам проценты и, следовательно, 
терпеть убытки. С целью устранения данной 
ситуации по инициативе министра финансов 
П. Ф. Брока 20 июля 1857 г. был издан Указ, 
снизивший процент по частным вкладам. 

В 1859 г. были приняты решения, положив-
шие начало новому этапу развития кредит-
но-банковской системы, согласно которым 
были ликвидированы все государственные 
кредитные учреждения, существующие на 
тот момент, Заемный банк, Сохранные казны 
и Приказы общественного призрения пере-
водились в подчинение министра финансов, 
образована комиссия для разработки проек-
та устройства земских банков и т. д. 

И наконец, 31 мая 1860 г. Высочайшим 
Указом Императора Александра II образо-
ван Государственный банк Российской Им-
перии с отделениями по всей стране. Од-
новременно с Госбанком начался процесс 
создания частных кредитных учреждений, 
для которых долгое время не существовало 
схемы вхождения в банковскую систему. По-
мимо Уставов, утвержденных на уровне пра-
вительства, было принято несколько общих 
нормативно-правовых актов, касающихся 
банковской деятельности. Это Положение 
о городских общественных банках от 6 фев-
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раля 1862 г. [4, с. 59–63], Закон от 17 мая 
1871 г. «О порядке учреждения кредитных 
установлений земствами» и «Общие прави-
ла о порядке учреждения кредитных уста-
новлений частных и общественных» от 31 
мая 1872 г., в которых закреплены основные 
начала банковской системы в отношении по-
рядка регистрации, размера основного капи-
тала, распределения прибыли и отчетности, 
а также впервые достаточно четко опреде-
лена структура банковской системы России, 
которая, помимо, государственных банков 
выделяет общественные городские и зем-
ские банки, частные банки долгосрочного и 
краткосрочного кредитования [16, с. 74–96]. 

В целом, в начале 60-х гг. XIX в. в России 
было разработано достаточно передовое 
банковское законодательство, регулирую-
щее работу государственных, общественных 
и частных банков и позволяющее эффектив-
но функционировать и совершенствоваться 
кредитным учреждениям. Система норма-
тивно-правовых актов характеризовалась 
многообразием их видов, и отличалось об-
ширным описанием процессов организации, 
функционирования и ликвидации банков и 
иных кредитных учреждений. Основная роль 
в указанной системе отводилась законам и 
уставам [13, с. 96–97].

В тяжелых для страны условиях банковско-
го кризиса появился Закон от 31 мая 1872 г.  
[11], направленный на предупреждение 
чрезмерной конкуренции между банками, 
запрещающий их учреждение в городах, где 
таковые уже имелись. 

Многими исследователями и политиче-
скими деятелями отмечено положительное 
значение Закона от 31 мая 1872 г., который в 
условиях нагрянувшего в 1873 г. в России бан-
ковского кризиса и его обострения в 1876 г.  
реализовал свое основное предназначение, 
остановив спекулятивное учредительство 
банков, предотвратив жесточайшую конку-
рентную борьбу в банковской системе с по-
следующими массовыми банкротствами.

Так, И. И. Левин отмечает, что в этот пери-
од между банками действительно существо-
вала чрезмерная и ожесточенная конкурен-
ция [9, с. 255]. 

Министр финансов М. Х. Рейтерн в сво-
ем «финансовом завещании» 1877 г. писал: 
«Если до сих пор не было еще большого чис-
ла банков, объявленных несостоятельными, 
то это отчасти благодаря тому, что уже не-

сколько лет не разрешалось учреждения 
новых банков. Я полагаю, что следовало бы 
продолжать в этом же духе и во всяком слу-
чае разрешать банки только в действитель-
но торговых местностях и не более одного в 
каждой» [3, с. 45].

Позже Министр финансов Н. Х. Бунге вы-
сказывался в поддержку Закона от 31 мая 
1872 г., подчеркивая, что, являясь мерой ис-
ключительно временной с точки зрения сво-
бодного учредительства банков, он положил 
конец учредительской банковской спекуля-
ции и упрочил работу большинства акцио-
нерных банков [8, с. 73]. 

Что касается Закона от 14 мая 1871 г., то 
основным его содержанием было разреше-
ние земским собраниям в губерниях и уездах 
создавать кредитные учреждения, причем 
прибыль по усмотрению земского собрания 
могла быть направлена на удовлетворение 
экстренных земских нужд либо на увеличе-
ние уставного капитала таких кредитных уч-
реждений. 

В это же время были заложены основы ор-
ганизации мелкого кредитования. Так, в 1870 г.  
Специальной комиссией Императорского 
Московского общества сельского хозяйства 
был разработан типовой Устав ссудосбери-
гательного товарищества, в соответствии с 
которым, лица, занятые земледелием и про-
мыслом могли рассчитывать на получение 
оборотного капитала. 

В годы царствования Александра III в бан-
ковской сфере продолжалось достаточно 
активная законотворческая деятельность: 
существовавшие кредитные учреждения 
подвергались значительным преобразо-
ваниям, рядом с ними создавались новые 
государственные кредитные учреждения,  
в отношении частных и общественных ин-
ститутов принимались меры для большего 
соответствия их деятельности экономиче-
ским потребностям страны [4, с. 64–70]. 

Важным считается наделение Госбанка 
Российской Империи, в соответствии с но-
вым Уставом 1894 г., рядом функций, свой-
ственных не только как эмиссионному бан-
ку, но и как универсальному коммерческому 
банку (выдавал ссуды промышленным пред-
приятиям, кредитовал различные отрас-
ли, учитывал финансовые векселя и т. д.).  
В целях удовлетворения потребностей насе-
ления в некоторых местностях осуществле-
ние простейших операций возлагалось на 
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местные казначейства, кассы которых были с 
1897 г. слиты с банковскими. Преобразование 
Госбанка повлекло упразднение Совета го-
сударственных кредитных установлений, не 
оправдавшего возлагавшихся на него надежд 
по защите его интересов в правительстве. 
Вместе с тем был усилен внешний надзор со 
стороны Государственного контроля, которо-
му вместе с проведением ревизией отчетов 
перешло освидетельствование касс и кладо-
вых, а также в выработке правил бухгалтер-
ского учета и отчетности Госбанка [5, с. 50]. 

Отметим, что кризисные 70–80-ее гг. XIX в. 
в России можно охарактеризовать как пери-
од различного рода злоупотреблений в бан-
ковской сфере. Наиболее распространен-
ные из них – проведение правлением банка,  
в целях извлечения повышенной прибыли, 
рискованных операций без уведомления 
акционеров. В частности, постоянным пар-
тнерам банка предоставлялись кредиты без 
должного и надежного обеспечения. Такая 
рискованная банковская политика привела в 
1875 г. к первому банковскому краху – бан-
кротству Московского коммерческого ссуд-
ного банка. Обязательства перед вкладчи-
ками указанного банка на момент крушения 
составляли 14 млн руб., что создало панику, 
быстро распространившуюся сначала в меж-
банковской среде, а в дальнейшем – среди 
связанных с банками контрагентов, встрево-
жив финансовый мир даже вне России.

Правительство вынуждено было реагиро-
вать, поскольку было очевидно, что действу-
ющее правовое регулирование банковской 
деятельности не могло предоставить на-
дежных гарантий вкладчикам, доверяющим 
банкам свои капиталы, и оградить акционе-
ров от недобросовестных действий банков-
ских администраций [11]. Так, по выявлен-
ным многочисленным злоупотреблениям 
в банковском деле были приняты Законы, 
обеспечивающие защиту интересов вклад-
чиков и обычных акционеров банков: Закон 
об изменении и дополнении правил откры-
тия акционерных коммерческих банков от 5 
апреля 1883 г., Закон о порядке ликвидации 
дел частных и общественных установлений 
краткосрочного взаимного кредита от 22 мая 
1884 г. в отношении различных типов кредит-
но-банковских учреждений. 

Постепенное реформирование кредитных 
учреждений продолжалось и при Императо-
ре Николае II. 

Так, Законом об учреждении мелкого кре-
дита от 1 июня 1895 г., в сферу действия ко-
торого попали сберегательные кассы, кре-
дитные товарищества, сельские, волостные 
банки, «малодостаточным лицам, сельским 
или станичным обществам, товариществам, 
артелям и другим подобным союзам» предо-
ставлялось возможность получать на необре-
менительных условиях ссуды, а также вносить 
денежные средства под проценты [4, с. 238]. 

Законом от 29 августа 1897 г. было под-
тверждено монопольное эмиссионное право 
Госбанка Российской Империи, на основа-
нии которого только он мог эмитировать кре-
дитные билеты в соответствии с потребно-
стями денежного обращения и не иначе как 
под обеспечение золотом в установленном 
законом соотношении [2].

 Основным банковским актом этого пери-
ода, как отмечается в литературе, можно с 
уверенностью назвать Закон от 29 апреля 
1902 г. «Об упрочении деятельности частных 
банков», ограничивающий размер городских 
ссуд, выдаваемых учреждениями долгосроч-
ного кредитования из общего числа ссуд. 

С 1909 г. стали набирать обороты акци-
онерные коммерческие банки и в целом 
кредитно-банковская система России. Рус-
ско-Азиатский банк – это пример самого 
крупного дореволюционного акционерно-
го банка с разветвленной сетью филиалов 
внутри страны и за ее пределами, ресурсы 
которого к 1917 г. составили 27 % от ресур-
сов всех акционерных коммерческих банков 
страны [14, с. 80]. 

Таким образом, в дореволюционной Рос-
сии государство являлось единственным 
монополистом в банковском деле. Суще-
ствовавшая разветвленная многосубъект-
ная кредитно-банковская система, предо-
ставляющая разнообразные банковские 
услуги, вместе с тем, так и не успела стать 
по-настоящему двухуровневой. Госбанк 
Российской Империи находился в прямом 
подчинении министра финансов. Несмотря 
на ряд функций, совершенно не свойствен-
ных центральному банку, не имел контроль-
но-регулятивных полномочий в отношении 
субъектов нижнего уровня кредитно-банков-
ской системы. 

Правовое регулирование банковской дея-
тельности в советский период ознаменовано 
устранением дореволюционных кредитных 
организаций. Основным нормативно-право-
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вым актом этого времени можно полноправ-
но считать Декрет ЦИК от 14 (27) декабря 
1917 г. «О национализации банков», отража-
ющий идею национализации «в интересах 
правильной организации народного хозяй-
ства, решительного искоренения банковой 
спекуляции и всемерного освобождения ра-
бочих, крестьян и всего трудящегося населе-
ния от эксплуатации банковым капиталом». 
Для этого был создан единый Народный 
банк Российской Республики. 

Документ предполагал государственную 
монополию банковской системы, то есть 
исключительное право государства на со-
здание, реорганизацию и ликвидацию бан-
ковских учреждений. Так, на протяжении 
1918–1919 гг. были закрыты земельные, го-
родские банки, общества взаимного кредита. 

Завершение Гражданской войны сопро-
вождалось новой экономической политикой, 
направленной на восстановление кредитной 
сферы при непосредственном государствен-
ном участии. Так, Декрет Совета народных 
комиссаров «Об отмене ограничений денеж-
ного обращения и мерах к развитию вклад-
ной и переводной операции» от 30 июня 
1921 г. отменил ограничения на наличность, 
имеющуюся у частных лиц, и законодатель-
но определил неприкосновенность вкладов 
и банковой тайны.

В составе Наркомфина ВЦИКом 12 октя-
бря 1921 г. был образован Государственный 
банк, подчиняющийся народному комиссару 
финансов. Этот банк осуществлял креди-
тование различных отраслей народного хо-
зяйства, обеспечивал денежное обращение, 
обслуживал кассовые операции исполнения 
бюджета, осуществлял эмиссию банковских 
билетов. Государственный банк был наде-
лен исключительным правом совершения 
операций с золотом и иностранной валютой 
внутри России и за ее пределами. Принципа-
ми, определяющими работу Госбанка, явля-
лись хозрасчет и безубыточность. 

Базой для дальнейшего совершенство-
вания нормотворчества в банковском деле 
стали Положение о Государственном бан-
ке и уставы банков. 10 ноября 1922 г. По-
становлением СТО о порядке учреждения 
уставов и надзора за деятельностью кре-
дитных учреждений был определен порядок 
создания кредитных организаций, включая 
коммерческие [1, с. 17]. Вместе с тем дей-
ствующие органы власти не уступали свое 
главенство в организации кредитного про-

цесса, что было законодательно обозначе-
но в Постановлении ЦИК и СНК СССР от 15 
июня 1927 г. «О принципах построения кре-
дитной системы СССР». 

Непосредственное управление кредит-
но-банковской сферой было возложено на 
Государственный банк. Он наделялся пра-
вом участия в советах и ревизионных про-
верках всех кредитно-банковских организа-
ций с государственным капиталом; кроме 
того, банк имел право наблюдать за целе-
вым использованием кредитов в различных 
сферах; получать информацию о балансо-
вых данных всех кредитных организаций; 
запрашивать кредитную историю отдельных 
клиентов и сведения о текущих счетах и 
вкладах государственных органов. В целом 
документ разграничивал обязанности между 
банковскими учреждениями по кредитова-
нию экономики.

Кардинальным изменениям подвергся 
банковский сектор во время индустриали-
зации, в частности закрылись отраслевые 
кредитные организации. В соответствии 
с Постановлением ЦИК и СНК СССР от 
27.06.1928 г. Промбанк объединился с Элек-
тробанком, отдав выполнение краткосрочно-
го кредитования Госбанку, оставив за собой 
исключительно долгосрочное предоставле-
ние кредитных средств. 

Значительным вкладом в законодатель-
ное регулирование банковского дела было 
утверждение Устава Госбанка СССР в июне 
1929 г., определяющий основную его цель «в 
соответствии с общим планом развития на-
родного хозяйства регулировать денежное 
обращение и осуществлять краткосрочное 
кредитование промышленности, сельского 
хозяйства, торговли, транспорта и других 
отраслей хозяйства». Банковская деятель-
ность Союза ССР 1930 г. характеризовалась 
сменой ранее существующего коммерческо-
го (вексельного) кредитования прямым бан-
ковским кредитованием и закреплением в 
этой сфере принципов плановости, целевого 
использования, срочности и возвратности. 

Были изданы Постановления СНК СССР 
от 14.01.1931 г. «О мерах улучшения прак-
тики кредитной реформы» и от 20.03.1931 г.  
«Об изменении в системе кредитования, 
укреплении кредитной работы и обеспече-
нии хозрасчета во всех хозорганах», опреде-
лившие измененный порядок кредитования 
и проведения расчетов. Кроме того, По-
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становлением СТО от 23 июля 1931 г. «Об 
оборотных средствах государственных объ-
единений, трестов и других хозяйственных 
организаций» был утвержден твердый поря-
док оплаты расчетных документов исключи-
тельно с разрешения плательщика. 

В послевоенное время усилия государства 
были устремлены на восстановление эконо-
мики страны, включая меры в отношении 
кредитно-банковской сферы, в частности го-
довое составление планов сопровождалось 
утверждением кредитных и кассовых планов 
Государственного банка страны. Согласно 
Постановлению Совета Министров СССР и 
ЦК ВКП(б) от 14.12.1947 г. «О проведении 
денежной реформы и отмене карточек на 
продовольственные и промышленные това-
ры» были введены новые денежные знаки и 
модифицирована система снабжения насе-
ления [18, с. 49]. Кроме того, был утвержден 
новый Устав Госбанка, осуществлен переход 
курса рубля на золотую основу, проведены 
мероприятия по развитию деятельности Гос-
банка в сфере кассового исполнения Госу-
дарственного бюджета СССР.

На основании Указа Президиума Вер-
ховного Совета СССР от 23 апреля 1954 г. 
Госбанк СССР был исключен из структуры 
Министерства финансов СССР [18, с. 49]. 
Также Советом Министров и ЦК КПСС были 
приняты Постановление 21 августа 1954 г. 
«О роли и задачах Государственного банка 
СССР» и Постановление от 27 июля 1957 г. 
«О дальнейшем расширении прав Госбанка 
СССР», существенно расширившие права 
Председателя правления Госбанка СССР и 
руководителей его контор в вопросах орга-
низации процесса кредитования и расчетов.

На основании Указа Президиума Верхов-
ного Совета СССР от 7 апреля 1959 г. была 

ликвидирована система банков долгосроч-
ных вложений. Закрытие Сельхозбанка, 
Банка финансирования коммунального и 
жилищного строительства (Цекомбанк) и 
коммунальных банков сопровождалось пе-
редачей их функционала Госбанку и Пром-
банку СССР. Период 1987–1988 гг. ознаме-
новался созданием специализированных 
банков. Были изданы Постановления Совета 
Министров СССР от 6 октября 1987 г. «О пе-
рестройке деятельности и организационной 
структуры банков СССР» и от 31 марта 1989 г.  
«О переводе специализированных банков 
СССР на полный хозрасчет и самофинан-
сирование», где были прописаны задачи и 
функции Государственного банка СССР и 
системы специализированных банков.

Таким образом, эволюция кредитной си-
стемы, становление и развитие банковской 
деятельности в России, ее правовое регу-
лирование проходило поэтапно. Каждый из 
этапов характеризовался специфическими 
чертами формирования банковской сферы.

Главной особенностью эволюции банков-
ской деятельности и банковского законода-
тельства являлось активное вмешательство 
правительства в деятельность кредитных 
учреждений. 

Государство, оказывая непрерывное ак-
тивное правовое и иное влияние на поведе-
ние субъектов банковской деятельности, т. е.  
организуя работу банков через правовое 
регулирование, определяет особенности и 
вектор ее эволюции, выделяет банковские 
инструменты и институты, наиболее прием-
лемые для определенного экономического 
этапа и уровня развития финансовой систе-
мы государства и общества.
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В статье на основе учебных планов 
Юридического института Северо-Кавказ-
ского федерального университета и учеб-
но-методических материалов кафедры 
административного и финансового пра-
ва, рассказывается об опыте реализа-
ции информационно-правового профиля 
и преподавании информационного права 
в структуре ООП бакалавриата. В статье 
делается вывод о перспективности ин-
формационно-правовой специализации.  
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Активное формирование и развитие ин-
ститутов информационного общества в со-
временном мире через повсеместное ис-
пользование информационных технологий 
во всех сферах привели к созданию новой 
инновационной отрасли российского права, 
которая закреплена и как самостоятельная 

научная специальность 12.00.13 – «Инфор-
мационное право». 

Появление информационного права вы-
звано формированием новых отношений, 
требующих внимания юридической науки и 
практики. Следует согласиться с мнением, 
что сегодня информационное право нахо-
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дится в авангарде юридической науки, пер-
вым осваивая новые, ранее не известные 
правовой науке понятия – «Интернет», «про-
вайдер», «киберпространство», «электрон-
ная торговля», «блогер» и т. д. [4]. 

Информационное право является ком-
плексной отраслью и находится на стыке 
ведущих отраслей права (конституционного, 
административного, гражданского, финансо-
вого и др.). Межотраслевой характер учебной 
дисциплины позволяет качественно форми-
ровать профессиональные компетенции 
будущих юристов, обладающих знаниями в 
области правового режима информации и 
современных информационных технологий. 
Информационный век повышает интерес к 
специалистам, способным обеспечить ин-
формационную безопасность посредством 
законов. По версии журнала «Forbes», наи-
более прибыльными на мировом рынке яв-
ляются IT-технологии, что определяет спрос 
на их юридическое сопровождение квали-
фицированными специалистами в сфере 
информационного права. 

В действующем перечне правовых дис-
циплин профессионального цикла государ-
ственного образовательного стандарта выс-
шего профессионального образования по 
направлению подготовки «Юриспруденция», 
к сожалению, учебная дисциплина «Инфор-
мационное право» отсутствует. Следует 
согласиться с мнением авторов о том, что 
«включение информационного права в со-
став дисциплин профессионального цикла, 
в Федеральный государственный образова-
тельный стандарт должно стать справедли-
вой реакцией со стороны государственной 
политики в образовательной сфере на вызо-
вы информационной эпохи» [3].

Юридический институт Северо-Кавказско-
го федерального университета этот пробел 
компенсирует преподаванием знаний в обла-
сти правового регулирования информацион-
ной сферы в рамках обязательной дисципли-
ны «Информационное право» вариативной 
части информационно-правового цикла.

Учебная дисциплина «Информационное 
право» впервые появилась в Ставрополь-
ском государственном университете, который 
в 2012 г. вошел в состав Северо-Кавказского 
федерального университета. Кафедра финан-
сового, предпринимательского и информаци-

онного права Ставропольского государствен-
ного университета являлась инициатором 
направления, стояла у истоков выработки его 
концепции, учебно-методического и докумен-
тального обеспечения. Была проделана рабо-
та по подготовке самих преподавателей, спо-
собных в современном ключе преподавать 
курс «Информационное право» [1].

За это время получили базовые знания 
и успешно обучились информационно-пра-
вовой специализации белее 150 студентов, 
которые сегодня успешно применяют полу-
ченные знания во всех сферах профессио-
нальной юридической деятельности. 

В соответствии с Программой развития 
юридического института Северо-Кавказско-
го федерального университета в 2015–2016 
учебном году начата реализация нового 
профиля («Информационно-правовой») для 
студентов бакалавриата. Выпускающей ка-
федрой является кафедра административ-
ного и финансового права. Учебный план 
информационно-правовой профиля сфор-
мирован на основе собственного образова-
тельного стандарта. 

Федеральный закон «Об образовании в 
Российской Федерации» п. 10 ст. 11 наделя-
ет федеральные университеты правом са-
мостоятельно разрабатывать и утверждать 
образовательные стандарты по всем уров-
ням высшего образования [5].

Право принятия самостоятельного обра-
зовательного стандарта реализовано в Се-
веро-Кавказском федеральном университете  
(г. Ставрополь) Приказом № 136-О от 29 ян-
варя 2014 г., который утвердил собственный 
образовательный стандарт по направлению 
подготовки 40.03.01 – Юриспруденция, ква-
лификации (степени) «бакалавр». Образо-
вательный стандарт высшего профессио-
нального образования Северо-Кавказского 
федерального университета представляет 
собой совокупность требований, обязатель-
ных при реализации основных образователь-
ных программ бакалавриата по направлению 
подготовки «Юриспруденция» в Северо-Кав-
казском федеральном университете.

Образовательный стандарт высшего 
профессионального образования Севе-
ро-Кавказского федерального университета 
разработан с учетом: европейской рамки 
квалификаций по областям профессиональ-



ГУМАНИТАРНЫЕ И ЮРИДИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ

147

ной деятельности на основе компетентност-
ного подхода; развития Северо-Кавказского 
федерального университета, предусматри-
вающего интеграцию его образовательной 
и научно-исследовательской деятельности, 
модернизацию и совершенствование ма-
териально-технической базы и социаль-
но-культурной инфраструктуры, интеграцию 
в мировое образовательное пространство; 
результативной мировой и отечественной 
практики подготовки бакалавров юриспру-
денции с учетом новых методов обучения, 
оценки и контроля, исходящих тенденций 
развития отечественной юридической док-
трины; актуальных и перспективных потреб-
ностей личности, генезиса государства и 
права, образования, науки, культуры; значи-
мости формирования общероссийской граж-
данской идентичности, создания условий 
для гармоничного развития личности, спо-
собной к этнокультурному и межконфессио-
нальному диалогу.

Названный образовательный стандарт, 
реализуя компетентностный подход к ре-
зультатам образовательного процесса и вос-
питания, сформулировал как один из видов 
общекультурных компетенций информаци-
онную компетенцию, необходимую для ов-
ладения основными методами, способами и 
средствами получения, хранения и перера-
ботки информации, а также формирования у 
бакалавров навыков работы с современны-
ми информационными технологиями. Соб-
ственный образовательный стандарт СКФУ 
предусмотрел наличие в своей структуре 
следующих учебных циклов (модулей): цикл 
гуманитарных, социальных и экономических 
дисциплин; информационно-правовой цикл; 
профессиональный цикл.

Каждый учебный цикл имеет базовую 
(обязательную) и вариативную (профиль-
ную) части. Вариативная часть, в которой 
представлен учебный курс «Информацион-
ное право», дает возможность расширения 
и/или углубления знаний, умений и навыков, 
определяемых содержанием компетенций, 
адаптированных к требованиям потенциаль-
ных работодателей, позволяет обучающе-
муся получить знания, умения и навыки для 
успешной профессиональной деятельности 
и/или для продолжения профессионального 
образования в магистратуре.

Так как информационное право, как от-
расль права охватывает совокупность пра-
вовых норм, которые определяют поведение 
субъектов в области информационных от-
ношений, то и его изучение в юридическом 
институте Северо-Кавказского федерально-
го университета включает двухступенчатый 
процесс анализа информационно-правовых 
норм в формате общей и особенной частей 
учебного курса. В общей части курса студен-
тами изучаются такие темы, как: «Понятие 
информации в теории права и законодатель-
ства»; «Общие положения информационного 
права»; «Основные информационные права 
и свободы человека и гражданина»; «Инфор-
мационно-правовые отношения»; «Правовой 
статус субъектов информационных правоот-
ношений», «Информационные посредники». 

В Особенной части курса рассматривают-
ся отдельные подотрасли и институты ин-
формационного права: «Государственная 
политика и управление в информационной 
сфере»; «Правовой режим общедоступной 
(открытой) информации»; «Правовой режим 
документированной информации. Электрон-
ный документооборот»; «Правовой режим 
информации ограниченного доступа»; «Пра-
вовое регулирование отношений по защите 
государственной тайны»; «Правовое регу-
лирование отношений по защите коммерче-
ской тайны»; «Правовая охрана персональ-
ных данных личности»; «Правовой режим 
средств массовой информации. Сетевые 
СМИ»; «Электронное правительство»; «Элек-
тронное правосудие»; «Правовые основы ин-
формационных отношений в информацион-
но-телекоммуникационной сети Интернет»; 
«Юридическая ответственность в информа-
ционной сфере. Актуальные проблемы раз-
вития информационного права». 

Собственный образовательный стандарт 
Северо-Кавказского федерального универ-
ситета устанавливает, что обучающийся в 
результате изучения курса информационно-
го права должен знать: содержание основ-
ных понятий, принципов, источников и норм 
информационного права, форм и способов 
его реализации; понятие, содержание и ор-
ганизационно-правовые основы регулиро-
вания информационных отношений; формы 
и методы реализации прав граждан и ком-
петенции органов исполнительной власти в 
сфере оборота информации; содержание 
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основных положений действующего инфор-
мационного законодательства. 

Изучение будущими юристами информа-
ционного права формирует такие професси-
ональные умения и навыки, как способность 
толковать, соблюдать, исполнять, применять 
информационно-правовые нормы в прак-
тической деятельности, в том числе квали-
фицировать юридически значимые факты; 
давать консультации по вопросам информа-
ционного права; оперировать юридическими 
понятиями и категориями; осуществлять экс-
пертизу правовых актов, правильно состав-
лять и оформлять юридические документы; 
анализировать юридическую статистику в 
целях предупреждения правонарушений.

Студент, освоивший курс информаци-
онного права, владеет навыками анализа, 
сбора и обработки правовой информации, 
имеющей значение для реализации в со-
ответствующих сферах профессиональной 
деятельности; знаниями в области регули-
рования информационных отношений, прак-
тическими навыками; юридической термино-
логией информационного права; навыками 
работы с правовой информацией, а также 
составления и разработки документов пра-
вового характера; знаниями иностранного 
языка, необходимы для работы с персональ-
ным компьютером и в информационно-теле-
коммуникационной сети Интернет.

Ведущие преподаватели кафедры адми-
нистративного и финансового права полно-
ценно обеспечивают учебный курс и профиль 
учебными информационными ресурсами: 
учебными пособиями, рабочими програм-
мами, учебно-методическими комплексами 
и другими материалами в печатном, а также 
в электронном виде. Преподавателями ка-
федр юридического института Северо-Кав-
казского федерального университета подго-
товлен электронный учебник, включающий в 
себя курс лекций, глоссарий, тестовые зада-
ния по информационному праву. 

В рамках информационно-правового про-
филя студентам предоставляется возмож-
ность изучения таких учебных курсов, как 

«Информационно-правовое обеспечение 
налогообложения», «Информационное пра-
во и информационные технологии», «Пра-
вовой режим экологической информации», 
«Электронная коммерция», «Правовое ре-
гулирование доступа к информации о дея-
тельности органов публичной власти» и др. 

Все проводимые учебные занятия со-
ответствуют современным требованиям и 
стандартам. Для наиболее полноценного и 
качественного формирования общих и про-
фессиональных компетенций преподавателя-
ми кафедры применяется компетентностный 
подход, который предусматривает широкое 
использование в учебном процессе активных 
и интерактивных форм проведения занятий 
(семинаров в диалоговом режиме, дискуссий, 
компьютерных симуляций, деловых и роле-
вых игр, разбора конкретных ситуаций, пси-
хологических и иных тренингов, групповых 
дискуссий, результатов работы студенческих 
исследовательских групп, вузовских и межву-
зовских телеконференций, игровой судебный 
процесс) в сочетании с внеаудиторной рабо-
той с целью формирования и развития про-
фессиональных навыков обучающихся.

В ближайшей перспективе юридический 
институт Северо-Кавказского федерального 
университета планирует ввести подготовку 
магистров юриспруденции по программам 
информационного права.

На сегодняшний день полноценное разви-
тие информационного права направлено на 
подготовку выпускников юридического ин-
ститута Северо-Кавказского федерального 
университета, востребованных в сфере юри-
дического сопровождения электронного биз-
неса, в юридических службах министерств и 
ведомств (организация электронного взаи-
модействия и электронных государственных 
услуг), в государственных спецслужбах и пра-
воохранительных органах, службах безопас-
ности крупных компаний, адвокатуре и др. [1].

Юридическое образование обязано отве-
чать требованиям современности и запро-
сам государства, общества, требованиям 
рынка труда, а также потребностям самой 
личности юриста.
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В статье автор доказывает, что сегодня 
система правового воспитания нуждается 
в модернизации применительно к социаль-
но-экономическим и социально-правовым 
реалиям общества. Автор приходит к выво-
ду, что право стало фактором жизни, мерой 
реального правового поведения у субъектов, 
его нужно максимально приблизить к ним, 
чтобы граждане знали, ценили и соблюдали 
законы. Только при таких социально-право-
вых условиях система правового воспитания 
личности может стать эффективным про-
цессом в деле конструирования позитивного 
уровня правовой социализации личности, 
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ФОРМИРОВАНИЯ ПРАВОВОЙ СОЦИАЛИЗАЦИИ ЛИЧНОСТИ 

т.е. тогда, когда полученные в процессе пра-
вового воспитания правовые знания, цен-
ности, образцы и эталоны норматипности 
права превратятся в личные убеждения,  
в прочную, эффективную, социально – пра-
вовую установку субъекта строгого следо-
вания правовым предписаниям, а, следо-
вательно, и во внутреннюю потребность и 
привычку соблюдения им норм права.
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THE IMPACT OF LEGAL EDUCATION SYSTEM ON THE PROCESS 
OF FORMING LEGAL PERSONALITY SOCIALIZATION

The author argues that today the legal 
education system needs to be upgraded in line 
with socio-economic and socio-legal realities 
of society. This requires modernization of 
the legal education system, which combines 
practice-oriented and student-customized 
methods and techniques that will enhance 
the process of positive development of the 
legal socialization of the individual. The main 
outcome of the legal education of the individual 
systems are supposed to be legal awareness, 
values and attitudes, which can make up the 
legal sphere of the individual and ultimately 
form positive socialization of the legal person. 
The author supposes that in order to become 
entitled to life factor, a measure of real-legal 

behavior of the subjects, it should be as close 
as possible to them, so that the citizens know, 
appreciate and respect the laws. Only under 
these social and legal conditions of the legal 
education the system can be an effective tool 
in the construction of a positive level of legal 
socialization of the individual, i.e., when the 
acquired legal knowledge, values, patterns and 
standards turn into personal beliefs of a subject 
and strict adherence to legal regulations and, 
consequently, to the internal demand and the 
habit of following the rule of law.

Key words: legal education, legal 
socialization, law, legal culture, legal 
consciousness, legal education, promotion of 
rights.

В сегодняшней Российской Федерации 
становление позитивного уровня процесса 
правовой социализации личности практиче-
ски невозможно без системы эффективного 
практико-ориентированного и личностно-ак-
туализированного правового воспитания. 

Осмысление правового воспитания имеет 
разноплановую сущностную характеристи-

ку. Культурологи и социологи считают, что 
данная деятельность представляет собой 
особый вид социально-культурной деятель-
ности. 

По мнению политологов, это сфера поли-
тико-идеологического воздействия на пра-
вовую культуру и правовую социализацию 
индивида, которое в свою очередь направ-
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лено на восприятие образа правовой жизни 
поддерживаемого в государстве. Юристы 
же указывают на исключительно юридиче-
ский аспект понятия и сущности правового 
воспитания, где под правовым воспитанием 
понимается особый вид социально-право-
вой практики, связанной со становлением в 
России гражданского общества и правового 
государства [6, c. 78].

Для того чтобы прийти к единому знаме-
нателю в вопросе о сущности и понятии фе-
номена правового воспитания в российском 
обществе, необходимо рассмотреть разные 
сущностные подходы к понятию правового 
воспитания. 

Е. В. Татаринцева считает, что «право-
вое воспитание – это длящийся достаточно 
долгий, сложный педагогический процесс.  
В этом процессе участвуют все граждане 
в течение своей жизни в качестве воспи-
туемых и воспитателей – в зависимости от 
исполняемых ими в социуме ролей. Резуль-
таты этого процесса проявляются при осу-
ществлении субъектами своих действий в 
правовом поле» [8, c. 6].

А. И. Долгова, полагает, что «правовое 
воспитание – это организованное, система-
тическое и целенаправленное педагогиче-
ское воздействие субъекта-воспитателя на 
субъекта-воспитуемого, формирующее пра-
вовую культуру, правовое сознание, право-
вые установки, навыки и привычки активного 
правомерного поведения, что в итоге поло-
жительно сказывается на процесс правовой 
социализации личности» [3, c. 10]. 

Т. И. Акимова разделяет мнение о том, что 
«правовое воспитание представляет собой це-
ленаправленное, организованное и система-
тическое воздействие на индивида правовых 
знаний, правовых ценностей, правовых уста-
новок и образцов нормртипности» [1, c. 66].

По мысли В. К. Бабаева, «правовое вос-
питание есть планомерный, управляемый, 
организованный, систематический и целе-
направленный процесс воздействия на пра-
восознание и правовую психологию граждан 
Российской Федерации всей совокупности 
многообразных правовоспитательных форм, 
средств и методов, с целью формирования 
в структуре их правовой культуры глубоких 
и устойчивых практико-ориентированных и 
личностно-актуализированных знаний и цен-
ностей» [2, c. 488].

А. А. Кваша определяет правовое воспита-
ние через его составные элементы, полагая, 
что «правовое воспитание состоит в транс-
ляции, накоплении и усвоении правовых 
ценностей, знаний принципов и норм права, 
а также в формировании соответствующего 
когнитивного и аксиологического отношения 
к праву и практике его реализации, умении 
использовать свои интересы, права, соблю-
дать запреты и исполнять обязанности. От-
сюда необходимость в осознанном усвоении 
основных, нужных положений законодатель-
ства, выработке чувства глубокого уважения 
и преклонения перед правом. Только при та-
ком отношении полученные правовые цен-
ности и знания должны превратиться в лич-
ное убеждение, в прочную законопослушную 
правовую установку соблюдать законода-
тельство страны» [5, c. 18].

Одним из современных подходов являет-
ся понимание правового воспитания в двух 
аспектах: в узком и широком смыслах его 
значения. 

Так, по утверждению З. Н. Каландаришви-
ли, «в узком понимании, правовое воспита-
ние – это структурный, целенаправленный, 
управляемый правовоспитателем педагоги-
ческо – ориентированный процесс воздей-
ствия на правовую культуру индивидов с 
целью формирования у них глубоких и устой-
чивых правовых представлений, знаний и 
убеждений, необходимых для успешного кон-
струирования правового сознания личности.

В широком же понимании правовое воспи-
тание – это весь многогранный процесс фор-
мирования правового сознания и правовой 
социализации личности под влиянием обще-
ственно-политических, социально-экономи-
ческих и иных социальных факторов, проис-
ходящих в современном социуме [4, c. 42]. 

Целью правового воспитания является 
первоочередная необходимость формиро-
вания правовой социализации и правовой 
культуры личности.

Мы же полагаем, что правовое воспита-
ние – это систематический, многогранный 
и всеобъемлющий педагогический процесс 
правовоспитательной работы, направлен-
ный на позитивное формирование правовой 
социализации личности, путем выработки у 
субъектов правового способа мышления, ос-
нованного на правовых знаниях, ценностях и 
законопослушании индивида.
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Правовое воспитание представляет си-
стему, то есть совокупность элементов, об-
разующих правовоспитательный процесс. 

Элементами такой системы являются 
субъекты (воспитатели), объекты (воспиту-
емые), правовоспитательные мероприятия 
(формы, средства, методы).

К формам правового воспитания следует 
отнести способы и виды внедрения в созна-
ние личности знания и понимания норм пра-
ва и правовой идеологии.

Следует выделить следующие организа-
ционные формы правового воспитания лич-
ности:

1) правовое просвещение или правовое 
образование как сообщение, распростране-
ние системы правовых знаний и ценностей;

2) правовая пропаганда, как деятельность 
по распространению правовой идеологии;

3) вовлечение индивидов в правоохрани-
тельную и правоприменительную практику;

4) индивидуальная правовоспитательная 
работа, представляющая собой комплекс-
ное воздействие с учетом индивидуальных 
особенностей личности и условий ее жизни 
и воспитания.

Важную роль в процессе правового вос-
питания выполняют такие пропагандистские 
средства:

– массовые формы устной пропаганды, 
обеспечивающие систему в получении опре-
деленных знаний и понятий (лектории, ци-
клы лекций, проведение устных журналов, 
профессиональные клубы);

– разовые формы устной пропаганды и 
агитации (лекции, беседы, встречи за кру-
глым столом, диспуты, и т. п.);

– формы, использующие средства массо-
вой информации и пропаганды – печать, ра-
дио, телевидение, интернетресурсы;

– формы, использующие средства нагляд-
ной агитации и пропаганды (фотовитрины, 
плакаты, стенды и т. п.)

Мы считаем, что современное правовое 
образование должно быть направлено на 
цельное, систематическое формирование 
всех основных компонентов массовой пра-
вовой социализации: рационально-идеоло-
гических, психологических, поведенческих. 
При формировании познавательных эле-
ментов правовой социализации необходи-
мо учитывать особенности реальной при-
менимости права и готовность субъектов 

массового правового сознания к правильно-
му использованию юридических средств в 
практической деятельности. Само информи-
рование о праве, разъяснение конкретных 
правовых норм является первоначальной 
стадией юридического образования. Одно-
временно с внедрением правовых знаний 
должны формироваться эмоционально-пси-
хологические компоненты, положительное 
отношение к правовым установлениям и 
возможностям их использования, правовые 
оценки и убеждение в необходимости следо-
вать правовым предписаниям, как личност-
но значимым.

Одним из действенных средств правово-
го воспитания личности является пропаган-
да патриотических, нравственных и право-
вых знаний. Устоявшимися и признанными 
формами такой пропаганды должны стать 
лекции, беседы, тематические вечера и кон-
ференции, диспуты, лектории, правовые 
олимпиады, телефоны «Быстрой юридиче-
ской помощи».

Следует подчеркнуть большую смежность 
правового и нравственного воспитания. Пра-
вовое воспитание и нравственно-духовная 
сфера как системы социального регулирова-
ния самым тесным образом взаимодейству-
ют друг с другом. Жизнь общества не может 
протекать отдельно от правопорядка, как и 
сознание человека не может существовать 
отдельно от его правосознания. Поэтому 
действовать сознательно, с глубоким знани-
ем дела человек может только тогда, когда 
он обогащает постоянно и последователь-
но круг своих знаний об окружающем мире. 
Чтобы разрешить социальные вопросы, не-
достаточно лишь изменения в сфере мыс-
лей, необходимо вызвать соответствующие 
этим мыслям действия людей, обществен-
ные отношения.

Правовое воспитание является одним 
из элементов системы права, а проблема 
правоприменения права – это одна из ак-
туальнейших проблем в современной юри-
дической науке. Это связано с тем, что эф-
фективность права выступает показателем 
качества и знаковости национального права, 
ее оценки и тем самым дальнейшей пер-
спективой ее развития [9, с. 54].

Эффективность права и социально-пра-
вовых явлений измеряется чаще всего отно-
шением цели и результата, к которому еще 
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добавляют затраченные на достижение ре-
зультата правовые средства. Вместе с тем 
эффективность права и социально-право-
вых явлений связана напрямую с конкрет-
ным состоянием общества и может быть 
эксплицирована косвенными показателями, 
включающими состояния политики, эконо-
мики, социальной сферы и законопослуша-
емости в социуме [7, с. 257–260].

По нашему мнению, эффективность пра-
вового воспитания индивида заключается в 
наличии или отсутствии позитивного уров-
ня правовой социализации и прежде всего 
ее главного элемента – правовой культуры 
(это отчасти измеряется эмпирическими по-
казателями), а также заключается в факти-
ческом правовом поведении (правопорядке) 
субъекта.

Следует подчеркнуть, что в выработке 
эффективного социально активного пра-
вового поведения личности всегда должен 
проявляться творческий характер россий-
ского законодательства, т. к. эффективность 
принимаемых законов неразрывно связана 
с восприятием у субъекта уважения к праву. 

Сегодня уровень развития демократии в 
Российской Федерации предполагает нали-
чие у индивида единства общих компонен-
тов культуры личности. При этом важной 
задачей является саморегуляция правового 
поведения человека в обществе. Осущест-
вление этой саморегуляции становится 
возможным в том случае, когда закон для 
личности человека становится не просто 
формализованной системой ограниченных 
предписаний, а основной социально-право-
вой установкой. В любом законе важна его 
справедливость, и формирование правовой 
культуры необходимо строить на убеждении 
субъектов правоотношений в значимости за-
кона как высшей социально-нравственной 
ценности и носителя идей справедливости.

Главным итогом системы правового воспи-
тания является правовые знания, ценности, 
установки, закладывающиеся в правовой 
сфере личности, что в итоге и формируют 

позитивную правовую социализацию инди-
вида.

По нашему мнению, под правовой со-
циализацией личности следует понимать 
усвоение человеком развивающихся соци-
альных и правовых ценностей, на основе 
которых у индивида формируются позитив-
ные социально-правовые и правовые пси-
хологические установки, определяющие его 
поведение в данном социально-правовом 
пространстве общества.

Правовая социализация личности пред-
ставляется в единстве процесса освоения 
правовых ценностей и норм поведения, ме-
ханизма формирования и развития правовых 
качеств личности и результата, индикатором 
которого является адекватное функциониро-
вание человека в правовом поле, в результа-
те чего реализуются способности индивида 
к социально-правовому творчеству и разви-
тию его индивидуальной правовой культуры. 

Правовая социализация личности с точки 
зрения ее целей обеспечивает интеграцию 
человека в правовую среду, правовые отно-
шения, способствует социально-правовой 
адаптации к существующим правовым со-
стояниям, актуальным для индивида, осу-
ществляет регуляцию поведения человека и 
развитие его правовой активности.

Значит, для того чтобы право стало фак-
тором жизни, мерой реального правового 
поведения у субъектов, его нужно прибли-
зить к ним, чтобы граждане знали, ценили и 
соблюдали законы. Только при таких соци-
ально-правовых условиях система правово-
го воспитания личности может стать эффек-
тивным процессом в деле конструирования 
позитивного уровня правовой социализации 
личности, т. е. тогда, когда полученные в 
процессе правового воспитания правовые 
знания, ценности, образцы и эталоны нор-
матипности права превратятся в личные 
убеждения, в прочную, эффективную, соци-
ально-правовую установку субъекта строгого 
следования правовым предписаниям, а, сле-
довательно, и во внутреннюю потребность и 
привычку соблюдения им норм права. 
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Актуальность данного исследования про-
диктована степенью общественной опасно-
сти коррупции в судебных органах, а также 
разнообразными формами ее проявления, 
требующими адекватных мер реагирования, 
направленных на закрепление основ проти-
водействия латентной коррупции в деятель-
ности судей и борьбы с ней, минимизации 
и ликвидации последствии коррупционных 
правонарушении. В статье проводится иссле-
дование действующих норм УПК РФ, опреде-
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В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ СУДЕЙ И МЕРЫ 

ПО ЕЕ ПРЕОДОЛЕНИЮ  

лены актуальные на сегодняшний день про-
явления коррупции в деятельности судей при 
реализации своих полномочий в уголовном 
процессе, приводятся примеры некоторых 
латентных коррупционных проявлений в ра-
боте суда и действенные методы по ее пре-
одолению.

Ключевые слова: противодействие, кор-
рупция, судьи, уголовный процесс, преодо-
ление.

 

V. V. Dolbnya 

FEATURES OF LATENT MANIFESTATIONS OF CORRUPTION 
IN THE PROFESSIONAL ACTIVITY OF JUDGES AND MEASURES 
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The relevance of this study is preconditioned 
by the degree of public danger of corruption 
in the judiciary, as well as various forms of its 
manifestation. It requires adequate response 
measures aimed at strengthening the 
foundations of counteracting latent corruption in 
activities of judges, as well as actions to control, 
minimize and eliminate the consequences of 
corruption offenses. The article presents a 

study of existing norms of the Code, specifies 
relevant corruption manifestation in the work of 
judges in the exercise of its powers in criminal 
proceedings, provides examples of some latent 
corruption in the work of the court and efficient 
methods to overcome it.
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Коррупция в России фактически стала 
нормой жизни, ее уровень сегодня чрезвы-
чайно высок. Не осталось сфер, где бы она 
себя не проявляла. Судебная сфера, к сожа-
лению, исключением не является. Коррупция 
в любой сфере современной общественной 
жизни способна девальвировать все усилия 
по формированию гражданского общества и 
правового государства. Одной из основных 
особенностей коррупции в судебной систе-
ме является ее латентный характер, который 
отчасти порождается самой сущностью су-
дебной власти и механизмом ее реализации. 
Уголовное судопроизводство принято счи-
тать индикатором уровня демократического 

развития общества, степени цивилизован-
ности взаимоотношений личности и госу-
дарства: именно в уголовном процессе они 
складываются в экстремальных условиях, 
когда допускается и реально осуществляет-
ся наиболее интенсивное вторжение носи-
телей государственно-властных полномочий 
в сферу основных прав и свобод человека. 
Коррупция «вне» уголовного судопроизвод-
ства неизбежно проникает и в эту сферу [2, 
с. 45, 64], коррупция «внутри» его сводит на 
нет даже самые энергичные попытки борь-
бы государства с «внешней» коррупцией 
мерами уголовной репрессии [11, с. 58–59]. 
Противодействие латентной коррупции в 
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деятельности судей в уголовном судопро-
изводстве представляет собой систему мер, 
направленных на создание внутренней за-
щиты системы уголовной юстиции. 

11 апреля 2014 г. президент В. В. Путин 
подписал Указ «О национальном плане про-
тиводействия коррупции на 2014–2015 гг.». 
На Председателя Верховного суда РФ и 
гендиректора Судебного департамента при 
ВС РФ возлагается обеспечение создания 
подразделений, координирующих меропри-
ятия по противодействию «коррупционным 
правонарушениям в судейском корпусе и 
аппаратах судов», Органам судейского со-
общества в РФ принять меры по совершен-
ствованию дисциплинарного производства в 
отношении судей, «включая совершенство-
вание структуры и функций судебно-дисци-
плинарных органов, процедурных гарантий 
привлечения судей к дисциплинарной от-
ветственности», а руководителям судебной 
системы постоянно проводить анализ орга-
низации работы по профилактике коррупци-
онных правонарушений в части, касающейся 
соблюдения судьями и работниками аппара-
тов судов антикоррупционных норм [10]. 

Одним из основных принципов проти-
водействия коррупции является соблюде-
ние законности, усиление гарантий прав 
и свобод личности [8], что соответствует 
назначению уголовного судопроизводства, 
направленного на защиту прав и законных 
интересов лиц и организаций, потерпевших 
от преступлений и защиту личности от не-
законного и обоснованного обвинения, осу-
ждения, ограничения его прав и свобод (ст. 6  
УПК РФ). Исходя из данной нормы закона, 
можно заключить, что любое отступление 
от выполнения вышеназванных защитных 
функций суда может быть проявлением 
коррупции. В этой связи автор считает не-
обходимым определить актуальные на се-
годняшний день проявления коррупции в 
деятельности судей при реализации своих 
полномочий в уголовном процессе и выра-
ботать оптимальные методы борьбы с ними.

 Уголовный процесс представляет собой 
упорядоченную уголовно-процессуальным 
кодексом деятельность специально уполно-
моченных на то субъектов, направленную на 
установление события преступления, лиц, 
виновных в его совершении, а также приня-
тие всех предусмотренных законом мер для 

их наказания в соответствии с уголовным за-
конодательством [3]. 

Латинское слово «коррупция» толкуется 
как развращение, материальное задабрива-
ния должностного лица, подкуп. «Латентная 
коррупция» же представляет собой скрытую, 
не выявленную и неучтенную коррупцию, ко-
торая имеется в наличии, но не отражается 
в статистических документах и, как правило, 
не исследуется специалистами [1].

Федеральный закон «О противодействии 
коррупции» от 25 декабря 2008 г. №273-ФЗ 
толкует это понятие как злоупотребление 
служебным положением, дачу взятки, полу-
чение взятки, злоупотребление полномочи-
ями, коммерческий подкуп либо иное неза-
конное использование физическим лицом 
своего должностного положения вопреки 
законным интересам общества и государ-
ства в целях получения выгоды в виде денег, 
ценностей, иного имущества или услуг иму-
щественного характера, иных имуществен-
ных прав для себя или для третьих лиц либо 
незаконное предоставление такой выгоды 
указанному лицу другими физическими ли-
цами, а также, если вышеназванные деяния 
совершены от имени или в интересах юри-
дического лица. Субъекты ответственности 
за коррупционные правонарушения в дан-
ном законе не обозначены, поэтому на осно-
вании анализа статей закона можно сделать 
вывод, что ими могут являться все физиче-
ские лица, являющиеся государственными и 
муниципальными служащими, в том числе 
и судьи. В ст. 13 Закона указано, что за со-
вершение коррупционных правонарушений 
лица несут уголовную, административную, 
гражданско-правовую и дисциплинарную 
ответственность в соответствии с законода-
тельством Российской Федерации.

 Однако в Уголовном кодексе РФ отсут-
ствует понятие «коррупция», «коррупцион-
ное деяние», не предусмотрен состав такого 
деяния. Анализ Закона «О противодействии 
коррупции» свидетельствует о наличии про-
тиворечия в подходах к квалификации кор-
рупционных деяний в нормах администра-
тивного и уголовного права. 

Председатель Десятого Арбитражного 
апелляционного суда Артур Винерович Аб-
салямов в 2008 г. в интервью корреспонден-
ту Право.ру указывал на то, что коррупция в 
судебной системе, как ее представляет об-
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щество, отсутствует. Но в профилактических 
целях необходимо совершенствовать откры-
тость правосудия, процедуру подготовки бу-
дущих судей и их отбор [12].

Суду принадлежит исключительное пра-
во на разрешение дела по существу, и ни-
кто не вправе вмешиваться в принятие им 
решения, противодействовать его законной 
деятельности. Участники уголовного судо-
производства имеют право на обжалование 
решений суда в установленном процессу-
альным законом порядке. В связи с этим 
судебная власть в уголовном судопроиз-
водстве является особой формой государ-
ственно-властных взаимоотношений суда и 
субъектов уголовного процесса, возникаю-
щих при производстве по уголовному делу. 
Именно на данной стадии особенно ярко 
проявляются основные формы противодей-
ствия законной деятельности судей, одна из 
них – коррупция, а также действия коррупци-
онной направленности, проявления которой 
могут возникнуть на любой стадии процесса. 
Еще на стадии принятия уголовного дела к 
производству суду наряду с организацион-
ными и обеспечительными действиями над-
лежит выяснить вопрос о необходимости 
назначения предварительного слушания, 
а также исходя из взаимосвязи ст. 228–229 
УПК РФ дать оценку представленным мате-
риалам уголовного дела, выяснить, имеются 
ли основания для возвращения уголовного 
дела прокурору в случаях, предусмотренных 
ст. 237 УПК РФ. Причем глава 34 УПК РФ не 
содержит каких-либо положений, определя-
ющих процедуру принятия судом решения о 
возвращении дела прокурору. В этом случае 
суду приходится руководствоваться много-
численными Постановлениями Пленумов 
ВС и обзорами судебной практики судов [6], 
что нередко приводит к судебным ошибкам 
и злоупотреблению правом как со стороны 
суда, так и со стороны участников процесса. 

 В судебной деятельности возможны слу-
чаи возвращения дела прокурору в порядке 
ст. 237 УПК РФ, если очевиден оправдатель-
ный приговор. Вынесение оправдательного 
приговора по действующему уголовному за-
конодательству возможно как в случае неви-
новности лица, привлекаемого к уголовной 
ответственности, непричастности к соверше-
нию преступления, так и в силу состязатель-
ности процесса, в соответствии с которым, 

лицо считается невиновным, пока его вина 
не доказана, принцип вины (ст. 6 УК РФ), т. е. 
имеется вероятность оправдания при недо-
статочности доказательств обвинения. При 
этом, вынося оправдательный приговор, 
каждый судья понимает, что он подпадает 
под давление со стороны правоохранитель-
ной системы, поэтому в большинстве своем 
судьи опасаются выносить оправдательные 
приговоры, дополнительным ограничением 
является нежелательность отмены вынесен-
ного решения. Оправдательный приговор от-
меняется гораздо чаще, чем обвинительный. 

По данным Судебного департамента при 
Верховном суде России за 2014 г. процент-
ное отношение числа полностью оправдан-
ных лиц по всем составам обвинения, кото-
рым вынесены оправдательные приговоры 
от общего числа лиц, которым вынесены 
обвинительные или оправдательные при-
говоры, в отношении которых прекращено 
производство по делам или применены при-
нудительные меры медицинского характера 
к невменяемым составила 0, 2 %. Согласно 
Обзору кассационной практики судебной 
коллегии по уголовным делам Верховного 
Суда Российской Федерации за 2004 г., от-
менены приговоры в отношении 461 чел. 
(5,9 %), изменены – в отношении 948 (12 %), 
оправдательные же приговоры отменены в 
отношении 151 чел., что составляет 45,8 %  
всех оправданных, приговоры, в отношении 
которых были обжалованы в Верховный Суд 
РФ [14], т. е. почти половина всех оправда-
тельных приговоров. Это очень сильный 
сдерживающий фактор для вынесения 
оправдательного приговора. 

Судьи не зависят от показателей право-
охранительной системы, но для них важна 
стабильность, под которой понимается доля 
неотмененных судебных решений. Посколь-
ку каждый оправдательный приговор яв-
ляется редким событием и он привлекает 
повышенное внимание со стороны правоох-
ранительной системы, в судебной системе 
сложилась практика более высоких требова-
ний и к оформлению оправдательных приго-
воров [5, c. 9–10]. Поэтому для судьи гораз-
до проще вынести обвинительный приговор, 
нежели расписывать и оценивать основания 
для оправдания. Кроме того, суды нередко 
сталкиваются с ситуацией, когда в суд пред-
ставляется уголовное дело, содержащее 
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признаки состава уголовного преступления, 
но которое в силу отсутствия достаточной 
доказательной базы, является слабым. Воз-
никает неразрешимая проблема: признать 
виновным на основании судебного усмотре-
ния или оправдать в силу отсутствия доста-
точных данных, свидетельствующих о ви-
новности. В этом случае судьи выработали 
более мягкий и безболезненный, а также ме-
нее затратный способ защиты, дающий тот 
же результат – это решение о возвращении 
дела прокурору [4, с. 11–15].

 В течение нескольких лет наблюдается 
стабильное уменьшение числа лиц, в от-
ношении которых судами рассматривались 
уголовные дела. В 2014 г. уменьшилось ко-
личество лиц, в отношении которых суда-
ми рассмотрены уголовные дела по всту-
пившим в законную силу судебным актам с  
1 млн 126,1 тыс. в 2010 г. до 959,2 тыс. лиц, 
или на 14,8 % (2013 г. – 979,2). В районные 
суды за 12 месяцев 2014 г. по первой инстан-
ции поступило на рассмотрение 498,8 тысяч 
дел, в порядке ст. 237 УПК РФ прокурору 
возвращено 7,5 тыс. дел, что составляет  
1,5 %. Число таких дел незначительно воз-
росло по сравнению с 2013 г. (7,2 тыс.) [15]. 
Верховным Судом Республики Саха (Яку-
тия) на первое полугодие 2014 г. проведено 
обобщение судебной практики, связанной с 
возвращением уголовных дел прокурору в 
порядке ст. 237 УПК РФ в районных (город-
ских) судах республики за 2013 г. Проверка 
законности и обоснованности постановлений 
о возвращении уголовных дел прокурору в 
апелляционном порядке свидетельствует об 
одинаковых нарушениях закона, допускае-
мых районными (городскими) судами и миро-
выми судьями при вынесении указанных су-
дебных решений. В 2013 г. в апелляционном 
порядке было рассмотрено 79 уголовных дел, 
по которым в суде первой инстанции было 
принято решение о возвращении уголовного 
дела прокурору для устранения препятствий 
их рассмотрения судом, их них отменено 33 
постановления суда, что составляет 41 %,  
в том числе отменено 11 обвинительных 
приговоров и 2 оправдательных приговора 
с возвращением уголовного дела прокурору. 
После изучения результатов апелляционно-
го рассмотрения дел ВС Республики Саха 
(Якутия) был сделан вывод о том, что в ряде 
случаев решения о возвращении уголовных 

дел прокурору принималось районными (го-
родскими) судами республики при отсутствии 
достаточных оснований для этого, без над-
лежащего анализа наличия или отсутствия 
нарушения, без оценки характера допущен-
ного нарушения и возможности устранения 
его в судебном заседании [16]. Такая прак-
тика противоречит возложенной на органы 
правосудия функции по обеспечению выпол-
нения конституционных целей правосудия  
(ст. ст. 2, 18, 52, 53 Конституции РФ, гл. 18 УПК 
РФ). Данное поведение не является корруп-
ционным проявлением, но умаляет авторитет 
судебной власти, снижает уровень доверия к 
правосудию и является следствием главен-
ства судебному усмотрению над нормами 
УПК РФ, которые не дают четкого обоснова-
ния процедуры возвращения уголовного дела 
прокурору, а также являются следствием от-
сутствия в законе правовых способов прео-
доления слабых случаев. 

В этой связи итальянская модель выде-
ления процедуры предварительного рассмо-
трения дела в отдельную стадию судебного 
процесса более приемлемая. Проведенная 
в Италии судебная реформа в 1999 г. выде-
лила предварительное слушание в отдель-
ную стадию уголовного процесса, что сдела-
ло предварительное слушание серьезным 
препятствием для начала судебного разби-
рательства. Судья теперь может принять 
решение об отказе от обвинения на предва-
рительном слушании, если доказательства 
виновности не достаточно сильные или не в 
полной мере соответствуют стандартам до-
казательства, которые применяются в ходе 
судебного разбирательства, или если дан-
ное деяние не является уголовным престу-
плением, подсудимый не может быть при-
влечен к уголовной ответственности за это, 
или если уголовное дело возбуждено с на-
рушением уголовного закона, дана неверная 
квалификация. Кроме того, судья наделя-
ется полномочиями, позволяющими допол-
нять материалы по делу, т. е. если некото-
рые соответствующие доказательства не 
были собраны обвинением. По мнению Луки 
Марафиоти, это может открыть новую эру в 
предварительном слушании: но, как всегда, 
многое зависит от отдельных судей и их от-
ношения к этим новыми полномочиями [18].

 Рассматриваемые действия свидетель-
ствует в большей степени в непрофессиона-
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лизме самих судей, но мы не можем исклю-
чить и случаи коррупции, получение судьей 
взятки за принятие судебного решения о 
возвращении уголовного дела прокурору и 
вынесении оправдательного приговора при 
повторном поступлении дела в суд. В на-
стоящее время получило широкую огласку 
в СМИ возбуждение уголовного дела в отно-
шении судьи Куйбышевского районного суда 
г. Омска Сергея Москаленко. Как сообщил 
представитель СКР Владимир Маркин, по 
версии следствия, с 2010 по 2015 гг. судья 
Москаленко рассматривал уголовное дело 
в отношении бывшего руководителя ООО 
«Компания «ОмСтрой-2001» Виктора Берга, 
обвиняемого в хищении денежных средств 
442 дольщиков на сумму более 100 млн  
руб., невыплате заработной платы 373 ра-
ботникам предприятия и ряде других пре-
ступлений. За принятие судебного решения 
о возвращении уголовного дела прокурору 
и вынесении оправдательного приговора 
при повторном поступлении дела в суд су-
дья лично получил от подсудимого взятку.  
А вскоре после этого Москаленко прекратил 
уголовное дело в отношении Берга: в октя-
бре 2015 г. в Омске нашли тело подсудимого 
с признаками насильственной смерт [17]. Ре-
шением квалификационной коллегии судей 
Омской области от 18 декабря 2015 г. было 
дано согласие на возбуждение в отношении 
судьи С. С. Москаленко уголовного дела по 
признакам преступления, предусмотренно-
го частью 6 статьи 290 Уголовного кодекса 
Российской Федерации. На заседании Выс-
шей квалификационной коллегии судей Рос-
сийской Федерации, которое прошло с 14 по 
17 марта 2016 г. в Москве, данное решение 
было признано законным, в удовлетворе-
нии жалобы судьи Куйбышевского район-
ного суда г. Омска С. С. Москаленко отка-
зано. Окончательное решение по делу еще 
не принято. В силу сложившейся судебной 
практики по возвращению уголовного дела 
прокурору в порядке ст. 237 УПК РФ и право-
вой неопределенности по данному вопросу 
следственным органам будет довольно про-
блематично доказать, что уголовное дело 
было возвращено прокурору намерено, в ко-
рыстных целях, поскольку данная процедура 
требует существенной доработки законода-
телем, и нередки случаи судебных ошибок и 
принятии таких решений по другим мотивам.

Мы не можем исключить и злоупотребле-
ния со стороны судебных органов в процес-
се рассмотрения уголовных дел по существу 
и вынесения приговора по делу. Уголовное 
производство базируется на основополага-
ющих принципах уголовно-процессуального 
закона, которые неразрывно связаны между 
собой, нарушение одного из них неизбежно 
влечет за собой нарушение другого.

 На данной стадии возможны такие прояв-
ления коррупционной направленности, как 
нарушение гарантированных Конституцией 
РФ права на судебную защиту вследствие 
необъективного рассмотрения судебных 
дел, а также использование полномочий, 
предоставленных для осуществления пра-
восудия, для собственной выгоды, причем 
она может выражаться как в явной, так и в 
скрытой форме.

 Согласно ст. 118 Конституции правосу-
дие осуществляется путем гражданского, 
уголовного, административного и консти-
туционного судопроизводства. Это значит, 
что судебная защита гарантирована всем, 
чьи права и свободы нарушены. В уголов-
ном процессе в этом нуждаются в первую 
очередь потерпевшие от преступлений,  
а также лица, в отношении которых в связи с 
этими преступлениями осуществляется уго-
ловное преследование. Право на судебную 
защиту в уголовном процессе обеспечивает-
ся любому лицу, чьи интересы затрагивает 
производство по уголовному делу. Вместе с 
тем судебной защитой является и сама дея-
тельность органов судебной власти по пред-
упреждению нарушения, восстановлению 
нарушенных прав и свобод. Суд обеспечива-
ет защиту прав участников уголовного про-
цесса, не только принимая справедливые 
решения, но и совершая во время отправле-
ния правосудия действия, направленные на 
обеспечение гарантированных Конституци-
ей РФ прав участников процесса, например, 
разъясняя права и обеспечивая возмож-
ность их реализации, разрешая ходатай-
ства, заявления и отводы и т. д., поскольку 
вне рамок уголовного процесса защита прав 
и законных интересов участников уголовно-
го процесса в обязанности суда не входит и 
не может быть реализована.

 Использование судом своих властных 
полномочий, предоставленных для осущест-
вления уголовного правосудия, для соб-
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ственной выгоды недопустимо. В уголовном 
процессе допустимы только те действия или 
решения, которые разрешены в законе [7]. 
Одним из важнейших элементов судебного 
процесса является составление протоко-
ла судебного заседания, который отражает 
весь ход судебного процесса и обеспечива-
ет возможность осуществления контроля со 
стороны вышестоящих судебных инстанций 
за выполнением судом требований закона 
при рассмотрении уголовных дел. От того, 
насколько качественно составлен протокол 
судебного заседания, зависит последующее 
рассмотрение уголовного дела надзорной 
инстанцией, поскольку протокол является 
единственным документом, отражающим 
весь ход уголовного процесса. После выне-
сенного приговора и составления протокола 
судебного заседания, не соответствующего 
реальному ходу рассмотренного дела, су-
дья уже не может объективно рассмотреть 
поданные замечания, поскольку становится 
стороной, заинтересованной в оставлении 
замечаний без удостоверения, а последую-
щих апелляционных, кассационных жалоб и 
представлений – без удовлетворения. При 
рассмотрении замечаний на такой протокол 
судья не может удостоверить правильность 
поданных замечаний, поскольку редакти-
рование показаний участников уголовного 
процесса впоследствии может вызвать не-
соответствие их вынесенному приговору и 
повлечь отмену судебного акта, что в свою 
очередь негативно скажется на качестве 
работы данного судьи. Фальсификация су-
дебного протокола является одним из самых 
серьезных проявлений коррупции в деятель-
ности судей. 

Уголовно-процессуальные нормы не пре-
пятствуют судье изготовить протокол судеб-
ного заседания, не соответствующий ходу 
судебного разбирательства. Искаженный 
протокол судебного заседания не обжалу-
ется. В случае если вынесенный вердикт 
является следствием «заказного дела», 
максимально соответствующий по своему 
содержанию протокол судебного заседа-
ния будет в этом случае законным сред-
ством обоснования вынесенного решения. 
Сфальсифицированный вердикт по уголов-
ному делу уполномочен отменить только 
вышестоящий суд, а поскольку для апелля-
ционной, кассационной, надзорной инстан-

ции нет другого средства восстановить ход 
процесса, кроме как протокол судебного 
заседания, то в случае его фальсификации 
вышестоящий суд будет его оценивать как 
реальный, поскольку выявить его несоот-
ветствие при действующих на сегодняшний 
день нормах УПК РФ невозможно. Сейчас 
процессуальное законодательство предус-
матривает возможность видеозаписи судеб-
ных заседаний участниками процесса с по-
следующим приобщением видеозаписи к его 
протоколу, однако такая запись может быть 
произведена только с разрешения председа-
тельствующего судьи и всецело зависит от 
его усмотрения. Средством борьбы с такого 
рода злоупотреблениями со стороны судеб-
ной власти является аудиозапись судебного 
заседания. Комиссия Правительства РФ по 
законопроектной деятельности 20 ноября 
2015 одобрила для рассмотрения на заседа-
нии кабинета министров пакет законопроек-
тов, которыми предусматриваются введение 
обязательной видеосъемки всех судебных 
заседаний и создание единого ресурса хра-
нения записей. Данный законопроект пред-
лагает внести изменения в ст.259 УПК РФ 
изменения, согласно которым в ходе судеб-
ного заседания должен вестись протокол и 
обязательная видеозапись. Если наряду с 
обязательной видеозаписью в ходе судебно-
го заседания проводились фотографирова-
ние, аудио- и (или) видеозапись, киносъемка 
допросов, об этом также делается отметка в 
протоколе судебного заседания. Материалы 
фотографирования, аудио- и (или) видеоза-
писи, киносъемки, а также обязательной ви-
деозаписи судебного заседания прилагают-
ся к материалам уголовного дела [9]. Если 
данный законопроект будет реализован, то 
это станет одним из наиболее действенных 
механизмов борьбы с коррупцией в судеб-
ных органах. Предполагается, что положе-
ния законопроектов, касающиеся федераль-
ных судов, вступят в силу с 1 января 2018 г., 
а мировых судей – с 1 января 2019 г. [13].

Сама техника составления протоколов 
судебных заседаний как по уголовным де-
лам, так и по другим категориям дел предо-
пределяет их фальсификацию, как правило, 
вполне добросовестную, поскольку в боль-
шинстве срабатывает человеческий фактор. 
Стенографирование хода судебного заседа-
ния осуществляют секретари, в случае дли-
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тельности рассмотрения дела срабатывает 
элементарная усталость и тогда могут быть 
упущены очень значимые факты, что впо-
следствии при отсутствии средств фиксации 
восполнить не представляется возможным, 
поэтому внедрение в судебную систему си-
стемы аудио- и видеоконтроля существенно 
повысит уровень судопроизводства и будет 
являться действенным способом борьбы 
с коррупционными проявлениями в суде. 
Председательствующий судья не всегда мо-
жет в полной мере оценить качество состав-
ленного протокола, недостоверность отра-
женных в нем сведений является серьезным 
противодействием законной деятельности 
судьи в уголовном процессе. 

Уголовно-процессуальное законодатель-
ство призвано обеспечить необходимые 
условия для реализации уголовного закона 
путем установления порядка осуществления 

уголовного судопроизводства, рассмотре-
ния и разрешения дела судом, вынесения 
законного и обоснованного приговора. При 
этом уголовно-процессуальное законода-
тельство должно предупреждать случаи 
необоснованного привлечения к уголовной 
ответственности и осуждения невиновных, 
реабилитации каждого, кто необоснованно 
подвергся уголовному преследованию и осу-
ждению. Закон должен обеспечивать такой 
порядок судопроизводства, который обеспе-
чивал бы при строгом соблюдении процессу-
альных норм, охраняющих права и законные 
интересы, честь и достоинство всех участ-
ников судопроизводства и иных лиц, защиту 
человека и гражданина, общества, государ-
ства от преступлений путем создания усло-
вий раскрытия преступления, осуждения ви-
новного, возмещения ущерба, нанесенного 
преступлением. 
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В статье рассматривается опыт правовой 
организации территориальных органов цен-
тральной исполнительной власти в США с 
учреждением условных управленческих рай-
онов, объединяющих территории опреде-
лённого количества штатов, и размещением 
в них региональных офисов федеральных 
органов исполнительной власти и в ряде 
случаев – нижестоящих территориальных 
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Роль руководящего подразделения цен-
тральной исполнительной власти в США 
выполняет исполнительный аппарат прези-
дента, действующий на основании Плана ре-
организации № 1 1977 г. [8] Указанный аппа-
рат непосредственно подчинён президенту и 
оказывает ему содействие в выполнении им 
своих обязанностей. Однако исполнитель-
ный аппарат президента не имеет функций 
правительства, осуществляя полномочия, 
схожие с полномочиями Администрации 
Президента Российской Федерации. В нём 
создан ряд подразделений, каждое из кото-
рых обеспечивает деятельность президента 
по определённому направлению. Однако 
территориальных структур в штатах ни сам 
исполнительный аппарат, ни его подразде-
ления не имеют, осуществляя свою деятель-
ность исключительно из центра.

Помимо исполнительного аппарата прези-
дента, система органов исполнительной вла-
сти США включает исполнительные агентства 

(исполнительные департаменты, правитель-
ственные корпорации и независимые учреж-
дения) [11] и военные департаменты (армии, 
военно-морского флота и военно-воздушных 
сил) [10]. При этом руководители (секретари) 
15 исполнительных департаментов образуют 
кабинет президента США, являющийся кон-
сультативным органом. Исследование орга-
низационно-правового статуса исполнитель-
ных департаментов имеет первостепенное 
значение, поскольку фактически они выпол-
няют функции федеральных министерств и 
имеют определённую территориальную орга-
низацию деятельности.

К числу исполнительных департаментов 
отнесены: государственный департамент, 
департаменты казначейства, обороны, юсти-
ции, внутренних дел, сельского хозяйства, 
торговли, труда, здравоохранения и соци-
альных служб, жилищного строительства и 
городского развития, транспорта, энергети-
ки, образования, по делам ветеранов, вну-
тренней безопасности [9].
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Главы исполнительных и военных депар-
таментов вправе разрабатывать и принимать 
ведомственные нормативные правовые акты, 
затрагивающие управление соответствую-
щим департаментом, а также распределение 
и исполнение дел [12]. Данные правила за-
трагивают и территориальную организацию 
деятельности департаментов.

Небольшое количество исполнительных 
департаментов, полифункциональный ха-
рактер их деятельности, обусловленный от-
сутствием разделения отдельных функций 
в той или иной отрасли государственного 
управления по различным органам испол-
нительной власти (как в Российской Феде-
рации – по федеральным министерствам, 
службам и агентствам), определили и спец-
ифику территориальной организации дея-
тельности этих органов. Такого понятия, как 
«территориальный орган федерального ор-
гана исполнительной власти» или близкого к 
нему по смыслу в законодательстве США не 
существует. Для определения территориаль-
ной организации деятельности названных 
департаментов нужно обратиться к их вну-
тренней организационной структуре. Дело в 
том, что у них далеко не всегда имеются еди-
ные территориальные органы, входящие в 
систему департаментов, наподобие террито-
риальных управлений федеральных органов 
исполнительной власти в России. Отдель-
ные структурные подразделения централь-
ного аппарата исполнительных департамен-
тов с учётом необходимости выполнения их 
профильных функций на местах могут осу-
ществлять свою деятельность в различных 
штатах и иных территориальных единицах 
через создаваемые в них инспекции, отде-
ления, офисы или через региональные орга-
ны и учреждения. Предусматривается также 
широкое взаимодействие территориальных 
отделений с однопрофильными подразделе-
ниями органов исполнительной власти шта-
тов вплоть до обмена персоналом.

Из исполнительных департаментов, упол-
номоченных осуществлять административ-
но-правовое регулирование в области эко-
номики, в первую очередь в пример можно 
привести Департамент сельского хозяй-
ства (земледелия) США (U.S. Department 
of Agriculture, USDA), отличающийся поли-
функциональной компетенцией. 

Организационный и компетенционный 
статус данного органа исполнительной вла-

сти установлен в гл. 55 титула 7 Свода за-
конов США. В частности, применительно к 
территориальной организации деятельности 
[14] Департамента сельского хозяйства уста-
новлено, что секретарь (министр) сельского 
хозяйства должен использовать в макси-
мально возможной степени федеральные, 
региональные, районные, окружные, мест-
ные или другие отделы сельского хозяйства 
в целях повышения развития сельских рай-
онов и обеспечить непосредственно или на 
основе соглашений с руководителями уч-
реждений, не входящими в систему Депар-
тамента сельского хозяйства, расположение 
на местах всех подразделений федерально-
го правительства, занимающихся вопросами 
развития сельских поселений и охватываю-
щих географические районы, наиболее по-
хожие на те, которые охвачены подобными 
подразделениями в штатах. Предполагает-
ся также и обмен персонала и помещений 
в каждом таком подразделении в той мере,  
в какой это необходимо или желательно для 
достижения наиболее эффективного ис-
пользования такого персонала и объектов и 
обеспечения наиболее эффективной помо-
щи в развитии сельских районов в соответ-
ствии с государственными планами разви-
тия сельских районов.

В структуре Департамента сельского хо-
зяйства действует множество подразделе-
ний, в том числе служба инспекции здоровья 
животных и растений, агентство по фермер-
ским услугам, инспекция по безопасности 
продуктов питания, служба лесов, нацио-
нальная служба сельскохозяйственной ста-
тистики, служба по сохранению природных 
ресурсов и др. 

Например, территориальная организация 
службы инспекции здоровья животных и рас-
тений (APHIS) – ведущего подразделения, 
созданного секретарём сельского хозяйства 
14 марта 1977 г. в соответствии с Планом ре-
организации № 2 1953 г. [13] и обеспечиваю-
щего защиту американского сельского хозяй-
ства от агрессивных вредителей и болезней, 
подразумевает деятельность инспекторов в 
портах, на границе и на фермах, а также за-
рубежных офисов, включая ветеринарных и 
фитосанитарных атташе в американских ди-
пломатических миссиях. Территориальная 
организация службы лесов (Forest Service) 
Департамента сельского хозяйства США 
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осуществляется по регионам, станциям и зо-
нам. Для целей управления лесами, находя-
щимися в ведении службы лесов, все леса 
распределены по девяти географическим 
регионам национальной лесной системы. 
В каждом таком регионе создан офис, воз-
главляемый региональным лесничим, кото-
рый отвечает перед руководителем службы 
лесов за деятельность соответствующего 
офиса. В каждом регионе расположены на-
циональные леса и земли службы лесов.  
В каждом лесу сформирована штаб-квар-
тира, возглавляемая лесным инспектором, 
который подотчётен региональному лесни-
чему. Может быть создано единое админи-
стративное подразделение по двум и более 
лесам во главе с одним лесным инспекто-
ром. Каждый лес разделён на округа еге-
рей. Лесной регион Аляски состоит из двух 
национальных лесов без окружных егерей; 
и каждый лес разделён на три зоны, каждая 
из которых находится в ведении лесного ин-
спектора. У окружных егерей также имеются 
свои штаб-квартиры, и они в свою очередь 
подчиняются лесным инспекторам [25]. 

В системе Департамента жилищного стро-
ительства и городского развития США (U.S. 
Department of Housing and Urban Development) 
как органа исполнительной власти, создан-
ного для разработки и осуществления госу-
дарственной политики в области жилищного 
строительства в мегаполисах, обеспечения 
качества и доступности жилья и его арен-
ды, укрепления рынка жилья, созданы тер-
риториальные структуры, необходимые для 
практической реализации данных функций 
[20]. Деятельность данного департамента 
территориально организована в 10 регионах. 
Каждый регион объединяет территории от 
2 до 10 штатов и находится под управлени-
ем регионального администратора, который 
руководит соответствующим региональным 
бюро. Региональным бюро в свою очередь 
подконтрольны имеющиеся в каждом штате 
местные отделения, находящиеся под управ-
лением директора отделения, который под-
чиняется региональному администратору [2]. 
Региональные бюро обеспечивают общую 
координацию деятельности на местах в под-
держку местных программ в территориаль-
ных пределах каждого региона. Местные от-
деления в каждом штате призваны оказывать 
помощь в развитии и поддержке местных 

программ жилищного строительства и город-
ского развития [21].

В административно-политической области 
государственного управления следует обра-
тить внимание на организационно-правовой 
статус Департамента юстиции США (United 
States Department of Justice), поскольку дан-
ный орган включает большую часть наибо-
лее важных элементов правоохранительной 
системы. В организационную структуру его 
аппарата входят порядка сорока подраз-
делений, в том числе Федеральное бюро 
расследований, Федеральное бюро тюрем, 
Служба маршалов (судебных приставов), 
Управление по борьбе с наркотиками, Бюро 
алкоголя, табака, огнестрельного оружия 
и взрывчатых веществ, Управление глав-
ного инспектора, Антимонопольный отдел, 
Исполнительное управление по надзору за 
иммиграцией и др., а руководитель Депар-
тамента юстиции по должности является Ге-
неральным прокурором США [17]. Наличие 
множества звеньев с разнонаправленными 
функциями закономерно обусловливает от-
сутствие единой территориальной организа-
ции работы данного департамента. Те под-
разделения, которые требуют выполнения 
функций государственного управления на 
местах, то есть в штатах или иных террито-
риальных единицах, имеют свою собствен-
ную территориальную организацию.

Что касается Службы маршалов США 
(United States Marshals Service), то её терри-
ториальная организация осуществляется по 
судебным округам, и в каждом таком округе 
президент США назначает с согласия Сена-
та маршала, обеспечивающего исполнение 
судебных решений в соответствующем су-
дебном округе. Исключение предусмотрено 
для Северных Марианских островов, где от-
сутствует свой маршал, а его функции вы-
полняет маршал другого судебного округа. 
Каждый маршал действует под руководством 
директора Службы маршалов США, который 
в пределах каждого судебного округа для 
обеспечения деятельности маршалов об-
разует соответствующие офисы. Интересно 
требование по месту проживания маршалов: 
каждый из них должен проживать в пределах 
судебного округа, где он должен выполнять 
свои функции, за исключением маршалов 
округа Колумбия и Южного округа Нью-Йорка, 
которые могут постоянно проживать в преде-
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лах 20 миль от округов, для которых они на-
значены в качестве маршалов [18]. Всего в 
США создано 94 судебных округа [5].

Федеральное бюро расследований 
(Federal Bureau of Investigation) является 
федеральным органом уголовного розыска, 
спецслужбой, а основным следственным 
подразделением Департамента юстиции 
США. В настоящее время ФБР подслед-
ственна значительная часть категорий фе-
деральных преступлений, и, таким обра-
зом, оно имеет широчайшие следственные 
полномочия по сравнению с любым другим 
правоохранительным агентством США, что 
потребовало нормативно урегулировать со-
здание широкой сети местных офисов ФБР 
[22]. Они расположены в крупных городах 
по всей территории Соединенных Штатов, 
а также в Пуэрто-Рико. Всего ФБР имеет 56 
таких офисов. Кроме того, в небольших го-
родах и иных населённых пунктах по всей 
территории США созданы нижестоящие от-
деления, которых насчитывается 380. Ме-
сторасположение местных офисов ФБР 
было выбрано в соответствии с тенденциями 
преступности, потребностью в региональной 
географической централизации, а также не-
обходимостью эффективного государствен-
ного управления в сфере расследования 
преступлений. Каждый местный офис ФБР 
находится под управлением специального 
агента, за исключением тех, которые рас-
положены в Лос-Анджелесе, Нью-Йорке и 
округе Колумбия; последние ввиду особой 
значимости находятся под руководством по-
мощника директора ФБР. Каждое нижесто-
ящее отделение ФБР также возглавляется 
специальным агентом [6]. 

Определённую специфику имеет террито-
риальная организация деятельности Феде-
рального бюро тюрем США (Federal Bureau 
of Prisons). Для государственного управле-
ния федеральной пенитенциарной систе-
мой территория государства была поделена 
на шесть регионов (Средне-Атлантический, 
Северо-Центральный, Северо-Восточный, 
Юго-Восточный, Южно-Центральный и За-
падный), в каждом из которых создаётся ре-
гиональный офис [24]. Под контролем этих 
офисов находятся 111 федеральных тюрем. 
Кроме того, освобождённым из заключения 
предоставляется возможность постепен-
но восстановить свои связи с общиной, по-

лучая при этом такие услуги, как консуль-
тирование и трудоустройство. Подобная 
деятельность осуществляется центрами ре-
социализации под руководством управлений 
ресоциализации; всего насчитывается 25 та-
ких управлений, и они находятся в подчине-
нии соответствующих региональных офисов 
Федерального бюро тюрем США [7].

Бюро алкоголя, табака, огнестрельного 
оружия и взрывчатых веществ (Bureau of 
Alcohol, Tobacco, Firearms and Explosives) 
как подразделение Департамента юсти-
ции США, в сферу компетенции которого 
входит предотвращение и расследование 
преступлений, связанных с незаконным ис-
пользованием, производством и хранением 
огнестрельного оружия и взрывчатых ве-
ществ, расследование террористических 
актов, поджогов и взрывов, а также лицен-
зирование и контроль за незаконным оборо-
том табачной и алкогольной продукции [23],  
в своей системе также имеет 25 территори-
альных отделений. Каждое из них действует 
на территории от одного до четырёх штатов 
в зависимости от объёма лицензионной и 
иной правоприменительной деятельности 
[1]. Кроме того, за пределами государства 
для помощи другим странам в деле противо-
действия незаконному обороту огнестрель-
ного оружия и контрабанде табака в систе-
ме данного бюро учреждено 7 зарубежных 
офисов, которые действуют, как правило,  
в посольствах и консульствах США [1].

Федеральное государственное управле-
ние в социально-культурной области пред-
ставлено Департаментом здравоохранения 
и социальных служб США и Департаментом 
образования США.

Департамент здравоохранения и социаль-
ных служб США (U.S. Department of Health 
and Human Services), разрабатывая и реа-
лизуя государственную политику в сфере 
здравоохранения, в том числе посредством 
проведения исследований в области охраны 
здоровья граждан и социальных наук, про-
филактики заболеваний, обеспечения безо-
пасности медикаментов, страхования здоро-
вья пожилых людей и инвалидов, разработки 
информационных технологий в здравоохра-
нении, оказания финансовой помощи и ус-
луг малообеспеченным семьям, разработки 
мер по улучшению здоровья матери и ребён-
ка, для реализации обозначенных функций 
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не имеет единых территориальных структур. 
К тому же в каждом штате имеются свои 
собственные органы управления здравоох-
ранением, преследующие тождественные 
цели. Можно лишь назвать пример наличия 
территориальных звеньев данного департа-
мента, наделённых контрольно-надзорными 
полномочиями. В его структуре функциони-
рует Национальный институт охраны труда 
и здоровья, возглавляемый директором, 
который назначается секретарём здравоох-
ранения и социальных служб [19]. Его тер-
риториальная структура включает контроль-
но-надзорные подразделения. Например, 
отделение западных штатов состоит из сотруд-
ников института, работающих в трёх офисах  
(в штатах Вашингтон, Колорадо и Аляска), 
которые расположены в западной части США 
и решают широкий спектр вопросов безопас-
ности и гигиены труда, помогают создавать 
и поддерживать необходимый уровень охра-
ны труда в зданиях и помещениях работода-
телей [4]. Должностные лица этих офисов, 
которым директором данного института пре-
доставлены официальные полномочия, име-
ют право проводить контрольные проверки 
зданий и помещений работодателей с це-
лью выявления негативного воздействия на 
здоровье работников различных процессов, 
сооружений, машин, аппаратов, приборов, 
оборудования и материалов [26]. 

Образовательная отрасль в США силь-
но децентрализована. Ключевая роль здесь 
принадлежит штатам и муниципальным об-
разованиям. Однако  на федеральном уров-
не функционирует Департамент образования 
США (U.S. Department of Education), который 
обеспечивает равный доступ к образованию, 
координирует реализацию федеральных про-
грамм образования для поддержки наиболее 
эффективных государственных, местных и 
частных учреждений, помощи студентам и 
их родителям при осуществлении ими своих 
образовательных обязанностей [16]. Созда-
ние территориальных структур Департамен-
та образования США на уровне регионов, 
каждый из которых объединяет территории 
нескольких штатов, обусловлено законода-
тельным положением о полномочиях данного 
департамента по координации деятельности 
органов исполнительной власти штатов и 
местных органов власти, уполномоченных в 
образовательной сфере, защите прав госу-

дарственных и частных учебных заведений 
в области образовательной деятельности,  
а также по осуществлению контроля над та-
кими учреждениями в части реализации ими 
образовательных программ и государствен-
ной образовательной политики [16]. Каждый 
такой регион (всего их 10) включает терри-
тории от 4 до 8 штатов, и в каждом регионе 
создан региональный офис Департамента 
образования США [3].

Другие исполнительные департаменты 
США также имеют свои территориальные 
структуры, однако изложение особенностей 
их территориальной организации в настоя-
щей работе будет излишним, поскольку на 
основе исследованных примеров складыва-
ется общее представление о формировании 
в США подобных структур. Следует отме-
тить стабильность функционирования тер-
риториальных органов центральной испол-
нительной власти. Во многих случаях звенья 
территориальных органов определённых 
исполнительных департаментов установле-
ны актами законодательной власти США, но 
даже в ситуациях, когда территориальные 
структуры организованы актом исполнитель-
ного департамента, наблюдается их продол-
жительное существование без принципиаль-
ных изменений с 1960-х годов. Это касается 
и самих исполнительных департаментов, 
перечень которых с тех пор не сильно изме-
нился. Этим отличается организация систе-
мы территориальных органов центральной 
исполнительной власти в США от российско-
го варианта, поскольку в Российской Феде-
рации непрерывно идёт поиск оптимальной 
организации федеральной исполнительной 
власти с постоянным созданием и упразд-
нением различных органов, а вместе с этим 
претерпевает изменения система террито-
риальных органов. Кроме того, в Российской 
Федерации наблюдается преимущественное 
формирование территориальных органов по 
модели «управление по субъекту Россий-
ской Федерации». В США, напротив, для 
каждого исполнительного департамента раз-
работан индивидуальный подход с выделе-
нием во многих случаях условных управлен-
ческих районов, объединяющих территории 
определённого количества штатов, с разме-
щением в них региональных офисов. Сле-
дует полагать, что отсутствие единой моде-
ли организации территориальных структур 



ЮРИДИЧЕСКИЕ НАУКИ

168

центральной исполнительной власти в США 
направлено на оптимизацию федерального 
государственного управления, а именно на 

повышение эффективности и экономично-
сти работы аппарата центральной исполни-
тельной власти.
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В статье раскрываются актуальные вопро-
сы реформирования системы здравоохра-
нения как на федеральном уровне, так и на 
региональном, предлагаются пути решения 
проблем в данной сфере. Дается характери-
стика правовых основ деятельности систе-
мы здравоохранения в Российской Федера-
ции в целях обеспечения конституционного 
права граждан на охрану здоровья и доступ-
ную медицинскую помощь. В статье также 
отмечен факт, что Россия может сохранить 
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Здравоохранение является важной от-
раслью для безопасного и успешного раз-
вития всех стран и всех территорий. На се-
годняшний день система здравоохранения 
Российской Федерации проходит процесс 
модернизации. Кроме того, разработка и 
функционирование территориальных (ре-
гиональных и муниципальных) структур 
здравоохранения также характеризуются 
элементами кризиса, в том числе и слабой 
правовой урегулированностью, несмотря на, 
казалось бы, многочисленный объём норма-
тивных актов, исходящих от как федераль-
ных органов власти, так и от органов власти 
субъектов Российской Федерации.

Реформа здравоохранения, проведение 
которой продолжится и в 2016 году, будет 

одним из самых значимых социальных во-
просов для будущего нации. Здравоохране-
ние – одна из основ, на которых держится 
система социального обеспечения, и на все 
изменения в данной сфере общество реаги-
рует крайне остро, особенно после того, как 
по России прокатилась целая волна проте-
стов – на них вышли работники медицинской 
сферы с требованием не реформировать от-
расль и не урезать финансирование. 2016 г.  
считают решающим в данном вопросе. 
Именно в этом году будут расставлены ак-
центы и станет ясно, какими же медицин-
скими услугами и на каких условиях сможет 
пользоваться простой россиянин. 

По мнению Всемирной организации здра-
воохранения, эффективность деятельности 
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системы здравоохранения оценивается по 
следующим критериям:

1) по состоянию здоровья населения: рож-
даемость, инвалидность, смертность, про-
должительность жизни и др.;

2) образ жизни населения: распростра-
ненность ожирения, наркомании, алкоголиз-
ма, табакокурения и др.;

3) удовлетворение обоснованных и не-
обходимых нужд населения: конфиденци-
альность, самостоятельность в принятии 
решения, ориентированность на пациента 
(чистота в медицинских организациях, пита-
ние больных, отношение и внимательность 
медицинского персонала, социальная под-
держка и др.; 

4) доступность медицинской помощи и 
лекарственного обеспечения (оплата осно-
вана на реальных доходах населения, а не 
на рисках), справедливость в оплате меди-
цинской помощи и др.

Развитие отечественной системы здра-
воохранения на современном этапе под-
тверждается прежде всего ее реформи-
рованием, движущим фактором которого 
является обширный комплекс проблем си-
стемы здравоохранения, и главной из них 
является низкая социально-экономическая 
эффективность ее деятельности. 

В процессе проводимой реформы россий-
ская система здравоохранения переживает 
многочисленные организационно-правовые 
и другие значительные преобразования: со-
здана обширная законодательная база для 
реформирования здравоохранения, которая 
направлена на децентрализацию системы 
медицинского обслуживания населения и 
управления здравоохранением со стороны 
государства; происходит реализация систе-
мы обязательного медицинского страхова-
ния; в значительной степени развивается 
частный сектор здравоохранения; проводит-
ся структурное изменение отрасли.

На наш взгляд, проблемы, имеющиеся 
в отрасли здравоохранения, должны быть 
урегулированы органами управления, име-
ющимися в государстве. Долгое время в 
России не были установлены главные цели 
в области здравоохранения, произошло раз-
рушение системы профилактической меди-
цины, а наиболее необходимые преобразо-
вания в данной отрасли осуществляются без 
консультаций со специалистами. 

Система здравоохранения в Российской 
Федерации основывается на основании 
ряда законодательных актов, призванных 
обеспечить ее целостность, комплексность и 
качество стандартов оказания медицинской 
помощи [4]. 

На приеме у своего врача в поликлини-
ке мы видим иное представление о работе 
всей системы охраны здоровья населения 
в стране, а гражданам необходимо знать и 
понимать, каковы основные требования го-
сударства на самом деле и в чем могут быть 
их нарушения.

Лишь только правовая информирован-
ность населения и знание собственных прав 
обеспечит возможность добиться реализа-
ции своих законных ожиданий и требований. 

Высшие органы исполнительной и пред-
ставительной власти Российской Федерации 
определяют главные приоритеты государ-
ственной политики в области охраны здоро-
вья населения страны, принимают законы 
и утверждают федеральные программы по 
данным направлениям; утверждают феде-
ральный бюджет на последующие годы, в 
том числе в части расходов на здравоохра-
нение, и контролируют его неукоснительное 
исполнение.

Президент Российской Федерации осу-
ществляет руководство и контролирует ре-
ализацию федеральной государственной 
политики в области охраны здоровья на-
селения страны, не реже одного раза в год 
представляет высшим органам исполнитель-
ной и представительной власти Российской 
Федерации доклад о государственной поли-
тике в данной области и непосредственно о 
состоянии здоровья населения Российской 
Федерации.

Правительство Российской Федера-
ции производит разработку, осуществляет 
утверждение и производит финансирование 
федеральных программ по развитию рос-
сийского здравоохранения; в необходимых 
пределах, предусмотренных законодатель-
ством, координирует деятельность органов 
государственного управления, а также пред-
приятий, учреждений и организаций неза-
висимо от формы собственности в области 
охраны здоровья населения.

Главным результатом усилий действий 
государственных органов исполнительной 
власти на всех уровнях является реальное 
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влияние на здоровье россиян и исполнение 
главных целевых показателей в сфере охра-
ны здоровья граждан [3].

Здравоохранение в любом государстве 
играет важную роль, так как определяет 
главное направление оздоровления, сохра-
нения, и, конечно же, увеличения потенциа-
ла его главного ресурса – населения.

В настоящее время система здравоохра-
нения является обязательной и неотъем-
лемой частью социально-экономической 
политики государства. Согласно статье 41 
Конституции РФ, медицинская помощь явля-
ется бесплатной для населения [1].

В связи с вышеизложенным становится 
актуальной проблема установления источ-
ников и размеров выделения денежных 
средств на систему здравоохранения. Этих 
средств должно быть достаточно не только 
для поддержания функционирования сфе-
ры здравоохранения, но и её дальнейшего 
развития. Отсутствие необходимых средств 
бюджетов публично-правовых образова-
ний, системы обязательного медицинского 
страхования неизбежно приводит к росту 
частных расходов на здравоохранение, а в 
неблагоприятных экономических условиях 
(в период экономических санкций) стимули-
рует рост теневой экономики в этом секторе.

По мнению некоторых экспертов, в сфере 
здравоохранения наибольший удар может 
ждать российское здравоохранение как раз 
в 2016-м. В этом году вливания в медицин-
скую сферу будут только сокращаться. Свои 
доли урежут и бюджет (на 28,9 млрд руб.), 
и ФФОМС. Причем Фонд недофинансиру-
ет здравоохранение на огромную сумму –  
329 млрд руб. Ситуация усугубляется ин-
фляцией. Все эти факторы в сумме приведут 
к тому, что медики смогут получить зарплату 
не намного выше той, какую получают сей-
час. Однако средств на повышение качества 
услуг, улучшение материально-технической 
базы и обеспечение лекарствами уже не хва-
тит. А ведь все эти шаги были направлены на 
то, чтобы снизить долю бюджетных влива-
ний в медицину и сделать отрасль инвести-
ционно привлекательной – то есть развивать 
сотрудничество государства и бизнеса. 

Кроме того, увеличение расходов уже в 
2017 г. связано с повышением расходов на 
поднятие на высший уровень качества и до-
ступности медицинской помощи для насе-

ления за счет необходимого строительства 
новых и окончания ранее начатых объектов 
здравоохранения.

Перед системами здравоохранения всех 
государств стоят сложные проблемы. Не-
которые страны (в том числе и Россия) вы-
нуждены осуществлять борьбу с кризисом 
системы здравоохранения. Причем данная 
борьба заключается в демографических, со-
циально-экономических, культурных процес-
сах и является их общим следствием.

Это можно объяснить сложной экономи-
ческой ситуацией в нашей стране, сложив-
шейся в результате входа в состав России 
новых территорий – Крыма и Севастополя. 
Процедура присоединения данных террито-
рий потребует дополнительных расходов в 
государственном бюджете. Однако в связи 
со сложившимися трудностями здравоохра-
нение, несмотря на проблему нехватки ас-
сигнований, все же остается в числе прио-
ритетных направлений для государства. Это 
обусловлено тем, что развитие и процвета-
ние любой страны тесно связано с уровнем 
и качеством предоставляемых населению 
медицинских услуг.

Необходимо отметить, что в сравнении 
с другими государствами расходы на здра-
воохранение в РФ катастрофически малы 
(3,6 %). Как это ни печально, Россия тратит 
на финансирование данной сферы вдвое 
меньше стран «большой семерки»: США, 
Франции, Великобритании, Канады, Япо-
нии – 7,1–7,9 % ВВП. Она отстает даже от 
некоторых развивающихся стран: в Болга-
рии, Польше, Эстонии и Венгрии власти по 
данному направлению расходуют 4,2–4,9 % 
ВВП. Кроме того, России так и не удалось 
увеличить финансирование здравоохране-
ния до минимальных стандартов Всемирной 
организации здравоохранения – 5,5–6 %  
ВВП. По оценке ВОЗ, Россия сегодня по 
финансированию здравоохранения стоит 
на 70-м месте в мире, а по эффективности 
здравоохранения – на 130-м.

Для выхода из этого тяжелейшего кризиса 
нужен целый комплекс серьезных мер, вклю-
чающий разработку концепции долгосрочно-
го развития отечественного здравоохране-
ния и полноценной правовой базы, создание 
единой системы стандартов оказания меди-
цинских услуг и лекарственной помощи.

На сегодняшний момент нужен переход от 
скорейшего «реформирования» к постепен-
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ному и планомерному развитию всей систе-
мы медицинской помощи в стране с выделе-
нием наиболее приоритетных направлений, 
в которые и надо вкладывать основные фи-
нансовые ресурсы. 

Одним из способов восстановления пра-
вового воздействия и на федеральную си-
стему здравоохранения, и на её террито-
риальные структуры, чтобы создать чёткую 
административную иерархию, являются, на 
наш взгляд, изменения в отношениях между 
компетенциями государства и муниципаль-
ных образований. В законодательстве закре-
плены основания, по которым всем учрежде-
ниям здравоохранения вне зависимости от 
форм собственности может быть разрешено 
или запрещено предоставлять платные ме-
дицинские услуги. Проблема здесь заключа-
ется в необходимости примирить интересы 
государственных и частных структур; отраз-
ить их баланс законодательно. При этом та-
кой баланс должен измеряться не только в 
экономическом аспекте, но иметь правовое 
регулирование.

Надо принять и учитывать тот факт, что в 
данный период реформирования без жест-
кой регулирующей функции государства в 
построении новой и желаемой системы здра-
воохранения не обойтись. Ринуться в рынок 
без нормативно-правовой базы – значит по-
вторить период 90-х гг. прошлого столетия, 
а именно исходного увеличения активов со 
всеми вытекающими отсюда результатами. 
Право не только отражает существующий 
общественный строй, но и выступает ре-
гулятором общественных отношений, при-
водя поведение людей и организаций в со-
ответствие с интересами общества. Праву 
принадлежит главная роль в определении 
принципов деятельности организаций и дея-
тельности государственных органов здраво-
охранения, их компетенции, формы и поря-
док решения ими новых задач. 

Как уже говорилось выше, в последние 
годы в здравоохранении РФ происходят 
весьма существенные изменения, в первую 
очередь в структуре управления и объемах 
финансирования, что сказывается на каче-
стве медицинской и лекарственной помощи. 
В связи с этим представляет интерес изуче-
ние состояния здравоохранения на регио-
нальном уровне.

«Регионализация здравоохранения» под-
разумевает сокращение федерального фи-

нансирования медицины за счет увеличения 
регионального, в то время как относительно 
благополучными в финансовом плане явля-
ются, по данным экспертов, лишь 17 субъек-
тов РФ из 85. Поэтому регионализация гро-
зит россиянам «дискриминацией» по месту 
проживания. Дефицит бюджета на помощь 
наблюдается в подавляющем большинстве 
субъектов страны, а в некоторых регионах 
разрыв между фактическим и необходимым 
финансированием лечения является деся-
тикратным.

Не выдавать пациентам-льготникам ре-
цептов из-за отсутствия финансирования из 
различных бюджетов или из-за отсутствия 
необходимых медицинских препаратов в 
аптеке вынуждены примерно 60 процентов 
российских врачей.

Возможность для каждого субъекта Рос-
сийской Федерации иметь свой собственный 
перечень бесплатных, недорогих и необхо-
димых для лечения лекарств лишает многих 
граждан равных прав на лекарственное обе-
спечение.

«Мы все живем в одном государстве, под 
одной Конституцией, и у нас должны быть 
равные гражданские и социальные права,  
в том числе на лечение. Финансирование 
каждого российского онкологического паци-
ента должно осуществляться согласно при-
нятым стандартам лечения. На сегодняшний 
день регионализация и стандарты несовме-
стимы, финансирование и уровень развития 
здравоохранения в разных регионах суще-
ственно различаются.

По мнению 73 % всех опрошенных врачей 
новая бюджетная политика эту проблему 
только усугубит» [2].

Основными задачами здравоохранения 
субъектов федерации на сегодняшний день 
являются:

– недопущение снижения объемов и ка-
чества оказываемой медицинской и лекар-
ственной помощи населению;

– обеспечение наиболее эффективного 
использования знаний в области медицин-
ской науки и накопленного потенциала здра-
воохранения;

– объединение финансовых и других ре-
сурсов, которые будут направлены на разви-
тии наиболее важных направлений здраво-
охранения.

Для достижения поставленных целей 
основное внимание должно быть уделено 
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реструктуризации промышленности в усло-
виях рыночной экономики для обеспечения 
населения провинции доступным и высоко-
качественным медицинским сервисом и сво-
евременной и полноценной лекарственной 
помощью.

Одним из наиболее важных механизмов 
в решении этих проблем является улучше-
ние системы управления в здравоохранении. 
Первый шаг заключается в установлении 
полномочий управления между федераль-
ными органами власти субъектов федерации 
и муниципальными образованиями. Кроме 
того, необходимо восстановить такие прин-
ципы как подотчетность и ответственность 
органов здравоохранения за результаты их 
деятельности перед государственными и му-

ниципальными органами власти. Основным 
направлением реформы здравоохранения 
должно стать в том числе и обучение меди-
цинского и фармацевтического персонала, 
повышение престижа профессии медика и 
способы социальной защиты медработников.

Таким образом, реформа здравоохране-
ния на региональном уровне должна вклю-
чать комплекс мер, связанных с властью 
субъектов федерации и муниципалитетов, 
заинтересованных в общем решении про-
блемы гарантированного обеспечения на-
селения страны профессиональной высо-
котехнологичной и доступной медицинской 
помощью, а также необходимыми лекар-
ственными препаратами.
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В статье дано определение пределов осу-
ществления и защиты исключительных прав 
патентообладателя, учитывающих специ-
фику отношений, возникающих в патент-
ной сфере, а также действий патентообла-
дателя, способных привести к нарушению 
пределов осуществления исключительного 
права. В статье анализируются актуальные 
вопросы реализации права на запрет право-
обладателя посредством отказа обративше-
муся к нему лицу в предоставлении доступа 

УДК 346.7
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ДЕЙСТВИЯ ПАТЕНТООБЛАДАТЕЛЯ, 
СПОСОБНЫЕ ПРИВЕСТИ К НАРУШЕНИЮ ПРЕДЕЛОВ 

ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ИСКЛЮЧИТЕЛЬНОГО ПРАВА  

к объекту интеллектуальной собственности. 
Делается вывод о том, что исключительное 
право представляет собой возможность 
контролировать посредством правомочия 
запрета на коммерческое использование па-
тентоохраняемого объекта.
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THE ACTIONS OF THE PATENTEE THAT MAY LEAD TO VIOLATION 
OF LIMITS ON THE EXERCISE OF EXCLUSIVE RIGHTS

The article defines the limits of the exercise 
and protection of the exclusive rights of the 
patentee, taking into account the peculiarities 
of relations arising in the patent area, and the 
actions of the patentee that may lead to the 
violation of the limits on the exercise of exclusive 
rights. The article examines topical issues of 
implementation of law on the prohibition of the 
right holder through refusal to an individual, 

which appealed in order to get access to the 
intellectual property. It is concluded that the 
exclusive right is the ability to execute control 
through the powers of the ban on commercial 
use of potent protected object. 

Key words: implementation of law, the 
right owner, the prohibition, the object of 
the intellectual property license agreement, 
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Инвестиции в человеческий капитал, раз-
витие наукоемкого производства выступают 
в качестве новых резервов экономического 
роста в инновационной экономике. При пе-
реходе к постиндустриальной (информаци-
онной экономике) усиливается конкуренция 
за исключительные права на новые идеи, 
возрастает роль человеческого капитала, 
приобретают особую значимость креатив-
ные способности индивида.

В Стратегии по инновационному разви-
тию экономики РФ до 2020 г., утвержденной 
Распоряжением Правительства РФ от 8 де-
кабря 2011 г. № 2227-р, отражены основные 
направления, обеспечивающие реализацию 
реформирования российского законодатель-

ства, призванного придать развитию россий-
ской экономики инновационный характер. 
К этим необходимым мерам относится и 
совершенствование законодательства по 
интеллектуальной собственности, которое 
является важной составляющей инноваци-
онной деятельности любой страны. Понятия 
«интеллектуальная собственность» и «соб-
ственность» соотносятся как видовое и ро-
довое соответственно. Но интеллектуальная 
собственность имеет ряд особенностей, от-
личающих ее от вещной собственности:

– дуализм природы интеллектуальной 
собственности: результатами интеллекту-
альной деятельности являются нематери-
альные объекты, выраженные на матери-
альных носителях;
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– неизнашиваемость результатов интеллек-
туальной деятельности при их потреблении, 
обусловленная нематериальной природой;

– исключительные права на результаты 
интеллектуальной деятельности связаны с 
личностью их создателя;

– сложность оценки результатов интел-
лектуальной деятельности;

– неограниченная возможность тиражи-
рования и «пиратского» использования в 
случае отсутствия своевременной правовой 
защиты;

– эффект возрастающей отдачи от мас-
штаба.

Для притока инновационных продуктов 
на свой рынок государство вынуждено сти-
мулировать его участников на разработку и 
последующее внедрение объектов промыш-
ленной собственности. Это обеспечивается 
с помощью предоставления правовой охра-
ны и защиты на объекты интеллектуальной 
деятельности. Однако правовая охрана и 
защита на объекты интеллектуальной дея-
тельности предоставляется правообладате-
лю только при выполнении определенных 
законодательно установленных требований, 
посредством которых государство активно 
воздействует на инновационный рынок. 

Чтобы получить патентно-правовую ох-
рану, потенциальному правообладателю 
необходимо убедиться, что его изобрете-
ние или полезная модель соответствуют 
условиям патентоспособности. Таким обра-
зом, государство следит за определенным 
качественным техническим уровнем этих 
объектов, что сделает качественным и сам 
инновационный товар, в который они будут 
внедрены. А чтобы убедиться в этом, про-
водят специальные экспертизы. Используя 
систему принудительного лицензирования, 
государство следит за активным и целесоо-
бразным использованием запатентованных 
объектов промышленной собственности в 
производстве инновационного товара. Че-
рез разветвленную сеть административных 
и судебных органов государство обеспечи-
вает выполнение всех своих предписаний. 
Принудительное лицензирование представ-
ляет собой довольно мощный инструмент 
государственного вмешательства в частные 
патентно-правовые отношения. 

Выступая фактором модернизации систе-
мы, патентное право явилось точкой пере-
сечения публичного и частного интересов. 
Телеологической основой первого служит 
построение посредством интегрирования в 

хозяйственный оборот отдельных объектов 
интеллектуальной собственности иннова-
ционно ориентированной экономической 
системы. Что касается частного интереса, 
то он выступает собирательной категорией 
для разнонаправленных стремлений: укре-
пления монопольного положения на рынке; 
получения конкурентных преимуществ за 
счет усовершенствования существующих 
разработок; блокирования деятельности 
конкурентов, в том числе в целях получения 
от них денежных средств, и т. п.

В подобном контексте неизбежны стол-
кновения как публичного интереса с част-
ным, так и отдельных частных интересов 
между собой. Инструментом преодоления 
подобных конфликтов призваны служить 
пределы осуществления права – законода-
тельно очерченные границы деятельности 
управомоченных лиц по реализации возмож-
ностей, составляющих содержание данных 
прав. Будучи социальными по своей приро-
де, они призваны обеспечивать баланс раз-
нородных интересов, возникающих в связи с 
реализацией конкретного права. Под нару-
шением пределов осуществления права при 
этом предлагается понимать реализацию за-
ложенных в субъективном праве возможно-
стей, используемых в ненадлежащих целях, 
в противоречии с назначением конкретного 
субъективного права, которое приводит к 
нарушению интересов иных частных лиц и 
(или) общественного интереса.

Исследования, посвященные непосред-
ственно пределам осуществления исключи-
тельных прав, порождают больше вопросов, 
чем дают ответов. Так, А. Г. Назаров общим 
пределом права называет правомерное ис-
пользование результатов интеллектуальной 
деятельности третьими лицами, ограниче-
ние которого правообладателем признается 
злоупотреблением правом. В качестве кон-
кретных примеров подобных пределов он 
упоминает свободное использование и вос-
произведение объектов интеллектуальной 
собственности третьим лицом; исчерпание 
права на товарный знак; принудительную 
лицензию [4, с. 22–25]. 

В связи с этим возникает ряд возражений 
как логического, так и правового свойства. 
Во-первых, необходимо заметить: когда речь 
идет об осуществлении права, имеются в 
виду действия самого управомоченного лица. 
Следовательно, и пределы должны касаться 
именно их, а не актов третьего лица. Во-вто-
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рых, в любом случае выдача принудительной 
лицензии может являться только следствием 
нарушения предела, а не самим пределом. 
Наконец, в-третьих, в той ситуации, когда на 
один и тот же объект, помимо абсолютного 
права, устанавливаются некие права третьих 
лиц, то оправданно вести речь об ограниче-
нии объема первого, а не об установлении 
пределов его осуществления.

Установление пределов осуществления 
исключительного права следует начинать 
с раскрытия его сущности и назначения.  
В соответствии со ст. 1229 ГК РФ такое право 
определяется как совокупность следующих 
правомочий: использование результатов ин-
теллектуальной деятельности или средства 
индивидуализации любым не противореча-
щим закону способом; правомочие запре-
щать подобное использование всем иным 
лицам; распоряжение правами на указанные 
объекты.

Обозначенные составляющие оправданно 
рассматривать в качестве взаимообусловли-
вающих. Закрепление исключительного пра-
ва как «права-монополии» детерминировано 
целью придания нематериальным объектам 
свойств товара. Предоставляя субъекту пра-
вомочие запрещать всем иным лицам исполь-
зовать некий объект интеллектуальной соб-
ственности, законодатель исходит из того, что 
соответствующие объекты будут вовлечены в 
хозяйственный оборот правообладателями. 

Вместе с тем на практике патентообла-
датель часто использует свои права таким 
образом, что это не только не способствует 
инновационному развитию, но и препятству-
ет ему. Не реализуя весь потенциал той или 
иной разработки, патентообладатель посред-
ством правомочия запрещать всем иным ли-
цам использовать соответствующий объект 
интеллектуальной собственности может бло-
кировать инновационный процесс. Если при 
этом нарушаются частные и публичные инте-
ресы, встает вопрос о нарушении пределов 
осуществления исключительного права.

Осуществление субъективного права 
предполагает совершение управомоченным 
субъектом действий. Бездействие не образу-
ет ни реализацию права, ни злоупотребление 
правом. Следовательно, принципиально важ-
но установить, посредством каких действий 
правообладатель может запрещать всем 
иным лицам использовать объект интеллек-
туальной собственности. Прежде всего речь 
идет о реализации права на запрет посред-
ством отказа правообладателя обративше-

муся к нему лицу в предоставлении доступа 
к объекту интеллектуальной собственности 
посредством лицензионного соглашения. Это 
в полной мере соответствует сущности иму-
щественного права на общественные блага. 
Законодатель предусматривает, что все иные 
противопоставленные носителю субъектив-
ного права лица, если они стремятся дей-
ствовать правомерно, должны обращаться к 
нему за разрешением использовать объекты 
интеллектуальной собственности. [2, с. 61] 
Правообладатель же, ввиду наличия у него 
субъективного правомочия запрещать, может 
отказать в подобном использовании или уста-
новить условия для доступа.

Необходимо отметить, что установление 
подобных условий тоже является проявле-
нием правомочия запрещать. Правообла-
датель только потому и может определять 
способы, территорию, срок использования 
объектов интеллектуальной собственности, 
размер выплачиваемых лицензиатом ро-
ялти, что он может вовсе запретить любое 
использование иным лицам. Другое дело, 
что запрет в данном случае реализуется 
не посредством отказа в предоставлении 
лицензии, а установлении условий для ее 
преодоления. В доктрине утвердился тради-
ционный подход к рассмотрению лицензион-
ных договоров в качестве способов распо-
ряжения исключительным правом. Вместе 
с тем подобный подход представляется не 
совсем верным [5, с. 120; 7, с. 376]. Опреде-
ления юридической судьбы исключительно-
го права, как в случае с договором о его от-
чуждении, не происходит. Правообладатель 
реализует свою возможность контролиро-
вать коммерческое использование объектов 
интеллектуальной собственности на основе 
правомочия запрета.

Правомочие запрещать всем иным лицам 
использовать патентоохраняемый объект 
может быть реализовано правообладателем 
и на стадии защиты нарушенного исключи-
тельного права. При переходе от регулятив-
ных к охранительным правоотношениям на 
смену отказу в заключении лицензионного 
соглашения приходит возможность требо-
вать в судебном порядке от иного субъекта 
прекратить использование запатентован-
ного объекта. В соответствии со ст. 1250 ГК 
РФ в качестве универсального способа за-
щиты для всех случаев нарушения исключи-
тельных прав называется такой способ, как 
«пресечение действий, нарушающих пра-
во или создающих угрозу его нарушений».  
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В зарубежных правопорядках аналогом по-
добного способа защита выступает посто-
янный запрет на использование объектов 
интеллектуальной собственности. Как было 
отмечено Ю. Н. Андреевым, такой способ 
защиты «способствует реализации полномо-
чий обладателя исключительного интеллек-
туального права по осуществлению запрета 
другим лицам использовать средства инди-
видуализации...» [1, с. 18].

В практике американских судов высказыва-
лась схожая идея: поскольку с предоставле-
нием патента связано право исключать всех 
иных лиц от использования объектов интел-
лектуальной собственности, «при отсутствии 
возможности требовать запретить иным ли-
цам использовать объекты интеллектуальной 
собственности, право исключать всех осталь-
ных от использования будет иметь только ма-
лую часть от своей ценности» [3, с. 44].

В Европейском союзе установление пре-
делов осуществления исключительных прав 
в целом сходно с практикой США. Как конста-
тировал представитель Генерального дирек-
тората по конкуренции Европейского союза, 
«доминирующая компания имеет, по крайней 
мере, в некоторых случаях обязанность пре-
доставить объект, если отказ вызовет суще-
ственное влияние на конкуренцию... когда 
покупатель является конкурентом доминиру-
ющей компании на конкретном рынке». При 
этом были названы три фактора, на которые 
необходимо обращать внимание при решении 
вопроса о злоупотреблении правом: «1) может 
ли покупатель получить товар, услугу в другом 
месте; 2) есть ли другие конкуренты; 3) на-
сколько важны товары для бизнеса конкурен-
та. Таким образом, доступ к объекту является 
существенным, если при отказе исключаются 
все или большинство конкурентов с рынка». 
Подобные обстоятельства, служащие основа-
нием для выдачи принудительной лицензии, 
называются и в прецедентном праве.

В соответствии с подобным зарубежным 
опытом представляется оправданным в п. 3 
ст. 1362 ГК РФ закрепить норму следующего 
содержания: если отказ патентообладателя 
от заключения лицензионного соглашения с 
истцом на условиях, соответствующих уста-
новившейся практике, приводит к ограниче-
нию конкуренции на рынке, то истец имеет 
право обратиться в суд с иском к патентооб-
ладателю о предоставлении принудительной 
простой (неисключительной) лицензии на 
использование соответствующего объекта 

интеллектуальной собственности. Истец при 
этом должен доказать, что он является конку-
рентом патентообладателя; получение прав 
на объект интеллектуальной собственности 
имеет большое значение для производства 
им товара, на который имеет спрос; у объекта 
интеллектуальной собственности нет замени-
теля, права на которые может получить истец.

Таким образом, на основе изложенного 
можно сформулировать некоторые выводы.

1. Установление пределов осуществления 
исключительных прав патентообладателя 
должно происходить в соответствии с основ-
ными критериями: целью реализации права, 
его назначением и обеспечением частного 
и общественного интереса. Под надлежа-
щей целью реализации исключительного 
права следует понимать продвижение тех-
нологических инноваций, передачу и рас-
пространение технологий. Под обществен-
ным интересом – инновационное развитие 
экономики, широкое внедрение в производ-
ственный процесс объектов интеллектуаль-
ной собственности, развитие конкуренции. 
В ситуации нарушения указанных критериев 
появляются основания говорить о злоупо-
треблении исключительным правом.

2. Злоупотребление исключительным пра-
вом осуществляется патентообладателем 
преимущественно с опорой на правомочие 
запрещать всем иным лицам использовать 
его объекты интеллектуальной собственно-
сти. Объективную сторону правонарушения 
при этом образует либо отказ в выдаче ли-
цензии, либо подача иска против субъекта, 
нарушающего его исключительное право. 
Ненадлежащей целью реализации права в 
подобных ситуациях может являться огра-
ничение конкуренции, получение прибы-
ли, связанное не с вовлечением объектов 
интеллектуальной собственности в хозяй-
ственный оборот, а с шантажом предприни-
мателей-инноваторов.

3. Действующая редакция ст. 1362 ГК РФ 
нуждается в изменениях. Во-первых, необ-
ходимо исключить чрезмерную регламен-
тацию выдачи принудительной лицензии в 
соответствии с п. 1 ст. 1362 ГК РФ, отменив 
второй абзац нормы. Во-вторых, следует 
предусмотреть п. 3, обеспечивающий доступ 
разработчикам комплексных инноваций к 
необходимым объектам интеллектуальной 
собственности. Условиями предоставления 
принудительной лицензии в данном случае 
должны служить: ограничение патентообла-
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дателем конкуренции посредством отказа 
в предоставлении лицензии на объект па-
тентного права; важность соответствующего 
объекта интеллектуальной собственности 

для производства истцом товара, на который 
имеется спрос; отсутствие у спорного объекта 
интеллектуальной собственности замените-
ля, права на которые может получить истец.
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В статье проводится анализ основных за-
рубежных концепций государственного долга 
во взаимосвязи с налогами в рамках различ-
ных экономических школ. Рассматриваются 
научные теории содержания государствен-
ного долга в контексте прямой взаимосвязи 
с характеристикой сущности налогов. На ос-
новании проведенного исследования сделан 
вывод о разнообразии подходов к объекту го-
сударственного долга представителями раз-
личных научных школ финансового права. 

УДК 347
Д. А. Смирнов

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ДОЛГ И НАЛОГИ 
КАК ФИНАНСОВЫЕ ИНСТРУМЕНТЫ БЮДЖЕТНОЙ ПОЛИТИКИ 

ГОСУДАРСТВА: АНАЛИЗ ОСНОВНЫХ КОНЦЕПЦИЙ

Дискуссии между их представителями свиде-
тельствуют об активной работе научной мыс-
ли в этой сфере. Выявлено отсутствие общ-
ности и единой научной позиции во взглядах 
ученых на данное понятие. Отмечается, что 
государственный долг противопоставляется 
налогам при решении вопроса о финансиро-
вании дефицита бюджета. 

Ключевые слова: бюджет, государствен-
ный долг, налоги, дефицит, финансы, эконо-
мическая школа.

D. A. Smirnov

PUBLIC DEBT AND TAXES AS A FINANCIAL INSTRUMENTS 
OF THE BUDGET OF THE STATE POLICY: AN ANALYSIS OF KEY CONCEPTS

In this article the basic concepts of the 
foreign public debt is analyzed in relation to tax 
under different economic schools. The author 
considers scientific theories of the content of 
public debt in the context of relationship with 
the characteristic essence of taxes. On the 
basis of the study concluded that a variety of 
approaches to the subject of public debt by 
representatives of different scientific schools 

of financial law. The discussions between their 
representatives indicate that the active work of 
the scientific thought in the field. The absence 
of community and common scientific position 
in the views of scientists on this concept. It is 
noted that public debt is opposed to taxes when 
deciding on the financing of the budget deficit.

Key words: budget, public debt, taxes, 
deficit, finance, economic school.

С момента развития концепций государ-
ственного долга в мировой науке теорети-
ческое осмысление государственного долга 
происходит в тесной взаимосвязи с характе-
ристикой сущности налогов.

Развитие теории государственного дол-
га начинается в английской экономической 
науке представителями классической поли-
тической экономии (А. Смит, Д. Риккардо,  
Д. Хьюм и др.) XVIII века в Англии. В целом в 
рамках этой теории сложилось отрицатель-
ное отношение к государственному долгу, 
поскольку основная концепция данной эко-
номической школы базировалась на идее 
рыночной экономики как саморегулируемой 

системе, поэтому государственное вмеша-
тельство считалось излишним.

 Д. Хьюм явился первым английским 
специалистом, начавшим изучение государ-
ственного долга как аналога налогам в госу-
дарстве, отмечая возможность правитель-
ства злоупотреблять данным институтом, 
позволяющим решить дефицит бюджета 
и избежать критики со стороны общества, 
не увеличивая налоговое бремя. Поэтому  
Д. Хьюм отрицательно относился к долгу, 
считая, что «либо нация уничтожит государ-
ственный кредит, либо государственный кре-
дит уничтожит нацию» [10, р. 366]. 

Продолжает развивать теорию данного 
института в подобном пессимистическом 



ГУМАНИТАРНЫЕ И ЮРИДИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ

181

ракурсе и А. Смит в работе «Исследование 
о природе и причинах богатства народов», 
где посвящает отдельный раздел исследо-
ванию государственного долга. По мнению  
А. Смита, государственный долг связан с фи-
нансированием государственных расходов в 
военное время, однако в мирное время долги 
возрастают из-за проблем погашения задол-
женности и обслуживания процентных плате-
жей, что в свою очередь ведет к повышению 
налогов [1, с. 33]. Таким образом, государ-
ственный долг «уменьшает богатство нации, 
одновременно усугубляя налоговое бремя и 
значительно препятствуя накоплению капи-
тала» [1, с. 33]. Поэтому А. Смит считал, что 
государство может прибегнуть к использова-
нию государственного долга в исключитель-
ных случаях при финансировании чрезвы-
чайных расходов государства. Рассматривая 
государственный долг, А. Смит выделил и его 
виды, говоря о внутреннем и внешнем долге, 
указывал на то, что «государство, заняв капи-
тал у своих подданных, разрушает его… про-
центы по внешнему долгу есть вычет из наци-
онального богатства, поскольку они уходят за 
границу, где проживают держатели внешнего 
долга. Так что внешний долг и внутренний 
долг одинаковы в своем негативном влиянии 
на экономику» [11].

Продолжая теории Д. Хьюма и А. Смита,  
Д. Риккардо так же указывал на негативное 
воздействие государственного долга на раз-
витие совокупного основного капитала, яв-
ляющегося основным продуктивным источ-
ником нации, поскольку долг, как и налоги, 
препятствует накоплению капитала и неза-
метно сокращает доход индивидуумов [12, 
р. 246]. По его мнению, единственным эф-
фективным способом финансовой политики 
является выпуск денег эмиссионным банком 
страны, созданным правительством.

Таким образом, представители классиче-
ской теории государственного долга рассма-
тривали данный институт как зло, поскольку 
возрастающая государственная задолжен-
ность приводит к увеличению потребитель-
ского спроса, что в свою очередь неизбежно 
приведет к инфляции. Существование госу-
дарственного долга, по их мнению, может 
быть оправдано только в исключительных 
случаях, например при финансировании 
чрезвычайных государственных расходов.

В этот же период времени одновремен-
но с представителями классической школы 
теории государственного долга рассматри-

вают немецкие экономисты в рамках исто-
рической школы (Фр. Небениус, К. Дитцель, 
А. Вагнер, Л. Штейн и др.) Взгляды ученых на-
званной школы можно охарактеризовать как 
оптимистические по отношению к государ-
ственному долгу, поскольку финансирование 
государственных расходов при помощи кре-
дита рекомендовалось, так как это позволя-
ло достигнуть оптимального распределения 
инвестиционной нагрузки для государства и 
избежать повышения налогов для обеспече-
ния государственной деятельности в чрезвы-
чайных ситуациях.

По мнению А. Вагнера, все государствен-
ные расходы делятся на две группы: посто-
янные и чрезвычайные [2, с. 88]. Постоянные 
расходы возникают в процессе нормальной 
деятельности государства: их можно запла-
нировать. Чрезвычайные расходы связаны 
с финансированием ведения военных дей-
ствий, ликвидацией последствий чрезвычай-
ных ситуаций и т. д. Финансирование посто-
янных расходов возможно за счет средств, 
поступающих от налогов, а чрезвычайных – за 
счет привлечения государственных кредитов.

Оригинальную концепцию теории государ-
ственного долга в рамках исторической шко-
лы предложил К. Дитцель, отмечавший, что 
народ тем зажиточнее, а народное хозяйство 
более процветает и прогрессирует, чем боль-
ше финансируются процентные платежи в 
рамках государственных расходов [13, с. 26]. 
Он утверждал, что наличие государственного 
долга (кредита) создает для государства «не-
исчерпаемый и неизменный фонд», который 
для нации служит источником выгоды, так как 
при помощи средств данного фонда нация 
удовлетворяет свои потребности.

Другой представитель немецкой финан-
совой науки Фр. Небениус своими взглядами 
занимал промежуточную позицию между не-
гативным и позитивным отношением к госу-
дарственному долгу. Он отмечал: «… никто 
не будет утверждать, что государственные 
долги являются для нации благодеянием и 
что государство потому должно заключать 
займы и растрачивать полученные таким 
путем средства, чтобы создать благодеяние 
для народа... достаточно, чтобы не каждый 
заем принимать за зло и крайнее средство» 
[2, с. 88]. Фр. Небениус относился к государ-
ственному долгу (кредиту) как к смещенному 
по срокам финансированию государствен-
ных расходов за счет собственных средств.
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Несмотря на сформировавшиеся теории 
в рамках классической школы существу-
ет точка зрения, высказанная, в частности,  
Б. И. Алехиным о том, что классическая те-
ория государственного долга сформирова-
лась только к концу XIX в. в трудах Г. Адамса,  
Ч. Бастебла, П. Леруа-Болье [3, с. 27]. Особое 
внимание заслуживают взгляды последнего 
на существование государственного долга 
(кредита), поскольку именно его теория была 
широко распространена и пользовалась ши-
роким признанием до Первой мировой войны. 
П. Леруа-Болье считал, что заемные сред-
ства (долг) не следует однозначно оценивать 
как негативное явление, поскольку главное –  
это продуктивность их использования [4,  
c. 98–100]. Если средства использованы не-
эффективно, например, на развлечения, не-
нужные постройки, то общество становится 
беднее. Когда заемные средства используют-
ся для финансирования общественных работ, 
в частности на развитие инфраструктуры, то 
получается коллективное благо. 

Таким образом, идеи П. Леруа-Болье и др. 
ученых классической теории долга XIX века 
заключаются в том, что предназначение лю-
бого займа – облегчить рост расходов рас-
срочкой платежей, поэтому нельзя ставить 
налоги выше займов, а значит, нельзя нега-
тивно относиться к долгу во всех случаях без 
исключения.

Период конца XIX – начала ХХ вв. харак-
теризуется тем, что в финансовой науке 
появляются новые направления и школы,  
в частности – марксистская, кейнсианская и 
неоклассическая.

Истоки марксизма появились в XVI−XVIII вв. 
в рамках теорий утопического социализма и 
коммунизма. Идеологом марксизма явля-
ется К. Маркс, взгляды которого разделяли 
и дорабатывали Ф. Энгельс и В. И. Ленин. 
В рамках данной теории государственный 
долг рассматривался через государствен-
ные заимствования, представляющие со-
бой движение ссудного капитала, который 
не участвует в производстве материальных 
ценностей. Данный капитал используется 
как платежное средство, а не как капитал, 
приносящий прибыль, поскольку привлекае-
мые заемные средства финансируют возни-
кающий бюджетный дефицит [5, с. 7]. Рас-
сматривая государственные займы, К. Маркс 
считал их антиципированными налогами, то 
есть взятыми наперед, считая их фиктивным 
капиталом, так как государственные обли-

гации выпускаются для покрытия дефицита 
бюджета, связанного чаще всего с непроиз-
водительными расходами [5, с. 7].

Развивая марксистскую теорию, В. И. Ленин 
отмечал, что капиталистическое государство –  
это государство, эксплуатирующее трудящих-
ся, а для этого ему необходимы «налоги и го-
сударственные долги» [6, с. 12]. Кроме того, 
В. И. Ленин уделял внимание возможности 
использования государственного кредита как 
капитала, однако отмечал, что «возможности 
инвестиций государства в отрасли производ-
ства, где можно получить прибыль, весьма 
ограничены, поскольку оно не хочет конкури-
ровать с монополиями» [6, c. 38].

Таким образом, теоретики марксизма 
рассматривают государственный долг как 
ссудный капитал, не участвующий в произ-
водстве материальных ценностей и являю-
щийся способом эксплуатации трудящихся.

Учитывая тот факт, что классическая те-
ория государственного долга зародилась в 
среде английских ученых, то и дальнейшее 
развитие она получила в Великобритании, но 
уже трансформировавшись в неоклассиче-
скую теорию. В 1850−1914 гг. английский долг 
стабилизировался, и его бремя практически 
перестало беспокоить ученых, однако неко-
торые положения продолжали развиваться. 
Основоположником неоклассицизма в рам-
ках теории государственного долга является 
А. Маршалл, опубликовавший в 1980 г. ра-
боту «Принципы политической экономии»,  
в которой рассматривал применение государ-
ственного вмешательства в экономику, в том 
числе и при помощи государственных зай-
мов, ведущих к образованию государственно-
го долга. Он считал, что рыночный механизм 
может восстановить баланс между спросом и 
предложением, соответственно государству 
нет необходимости вмешиваться. Богатство 
государства прирастает общественными бла-
гами, а его сокращение происходит с ростом 
государственного долга [7, с. 307]. В этой сво-
ей позиции он и был близок к сторонникам 
классической школы.

В начале XX века классическая теория го-
сударственного долга переживала кризис, и в 
этот период времени начало развиваться са-
мостоятельное направление в финансовой 
теории – кейнсианство, получившее назва-
ние по имени его разработчика Дж. Кейнса. 
В 1936 году вышла его работа «Общая тео-
рия занятости, процента и денег», в которой 
он изложил взгляды государственного регу-
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лирования на экономику. В рамках своей те-
ории он коренным образом изменил взгляды 
на использование государственного долга в 
процессе государственного регулирования 
экономики. Дж. Кейнс начал рассматривать 
государственный долг как «неотъемлемую 
часть конъюнктурной государственной поли-
тики». Он считал, что государственный долг 
стабилизирует государственную политику, 
потому как дефицит бюджета является сти-
мулом для развития экономики [8, с. 21].

Таким образом, кейнсианство считало де-
фицит бюджета полезным в контексте эконо-
мической стабилизации, а долг не рассматри-
вало как угрозу государственным финансам 
в долгосрочном плане. Поэтому в послевоен-
ные десятилетия теории бюджетной полити-
ки разрабатывались без учета опасности эко-
номики со стороны дефицита и долга.

В середине XX века в учениях П. А. Саму-
эльсона, Дж. Гэлбрейта, А. Лернера, Э. Хан-
сена и др. авторов продолжали развиваться 
взгляды Дж. Кейнса на существование госу-
дарственного долга и кредита в рамках тео-
рии неокейнсианства. 

В частности, А. Лернер утверждал, что 
бюджетная политика должна строиться на 
«функциональных финансах», способству-
ющих росту производства, полной занятости 
населения и отсутствию инфляции. 

А. Лернер считал, что займы, как налоги 
и расходы, − это инструменты государствен-
ного влияния на экономику, поэтому главная 
задача государства − сделать это влияние 
благотворным [14, р. 354]. Автор затронул 
и проблему, связанную с бременем долга и 
вредом дефицита. В то время существова-
ла дискуссия о взаимосвязи долга и дефи-
цита. Одна позиция заключалась в том, что 
дефицит усиливает инфляцию, провоцирует 
фискальное вытеснение и перекладывает 
бремя долга на будущие поколения, а другая 
указывала на то, что если бы государство от-
деляло капитальный бюджет от текущего и 
иначе измеряло дефицит и долг, то пробле-
ма разрешалась бы проще. 

А. Лернер не поддерживал ни одну из то-
чек зрения, считая, что займы должны сле-
довать за расходами, а не предшествовать 
им, а дефицит способствует понижению 
процентных ставок [15, р. 139–141]. Его по-
ложения изначально не были восприняты 
неокейсианстами, но впоследствии были 
поддержаны, поскольку отрицание переноса 
бремени долга на будущие поколения (без-

относительно к вопросу и желательности 
или нежелательности займов как источника 
финансирования расходов) означает не-
возможность безответственного поведения 
суверенного заемщика. Единственное, что 
было отмечено по поводу его утверждений, 
что они несвоевременны. Помимо этого, 
представители данной школы рассматри-
вали проблему внешних займов, считая, 
что данные займы способствуют развитию 
экспорта товаров и услуг из стран-кредито-
ров, стимулируя развитие стран-реципиен-
тов, тем самым положительно оценивая на-
личие государственного долга, в частности 
такого его вида, как внешний долг. 

Кроме того, в рамках данной школы по-
лучило свое развитие направление, пред-
ставленное концепцией рациональных ожи-
даний, разработанной в 60-е гг. Р. Лукассом, 
Р. Барро, Т. Сарджентом. Данная концепция 
предусматривала, что экономические аген-
ты имеют возможность использовать любую 
информацию при принятии управленческих 
решений, следовательно, они будут при-
нимать наиболее эффективные решения, 
учитывая знания об экономической системе 
в целом, экономической политике, проводи-
мой государственными органами, позволя-
ющие предвидеть изменения в экономике 
и соответствующие их частным интересам 
[9, с. 20–21]. А поскольку существуют раци-
ональные ожидания, то правительство не 
сможет обманывать людей, осуществляя 
определенные мероприятия в сфере эконо-
мики. В отношении государственного долга 
данная концепция рассматривает положе-
ние о том, что потребители в своих поступ-
ках учитывают интересы будущего, понимая, 
что наличие государственного долга в насто-
ящее время приведет к повышению налогов 
в будущем. Снижение налогов за счет роста 
государственного долга приведет к их пере-
распределению во времени. Таким образом, 
сумма государственного долга равна сумме 
будущих налогов, следовательно, финанси-
рование государственных расходов за счет 
долга равносильно финансированию за 
счет налогов. Данное тождество называет-
ся «риккардианское равенство», или «экви-
валентность». Поэтому изменения в сфере 
бюджетной политики могут повлиять на рас-
ходы потребителя, если повлекут изменения 
в государственных расходах. Данную мысль, 
в частности, обосновал Р. Барро в работе 
«Аre Government Bonds Net Wealth?», четко 
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изложив аргументацию Риккардо и рассмо-
трев причины, по которым риккардианское 
равенство может не соблюдаться. По мне-
нию Р. Барро, граждане не просто планируют 
свое потребление, а делают это как межпо-
коленческие альтруисты [16, р. 1099]. Они 
заботятся и о своем благе, и о благе потом-
ков, учитывая собственные ресурсы и ресур-
сы потомков после уплаты налогов. В связи с 
этим он приходит к выводу, что решает не от-
дельный потребитель, проживающий конеч-
ное число лет, а бесконечно живущая семья, 
здравствующий член семьи решает, сколько 
потреблять, с учетом и дохода будущих по-
колений семьи. Таким образом, сохраняется 
риккардианское равенство − финансируемое 
займами снижение налогов может повысить 
доход отдельного потребителя в течение его 
жизни, не меняя постоянного дохода семьи. 
Получается, что член семьи не использу-
ет прибавку к доходу от снижения налогов,  
а сберегает ее и передает в виде наследства 
потомкам, которым предстоит выплачивать 

налоги, необходимые для обслуживания 
возникшего долга в настоящее время [16,  
р. 1110]. Однако Р. Барро выдвинул и не-
сколько возражений против риккардианско-
го равенства, связанных с тем, что люди не 
живут вечно и поэтому не беспокоятся о на-
логах после их смерти, а будущие налоги и 
доходы непредсказуемы [17, р. 40]. Данная 
позиция не отвергает концептуальной зна-
чимости риккардианского равенства, а рас-
сматривает его как второстепенную причину 
последствий государственного долга.

Исходя из вышеизложенного, видно, что 
среди ученых не существует единого мнения 
по отношению к государственному долгу, по-
скольку он оценивается как позитивный, так 
и как негативный институт в рамках опреде-
ленной научной школы. Тем не менее боль-
шинство взглядов на государственный долг 
сводилось к тому, что его следует рассма-
тривать как финансовый инструмент госу-
дарственной политики в одном ряду с нало-
гами и ценообразованием.
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Повышение финансовой грамотности 
среди населения России – проблема отно-
сительно новая, но весьма актуальная. Не-
обходимы механизмы, благодаря которым 
формируются умения защищать свои закон-
ные права в спорах с финансовыми органи-
зациями. Статья представляет собой обзор 
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сийской Федерации, в условиях неуклонного 
увеличения численности населения, вовле-
каемого в использование финансовых услуг 

и инструментов, актуализируется проблема 
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последних лет общее количество пользова-
телей банковскими услугами. Если в 2008 г. 
только каждый второй россиянин пользовал-
ся услугами банков (52 %), то в 2011 г. таких 
было 74 %, а в 2012 г. – уже 77 % [1].

 Сегодня можно с уверенностью утвер-
ждать, что назрела необходимость разработ-
ки и внедрения образовательных программ и 
информационных мероприятий повышения 
финансовой грамотности населения и за-
щиты прав потребителей финансовых услуг, 
формирование интерактивных консультаци-
онных механизмов защиты прав потребите-
лей и эффективных механизмов юридиче-
ского консультирования потребителей.

Понятие защиты прав потребителей во-
шли в повседневную действительность 
достаточно недавно. Правовое и органи-
зационное обеспечение вошло в число на-
правлений социально-экономической поли-
тики государства.

Однако правовые средства защиты инте-
ресов потребителей находятся по-прежнему 
в стадии развития. В этой связи представля-
ется актуальным проанализировать норма-
тивно-правовое регулирование защиты прав 
потребителей финансовых услуг, судебную 
практику по делам, касающимся взаимоот-
ношений потребителей с поставщиками фи-
нансовых услуг, и информационную среду 
в отношении каждой из финансовых услуг, 
указанных в техническом задании.

К проблеме защиты прав потребителей 
в той или иной степени обращались отече-
ственные ученые. Многие работы посвяще-
ны отдельным аспектам института защиты 
прав потребителей, и авторы не акцентиру-
ют внимания на особенностях нормативного 
регулирования защиты прав потребителей 
именно финансовых услуг.

В ст. 4 федерального закона от 26 июля 
2006 г. № 135-ФЗ «О защите конкуренции» 
дано определение финансовой услуги: «...
финансовая услуга – банковская услуга, 
страховая услуга, услуга на рынке ценных 
бумаг, услуга по договору лизинга, а также 
услуга, оказываемая финансовой органи-
зацией и связанная с привлечением и (или) 
размещением денежных средств юридиче-
ских и физических лиц» [4].

Поскольку названные в этой норме услу-
ги опосредуют привлечение или размеще-
ние чужих денежных средств, то «связь с 
привлечением и размещением денежных 

средств физических и юридических лиц» 
для целей определения можно считать од-
ним из квалифицирующих признаков этих 
услуг. Субъекта, оказывающего финансовую 
услугу, можно считать вторым признаком 
финансовой услуги в приведенном опреде-
лении. Понятие «финансовая организация» 
также раскрывается в законе «О защите кон-
куренции» и включает исчерпывающий их 
перечень (п. 6 ст. 4).

В отечественном правоведении существу-
ет и совершенно иной подход к определению 
финансовых услуг. Наиболее последова-
тельно он проведен Н. Г. Семилютиной. Этот 
подход отождествляет финансовые услуги с 
инвестиционными. Финансовой (или инве-
стиционной) услугой является услуга, ока-
зываемая профессиональным участником 
рынка финансовых услуг на основании до-
говора с целью передачи денежных средств, 
отчуждаемых инвестором, в пользу реципи-
ента инвестиций [3].

Согласно исследуемой концепции, ква-
лификация услуги в качестве финансовой 
поставлена в зависимость не только от ха-
рактера деятельности профессионального 
участника рынка финансовых услуг, но и от 
цели отправления денежных средств в обо-
рот. В соответствии с этим финансовая услу-
га по данному подходу тождественна инве-
стиционной [2].

Таким образом, защита потребителей фи-
нансовых услуг – это, с одной стороны, один 
из механизмов правовой защиты публичного 
интереса, связанного с развитием финан-
совых рынков и экономическим ростом, а с 
другой стороны, один из механизмов совре-
менного «социального государства», обе-
спечивающего относительное выравнивание 
условий, в которых живут его граждане.

В современных сложных экономических 
условиях растут и увеличиваются риски для 
потребителей финансовых услуг, связанные 
с условиями кредитования, недобросовест-
ными участниками финансового рынка, но-
вой волной финансовых пирамид. Например, 
с каждым годом возникают новые способы 
мошенничества с помощью пластиковых 
карт. Особую тревогу вызывает тот факт, что 
мошенники активно используют технические 
достижения и сеть Интернет для проведения 
подобных мошеннических действий.

Актуальной в этой связи выступает про-
блема низкого уровня правовой грамотности 
обывателей, недостаточной информирован-
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ности потребителей, не позволяющей в свою 
очередь способствовать формированию 
правоприменительной практики в области 
реализации правовых гарантий исполнения 
и защиты гражданских прав в сфере финан-
совых услуг.

Так, 1 июля 2016 года на сайте Нацио-
нального агентства финансовых исследо-
вания (НАФИ – http://nacfin.ru) опубликована 
такая информация: «Каждый десятый рос-
сиянин указал, что за последний год был не 
доволен финансовыми организациями, ус-
лугами которых пользовался. И только 4 % 
из них выразили свою жалобу в устном или 
письменном виде. 

Ниже приведены итоги всероссийского 
опроса, проведенного Аналитическим цен-
тром НАФИ для Министерства финансов 
Российской Федерации в рамках проекта 
«Уровень доступности финансовых услуг в 
Российской Федерации» в 2015 году. Оцен-
ка удовлетворенности качеством банковских 
услуг проводилась с помощью вопроса о 
наличии жалоб, претензий. Исследование 
проводилось в рамках Проекта «Содействие 
повышению уровня финансовой грамотно-
сти населения и развитию финансового об-
разования в Российской Федерации».

Опрошено 5 000 респондентов.
Заёмщики, имеющие «проблемный» кре-

дит, чаще остальных выражали претензии 
(21 % были недовольны, из них высказали 
жалобы – 8 %).

Основными формами выражения недо-
вольства стали устная жалоба сотруднику 
организации (51 % от всех высказавших пре-
тензии), жалобы знакомым во время разго-
воров (28 %) на официальную письменную 
претензию руководству банка решились 28 %  
респондентов.

Сравнительно редко использовалась как 
канал обратной связи книга жалоб и предло-
жений (9 %), только 1 % недовольных офор-
мили судебный иск.

Стоит отметить, что чем выше субъектив-
ная оценка финансовой грамотности опро-
шенных, тем они более склонны высказы-
вать претензии − так, в группе с отсутствием 
и низким уровнем знаний были недовольны 
8 %, а с хорошими и отличными знаниями – 
13 %; при этом доля обращавшихся с пре-
тензией к банку в два раза выше среди опро-

шенных с отличными знаниями (11 %), чем с 
хорошими (5 %)»1.

В 2015 году по заданию Министерства 
финансов Ставропольского края обществом 
с ограниченной ответственностью «Центр 
гуманитарных, социально-экономических и 
политических ислледований-2» (г. Омск) так-
же было проведено социологическое иссле-
дование уровня финансовой грамотности 
населения Ставропольского края, которое 
выявило низкий уровень финансовой гра-
мотности населения. 

 Целевыми группами исследования яви-
лись школьники и студенты (17,5 %), а так же 
активные и потенциальные потребители фи-
нансовых услуг с низким и средним уровнем 
дохода (82,5%). Количество респондентов – 
1000 человек. 41% опрошенных – сельское 
население, 59 % – городское. Территориаль-
ный охват – все муниципальные районы и го-
родские округа Ставропольского края. Метод 
сбора первичной информации – поквартир-
ный личный опрос.

Исследование позволило выяснить, каки-
ми финансовыми услугами пользуются жите-
ли края. В основном это пластиковые карты 
для получения зарплаты, пенсии и стипен-
дии, 15 % опрошенных имеют опыт креди-
тования в банке, самыми непопулярными 
оказались накопления в негосударственных 
пенсионных фондах, применение интер-
нет-банкинга, инвестиции в ценные бумаги. 
Добровольные пенсионные отчисления де-
лают только 5 % участников опроса. 26,6 % 
опрошенных понимают важность наличия 
«финансового буфера» на случай чрезвы-
чайных и кризисных ситуаций. 

Важны следующие факты: только 16 % 
уверены в справедливом решении споров 
с финансовыми организациями. При этом 
показатель соотношения процента уверен-
ности, по сравнению с отдельными другими 
регионами и общероссийскими показателя-
ми, показывает острую необходимость це-
ленаправленной информационной политики 
среди населения в сфере защиты прав по-
требителей финансовых услуг (рис. 1).

Только половина из числа опрошенных по-
нимает то, какие действия необходимо пред-
принять в случае нарушения прав потребите-
лей со стороны финансовых организаций.

1 Данные с сайта http://nacfin.ru/kazhdyj-desyatyj-
rossiyanin-ne-dovolen-opytom-sotrudnichestva-s-
finansovymi-organizaciyami/#_ftn1.	
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Рис. 1. Индикатор 4. Уверенность в справедливом разрешении 
споров с финансовыми организациями

Рис 2. Индикатор 9. Понимание того, какие действия 
административного и юридического характера следует предпринимать 

в случае нарушения прав потребителей финансовых услуг

И хотя процент лиц, обладающих знани-
ями правового характера, выше общерос-
сийских показателей, он явно недостаточен, 
чтобы говорить о благополучном положении 
в указанной сфере (рис. 2).

Таким образом, результаты социологиче-
ского исследования указывают на необхо-
димость повышения информированности 
в вопросах механизма и способов защиты 
прав потребителей финансовых услуг, что, 
несомненно, важно и с учетом региональной 
специфики.

Ставропольский край является одним из 
регионов-участников Проекта «Содействие 
повышению уровня финансовой грамот-
ности населения и развитию финансового 
образования в Российской Федерации», ре-
ализуемого с 2011 года Министерством фи-
нансов Российской Федерации.

Постановлением Правительства Ставро-
польского края № 559-п от 29 декабря 2014 
года утверждена краевая программа «По-
вышение уровня финансовой грамотности 
населения Ставропольского края и разви-

тие финансового образования в Ставро-
польском крае на 2014–2016 годы». Целью 
Программы является содействие формиро-
ванию у населения Ставропольского края 
разумного финансового поведения, ответ-
ственного отношения к личным финансам; 
повышение эффективности защиты в Став-
ропольском крае прав граждан, пользую-
щихся банковскими услугами, страховыми 
услугами, услугами на рынке ценных бумаг, 
услугами по договору лизинга, а также ус-
лугами, оказываемыми финансовыми орга-
низациями и связанными с привлечением и 
(или) размещением денежных средств. 

Юридический институт Северо-Кавказ-
ского федерального университета является 
непосредственным исполнителем реализуе-
мого в настоящее время Подпроекта «Про-
свещение, консультирование финансовых 
услуг и юридическая помощь по вопросам 
защиты прав потребителей в Северо-Кав-
казском федеральном округе «Финграмота 
СКФО»» Проекта Минфина России «Содей-
ствие повышению уровня финансовой гра-
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мотности населения и развитию финансово-
го образования в Российской Федерации». 
В рамках этого Подпроекта в 2016 году про-
ведены мероприятия в школьной, студенче-
ской и взрослой среде по информированию 
активных и потенциальных потребителей 
финансовых услуг с тематикой в сфере за-
щиты прав потребителей: реализована до-
полнительная общеразвивающая програм-
ма для учителей общеобразовательных 
учреждений «Основы пенсионного страхо-
вания и пенсионного обеспечения в Россий-
ской Федерации», проведено повышение 
квалификации для специалистов организа-
ций и общественных объединений в сфере 
защиты прав потребителей «Правовые ос-
новы кредитных отношений», семинар для 
преподавателей по теме «Управление лич-
ными финансами через онлайн-банкинг», 
реализована дополнительная общеразвива-
ющая программа для учителей общеобразо-
вательных учреждений – семинар «Потреби-
тельское кредитование». 

Основной целевой группой Подпроекта 
является молодежь в основном из числа 
обучающихся образовательных организа-
ций среднего профессионального и выс-
шего образования. Мероприятиями было 
охвачено около 1,5 тыс. студентов и более 
1 тыс. школьников. Студенты и школьники 
обладают хорошим уровнем восприимчиво-
сти к формированию ценностных установок, 
привитию навыков грамотного финансово-
го поведения. Участие в информационных 
мероприятиях позволяет расширить знания 
о правовых аспектах финансовых правоот-
ношений и защиты прав потребителей фи-
нансовых услуг, что в итоге приведет к более 
взвешенному принятию решений в сфере 
личных финансов и их защиты. 

Другим звеном в механизме повышения 
уровня правовых знаний молодежи в сфе-
ре защиты прав является издание инфор-
мационных материалов и проведение с их 
использованием информационных меропри-
ятий по актуальным вопросам защиты прав 
потребителей финансовых услуг в Ставро-
польском крае.

Отправной точкой для разработки инфор-
мационных материалов, заложенных в них 
целей и конкретных задач информационных 
мероприятий, их содержания и форм прове-
дения будут следующе компоненты:

− набор знаний потребителя о финансо-
вых продуктах; правах потребителя; усло-
виях, которые могут ущемлять права потре-
бителя; способах и механизме защиты прав 
потребителя;

− набор умений, связанных с разумным 
финансовым поведением, умением само-
стоятельно разрешить практическую ситуа-
цию в сфере защиты прав потребителя фи-
нансовых услуг;

− набор навыков, позволяющих сделать 
ответственный выбор, принять финансовое 
решение и предпринять эффективные дей-
ствия по защите прав потребителя.

Задачи проведения информационных ме-
роприятий: 

1) повышение уровня информированно-
сти населения в вопросах специфики фи-
нансовых продуктов и правах потребителей 
финансовых услуг:

− усвоение участниками мероприятия ос-
новных положений современной системы 
пенсионного обеспечения РФ и формирова-
ние активной социальной позиции при фор-
мировании собственных пенсионных нако-
плений; 

− приобретение участниками мероприя-
тий знаний о нормативном регулировании 
кредитования, в том числе кредитования в 
микрофинансовых организациях, автостра-
хования, получения иных банковских услуг;

− приобретение участниками мероприя-
тий минимально необходимых навыков оз-
накомления с условиями договоров в сфере 
финансовых услуг;

− усвоение слушателями особенностей 
различных видов и способов кредитования;

2) выработка у целевой аудитории умений 
и навыков эффективной модели поведения 
в правоотношениях в сфере финансовых ус-
луг и защиты прав потребителей финансо-
вых услуг:

− навыки использования финансовых про-
дуктов, услуг и законов финансовой системы 
себе во благо;

− навыки критического мышления при 
пользовании финансовыми услугами; 

− навыки оценивания финансовых и пра-
вовых рисков;

− умение пользоваться механизмом защи-
ты прав потребителя в сфере финансовых 
услуг;
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3) развитие мотивации и стремления це-
левой аудитории повышать финансовую гра-
мотность самостоятельно и систематически.

Задачи информационных мероприятий 
представляют собой постепенное смеще-
ние акцентов от простого информирования 
целевой аудитории к изменению поведения 
потребителей финансовых услуг и стремле-
нию к саморазвитию.

Отдельным звеном в механизме повы-
шения эффективности просветительских 
мероприятий является проведение анализа 
судебной практики по делам, касающимся 
взаимоотношений потребителей с поставщи-
ками финансовых услуг и информационной 
среды, существующей в Ставропольском 
крае в отношении каждой из финансовых 
услуг, а именно: кредитная карта, потре-
бительский кредит, автокредит, ипотечный 
кредит, банковские депозиты и банковский 
счет, услуги негосударственных пенсионных 
фондов, дебетовая/«зарплатная» карта, ав-
тострахование, микрофинансирование, пла-

тежные услуги, выявление для каждой из 
финансовой услуги региональной специфи-
ки Ставропольского края и формулирование 
ключевых рекомендаций потребителю.

Такое решение рассматриваемого во-
проса тем более важно, поскольку система 
нормативных правовых актов, регулирую-
щая вопросы защиты прав потребителей 
финансовых услуг, находится в развитии,  
и за последние годы приняты важные нор-
мативные правовые акты в сфере защиты 
прав потребителей, в том числе и потребите-
лей финансовых услуг: Федеральный закон 
от 21.12.2013 № 353-ФЗ «О потребитель-
ском кредите (займе)», Федеральный закон 
от 03.07.2016 № 230-ФЗ «О защите прав и 
законных интересов физических лиц при 
осуществлении деятельности по возврату 
просроченной задолженности и о внесении 
изменений в Федеральный закон «О микро-
финансовой деятельности и микрофинансо-
вых организациях».
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                         ФИЛОЛОГИЧЕСКИЕ НАУКИ

В западнокавказских языках пространство 
(или локализация) и направленность дей-
ствия находят отчетливое морфологическое 
выражение. В статье рассмотрены отличи-
тельные признаки превербов местного (ло-
кального) значения в этих языках. Анализу 
подвергаются сходства и различия в исполь-
зовании локальных превербов между языка-
ми на различных уровнях: хронологическом, 
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ОБ ОСОБЕННОСТЯХ ФУНКЦИОНИРОВАНИЯ ЛОКАЛЬНЫХ ПРЕВЕРБОВ 
В ЗАПАДНОКАВКАЗСКИХ ЯЗЫКАХ

структурном, фонетическом, грамматиче-
ском, семантическом. Учтены имеющиеся 
результаты исследований по данной тема-
тике, приведен значительный практический 
материал.

Ключевые слова: глагольное словообра-
зование, локальная семантика, структура, 
глагольная основа.
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ON THE FEATURES OF FUNCTIONING OF LOCAL 
REFERENCE PREVERBS IN WEST-CAUCASIAN LANGUAGES

In West-Caucasian languages the location 
and the direction of an action are expressed 
morphologically. The article considers the 
characteristic features of preverbs of local 
reference in these languages. Similar and 
distinctive features of usage of local preverbs 
among the languages are analysed at different 

levels: chronological, structural, phonetic, 
grammatical. The existing research findings 
are taken into account, a rather wide practical 
material is given.

Key words: verbal word formation, local 
meaning, structure, verbal stem.

Одним из продуктивных способов глаголь-
ного словообразования в западнокавказских 
языках является словообразование посред-
ством локальных превербов. Высокая дери-
вационная продуктивность достигается как 
богатством локальных превербов, так и их 
широкими производственными возможно-
стями. Процесс этот живой и он активно спо-
собствует обогащению западнокавказских 
языков неологизмами. Во всех этих языках 
локальные превербы дополняют лексиче-
ское значение производящей основы семан-
тикой локализации действия и направления 
действия по отношению к его локализации. 

Однако в их материальной сущности с их 
семантикой, в их производительных возмож-
ностях в области способности сочетаться с 
корнем или производительной основой име-
ются как параллельные соответствия, так и 

расхождения. При этом параллельных соот-
ветствий больше в языках, входящих в одну 
генетическую подгруппу языков Западного 
Кавказа, а расхождения наблюдаются меж-
ду группами.

Помимо этого, превербы западнокавказ-
ских языков различаются и в плане хроноло-
гии: наряду с древними западнокавказски-
ми превербами (адыг., каб.: пэ-, гуы-, адыг.: 
чIъэ-, каб.: шIэ-, адыг., каб.: лъы-; абх.: п, 
абаз.: п-, абх.: гъ(ы), абаз.: гу-, абх.: 7, абаз.: 
цI, абх.: шь, абаз.: щ, убых.: ф-, гь-, лъ- и 
др.), имеются превербы, возникшие в более 
позднее время (адыг., каб.: пхыры-, пхыр: 
адыг.: сыпхырычIыгъ, каб.: сыпхыры-чIашъ 
«я прошел», адыг., каб.: бгъуыры-, бгъуыр: 
адыг., каб.: бгъуырылъын «лежать сбоку»; 
абх.: кыл(а), абаз.: кIыл(а): абх.: акыла8сра, 
абаз.: кIылапсра «умереть, задыхаться в от-
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верстии, в щели»; абх.: шькла, абаз.: щкIла: 
абх.: ашьклахысра, абаз.: щкIлахысра «вы-
стрелить, стрелять по ногам, вслед кому-л., 
чему-л.». Хронологически раличаются от аб-
хазо-абазинской группы и некоторые превер-
бы адыгско-убыхского ареала, сложившиеся 
на адыгско-убыхской основе: адыг., каб. блэ, 
убых. бл-, адыг., каб. пхы-, убых. пшь- и др. 

М. А. Кумахов полагает, что адыгские пре-
вербы, в целом, охватывают следующие 
уровни: западнокавказский, адыгско-убых-
ский, общеадыгский (или протоадыгский) и 
уровень поздних адыгских (диалектных) ин-
новаций [6, с. 229]. 

В структурном плане локальные превер-
бы в западнокавказских языках делят на 
простые и сложные. Простые превербы бо-
лее конкретно указывают на локализацию 
действия, чем сложные. Это происходит из-
за того, что простой преверб способен од-
нозначно выразить какое-либо конкретное 
местоположение, в то время как сложный 
(состоящий зачастую из двух простых пре-
вербов) привносит дополнительный оттенок 
указания на местоположение [3, с. 13].

Считается, что древними и первичными 
превербами, являются превербы простой 
структуры, а более поздними и вторичными –  
превербы сложной структуры. Последние 
возникли в период распада западнокавказ-
ского языкового единства (каб.-черк., адыг.: 
пэ-щIэ, лъэ-хэ, щIэлъыры-, хы-фIэ, Iэ-ры). 
Незначительное количество превербов от-
носится к поздним инновациям, возникшим 
в период после распада общеадыгского и 
абхазо-абазинского языков. В основном, это 
производные превербы, состоящие из двух 
и более простых локальных превербов (пэ-
шIуэ-, лъэхэ-, чIэлъыры- и др.). 

В абхазском и абазинском языках боль-
шинство локальных превербов по структуре 
простые. В абхазском языке они зачастую 
представлены одной согласной фонемой: г, 
д, н, къ, 8, р: ад=ащъалара «привязать что-л. 
рядом, около чего-л.», адяьалара «прирасти 
к чему-л., срастись с чем-л., присохнуть», 
а6ъбылгьара «катиться по поверхности», 
а6ъхра «снять что-л. сверху, с поверхности 
чего-л.» и др.

Основная же масса простых превербов 
представляет собой открытый слог, состоя-
щий из согласного и гласного а. У превербов 
с исходом на гласный а в зависимости от вы-

полняемой ими функции выражения направ-
ления а редуцируется: при полной редукции 
а переходит в 0 звука, при частичной – в ы. 
Таким образом, один и тот же преверб может 
реализовываться как с гласным а, так и без 
него: ва // вы // в, ла // лы // л, 7а // 7ы // 7, шьа //  
шьы // шь: абх.: ава0йъацра «взорваться 
сбоку, рядом с кем-л., чем-л.», авцара «про-
гнать, прогонять из-за чего-л., с какой-л. сто-
роны», алахысра 1) «произвести выстрел в 
гущу чего-л.», 2) «выстрелить в группу лю-
дей, животных и т. д.», ал7ра «выйти, выхо-
дить откуда-л.» и др.; или из двух согласных 
и гласного а: г=а // г=(ы), яра // яр(ы), эщъа //  
эщъ(ы), и др.: аярасра «ударить в область 
живота», аяражьра «бросить что-л. (боль-
шое) на живот кого-л., чего-л.», аэщъгара 
«убрать то, что стоит подле очага», аэщъ-
ыхра «вытаскивать из очага что-л.».

В абазинском языке выделяют следую-
щие структурно-фонетические типы: CV: кIа, 
шIа: кIагвара «повалить, валить что-л.; побо-
роть кого-л., что-л.», шIабылра «сжечь, об-
жигать на склоне (горы)»; CCV: бжьа, щтIа: 
бжьагылра «встать, вставать между кем-л., 
чем-л.», щтIапсара «рассыпать что-л. (по по-
верхности земли)»; CVC: быжь, гIвын: быжь-
пIлара «высыпаться между кем-л., чем-л.  
(о мелких предметах)» и др.

Сложные превербы зачастую состоят из 
двух простых или представляют собой со-
четание простого преверба с тем или иным 
компонентом (корнем) имени: абх.: гъыла 
// гъыл, абаз.: гвы-ла // гвы-л, где гъ(ы), 
гв(ы) – «сердце», ла – преверб, означаю-
щий нахождение или действие в однород-
ной массе: абх.: агъыла8шра «посмотреть, 
взглянуть внутрь чего-л.», абаз.: гвылапса-
ра «насыпать что-л. во что-н.»; абх.: дъы6ъ 
где дъ «поле» сочетается с 6ъ «макушка, 
вершина»: адъы6ълара 1) «отправиться, от-
правляться», 2) «выйти в поле». Вариантом 
этого преверба в абазинском языке является 
джы-кв(ы), где второй компонент выступа-
ет со значением «верх, верхушка», а слова 
джы в значении «поле» в абазинском языке 
нет. Несмотря на это «в абазинском широко 
применяется преверб джв(ы), восходящий к 
абхазскому адъы «поле» [3, с. 32]: джы-кв-
га-ра «унести кого-л., что-л. (со двора, из 
дома, помещения)». 

В адыгейском и кабардино-черкесских 
языках выделяют следующие структур-
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но-фонетические типы локальных превер-
бов, унаследованных от общеадыгского хро-
нологического уровня: 

SV: дэ-: адыг.: хатэм дэ-хьагъ «зашел в 
огород», каб.: пIшIантIэм дэ-сын «сидеть во 
дворе»; йы-: адыг., каб.: матэм йы-сын «си-
деть в корзине» хэ-: адыг., каб.: псым хэ-сын 
«сидеть в воде»; SSV: блэ-: адыг., каб.: блэ-
чIы-н «идти мимо», къуэ-: адыг.: ккъуэ-лъ, 
каб.: къIуэлъшъ «лежит в углу»; SVSV: кIуэ-
цIы-: адыг.: кIуэцIы-с, каб.: кIуэцIы-с-шъ «(он) 
сидит внутри», къIэпы-: адыг.: Iэпы-зын, каб.: 
Iэпы-хуын «уронить из рук», къIэчIъэ-: адыг.: 
IэчIэ-куэн «сунуть в руку», каб.: IэшIы-з-о-лъ-
хьэ «я кладу ему в руки»; SSVSV: шъхьэры-: 
адыг.: шъхьары-зын, каб.: шъхьэра-хуы-н 
«упасть с головы», бгъуыры-: адыг.: бгъ-
уыры-шIагъ «(он) пристегнут сбоку», каб.: 
бгъуыры-лъы-н «лежать сбоку»; шъхьэдэ-: 
адыг.: шьхадэ-чIын, каб.: шъхэдэ-чIын «пе-
рейти через что-то»; SSVSVSV: шъхьэпы-
ры-: адыг., каб.: шъхьэпыры-чIы-н «пройти 
над кем-л., чем-л.»; SVSVSV: кIуэцIыры-: 
адыг.: кIуэцIыры-с-фы-гъ, каб.: кIуэцIыры-с-
ху-а-шь «я прогнал через что-то»; SVSSVSV: 
зэбгыры-: адыг.: зэбгыры-зын «развалиться, 
рассыпаться», каб.: зэбгыры-х! «разноси!».

Ж. Дюмезиль по степени абстрагирован-
ности делит превербы убыхского языка на 
«детерминанты» и собственно локальные. 
По его мнению, детерминанты – это субстан-
тивы, которые сохраняют в прямом или пе-
реносном смысле свое исконное значение и 
не требуют личных показателей. Локальный 
же преверб обязательно требует постанов-
ки личного показателя, и он тоже восходит 
обычно к субстантиву, употребляемому или 
застывшему в словосочетаниях. Однако Дю-
мезиль считает, что строгого разграничения 
между локальными превербами и детерми-
нантами нет. Одни и те же превербы высту-
пают как в роли локальных превербов, так и 
в роли детерминантов, например: гьы «серд-
це» и преверб «на» [16, с. 105].

Зачастую в зависимости от фономорфо-
логического окружения локального преверба 
изменяется вариантная форма основообра-
зующей морфемы, причем фонетическим 
изменениям подвергается гласный элемент. 
Как, например, в кабардино-черкесском:  
в словоформах хэ-дзэн (бросить что-то во 
что-либо», хы-з-о-дзэ «я бросаю что-то во 
что-либо», х-и-дз-а-щ «он бросил что-то во 

что-либо» элементы хэ-, хы-, х – являются 
вариантами одной морфемы, при этом ос-
новной формой принято считать вариант хэ- 
(ср. абх.-абаз.: 0а // 0ы // 0, та // т(ы); бжьа 
// быжь // бжь(ы) и др.).

Локальные превербы употребляются с ос-
новами как динамических, так и статических 
глаголов, внося в глагольную основу значе-
ние локализации действия или состояния и 
локализацию направления действия. Еще  
П. К. Услар в своей работе «Абхазский язык», 
определяя функции некоторых превербов, 
отмечал, что они могут употребляться как 
основы глаголов и как превербы: сы6ъуп – 
«нахожусь на», ахы сылоуп – «пуля во мне 
находится», сы6ътъоуп – «сижу на», ашьац 
сылатъоуп – «в траве сижу» [12, с. 87]. 

Способность локальных превербов стать 
основой статических глаголов характерна 
лишь для абхазского и абазинского языков. 
Но встречаются такие превербы, которые 
самостоятельно не могут быть основами 
для статических глаголов: а-ка-8хара «све-
титься», а-кIа-жьра «бросать ч-л. большое» 
[2, с. 29–37].

Превербы адыгско-убыхского ареала ха-
рактеризуются лишь статусом аффиксаль-
ных морфем, т.е. этим языкам не свойствен-
ны превербы-корни, выступающие в двоякой 
функции: в роли корневых морфем и префик-
сальных элементов (собственно превербов) 
в составе самостоятельных глаголов, как это 
имеет место в абхазском и абазинском язы-
ках. Это явление относится к «существен-
ным признакам превербов, их структурного 
оформления и функционирования, отража-
ющим несколько обособленно положение 
адыгско-убыхского ареала» [6, с. 232].

В динамических глаголах локальный пре-
верб также присоединяется к корню глагола, 
в морфологическом отношении он является 
глагольной приставкой. Семантика локаль-
ных превербов, находящихся в основах ди-
намических глаголов, дополняет основную 
лексическую семантику глагола, определяя 
локализацию выраженного им действия и 
тем самым изменяя ее. Семантика основы 
превербного глагола отличается от произ-
водящей настолько, что правомерно пре-
верб считать деривационным формантом: 
абылра «гореть» – а7абылра «гореть под 
чем-то, подгореть» [14, с. 39].

Большинство локальных превербов в 
адыгейском языке встречаются как в дина-



ФИЛОЛОГИЧЕСКИЕ НАУКИ

194

мических так и в статических глаголах: те-с 
«сидит на»; тe-плэ «смотрит на». Превер-
бов, сочетающихся с динамическими глаго-
лами меньше, это: блэ-, лъэ-, Iэ-, блы-пкъы-, 
пх-, пхыр-, зэ-пы-р-, пэ-гъо-, кIэ-лъы-, шъ-
хьэ-, шъхьэ-дэ- сочетаются только с динами-
ческими глаголами: кIэ-лъы-кIуагъ – «пошел 
следом за ним» [10, с. 116].

В адыгейском и кабардино-черкесском 
языках динамические и статические глаголы 
делят на первичные (т. е. с глагольными ос-
новами) и вторичные (т. е. образованные от 
основ имен) [10, с. 101]. Первичные динами-
ческие глаголы: адыг.: ар мадэ «он шьет», ащ 
ар ежъо «он пишет то», ар мчъэ «он бежит»; 
каб.-черк.: сэ ар сотхы(р) «я пишу (то)», абы 
ар ешэ(р) «тот ведет его», сэ абы сожьэ(р) 
«я жду его» и др. Вторичные (отыменные): 
адыг.: ар мэ-пхъашэ «он плотничает», каб.-
черк.: сэ сопхъащIэр «я плотничаю» ‒ от 
имени пхъашэ «плотник», адыг.: мэ-у-плъ-
ыжьы «он краснеет» ‒ от имени плъыжьы 
«красный», каб.-черк.: сэ сыдахэщ «я краси-
вый» ‒ от имени дахэ «красивый» и т. д.

И в адыгейском, и в кабардино-черкес-
ском языках количество первичных стати-
ческих глаголов ограничено. Для первичных 
статических глаголов обычно характерно 
наличие значения превербов с локальным 
значением: каб.-черк.: Iу-т-щ «стоит (возле 
чего-н.)», Iу-лъ-щ «лежит (возле чего-н.)», 
щIэ-т-щ «стоит под». 

 Динамические глаголы встречаются как с 
превербами (каб.-черк.: Iу-дэ-н «обшивать», 
«пришивать», хэ-тхэ-н «вписать»), так и без 
них (каб.-черк.: содэ «шью, сожэ «бегу»). 

Показательно, что для адыгско-убыхско-
го ареала не характерны свойственные аб-
хазскому и абазинскому языкам корни типа 
т(а), л(а) и др., выступающие в роли корне-
вых элементов статических глаголов и пре-
вербов в составе самостоятельных глаголов 
[1, с. 265].

Деление глагольных основ на связанные 
(несвободные, несамостоятельные) и не-
связанные (свободные, самостоятельные) 
наличествует во всех современных запад-
нокавказских языках. В абхазском и абазин-
ском языках локальные превербы динами-
ческих глаголов, помимо употребления со 
связанными и несвязанными корнями, ис-
пользуются с корне-суффиксами: ла, 7, 7а, 
х (в абхазском языке) и с суффиксоидами: 
жь, л, ха, цIа, х, цI, щт, да (в абазинском). 

Л. П. Чкадуа к этой группе формантов отно-
сит и суффикс ха-, который присоединяется 
к локальным превербам, внося семантику 
«задержаться, застрять» [14, с. 14]. 

В адыгских языках связанные корни де-
лятся на нейтральные и стабильные. От 
первых образуются как динамические, так и 
статические глаголы, от стабильных – дина-
мические или статические глаголы. К обще-
адыгским связанным основам относятся -сы, 
лъы-, -ты, которые употребляются в сочета-
нии с локальными префиксами. От них обра-
зуются как статические, так и динамические 
глаголы: адыг.: сы-шьыс, каб. сы-шьыс-шь 
«я сижу», адыг.: сы-шьэсы, каб.: сы-шьос «я 
просиживаю» [6, с. 130–132].

В семантическом плане локальные пре-
вербы классифицируются на конкретные и 
абстрактные. Абстрактная и конкретная се-
мантика характерна как локальным превер-
бам с простой структурой, так и локальным 
превербам со сложной структурой. Следует 
особо отметить, что превербы, семантика 
которых лишена конкретности, характери-
зуются высокой сочетаемостью. Такие пре-
вербы довольно абстрактно указывают на 
место действия или состояния, в то время 
как превербы с конкретной семантикой ха-
рактеризуются меньшим производительным 
потенциалом.

Превербы, характерные всем диалектам 
абхазского и абазинского языков: абх.-а-
баз.: гара // гар(ы) ← агара, гара // гар(ы) ←  
гара «люлька»: абх.: агара7ара «положить, 
класть в люльку», абаз.: гара-щщ-ра «за-
лезть в люльку», абх.-абаз.: гъара // гъар ← 
агъара, гвара // гвар(ы) ← гвара – «двор, 
ограда»: абх.: агъарацалара «пригнать, 
пригонять скот с пастбища, загонять скот 
во двор», абаз.: гвара-ха-ра «оставаться во 
дворе»: абх.-абаз.: 7а // 7(ы) ← а7а, цIа //  
цI(ы) ← уацIа «дно, низ»: абх.: а7ащара 
«свалиться, упасть под что-н. (о большом 
предмете)»; абаз.: цIа-гыл-ра «стать, стано-
виться подо что-л.» и др.

 В то же время, имеются превербы, встре-
чающиеся только в абазинском языке: гIв(ы) 
«мимо». В абхазском языке соответствует 
превербу в(ы), дза «сбоку кого-л., чего-л.»: 
дза-был-ра «гореть, сгореть сбоку» ‒ в аб-
хазском языке этому превербу соответству-
ет преверб ва- «сбоку»; къв(ы) «от кого-л., 
чего-л. (отходить)»: акъвкъьара «отойти 
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быстро, убежать от кого-л., чего-л.» ‒ в аб-
хазском языке синонимичен превербу л(ы), 
ры-кIь сочетается с корнем га-ра «нести»: 
арыкьгара «передразнить, передразнивать 
кого-л., что-л.».

Превербы, характерные только для абхаз-
ского языка: яы7а обозначает локализацию 
или действие, проходящие в зимний период: 
аяы7сра «(б. ч. о скоте) перезимовать, про-
жить зиму», ёаа – обозначает нахождение 
или действие в воде: аёаагылара «стать в 
воде», мяа – обозначает локализацию дей-
ствия выше кисти, на талии, на боку талии: 
амяы7хра – «вытащить из-за пояса».

Однако в полнозначных именах, транс-
формирующихся в местные превербы,  
Р. Х. Темирова отмечает расхождения между 
адыгскими языками и абазинским языком. Го-
воря о том, что в указанных языках имеются 
превербы, сохранившие генетическую связь 
с самостоятельными словами – прототипами 
(при этом абазинский язык значительно пре-
восходит адыгские по количеству превер-
бов, восходящих к именам – названиям ча-
стей тела), автор отмечает, что в абхазском 
и абазинском языках в отличие от адыгских 
в качестве локальных превербов выступают 
имена существительные, обозначающие по-
нятия: гора, вода, дом, берег, очаг, ограда, 
двор и др. В адыгских же языках, по мнению 
Темировой, из подобного рода имен в пре-
вербы трансформировались только имена 
къуэ в къуагъ «угол» и щIэ «дно»: къуэ – «за, 
в углу», щIэ – «под» [11, с. 63–64].

Превербы адыгских языков: адыг., каб.: 
пэ-, пы-, п- «перед, против» ← общеадыг.: пэ 
«нос»: адыг., каб.: пэ-плъэн «ждать», пыдэн 
«пришить», адыг., каб.: гуы- гуэ-, гу- «ря-
дом, сбоку» ← общеадыг.: гуы «сердце»: 
адыг., каб.: гуэтын «стоять рядом», гуэчIын 
«отойти сбоку», адыг., каб.: лъэ-, лъы-, лъ 
«вслед, за» ← общеадыг.: лъэ «нога»: адыг: 
сылъэIэсыгь, каб.: сылъэIэсашь «я достал, 
достиг /рукой/», адыг.: лъидзыгь «/он/ бро-
сил вслед», каб.: лъихашь «он снял с ноги», 
адыг., каб.: блэ-, блы-, бл- «мимо, рядом, по-
близости» ← общеадыг.: блэ «часть руки от 
плеча до кисти»: адыг., каб.: блэчIын «идти 
мимо».

Имеются и такие локальные превербы, 
которые, вследствие фонетических и се-
мантических изменений утратили связь со 
словами, от которых они образовались, они 

лишены прозрачной этимологии: абх.: йъ(а) 
(вводит в основу значение отчуждения от че-
го-л.): айъкра «избавить кого-л. от кого-л.»; 
айъйьара 1) «отколоть что-л. от чего-л.»,  
2) «отбить кого-л. от чего-л.», м(а) (в основном 
выступает как основообразователь с указани-
ем на некоторую массу чего-либо): амахара 
«задержаться, задерживаться»: дамахеит 
«он где-то задержался (завяз)», хь // хьа –  
образует основы со значением действия, на-
правленного позади, сверху вниз, в сторону: 
ахьа8шра «оглянуться, оглядываться назад 
или по сторонам», ахьащъра «обернуться, 
оборачиваться в сторону говорящего» [8,  
с. 44–45]; абаз.: къа «место»: къачIвахра 
«спрятать, прятать кого-л., что-л.», абх.-абаз.:  
у(ы) «от одного места (отпустить)»; абх.: 
аужьра 1) «отпустить, отпускать», 2) «осла-
бить, ослаблять, сделать менее стянутым, 
менее натянутым», 3) «освободить, освобо-
ждать» и др.; абаз.: аущтра 1) «отпустить 
кого-л., что-л.», 2) «бросать, кидать кого-л., 
что-л.»; 3) «выпустить кого-л., что-л.»; абх.-а-
баз.: н(ы) «ограниченная поверхность че-
го-л.»: абх.: ан7ара «положить, класть что-л. 
на что-л плоское», абаз.: анпIлара «сыпаться 
на ограниченную поверхность чего-л. (о сы-
пучих и легких предметах)» и др.; общеадыг.: 
дэ-, йы-, хэ-, которые образуют основы со 
значением действия, движения внутри или 
изнутри предмета. В то же время каждый из 
них употребляется с определенной группой 
имен существительных: адыг.: шьагуым дэ-
сын, каб.: пIшIантIэм дэсын – «сидеть во 
дворе», адыг., каб.: матем йысын «сидеть в 
корзине», псым хэсын «сидеть в воде». 

Некоторые превербы, представленные 
во всех западнокавказских языках, характе-
ризуются общей семантикой в адыгейском 
и убыхском языках, отличной от семанти-
ки в абхазском и абазинском языках: адыг. 
(шапс.) гуэ-, убых. гьы- в значении «на»: 
шапс. сыгуэсы, убых. сыгьысы «сижу на 
чем-то» (ср. шапс. шьым сыгуэсы «сижу на 
лошади) [6, с. 222]. 

Особенностью кабардино-черкесского 
языка является то, что выражение места 
максимально дифференцировано, напри-
мер: тепщэчым и-лъы-н «лежать в тарел-
ке»: шкафым дэ-лъы-н «лежать в шкафу»; 
дагъэм хэ-лъын «лежать в масле»; унэм 
щIэ-лъы-н «лежать в комнате»; шхыIэным 
кIуэцIы-лъы-н «лежать в одеяле». Из при-
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меров видно, что положение внутри разных 
предметов выражается различными предме-
тами [1, с. 259].

Интересно, что в адыгских языках локаль-
ные превербы всегда увеличивают количе-
ство лиц в глаголе, в то время как в абхазском 
языке имеются как превербы, изменяющие 
количество лиц глагола, так и не увеличиваю-
щие и не влияющие на число личных показа-
телей глагола [9, с. 89; 2, с. 29–37]. 

Превербы места, присоединяясь к глаго-
лу, могут увеличить число его лиц; так од-
ноличный статический глагол может стать 
двухличным, абсолютная субъектная фор-
ма глагола ‒ стать относительной, субъек-
тно-объектной; сэ-учу «я становлюсь», но 
сы-б-го-уцо «я рядом с тобой становлюсь». 

В переходных глаголах локальный пре-
верб находится перед личным показателем 
субъекта, превербы направления къэ- и нэ- 
находятся впереди локальных превербов 
[10, с. 116]: къы-хэ-плъы-гъзх «(они) выгля-
нули сюда из». 

Противопоставление иллативных (адди-
тивных) и элативных (абитивных) основ с по-
мощью аблаутных чередований в локальных 
превербах с исходом на а широко использу-
ются в абхазском и абазинском языках. Вы-
бор направления зависит от огласовки пре-
верба. При сохранении исходной огласовки 
мы имеем глагол с аддитивным направле-
нием, редукция исходного вокала преверба 
дает абитивное направление. При этом ре-
дукции подвержены как простые локальные 
превербы, так и сложные, редукция прояв-
ляется как в сочетании с корне-суффиксами 
(или с суффиксоидами), так и со связанными 
и свободно существующими корнями: абх.: 
алажьра 1) «(о большом предмете) бро-
сить что-л. в какую-л. массу, скопление» ‒  
алхра «извлечь, извлекать, вытащить, вы-
таскивать что-л., кого-л. из чего-л.»; ад7ара 
1) «приложить, прикладывать», 2) «обшить, 
обшивать, обить, обивать (досками, листами 
железа, фанерой и т. п.)» ‒ ад7ра 1) «отойти, 
отходить от кого-л., чего-л.», 2) «отклеиться, 
отклеиваться, отвалиться, отпасть, отпа-
дать, отделиться, отделяться»; абаз.: кIы-ла-
жь-ра «пустить кого-л., что-л. в отверстие, 
в полое место» ‒ кIы-л-х-ра «снять, убрать 
кого-л., что-л. из отверстия, из щели», а-ла-
гыл-ра «встать, стать в однородную мас-
су» ‒ а-л-га-ра 1) «вынести, выносить кого, 

что-л. из чего-н.», 2) «провести (линию, бо-
розду)»; каб.-черк.: те-IуэнтIэ-н «завер-
нуть туда» – те-IуэнтIы-кIы-н «повернуть 
оттуда», дэ-IуэнтIэ-н «завернуть, свернуть 
куда-л.» – дэ-IуэнтIы-к Iы-н «выехать за», 
хэ-шие-н «протянуть кого-л., что-л. в каку-
ю-л. массу» – хэ-шии-кIын «вытянуть кого-л., 
что-л. из какой-л. массы».

Из примеров видно, что локальный пре-
верб обозначает локализацию действия,  
а аблаут – направление действия. Таким об-
разом, достигается строгая функциональная 
разграниченность локального преверба и 
аблаута. 

Л. П. Чкадуа отмечает, что локальные пре-
вербы, представленные согласной фонемой 
или с согласным исходом, функционируют 
без вариантов, с грамматическим значением 
места действия и состояния, указание на на-
правление действия отсутствует [13, с. 44].

В качестве специального выразителя на-
правления действия по отношению к его 
локализации используются суффиксы аа, 
ла [8]. Они присоединяются к превербным 
основам глагола, при этом ла выражает 
иллативное направление: агъыдщъалара 
«подвесить, подвешивать руку на перевязь»,  
а суффикс аа – элативное направление: аха-
8раара «летать, лететь над чем-л.», ахыка-
нёаара «(сверху) завянуть, вянуть, увядать». 

Ученые полагают, что аблаутное чередо-
вание в локальных превербах абхазского и 
абазинского языков как средство выражения 
противоположных направлений возникло 
на почве абхазско-абазинского языкового 
единства, а аблаутное чередование корне-
вой морфемы – в период адыгейской и ка-
бардино-черкесской языковой общности [4,  
с. 20–28].

Основа, оформленная кратким гласным 
ы или нулевой огласовкой, характеризу-
ется одинаковой функцией – указывает на 
центробежное (элативное) направление. 
Однако следует отметить, что в абхазо-аба-
зинских языках направление действия выра-
жается огласовкой превербов, а в адыгских 
языках – флексией основы [2, с. 31]. Как пра-
вило, чередование гласных используется в 
адыгских языках для выражения направле-
ния в основах типа локальный преверб + 
корневой морф.

При этом З. Ю. Кумахова и М. А. Кумахов 
подчеркивают, что в абхазском и абазинском 
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языках аблаутные чередования закреплены 
за локальным превербом и корневым мор-
фом (корне-суффиксом), тогда как в адыгских 
и убыхском языках они характерны лишь для 
корневого морфа (основы) [4, с. 20–28]. 

Как отмечала К. В. Ломтатидзе, переход  
а ˃ ы ˃ нуль отмечается не только в локаль-
ных превербах, но и в корневых морфах 
(корне-суффиксах). При этом в корне-суф-
фиксах, как и в локальных превербах, огла-
совка а характерна для адитивных форм,  
а нулевая огласовка ы – для абитивных 
форм. В адыгских языках огласовка а, име-
ющая место в локальных превербах абхаз-
ского и абазинского языков и их диалектов, 
по своей функции соответствует огласовке э 
или ы. Формы на э указывают на движение 
внутрь, а на ы – движение наружу [15, с. 40]. 
Эти чередования гласных рассматриваются 
исследователями как архаическая черта аб-
хазо-адыгских языков [17, с. 199]. 

В кабардино-черкесском языке выделя-
ют два типа аблаута: ы:э – для превербных 
глаголов и э:ы – для суффиксальных обра-
зований. Огласовка э характеризует корне-
вую морфему бессуфиксальных моделей,  
а огласовка ы связана с суффиксальной 
морфемой – кI [1, с. 273]. 

В превербных основах убыхского языка в 
целях противопоставления центробежных и 
центростремительных основ также отмеча-
ется механизм аблаутных чередований, хотя 
он менее выражен по сравнению с другими 
западнокавказскими языками. И здесь в пре-
вербных образованиях корень с огласовкой 
ы (или нулем) указывает на центробежное 
направление, как то свойственно другим 
западнокавказским языкам: -тIу(ы): -тIуа в 
сы-гъы-тIуы-н «я выхожу» (из огороженного 
места», а-тIуа-н «то свертывается» (о моло-
ке) [16, с. 32–33]. 

В целом же превербные основы глаго-
ла обнаруживают функциональную связь с 
аблаутными чередованиями гласных во всех 
западнокавказских языках. Хотя аблаут дей-
ствует с разной степенью интенсивности и 
регулярности в разных западнокавказских 

языках, последние объединяются тем, что 
чередования гласных используются для вы-
ражения направления в превербных основах. 

Итак, распад общего западнокавказского 
языка ознаменовался отделением снача-
ла абхазо-абазинской языковой общности. 
Адыгско-убыхская языковая общность опре-
деленное время представляла собой еди-
ную языковую общность. Отделение адыг-
ско-убыхского языка (который соответствует 
периоду самостоятельного существования 
отдельных западнокавказских языковых еди-
ниц) от абхазского объясняется как сохране-
нием ряда архаичных черт, характерных для 
единого западнокавказского языка, так и об-
разованием новых явлений в области фоне-
тики, грамматики и лексики [7, с. 253–254]. 

Категория превербов не подверглась зна-
чительным изменениям в структурном плане. 
М. А. Кумахов предполагает, что в этом отно-
шении современные западнокавказские язы-
ки продолжают состояние языка-основы, со-
храняя дистрибутивные признаки локальных 
и направительных превербов. В подтверж-
дение вышесказанного ученый приводит тот 
факт, что во всей группе языков в синтагма-
тике морфем направительный преверб пред-
шествует локальному превербу, последний 
предшествует каузативному префиксу и сле-
дует префиксу союзности или взаимности. 
Такая строгая иерархичность, как подчерки-
вает исследователь, характерна для всех аб-
хазо-адыгских языков [6, с. 229]. Можно также 
добавить, что все западнокавказские языки 
объединены тем, что глагольные образова-
ния с локальными превербами, помимо вы-
ражения локальности действия, выражают и 
направление действия.

В заключение подчеркнем: несмотря на 
то, что в нынешнем состоянии языков вы-
явлены некоторые расхождения (отсутствие 
корне-суффиксов в адыгских языках, вто-
ричность функции направления у локальных 
превербов в абхазо-абазинском языке и др.), 
налицо общая тенденция развития, основ-
ные структурные типы глагольной основы в 
абхазско-адыгских языках совпадают.
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В статье рассматриваются вопросы, свя-
занные с определением региональной спец-
ифики языковой личности. Автор, опираясь 
на известные положения теории языковой 
личности и персонологии, формулирует 
ряд типологических признаков языковой 
личности жителя армянского села Эдиссия 
Ставропольского края, расположенного в 
русскоязычном территориальном контексте. 
Основные акценты делаются на этнической 
и региональной составляющих данного язы-
кового феномена. В словаре эдиссийского 
этнорегиолекта представлено современное 
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речевое пространство, в котором при доми-
нировании русской письменной традиции 
устная форма общения основана на динами-
ческом равновесии русскоязычной и тюркоя-
зычной составляющих, постепенно наруша-
ющемся в пользу русского языка. Процессу 
стихийного «языкового обрусения» способ-
ствует отсутствие у эдиссийского этнорегио-
лекта письменной формы.
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V. A. Atayan

ON LINGUISTIC PERSONA OF EDISSIAN ETHNOREGION SPEAKER

The article defines the regional specificity of 
the language persona. With the reference to the 
theory of linguistic persona and personology 
the author specifies a number of typological 
features of the linguistic persona of a resident of 
an Armenian village Edissa Stavropol Territory, 
located in the Russian-speaking territorial 
context. Emphasis on ethnic and regional 
components of this linguistic phenomenon is 
made. The dictionary of edissian ethnoregion 
speech represents up-to-date space in which, 

under the dominance of Russian literary tradition, 
an oral form of communication incorporating 
the dynamic equilibrium of the Russian and 
Turk components, which is gradually violated in 
favor of the Russian language. The process of 
natural «linguistic Russification» contributes to 
the lack of edissian ethnoregion written form.
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Язык любого народа есть основа его наци-
ональной культуры; сохранение и развитие 
языка следует рассматривать как проблему 
общегуманитарную – культурную, нравствен-
ную, экономическую, юридическую и т. д.

 В современном многополярном мире 
особенно важно учитывать, что культур-
ная, духовная и языковая составляющие 
социума взаимодополняют друг друга в эт-
нолингво-гуманитарном плане. Многонаци-
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ональное государство, каковым является 
Россия, исторически унаследовало универ-
сальное средство консолидации населяю-
щих его этносов – русский язык. Его функ-
ционирование как государственного языка и 
как языка межнационального общения спо-
собствует в условиях интеграции продвиже-
нию национальных интересов России. 

Языковая политика нашего государства 
направлена на сохранение исторической, 
культурной и духовной самобытности всех на-
селяющих его народов – больших и малых –  
прежде всего за счет всемерного поддержа-
ния и всемерного развития их исторического 
и культурного наследия, в том числе и язы-
кового. Вместе с тем наиболее оптимальным 
решением проблемы развития и совершен-
ствования идентичности небольших этниче-
ских групп и образований в составе много-
национального государства и обеспечения 
равноправного демократического общения 
в нем является именно освоение основно-
го языка метрополии, языка мажоритарного 
как универсального средства коммуникации 
в дополнение к своему родному. Это связа-
но с реализацией социально-экономических, 
культурных и духовных потребностей каждого 
конкретного человека, поскольку, овладевая 
вторым – базовым – языком-посредником, 
индивидуум одновременно постигает и куль-
туру народа-носителя, как правило, древнего 
и обладающего ценностью языка. Именно к 
таким языкам относится русский язык. 

В Российской Федерации националь-
но-русское двуязычие является исторически 
сложившимся условием совместного обще-
ственно-политического, социально-эконо-
мического и культурного развития прожива-
ющих на данной территории народов, для 
которых русский язык стал языком межнаци-
онального общения, государственным язы-
ком, языком русской культуры и литературы. 

Национально-русское двуязычие осо-
бенно значимо для многоязыкового и по-
лиэтнического Кавказа. Академик Г. Г. Гам-
затов, размышляя о национально-русском 
билингвизме в условиях дагестанского 
многоязычия, утверждал, что потребность 
в языке-посреднике всегда оставалась для 
данного региона «насущной и необходи-
мой. И история сама распорядилась таким 
образом, что именно русскому языку было 
суждено стать первым в истории Дагестана 

всеобщим и общепризнанным языком меж-
национального общения. Жизнь современ-
ного Дагестана без русского языка просто 
немыслима» [6, с. 293]. 

 Кавказская история богата этноязыко-
выми явлениями, которые представляются 
сегодня уникальными, поскольку расширяют 
наше представление о национально-рус-
ском полилингвизме. Одним из них, без со-
мнения, можно по праву считать феномен 
армянского села Эдиссия, которое основано 
в 1798 г. Эдиссийцы – «осколок рассеянного 
армянства», потомки выходцев из киликий-
ского города Урфа. Расположенное на тер-
ритории Курского района Ставропольского 
края, село Эдиссия является уникальным 
во всех отношениях: в житейском укладе,  
в традициях и обычаях, в языковом обще-
нии. Несмотря на самобытность эдиссийцев, 
многие вопросы, связанные с их культурой и 
языком, до сих пор фактически не изучены. 
Быт, язык, фольклор жителей с. Эдиссия еще 
требуют дополнительного исследования. 
Единственным научно-популярным трудом в 
этой области является историко-этнографи-
ческий очерк Р. Симоняна «Едесия – Эдис-
сия», опубликованный в 1998 г. к 200-летию 
основания села [13]. Поэтому обращение к 
истории и культуре, отразившимся в особен-
ностях языка жителей Эдиссии, следует счи-
тать новым в исследовании данного участка 
языковой картины мира Ставрополья. Мно-
гие аспекты проблемы отразились в матери-
алах, которые впервые обработаны и обоб-
щены автором статьи [1]. 

Постановка вопроса о специфике языко-
вой личности эдиссийца представляется ак-
туальной и востребованной. 

Человеческий фактор всегда был, явля-
ется и будет определяющим вектором раз-
вития социума любого уровня и масштаба. 
Небольшой эдиссийский этнос своей не-
простой историей заслужил того, что языко-
вая личность его представителя получила 
лингвокультурологическое осмысление.

Как показывает современная история Се-
верного Кавказа, для установления проч-
ного мира и согласия в этом неспокойном 
регионе необходимо всеми способами на-
лаживать контакты между представителями 
проживающих здесь этносов. Решать эту не-
простую задачу можно, только опираясь на 
сознательную языковую личность, которая 
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владеет языком межнационального обще-
ния, а именно – русским.

Современное речевое общение жителей 
села Эдиссия является уникальным «локу-
сом» взаимодействия армянской, тюркской, 
русской культур и их языков. Сам выбор тер-
мина для обозначения средства общения 
жителей этого небольшого региона Ставро-
польского края представляется весьма не-
простым. Все общепринятые термины, на-
зывающие подобные небольшие языковые 
образования, не соответствуют реальности 
эдиссийского «языка». Средство общения 
жителей маленького армянского села, распо-
ложенного в русскоязычном территориаль-
ном контексте, можно обозначить термином 
«этнорегиолект». Тем самым во внутренней 
форме данной номинации сделаны акценты 
на этнической и региональной составляю-
щих данного языкового феномена. В совре-
менном речевом пространстве эдиссийско-
го региолекта при доминировании русской 
письменной традиции устная форма обще-
ния основана на динамическом равновесии 
русскоязычной и тюркоязычной составляю-
щих, и оно сегодня постепенно нарушается 
в пользу русского языка [2]. 

Национально-русский билингвизм харак-
терен для эдиссийцев с самого момента 
основания села и играет ведущую роль в 
общественно-политической, социально-эко-
номической и культурной жизни. За относи-
тельно короткий период его русскоязычный 
компонент стал мощным рычагом общения, 
образования, делопроизводства, литературы 
и науки, претендуя в начале нового тысячеле-
тия уже на основное средство коммуникации 
[4]. Вместе с тем очевидно, что этнокультур-
ные ценности любого народа находят непре-
менное отражение в языке. В языковой кар-
тине мира эдиссийца как личности в качестве 
важного источника влияния на формирова-
ние национального характера в современных 
условиях продолжает играть фольклор, тесно 
связанный с национальным (здесь – армян-
ским, частично – азербайджанским) языком. 
На важность данного момента указывает,  
в частности, С. Г. Тер-Минасова [14].

 Изучение эдиссийского этнорегиолекта 
сталкивается с некоторыми затруднениями, 
поскольку речевые формулы, скажем, в рус-
ском языке носят более определенный кон-
кретно-этикетный характер и не обладают 

широтой фактического употребления, кото-
рая наблюдается в случае с речевыми фор-
мулами языка эдиссийцев. При всех спорных 
моментах ясным остается одно: эдиссийский 
этнорегиолект представляет огромный инте-
рес для исследователей; он практически не 
изучен и требует конкретного определения 
его статуса, функций, возможностей, изу-
чения его жанров и их конструкций, случа-
ев употребления и синтаксической роли,  
а может, и ролей. Его изучение необходимо 
и с позиции культурологической, посколь-
ку результаты, полученные при детальном 
исследовании, помогут лучше понять свою 
культуру и найти точки соприкосновения с 
другими культурами, что поможет несомнен-
ному сближению народов и изучению куль-
турного наследия других этносов.

 Язык – необходимое условие существова-
ния и развития общества, ведущий элемент 
его духовной культуры. В Северо-Кавказском 
регионе, в силу особенностей исторического 
развития, сложилась богатая поликультур-
ная среда. Поэтому необходимы инноваци-
онные подходы к организации учебного про-
цесса, выбору конкретных форм и методов 
развития духовного потенциала учащихся, 
формирования толерантного отношения к 
представителям других национальностей.  
В данных условиях важная роль принадлежит 
русскому языку как государственному языку, 
являющемуся объединяющим фактором в 
поликультурной среде. Во взаимодействии с 
эдиссийским этнорегиолектом и эдиссиским 
этносом он становится моментом, который 
формирует новую языковую личность.

Языковая личность (ЯЛ) – это категория, 
формирующаяся на основе формирова-
ния общечеловеческой личности, имею-
щей типологические признаки: а) развитой 
личности, имеющей устойчивый интерес к 
знаниям и умеющей осуществлять самокор-
рекцию; б) свободной личности, обладаю-
щей высоким уровнем гражданского самосо-
знания, чувством собственного достоинства; 
в) гуманной личности, понимающей особую 
ценность человеческой жизни, стремящейся 
к миру, добрососедству, взаимопониманию;  
г) духовной личности, имеющей развитые 
потребности в познании, самопознании, по-
иске идеала в общении с искусством; д) твор-
ческой личности, обладающей развитым 
интеллектом, творческими способностями;  
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е) культурной личности, знающей и выпол-
няющей правила поведения в обществе, 
уважающей традиции и обычаи других на-
ций и народностей; ж) практичной личности, 
владеющей умениями, необходимыми для 
жизни в новых социокультурных условиях.

Именно на этих основаниях и строится 
языковая личность. В понимании В. А. Мас-
ловой, это социальное явление, в котором 
есть и «индивидуальный аспект. Индивиду-
альное в языковой личности формируется 
через внутреннее отношение к языку, через 
становление личностных языковых смыс-
лов» [9, с. 120]. 

Лингвистическая концепция языковой 
личности была впервые сформулирована 
Г. И. Богиным. Она основана на готовности 
индивида «производить речевые поступки, 
создавать и принимать произведения речи» 
рассматривается в качестве производного 
при пересечении и взаимодействии сложив-
шейся структуры языка, индивидуального 
владения языком и тех видов речевой дея-
тельности, которые присущи индивиду [3,  
с. 3]. Создание же самой теории языковой 
личности в конце 80-х гг. прошлого века свя-
зано с именем Ю. Н. Караулова, который внёс 
наибольший вклад в разработку научной 
концепции структурирования такого сложно-
го понятия, как типология речевых индиви-
дуальностей [8]. Идеи этого учёного повли-
яли не только на лингвистическую трактовку 
языковой личности, но и на подходы к ней в 
литературоведении, текстологии и, конечно 
же, лингвокультурологии. Ю. Н. Караулов по-
нимает языковую личность как проявление 
человеческой личности вообще, функцио-
нирующее в области взаимодействия этно-
ментальных и субъективно-индивидуальных 
энергетических сил – ассоциативно-семан-
тических и ассоциативно-коммуникативных 
«сетей». По мнению Ю. Н. Караулова, язы-
ковая личность структурирована в своем 
проявлении как многоуровневое образова-
ние. В структуре ЯЛ соотносятся три уров-
ня: нулевой уровень – вербально-семанти-
ческий, или структурно-системный; первый 
уровень – лингвокогнитивный, или тезаурус-
ный; второй уровень – мотивационный, или 
функционально-прагматический [8]. Каждый 
из этих уровней характеризуется «достра-
иванием» автора текста, или говорящего, 
до его «конкретно-индивидуальной реали-

зации», соответственно, за счет включения 
в структуру личности базовых вербальных 
элементов языка эпохи, в которую осущест-
вляется речевая деятельность, далее – за 
счет приобретения социолингвистических 
характеристик той языковой общности,  
к которой относится личность, и, наконец, за 
счет ценностно-психологических критериев, 
определяющих эстетический «колорит» язы-
ковой личности [8, с. 42].

Многие идеи Ю. Н. Караулова нашли отра-
жение в трудах по лингвистической персоно-
логии [10] и личностному портретированию [7].

 В аспекте нашего исследования пред-
ставляют интерес взгляды В. И. Тхорика. 
Разрабатывая этнонациональные и соци-
ально-политические характеристики язы-
ковой личности в процессе её лингвокуль-
турологического описания, он считает, что 
обусловленность речевого человеческого 
феномена национальной ментальности свя-
зана с прагматическим фактором – речевой 
деятельностью, где и реализуется то, что 
принято считать концептуальным образом 
мира. При этом важную роль играет фактор 
языковой идеологии, выражающийся в рече-
вом поведении человека, отражающем его 
индивидуальную жизненную позицию [15]. 

Последнее утверждение представляет-
ся весьма важным в аспекте исследуемого 
нами вопроса. Мы считаем, что современная 
языковая личность эдиссийца формируется 
в контексте новых подходов к пониманию са-
моидентичности и национальной менталь-
ности. «Внутренняя форма» (если развивать 
значение этого термина А. А. Потебни [12]) 
данной личности сохраняет и приумножает 
те историко-культурные ценности, которые 
закреплены в языковом сознании артефак-
тами армянского генезиса и тюркоязычного 
прошлого на уровне ментальных констант. 
Последние же всегда имеют общечелове-
ческий, интернациональный характер, поэ-
тому «внешняя форма» языковой личности 
жителя Эдиссии ХХI в., ориентирующаяся на 
активную коммуникацию, прежде всего в ее 
прагматическом ракурсе, неизбежно должна 
быть русскоязычной.

Несмотря на то, что по сей день остается 
неизученной сама «модель коммуникатив-
ной селекции» (выделено нами. – авт.) ре-
чевого портретирования [11, с. 69], в аспекте 
возможного лингвистического портретиро-
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вания рассматриваемой языковой личности 
представляет интерес методика, предлагае-
мая Т. В. Шмелевой [16]. Согласно мнению 
данного исследователя, для портретиро-
вания языковой личности важно учитывать  
4 типа ситуаций. 

1. Ситуация описания человека с целью 
его представления кому-либо. Назначение 
такого портрета – выделение человека гово-
рящим из множества людей. Дифференци-
ация человека происходит путем называния 
его отдельных черт, деталей. Это поверх-
ностное портретирование в том смысле, что 
говорящий за короткое время, без длитель-
ных раздумий должен назвать те черты и ка-
чества, с которыми он ассоциирует человека 
и которые актуальны для него или слушаю-
щего в данной ситуации. 

2. Ситуация описания человека с целью его 
идентификации. Акт идентификации «уста-
навливает тождество объекта самому себе 
путем сопоставления свойств, признаков, 
фактов и т. п., данных в непосредственном 
наблюдении или поступающих по каналам 
информации, со сведениями или впечатлени-
ями, вытекающими из прошлого опыта. Иден-
тификация есть итог сличения результатов 
разного знания, прямого или опосредованно-
го. В зависимости от характера сопоставля-
емого опыта можно выделить ряд ситуаций 
идентификации. Для речевого жанра «пор-
трет человека», по мнению Т. В. Шмелевой, 
актуальны две из них: ситуация перехода от 
знания к знакомству и ситуация узнавания. 

 3. Ситуация описания человека с целью 
подчеркивания его личностной (внешней и 
внутренней) индивидуализации. Такое опи-
сание обусловлено не утилитарно-практиче-
ским назначением, а намерением показать 
эстетическое, морально-этическое, духовное 
своеобразие и ценность человека, проявле-
ние его внешних и внутренних качеств в их 
соотношении и единстве. Личностная харак-
теристика, передающая самобытность и са-
моценность человека в любом отношении, –  
это предел его описания, пожалуй, больше 
этого о человеке уже не скажешь. 

4. Ситуация описания человека с целью 
его положительной или отрицательной оцен-
ки. Так или иначе оценить человека мож-
но при представлении его другим людям, 
идентификации, подчеркивании личностной 
индивидуальности. При оценочной характе-

ристике человека или его сторон ведущую 
роль играют межличностные отношения 
участников коммуникации. Отметим, что 
фактор взаимоотношений между участника-
ми коммуникации при портретной характе-
ристике из плоскости субъект речи – адресат 
перемещается в плоскость субъект речи –  
субъект референтной ситуации. 

В динамическом равновесии «старое VS. 
новое», определяющем формирование со-
временной языковой личности эдиссийца, 
мы выделяем следующие составляющие, 
чье взаимодействие определит уровень ее 
жизнеспособности: этнорегиональная, тер-
риториальная, социальная, когнитивная, 
культурная, религиозная, психологическая, 
языковая.

Эдиссийская языковая картина мира – 
одна из молекул языка современной мно-
гонациональной России, сквозь призму 
которой можно научить воспринимать окру-
жающий мир не враждуя, а сотрудничая и 
созидая общие ценности. Эта мысль опреде-
ляет наш проект как практико-ориентирован-
ный, рассчитанный на выход собираемых и 
обобщаемых нами материалов в широкую 
аудиторию, их обсуждение в общении как с 
эдиссийцами, так и с представителями дру-
гих этносов региона.

На формирование эдиссийской языковой 
картины мира огромное влияние оказывает 
письменность, но эдиссийский этнорегио-
лект, как известно, письменности не име-
ет. Отсутствие письменности эдиссийского 
этнорегиолекта приводит к тому, что он не 
используется ни на государственном, ни на 
научном уровнях. Это приводит к отмиранию 
языка. Как следствие происходит процесс 
отчуждения от родного языка, процесс сти-
хийного «языкового обрусения».

Адекватному формированию эдиссийской 
языковой картины мира должны помочь ка-
чества, присущие русскому языку, осваива-
емому жителями села. Это синергетичность 
как признание саморазвития и отрицание 
абсолютного порядка, и абсолютного хаоса 
(Б. Мандельброт); пассионарность как спо-
собность к самоконцентрации ради достиже-
ния высокой духовной цели (Л. Н. Гумилев); 
креативность как созидание и творчество в 
противовес деконструкции; это, конечно же, 
и толерантность как терпимость и умение 
прощать слабость ближнего своего [4].
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Кирилло-мефодиевская традиция, на 
наш взгляд, завещала нам именно эти цен-
ностные начала языковой личности, фор-
мирование которых заставляет нас вслуши-
ваться, всматриваться и вникать в дискурс, 
сотворенный Господом и требующий от нас 
одного: ненасилия, неразрушения, неприсо-
единения к злу, уродующему духовную суть 
нашего общения. Этот дискурс воплощен в 
русском языке, культурную роль которого на 
Северном Кавказе трудно переоценить.

Исследование региональной языковой 
картины мира, относящееся к производным 
поликультурного семиозиса, связано с реше-
нием весьма важной задачи – преодоления 
региональной «инерции» мышления, и, сле-
довательно, речевого поведения в целом.  
В языковом сознании языковой личности жи-
теля поликультурного региона стихийно сте-

реотипизируется наивно-бытовая картина 
мира, совмещающая как демократические и 
интернациональные проявления языкового 
сознания, так и (к сожалению, весьма часто) 
этноментальные признаки иного свойства. 
Управление подобного рода сложным и 
неоднозначным текстом должно осущест-
вляться централизованно, как результат 
языковой политики, имеющей государствен-
ную концепцию. Культурная ситуация на Се-
верном Кавказе сегодня определяется вза-
имодействием целого ряда объективных и 
субъективных обстоятельств, среди которых 
фактор языковой личности, ее состояние и 
динамика, выступает показателем способно-
сти граждан великой России как носителей 
великого русского языка сохранить приум-
ножить интеллектуальные и нравственные 
ценности. 
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Существуют различные классификации 
языков. Структурно-типологический подход 
к классификации языков основан на сопо-
ставлении словопорядка, т. е. расположении 
компонентов предложения как главных, так 
и второстепенных. В статье даётся обзор ос-
новных теорий типологии языков, в основу 
которых положен порядок следования ба-
зовых компонентов высказывания: субъек-
та (S), глагола-предиката (V) и объекта (O).  

УДК 811.134.2’36
С. Н. Безус 

МЕСТО ИСПАНСКОГО ЯЗЫКА В ТИПОЛОГИИ ЯЗЫКОВ OV/VO  

В частности, анализируется место испанско-
го языка в классификации языков с базовым 
порядком OV или VO. Автор приводят обзор 
как классических концепций (согласно кото-
рым испанский язык традиционно считается 
языком SVO), так и новых исследований в 
этой области, в которых испанскому языку 
приписывается порядок VSO.

Ключевые слова: испанский язык, поря-
док слов, субъект, предикат, объект.

S. N. Bezus

PLACE OF THE SPANISH LANGUAGE IN THE OV / VO TYPOLOGY

There are different classifications of 
languages. Structural-typological approach 
to the classification of languages is based 
on a comparison of the word order, i.e. the 
position of main and secondary components 
in the sentences. The paper provides an 
overview of the main theories of language 
typology, which are based on the order of the 
basic components of the sentences: subject 
(S), verb (V) and object (O). In particular, it 

examines the place of the Spanish language 
in the classification of languages with the basic 
order OV or VO. The author gives the review of 
classical theories (according to which Spanish 
is traditionally considered SVO-language), 
and new investigations in this area, in which 
the Spanish language is considered VSO-
language.

Key words: Spanish, word order, subject, 
predicate, object.

Интерес к типологическому изучению син-
таксического строя языков, прежде всего 
способов выражения субъектно-предикат-
но-объектных отношений, проявился только 
в XX в. Структурно-типологический подход 
к классификации языков основан на сопо-
ставлении словопорядка, т. е. расположения 
компонентов предложения – как главных, 
так и второстепенных. В отличие от морфо-
логической синтаксическая типология по-
зволяет классифицировать даже абсолютно 
неродственные языки, поскольку выявляет 
так называемые языковые универсалии, т. е. 
структурные черты, общие всем языкам.

Несмотря на десятки работ по языковым 
универсалиям, по словам М. М. Гухмана, 
практически невозможно построить после-
довательную и единую классификацию даже 
так называемых полных универсалий (вы-
делено нами. – авт.). В разное время к пол-

ным универсалиям относили признаки языка 
разной степени обобщённости, а именно: 
«1) номенклатуру основных единиц; 2) не-
которые [языковые] процессы … (метатезу, 
ассимиляцию, смысловое «выветривание»);  
3) разные типы отношений … (противопо-
ставление нового и данного на уровне акту-
ального членения предложения, маркирова-
ние говорящего и адресата высказывания …);  
4) определённые типы значений (атрибутив-
ность, указание на место действия …); 5) онто-
логические признаковые характеристики язы-
ка» [2, с. 4]. Ещё более неоднородны неполные 
универсалии (выделено нами. – авт.).

Б. Комри, с одной стороны, различает 
абсолютные универсалии и тенден-
ции (выделено нами. – авт.). Абсолютные 
универсалии не допускают исключений, 
тенденции – напротив, имеют исключения.  
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С другой стороны, выделяет импликативные 
(сложные) и неимпликативные (выделено 
нами. – авт.) универсалии. Импликативные 
устанавливают связь между двумя явления-
ми, неимпликативные никак не соотносятся с 
другими явлениями языка [8, р. 17–19].

Таким образом, образуется следующая 
квадратичная классификация языковых уни-
версалий: 

1) абсолютные неимпликативные универ-
салии (например, все языки имеют глаголы);

2) абсолютные импликативные универса-
лии (например, если в языке есть возврат-
ные частицы 1/2 лица, тогда в нём есть воз-
вратные частицы 3-го лица);

3) неимпликативные тенденции (напри-
мер, почти все языки имеют косвенное до-
полнение);

4) импликативные тенденции (пример  
Б. Комри: if a language has SOV basic word 
order, it will probably have postpositions (but 
Persian, for instance, is SOV with prepositions 
(выделено нами. – авт.) [8, с. 19]) – если 
язык имеет базовый порядок слов SOV, ве-
роятнее всего в нём будут послелоги (однако 
персидский, например, представляет собой 
язык типа SOV с предлогами)).

Термин базовый порядок (выделено 
нами. – авт.) используется лингвистами в 
различных значениях. Так, М. Драйер наста-
ивает на том, что «термин базовый порядок 
слов может быть применён к порядку любой 
пары элементов, например, прилагательно-
му и существительному или отрицанию и 
глаголу [9, р. 95]. Однако чаще всего данный 
термин относят исключительно к преобла-
дающему расположению (конфигурации)/
порядку следования основных элементов 
предложения: субъекта (S), объекта (O)  
и глагола-предиката (V) [см. 12; 19; 3]. Соче-
тание подлежащего и сказуемого является 
уже предложением, представляющим базо-
вый, минимальный субъектно-предикатив-
ный центр. Важным при выражении динамики 
субъектно-объектных отношений в структуре 
простого предложения является также второй 
актант предиката – объект, поскольку во мно-
гих случаях одного субъектно-предикатив-
ного сочетания оказывается недостаточно.  
О важности рассмотрения именно предикат-
но-аргументной структуры при анализе ин-
доевропейских языков, особенно иберо-ро-
манских (поскольку в них нет необходимости 

в выражении субъекта отдельной словофор-
мой), говорит М. В. Зеликов [3].

Л. Уэйли ассоциирует базовый порядок 
с частотностью, маркированностью и ней-
тральностью [21, p. 100–104]. М. Драйер, 
считая самым надёжным только критерий 
частотности, утверждает, что порядок может 
считаться базовым, в том случае, если он 
превышает все остальные возможные по-
рядки, по крайней мере, в пропорции 2:1 [9, 
p. 71, 74].

Серьёзные попытки изучать порядок слов 
как элемент поверхностной синтаксической 
структуры были предприняты в 60-е гг. XX в., 
и пионером в этой области стал американский 
лингвист Дж. Гринберг. В своём первом систе-
матическом изучении порядка слов, прове-
дённом в 1963 г., он предложил 45 языковых 
универсалий, около половины из которых от-
носятся к синтаксису. Обследовав 30 языков 
из различных мест земного шара, Гринберг 
выработал классификацию, учитывающую 
соотношение порядка следования базовых 
элементов в повествовательном предложе-
нии, при условии, что субъект и объект в нём 
выражены номинативно. Логически выявля-
ются шесть возможных конфигураций или 
порядков: SVO, SOV, VSO, VOS, OSV и OVS. 
Большинство языков допускают различные 
порядки элементов, однако доминантным 
(базовым) может быть только один1. Базовый 
порядок является наиболее нейтральным с 
прагматической точки зрения.

По словам Гринберга, доминантными 
(определяющими) выступают следующие 
три из указанных выше вариантов: SVO, 
SOV, VSO. Оставшиеся три (VOS, OSV, 
OVS2) либо вовсе не достигают статуса до-
минантных, либо являются очень редкими. 
Объединяющим признаком последних кон-
фигураций является препозиция объекта 
субъекту [12, p. 4]. При этом порядок, в ко-
тором располагаются субъект, объект и гла-
гол, определяет порядок расположения эле-
ментов в других структурах предложения,  

1 А. Пальмеджани различает абсолютные по-
рядки (los órdenes absolutоs) и гибкие порядки 
(los órdenes flexibles). См.: [18, p. 75].	

2 Согласно исследованию А. Пальмеджани, опре-
деляющим порядком панаре, языка этнического 
меньшинства Карибского бассейна (3 134 человек, 
по данным венесуэльской переписи населения 
1992 г.), является именно конфигурация OVS. См.: 
[18, p. 69–83].	
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а именно позицию служебных слов (пред-
логов – Prep или послелогов – Post), пози-
цию зависимого родительного падежа (G) 
относительно имени (N) и позицию прилага-
тельного (A) относительно имени существи-
тельного. Таким образом, согласно иссле-
дованию Гринберга, существует 4 основных 
типа языков:

1. VSO Prep – SN N – G N – A
2. SVO Prep – SN N – G N – A
3. SOV SN – Post G – N A – N
4. SOV SN – Post G – N N – A

Несмотря на то, что некоторые положения 
Гринберга1 подвергались критике, многие 
последующие работы были написаны в све-
те этой теории и под её сильным влиянием. 

Как нетрудно заметить, под типологию 
Гринберга попадают только предложения с 
переходным (объектным) глаголом. М. Драй-
ер, в свою очередь, при классификации язы-
ков предлагает учитывать не три параметра 
одновременно (т. е. порядок субъекта, объек-
та и глагола), а по два бинарных параметра: 
положение объекта по отношению к глаголу 
(OV и VO) и положение субъекта по отноше-
нию к глаголу (SV и VS): 

1) VS & VO;
2) SV & VO;
3) SV & OV;
4) VS & OV [Dryer, 1997: 69]. 
Такой подход позволяет классифициро-

вать языки с точки зрения verb-initial (началь-
ная позиция глагола у конфигураций VSO и 
VOS2), verb-medial (срединная позиция гла-
гола у порядка SVO и очень редкой комби-
нации OVS) и verb-final (конечная позиция 
глагола у конфигураций SOV и OSV).

Кроме того, два бинарных параметра сни-
мают спорные моменты, когда невозможно 
классифицировать язык по шести гринбер-
говским типам. М. Драйер приводит пример с 
языками mangarayi и päri (выделено нами. –  
авт.), которые в переходных конструкциях 

1 Так, И. Ш. Козинский говорит о том, что «уни-
версалии» Гринберга носят статистический харак-
тер, вследствие чего их окончательная формули-
ровка зависит от полноты перебора материала,  
а также от возмущающих факторов, порождаю-
щих исключения» [4, с. 139].

2 Дж. Хокинс [14] также рассматривает комбина-
ции VSO и VOS как подтипы единого типа с ини-
циальным глаголом.	

обнаруживают базовый порядок OVS, одна-
ко в непереходных конструкциях представ-
ляют порядок SV [9, р. 92]. Таким образом, 
данные языки, по типологии Драйера, клас-
сифицируются как SV & OV.

Классификация М. Драйера позволяет учи-
тывать не только предложения с переходными 
глаголами, но и с непереходными (субъектны-
ми), а также включать в расчёты примеры с 
опущенными субъектом и объектом.

Типологию языков М. Драйера схематич-
но можно представить следующим образом 
(табл. 1):

Таблица 1
Типы языков по М. Драйеру

Позиция объекта

Позиция субъекта
VO OV

SV SVO SOV
OSV

VS VSO
VOS OVS

 
В 70-е гг. XX в. В. Леманн и Т. Веннеманн 

предположили, что позиция субъекта, в вы-
работанных Дж. Гринбергом параметрах, 
является несущественной. В данных соотно-
шениях важна лишь позиция объекта и гла-
гола. Основываясь на этом тезисе, исследо-
ватели объединили шесть возможных типов 
языков в две большие группы:

VO OV
VSO, SVO, VOS SOV, OSV, OVS

Данную классификацию критиковал Б. 
Комри, но поддержал М. Драйер, который 
также доказывает, что порядок, в котором 
располагаются объект и глагол, определяет 
порядок расположения других элементов в 
структуре.

В свою очередь М. Жульен подчёркивает, 
что в типологии языков важен не просто по-
рядок OV или VO, а финальная / нефиналь-
ная позиция ключевых компонентов. Для  
М. Жульена head-final languages (выделе-
но нами. – авт.) – это языки, в которых не 
только глагол, но и другие ключевые компо-
ненты предложения имеют зависимые сло-
ва с левой стороны: “the languages where 
not only the verb, but all heads of IP have their 
complement to the left in the surface order” 

← ←
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(выделено нами. – авт.) [15, р.19]. Жульен 
при этом основывается на статистических 
данных Драйера, согласно которым в 92 % 
случаев финитный глагол в языке OV скорее 
всего будет следовать за инфинитивом, чем 
предшествовать ему [15, р.18]1.  

Мнение о том, что типологическое разли-
чие между языками OV и VO относится не 
только к позиции номинативного объекта по 
отношению к финитному глаголу, но также 
и к позиции инфинитива и герундия, под-
держивает и Р. Мейер-Герман. Так, автор 
отмечает, что инфинитив, предшествующий 
финитному глаголу (disrumpere voluerit = 
AUX2), является характерной чертой языков 
OV, в то время как постпозиция инфинитива 
(voluerit disrumpere = AUX1) – порядок, пред-
почтительный в языках VO [17, p. 247].

Будучи традиционным, термин «словопо-
рядок», или «порядок слов», тем не менее 
может отражать совершенно различное со-
держание. В известных работах В. Матези-
уса порядок слов возведён в ранг системы. 
Определяющими факторами здесь Матезиус 
считал прежде всего функциональную пер-
спективу предложения (актуальное члене-
ние), а также грамматическую функцию (фор-
мально-грамматическое членение), степень 
связности членов предложения друг с другом 
и ритмическое оформления предложения [5].

Если говорить о месте современного ис-
панского языка в типологии языков OV/VO, 
то надо отметить, что многие его характери-
стики типичны для языков индо-европейской 
семьи в целом. К ним относят, например, 
разнообразие глагольных форм, по сравне-
нию с номинативными, обратный порядок 
слов в вопросительных предложениях и т. д. 

Другие черты испанского языка характер-
ны для всех языков романской группы: речь, 
как правило, идёт о так называемом head-
initial (выделено нами. – авт.) порядке слов 
(т. е. когда глагол и другие ключевые компо-
ненты предложения имеют зависимые слова 
с правой стороны), местоимённых клитиках, 
нулевом подлежащем и др.

Внутри романской группы испанский язык 
имеет две отличительные особенности: это 
употребление предлога а перед одушевлён-
ным прямым дополнением и дублирование 

1 “in 92 % of the relevant cases, an inflected 
auxiliary in an OV language will follow the verb rather 
than precede it”.	

местоимённым клитиком косвенного (а в 
случаях препозиции объекта глаголу – пря-
мого) дополнения.

Местоименные клитики в современном ис-
панском языке в обязательном порядке зани-
мают контактное положение с глаголом [см., 
например, 22, p. 15–19], чего нельзя сказать 
о староиспанском языке. Так, исследование, 
проводимое на материале деловых писем 
раннего Средневековья [1], позволило выя-
вить немногочисленные примеры выражения 
субъектно-предикатно-объектных отношений 
конфигурацией типа OSV, где объект – О, 
представленный местоимением-клитиком, 
находится в дистатном положении относи-
тельно финитного глагола – V (субъект – S – 
выражен личным местоимением). Ср.: 

- é mando e defiendo firmemientre que 
ninguno no sea osado de mudar nin de 
camiar ninguno destos sobredichos mojones 
de ║ commo los yo pus [7, р. 58]. – При-
вилегия короля Кастилии Фернандо III  
1239 г. – «…и я приказываю и строго на-
стаиваю, чтобы никто не осмелился пере-
двинуть, ни поменять ни один из вышеу-
казанных столбов [разграничивающий и 
закрепляющий границы между Мадридом и 
Сеговией] от того, как их я поставил» (вы-
делено нами. – авт.). 

В более поздних письмах подобная кон-
фигурация отсутствует.

С одной стороны, испанский язык ха-
рактеризуется относительной свободой, 
касающейся порядка слов. Она связана с 
существованием альтернативных средств, 
указывающих на синтаксические отношения 
между компонентами предложения. С другой 
стороны, испанский традиционно считается 
языком типа SVO (предложения с данным 
порядком являются немаркированными). 

В исследованиях последнего времени 
предоставлены новые данные. Так, О. Фер-
нандес Сорьяно порядкам VSO и VOS при-
даёт статус альтернативных. Предложения 

a) Juan ha comprado el periódico. – «Хуан 
купил газету»;

b) Ha comprado Juan el periódico. – «Купил 
Хуан газету»;

e) Ha comprado el periódico Juan. – «Купил 
газету Хуан».
оцениваются как одинаково возможные, не-
смотря на их различную интерпретацию [10, 
p. 113–152].

М. Л. Cубиcаррета базовыми для испан-
ского языка считает порядки SVO и VSO [23, 
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p. 4217; цит. по: 6, p. 3]. A. Грус и Р. Бок-Бен-
нема, наоборот, постулируют порядок VSO 
как базовый, а конфигурацию SVO как дери-
ват порядка VSO [13, p. 67–80].

Ссылаясь на К. Лозано, М. Х. Берналь на-
поминает, что при предъявлении абсолютно 
новой информации (например, при ответе 
на вопрос ¿Qué pasó? «Что случилось?») 
в конструкциях с инакузативным глаголом 
(обозначающим появление, приближение, 
вход и т. п.) испанский язык предпочитает по-
рядок VS: Vino un niño «Пришёл ребёнок».  
В конструкциях с инэргативным глаголом, 
наоборот, SV: Un niño gritó «Ребёнок закри-
чал» [6, p. 4].

К постпозиции (VS) в испанском языке тя-
готеют и так называемые sujetos oracionales 
или сложные (тяжёлые) грамматиче-
ские субъекты (подлежащие) (выделе-
но нами. – авт.): Importa que lo entendáis. 
Conviene que no te alejes demasiado. Подоб-
ные высказывания с препозицией субъекта, 
по словам О. Фернандес Сорьяно, восприни-
мались бы противоестественно [10, p. 130].

Анализируя простые повествовательные 
предложения, образованные из трёх синтак-
сических элементов (субъекта, глагола и пря-
мого дополнения), С. Хили и Гайя моделирует 
шесть возможных комбинаций [11, p. 83]:

1) Mi padre compró una casa. – «Мой отец 
купил дом»;

2) *Mi padre una casa compró. – «Мой отец 
дом купил»;

3) Compró mi padre una casa. – «Купил мой 
отец дом»;

4) Compró una casa mi padre. – «Купил дом 
мой отец»;

5) Una casa compró mi padre. – «Дом купил 
мой отец»;

6) *Una casa mi padre compró. – «Дом мой 
отец купил».

По словам автора, в современном испан-

ском языке примеры, отмеченные звёздоч-
кой, полностью неупотребительны в разго-
ворной речи и редки в литературной прозе. 
Их использование придаёт стилю маркиро-
ванную напыщенность.

Исходя из типологии Дж. Гринберга, из 
предложений с. Хили и Гайя можно полу-
чить следующие структурные конфигурации 
(табл. 2): 

Таблица 2
Допустимый 
порядок слов

в современном 
испанском языке

Недопустимый 
порядок слов

в современном 
испанском языке

SVO
VSO
VOS
OVS

*SOV
*OSV

Интересно, что для языка староиспанских 
деловых писем порядок VOS был не харак-
терен [1, c. 47].

Х. Берналь, однако, отмечает, что порядок 
OSV может быть правильным в испанском 
языке при условии просодической границы 
между прямым дополнением и субъектом и 
добавлением клитика: A Maria, Juan la besó 
(выделено нами. – авт.) «Марию Хуан (её) 
поцеловал». Предложение типа SOV также 
может стать приемлемым, если обозначить 
просодическую границу между субъектом и 
прямым объектом: Juan | a Maria besó «Хуан 
Марию поцеловал» [6, p. 3].

Таким образом, как и большинство язы-
ков, испанский язык допускает различные 
порядки элементов предложения, однако 
доминантным (базовым) многие исследова-
тели признают только один – SVO – как наи-
более нейтральный с прагматической точки 
зрения.
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В статье рассматривается феномен 
трансляции ментальных конструкций в фи-
лософском дискурсе, основной проблемой 
в различении философской формы пред-
ставления действительности предстает ме-
таязык, сочетающий в себе черты научного 
стиля и трансценденции, что должно пере-
даваться и в тексте перевода. Наиболее эф-
фективным при трансляции философского 
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ТРАНСЛЯЦИЯ ФИЛОСОФСКОГО ТЕКСТА – 
РЕФЛЕКСИЯ И ИНТУИЦИЯ В ПРОЦЕССЕ ПЕРЕВОДА 

текста в другую лингвокультуру признается 
интерпретативный подход, однако только с 
применением феноменологической рефлек-
сии, как над содержанием, так и над языком 
вербализации философской мысли.

Ключевые слова: философский текст, 
интерпретативный перевод, вербализация 
понятия, верификация, опредмечивание/
распредмечивание смысла.

L.R.Vartanova

TRANSLATION OF PHILOSOPHIC TEXT –
REFLEXION AND INTUITION IN TRANSLATION PROCESS

In the article the phenomenon of mental 
construction translation in a philosophical 
discourse is considered, as the main 
problem in distinction of a philosophical 
form of reality representation appears the 
meta-language combining lines of scientific 
style and a transсendention, that should 
find its representation in the translated text. 

Interpretative approach is considered the 
most effective in philosophic text translation 
into another linguoculture, but only with 
phenomenological reflexion both on content and 
language of philosophic thinking verbalization. 

Key words: philosophic text, interpretative 
translation, meaning verbalization, verification, 
meaning objectification/disobjectification.

Настоящая статья посвящена исследова-
нию возможностей трансляции многомер-
ного смысла философского текста в иную 
лингвокультуру и учитывает наиболее пе-
редовые, существующие на сегодняшний 
день в лингвистике текста и теории смысла 
тенденции, которые основываются на диф-

ференцированном подходе к текстовой ре-
альности и повышенном внимании к харак-
терологическим свойствам определенного 
типа текста. 

Изначально, рассматривая возможности 
перевода философских текстов, необходи-
мо уяснить нелегитимность стандартного 
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подхода к переводу, осознать, что любые 
предварительные посылки, прогнозирующие 
тот или иной смысл без предположения его 
динамики в философском дискурсе, оказы-
ваются неработающими. Тем более, когда 
эти прогностические ожидания не заложены 
в авторском оригинальном тексте, а значит 
со всей очевидностью не могут воплощать-
ся переводчиком, эти иллокутивные ожида-
ния чаще всего базируются не столько на 
самих принципах осуществления перевода, 
сколько на неких теоретических допущениях 
и конструкциях, бытующих в переводоведе-
нии. Главной задачей по передаче общего 
глобального смысла философских текстов 
является выявление структуры мысли, до-
стижение «прозрачного» соотнесения языка 
и реальности, четкое разграничение значи-
мых и пустых выражений и фраз, достигае-
мое средствами принимающей лингвокульту-
ры. Эта мысль нашла отражение в принципе 
верифицируемости и прагматической и ког-
нитивной адекватности целевого текста; 
верификация заключается в получении 
конечного числа высказываний, в которых 
зафиксированы данные наблюдений инди-
видуального опыта (в данном случае опыта 
переводчика, априорно обладающего соот-
ветствующими фоновыми знаниями). Выска-
зывания как оригинального исходного текста, 
так и вторичного переводного сравниваются 
с действительностью с указанием условий, 
при которых они истинны или ложны. 

Процесс созидания, обоснования и, что 
для нас является первоочередным, транс-
ляции философских идей предстает перед 
реципиентом в форме целевого философ-
ского текста. При этом трактовка анализа 
различна: Дж. Мур считает его комплексом 
дефинитивно-разъяснительных процедур по 
замещению менее ясных выражений более 
четкими и понятными; другие ученые, такие 
как Р. Карнап и Н. Гудмен, рассматривают 
анализ как «перевод» на искусственный 
язык выражений естественного языка с це-
лью прояснения логической структуры по-
следнего или лежащих в его основе онтоло-
гических допущений, а значит сам текст на 
целевом языке представляет собой двойной 
процесс интерпретации и перекодирования, 
при котором «немаловажную роль играет 
раскрытие глубинных структур моделирова-
ния и структурации ноэматического и фено-

менологического смыслопорождения в рам-
ках иерархической структуры, базирующихся 
на объединении элементарных единиц в уз-
ловых точках как метаединицах концептуа-
лизации, наиважнейшим в этом процессе яв-
ляется о-сознание наличия разнообразных 
возможностей внутрисистемного перерас-
пределения некоторого интенциально ре-
левантного набора ноэм по определенным 
линиям, намеченным алгоритмическими схе-
матическими моделями, по которым многоу-
ровневый смысл может быть построен» [4]. 

В широком смысле каждый конкретный 
дискурс есть комплексное коммуникативное 
событие, происходящее между говорящим 
и слушающим, в определенном временном, 
пространственном и прочем контексте, при 
этом дискурс принимающей лингвокульту-
ры, выстроенный на основе оригинально-
го первичного произведения, есть событие 
опосредованное когнитивными процессами 
интерпретатора-переводчика. Некоторые 
из исследователей соглашаются с тем, что 
вторичный философский дискурс в рамках 
принимающей лингвокультуры – это сово-
купность философских высказываний пе-
реосмысленных средствами принимающего 
языка, однако категорически против введе-
ния данного понятия в инструментарий фи-
лософии как науки. К. Т. Ясперс утверждал, 
что философия имеет дихотомическую при-
роду: она научна по своей методологии, но 
научность эта совершенно другого порядка. 
Таким образом, можно заключить, что фи-
лософский дискурс обладает той же двой-
ственностью. Кант в своих трудах говорил 
об амфиболии понятий – смешении логи-
ческого и метафизического употребления 
соотносительных понятий. Одна из смысло-
порождающих трансформаций – амфиболия 
смысла – по сути, есть наложение, пред-
полагающее неоднозначное, многомерное 
толкование [1, c. 120]. При двойственности 
смысла высказывания в оригинальном тек-
сте не всегда бывает ясно, какое из значе-
ний является доминирующим, а какое из 
них подлежит первичной трансляции в рам-
ках горизонтального контекста. Подобная 
двойственность является принципиальной 
чертой философии, так как единственное 
понимание, а значит и однобокая передача 
средствами принимающего языка, того или 
иного феномена в философии не является 
возможным. 
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Философствование является трансцен-
дирующим мышлением, следовательно, мы 
можем утверждать, что существует и тран-
сцендирующее языковое выражение, тран-
сцендирование должно осуществляться и в 
переводе. Философское объяснение в целе-
вом тексте достигает своей цели, когда вещь 
становится беспредметной, так же как и в 
оригинальном тексте [8, c. 434]. Некоторые 
присущие каждому понятию характеристики 
осознаются и входят в рефлексивную реаль-
ность продуцента переводной текстовой ре-
альности. Вербализация отдельных из этих 
характеристик в каждой конкретной ситуа-
ции семиозиса является обязательной для 
трансляции в иной лингвокультуре глубин-
ного смысла текста. Распредмечивание и 
повторное опредмечивание средствами пе-
реводящего языка придает новые творимые 
грани тому или иному понятию и расширяет 
его границы, рождает новые реальности и 
новые смыслы. Пронизывая всю когнитив-
ную сферу в форме воссоздания глубин-
ного смысла, процесс распредмечивания и 
повторного опредмечивания являет собой 
некий тип вторичного трансцендирующего 
мышления «на грани и за границами языка». 
Это и есть воссозданный средствами другой 
лингвокультуры философский дискурс. Фи-
лософский текст распредмечивает смыслы 
и освобождает бытие от «оков» текстовой 
реальности, тем самым деструктурируя дис-
курс, повторная конструкция и деструкция в 
тексте перевода является сходным процес-
сом, где вместо константы фоновых знаний 
определяющим является первичный ориги-
нальный текст.

 По мнению некоторых исследователей 
проблемы трансляции трансцендентного, 
бытие и мысль не могут быть отображены 
в дискурсе, однако, как мы уже выяснили, 
само философствование как процесс и есть 
дискурс. Стандартный вербальный аспект 
принимающей лингвокультуры не может по-
мочь разрешить это противоречие, благода-
ря чему рождается зачастую новый вторич-
но построенный парадоксальный метаязык. 
Многообразие вторичных дискурсов и сам 
дискурс как таковой возможны лишь благо-
даря наличию некоего «первичного ориги-
нального потока трансценденции, не являю-
щегося дискурсом в привычном понимании 
и рождающего некий метадискурс, который 

дает возможность фиксации и деструкции 
других типов дискурса» [2, c. 18]. Таким об-
разом, построение вторичного философско-
го текста представляет собой особый тип 
дискурса, который, по сути, есть поток игры 
дискурсов, постоянное перетекание и обога-
щение смыслами и компонентами значения 
в новой лингвокультуре. Он есть результат 
взаимодействия двух понятийных, или об-
разных, систем (лингвокультуры оригинала и 
лингвокультуры принимающего сообщества), 
как предполагается именно проекция одной 
системы в зеркале другой представляет воз-
можность по-новому рассмотреть объект опи-
сания в философском тексте и формирует 
новое «вербализованное понятие». Как ука-
зывает в своих работах С. Н. Бредихин, «вну-
треннее понятие … относится к сфере реф-
лексивной реальности и представляет собой 
интуитивно осознаваемый в рамках опре-
деленной лингвокультуры наиболее общий 
метасмысл, дальнейшая реализация в кон-
структе приводит нас к понятию невербали-
зованному, ищущему свою репрезентацию в 
языковых структурах и формирующему реф-
лексивную составляющую вербализованного 
понятия, которое рассматривается в опреде-
ленном ближайшем контексте, в результате 
чего происходит переосмысление понятия 
и введение в его смысловую структуру до-
полнительных коннотаций; вербализованное 
понятие при этом приобретает статусную 
характеристику в концептуально-валерной 
системе и далее может рассматриваться как 
концептуализированное» [3].

В переводческой науке выделяются сле-
дующие основные подходы к практике пере-
вода: 

1) трансформационный подход, который, 
по сути, предполагает последовательную 
трансформацию оригинального текста в 
текст на целевом языке, базой для данного 
вида перевода служат словарные эквива-
ленты и грамматические соответствия двух 
языковых систем с учетом эксплицитного со-
держания текста;

2) денотативный, или интерпретацион-
ный, подход, который сводится к прочте-
нию текста на исходном языке, пониманию 
(подлинному герменевтическому) глубинно-
го содержания и повторное его изложение 
(распредмечивание и вторичное опредме-
чивание смысла) средствами языка целевой 
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лингвокультуры. В процессе перевода фи-
лософского текста наиболее эффективным 
способом, бесспорно, является интерпрета-
ционный подход, однако в зависимости от 
типа философского текста (онтологический 
или аналитический, эстетический или выра-
зительный) переводчик-интерпретатор также 
обязан обладать определенными навыками 
по работе с формализованными текстами 
(например, текстами формальной логики), 
аналитико-специфическими или поэтиче-
скими текстами. В данном случае требуется 
предельная активизация коммуникативного 
сознания интерпретатора, ведь философ-
ский текст изобилует интертекстуальными 
реминисценциями, а значит сам текст как 
оригинальный, так и переводной вступает в 
процесс коммуникации с другими философ-
скими текстами и другими типами текста.

В основе любого вторичного философско-
го текста лежит интуитивное начало, которое 
свойственно интерпретатору как реципиен-
ту-билингву, которое и является главным 
предметом работы философа-переводчика. 
Сущность транскодируемого объекта мож-
но постигнуть только с помощью интуиции, 
которая проникает в предмет и сливается с 
его невыразимой природой. Зачастую инту-
итивное невозможно вербализовать, что де-
лает попытку вербализации в принимающей 
лингвокультуре основной работой интерпре-
татора-переводчика. Приближение к «осоз-
наваевому» – это процесс, порождающий 
понимание, т. е. прояснение существующего 
до языка, а иногда даже смысла. Вторичное 
философствование являет собой репрезен-
тацию интуиции переводчика-интерпретато-
ра относительно онтологическогго и транс-
цендентного. Декодируя и транскодируя его, 
переводчик приближается к центральному 
пункту оригинального философствования. 
Само учение ориентировано на коммуника-
цию, интуиция же не коммуникативна. 

Объектом перевода в философском тексте 
чаще являются не только глубинные струк-
туры вербализации мышления философа, 
но и сами транскодируемые языковые сред-
ства «пограничного состояния интуитивного 

и формально-логического/интеллективного». 
Для трансляции в иную лингвокультуру любо-
го философского текста, вне зависимости от 
направления, важна рефлексия не только над 
рассматриваемыми феноменами, но и над 
языком, который используется в оригиналь-
ном произведении. Таким образом, перевод-
ческая интерпретация и транскодирование 
философского текста, представляющая со-
бой некий герменевтический круг возвратов 
и повторов, отсылок и реминисценций, аллю-
зий и привлечения собственного трансцен-
дентного опыта, всегда является преодолени-
ем имманентного конфликта, возникающего 
на основе многомерности и амфиболичности 
философского смысла и идиоматичности, и 
ноэматической вариативности философских 
концептуализируемых понятий. 

При принципиальной переводимости фи-
лософского текста некоторые многомерные 
понятия в их переводных соответствиях ча-
сто могут восприниматься представителями 
целевого сообщества как «чужеродные» в 
системе когнитивного пространства, да и в 
языковой системе принимающей лингво-
культуры. Степень «чужеродности», по сути 
эквивалентного, но не воспринятого перево-
дного соответствия зависит большей частью 
от уровня лингвокультурной или индивиду-
ально-авторской маркированности исход-
ного понятия. Перевод в случае философ-
ских текстов различного типа заключается 
в «интерпретации» текста оригинала с по-
иском прежде всего адекватных, а отнюдь 
не эквивалентных, способов трансляции 
средствами языка перевода, ведь в данном 
конкретном случае речь идет не только и не 
столько о эквивалентном вторичном тексто-
порождении, сколько о трансляции концеп-
туальных глубинных смыслов, являющихся 
многомерными и многогранными, равно как 
и всей концептуально-валерной системы 
рефлексивной реальности конкретного авто-
ра, особых семантических и ноэматических 
компонентных составляющих, реализующих 
конкретный перлокутивный эффект, который 
должен если и не быть полностью равным, 
то хотя бы приближаться к исходному.
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В статье впервые выявляется и описыва-
ется специфика лексики русской речи чечен-
ских билингвов на форумах интернет-сети: 
стилистическая разноуровневость интер-
нет-сообщений, сленгированность, употре-
бление разного рода неузуальных и суб-
стандартных лексических единиц, характер 
оценочности. Наблюдения показывают, что 
в русской речи чеченцев-билингвов «язык 
падонкаф», обсценная лексика отсутствуют, 
полное пренебрежение к правилам орфо-

УДК 81. 373
В. М. Грязнова, А. Д. Мустапаева

СПЕЦИФИЧНЫЕ ЧЕРТЫ ЛЕКСИКИ РУССКОЙ РЕЧИ 
ЧЕЧЕНЦЕВ-БИЛИНГВОВ  

графии и пунктуации нехарактерно, а также 
представлена языковая игра. В целом выяв-
ленные факты интерференции лексических 
навыков в русской речи чеченца-билингва 
демонстрируют актуальные тенденции об-
щего характера, наблюдаемые как в ходе 
взаимодействия двух языков – чеченского и 
русского, так и в русской речи носителя рус-
ского языка как родного. 

Ключевые слова: русская речь, лексика, 
чеченцы-билингвы, форумы, Интернет-сеть.

V. M. Gryaznovа, A. D. Mustapaeva 

SPECIFIC LEXICAL FEATURES OF RUSSIAN SPEECH 
OF BILINGUAL CHECHENS

The article reveals and describes for the 
first time the specific vocabulary of Russian 
speech of bilinguals at Chechen Internet 
forums: stylistically different Internet messages, 
slangisms, the use of different kinds of neutral 
and sub-standard lexical units, specific 
character of evaluation. Observations show that 
in the Russian language of Chechen bilingual 
there are no features of «the language of 
bastards» and obscene vocabulary, a complete 

disregard of spelling rules and punctuation is 
unusual, there are features of play of words. 
As a whole the article reveals the facts of 
interference of lexical skills in the Russian 
language of Chechen bilingual. There are some 
common trends observed in the interaction of 
two languages: Chechen and Russian, as well 
as in native Russian speakers’ speech.

Key words: Russian speech, vocabulary, 
bilingual Chechens, multilingual forums, Internet.

Интернет-общение является новым видом 
коммуникации, оказывающим значительное 
влияние на лингвокультуры, включенные в 
этот процесс. Интернет-коммуникация, как 
и любой процесс значимого человеческого 
взаимодействия, «состоит из трех компо-
нентов: 1) личности как субъекта взаимо-
действия; 2) общества как совокупности 
взаимодействующих индивидов с его соци-
окультурными отношениями и процессами и 
3) культуры как совокупности значений, цен-
ностей и норм, которыми владеют взаимо-
действующие лица, и совокупности носите-
лей, которые объективируют, социализируют 
и раскрывают эти значения» [4, p. 24].

Использование языка в интернет-комму-
никации привлекает внимание лингвистов. 

Для интернет-коммуникации характерно ак-
центирование личностного начала, стремле-
ние к креативности, определенная свобода 
в процессе вербализации коммуникативных 
намерений.

Регулярная аудитория российских поль-
зователей Сети постоянно увеличивается, 
интерактивное общение через Интернет за-
нимает все более заметную нишу в межлич-
ностном и межкультурном общении россиян. 

Объектом нашего исследования являются 
тексты сообщений на русскоязычных интер-
нет-форумах Чеченской Республики, а пред-
метом – их специфика.

В соответствии с Основным Законом Рос-
сийской Федерации и Конституцией Чечен-
ской Республики языки народов, живущих 
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в республике, находятся под защитой госу-
дарства. «Законом Чеченской Республики о 
языках регулируются отношения в области 
употребления русского языка, наряду с че-
ченским и другими языками. Русский язык 
как государственный используется населе-
нием республики в различных сферах: го-
сударственной, социально-экономической, 
культурной. Закон о языках гарантирует 
защиту конституционных прав граждан в 
этих сферах, создаёт высокорефлексив-
ную образовательную среду, нацеленную на 
формирование уважительного отношения к 
национальному достоинству человека, его 
культуре и языку» [2, p. 31]. Чеченцы-би-
лингвы, как правило, используют в речи 
высшую форму существования общенаци-
онального русского языка – литературный 
русский язык: именно эту форму существо-
вания русского языка они изучают в школе 
(и в детском саду), кроме того, чувство чести 
и меры не позволяет чеченцу-билингву поль-
зоваться обсценной лексикой.

В то же время общая тенденция к демокра-
тизации, характерная для современного состо-
яния русского языка на всей территории его 
бытования, проявляется и в межличностных 
неофициальных взаимоотношениях чечен-
цев-билингвов в рамках интернет-общения.

Исследователи Интернет-коммуникации 
полагают, что в общем интернет-сообщение 
обладает следующими типичными лексиче-
скими характеристиками:

1) стилистической разноуровневостью 
(представлена вся сеть стилей от книжного 
возвышенного стиля до жаргона «падонкаф»); 

2) высокой степенью сленгированности, 
что является результатом свободы само-
выражения в сети и находит реализацию в 
употреблении разного рода неузуальных и 
субстандартных лексических единиц; 

3) высокой степенью эмоциональности, 
которая обусловлена потребностью у ком-
муникантов в сети оценки действительности;

4)  высокой степенью креативности [1,  
p. 33–37].

Как проявляются названные характери-
стики в русской речи чеченцев-билингвов на 
форумах интернет-сети?

Собранный нами материал интернет-со-
общений на форумах чеченцыев-билингвов 
подтверждает такую общую черту языка ин-
тернет-коммуникации, как ее сленгирован-

ности, что является результатом свободы са-
мовыражения в сети и находит реализацию 
в употреблении субстандартных лексиче-
ских единиц и форм. В то же время высокой 
степени сленгированности в русской речи 
чеченца-билингва не наблюдается. Т. В Же-
ребило в своей монографии выделяет зоны 
наибольшего взаимодействия русского и че-
ченского языков в условиях двуязычия, сре-
ди которых на первом месте «лексическая 
система, а также тесно взаимосвязанная с 
ней система словообразования» [2, p. 70]. 
Покажем данную характеристику подробнее.

В русской речи чеченцев-билингвов нахо-
дим просторечные и жаргонные лексемы, 
частотные для современной русской быто-
вой речи, такие, как: 

1) просторечный союз чё. Ваалейкумасса-
лам) че хочешь рассказать? – Чё тут за ту-
совка? – Че как вы. – Всё время чё то думал1.

В Национальном корпусе русского язы-
ка (далее НКРЯ) отмечено 692 документа,  
2 500 вхождений с названным союзом, мы 
постоянно слышим это слово и в речах поли-
тиков, и журналистов, и студентов и т. п. При-
ведем некоторые примеры. «Ты слышишь, 
как вороны торжествуют? – А чё это они? – 
Попировали возле нас. – Да ну? ― подско-
чил Коля из-за брёвна! (Виктор Астафьев. 
Затеси (1999). «Новый Мир», 2000). «Ну че, 
вы разобрались с отзывами? – Очень, поли-
клиника платная!» (НКРЯ, смс-сообщения 
старших школьников, 2004);

2) просторечное существительное братва: 
Ассаламуалейкум! Братва что у нас тут?)) 
Просторечная лексема братва относится 
к непродуктивной словообразовательной 
модели S + суффикс -в(а) с собирательным 
значением. В Русской грамматике-80 (далее 
РГ-80), помимо слова братва (имеет помету 
«просторечное»), отмечены листва, пацанва, 
татарва, относящиеся к данной модели. 

 В Национальном корпусе русского языка 
отмечен 106 документ, 400 примеров с дан-
ным словом. Приведем некоторые примеры. 
«Данила лишился всего своего имущества. 
Весёлая братва из другого эшелона в беде 
не оставила, ел Данила из котелка соседа 
по нарам, шапчонку с серым мехом и потной 
подкладкой подбросили» (Виктор Астафьев. 
Пролетный гусь, 2000). 

«Моня-банщик из Кургана, отсидевший за 
банку горошка и полкило колбасы, снискал 

1 здесь и далее сохранена авторская орфогра-
фия и пунктуация.
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авторитет у братвы за идеальную орга-
низацию сходок в разных уголках России» 
(Михаил Ламцов, Валерий Булдаков. Авто-
ритетные собрания. «Аргументы и факты», 
2003.01.29);

3) просторечное существительное па-
цаны: Ваалайкум салам, тут пацаны со-
бираются чтоб поболтать о жизни)))))). По 
данным Словаря русского языка Ожегова – 
Шведовой, данная лексема относится к про-
сторечию.

В НКРЯ имеется 271 документ, 728 вхож-
дений со словом пацаны (по данным Сл. 
Ожегова – Шведовой просторечное). При-
ведем некоторые примеры. «Мы с ребятами 
всем арбатским двором ходили на спектак-
ли в Театр Вахтангова, знали их почти наи-
зусть. Это была моя жизнь: двор, голуби, 
друзья-пацаны, шпана, театр, а рядом теа-
тральное училище» (Наталья Склярова. Ка-
заки-разбойники (2002). «Вечерняя Москва», 
2002.01.10). «На дне карьера виднелось озе-
ро – вправленный в рыхлый камень осколок 
бутылочного стекла. Пацаны говорили, что 
озеро это – бездонное» (Александр Иличев-
ский. Известняк. «Новый Мир», 2006);

4) просторечный союз тож: Ваалайкум 
АсСалам, сестра тож пришла. 

В НКРЯ зафиксировано 252 документа, 
432 вхождения с данным словом. Приведем 
некоторые примеры. «Высоко месяц вылез! 
Ещё столько― и на самом верху будет! Небо 
белое, аж с сузеленью, звёзды яркие да ред-
кие. Снег блестит, бараков стены тож бе-
лые – и фонари мало влияют» [Александр 
Солженицын. Один день Ивана Денисовича, 
1961]. «Чудиков, почёсывая затылок, молча 
кивнул. «Так вот. Мы работу по твоему сиг-
налу кой-какую провели. Ну, костерок тот 
повнимательней посмотрели, да и в округе 
тож, да и ещё кое-где пошукали, но об этом 
тебе лишнее будет» (Андрей Попов. Тай-
ны ночного леса (2003). «Спецназ России», 
2003.08.15);

5) жаргонное клише молодежного жарго-
на, заимствованное из английского языка: 
О май гад, я этого не видела  (О май гад – 
английское «о, боже мой»). В НКРЯ данное 
жаргонное клише не отмечено;

6) просторечное существительное житу-
ха. Муха ю житуха? – «как жизнь?». 

Лексема житуха обладает значением сти-
листической модификации по отношению 

к своему мотивирующему, лексеме жизнь,  
и относится к продуктивной словообразова-
тельной модели в просторечии современно-
го русского национального языка (комнату-
ха, сеструха, окказиональное стыдуха – по 
данным РГ-80). 

В НКРЯ отмечен 41 документ и 48 вхожде-
ний с данным словом. Приведем некоторые 
примеры. «Значит, тебе дают твоё! Чурчхели –  
награда Чику за скромный отказ от обеда. Чик 
с удовольствием уплетал чурчхелину. Вот 
житуха, думал Чик, то – ничего, то – всё!» 
(Фазиль Искандер. Чик чтит обычаи. 1967). 
«Юношеской душе мерещились романтиче-
ские подвиги. Иначе было не выжить. Ведь 
послевоенная житуха в Белоруссии была 
голодна, холодна, тяжела» (Судьба моя – 
спецназ. 2004. «Солдат удачи», 2004);

7) просторечная лексема ваще (просто-
речный произносительный вариант наречия 
вообще). «Любовь это зависимость, да и 
ваще ца пал бу безам». 

Данная лексема распространена в быто-
вой речи носителя русского языка. В НКРЯ 
находим 75 документов, 164 вхождения дан-
ного слова, причем большинство примеров 
зафиксировано в сообщениях интернет-ком-
муникации. Приведем некоторые примеры.

«У меня тоже играет, и в общем-то как-то я 
бы не сказала, что много сидит, в инет ваще 
очень мало залезает, но я это дело контроли-
рую (покупкой карточек)» (Крысинда, 2004. 
08. Сайт «Наши дети: Подростки»). «А ваще 
всяко в жизни бывает… по прошествии лет 
человек меняется, и в нем обнаруживаются 
новые грани. Вот моя первая любофф пое-
хал жить за границу на 4 года, вернулся ― 
савсэм другой чилавэк был… Dinia. (Где зна-
комиться? (форум) (2006–2007);

8) жаргонное существительное чел в со-
ставе логина «Свой чел». Данная лексема 
очень распространена в речи носителей 
молодежного жаргона. В НКРЯ находим 501 
документ, 1576 вхождений данного слова, 
причем большинство примеров зафиксиро-
вано в сообщениях интернет-коммуникации. 
Приведем некоторые примеры.

«Кирилл, в Ваши годы мне тоже казалось, 
что консалтинг ― это лучшее приложение 
своих способностей и интересов. Но тогда 
мне один чел сказал, что если ты не рулил 
хотя бы ларьком, то не имеешь морального 
права консультировать» (форум «Консульти-
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рование в менеджменте: как донести до биз-
неса его надобность?» (2010). «Чем хорош 
Айрон Мэн, так это тем, что его персонаж 
Тони Старк – это крутой полноценный чел,  
а не лошара типа Питера Паркера!!! На него 
интересно смотреть (форум «Железный че-
ловек» (2008);

9) жаргонные междометия, например,  
а) ЫЫ – «передача эмоций, гордость за 
свой поступок»; б) тов – «ничего себе!», 
«вот ты даешь»; это междометие говорят, 
когда удивляются или над чем-то смеются. 

Приведем примеры из сообщений на 
русском языке в интернет-сети чечен-
цев-билингвов с названными жаргонными 
междометиями: а) «Проблем нет)) ЫЫ»;  
б) Существует ли любовь тов..?) Дукх 
ч1ог1 существует!!! Кажется автор 
статьи не разу не влюбился..!)). Дукх – 
«даже», ч1ог1 (ч1ог1а) – «сильно, очень»;  
в) Тов по ТВ показывают посмотришь; 

10) жаргонный фразеологизм, как,  
в следующем тексте пользователя kentkent: 
«Если хочешь забить стрелку на свидан-
ку, то займи очередь и жди, как все» – упо-
треблен фразеологизм забить стрелку на 
свиданку (в значении «договориться о встре-
че»). «Полагаем, что перед нами неузуальная 
вариация свойственной для жаргонной речи 
носителя русского языка фразеологической 
единицы забить стрелку. В НКРЯ находим 5 
документов, 5 вхождений данного фразеоло-
гизма. Приведем некоторые примеры.

«Познакомиться в Твери с представителя-
ми воровского мира – не проблема. Достаточ-
но душевно поговорить с администратором 
этажа в гостинице, и уже через десять ми-
нут можно забить «стрелку» в соседней 
бильярдной. Пока будешь играть партию, 
вокруг стола соберутся еще человек пять 
рядовых криминального фронта» (Дмитрий 
Соколов-Митрич. Смерть за Круга. В Твери 
расстрелян человек, которому молва при-
писывает убийство знаменитого шансонье 
(2002). «Известия», 2002.09.20).

«Конец домашнему аресту. Пару часов 
назад Свете позвонили друзья и пригла-
сили на выходные в их загородный дом.  
Я отмазался под предлогом несуществую-
щих рабочих проблем. Как только жена выхо-
дит за дверь, хватаю трубку, чтобы забить 
стрелку с Бурзум» (Владимир Спектр. Face 
Control (2002).

Пользователь сети усилил информатив-
но-прагматическое воздействие фразео-
логизма забить стрелку, добавив к нему 
разговорно-бытовое существительное сви-
данка, которое также встречается в жаргон-
ной речи носителя русского языка. В НКРЯ 
находим 7 документов, 7 вхождений данного 
слова. Приведем некоторые примеры.

«В последней записке не было никаких 
особенных просьб, поэтому в двух сегодняш-
них «дачках» находился вполне стандарт-
ный набор: «средство от головы» – то есть 
чай и сигареты, «глюкоза» – конфеты и са-
хар, «балабасы» – сало, копченая колбаса, 
лук, чеснок, сухофрукты и прочие продукты 
длительного хранения. Приятным сюрпри-
зом для Вадима должна была стать «сви-
данка» с супругой» (Максим Милованов. 
Рынок тщеславия (2000). «Впереди – два 
дня отдыха, пиршеств и развлечений. Ну-ну, 
посмотрим. Все эти дни ко мне подходят зна-
комые и незнакомые, спрашивают: «Ну как 
свиданка?» Я отвечаю стереотипно: «Один 
час». (Юлий Даниэль. Письма из заключения 
(1966–1970);

11) просторечный вариант частицы ниче-
го – ничё (Как ты? – Да ниче). Частица ниче-
го (в нашем случае ничё) употребляется для 
выражения согласия с чем-либо, принятия 
чего-либо, а также для оценки чего-либо как 
несущественного [3, p. 229]. Данная частица 
часто встречается в бытовой русской речи. 
В НКРЯ находим 73 документа, 233 вхож-
дений данного слова, причем большинство 
примеров зафиксировано в сообщениях Ин-
тернет-коммуникации. Приведем некоторые 
примеры.

 «Эдик! – Ну, – лениво откликнулся Эдик. –  
Ты че воще, чудик? – спросила Валька. – Со-
всем, что ли, уже? – Ниче, – ответил Сила 
Грязнов. – Ты че, в натуре, надушился, 
нет? – Нет, – сказал Сила Грязнов и как-то 
странно заколебался, заструился в возду-
хе» (Людмила Петрушевская. Маленькая 
волшебница. «Октябрь», 1996). «Детница, 
Танечка, оторвалась. В тридцатом году ещё, 
телегу тянули… Да ничё, ничё… Оно не бо-
леет…» (Людмила Улицкая. Казус Кукоцко-
го (Путешествие в седьмую сторону света) 
«Новый Мир», 2000);

12) просторечный вариант междометия 
здравствуйте (здрасти), которое упо-
требляется в качестве наиболее употреби-
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тельного и универсального приветствия при 
встрече. Например, пользователь Джабра-
ил обычно начинает свои сообщения так:  
«А нука здрасти всем». 

Данное междометие часто встречается в 
бытовой русской речи. В НКРЯ находим 18 
документов, 31 вхождение данного слова, 
причем большинство примеров зафиксиро-
вано в сообщениях Интернет-коммуникации. 
Приведем некоторые примеры. «Когда мы 
с мужем в гости приезжаем – захлопывает 
перед нашим носом дверью своей комнаты 
и не выходит, не общается, ЗДРАСТИ не го-
ворит, пока первой не поздороваешься…» 
(Женщина + мужчина: Брак (форум) (2004). 
«Ну хотя бы «Здрасти» говорить, а не раз-
ворачиваться и хлопать перед носом две-
рью…» (Женщина + мужчина: Брак (форум) 
(2004). «Я считаю: на уродов надо обижать-
ся. Нельзя уродам улыбаться: «Здрасти»» 
(Александр Терехов. Бабаев (2003). 

В целом необходимо отметить, что сленги-
рованность русской речи чеченца-билингва 
является аналогичной сленгированности 
русской речи носителя русского языка как 
родного. Отличия мы видим во включении 
в состав сленгированных единиц элементов 
чеченских междометий, выражающих экс-
прессию.

Исследователи отмечают, что для Ин-
тернет-коммуникации в целом характерна 
стилистическая разноуровневость. Это 
лингвистическое явление характерно и для 
русской речи чеченцев-билингвов. Приве-
дем пример одного полилога:

А. Братья собираемся тут (новая тема).
Б. АССАЛАМ АЛАЙКУМ всем достойным, 

братья все в сборе?
В. Ва1алайкум Салам Брат, ты че пропал?
Г. ВаалайкумАс Салам, сестра тож пришла  
Существительное братья употреблено в 

книжном значении «единомышленник, близ-
кий другому человеку по деятельности, духу». 
Оно соседствует с обращением на арабском 
языке и номинацией достойные. Однако в 
двух последующих репликах используются 
просторечные лексемы че и тож.

Приведем еще примеры сообщений. 
Пользователь MbXolostyak-CheRap пишет: 
кху чохьам хьоьг цер номер даж ял па-
ливно ду, а так центре приходи)) – «здесь 
тебе их номер давать даже палевно, а так 
приходи в центр». Чеченское слово «кху» яв-

ляется предлогом и соответствует русскому 
предлогу «в»; слово «чохьам» переводится 
как «внутри»; лексема «хьоьг» (хьоьга) пере-
водится как «тебе»; слово «цер» переводит-
ся как «их»; лексема «ял» (яла) переводится 
как «давать»; слово «ду» переводится как 
«есть»; лексема «хьа вол» (схьавола) пере-
водится как «должно быть». 

В этом тексте мы видим сочетание следу-
ющих разностилевых элементов: нейтраль-
ных слов (номер, даже, давать, центр), 
разговорных (а так), просторечных (даж), 
сленга (палевно).

Пользователь Малахов Плюс пишет: Ро-
мантика тов)) молоко с селедкой вот и 
вся романтика. В этом сообщении соеди-
нены книжные языковые элементы (лексе-
ма романтика) и элементы молодежного 
сленга (междометие тов – так говорят, когда 
удивляются или над чем-то смеются).

Пользователь Прохожий пишет: Любовь 
фигня доц дицич. Словосочетание «доц 
дицич» переводится на русский как «коро-
че говоря». В приведенном сообщении со-
четаются нейтральные языковые элементы 
(существительное любовь) и просторечное 
фигня.

Тома, или VIP Персона, пишет: В итоге 
выяснилось, шо брат Аслана – это пе-
реодетый в Наташу Нажмудди))). В этом 
сообщении объединены формула деловой 
речи (в итоге выяснилось), нетральные язы-
ковые элементы русского литературного 
языка и русский просторечный союз шо. 

В посте Муслима, или Частого гостя, 
читаем: Субхaнaллaх тaкaя история aж 
мурaшки по кожe (Субхaнaллaх – «Пресла-
вен Аллах» – перевод с арабского). В данном 
сообщении сочетаются этикетная формула 
арабского языка, разговорно-бытовой фразе-
ологизм русского языка «мурашки по коже».

Т. С. Жеребило пишет: «В процессе иссле-
дования лексической системы русского язы-
ка в Чеченской Республике были выявлены 
основные тенденции развития лексической 
системы русского языка, наиболее усилив-
шиеся в период глобализации. Лексическая 
система русского языка, функционирующая 
в условиях чеченско-русского билингвизма, 
нацелена на эволюцию языковых норм, в ос-
нове которой лежат разнообразные причи-
ны: расширение социальной базы русского 
языка, углубление стилистической диффе-
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ренциации лексики, обусловленное процес-
сами интеллектуализации и демократизации 
русского языка в устной, письменной, печат-
ной, электронной формах речи» [2, p. 140]. 

В целом выявленные нами факты интер-
ференции лексических навыков в русской 
речи чеченца-билингва в рамках Интер-
нет-коммуникации демонстрируют тенден-
ции общего характера, наблюдаемые как в 
ходе взаимодействия двух языков – родного 
(чеченского) и усвоенного позже (русского), 
так и в русской речи носителя русского языка 
как родного. К ним мы относим сленгирован-
ность речи, разностильность, стремление к 
эмоциональности. 

В то же время наши наблюдения показы-
вают, что «язык падонкаф», обсценная лек-

сика в русской речи чеченцев-билингвов, 
пользователей Интернета, отсутствуют, пол-
ное пренебрежение к правилам орфогра-
фии также отсутствует (нормы орфографии 
нарушаются редко), а к правилам пунктуа-
ции проявляется безразличие, сокращения 
(ППКС, имхо – in my humble opinion) отсут-
ствуют, эмоциональность есть, в том числе и 
языковая игра, но знаки эмоций редки (в ос-
новном это скобки радости и печали, смай-
ликов очень мало).

Необходимо подчеркнуть, что в целом 
интегративная функция русского языка в 
лингвокультурном пространстве Чеченской 
республики объединяет представителей че-
ченского этноса в рамках общей российской 
лингвокультуры.
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Современная женская проза, достойной 
представительницей которой является М. 
Кучерская, является актуальной темой по-
следнего десятилетия, однако литературо-
ведческих работ, посвященных анализу про-
изведений этого писателя, немного. Данная 
статья − одно из первых собственно научных 
исследований, осуществляющих попытку 
дать типологию женских образов прозы М. 

УДК 82.091
И. Н. Иванова, К. Р. Сафарова 

ТИПОЛОГИЯ ЖЕНСКИХ ОБРАЗОВ М. КУЧЕРСКОЙ 
В КОНТЕКСТЕ ХРИСТИАНСКОЙ АНТРОПОЛОГИИ   

Кучерской. Героини анализируются с точки 
зрения как современных социогендерных 
установок, так и в контексте православного 
традиционализма. Представленная типоло-
гия является условной и применимой к твор-
честву конкретного автора. 

Ключевые слова: женская проза, гендер, 
М. Кучерская, женские образы, типология, 
христианский традиционализм.

I. N. Ivanova, K. R. Safarova 

TYPOLOGY OF FEMALE IMAGES OF M. KUCHERSKAYA 
IN THE CONTEXT OF CHRISTIAN ANTHROPOLOGY

The modern female prose which worthy 
representative is M. Kucherskaya is a hot topic 
of the last decade, however there are few literary 
works devoted to the analysis of works of the 
writer. This article is one of the early essentially 
scientific studies actualizing an attempt to give 
a typology of female images in the prose of 
M. Kucherskaya. The characters are analyzed 

from the point of view of both modern social 
and gender values, and the context of orthodox 
traditionalism. The presented typology is relative 
and applicable to the works of a particular 
author.

Key words: female prose, gender, M. 
Kucherskaya, female images, typology, 
Christian traditionalism.

Произведения М. Кучерской, одной из 
самых заметных представительниц совре-
менной женской прозы, представляют целую 
галерею разноплановых женских образов. 
Рисуя их, писатель старается понять, что 
есть идеальная подлинная женственность, 
какие роли играет и какие функции осущест-
вляет женщина в обществе и семье, каковы 
рамки ее свободы; при этом ставится вопрос 
о кризисном состоянии брака как института 
современной европейской христианской ци-
вилизации. Важно, что у Кучерской все эти 
вопросы вписаны в контекст проблематики 
традиционного православия. С точки зрения 
православия писательница строит сюжет 
своего повествования, определяет его доми-
нирующую интонацию и поэтику образов.

Первым важным женским типом можно 
назвать замужнюю женщину (выделено 
нами. – авт.), так как именно в контексте 
брачно-семейной биографии героини осо-

бенно отчетливо проявляются мужские и 
женские добродетели. Вступив в брак, жен-
щина тем самым принимает определенный 
набор обязанностей. Зачастую провер-
кой добродетелей у Кучерской выступает 
адюльтер, естественно, не вписывающийся 
в систему христианских этических норм, где 
сферы пола и брака являются своеобразны-
ми «точками контроля» всего нравственного 
строя жизни человека. В этом смысле хри-
стианство было и продолжает оставаться 
одной из важнейших матриц, на которых вы-
страивается культурная и социальная исто-
рия человечества, в том числе российская 
гендерная история.

Измена как выход женщины за рамки се-
рой, ненастоящей жизни, которая тяготит, 
отчетливо представлена в романе «Тетя 
Мотя», рассказах «Кукша», «Среднестати-
стическое лицо» и некоторых других.
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Так, Тетя Мотя, встречая Ланина, обре-
тает, как ей представляется, настоящее 
счастье вне семьи. Любящий ее, хотя и из 
«другого теста», муж становится ненужным, 
лишним в ее концепции женского счастья,  
а сын, хоть и бесконечно любим, но также 
лишен ее внимания. 

В рассказе «Среднестатистическое лицо» 
демонстрируется похожая ситуация. Мы 
видим типичную для современной женской 
прозы героиню: «молодую и вполне благо-
получную женщину − давно москвичку, жену 
успешного предпринимателя, мать двоих 
детей, притом прекрасно выглядевшую» [5,  
c. 72]. Героиня не испытает сложных жи-
тейских трудностей, но, несмотря на это, 
ее тяготит невыносимое непонятное отча-
яние, которое она идентифицирует не как 
экзистенциальный кризис, а как поиск отсут-
ствующей в ее жизни «настоящей любви». 
Вследствие этого у нее завязывается слу-
чайное знакомство через SMS-сообщения 
с неким Яшей. В этом общении героине ви-
дится некий просвет, возможность выхода из 
своего брачного тупикового существования.

Наглядно отражают современную ситуа-
цию расшатанных брачных отношений судь-
бы подруг главной героини, которые «по вто-
рому кругу выходили замуж, начинали жить 
заново… Только Нята оставалась верна 
себе: после краткого и неудачного замуже-
ства она поклялась больше никогда, меняла 
влюбленных каждый год…» [5, c. 77].

Однако М. Кучерская оставляет основной 
вопрос нерешенным, позволяя сделать вы-
вод самому читателю. Мы так и не знаем, 
чем закончится телефонное знакомство ге-
роини, рассказ обрывается фразой: «Сейчас 
она увидит его» [5, c. 90].

Неудовлетворенность как состояние то-
ски мучает и героиню рассказа «Кукша». 
Имея семью, близких людей, она чувствует 
страшную и не мотивированную ничем опре-
деленным усталость. От мира, от людей, от 
всего; ей тоскливо в своем внешнем благо-
получии. Ее давний друг Гриша стал нарко-
маном, раньше связывало их что-то, но те-
перь героиня замужем, однако не оставляет 
друга и в помощи ему обретает нечто, чего 
недополучает в семье. Заехав на минуту к 
Грише, женщина встречается с его сожи-
тельницей-школьницей: «Женя оказалась 
медленная и знала мало слов» [5, c. 24]. 

Жизнь Гриши и Жени ужасает и удивляет 
ее, но, несмотря на убогость этого затхло-
го, оставленного Богом мира, душа героини 
стремится отчего-то именно туда: «Я знаю, 
там плохо, там наркоманы…Я немножко 
там отлежусь, отсижусь, я совсем недолго, 
недолго поживу так, будто я одна и никого у 
меня нет, ни дочки Ляли, ни сына Мити, ни 
мужа Семена, никого. Будто я в этом мире 
совершенно одна. А потом я вернусь, чест-
ное слово» [5, c. 28].

«Современный человек в охоте за беглы-
ми минутными благами и летучими фан-
тазиями потерял правый путь жизни» [6,  
с. 234]. «Невыразимая печаль», словно по 
завету Мандельштама, преследует героинь 
М. Кучерской, которые ищут другого счастья, 
не замечая своего. Им постоянно кажется, 
будто то, что они имеют, не имеет подлин-
ной глубокой ценности, способной насытить 
душу ощущением смысла, и вечно ищут, веч-
но стремятся, обрекая себя на тоску поиска 
и вечную неудовлетворенность. 

Вторым типом, тесно связанным с пер-
вым (замужней женщиной), является жен-
щина-мать (выделено нами. – авт.), т. е. 
героиня, которая, вступив в брак, получает 
двойную систему обязательств и обязанно-
стей: теперь она отвечает за все, что делает, 
не только перед мужем, но и перед своим 
ребенком. Зачастую перед нами женщина, 
которая, увлекаясь своей судьбой и личным 
счастьем, забывает о своей главной роли – 
роли матери. 

Например, Тетя Мотя − героиня однои-
менного романа, хоть и любит «сына с неж-
ностью и страхом материнского животного», 
но уделяет ему недостаточно внимания, про-
валиваясь в «свою любовь»: «Мальчику ее 
не хватает − у нее неправильная работа» [4].

Материнство в христианской системе цен-
ностей является высшим предназначением 
женщины, невыполнение этой функции не-
редко оборачивается трагедией не только 
для ребенка, но и самой матери. Однако  
М. Кучерская не столько обвиняет своих ге-
роинь, сколько жалеет, показывая жизнен-
ные ситуации, в которых быть образцовой 
матерью не всегда возможно. Например, та 
же мать Тети − Софья Константиновна, по 
сути, мать-одиночка, воспитывавшая дочь 
одна и не давшая ей модели семейных отно-
шений полной традиционной семьи. 
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В рассказе «Плач по уехавшей учительни-
це рисования» одиннадцатилетняя девочка 
рисует свое одиночество, выплескивая оби-
ду за недополученную ею любовь матери:  
«А тебя, мама, давным-давно нет на земле. 
Все эти одиннадцать лет ты искала мужа,  
а говорила, что папу − мне… как часто ты 
уезжала к «подруге» и я ночевала одна» 
[5, c. 171]. «Не надо отламывать и кормить. 
Потому что у всех были бутерброды, кроме 
меня, мама! Всем дали их мамы» [5, c. 175], −  
безмолвно кричит внутри себя девочка.

Учительница рисования Мария Олеан-
дровна становится заменой настоящей ма-
тери девочки. У Кучерской образуется не-
большой круг таких персонажей − одиноких 
женщин, живущих для чужих, как для родных −  
негласных матерей: «А как же муж-дети? Но 
про это я не спрашивала, зачем? И так было 
ж ясно все! Ни мужа, ни детей. Только сын 
взрослый, который давным-давно, кажется, 
погиб» [5, c.169]. Именно с Марией Олеан-
дровной, а не со своей мамой, девочка де-
лится мыслями и переживаниями первой 
влюбленности.

Другим примером такой «замещающей» 
матери для девочки является воспитатель-
ница из интерната (рассказ «Сказки на 
Крыше»): «… уроки кройки-шитья-дизайна, 
мастер классы, как быть женщиной, мамой, 
женой, сестрой (мы потом догадались, что 
ты и про это)» [5, c. 197].

В рассказе «Пригодное для жилья» дан 
образ библиотекаря Инны Михайловны − 
просветленной и чистой, но забывшей о 
себе, своем личном счастье, своей сексу-
альности, жертвующей своими интересами 
ради других. Нина чем-то напоминает тол-
стовскую княжну Марью в начале «Войны и 
мира», считавшую, что она не имеет права 
на счастье и должна полностью посвятить 
себя другим: «Она была молодая, но точно 
нарочно старившая себя женщина, со свет-
лым пучком под газовым платочком, в длин-
ной темной юбке» [5, c.299].

Идеальной матерью и женой для Кучер-
ской является Татьяна, «милый идеал», или 
Тишка, как ее называет подруга Марина, 
«Мотя». Это почти праведница – верующая 
и воцерковленная героиня романа «Тетя 
Мотя». Пережив трагический разрыв со сво-
ей настоящей любовью, она впоследствии 
выходит замуж за кардиохирурга Борю и на 

вопрос, счастлива ли она, отвечает: «А что, 
разве не заметно?»

Родив четверых детей, Тишка, подобно 
Долли Облонской, терпит бесконечные из-
мены мужа, заботы о детях, которые прихо-
дится нести ей одной. На расспросы Моти: 
«Ты что, правда веришь в рай, Тишка?  
В эти цветы, в птиц, яблоки?», – непоколеби-
мо твердит: «Конечно». В образной системе  
М. Кучерской героиня выступает идеальной 
моделью подлинной женственности: она 
верна, искренна, заботлива, способна к са-
моотречению, с четкими и ясными понятия-
ми о должном и греховном.

Следующим значимым типом для писа-
тельницы является образ девушки с высо-
ким уровнем культуры (выделено нами. –  
авт.). Чаще всего это филологи, в которых 
легко прочитываются черты самой М. Кучер-
ской. В «Современном патерике» − энцикло-
педии современной русской православной 
жизни представлены самые разнообразные 
женские образы, включая прямую персони-
фикацию автора (сюжет рассказов «Отец 
Николай» и «PizzaHut»). Более детально 
разработанными образами девушек-фило-
логов являются главные героини романов 
«Бог дождя» и «Тетя Мотя» − Аня и Марина. 
Вокруг них строится конфликт и сюжет. Идея 
Кучерской − показать филолога как челове-
ка, воспринимающего мир через слово, т. е. 
немного отстраненно и, может быть, искус-
ственно. А женская гендерная принадлеж-
ность добавляет этим образам еще больший 
драматизм, не лишенный иронии.

Рассмотрим подробнее роман «Тетя 
Мотя» и его главную героиню Марину. Сама 
М. Кучерская заметила в одном из интервью: 
«Душу в Мотю вдыхала я, значит, в ее лег-
ких бьется мое дыхание, ее осаждают мои 
демоны» [7]. Само имя героини филологич-
но. Ее назвали в честь Марины Цветаевой, 
однако «Мариной» она осталась лишь в 
душе, в жизни же для всех – Мотя. «Матре-
ша, матрешка: несколько девочек, девушек, 
женщин жило в ней» [4]. Детское «Мотя» так 
и осталось жить с ней. На протяжении всего 
романа М. Кучерская не именует ее иначе, 
как Тетя, – «тетка», которая забыла о сво-
ей женственности и высшем замысле о ней. 
Важно, что по-настоящему героиня влю-
бляется не в мужа, который также зовет ее 
Мотькой, а в начальника Михаила Ланина, 
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который первый назвал ее по имени. Причем 
и влюбляется-то «по-филологически», заоч-
но, корректируя его тексты, в которых видит 
отражение души автора.

Самобытны быт и внешность героини: 
в ее крошечной двухкомнатной квартире 
вдоль всех стен стояли шкафы с книгами, 
«она была деликатной», что и привлекает, 
и отталкивает будущего мужа, при первой 
встрече с Мотей ощутившего ее отличие от 
большинства знакомых ему девушек. «Да, 
по губам всегда можно было определить. 
Эти ничего не знали!». Он же: «Нормальные 
люди, когда смеялись, кхекали, харкали, 
икали, что ли, а эта… звенела» [4].

С тонким юмором М. Кучерская описыва-
ет восприятие Колей своей возлюбленной: 
«В школе она работала. Училка! Ли-те-ра-
ту-ры! Ну, не умора?», «Обычно на девушек 
он глядеть начинал снизу, как там с ногами, 
попкой… А тут не смог… все это отметил 
так, на ходу, и уставился на лицо» [4].

Лицо, взгляд, смех − вот главные харак-
теристики героини, по мысли Кучерской, де-
лающие ее особенной. Как и Коля, Ланин, 
размышляя о чувстве, которое вдруг стал ис-
пытывать к Тете, произносит: «Сколько ей? 
Скорее всего, за тридцать, но глаза девочки, 
девочки совсем…» [4].

Забавный филологический юмор разбро-
сан по всему роману. Например, лучшие сти-
хи и sms Ланина героиня «пересылала себе 
же на рабочую почту, а потом складывала 
в файл под названием «Прилагательные с 
двумя Н»». А когда нужно было скрыть улики 
от мужа, Мотя начинала самозабвенно сочи-
нять, «но Коле было не до принципа прав-
доподобия, он не учил теорию литературы 
по Поспелову». Комично описывается и зна-
комство Коли с мамой Тети: «Помните, как у 
Цветаевой, Коля?» − Да отлично помню, Со-
фья Константиновна, как же…» [4].

Все эти шутливые заметки предупреждают 
читателя о пропасти между будущими супру-
гами: мужем-компьютерщиком и женой-фи-
лологом. «Она говорила. Знала слова. Он 
тоже их знал… в общем, что они значат, но 
не использовал никогда». Несомненно, мужа 
раздражает страсть к «знанию» жены, т. к. 
Мотя уходила от него в свой мир и станови-
лась еще дальше и недоступней: «Лишь бы 
скорей с этой кухни сбежать к своим тетрад-
кам, книжечкам, к компьютеру, ходить там на 

какие-то заумные сайты, копипастить всякую 
муру… » [4].

В противовес героиням-филологам в ху-
дожественном мире прозы М. Кучерской 
существуют и более практичные и призем-
ленные, «простые» девушки и женщины 
(выделено нами. – авт.), без претензий на 
Большие Чувства и духовное родство с лю-
бимым мужчиной. В их описании преоблада-
ют внешние характеристики.

Такова Алка − девушка, с которой перио-
дически встречался Коля, но, вступив в ста-
тус «жениха Моти», легко ее бросил, а также 
некоторые героини «Современного патери-
ка» и «Плача по уехавшей учительнице ри-
сования». Кучерская не уделяет много вни-
мания таким женским персонажам, скорее 
это некий коллективный портрет «опытных 
и грустных»: «Сколько баб на работе, оди-
ноких несчастных баб… им не надо даже 
подмигивать, ёпт, за ними не надо ухажи-
вать, они все твои, и их не одна, не две, по-
нимаешь», − обиженно бросает Коля жене, 
не понимая, что ей еще нужно [4]. Приме-
чательно, что у Кучерской вообще «женщин 
трудной судьбы» значительно больше, чем 
счастливых. Даже на первый взгляд благопо-
лучные замужние дамы испытывают неудов-
летворенность и тоску.

У каждой героини по-своему трудная судь-
ба. Например, «громогласная, с диссидент-
ским прошлым» Лена − коллега Тети (роман 
«Тетя Мотя»). Это сильная, мужественная 
женщина, которая «несла на своих плечах в 
те же далекие героические годы встреченно-
го мужа алкоголика (художника, само собой), 
сына, недавно закончившего философский, 
но по самоощущению − поэта, больного 
папу».

М. Кучерская показывает в этом же романе 
и другие «облегченные» сценарии женской 
судьбы, но их легкость, к сожалению, не обо-
рачивается для героинь счастьем. Такова, на-
пример, судьба избалованной дочки богатых 
родителей Любы − жены Ланина. Вступив в 
брак, супруги так и не обрели семейного сча-
стья. Лишь когда Люба умирает от рака, Ланин 
осознает роль жены в его жизни, укоряя себя 
за невнимание и нелюбовь к ней. Люба даже 
стала посещать женский закрытый клуб −  
«прибежище скучающих жен дипломатов…
пустая блескучая жизнь», где еще могла де-
монстрировать свои дорогие украшения, 
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«только болезнь немного ее очеловечила, как 
водится, только болезнь…» [4].

Алена − подруга Моти, выпускница иняза, 
переводчица, работает в глянце и напоми-
нающая бесчисленное количество «глянце-
вых» героинь (выделено нами. – авт.) со-
временной женской прозы. Она разъезжает 
по свету, легкая на подъем, но не нашедшая 
настоящего женского счастья: «Успешная, 
благополучная, красивая, почему весь мир 
еще не у этих ног?» Алена пишет женские 
романы «в мягких обложках с задорными 
заголовками». Но, несмотря на кажущую-
ся легкость ее жизни, Алена также мучится 
тяжелым отчаянием, «потому что надол-
го, по-настоящему не получалось ни с кем, 
отчаянием, аккуратно расплесканным в ее 
книжки (вот зачем она писала их на самом 
деле! чтоб прожить непрожитое)». Ближе к 
концу романа мы узнаем, что она выходит 
замуж за очередного поклонника − в про-
шлом своего ученика Севку. 

В образе Алены М. Кучерскую интересует 
трансформация женственности, это совре-
менный гламурный идеал женщины, успеш-
ной леди, для которой традиция − старомод-
ная глупость, а брак − не больше чем форма 
государственного контроля над гражданами. 
И это ведь Алена твердила Моте в ответ на 
ее жалобы-вздохи о семейной жизни: «Да в 
чем проблема, кисуль? Разбежаться и за-
быть!» [4].

В романе «Тетя Мотя» писатель пытается 
воссоздать идеальный образ женственно-
сти, опираясь не только на традиции хри-
стианства, но и на культурно-исторический 
контекст. Для этого она создает вторую сю-
жетную линию, вплетая в повествование 
биографические события из жизни семьи 
учителя истории Голубева. Это и история 
Анны Сергеевны, которая хотела уйти в мо-
настырь, и дневник Анастасии Павловны 
Адашевой, и постоянные переклички с глав-
ным семейным романом русской литерату-
ры («Анна Каренина» Л. Н. Толстого). 

В «Анне Карениной» адюльтер явился 
практически новым сюжетом в русской ли-
тературе после пушкинского «Но я другому 
отдана. Я буду век ему верна». М. Кучер-
ская вслед за Толстым поднимает проблему 
запретной любви в целом, выявляя неспо-
собность и нежелание своих героинь рас-
плачиваться за любовь жизнью, поскольку 

практика измен и разводов для современно-
го мира является нормой.

А жизни редких героинь, не готовых «мо-
дернизировать» себя под эпоху мелодрам, 
заканчиваются трагедией. Такова судьба 
Татьяны (рассказ «Женщина трудной судь-
бы»): она замужем, но влюбляется в батюш-
ку, который «понимал ее душу, а муж говорил 
только, что у нее замечательные сиськи» [2, 
c. 256]. Бросив детей и мужа, она уходит в 
монастырь, взяв на себя подвиг юродства, 
ради победы над «болью любви». Похожая 
трагедия, но уже в большой прозе, реализо-
вана М. Кучерской в романе «Бог дождя».

Православие выступает важной частью 
русского сознания и русской судьбы, в осо-
бенности женской. Вспоминая свое полуни-
щее детство, пионерский галстук, отноше-
ние к женщине и ее место в России, Тетя 
«расстреливала свою мнимую старость, 
потому что в собственной стране после три-
дцати ей показалось, настало время увяда-
ния, еще немного, и ей будут уступать ме-
сто в метро, здесь она была совсем, совсем 
молодой и могла свернуть горы…» [4]. Так 
описывает героиня свое мироощущение, 
связанное с гендерной идентификацией, на-
ходясь в Испании. Будто избавляясь от мук, 
Мотя покидает родину: «Прощай, прощай, 
ледяной ком в горле под названием Rusia, 
Русиа − на испанский манер». И именно в 
Испании ей открывается другая, легкая, без 
обязательств, свободная жизнь еще моло-
дой и привлекательной молодой женщины: 
«Свобода, бесконечная, залепляющая уши, 
глаза, сердце, ум, свобода … никому ничего 
не быть должной. Вот в чем таилась разгад-
ка счастья, ее счастья, и путь»[4].

Россия − страна, требующая вечной жерт-
вы, но и дающая щедрое вознаграждение во-
истину уверовавшим в нее. Вечное отстава-
ние России от Запада, ее консервативность и 
патриархальность не раз объяснялась многи-
ми мыслителями как особая судьба и миссия 
нашей страны. Так и М.  Кучерская, размыш-
ляя о назначении России, пытается понять 
проблему несчастья русской женской судь-
бы, которая становится параллелью судьбе 
Родины − такая же сложная, неустроенная, 
потерявшая свои границы «женственности» 
и не понимающая своей роли в современном 
мире. В данном контексте интересна идея  
В. Розанова о том, что Россия, «русская 



ФИЛОЛОГИЧЕСКИЕ НАУКИ

228

душа», подобно женщине, «испугана гре-
хом», откуда возникает последующее раз-
мышление Н. Бердяева о бабьем и рабьем: 
«В самых недрах русского характера об-
наруживается вечно-бабье, не вечно-жен-
ственное, а вечно-бабье. … И это «бабье» 
чувствуется и в самой России» [1].

Таким образом, можно заключить, что 
сегодня гендерная идентичность, являясь 
важной социальной и государственной про-
блемой общества, находит свое отражение 
в современной отечественной литературе. 
Как женщины, так и мужчины конструируют 

свой гендер иначе, чем в прошлые столетия, 
являя собой новые, современные типы, что 
мы и видим в прозе М. Кучерской. Транс-
формируясь, гендер сохраняет свои основ-
ные характеристики в традиционалистской 
христианской парадигме (Тишка и Марина в 
финале романа «Тетя Мотя», героини «Со-
временного патерика»), однако современ-
ная женская проза уже этой парадигмой не 
удовлетворяется и не исчерпывается, пред-
ставляя иные типы героинь, отражающих 
необратимые изменения в российском об-
ществе конца ХХ – начала ХХI вв.
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В статье излагаются результаты научно-ис-
следовательской работы «Лингвокультурная 
динамика прагматического эффекта фено-
мена языковой игры и его интерпретация в 
принимающей культуре (на материале аме-
риканского анимационного сериала конца 
XX – начала XXI века)», которая посвящена 
исследованию лингвокультурной динамики 
прагматического эффекта феномена языко-
вой игры в американской анимации. В статье 
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рассматриваются теоретико-методологиче-
ские основы языковой реализации текстового 
пространства речевого жанра анимации; ис-
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ANIMATION TEXT AS SPEECH GENRE AND WAYS 
OF HIS LANGUAGE REALIZATION

In thе article states the results of the 
research project «The Lingvocultural dynamic 
of pragmatic effect of a phenomenon of play on 
words and its interpretation in receiving culture 
(on the basis of the American animation series 
of the end of XX – the beginnings of the XXI 
century)» which is devoted to research the 
lingvocultural dynamic of pragmatic effect of a 
phenomenon of play on words in the American 
animation. The article deals with generalization 

of the methodological bases of defining the 
genre of animation as a specific text type. Under 
investigation are also the ways of language 
representation of the text features determined 
by the author’s intentions as a means of 
creating pragmatic effect. 

Key words: genre, speech genre, 
animation, language features, genre standards 
in animation.

Анимация представляет собой уникаль-
ный жанр киноискусства. Являясь разно-
видностью жанра художественного кино, 
анимация нацелена на передачу веселого и 
оптимистичного настроения как детям, так 
и взрослым. Композиционные особенности 
и основные жанровые характеристики ани-
мации определяют подбор лексико-семан-
тических, грамматических, синтаксических и 
стилистических средств и приемов, направ-
ленных на раскрытие сюжета и прагматики 
произведения. Жанр анимации в мировом 
кинематографе является одним из наиболее 
оригинальных с точки зрения композиции, 
формы представления и языка. Интерес к 
исследованию данного жанра обусловлен 
тем, что анимация считается жанром, вы-

полняющим не только развлекательную, но 
и воспитательную функцию. В настоящее 
время жанр анимации получает всё боль-
шее распространение и выходит за рамки 
детского жанра. Мультфильм демонстриру-
ет не только эмоциональные состояния, ко-
торые испытывают его герои, но и формиру-
ет стереотипы поведения и предлагает пути 
разрешения ситуаций, что вербализируется 
набором языковых средств как каналом пе-
редачи авторских интенций. 

Анимационный текст как речевой жанр 
имеет свои отличительные особенности. Как 
отмечает Бахтин, речевой жанр относитель-
но устойчивый тематический, композици-
онный и стилистический тип высказываний 
(текстов). Будучи культурными формами, ре-
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чевые жанры характеризуются следующими 
основными свойствами: они объективны по 
отношению к индивиду и нормативны; исто-
ричны, вырабатываются людьми в опреде-
ленную эпоху в соответствии с конкретными 
условиями социальной жизни; характеризу-
ются особым оценочным отношением к дей-
ствительности; выполняют функцию инте-
грации индивидов в социум; многообразны 
и разнородны, дифференцированы по сфе-
рам человеческой деятельности и общения; 
являются опорой для творчества. 

Жанровые формы во многом определяют 
характер мышления и дискурсивного пове-
дения языковой личности. В процессе раз-
вития социолингвистической компетенции 
человека система жанровых фреймов ста-
новится имманентной его сознанию структу-
рой. Это облегчает процессы формирования 
и формулирования мысли, а также восприя-
тие чужого высказывания, что с достаточной 
полнотой прослеживается в текстовом про-
странстве анимационного фильма как рече-
жанровой разновидности [4].

Название жанра анимации происходит от 
французского слова «animation», которое 
можно перевести на русский язык как оду-
шевление или оживление. Искусство анима-
ции представляет собой художественно-ор-
ганизованную действительность, в которой 
образно, точно, с определенной долей ак-
центирования представлена некая реаль-
ность посредством языковых доминант и 
изобразительного искусства [10]. 

Под самим термином анимация мы по-
нимаем детские фильмы и фильмы, 
предназначенные для просмотра всей 
семьёй, созданные при помощи техни-
ческих приёмов иллюзии движущихся 
изображений (движения и/или изменения 
формы объектов) с помощью последо-
вательности неподвижных изображе-
ний (кадров), сменяющих друг друга с 
некоторой частотой (выделено нами. –  
авт.). Фильмы этого жанра зачастую лише-
ны насилия, имеют множество элементов 
мелодрамы и комедии с незамысловатым 
юмором. Анимация носит развлекательный 
и воспитательный характер. На основании 
данных характеристик к языковым особен-
ностям жанра анимации мы относим про-
стоту языка; образность; эмоциональность; 
динамичность; использование простых по-
нятных шуток. 

Как отмечает Блумфилд, простота – ха-
рактеристика языка, определяемая его кон-
структивными особенностями, и является 
объективным понятием. Простоту языка 
определяют два его качества: минималистич-
ность парадигматики, выражаемая в лако-
ничности, и непосредственная понятность [4].

Простота в языке – это ясное и четкое, не-
посредственное, гармоничное использование 
определенных языковых средств, выражения 
явлений или идей. Современный толковый 
словарь русского языка Ефремовой опреде-
ляет простоту как отсутствие сложности; от-
сутствие вычурности, прикрас [6].

Два этих определения сходятся в понятии 
простоты как отсутствии сложности, вычур-
ности; наличии лаконичности и понятности, 
например:

1) We have a very, very, very, very, very, 
very, very, very important question to ask you 
(“Animaniacs” 9a “Wally Llama”). – У нас есть 
очень, очень, очень, очень, очень, очень, 
очень, очень важный вопрос для тебя. 

В данном примере простота в языке до-
стигается путем многократного повторения 
одного и того же слова (very, very…). Неза-
мысловатый прием повтора используется 
для создания комического эффекта. Это 
ясное и четкое выражение мысли, понятное 
любому зрителю;

2) – Давайте подождем пока там бусурма-
не с голоду сдохнут!

– Оооо!
– Ну или ослабнут! («Алеша Попович и Ту-

гарин Змей»).
В приведенном примере простота заклю-

чается в выборе понятных языковых средств 
и дальнейшего их пояснения (сдохнут, ос-
лабнут).

Еще к одной характеристике жанра ани-
мации мы отнесли образность. В толковом 
словаре Ушакова под образностью понима-
ется один из основных признаков художе-
ственного произведения. Живость, красоч-
ность изображения [12].

Как отмечает Лосев, образность – слож-
ная и многозначная категория стилистики, 
имеющая различные интерпретации в связи 
с различными осмыслениями понятия и тер-
мина «образ». «Необходимо иметь в виду, 
что самый термин «образ» имеет множество 
самых различных значений, особенно когда 
он сопровождается такими эпитетами, как 
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«поэтический», «художественный», «творче-
ский», или употребляется в таких выражени-
ях, как «мышление в образах». Везде в таких 
случаях термин «образ» получает с трудом 
формулируемую массу семантических от-
тенков и становится по-разному семанти-
чески нагруженным» [9, c. 623). Часто под 
образностью понимают стилистические фи-
гуры и тропы – переносные значения слов и 
выражений.

Так, текст анимационного фильма зача-
стую изобилует подобными стилистически-
ми фигурами и тропами, например:

1) Knower of all that is knowable (“Animaniacs” 
7a “Piano Rag”). – Знающий обо всем, что 
известно (выделено нами. – авт.).

В данном примере использован прием 
гиперболы. Знать все невозможно, поэтому 
посредством преувеличения умственных 
способностей героя достигается образность;

2) Прискакала сила чёрная собрать дань 
немалую («Алёша Попович и Тугарин Змей»).

В приведенном примере наблюдается ис-
пользование двух стилистических приемов: 
метафоры (сила чёрная) и инверсии (сила 
чёрная, дань немалую) с целью создания об-
разности и усиления выразительности речи.

Еще одной языковой особенностью ани-
мации является эмоциональность. Тезис о 
том, что эмоции – одна из форм отражения, 
познания, оценки объективной действитель-
ности, признается представителями разных 
наук, прежде всего психологами и фило-
софами. Это исходное положение у всех 
исследователей имеет общее уточнение: 
эмоции – особая, своеобразная форма по-
знания и отражения действительности, так 
как в них человек выступает одновременно 
и объектом, и субъектом познания, т. е. эмо-
ции связаны с потребностями человека, ле-
жащими в основе мотивов его деятельности.

Психологическая и психолингвистическая 
науки нацелены прежде всего на исследова-
ния функций эмоций в деятельности челове-
ка. Несмотря на четкость научных позиций, 
состояние изучения психологии эмоций, по 
мнению самих психологов, остается крайне 
неудовлетворительным. До сих пор не реше-
на задача построения целостной, многоуров-
невой психологической теории эмоций. Это 
создает определенные трудности для линг-
вистов, обращающихся к проблемам язы-
кового обеспечения эмоций. Одна из них –  
разнообразие классификаций эмоций.  

Б. И. Додонов утверждает даже, что «уни-
версальной классификации эмоций создать 
вообще невозможно и классификация, хо-
рошо служившая для решения одного круга 
задач, неизбежно должна быть заменена 
другой при решении иного круга задач. Сам 
перечень основных эмоций не установлен 
окончательно ни в психологии, ни в физи-
ологии (психологи насчитывают более 500 
различных эмоций) [5].

Достаточно сложными оказываются и про-
цессы обозначения эмоций. Так, по наблю-
дениям Додонова «в разговорной практике 
мы часто пользуемся одним и тем же словом 
для обозначения разных переживаний, так 
что их действительный характер становит-
ся ясным только из контекста. В то же вре-
мя одна и та же эмоция может обозначаться 
разными словами».

Таким образом, учитывая все трудные и 
нерешенные вопросы психологической тео-
рии эмоций, лингвист в первую очередь дол-
жен исследовать собственно языковые ме-
ханизмы обозначения и выражения эмоций, 
тем более что «чувства только тогда приоб-
ретают значение для лингвиста, когда они 
выражены языковыми средствами». Необхо-
димость собственно лингвистического анали-
за средств, отображающих эмоции человека, 
мотивируется неразработанностью пробле-
мы, тем, что «языковое выражение эмоций 
до сих пор исследовано недостаточно». 

Эмоциональность передается, как пра-
вило, следующими языковыми средствами: 
междометиями, словами, называющими 
эмоции и ассоциирующимися с ними, инто-
нацией и особыми синтаксическими струк-
турами (повтор, эллипсис, инверсия и т. д.). 
Часто эмоциональное значение слова про-
является только в определенном контексте, 
который передает индивидуальное настро-
ение или ощущение носителя языка. Опре-
делены формально-структурные элементы, 
передающие эмоциональные значения. К та-
ким элементам в английском языке относят-
ся суффиксы: «-y», «-ie», «-let» (sonny, birdie, 
ringlet), в русском языке: «-ек», «-ик», «-ечк/ 
-еньк» (цветочек, бегемотик, чашечка, до-
ченька); слова-усилители: terrible, nice, great, 
dreadful, в русском языке: очень, сильно, 
ужасно. Встречаются факты, когда эмоцио-
нальность передается словами, теряющими 
свое предметно-логическое (денотативное) 
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значение и, как следствие, приобретающими 
эмоциональную окраску. К таким словам от-
носятся вульгарные слои лексики: бранные 
слова, проклятия, нецензурные слова типа 
damn, bloody, upon my word. В русском язы-
ке: чёрт, блин, твою мать [1].

В анимации эмоциональность представ-
лена достаточно ярко. Например:

1) I made a big, big mistake («Animaniacs» 
96a «Hooray for Hollywood. Part 2»). – Я сде-
лал большую, большую ошибку (выделено 
нами. – авт.).

Эмоциональность в данном случае вы-
ражается через повтор (big, big). Герой не-
сколько раз повторяет слово «большой», 
чтобы выразить свою досаду по поводу сде-
ланной ошибки.

2) Ты если чё конкретно предложить хо-
чешь, так говори, а если просто так языком 
чешешь, то слазь с бочки! Не дури людям 
головы! («Алёша Попович и Тугарин Змей»).

В данном примере эмоциональность вы-
ражается путем выбора языковых средств 
и интонации, которая выражается в текстах 
путём использования восклицательных зна-
ков. Герой выражает своё недовольство, вы-
бирая для этого простые слова и обороты 
(так говори; если просто так языком чешешь; 
не дури людям головы), явно демонстрируя 
свое эмоциональное состояние.

Языку анимации также присуща динамич-
ность. Языковая система, находясь в посто-
янном использовании, создается и видоиз-
меняется коллективными усилиями тех, кто 
пользуется ею. Новое в речевом опыте, не 
вписывающееся в рамки системы языка, но 
работающее, функционально целесообраз-
ное, ведет к перестройке в нем, а каждое 
очередное состояние языковой системы 
служит основанием для сравнения при по-
следующей переработке речевого опыта. 
Таким образом, язык в процессе речевого 
функционирования развивается, изменяет-
ся, и на каждом этапе этого развития язы-
ковая система с неизбежностью содержит в 
себе элементы, которые не завершили про-
цесс изменения. Постоянное развитие язы-
ка ведет к изменению литературных норм. 
Каждое новое поколение опирается на уже 
существующие тексты, устойчивые обороты 
речи, способы оформления мысли. Из языка 
этих текстов оно выбирает наиболее подхо-
дящие слова и обороты речи, берет из выра-

ботанного предшествующими поколениями 
актуальное для себя, привнося свое, чтобы 
выразить новые идеи, представления, новое 
видение мира. Естественно, новые поколе-
ния отказываются от того, что кажется арха-
ичным, не созвучным новой манере форму-
лировать мысль, передавать свои чувства, 
отношение к людям и событиям. Иногда они 
возвращаются к архаичным формам, прида-
вая им новое содержание, новые ракурсы 
осмысления. В каждую историческую эпоху 
норма представляет собой сложное явление 
и существует в довольно непростых услови-
ях. Об этом писал еще в 1909 г. В. И. Черны-
шев: «В языке всякой определенной эпохи 
для ее современников много неясного: сла-
гающегося, но не сложившегося, вымираю-
щего, но не вымершего, входящего вновь, но 
не утвердившегося» [13]. 

В этом и проявляется динамичность в 
анимации, так например:

1) Who controls the jewels, controls Mother 
Russia. – Кто контролирует драгоценные 
камни, контролирует Россию-Матушку 
(выделено нами. – авт.).

I thought your mother’s name was Desiree 
(“Animaniacs” 18a «Pavlov’s mice»). – Я ду-
мал, твою маму звали Дейзи (выделено 
нами. – авт.).

Здесь динамичность определяется выбо-
ром языковых средств и их обыгрыванием. 
Устарелая лексика обыгрывается путем её 
применения в современной интерпретации 
(Россия-Матушка, мама Дейзи).

2) – Скачем к богатырям!
 – Почему на мне?! 
 – Кто из нас конь?!
 – Я хочу сказать, что скакать только на 

лошадях – это полный расизм! («Три богаты-
ря. Ход конем»).

В данном примере динамичность прояв-
ляется в употреблении современных поня-
тий и слов, их обозначающих (расизм), в тот 
временной период, когда таких понятий еще 
не существовало (действие мультфильма 
происходит в Древней Руси).

В современной анимации нередко исполь-
зуют простые понятные шутки, доступные 
для понимания и не требующие наличия 
определенных фоновых знаний. Простая 
шутка понятна и ребенку, и взрослому, она 
не создается при помощи сложных языковых 
приемов и средств. Например:
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3) – Do you know who I am?
– Why? Did ya forget? (“Animaniacs” 35d 

“Baghdad Café”).
– Ты знаешь кто я такой? 
– Почему? Ты забыл? (выделено нами. – 

авт.).
В данном примере комический эффект 

достигается путем упрощения вопроса (по-
чему?), краткой его репрезентацией, а также 
иронией (ты забыл?), с которой произносит-
ся ответная реплика.

4) Давным-давно, кажется в прошлую 
пятницу, жил в одной стране медвежонок, 
под именем Винни-Пух. А почему под име-
нем? Потому что у него на двери была над-
пись «Винни-Пух», а он под ней жил («Вин-
ни-Пух»).

В первой части данного примера исполь-
зуется прием антитезы, где противопостав-
ляются два понятия «давным-давно» и  
«в прошлую пятницу» (выделено нами. – 
авт.). Во второй части переносное значение 
интерпретируется как прямое «под именем 
Винни-Пух» (выделено нами. – авт.) (имя 
медвежонка) и переносится на «жил под над-
писью «Винни-Пух» (выделено нами. – авт.). 

Однако встречаются эпизоды с достаточ-
но сложной языковой игрой, понять которую 
не всегда представляется возможной без на-
личия фоновых знаний. Например:

1) «Jingle Boo» – пародия на «Jingle Bells» 
(“Animaniacs” 50b “Jingle Boo”).

Здесь использована аллюзия к знамени-
той рождественской песенке «Jingle Bells». 
Однако данная аллюзия будет понятна толь-
ко в том случае, если зрителю знакома эта 
песня.

Приведенные выше языковые особенно-
сти характеризуют стиль жанра анимации, 
раскрывающийся в языке. Это одна из об-
щих черт, присущих определению термина 
«жанр», наряду с повторяемостью и наличи-
ем значения эталона. 

Повторяемость, как определяет данный 
термин А. К. Ефремова, – это способность 
чего-либо повторяться; регулярное повторе-
ние чего-либо [7].

Академический словарь русского языка 
определяет повторяемость как наличие по-
вторений в чем-либо. В нашем исследовании 
под повторяемостью мы понимаем частотное 
повторение одних и тех же языковых эффек-
тов, а так же повторение определенных осо-

бенностей, присущих жанру анимации, таких 
как яркость и образность; краткость и дина-
мичность смены образов; присутствие реаль-
ного и фантастического; добрых и злых сил; 
анимизм (одушевление неодушевленных 
предметов, наделение животных и растений 
человеческими способностями) [2]. 

Еще одной чертой, присущей термину 
«жанр», является наличие значения эталона. 

Значение термина «эталон» по Ожегову: 
эталон – мерило, образец; точный образец 
установленной единицы измерения, сама 
такая точная мера [11].

Эталон по А. К. Ефремовой: 1) точная 
мера или точный измерительный прибор, 
служащие для воспроизведения, хранения 
и передачи единицы измерения чего-либо;  
2) переносное значение – мерило, образец 
для подражания, сравнения [7].

Энциклопедический словарь дает два 
определения термина эталон: 1) мера или 
измерительный прибор, служащий для вос-
произведения, хранения и передачи еди-
ниц какой-либо величины; 2) (в переносном 
смысле) – мерило, образец [8]. 

Словарь Ушакова также приводит два 
определения: 1) образец меры, служащий 
для проверки измерительных приспособле-
ний, находящихся в обращении; 2) перенос-
ное – шаблон, готовая мерка для чего-ни-
будь. [12].

Для нас релевантно переносное опреде-
ление термина «эталон» в силу того, что мы 
имеем дело с феноменом жанровой принад-
лежности текстового материала. Под этало-
ном мы понимаем шаблон, образец, мерило, 
готовую мерку чего-либо. Применительно 
к жанру анимации, эталон – определенный 
мультфильм или ряд мультфильмов, соз-
данный определенной компанией в опре-
деленный период времени. Определенный 
фильм назвать эталоном анимации доста-
точно сложно. Эталоны настолько разнятся, 
насколько разнятся предпочтения и вкусы 
людей. В разные периоды времени, в раз-
личных культурах эталоны могут изменяться 
под воздействием изменений, происходящих 
в мире, поэтому под эталоном мы понимаем 
текстовые характеристики жанра анимации. 
Опираясь на текстовые особенности, кото-
рые реализуются посредством языковых 
приемов, можно определить эталон анима-
ции как речетворческий жанр в определен-
ный период времени.
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Актуальность статьи обусловлена тем, что 
осмысление опыта церковной прессы в кон-
тексте военно-политических событий при-
ближает современную историко-журналист-
скую науку к объективному пониманию роли 
средств массовой информации в социуме. 
Впервые охарактеризованы предметно-те-
матические линии, жанровые приоритеты 
и функциональное назначение публикаций 

УДК 070 (091)
О. И. Лепилкина, О. А. Макарова

СПЕЦИФИКА ОСВЕЩЕНИЯ РУССКО-ЯПОНСКОЙ ВОЙНЫ В ЖУРНАЛЕ 
«СТАВРОПОЛЬСКИЕ ЕПАРХИАЛЬНЫЕ ВЕДОМОСТИ» (1904–1905)  

в журнале «Ставропольские епархиальные 
ведомости», связанных с русско-японской 
войной 1904–1905 гг. Выявлена оценка воен-
ных событий в публицистике епархиальных 
ведомостей.

Ключевые слова: церковные издания, 
провинциальная пресса, жанр, тематика, 
функции журналистики, русско-японская во-
йна 1904–1905 гг.

O. I. Lepilkina, O. A. Makarova 

THE PECULIARITIES OF THE COVERAGE OF THE RUSSIAN-JAPANESE 
WAR IN THE MAGAZINE «STAVROPOL EPARHIAL GAZETTE» (1904 – 1905) 

Periodic church newspapers and magazines 
have the experience of functioning in the 
context of military-political events. This 
experience gives us the ability to understand 
the objective role of media in society. The 
above-mentioned explains the relevance of the 
article. The authors analyze the topics, genres 
and functions of journalistic publications about 

the Russian-Japanese war of 1904–1905 on 
the pages of the magazine «Stavropol eparhial 
gazette». The analysis is performed for the first 
time and allows us to see how eparhial papers 
reported the events of the war of 1904–1905.

Key words: Church periodicals, provincial 
press, genre, thematic, the function of journalism, 
Russian-Japanese War of 1904–1905.

Провинциальная епархиальная пресса 
России дореволюционного периода на со-
временном этапе вызывает повышенный ин-
терес исследователей, в том числе в аспекте 
отражения в ней общественно-политических 
событий [1; 2; 4; 5; 7; 8; 10; 11]. Именно по-
литические пертурбации давали периодике 
Русской православной церкви (РПЦ) значи-
мые информационные поводы. Тенденция к 
диффузии религиозной и светской тематик 
особенно ярко проявилась в начале ХХ в.  
в условиях масштабных общественных 
трансформаций. Церковные издания от-
ражали внешние и внутренние события 
политической жизни страны в рамках ин-
формационной политики, диктуемой хри-
стианскими догматами и официальной 
позицией РПЦ. Хотя «исследователи, как 
отечественные, так и большинство зарубеж-
ных, единодушны в своих выводах о том, что 

в начале ХХ в., особенно к 1917 г., автори-
тет Церкви среди широких слоев населения 
значительно упал» [4, с. 9], тем не менее 
конфессиональные издания оказывали вли-
яние на определенный сегмент аудитории –  
клириков и прихожан. По оценке К. Е. Нету-
жилова, епархиальные ведомости «в каче-
стве особого типа периодических изданий 
сыграли важную роль в истории церковной 
журналистики» [11, с. 153]. Собственную, 
только им присущую нишу они занимали и в 
общей системе провинциальной прессы [см. 
подробнее: 7]. 

Исследовательская установка в рамках 
представленной работы заключается в выяв-
лении функционального назначения, основ-
ных тематических линий и жанровых форм 
освещения русско-японской войны в «Став-
ропольских епархиальных ведомостях» за 
1904–1905 гг. Интерес к этому событию обу-



ФИЛОЛОГИЧЕСКИЕ НАУКИ

236

словлен тем, что дальневосточная кампания 
стала одним из катализаторов политической 
модернизации в России с последующим вы-
бором между эволюционным и революцион-
ным путями развития страны. 

Вследствие географической отдаленно-
сти в периодике Ставрополья до 1904 г. тема 
русско-японских отношений практически не 
возникала, в «Ставропольских епархиаль-
ных ведомостях» в предвоенное десятиле-
тие нет ни одного материала на эту тему.

Изменения произошли в период, когда 
одной из ведущих тем в российской печати 
стали военные действия на Дальнем Восто-
ке – после выхода Высочайшего Манифеста 
о начале войны (27 января 1904 г.) и вплоть 
до заключения Портсмутского мира (23 авгу-
ста 1905 г.). За это время «Ставропольские 
епархиальные ведомости» выпустили 38 но-
меров и в каждом так или иначе обращались 
к этой теме, которая получала специфиче-
ское воплощение, связанное в том числе с 
указанной выше удаленностью региона от 
места событий.

Высочайший Манифест был опубликован 
в «Ставропольских епархиальных ведомо-
стях», в номере от 16 февраля 1904 г. В из-
дании РПЦ он выглядел тем уместнее, что в 
обращении императора содержалась прямая 
апелляция к православию: «Мы с непоколе-
бимой верой в помощь Всевышнего и в твер-
дом уповании на единодушную готовность 
всех верных Наших подданных встать вме-
сте с нами на защиту Отечества, призываем 
благословение Божие на доблестные Наши 
войска армии и флота…» (Ставропольские 
епархиальные ведомости. 1904. № 4).

Документ открыл на страницах «Ставро-
польских епархиальных ведомостей» новую 
тему и отчасти определил жанровые формы 
отражения русско-японской войны. Условно 
все материалы на данную тему за период 
1904–1905 гг. можно разделить на три части: 
1) официальные документы и сообщения; 
2) отчеты о благотворительности; 3) публи-
цистические статьи и выступления, разви-
вающие тему православия и патриотизма. 
Первый из перечисленных блоков имел раз-
личные уровни в зависимости от источника 
информации и масштаба темы. Для журна-
ла «Ставропольские епархиальные ведомо-
сти» эти уровни распределялись следующим 
образом: вначале следовали высочайшие 

официальные документы и сообщения, ис-
ходившие непосредственно от монарха, при-
ближенных ему лиц и правительства, далее –  
документы Святейшего Синода, российских 
благотворительных обществ и, наконец, от 
епархиального начальства.

Публицистика на условно верхнем уровне 
представлялась в перепечатках из столич-
ных изданий. Местный уровень составляли 
статьи, слова, речи и проповеди местных 
священников, апеллирующие к событиям на 
Дальнем Востоке.

Чаще всего в журнале публиковались 
официальные материалы информационного 
характера, касающиеся специфики деятель-
ности Церкви в военных условиях. В том же 
номере, что и Манифест, были размещены 
«Определения Святейшего Синода от 28 
января 1904 г. за № 409 по Высочайшему 
Манифесту о войне с Японией». Первым 
предписанием высшего органа управления 
Русской православной церкви следовало 
распространить Манифест в прессе (что и 
было сделано) и озвучить его содержание 
прихожанам, «а затем во всех церквах при-
носить Господу Богу о победе над врагом 
вседневные молитвы, при сем прилагае-
мыя» (Ставропольские епархиальные ведо-
мости. 1904. № 4).

В издании отразилось, что на протяжении 
войны церковь придавала первостепенное 
значение выполнению новых принятых мо-
литвенных правил. С первого же «военного» 
номера печатались определения и указы 
Святейшего Синода по вопросу о возноси-
мых прошениях и молитвах об утверждении 
мира. Например, в № 19 от 1 октября 1904 г.,  
в рубрике «Распоряжения епархиального 
начальства» помещено указание епископа 
Ставропольского и Екатеринодарского Ага-
фодора, «чтобы во все время продолжения 
военных действий на Дальнем Востоке в 
церковных приходах епархии каждодневно 
после утренних молитв возносилась к Госпо-
ду Богу молитва о даровании нашему воин-
ству победы над врагом» (Ставропольские 
епархиальные ведомости. 1904. № 19).

С помощью «Епархиальных ведомостей» 
на Ставрополье выстраивалась внутрицер-
ковная система пожертвований на нужды 
фронта, семей убитых и раненых. В том же 
№ 4 от 16 февраля 1904 г. было размещено 
определение Священного Синода от 28 ян-
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варя 1904 г. за № 398 «препроводить в рас-
поряжение Главного управления Российско-
го общества Красного Креста на санитарные 
нужды нашей действующей на Дальнем Вос-
токе армии 100 тысяч рублей из имеющихся 
в распоряжении Священного Синода сумм» 
и предписать всем членам церкви, включая 
приходское духовенство, передавать посиль-
ные пожертвования в местные отделения об-
щества Красного Креста. «Ставропольские 
епархиальные ведомости» от 1 марта 1904 г.  
начинались публикацией документа Свя-
щенного Синода «Об установлении особого 
сбора пожертвований по всем церквям Рос-
сийской империи в пользу раненых и боль-
ных воинов на Дальнем Востоке». Здесь же 
размещалось письмо председателя Ставро-
польского Управления Российского Обще-
ства Красного Креста, обратившегося к главе 
епархии с просьбой разрешить приступить к 
вышеупомянутым сборам, и положительная 
резолюция епископа Агафодора. 

В № 5 от 1 марта 1904 г. было опубликова-
но распоряжение епархиального начальства 
«О сборе пожертвований на нужды прави-
тельства на время войны с Японией» – об 
обязательном отчислении 1% поступающих 
в распоряжение сумм причтами и монасты-
рями епархии, а также лицами, служащими в 
духовно-учебных заведениях и состоящими 
на епархиальной службе. 

Призывы к безвозмездной помощи со-
четались в журнале с материалами о бла-
готворительных акциях. Так, было напеча-
тано «Предложение Его Преосвященства, 
Преосвященнейшего Агафодора, Епископа 
Ставропольского и Екатеринодарского на 
имя Ставропольской Духовной Консистории, 
от 16 февраля сего г. за № 1086», в кото-
ром сообщалось, что он пожертвовал 10 % 
полученного содержания и единовременно 
1000 рублей от себя и столько же от архи-
ерейского дома с пометкой: «препроводить 
в пользу вдов и сирот воинов, убиенных на 
поле брани». Владыка высказал пожелание 
женским обителям епархии и епархиальным 
училищам «потрудиться для больных и ра-
неных воинов изготовлением больничных 
материалов» (Ставропольские епархиаль-
ные ведомости. 1904. № 5). 

Позже неоднократно публиковались све-
дения, перекликавшиеся с этим обращени-
ем, – «О жертвах и трудах Ставропольского 

Иоанно-Мариинского женского монастыря 
на пользу раненых воинов», о шитье белья 
для больных и раненых воинов на Дальнем 
Востоке.

Анализ перечисленных и подобных им ма-
териалов позволяет утверждать, что журнал 
выполнял интегрирующую и организатор-
скую функции в отношении клириков и их 
паствы. 

В ведомостях регулярно печатались от-
четы по собранным суммам. Многие номера 
второго года войны (№№ 5, 6, 8, 21 от 1905 г.)  
начинались с поступивших в Ставрополь-
скую духовную консисторию Высочайших 
благодарностей императрицы Марии Федо-
ровны за пожертвования в фонд Российского 
общества Красного Креста. В неофициаль-
ном отделе публиковались отчеты различ-
ных обществ и организаций, работающих на 
нужды фронта (например, таких как Прав-
ление высочайше учрежденного общества 
для распространения Священного писания 
в России). 

Редкостью были официальные сообще-
ния, касавшиеся непосредственно участ-
ников войны. В частности, из документов 
можно было узнать о том, что учрежден 
особый сбор сведений об убитых и раненых 
офицерах и нижних чинах в войне с Япони-
ей и определен алгоритм получения этих 
сведений. Летом 1904 г. «Ставропольские 
епархиальные ведомости» разместили со-
общение канцелярии Святейшего Синода:  
«…доставлять сведения о числе благоговей-
ных и вполне благонадежных священников 
или иеромонахов, каковые по одному или по 
два из каждой епархии могли бы быть, в слу-
чае надобности, командированы для удов-
летворения духовных нужд православных 
воинов действующей на Дальнем Востоке 
армии…» (Ставропольские епархиальные 
ведомости. 1904. № 16).

Публицистические материалы, касающи-
еся непосредственно военных действий,  
в «Ставропольских епархиальных ведомо-
стях» были немногочисленны и размещались 
в неофициальном отделе. Многие из них 
представляли собой перепечатки из столич-
ной периодики (из «Московских церковных 
ведомостей», «Русского инвалида» и неко-
торых других изданий). Речь в таких публика-
циях шла о военном служении православных 
священников (например, в очерке «Наши па-
стыри на войне» в № 21 от 1 ноября 1904 г.). 
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Осмысление войны и отношение к ней оз-
вучивалось в публикуемых речах и словах 
местных священнослужителей. Для матери-
алов такого рода был характерен высокий 
патриотический настрой, эмоциональность, 
образность. В номере от 16 февраля 1904 г.  
было опубликовано «Слово в день Срете-
ния Господня и по случаю начала войны с 
Японией» протоиерея П. Смирнова. Собы-
тия на Дальнем Востоке он трактовал как 
подтверждение мысли об эксклюзивном 
пути развития России и повод для критики 
использования технического прогресса в во-
енных целях: «Где мыслится ныне главное 
применение и цель и назначение железных 
дорог и телеграфа, для которых, можно ска-
зать, не существует расстояния? Не в воз-
можности ли в несколько суток передвинуть 
с края на край света миллионы рук, готовых 
убить друг друга, а в минуты и часы пере-
дать им за десятки тысяч верст планы и 
указания вражды и взаимоистребления?» 
(Ставропольские епархиальные ведомости. 
1904. № 4). Так реализовывалась духовно- 
идеологическая функция журнала в контексте 
отведенной ему церковью социальной роли. 

В этом же ключе в неофициальном отде-
ле строились многие материалы с указанной 

тематикой. «Когда переносишься мыслию 
на этот, столь хорошо известный теперь нам 
Дальний Восток, когда представляешь себе 
это страшное поле битвы, где все обрызгано 
кровью, все обложено огнем, где стоны и воп-
ли раненых, где по выражению пророка «одно 
рыдание, жалость и горе» – тогда прямо сжи-
мается сердце и из глубины души невольно 
вырывается вопрос: когда же будет конец это-
му бедствию?» (Слово в канун Нового года, 
произнесенное на всенощном бдении диако-
ном Николаем (Стенпковским) // Ставрополь-
ские епархиальные ведомости. 1905. № 1). 

Такая оценка военных событий в церков-
ных СМИ отражала негативное отношение 
авторов и аудитории к непопулярной, по 
мнению многих историков, войне. 

Функциональный и жанрово-тематиче-
ский аспекты публикаций «Ставропольских 
епархиальных ведомостей» за 1904–1905 гг. 
позволяют утверждать, что русско-японская 
война в епархиальной прессе отдаленного 
от Дальнего Востока региона освещалась 
преимущественно в официальных докумен-
тах. Публицистические материалы были со-
звучны трагическому восприятию военных 
действий со стороны аудитории.
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Статья посвящена изучению лингвопраг-
матических аспектов гармоничной коммуни-
кации, базирующейся на принципе толерант-
ности, а также анализу речевых стратегий и 
тактик, способствующих гармонизации ком-
муникативного акта. Устанавливается ком-
муникативно-ситуативная природа речевых 
действий, уточняется номенклатура стра-
тегий, реализующих принципы толерантно-
сти. В статье показано, что положительный 
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вектор прагматики коммуникативного взаи-
модействия может быть задан посредством 
ассертивного речевого поведения через 
стратегию информирования, реализуемую 
с помощью тактик проведения аналогии, 
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The article studies linguopragmatic aspects of 
harmonious communication based on tolerance 
principle and analyzes speech strategies 
and tactics which tune a communicative 
act. Communicative and contextual nature 
of speech actions is specified, the variety of 
strategies actualizing tolerance principle is 
defined. The article reveals that a positive 
pragmatic vector of communicative interaction 

can be determined by assertive verbal behavior 
with the reference to informing strategy which 
is actualized by means of analogy tactics, 
reference to best practices tactics, solidarity 
tactics and illustration tactics.
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По меткому замечанию Э. Фромма, «уче-
ный, занимающийся изучением человека, 
более всех других исследователей подвер-
жен воздействию социального климата. Это 
происходит оттого, что не только он сам, его 
образ мыслей, его интересы и поставленные 
им вопросы детерминированы обществом 
(как это бывает и в естественных науках), 
но также детерминирован обществом и сам 
предмет его исследования – человек» [12,  
с. 23]. Современные тенденции интенсифи-
кации взаимодействия как в индивидуаль-
ном плане, так и в опосредованном формате 
(масс-медиа, соцсети, интерактивные пло-
щадки) обусловливают важность изучения 
особенностей коммуникативных процессов 

на соответствующих уровнях: межличнос-
тном, межкультурном и межэтническом. 
Каждая из типологических характеристик, 
потенциально влияющих на процесс обще-
ния – вид, характер взаимодействия, преоб-
ладающая система кодирования информа-
ции, форма осуществления коммуникации, 
количество участников, направленность, 
пространственно-масштабные свойства, 
интенсивность и интегрированность в со-
путствующие коммуникативные процессы, 
может формировать уникальный характер 
коммуникации в конкретных условиях. 

Задача нашей статьи состоит в уточнении 
лингвопрагматических аспектов согласован-
ной коммуникации, базирующейся на прин-

1 Исследование выполнено при финансовой поддержке РГНФ. «Толерантность как компетентностная 
составляющая коммуникативно гибкой языковой личности в условиях поликультурного Северо-Кавказ-
ского региона», проект № 15-04-00126.
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ципе толерантности, а также в выявлении 
речевых тактик, способствующих гармони-
зации коммуникативного акта. Материалом 
для анализа послужили тексты интервью с 
различными общественными деятелями и 
представителями культурного сообщества, 
опубликованные в издании «Коммерсантъ» 
с января по апрель 2016 г.

Выбор текстов интервью для практиче-
ского анализа во многом обусловлен тем, 
что при изучении вербальной составляющей 
коммуникации в фокусе исследовательского 
внимания оказывается личностное осмыс-
ление и интерпретация экстралингвистиче-
ских условий и коммуникативной деятель-
ности, направленной на достижение задач 
и сверхзадач коммуникации. Являясь диа-
логическим жанром, интервью имеет специ-
фическое назначение и предмет сообщения: 
отображение не только события, но и мне-
ния конкретного человека (или людей) об 
этих событиях. При этом интервью – это ком-
муникативно гибкий жанр, «обеспечиваю-
щий точность в передаче информации и вос-
произведении мнения человека» [3, с. 192].  
Данный факт позволяет детально просле-
дить речевое поведение участника рассма-
триваемого коммуникативного процесса.

В основе любого коммуникативного акта 
лежат базовые принципы, отражающие ком-
муникативные качества речи: правильность, 
чистоту, логичность, выразительность, 
уместность, доступность и действенность. 
В исследованиях по выявлению коммуни-
кативно-прагматических установок участни-
ков общения наибольшую известность при-
обрели принцип кооперации (по П. Грайсу: 
максимы количества, качества, отношения/
релевантности и способа выражения) и 
принцип вежливости (по Дж. Личу: максимы 
такта, великодушия, одобрения, скромно-
сти, согласия и симпатии) [2, с. 217–237; 13,  
p. 132–156]. В аспекте социальных и психо-
логических условий не менее релевантным 
признается принцип толерантности, под ко-
торым, согласно «Декларации принципов 
толерантности», принятой ЮНЕСКО, пони-
мается «уважение, принятие и правильное 
понимание богатого многообразия культур 
нашего мира, наших форм самовыраже-
ния и способов проявлений человеческой 
индивидуальности» [4]. Культурный и праг-
матический аспекты данного принципа во 

многом соотносятся с упомянутыми ранее. 
С точки зрения практики речевого обще-
ния толерантность может рассматриваться 
как некоторая совокупность «дискурсивных 
практик, реализация или соблюдение ко-
торых обеспечивает гармоничный процесс 
взаимодействия в условиях поликультурного 
пространства» [8]. Данные практики регули-
руются убеждениями, культурно обуслов-
ленными нормами поведения, целеустанов-
ками и ценностями, разделяемыми каждым 
из участников общения. 

Опора на принцип толерантности обеспе-
чивает согласованное общение, под кото-
рым понимается «речевое поведение каждо-
го из участников коммуникативного процесса 
относительно решаемых ими целей и задач, 
обусловливающих формирование психоло-
гического комфорта (климата) и содейству-
ющих укреплению своих коммуникативных и 
личностных позиций в оценке их сопричаст-
ности к системно организованной последо-
вательности интерактивных проявлений» 
[10, с. 16]. Заметим, что в эксплицитном 
плане коммуникация отражает «ценности, 
разделяемые всеми членами коммуникатив-
ного взаимодействия, систему отношений, 
формирующую и определяющую поведенче-
ские нормы в рамках типовых интеракций», 
в то время как имплицитный – это процесс 
подстройки коммуникантов под уровни мо-
дальности и субмодальности восприятия ин-
формации друг от друга [10, с. 7–8]. 

Нарушение максим и базовых принципов 
общения затрудняет его или, в крайних слу-
чаях, делает его невозможным. Неудача в 
рамках конкретного коммуникативного акта 
может быть следствием нарушения одно-
го из постулатов (максим) и, как следствие, 
базовых общекоммуникативных принципов. 
Подобные нарушения могут иметь и интен-
циональную природу. По мнению В. И. Кара-
сика, это обусловлено разными причинами. 
Во-первых, некоторые постулаты по сути 
противоречивы, например, «будь вежлив» vs 
«будь краток». Вежливость в сугубо инфор-
мативном общении является избыточной. 
Во-вторых, коммуникативные стратегии, 
реализуемые участниками общения, могут 
иметь разный прагматический вектор: по-
ложительный vs отрицательный. В-третьих, 
некоторые коммуникативные ситуации могут 
требовать нарушения максимы способа вы-
ражения [5, с. 114]. 
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Крайней формой нарушения гармоничных 
предпосылок коммуникативного акта являет-
ся агрессия. Э. Фромм предлагает различать 
два принципиально разных вида агрессии: 
«доброкачественную», то есть филогенети-
чески заложенный импульс к атаке (или бег-
ству) в случае возникновения угрозы жизни, 
и «злокачественную» – деструктивность и 
жестокость, которые не служат биологиче-
ской адаптации и не имеют в своей основе 
никакой рациональной интенции. Проводя 
подробный анализ инстинктивистских кон-
цепций агрессивного поведения, исследова-
тель приводит базовые принципы, лежащие 
в их основе. Одним из таких принципов яв-
ляется утверждение о том, что «по мере ци-
вилизационного прогресса степень деструк-
тивности возрастает (а не наоборот)» [12, 
с. 25]. Оспаривая эти концепции, Э. Фромм 
утверждает, что проявление экзистенциаль-
ных потребностей человека (потребность 
в любви, свободе, жажда собственности и 
власти) во многом зависит от социальных 
условий, влияющих на биологически задан-
ную ситуацию и возникающие в связи с этим 
потребности. В качестве решения пробле-
мы человеческой деструктивности исследо-
ватель видит создание таких условий, при 
которых высшей целью всех общественных 
устремлений станет всестороннее развитие 
человека [12, с. 26–33].

Обращение к вербальной составляющей 
коммуникации фокусирует исследователь-
ское внимание на личностном осмыслении и 
интерпретировании экстралингвистических 
условий и коммуникативной деятельности, 
направленной на достижение коммуникатив-
ных задач и сверхзадач. Аксиоматично, что 
структура языковой личности представляет 
собой синтез трех уровней: вербально-грам-
матического (владение нормами языка), ког-
нитивного (языковая картина мира, отражен-
ная в обобщенных понятиях и концептах) и 
прагматического (использование языка для 
реализации конкретных коммуникативных 
интенций). При этом «воплощением прагма-
тического аспекта языковой личности» яв-
ляется речевая, важнейшей чертой которой, 
по утверждению А. А. Мурашова, является 
«умение найти наилучшее речевое реагиро-
вание в конкретной ситуации» [11, с. 33, 37]. 
Отмечая качества речевой личности, уче-
ный при этом упоминает целый ряд умений, 

а именно умение исключать конфликт, при-
нятие и понимание собеседника, учет ситу-
ации, умение мотивировать собеседника на 
выполнение каких-либо действий, а также 
формулировать высказывание, соответству-
ющее моменту и психологии собеседников 
[11, с. 36]. Для такой личности особое зна-
чение приобретает креативность, которая во 
многом соотносится с понятием коммуника-
тивной компетентности.

Исследование речевого поведения инди-
вида в конкретной коммуникативной ситуа-
ции позволяет выявить наиболее эффектив-
ные речевые стратегии, гармонизирующие 
процесс общения. В рамках подобной трак-
товки стратегий их базовыми характери-
стиками являются «целенаправленность и 
осознанность, основывающиеся на потенци-
ально возможной вариативности вербально-
го оформления интенций» [7, с. 3]. Опираясь 
на уникальный личный опыт и принимая во 
внимание условия общения, статус участ-
ников, культурные нормы и обычаи, праг-
матические установки и конкретную цель 
коммуникации, индивид осуществляет вы-
бор способа вербализации своих интенций.  
В этом процессе задействован комплекс 
языковых средств, в число которых также 
входят выразительные средства и стилисти-
ческие приемы, которые обладают «потен-
циалом для обеспечения целостности тек-
ста и манифестации интенции автора» [14].

В отношении реализации принципов то-
лерантности представляется возможным 
выделить две макростратегии, объединя-
ющие ряд частных тактик: акционную и 
реакционную. Акционная макростратегия 
«предполагает реализацию ассертивного, 
конструктивного поведения как изначаль-
ный импульс коммуникации» [8]. Реализа-
ция акционной стратегии свидетельствует о 
высокой степени сформированности умения 
вести вербальную коммуникацию, осущест-
влять деятельностные поступки, адекватные 
коммуникативным условиям и культурным 
традициям общения в конкретном социуме, 
а также о наличии целеустановки трансли-
ровать принципы толерантности и взаимоу-
важения в процессе взаимодействия. Реак-
ционная стратегия предполагает ответные 
коммуникативные действия в отношении 
провокационного речевого поведения.

С нашей точки зрения, одной из наиболее 
актуальных речевых стратегий для жанра 
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интервью является стратегия информи-
рования (выделено нами. – авт.). Выражая 
свое мнение по тому или иному вопросу, ин-
тервьюируемый во многом способствует ког-
нитивной категоризации обсуждаемых поня-
тий, явлений и событий. Опора на принцип 
толерантности в таком случае обеспечивает 
гармонизацию коммуникативного процесса 
и служит цели формирования адекватных 
норм коммуникативного взаимодействия. 
Проиллюстрируем реализацию некоторых 
тактик в рамках данной стратегии контекста-
ми из картотеки нашего исследования.

Так, в интервью «У нас нет культуры обще-
ния с особенными людьми» актер Московско-
го художественного театра им. А. П. Чехова и 
посол благотворительного фонда поддержки 
слепоглухих «Со-единение» Анатолий Белый 
комментирует свое участие в театральной 
постановке с участием слепоглухих актеров 
и дает оценку возможностей инклюзивной 
театральной школы в плане обогащения про-
фессионального театра. Специальный корре-
спондент ИД «Коммерсантъ» Ольга Аленова 
задает беседе конструктивный тон, вопросы 
носят при этом коммуникативно нейтраль-
ный характер. Собеседнику предоставлена 
возможность выбрать прагматический вектор 
представления информации и выражения 
собственного мнения. А. Белый демонстри-
рует ассертивное коммуникативное поведе-
ние, отражающее принципы взаимоуважения 
и поддержки, что во многом гармонизирует 
диалоговое взаимодействие и свидетель-
ствует о «симметричном способе представ-
ления позиций субъектов коммуникативного 
действия» [9, с. 42]. Рассмотрим следующий 
контекст:

– Вы сказали, что хотели что-то по-
нять про себя, когда шли на первую ре-
петицию. Что в итоге поняли?

– Самое важное, что я вынес из этого 
репетиционного периода и потом из спек-
таклей, – понимание, что жизнь нужно 
любить, ей нужно радоваться. Я теперь 
не позволяю себе унывать. Как только ка-
кая-то тоска наваливается, я вспоминаю 
этих людей: Ирину Поволоцкую, Алену Ка-
пустян. Улыбка практически не сходит с 
их лиц. Вот это, наверное, самое большое 
впечатление. Когда я об этом думаю – ко-
мок в горле. Это же такая жизненная дра-
ма, трагедия – жизнь в темноте и в тиши-

не, жизнь без контакта с внешним миром. 
А они улыбаются [1].

Отвечая на вопрос корреспондента,  
А. Белый обращается к целому ряду комму-
никативных тактик. Актер реализует следую-
щие тактики: апелляция к лучшему опыту, 
единение и иллюстрация (выделено нами. –  
авт.). Работа в творческом тандеме с глу-
хонемыми актерами позволила А. Белому 
не только по-новому взглянуть на них как на 
профессионалов, но и понять, что взаимо-
действие на сцене и в личном общении дает 
духовное обогащение обеим сторонам. По 
утверждению актера, его коллеги могут слу-
жить жизнеутверждающим примером силы 
человеческого духа. На протяжении всего 
интервью актер демонстрирует единение со 
своими коллегами, а также в разных репли-
ках говорит о том, что у каждого из нас есть 
нечто, объединяющее с другими людьми. 
Например: 

У каждого из нас в жизни есть такой че-
ховский колокольчик, который напоминает 
о чужом страдании. Кто-то его не сразу 
слышит, потому что замкнут на себе, на 
своих рефлексиях, своих отношениях с ми-
ром. Вот этот колокольчик у меня тоже 
был, и я понимал, что иногда надо предпри-
нимать какие-то действия, чтобы кому-то 
помочь. Но личный контакт со слепоглухи-
ми людьми оказал на меня мощнейшее воз-
действие, этот колокольчик вырос и стал 
колоколом. Я все время мыслями возвраща-
юсь к этим людям [1].

Упоминание позитивного личного опыта и 
сильного воздействия на личностное разви-
тие задает положительный прагматический 
вектор интерпретации подобного взаимо-
действия. В своих ответах на вопросы интер-
вьюера актер очень часто прибегает к мета-
форическим выражениям развернутого типа 
и конкретным примерам, демонстрирующим 
необходимость гармонизации общения и, 
соответственно, взаимоотношений в обще-
стве в целом. Приведенный ниже контекст 
представляет конвергенцию нескольких так-
тик: единение, иллюстрация и проведение 
аналогии.

У меня к вам вопрос риторический: 
что дает зрителю проект, в котором 
по другую сторону экрана или на сцене 
люди с инвалидностью?

Давайте я прямо скажу: это как сдирание 
загрубевшей кожи и душевных корост. Что-
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бы пробиться к живой ткани, надо удалить 
мертвую. У нас общество глубоко больное 
само по себе, мы не знаем, как общаться 
с людьми с особенностями, мы их не пони-
маем, часто не хотим их принимать, нам 
не привита толерантность к ним. Мой сын 
учится во втором классе, к ним пришел 
мальчик-аутист. Я был с ними на экскурсии 
в Царицыно, эти маленькие дети и даже 
их родители не знают, как себя вести. 
Они не приучены. Дети смеются, говорят: 
«Он все равно дурак и ничего не поймет». 
Это дикость и варварство, потому что у 
нас нет культуры общения с особенными 
людьми. И эту культуру надо прививать. 
Мы все должны в этом участвовать [1].

«Риторичность» вопроса о том, что имен-
но этот проект дает зрителю, находит живой 
отклик у актера. Проводя аналогию между 
изменением отношения к людям с инвалид-
ностью и «сдиранием загрубевшей кожи и 
душевных корост», а также приводя пример 
из личной жизни, А. Белый ярко демонстри-
рует приверженность и непосредственную 
реализацию принципов толерантности в 
данной коммуникативной ситуации. 

Необходимо отметить, что тактики апел-
ляция к лучшему опыту и иллюстрация 
(выделено нами. – авт.) являются наиболее 
частотными в рамках проанализированно-
го практического материала. Данный факт 
во многом обусловлен репрезентативным 
характером указанных тактик, которые обе-
спечивают упоминание коммуникативно зна-
чимых феноменов, наглядно поясняющих 
суждения говорящего и манифестирующих 
культурно обусловленные принципы, лежа-
щие в их основе. Показательным в этом пла-
не можно считать следующий контекст:

Как можно решить эту проблему?
Я вам расскажу про опыт наших римских 

друзей. В Риме есть НКО «Община Свято-
го Эгидия», они, в частности, занимаются 
помощью бездомным и старикам. Наша не-
коммерческая организация в России – «Дру-
зья общины Святого Эгидия» – была созда-
на как раз по их подобию и с той же идеей 
помощи бедным людям. Так вот, в Риме 
общественникам удалось договориться с 
мэрией, и там придумали улицу, которой 

на самом деле нет… Сейчас многие бездо-
мные регистрируются на улице Модесты 
Валенти. Конечно, этой регистрации не-
достаточно, чтобы получить социальное 
жилье, но ее достаточно для получения 
социальных услуг, которые государство 
обязано человеку оказывать. Получив «вир-
туальный» адрес, бездомные легализова-
лись и могут вступать в переписку с госу-
дарственными учреждениями. А все письма 
приходят в НКО, которое ими занимается. 
Это очень хорошее решение проблемы [6].

В интервью «Коммерсантъ Власть» коор-
динатор движения «Друзья на улице» при 
благотворительной организации «Друзья 
общины святого Эгидия» Наталья Маркова 
комментирует проблему бездомных. Специ-
алист поясняет сложности, с которыми стал-
киваются социально неустроенные люди,  
и намечает пути решения основных задач 
в этой сфере. Н. Маркова отмечает, что не-
редко эти люди сталкиваются с агрессивной 
реакций других членов общества, не могут 
обратиться в социальные службы и полу-
чить регистрацию. Предлагая решение этой 
актуальной для любого современного об-
щества проблемы, специалист апеллирует 
к успешному опыту, полученному в этом на-
правлении и демонстрирующему, что взаи-
моуважение и конструктивный подход могут 
дать положительный результат. 

Таким образом, с точки зрения гармониза-
ции общения опора на принцип толерантно-
сти может рассматриваться как активная ком-
муникативная позиция участника общения. 
Определенный уровень сформированности 
коммуникативной компетентности языковой 
личности позволяет идентифицировать чу-
жие и реализовывать собственные ситуатив-
но-коммуникативные стратегии и тактики на 
межличностном, межкультурном и межэтни-
ческом уровнях. Положительный вектор праг-
матики коммуникативного взаимодействия 
может быть задан в первую очередь за счет 
про-активного, гармонизирующего речевого 
поведения, а также реализации стратегии 
информирования посредством тактик прове-
дения аналогии, апелляции к лучшему опыту, 
единения и иллюстрации.
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В статье обосновывается необходимость 
теоретической разработки специальной тео-
рии медицинского перевода, основанной на 
текстоцентрическом подходе с акцентом на 
лингвопрагматических особенностях меди-
цинских текстов, учитывающей их тематиче-
скую и жанровую принадлежность, а также 
различные виды деятельности переводчика, 
опосредующего широкую межкультурную про-
фессиональную коммуникацию в сфере тео-
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The item offers a focus on the need for 

theoretical development of special medical 
translation studies, which would be based on 
a text-centered approach, also placing an 
emphasis on linguo-pragmatic features of 
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as well as various activities adopted by the 
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that are applied to the contemporary medical 
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Медицинский перевод признан в каче-
стве одного из наиболее востребованных и 
одновременно наиболее сложных, трудоем-
ких и ответственных видов перевода. В на-
стоящее время происходит интенсификация 
международных научных, образовательных 
и производственных контактов в сфере ме-
дицины, медицинских технологий и биотех-
нологий, что повышает потребность в специ-
алистах, владеющих не только иностранным 
языком в профессиональной сфере, но и 
теоретическими и практическими знаниями 
в области специального медицинского пе-
ревода, конвенциями профессионального 
общения, новыми инфокоммуникационны-
ми технологиями, навыками самосовершен-
ствования в избранной предметной области 
и профессиональной сфере. 

Несмотря на исключительно высокую по-
требность в переводных научных текстах, 
освещающих передовые достижения биоме-
дицинской науки, теория такого перевода и 
практические рекомендации к его осущест-
влению находятся пока еще в начальной 
фазе разработки; специфика преподава-
ния медицинского перевода представле-
на в единичных пособиях и спорадических 
научно-методических статьях [2, 3, 4, 5, 7]. 
Полагаем, что, имея уже достаточно серьез-
ный опыт, действующие практические пере-
водчики-преподаватели могут заняться раз-
работкой собственно теории медицинского 
перевода, а также создать образовательный 
продукт, в равной мере актуальный с тео-
ретической и практической точки зрения, 
нацеленный на подготовку магистров линг-
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вистики нового уровня, имеющих высокую 
профессиональную компетентность и конку-
рентоспособный уровень квалификации.

Обзор существующих в России образо-
вательных практик показывает, что система 
подготовки медицинских переводчиков на-
ходится лишь на начальном этапе развития, 
хотя потребность в таких специалистах рас-
тет со всей очевидностью Сайт Московского 
бюро переводов «Сократ» [6]. Российское 
лингвистическое образование в настоящее 
время ориентировано на подготовку пе-
реводчиков-универсалов, приобретающих 
комплекс навыков работы с текстами раз-
нообразной тематики, в результате доля 
переводчиков, способных к осуществлению 
качественного перевода в узкоспециальных 
областях (в том числе, в сфере медици-
ны), оказывается весьма невысокой. Более 
того, подготовленными к работе с текстами 
из области медицины и биохимии перевод-
чики становятся благодаря практическим 
навыкам, самостоятельно приобретенным в 
процессе работы с такими текстами, за счет 
собственных усилий, а не профессиональ-
ной подготовки на специальных курсах. 

Здесь важно отметить, что переводчики 
с медицинским образованием считают, что 
оно незаменимо в этом виде деятельности, 
переводчики без оного не видят в нем необ-
ходимости. Однако в любом случае, основы 
медицинских знаний необходимы, чтобы по-
нимать предмет перевода. Очевидно и то, 
что врач, владеющий иностранным языком, 
также не может быть хорошим переводчи-
ком, поскольку переводчик – это отдельная 
профессия, которой необходимо учиться. 
Проведенное клиническое исследование 
Sample Study: Errors of Medical Interpretation 
and Their Potential Clinical Consequences: 
A Comparison of Professional Versus Ad Hoc 
Versus No Interpreters (2012 г.) с целью срав-
нить ошибки медицинских переводчиков, 
работающих в больницах, и их потенциаль-
ные последствия, показало, что профессио-
нальный медицинский переводчик допуска-
ет меньше ошибок (12 %), по сравнению с 
непрофессионалом (медицинским работ-
ником, владеющим языком пациента, род-
ственников пациента) (22 %) [1].

В результате обзора магистерских про-
грамм, действующих на сегодняшний день 
в РФ, выявлено, что освоение медицинского 

перевода предлагается лишь в магистрату-
ре по направлению «Лингвистика» Первого 
Московского государственного университе-
та имени И. М. Сеченова (образовательная 
программа направлена на подготовку вы-
сококвалифицированных специалистов в 
области межкультурной профессиональной 
коммуникации и медицинского перевода),  
а также в рамках программы магистратуры, 
реализуемой в Волгоградском государствен-
ном университете по направлению подго-
товки «Лингвистика», профиль «Перевод и 
переводоведение» в качестве одного из раз-
делов курса «Технологии профессиональ-
но-ориентированного перевода».

Еще раз подчеркнем, что актуальность и 
востребованность ориентации в преподава-
нии специального перевода на тексты ме-
дицинской и биотехнологической тематики 
обусловлена требованиями современного 
контекста межкультурного профессиональ-
ного общения. Заказчиками переводов яв-
ляются научные работники и целые науч-
ные коллективы, педагогические работники, 
медицинские работники, физические лица 
(которым все чаще требуется перевод ме-
дицинской документации для продолжения 
обследования и лечения за рубежом). Необ-
ходимо отметить, что высока потребность не 
только в переводе собственно научных ста-
тей, аннотаций, презентаций, иных научных 
текстов и научно-технических документов, 
но и в переводческом сопровождении в про-
цессе их представления к публикации либо 
другой формы обнародования (в частности, 
размещение в сети Интернет). 

В связи с этим лингвисты-переводчики 
должны ориентироваться в вопросах языко-
вой, прагматической и транслатологической 
специфики многочисленных текстовых жан-
ров в области медицины, медицинских тех-
нологий и биотехнологий (научные статьи, 
обзоры, резюме, аннотации, сопроводитель-
ные письма (сover letters); презентации до-
кладов на научных конференциях, симпози-
умах; протоколы и результаты клинических 
исследований, медицинские документы фи-
зических лиц (диагнозы, эпикризы, выписки, 
истории болезни, результаты лаборатор-
ных обследований); технические паспорта, 
инструкции по эксплуатации, техническая 
документация (описания, руководства); 
инструкции-вкладыши по приему лекар-



ФИЛОЛОГИЧЕСКИЕ НАУКИ

248

ственных средств и медицинских изделий, 
информационные брошюры для врачей; 
отчеты исследований, заключения экспер-
тиз, свидетельства о допуске; пресс-рели-
зы, проспекты, презентации проектов и пр.; 
монографии, учебные пособия). Кроме того, 
переводчик должен владеть устойчивыми 
навыками установления и поддержания про-
фессиональных контактов с издательства-
ми, редакциями научных журналов, пред-
ставителями научных сообществ в сфере 
медицины и биохимии, представителями за-
рубежных клиник, администраторами англо-
язычных специализированных сайтов, что,  
в частности, требует знания этических пра-
вил и норм, юридических аспектов деятель-
ности переводчика. 

Осознавая место и роль переводов 
специальных текстов в современном мире, 
магистранты в процессе работы с предло-
женными текстами выявляют и анализи-
руют основные лингвистические и комму-
никативно-прагматические характеристики 
специального перевода в области в обла-
сти медицины, медицинских технологий и 
биотехнологий, что также формирует осно-
ву для их успешного саморазвития. Здесь 
делается акцент на следующих вопросах: 
специальный перевод как вид переводче-
ской деятельности; современные требова-
ния к переводу и переводчику специальных 
текстов; общая характеристика современно-
го медицинского и медико-биохимического 
дискурса; лексико-грамматическая и стили-
стическая специфика медицинского перево-
да; специфика медицинской терминологии 
и номенклатуры; коммуникативно-прагмати-
ческая специфика медицинского перевода; 
переводческая этика, переводчик медицин-
ских текстов как субъект права.

С учетом того, что в перечень основных 
видов профессиональной деятельности,  
к которым готовятся выпускники магистрату-
ры по направлению «Лингвистика», входит не 
только переводческая, консультативно-ком-
муникативная, информационно-лингвисти-
ческая, но и научная деятельность, одним 
из направлений работы в рамках данного 
курса должно стать научно-теоретическое 
осмысление специфики медицинского пере-
вода, написание магистрами научных статей 
по данной проблематике, составление науч-
но-методических материалов (в соавторстве 

с научными руководителями либо самосто-
ятельно) на основе опыта, приобретенного 
в процессе изучения данного курса. Именно 
поэтому в качестве специальных навыков 
должны развиваться навыки редактирова-
ния и аналитики медицинского перевода, 
без чего выполнение всего спектра задач 
межкультурного и межъязыкового профес-
сионального общения окажется невозмож-
ным. К таким навыкам мы относим приемы 
формализованной оценки качества перево-
да, методы и приемы классификации и ка-
тегоризации переводческих ошибок в меди-
цинском переводе; приемы редактирования 
медицинского перевода; базовые принципы 
и методики повышения качества медицин-
ского перевода. 

Как известно, практическая переводче-
ская деятельность требует постоянного 
саморазвития: каждый новый текст для пе-
ревода – это стимул изучить новую предмет-
ную область, ознакомиться с последними 
направлениями развития и достижениями 
в той сфере медицины, к которой принад-
лежит текст оригинала; причем необходимо 
сопоставить уже имеющиеся материалы по 
той или иной тематике как в русскоязычном, 
так и англоязычном дискурсе. Очень важ-
но, чтобы способ изложения информации в 
переводе был максимально приближенным 
к таковому у носителей языка, безусловно 
понятным для реципиента перевода и од-
нозначно интерпретируемым им. С этой це-
лью навыки специального перевода должны 
отрабатываться параллельно с овладением  
(в достаточной для осуществления каче-
ственного перевода) предметной областью, 
которой посвящен данный курс. Планируется 
последовательная проработка представлен-
ных в тематическом плане курса разделов 
медицинской и биохимической науки, овла-
дение дискурсивной спецификой в языках 
оригинала и перевода, отработка приемов 
поиска необходимой справочной информа-
ции, иноязычных эквивалентов, последую-
щего редактирования перевода. В процессе 
интерактивного обучения (кейс-стади, моде-
лирующие ситуации межкультурной профес-
сиональной коммуникации, иные формы) 
будет вырабатываться умение правильно 
выбирать и последовательно осуществлять 
переводческую стратегию с учётом много-
численных языковых и экстралингвистиче-
ских факторов. 
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В статье раскрывается содержание поня-
тий «языковая личность», «толерантность», 
«когнитивно-речевые тактики» с целью ана-
лиза предвыборных речей как воплощения 
социально значимого типа взаимодействия 
между политическими деятелями и гражда-
нами сообщества; определяются речевые 
категории, реализующие интенцию самопре-
зентации говорящего в аспекте проявления 
толерантного поведения, и рассматривается 

УДК 81’11
Н. Н. Подоляк, Г. И. Маринина

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ КОГНИТИВНО-РЕЧЕВЫХ ТАКТИК 
КАК СПОСОБ РЕАЛИЗАЦИИ ТОЛЕРАНТНОГО ПОВЕДЕНИЯ1  

классификация соответствующих когнитив-
но-речевых тактик. Кроме того, приводятся 
аргументы в пользу того, что понятие «толе-
рантность» многофункционально и необхо-
димо его рассмотрение в социокультурном и 
политическом аспектах. 

Ключевые слова: предвыборная речь, 
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N. N. Podolyak, G. I. Marinina

USE OF COGNITIVE SPEECH TACTICS AS A WAY 
OF TOLERANT BEHAVIOR REALIZATION 

The article deals with the concepts of 
«linguistic persona», «tolerance», «cognitive 
speech tactics» in order to analyze the specifics 
of pre-election speeches and considers 
the named concepts as the embodiment of 
socially important type of interaction between 
politicians and citizen; it also defines the speech 
categories realizing the speaker’s intention of 
self-representation in order to manifest tolerant 

behavior, and examines the classification of the 
relevant cognitive speech tactics. Besides, we 
adduce arguments in favour of the fact that the 
concept of «tolerance» is multifunctional and it 
is necessary to considerate it in the sociocultural 
and political aspects.

Key words: pre-election speech, linguistic 
persona, tolerance, tolerant behavior, cognitive 
speech tactics.

В силу высокой социальной значимости 
и одновременно сложности адекватной ин-
терпретации политическая речевая деятель-
ность является традиционным объектом 
исследования психологов, лингвистов, язы-
коведов и переводоведов. Изучению данной 
проблемы посвящено значительное количе-
ство работ, но вместе с тем все новые и но-
вые аспекты построения профессиональной 
речевой деятельности политика, характери-
стики и особенности языковой личности ста-
новятся предметом междисциплинарного из-
учения. Это вызвано, несомненно, не только 
интересом исследователей, но и постоянно 

1 Исследование выполнено при финансовой поддержке РГНФ. «Толерантность как компетентностная 
составляющая коммуникативно гибкой языковой личности в условиях поликультурного Северо-Кавказ-
ского региона», проект № 15-04-00126.

изменяющимися требованиями, предъявля-
емыми социумом к политику высокого ранга. 

В условиях интенсификации разных ви-
дов взаимодействия в обществе, где стресс 
и конкуренция, рост регионального наци-
онализма и утверждение прав различных 
меньшинств во всем мире превращаются 
практически в норму человеческой жизни, 
роль такого качества языковой личности, как 
толерантность, приобретает особую акту-
альность в политической коммуникации. Для 
политика толерантность – это и цель, и сред-
ство его профессиональной деятельности и 
жизнедеятельности в целом: цель, именно 
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потому, что в силу своих функциональных 
обязанностей политик призван воспитывать 
у граждан сообщества толерантность как 
одно из базовых качеств личности. Другими 
словами, толерантность является для поли-
тического деятеля средством решения своих 
собственных жизненных и профессиональ-
ных проблем, а также совокупности задач 
профессионального развития. 

В данной статье мы ставим задачу изу-
чения когнитивно-речевых тактик в предвы-
борных речах политиков, которые наиболее 
тесно связаны с проблемами толерантности. 
В последние десятилетия возрос интерес к 
проблеме политической личности, обуслов-
ленный прежде всего тем, что в условиях 
развития глобальных коммуникаций возмож-
ности человека значительно расширились.  
В зависимости от целей и задач определён-
ной научной дисциплины меняется значи-
мость политической личности как объекта 
исследования. По словам российского фи-
лософа, культуролога, эксперта в области 
истории философии и логики Ю. Н. Соло-
нина, «в качестве приоритетного объекта 
исследования понятие «личность» можно 
встретить в психологии, философии, куль-
турологии, языкознании, литературе и ряде 
других наук» [6, с. 156].

Каждый человек, вникающий в проблемы 
языка, вынужден усваивать и способы его 
понимания. Носителем языкового сознания 
является так называемая «языковая лич-
ность». По мнению Д. В. Шапочкина, язы-
ковая личность – «это человек, существую-
щий в языковом пространстве – в общении, 
в стереотипах поведения, зафиксирован-
ных в языке, в значениях языковых единиц 
и смыслах текстов» [7, с. 71]. С опорой на 
работы авторитетного ученого Ю. Н Карау-
лова, языковую личность мы трактуем как 
«совокупность способностей и характери-
стик человека, обусловливающих создание 
им речевых произведений (текстов)» [2,  
с. 3], различающихся степенью структурно-я-
зыковой сложности, глубиной и точностью 
отражения действительности, определенной 
прагматической направленностью. 

Языковую личность можно охарактери-
зовать с точки зрения речевого поведения 
и языкового сознания, а именно с позиции 
лингвистической концептологии и теории 
дискурса. При исследовании предвыбор-

ных речей и описании политического деяте-
ля как языковой личности важно принимать 
во внимание такое его речеповеденческое 
качество, как толерантность. В последнее 
время наблюдается увеличение значимости 
этого качества и необходимости его учета в 
процессе разработки и реализации политики 
самими практическими деятелями. Несмо-
тря на существующее множество подходов 
к определению ее роли в социуме, толе-
рантность индивидов все же есть редуктор 
социальных отношений и взаимодействий, 
а также мощный механизм снижения уровня 
конфликтности в обществе. Мы разделяем 
мнение О. А. Михайловой, которая отмечает 
многозначность понятия «толерантность»: 
1) высокое душевное качество, способность 
личности без внутренней агрессии восприни-
мать другого; 2) терпимое, лояльное отноше-
ние к другому, сознательно признающее пра-
во его существования; терпимое отношение 
к убеждениям, мнениям и верованиям дру-
гого; 3) поведение человека в ситуации кон-
фликта, подчиненное стремлению достичь 
взаимного понимания и согласования разных 
установок, не прибегая к насилию, к подавле-
нию человеческого достоинства, а используя 
гуманитарные возможности [4, с. 15]. 

Другие учёные видят в толерантности 
«способность устанавливать и сохранять 
общность с людьми, отличающимися от 
нас в каком-либо отношении, она должна 
считаться добродетелью, столь же редкой, 
сколь высока ее ценность (поскольку чело-
век от природы склонен к общности на ос-
нове родового сознания)» [1, с. 37]. Несмо-
тря на различные подходы к определению 
данного понятия, всех ученных объединяет 
уверенность в том, что толерантность – это 
и психологический феномен – душевное ка-
чество, и социальный – отношения между 
личностями, и коммуникативный феномен –  
поведение личности. Многофункциональ-
ность понятия «толерантность» очевидна, 
и поэтому вполне закономерно её рассмо-
трение в социокультурном и политическом 
аспектах. 

Актуальность изучения проблемы толе-
рантности в предвыборных выступлениях 
подкреплена тем, что толерантное поведе-
ние осознается уже не только как опреде-
ленная ценность или общественный идеал, 
но и является беспроигрышной стратегией 
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достижения определенных целей. Полити-
ческую толерантность можно считать важ-
нейшим атрибутом политической культуры 
демократического общества, включающим в 
себя и государство, и гражданское общество 
в целом. «Формированию толерантного по-
ведения должны способствовать такие про-
фессиональные компетенции, как владение 
теоретическими и эмпирическими знаниями 
в области межкультурной коммуникации; 
владение правилами и традициями меж-
культурного профессионального общения; 
готовность преодолевать влияние стерео-
типов и осуществлять межкультурный диа-
лог; знание целей и задач общеевропейской 
языковой и региональной политики в усло-
виях межкультурного взаимодействия» [5,  
с. 5292]. Толерантность политического де-
ятеля находит свою реализацию через ис-
пользование когнитивно-речевых тактик, 
которые являются неотъемлемой частью 
когнитивной модели политического дискурса 
в целом. Когнитивно-речевые тактики явля-
ются важной характеристикой толерантно-
го поведения языковой личности. Тактики 
общения представляют собой «цепочку ре-
шений говорящего, его выбор определен-
ных коммуникативных действий и языковых 
средств» либо «реализацию набора целей 
в структуре общения» [3, с. 112]. Опира-
ясь на классификацию В. Д. Шапочкина [7,  
с. 70–77], проиллюстрируем примерами из 
нашей картотеки наиболее употребитель-
ные речевые тактики, к которым прибегают 
политики-ораторы с целью реализации толе-
рантного поведения: 

– обобщение – данный приём демонстри-
рует, что только что приведенная информа-
ция не случайна. С помощью этого приема 
подкрепляется возможное общее мнение: 
The United States is eager to work with the 
Panamanian people… [7, с. 121] (Соединен-
ные Штаты стремятся работать с па-
намцами); it is to be met with everywhere… 
[7, с. 75] (с этим сталкиваешься на каждом 
шагу…); 

– приведение примера – показывает, что 
информация, содержащаяся в предвыбор-
ной речи, это не просто слова, а достоверная 
информация, опирающаяся на конкретные 
факты (опыт адресанта): At this moment, 
U. S. forces, including forces deployed from 
the United States last night… [7, с. 122]  

(В данный момент вооруженные силы США, 
в числе которых задействованные про-
шлой ночью войска…);

– усиление – речевая тактика, нацеленная 
на более эффективный контроль над внима-
нием аудитории, на улучшение подачи реле-
вантной информации: I’m just appalled that… 
[7, с. 76] (Это ужасно, что…); It’s a shame 
that… [7, с. 76] (Позор, что…); General 
Noriega’s reckless threats and attacks upon 
Americans… [7, с. 123] (Опрометчивые 
угрозы генерала Норьеги и нападения на 
американцев …);

– (очевидные) уступки – ход, демонстри-
рующий реальную или воображаемую тер-
пимость и сочувствие, т. е. политик в некото-
рой степени положительно самопрезентует 
себя: There are also good people among them 
[7, с. 98] (Среди них попадаются и хорошие 
люди); Тhe United States is eager… to rebuild 
their economy. The Panamanian people want 
democracy, peace… [7, с. 23] (Соединенные 
Штаты намерены …, восстановить их 
экономику. Панамцы хотят установить 
демократию, мир …);

– повтор – тактика привлечения внимания, 
структурирования информации, подчеркива-
ния субъективных оценок и более значитель-
ных тем: I salute every one of them and thank 
them on behalf of our country … [7, с. 124] (Я 
приветствую каждого из них и благодарю 
их от имени нашей страны …);

– контраст – данная тактика реализует 
несколько значимых функций: риториче-
ская – привлечение внимания; семантиче-
ская – выделение в речи положительных 
и отрицательных оценок, действий людей 
путем противопоставления «МЫ – группы» 
и «ОНИ – группы»: We had to work for many 
years, and they receive benefit… [7, с. 101] 
(Нам приходилось долгие годы трудиться, 
а они получают пособие...). Данная тактика 
используется во всех ситуациях, где просле-
живается конфликт интересов: …this dark 
chapter of dictatorship behind them and move 
forward together as citizens of a democratic 
Panama… [7, с. 124] (эту темную главу 
диктаторства в их истории позади и дви-
гаться дальше вместе в качестве граждан 
демократичной Панамы);

– сдвиг – типичная положительная само-
презентация политика: To me, generally, all 
the same, but other deputies in our fraction are 
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indignant [7, с. 76] (Мне-то, в общем, все 
равно, но другие депутаты в нашей фрак-
ции возмущаются);

– уклонение – ход уклонения от разгово-
ра или от темы может означать, что инфор-
мация отсутствует или является неполной; 
она нерелевантна и не пригодна для пе-
редачи; можно извлечь только негативный 
опыт: No way to tell [7, с. 76] (Не знаю); I do 
not communicate with them [7, с. 76] (Я с ними 
не общаюсь); I have no time to… [7, с. 76]  
(У меня нет времени...).

Таким образом, при исследовании поня-
тия «толерантность» целесообразно исхо-
дить из того, что этот феномен проявляет-
ся в ситуациях, которые имеют социальное 
значение, распространяется на все сферы 
социокультурных отношений, когнитивно-
го опыта и социального поведения. Можно 
констатировать, что при формировании то-
лерантного поведения политиков по отно-
шению к гражданам сообщества возникает 
необходимость развития новой системы ре-
чевых установок, способствующих гармони-
зации общения.

В заключение следует отметить, что пред-
ставленные выше коммуникативно-когни-
тивные тактики, реализующие толерантное 
поведение политика, в полной мере реали-
зуют интенции самопрезентации адресанта 
в политическом дискурсе. Толерантность 
политика, его речевое поведение охватыва-
ют все сферы процесса коммуникации, ког-
да целью выступления является убеждение 
граждан сообщества в жизненной важности 
таких качеств, как терпимость и взаимоува-
жение, готовность к сопереживанию, ком-
промиссу, бесконфликтному поведению в 
сложных ситуациях с учетом межнациональ-
ных, межконфессиональных, межкультур-
ных различий. Сказанное свидетельствует о 
том, что в самом общем плане рассмотрен-
ные речевые тактики предполагают плани-
рование процесса речевой коммуникации в 
зависимости от конкретных условий обще-
ния и личностей коммуникантов. Иными сло-
вами, реализация толерантного поведения 
в предвыборных речах представляет собой 
комплекс речевых действий, направленных 
на достижение коммуникативной цели.
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В статье рассматриваются основные тен-
денции изменения оценочной функции и, как 
следствие, трансформации значений англи-
цизмов с национально-культурной составля-
ющей в процессе их ассимиляции в русском 
языке с нейтральных на отрицательные, с от-
рицательных на нейтральные, с нейтральных 
на положительные. Анализируется семан-
тическая деривация, которую претерпевает 
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слово при изменении его оценочной функ-
ции: расширение или сужение значения, ме-
тафорический или метонимический перенос,  
в процессе чего прослеживаются изменения в 
национально-культурном компоненте.
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The article deals with main tendencies of 
evaluation function changes and, as a result, 
connotative meaning changes of borrowings 
from neutral to negative, from negative to 
neutral and from neutral to positive meaning. 
In the article,we analyze semantic derivation 
of the word while changing its evaluation 
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meanings which show the dynamics of national-
cultural component.
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Экстралингвистическое содержание, кото-
рое отражает национально-культурную спец-
ифику того или иного общества – носителя 
языка, присутствует в семантической структу-
ре большинства номинативных единиц. Это 
тот элемент значения слова, который впитал 
в себя историю, географию, традиции, фоль-
клор (культуру страны). Такие единицы языка 
называются лексикой с национально-культур-
ным компонентом семантики.

Изменения национально-культурного 
компонента семантики англицизмов в рус-
ском языке характеризуются своей неодно-
родностью. В ходе ассимиляции характер 

оценки большинства лексических единиц с 
национально-культурным компонентом из-
меняется «с нейтрального на отрицатель-
ный, с отрицательного на нейтральный,  
с нейтрального на положительный» [11, с. 17].  
Кроме того, оценочный компонент можно 
проследить в процессе функционирования 
слова, когда рассматриваемый элемент зна-
чения приобретается лексической единицей 
в контексте, т.е. в конкретной ситуации об-
щения проявляется адгерентная оценка.

В структуре семантики заимствованной 
лексической единицы (эксплицитно и им-
плицитно) «содержатся все типы оценки: 
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нейтральная, положительная, отрицатель-
ная; рациональная, эмоциональная, эмотив-
но-интеллектуальная; ингерентная и адге-
рентная» [9]. 

В процессе изменения семантической 
структуры лексической единицы происходит 
трансформация характера высказываемой 
оценки. Результатом рассматриваемых про-
цессов может стать полное или частичное 
переосмысление слова, образование новых 
нюансов коннотативного значения, которые 
иногда становятся наиболее значимыми в 
структуре семантического значения слова.

Национально-культурно маркированные 
лексические единицы также могут приобре-
тать или изменять оценочный знак и харак-
теризуются тенденцией приобретать в про-
цессе функционирования новые значения, 
например, с шутливым оттенком [11, с. 18]. На-
пример, слово «еврократ» (англ. eurocrat <  
european ‘европейский’ + bureaucrat ‘бю-
рократ’), обозначает специалиста общеев-
ропейского масштаба в области политики, 
экономики, бизнеса и т. п., но словарь ас-
социаций «Рерайт.ру» дает помету относи-
тельно сферы употребления данного слова 
«ироническое выражение» [17]. 

«Руководителей ЕС характеризовала 
как самодовольных еврократов, проеда-
ющих огромные суммы денег. Европа по 
сути – символ бюрократии» [5]. Большое 
количество лексических единиц с нацио-
нально-культурным компонентом семантики 
изменяет в ходе ассимиляции оценку с ней-
тральной на отрицательную, например,...
гейт (англ. Watergate < gate «скандал, свя-
занный с чем-либо») – вторая составная 
часть сложных слов, вносящая значение 
«политический скандал». Ельцингейт, иран-
гейт, картергейт, конькогейт, кравчукгейт, 
кремльгейт, моникагейт, страхгейт, урангейт, 
янаевгейт, ЮНОС-гейт [26, с. 84]. 

«В 2001 г. Россия и Украина были все еще 
очень похожи. И там, и там существовали 
мягкие варианты управляемой демокра-
тии, олигархические группировки «пилили» 
собственность, а население было занято 
поиском средств для выживания. Более 
того, Гонгадзегейт, как тогда казалось, 
вызывая у кого-то протест, а у кого-то эй-
форию, толкал президента Леонида Кучму 
в объятия Москвы» [26, с. 159]. 

«В начале февраля сенат начнет откры-
тые слушания по делу, которое в Америке 

все чаще называют «Ухогейтом». На во-
прос о возможных последствиях для Буша 
сенатор Арлен Спектер (между прочим, 
республиканец!) не исключил вероятности 
начала процедуры импичмента» [5].

«Впрочем, если они хотят превратить 
Ельцингейт в Путингейт, то это можно 
сделать. – Вас когда-нибудь вызывали на 
допрос? – Никогда. – Теперь ваша фамилия 
внесена в стоп-лист Интерпола» [22].

«Неоконы» (англ. neocons.), неоконсерва-
торы – люди, поддерживающие идеологию 
и политическое движение, выступающие 
за применение экономического и военного 
потенциала Соединенных Штатов для по-
беды над государствами, действующими 
против США, и установление в этих государ-
ствахних демократии (современный амер. 
политический жаргон) [26, с. 194]. Термин 
получает негативную оценку в связи с исто-
рическими событиями, когда неоконсерва-
торы не поддержали политику «разрядки» и 
настаивали на продлении противостояния с 
Советским Союзом, кроме того, к 1980-м гг.  
большинство неоконсерваторов вступили в 
Республиканскую партию, поддержав пред-
ложение президента Рональда Рейгана уве-
личить военные расходы и более жестко 
противостоять Советскому Союзу. 

«Встают все те же в сущности вопросы, 
на которые и администрация Буша (неоко-
ны) не сумела дать ответы. Где переделы 
политкорректности в отношении заведомо 
враждебных по отношению к вашей культу-
ре и традициям групп и сословий?» [3].

«Доктрина неоконов – «что хорошо для 
Америки, хорошо и для остального мира». 
Отсюда вытекает, что военная мощь Со-
единенных Штатов должна быть настоль-
ко всесокрушающей, чтобы ни у одного 
«плохого парня» не возникло желания бро-
сить вызов всемирному источнику добра и 
света» [23].

«Что же касается «Вашингтон пост», 
то эта газета является рупором «нео-
конов», то есть крайне консервативных 
американских «имперцев», категорически 
настаивающих на сохранении доминирова-
ния США в мире» [25].

Слово «секонд-хенд» (англ. second hand –  
‘из вторых рук’) в Европе и Соединенных 
Штатах употребляется для обозначения лю-
бой бывшей в употреблении вещи, от авто-
мобиля и букинистической книги до инфор-
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мации, полученной не из первых рук. Однако 
в русскоязычном обществе этот термин упо-
требляется большей частью только для 
обозначения ношеной одежды и выражает 
пренебрежительность оценки. В процессе 
функционирования рассматриваемой наци-
онально-маркированной лексической едини-
цы в русском языке национально-культурная 
сема «локальность» была утрачена, значе-
ние слова сужено. 

«Что успели перед тем купить на се-
конд-хенде, в то и одели. Дали старенькие 
автоматы со збитым прицелом, и на весь 
батальон даже нечем его починить и на-
строить» [18].

«В городе Антверпене в Бельгии вы-
ставлено на продажу 5000 могил «секонд 
хенд», т.е. таких «спальных мест», кото-
рые уже побывали в использовании» [4].

«Можно купить платье в секонд-хенде, 
но очки должны быть исключительно каче-
ственные» [19].

Также можно встретить примеры, когда 
лексическая единица меняет оценочный 
знак с отрицательного на нейтральный:

«Гангстер» (англ. gangster < gang ‘шайка, 
банда’) – участник преступной группировки, 
бандит (в Соединенных Штатах и некоторых 
других странах) – получает более нейтраль-
ное значение и в русском языке уже не име-
ет такого отрицательного значения.

«Хрестоматийным примером роуд-му-
ви принято считать вышедшую в 1967 гг. 
культовую картину «Бонни и Клайд», заво-
евавшую два «Оскара», о влюблённой паре 
гангстеров» [1]… 

«Эта модная музыка нередко служила 
фоном в подпольных клубах и казино вре-
мен сухого закона, где ее использовали в 
своих целях гангстеры – владельцы этих 
заведений» [12].

«Диксикрат» (англ, dixiecrat < Dixie раз-
говорное название южных штатов в США + 
(demo)crat член демократической партии 
США) – в США обозначает члена демократи-
ческой партии из южных штатов, входящего 
в реакционное крыло этой партии и поддер-
живающий расовую дискриминацию негров; 
расист. «Завуалированное» название, отно-
сящееся к расизму, в данном примере сгла-
живает отрицательную оценку первоначаль-
ного термина.

«Слухи о том, что «диксикрат» Тер-
монд является отцом ребенка смешанной 

расы циркулировали на протяжении не-
скольких десятилетий. Однако до послед-
него времени Вашингтон-Уильямс» [21]...

«...программным, исчерпывающим и ито-
говым, эффектной точкой в вопросе, благо 
к 1988 г. все уже знали, что расизм не прой-
дет: даже самые отчаянные диксикраты, 
доживая свой век в Сенате» [20]...

«...от Южной Каролины, некогда был де-
мократом, и в момент раскола партии в 
1948 г. баллотировался в президенты от 
правого крыла демократов, так называе-
мых «диксикратов» [24].

Существенно меньшее количество лек-
сических единиц получает положительный 
оценочный знак вместо нейтрального. 

В словарном определении «пентхаус» 
(англ. penthouse) четко наблюдается индуци-
рование позитивной оценки во второй лекси-
ко-семантической вариации – экспликативе 
«апартаменты класса люкс (часто двухэтаж-
ные или трехэтажные) в жилом доме или в го-
стинице, располагающиеся на верхнем эта-
же здания». Оценочная сема на периферии 
семантической структуры данного слова –  
«технический чердак, позже помещение 
для жилья на крыше небоскрёба или отде-
лённая площадь на верхнем этаже здания; 
пристройка с односкатной крышей, навесом 
или другим небольшим строением, которое 
пристраивалось к сравнительно большому 
зданию» уходит на второй план.

«Что касается готовых мансардных 
квартир и пентхаусов (двухъярусное жи-
лье в мансарде), то они до сих пор являют-
ся в Москве штучным товаром. По данным 
экспертов рынка недвижимости, на долю 
мансардных этажей приходится лишь 10 % 
площади элитных новостроек» [7].

«Кутюрье Валентин Юдашкин завершил 
работу над проектом именных интерье-
ров пентхауса, расположенного на послед-
них этажах элитного жилого комплекса 
«Королевского парка» в Сочи. Трехуров-
невый пентхаус включает в себя 20 ком-
нат различного назначения, кинотеатр, 
бильярдную, галерею, круговую анфиладу 
гостиных, бар, зону SPA, зоны отдыха под 
открытым небом и т. д.» [14]. 

Зачастую пометы аксиологического ха-
рактера не фиксируются в словаре, однако 
оценочность может проявляться в процессе 
функционирования слова, приобретаться 
лексической единицей в контексте. Данное 
явление называется адгерентной оценкой [2].
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Ярким примером данного процесса может 
служить слово «аллигатор» (англ. alligator < 
исп. el lagarto – ящерица). Изначально дан-
ная лексическая единица только называет 
семейство пресмыкающихся отряда крокоди-
лов, однако на современном этапе в россий-
ском обществе данный термин употребляет-
ся для обозначения «олигархов» и несет в 
себе явную отрицательную оценку, что можно 
объяснить, с одной стороны, созвучием слов, 
с другой – сходством поведения. 

«Невеста для олигарха – совершенно не 
обязательно модель… Мои ребята их клас-
сифицируют – «девочки», «бабушки» и т. д. 
Так вот, если «аллигатор» (т. е. олигарх. –  
Прим. ред.) говорит мне, что хочет ровес-
ницу, я ему показываю раздел «бабушек» [15].

«Логика хапуги, аллигатора-олигарха, 
выросшего на продаже активов страны, 
распилах и откатах, доросшего на этом 
пути до президентского поста и выстро-
ившего под собой соответствующую» [2]...

«Почему ДНР и ЛНР не признаны Москвой? 
Потому что на Владимира Путина со всех 
сторон давят олигархи-аллигаторы (рос-
сийские, американские, европейские и укра-
инские) и вяжут его по рукам и ногам» [16].

Термин «консьюмеризм» (англ. 
consumerism < consume «потреблять») исто-
рически обозначал движение, направленное 
на защиту прав потребителей. В настоящее 
время он также подвергается семантиче-
ским изменениям и сегодня обозначает из-
лишнюю склонность к накоплению матери-
альных благ; приобретательство, вещизм. 

«68 % москвичей не изменили своим при-
вычкам и покупают столько же, сколько и 
три месяца назад....именно этот стиль 
потребительского поведения за его несо-
размерность человеческим потребностям, 
граничащую с психологической неадекват-

ностью, совсем недавно все дружно обзыва-
ли «понтами» или консьюмеризмом» [6]. 

«ВИП» (англ. VIP, сокр. от very important 
person ‘очень важная персона’) – человек, 
занимающий в том или ином обществе вы-
сокое положение и пользующийся привиле-
гиями, уважением, вниманием. В процессе 
анализа данной лексической единицы мы 
проследили динамику изменения оценоч-
ного компонента в употреблении данного 
слова. Во множественном числе («випы») 
рассматриваемая лексическая единица при-
обретает сниженную экспрессивную окраску, 
чего нельзя сказать о другом варианте этого 
слова «вип-гость». 

«Пересев в огромный черный джип, я пер-
вым делом растерялась: всех пропускаю, а 
они не едут, стесняются. И поняла: так я 
же теперь «вип» и еду первой. Чем немед-
ленно и воспользовалась» [13].

«Многие вип-гости приехали в Киев на-
кануне – в пятницу вечером. Украинских 
журналистов впечатлил кортеж из 11 ма-
шин, который был у Лукашенко» [8].

«Журналист, которая задавала неудоб-
ные вопросы, говорит: очевидцев на месте 
ДТП было много. Они рассказывали – оба 
«Випа» были нетрезвыми» [27].

Таким образом, рассмотрев и проанали-
зировав основные тенденции изменения 
коннотативного значения заимствований 
с национально-культурным компонентом, 
можно сделать вывод, что смена оценочно-
го знака всегда сопровождается семантиче-
скими изменениями в структуре лексической 
единицы. То есть при изменении оценочной 
функции слово всегда претерпевает семан-
тическую деривацию: расширение или су-
жение значения, метафорический или мето-
нимический перенос, и, что особенно ценно, 
при этом наблюдается динамика националь-
но-культурного компонента.

Литература
1. Анисимова М. Тяжёлая жизнь лёгкого поезда [Электронный ресурс] // Октябрьская магистраль 
06.06.2014. URL: http://www.oktmag.ru/archive/?aday=06&amonth=06&ayear=2014 (Дата обращения: 
02.04.2015).
2. Арзуманян Р. Правительство должно проводить контрповстанческую операцию в миллионом городе 
Киеве [Электронный ресурс]. URL: http://www.iarex.ru/articles/45374.html (Дата обращения: 15.04.2015).
3. Бовт Г. Когда «обамомания» не помогает [Электронный ресурс]. URL: http://izvestia.ru/news/357268 
(Дата обращения: 11.04.2015).
4. В Бельгии на продажу выставили 5 тыс. могил «секонд хенд» [Электронный ресурс]. URL: http://www.
novate.ru/news/3274/ (Дата обращения: 11.04.2015).
5. Бушу грозят импичментом за тотальную прослушку американцев [Электронный ресурс]. URL: http://
press.try.md/item.php?id=69382 (Дата обращения: 18.01.16).



ФИЛОЛОГИЧЕСКИЕ НАУКИ

258

6. Запиваем суши антидепрессантом [Электронный ресурс]. URL: http://www.pressmon.com/en/a/
ru/1447695/ZAPIVAEM-SUSHI-ANTIDEPRESSANTOM#консьюмеризм#ixzz3WRsnblZ3 (Дата обращения: 
02.04.2015).
7. Кого привлекают петербургские мансарды [Электронный ресурс]. URL: http://ktostroit.ru/analytics/
articles/191084/ (Дата обращения: 10.04.2015).
8. Козлик И. Лукашенко на инаугурации Порошенко: «Сначала разберитесь, кто террорист. А то поу-
биваете своих» [Электронный ресурс] // Комсомольская правда. 7.07.2014. URL: http://www.kp.ru/
daily/26241.5/3122476/ (Дата обращения: 15.04.2015).
9. Кохан Н. А. Динамика национально-культурной составляющей семантики в процессе ассимиляции: 
автореф. дис. … канд. филол. наук. Нижний Новгород: Нижегородский государственный лингвистический 
университет, 2008. 27 с. 
10. Маргарет, прости нас! [Электронный ресурс]. URL: http://vesti-ukr.com/blogs/blog-iskandera-
hisamova/154-margaret-prosti-nas (Дата обращения: 18.01.16).
11. Маринова Е. В. Иноязычные слова в русской речи конца XX – начала XXI в.: проблемы освоения и 
функционирования. М.: Элпис, 2008 509 с. 
12. Мельникова И., Тюлькина Е. Пьянящий джаз времен сухого закона [Электронный ресурс] // Новые 
известия 4.07.2014. URL: http://www.newizv.ru/culture/2014-07-04/204238-kultpohod.html (Дата обращения: 
23.04.2015).
13. Осс Н. Иерархическая встречка [Электронный ресурс] // Газета.ру 12 марта 2010. URL: http://www.
gazeta.ru/column/oss/3337465.shtml (Дата обращения: 15.05.2015).
14. Пентхаус от Юдашкина [Электронный ресурс]. URL: http://mr-group.ru/press/pentxaus-ot-yudashkina/ 
(Дата обращения: 15.04.2015).
15. Прщайте, аллигаторы [Электронный ресурс]. URL: http://www.tinlib.ru/kulturologija/yesse_stati_recenzii/
p97.php (Дата обращения: 15.04.2015).
16. Российский олигарх Анатолий чубайсит Новороссию и защищает укронацистскую диктатуру [Элек-
тронный ресурс]. URL: http://maxpark.com/community/13/content/2991876?ref=4295305529 (Дата обраще-
ния: 15.04.2015).
17. Словарь ассоциаций [Электронный ресурс]. URL: http://www.reright.ru/ (Дата обращения: 12.04.2015).
18. Собранные для Нацгвардии вещи перепродают командиры – волонтер [Электронный ресурс]. URL: 
http://gazeta.ua/ru/articles/life/_sobrannye-dlya-nacgvardii-veschi-pereprodayut-komandiry-volonter/562511 
(Дата обращения: 02.05.2015).
19. Солнцезащитные очки: Андре Тан назвал хиты сезона-2014 [Электронный ресурс]. URL: http://www.aif.
ua/health/beauty/1184560 (Дата обращения: 18.01.16).
20. Спасибо, нас тошнит [Электронный ресурс] // Взгляд. Деловая газета URL: http://vz.ru/
culture/2012/2/16/561914.html (Дата обращения: 13.04.2015).
21. Старейший сенатор-расист оказался отцом темнокожей пенсионерки [Электронный ресурс]. URL: 
http://www.info-tses.kz/advertka.php?ELEMENT_ID=9211 (Дата обращения: 13.04.2015).
22. Туровер Ф.: можно устроить Путингейт [Электронный ресурс]. URL: http://www.kommersant.ru/
doc/170296 (Дата обращения: 02.05.2015).
23. Тюрин Ю. Неоконы по-прежнему рулят миром [Электронный ресурс]. URL: http://www.rus-obr.ru/
opinions/3596 (Дата обращения: 10.04.2015).
24. Чепелевский В. Грязноватый Гарри [Электронный ресурс] // Люди. URL: http://www.peoples.ru/state/
politics/harry_reid/history.html (Дата обращения: 13.05.2015).
25. Что означает вручение премии «за Сноудена» [Электронный ресурс]. URL: http://www.nvspb.ru/stories/
chto-oznachaet-vruchenie-premii-za-snoudena-54243 (Дата обращения: 05.05.2015).
26. Шагалова Е. Н. Самый новейший толковый словарь русского языка XXI века. М.: АСТ: Астрель, 2011. 
413 c.
27. Экс-глава Севастополя Яцуба попал в резонансную аварию в Днепропетровске [Электронный ре-
сурс] // Подробности. 06.06.2014. URL: http://podrobnosti.ua/979397-eks-glava-sevastopolja-jatsuba-popal-v-
rezonansnuju-avariju-v-dnepropetrovske-video.html (Дата обращения: 12.04.2015).

References
1. Anisimova M. Tjazhjolaja zhizn’ ljogkogo poezda (A hard life of a light train) // Oktjabr’skaja magistral’ 
06.06.2014. URL: http://www.oktmag.ru/archive/?aday=06&amonth=06&ayear=2014 (Accessed: 02.04.2015). 
(In Russian).
2. Arzumanjan R. Pravitel’stvo dolzhno provodit’ kontrpovstancheskuju operaciju v millionom gorode Kieve 
(Government must conduct counterrebellious operation in Kiev, a million-plus city). URL: http://www.iarex.ru/
articles/45374.html (Accessed: 15.04.2015). (In Russian).
3. Bovt G. Kogda «obamomanija» ne pomogaet (When «obamomanija» does not help). URL: http://izvestia.ru/
news/357268 (Accessed: 11.04.2015). (In Russian).
4. V Bel’gii na prodazhu vystavili 5 tys. mogil «sekond hend» (In Belgium 5 thousand “second hand” graves are 
put up for sale). URL: http://www.novate.ru/news/3274/ (Accessed: 11.04.2015). (In Russian).



ГУМАНИТАРНЫЕ И ЮРИДИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ

259

5. Bushu grozjat impichmentom za total’nuju proslushku amerikancev (Impeachment threatens Bush for total 
bugging the Americans). URL: http://press.try.md/item.php?id=69382 (Accessed: 18.01.16). (In Russian).
6. Zapivaem sushi antidepressantom (We wash down sushi with antidepressant drug). URL: http://www.
pressmon.com/en/a/ru/1447695/ZAPIVAEM-SUSHI-ANTIDEPRESSANTOM#kons’jumerizm#ixzz3WRsnblZ3 
(Accessed: 02.04.2015). (In Russian).
7. Kogo privlekajut peterburgskie mansardy (Who is attracted by St. Petersburg mansards). URL: http://ktostroit.
ru/analytics/articles/191084/ (Accessed: 10.04.2015). (In Russian).
8. Kozlik I. Lukashenko na inauguracii Poroshenko: «Snachala razberites’, kto terrorist. A to poubivaete svoih» 
(Lukashenko at Poroshenko`s inauguration: at first clear up who is terrorist. Or else you will kill friendlies) // 
Komsomol’skaja pravda. 7.07.2014. URL: http://www.kp.ru/daily/26241.5/3122476/ (Accessed: 15.04.2015). (In 
Russian).
9. Kohan N. A. Dinamika nacional’no-kul’turnoj sostavljajushhej semantiki v processe assimiljacii (The Dynamic 
of the national cultural component of the semantics in the process of assimilation. Author’s abstract of candidate 
of Philological Sciences): abstract of thesis. Nizhnij Novgorod: Nizhny Novgorod State Linguistic University, 
2008. 27 p. (In Russian).
10. Margaret, prosti nas! (Margaret, we are sorry!). URL: http://vesti-ukr.com/blogs/blog-iskandera-hisamova/154-
margaret-prosti-nas (Accessed: 18.01.16). (In Russian).
11. Marinova E. V. Inojazychnye slova v russkoj rechi konca XX-nachala XXI v.: problemy osvoenija i 
funkcionirovanija (Foreign words in Russian speech at the end of XX and at the beginning of XXI centuries: 
problems of learning and functioning). Moscow: Jelpis, 2008. 509 p. (In Russian).
12. Mel’nikova I., Tjul’kina E. P’janjashhij dzhaz vremen suhogo zakona (Dizzying jazz of the dry law time) // 
Novye izvestija 4.07.2014. URL: http://www.newizv.ru/culture/2014-07-04/204238-kultpohod.html (Accessed: 
23.04.2015). (In Russian).
13. Oss N. Ierarhicheskaja vstrechka (Hierarchic meeting) // Gazeta.ru 12 March 2010. URL: http://www.gazeta.
ru/column/oss/3337465.shtml (Accessed: 15.05.2015). (In Russian).
14. Penthaus ot Judashkina (Penthouse from Judashkin). URL: http://mr-group.ru/press/pentxaus-ot-
yudashkina/ (Accessed: 15.04.2015). (In Russian).
15. Prshhajte, alligatory (Good bye, alligators). URL: http://www.tinlib.ru/kulturologija/yesse_stati_recenzii/p97.
php (Accessed: 15.04.2015). (In Russian).
16. Rossijskij oligarh Anatolij chubajsit Novorossiju i zashhishhaet ukronacistskuju diktaturu (Russian oligarch 
Anatolij “chubajsits” Novorossija and protects ukronacists` dictatorship). URL: http://maxpark.com/community/13/
content/2991876?ref=4295305529 (Accessed: 15.04.2015). (In Russian).
17. Slovar’ associacij (The dictionary of associations). URL: http://www.reright.ru/ (Accessed: 12.04.2015). (In 
Russian).
18. Sobrannye dlja Nacgvardii veshhi pereprodajut komandiry – volonter (Clothes, gathered for the national 
guard, are resold by commanding officers – a volunteer). URL: http://gazeta.ua/ru/articles/life/_sobrannye-dlya-
nacgvardii-veschi-pereprodayut-komandiry-volonter/562511 (Accessed: 02.05.2015). (In Russian).
19. Solncezashhitnye ochki: Andre Tan nazval hity sezona-2014 (Sunglasses: Andre Tan named hits of 2014). 
URL: http://www.aif.ua/health/beauty/1184560 (Accessed: 18.01.16). (In Russian).
20. Spasibo, nas toshnit (Thank you, we are vomiting) // Vzgljad. Delovaja gazeta. URL: http://vz.ru/
culture/2012/2/16/561914.html (Accessed: 13.04.2015). (In Russian).
21. Starejshij senator-rasist okazalsja otcom temnokozhej pensionerki (The oldest senator-rasist turnen to 
be a father of a dark-skinned pensioner). URL: http://www.info-tses.kz/advertka.php?ELEMENT_ID=9211 
(Accessed: 13.04.2015). (In Russian).
22. Turover F.: mozhno ustroit’ Putingejt (Turover F.: we may do Putingejt). URL: http://www.kommersant.ru/
doc/170296 (Accessed: 02.05.2015). (In Russian).
23. Tjurin Ju. Neokony po-prezhnemu ruljat mirom (Neokony still rule the world). URL: http://www.rus-obr.ru/
opinions/3596 (Accessed: 10.04.2015). (In Russian).
24. Chepelevskij V. Grjaznovatyj Garri (Rather dirty Harry) // Ljudi. URL: http://www.peoples.ru/state/politics/
harry_reid/history.html (Accessed: 13.05.2015). (In Russian).
25. Chto oznachaet vruchenie premii «za Snoudena» (What means “For Snowden” award). URL: http://www.
nvspb.ru/stories/chto-oznachaet-vruchenie-premii-za-snoudena-54243 (Accessed: 05.05.2015). (In Russian).
26. Shagalova E. N. Samyj novejshij tolkovyj slovar’ russkogo jazyka XXI veka (The newest definition dictionary 
of the Russian language of the XXI century) Moscow: AST: Astrel’, 2011. 413 p. (In Russian).
27. Jeks-glava Sevastopolja Jacuba popal v rezonansnuju avariju v Dnepropetrovske (The ex-head of Sevastopol 
Jacuba was in a headline-making accident in Dnepropetrovsk) // Podrobnosti, 06.06.2014. URL: http://
podrobnosti.ua/979397-eks-glava-sevastopolja-jatsuba-popal-v-rezonansnuju-avariju-v-dnepropetrovske-
video.html (Accessed: 12.04.2015). (In Russian).
28. http:// rezonansnuju-avariju-v-dnepropetrovske-video.html (accessed date: 12.04.2015). (In Russian).



ФИЛОЛОГИЧЕСКИЕ НАУКИ

260

Статья посвящена исследованию фено-
мена молчания в плане регулирования и 
гармонизации межличностных отношений на 
материале рассказа современной немецкой 
писательницы Юдит Германн. Устанавлива-
ется коммуникативно-прагматическая зна-
чимость молчания как способа преодоления 
психологического дискомфорта персонажей, 
обосновывается прагматика выбора различ-
ных моделей поведения в целях преодоле-
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МЕЖЛИЧНОСТНОЙ КОММУНИКАЦИИ1 

ния конфликта. В статье показано, что осоз-
нанное континуальное молчание является 
главной тактикой ухода от открытой межлич-
ностной конфронтации, гармонизации и в 
целом сохранения взаимоотношений. 
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SILENCE AS A HARMONISING ELEMENT 
IN INTERPERSONAL COMMUNICATION 

The article studies silence phenomenon as 
a means of regulating and tuning interpersonal 
relations with the reference to a story by a modern 
German writer Judith Hermann. Communicative 
pragmatic relevance of silence as a means 
of overcoming psychological discomfort of 
characters is stated; the pragmatics of choosing 
different behavior patterns in order to overcome 

conflict is claimed. It is specified that deliberate 
continuous silence is the main to avoid overt 
interpersonal confrontation, bring in harmony in 
relations and save them on the whole.

Key words: psychological insight, silence, 
semantics and pragmatics of silence, 
interpersonal relations, harmonization, behavior 
pattern.

1 Исследование выполнено при финансовой поддержке РГНФ. «Толерантность как компетентностная 
составляющая коммуникативно гибкой языковой личности в условиях поликультурного Северо-Кавказ-
ского региона», проект № 15-04-00126.

Современная антропоцентрическая пара-
дигма гуманитарного знания актуализирует 
изучение межличностного общения во всех 
его проявлениях, обусловленных целями, 
задачами и условиями коммуникации, а так-
же особенностей формирования «консенсу-
альной области взаимодействий» с целью 
гармонизации отношений и обеспечения 
целостности и единства общества [5, c. 37].  
К. Ф. Седов в широком плане трактует меж-
личностное общение как «вербальное и 
невербально-знаковое сопровождение со-
циального взаимодействия двух или не-
скольких людей, между которыми возникают 

психологический контакт и социально-психо-
логические отношения» [6, c. 7]. Акцент при 
этом сделан на социально, индивидуально 
и дискурсивно обусловленных межличност-
ных отношениях, успешная реализация ко-
торых обусловлена конкретной коммуника-
тивной ситуацией. 

Задача нашего исследования – раскрыть 
коммуникативно-прагматическую значи-
мость молчания как способа регулирования 
межличностных отношений и преодоления 
психологического дискомфорта, поэтому ре-
левантным для данной работы является бо-
лее узкий формат понимания межличност-
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ной коммуникации как «взаимного обмена 
субъективным опытом людей, вступающих 
в межличностное общение» [там же]. Ма-
териалом для исследования послужил рас-
сказ «Nichts als Gespenster» («Ничего кроме 
призраков») известной современной немец-
кой писательницы Юдит Германн, признан-
ного мастера психологической прозы [10]. 
Важно подчеркнуть, что писатели-психоло-
ги «изображают внутренний мир человека 
особенно ярко, живо и подробно, достигают 
особой глубины в его художественном осво-
ении», психологизм выступает при этом как 
«инструмент человековедения» [4, c. 5], что 
в полной мере можно отнести к идиостилю  
Ю. Германн и к рассматриваемому рассказу, 
в частности, обнаруживающему «когнитив-
ное и семантическое взаимодействие инди-
видуально-художественных систем», харак-
терных для психологической прозы [8, c. 167].

Авторское повествование сфокусировано 
на взаимоотношениях двух главных персо-
нажей – молодой женщины Эллен и ее друга 
Феликса, композиционно оно построено на 
расплывчатых, эмоционально окрашенных 
воспоминаниях героини об их совместном 
путешествии по Америке – от восточного 
до западного побережья. Важно отметить, 
что трехмесячная автомобильная поездка 
через пустыню оказалась напряженной и 
мучительной для них обоих, своего рода ис-
пытанием для их отношений, но она в то же 
время обнажила проблемы в их отношениях, 
что остро и постоянно ощущает героиня:

Ellen konnte fühlen, wie sehr Felix sich 
eigentlich nach Hause sehnte, in seine 
Wohnung, sein Zimmer, sein Bett, ein für 
allemal zurück und von ihr weg (Эллен чув-
ствовала, как сильно Феликс тосковал по 
дому, по квартире, по своей комнате, по 
своей кровати, как сильно он хотел вер-
нуться домой и подальше от нее).

Оба чувствуют мучительную обреченность 
(Terror dieser Reise) трехмесячного плена в 
Америке (das Gefangensein in Amerika in den 
drei Monaten), неизбежную полную предо-
ставленность друг другу (das Ausgeliefertsein 
aneinander). Эллен не хватает внимания со 
стороны Феликса, Феликс же, напротив, тя-
готится ее постоянным вниманием, желани-
ем получить от него ответную (ожидаемую) 
реакцию. Но, с другой стороны, благодаря 
ему, Эллен понимает также, что заставить 

кого-либо что-то делать, тем более любить, 
невозможно (…daß man nichts erzwingen 
kann, am allerwenigsten so etwas wie Liebe). 
Эти факторы можно считать причиной мно-
жества конфликтных ситуаций во время пу-
тешествия, недовольства друг другом, дис-
гармонии в общении, глубокого внутреннего 
дискомфорта, ощущаемой обоими беспер-
спективности будущего. 

Как показал анализ, героиня восприни-
мает сложившийся тип отношений со своим 
другом как конфликтный и кризисный, он же 
их таковыми не считает, что свидетельству-
ет, несомненно, о разных целеустановках 
и разной оценке их взаимоотношений как 
на рациональном, так и на эмоциональном 
уровне. Эти факторы обусловливают и праг-
матику выбора стратегий поведения каждо-
го. Хотя для обоих характерно стремление 
избежать конфликта и прямой конфронта-
ции с неизбежным выяснением отношений, 
однако реализуют они его различными мо-
делями поведения: Феликс разными путями 
уходит от открытого выяснения отношений, 
в то время как Эллен нацелена, как это по-
казывают контексты с ее внутренними и не-
собственно-речевыми партиями, на диалог и 
осознанный поиск позитивного в ее понима-
нии разрешения конфликта, обретения вну-
тренней гармонии и уверенности в будущем. 
Можно констатировать, что главной тактикой 
ухода от межличностной конфронтации вы-
ступает для Феликса молчание, пассивное 
отрешение, уход в себя, игнорирование, по-
гружение в свои мысли, что, по сути, не оз-
начает речеактового отказа от речевой дея-
тельности как таковой. 

Ранее нами было установлено, что по-
вествование насыщено лексическими еди-
ницами и синтаксическими конструкциями 
неопределенной и отрицательной семанти-
ки, «усложняющими и зачастую размываю-
щими семантическое пространство и фор-
мирование концепта произведения ввиду 
того, что отрицательные предложения ме-
нее информативны, чем положительные» 
[7, c. 260]. Психологическая составляющая 
повествования обусловлена тем, что воспо-
минания не фиксируют каких-то конкретных 
событий во время путешествия, а представ-
ляют собой эмоционально-экспрессивную 
внутреннюю рефлексию главной героини 
относительно собственных ощущений, впе-
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чатлений и чувств, что позволяет создать 
художественный индивидуально-авторский 
психологический мир. Для рассматриваемо-
го рассказа релевантно мнение А. Б. Есина, 
что «о психологизме можно говорить лишь 
в том случае, когда психологическое изо-
бражение становится основным способом, 
с помощью которого познается изображен-
ный характер, когда оно несет значительную 
содержательную нагрузку, в огромной мере 
раскрывая особенности тематики, пробле-
матики и пафоса произведения» [4, c. 12]. 

Главной формой психологического пове-
ствования в рассказе Ю. Германн является 
изображение характера, в первую очередь 
эмоций главной героини и ее отношения к 
другу, «изнутри», через ее внутреннюю речь 
и несобственно-прямую речь, иными сло-
вами, через художественное познание вну-
треннего мира литературного персонажа.  
В стремлении реализовать свою психологи-
ческую установку – понять, каковы чувства 
и возможно ли их совместное будущее, так 
как партнер не соответствует ожиданиям, не 
проявляет к ней интереса, не реагирует на 
ее коммуникативные и эмоциональные по-
сылы и в основном отмалчивается – главная 
героиня активизирует свою саморефлексию. 
Согласно теории психологического поля, 
«непрерывно то здесь, то там возникает на-
пряжение (порождаемое потребностью)» [3, 
c. 116], которое героиня постоянно пытается 
разрядить, проявляя инициативу и интерес 
к другу вопреки наличию противоречивых 
психологических факторов и внутреннего 
сопротивления с его стороны. В данном слу-
чае можно говорить о самопознании герои-
ни «через диалогизацию внутреннего мира 
и превращение субъекта сознания в объект 
познания» [1, c. 649].

В наших рассуждениях мы постулируем 
отрицательно-оценочный вектор семантики 
молчания, реализующего в рассматривае-
мом рассказе сознательный отказ от речевых 
действий, поэтому внимание сосредоточено 
на контекстах, эксплицирующих по разным 
причинам прагматику подобного отказа в 
его различных проявлениях, так как смысл 
молчанию придает контекст, прагматическая 
ситуация. Важно отметить, что молчание, 
означающее отсутствие речевого действия, 
не может быть беспричинным и, «поскольку 
молчание принимается за контролируемое 

речевое действие, причина приравнивается 
к мотиву» [2, c. 423]. Иными словами, семан-
тику и прагматику молчания можно интер-
претировать только в конкретном коммуни-
кативном контексте с учетом его каузальной 
составляющей. В художественном тексте 
целесообразно в данном случае опериро-
вать понятием «конфликтная ситуация», 
под которой мы будем понимать кризисную 
жизненную ситуацию во взаимоотношениях 
персонажей, требующую разрешения и пре-
одоления [6, c. 162]. 

Семантизация и прагматизация молчания, 
обозначаемого различными глагольными 
единицами, обеспечиваются предшествую-
щим общением: «Молчание получает свою 
тему от разговора – уже вычлененной, арти-
кулированной, и молчание становится даль-
нейшей формой ее разработки, ее внесло-
весного произнесения… Разговор не просто 
отрицается или прекращается молчанием – 
он по-новому продолжается в молчании, он 
создает возможность молчания, обозначает 
то, о чем молчат» [9, c. 179]. Мы исходим из 
того, что смысл молчания определяется кон-
кретным вербально-знаковым контекстом 
межличностной интеракции, позволяющим 
говорить о коммуникативно значимом мол-
чании и его прагматических основаниях. 

Обратимся к особенностям текстовой ре-
ализации обозначенных моделей поведения 
с акцентом на маркеры коммуникативного и 
речевого поведения Феликса. Базовая номи-
нация акта молчания, представленная глаго-
лом schweigen (молчать), зафиксирована в 
тексте рассказа вместе с его производными 
в семи контекстах, касающихся реакции Фе-
ликса, при этом в его контекстуальном тол-
ковании реализуется отрицательный вектор 
семантики с использованием негации его 
семантического антипода – глаголов говоре-
ния (nicht [mehr] reden, nicht antworten, kein 
Wort sagen), предполагающих возможность 
выполнения речевых действий. В рассказе 
Ю. Германн последовательно реализуется 
только одна актантная позиция, а именно 
субъектная, хотя спорадически реализуют-
ся и другие позиции (о чем? как? как долго? 
почему?), так как описание поведения и ре-
акций Феликса производится с точки зрения 
главной героини, его подруги, и реализуется 
зачастую в ее внутренней речи, характери-
зующейся прерывистостью мыслей и множе-
ственными вопросительными интонациями. 
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Важно отметить, что глагол schweigen 
(молчать) конвенционально не обнаружи-
вает валентности на адресата, но сам акт 
молчания нельзя считать безадресным, так 
как он предполагает наличие потенциаль-
ного собеседника, который, в свою очередь, 
воспринимает, истолковывает и субъективно 
оценивает его. Таким образом, валентность 
на объект-тему реализуется имплицитно, 
опять же с точки зрения героини. В расска-
зе Ю. Германн выстраивается цепочка кон-
текстуальных синонимов, маркирующих 
в разных коммуникативных ситуациях акт 
молчания Феликса: nichts sagen (ничего не 
говорить), nicht antworten (не отвечать), 
nicht reagieren (не реагировать), still sitzen 
(молча сидеть), nicken (кивать), прагма-
тика которых поддерживается паралинг-
вистическими средствами: … er saß so gut 
wie bewegungslos, ein Buddha ohne Gewicht, 
der Rücken kerzengerade, die Schultern 
zurückgenommen (…он сидел почти непод-
вижно, невесомый Будда, с прямой как све-
ча спиной и втянутыми плечами). Данные 
вербально-знаковые комплексы формируют 
в соответствующих контекстах эффект об-
манутого ожидания, когда конвенционально 
прогнозируемое развитие событий наруша-
ется: героиня все явственнее ощущает, что 
ее желания и мечты не сбываются, что она 
одинока, что Феликс пользуется ею, осво-
бождая себя от рутинных обязательств и 
необходимости общаться с разными людь-
ми. Молчание в его недействии можно счи-
тать в данных коммуникативных контекстах 
эквивалентом действия, антидействием [2,  
c. 422], моделью поведения Феликса по от-
ношению к Эллен, причем для речеповеден-
ческих контекстов Феликса молчание приоб-
ретает континуальное значение. 

С другой стороны, нежелание Феликса 
выяснять отношения, что-то доказывать 
своей подруге, демонстрировать свою при-
вязанность и, как следствие, его молчание 
воспринимаются им самим как положитель-
ный результат и действенный способ пове-
дения в конфликтных ситуациях: осознанное 
молчание сам герой считает эффективным 
в плане гармонизации и даже сохранения 
взаимоотношений с подругой. Это, однако, 
не соответствует ожиданиям Эллен и нару-
шает в ее восприятии конвенциональный 
стереотип поведения двух близких людей. 

Она чувствует себя одинокой, даже если Фе-
ликс находится рядом с нею, он, как прави-
ло, молчаливый (schweigend), рассеянный 
(abwesend), витает в облаках (vollständig 
geistesabwesend), безмолвный (lautlos), ти-
хий (still), спокойный (reglos), неподвижный 
(bewegungslos), подавленный (depressiv), 
замкнутый (zurückhaltend), непонятный 
(unverständlich), он только слушает (er hört 
nur zu), почти никогда не задает вопросов 
(er fragt so gut wie nie). Все эти предикатные 
номинации характеризуют Феликса как чело-
века погруженного в себя, пассивного, эгоис-
тичного, не способного ни действовать, ни 
принимать решения, ни поддерживать обще-
ние. Показательным в прагматическом пла-
не и важным в интерпретационном аспекте 
можно считать следующий контекст, касаю-
щийся их жизни дома, в Европе: 

Letztenendlich war es immer Ellen, die mit 
anderen sprach, fragte und redete, nicht nur 
in Amerika, auch zu Hause, auch an anderen 
Orten, immer. Felix saß dabei und hörte zu 
und schwieg. … Wenn sie abends ausgingen, 
redete siе viel, er schwieg (В конечном сче-
те всегда именно Эллен обращалась к 
людям, спрашивала и говорила с ними, 
и не только в Америке, но и дома, и в дру-
гих местах, всегда. Феликс сидел рядом 
и молчал. … Когда они по вечерам выходи-
ли куда-то поужинать, Эллен снова много 
говорила, он молчал).

Этот построенный на нескольких глаголь-
ных контрастах контекст имеет концептуаль-
ное значение и демонстрирует разные – про-
тивоположные – модели поведения близких 
и, как оказывается, разных по жизненным 
установкам и темпераменту людей. Для ре-
чевых партий героини – как реальных, так 
и во внутренней речи – характерны иници-
альные высказывания, т. е. Эллен проявляет 
жизненную активность и речевую инициати-
ву, пытаясь вывести на откровенность свое-
го друга и программируя в какой-то мере его 
ответную реакцию. С одной стороны, ей при-
ходится мириться с его молчанием (…Felix 
schwieg, und Ellen versuchte, sein Schweigen 
auszuhalten), если он и отвечает, то, как пра-
вило, односложно и отрывочно, междомети-
ями неопределенной семантики. Эллен же 
пытается понять причину его молчания и, 
вопреки сложившейся модели межличност-
ных отношений, получить с его стороны хоть 
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какой-то, пусть самый слабый, сигнал под-
держки и надежды (ein mattes Zeichen seiner 
Solidarität, seiner Zugehörigkeit):

Sie hatte angefangen Felix Fragen zu stellen, 
und Felix hatte sich geweigert zu antworten 
(Она начала задавать вопросы Феликсу, но 
он отказывался отвечать на них).

Показанная в приведенном выше кон-
тексте реакция Феликса не единична, мол-
чание является для него не невольным, а 
намеренным, осознанным отказом вступать 
в контакт, приобретающим сложный семио-
тический характер. Оно свидетельствует, как 
показал анализ, о нежелании поддержать 
разговор во избежание неприемлемых для 
него последствий, в том числе и разрушения 
их отношений, и в целом о внутреннем кризи-
се героя, связанном с необходимостью соот-
ветствовать ожиданиям подруги и принимать 
обременительные для него решения. Иными 
словами, молчание (как знак согласия) не 
всегда гармонизирует отношения, особенно 
если оно не является сигналом солидариза-
ции. Из содержания всего рассказа следует, 
что это его привычная модель поведения во 
взаимоотношениях с окружающими и, пре-
жде всего, со своей подругой, которую такое 
поведение по-настоящему раздражает, так 
как она воспринимает его молчание как не-
желание общаться с нею, как осознанное от-
сутствие реакции на ее речеповеденческие 
стимулы. В данном случае молчание мож-
но считать знаком самоустранения и даже 
провокации [2, c. 426], однако развязка рас-
сказа свидетельствует об обратном. Феликс 
никогда не проявляет никакой инициативы, 
не обнаруживает своих эмоций, не пытает-
ся наладить с Эллен контакт, поддержать ее 
морально и психологически: 

Er fragt so gut wie nie. Ellen hatte noch nie 
erlebt, daß er irgend jemanden nach irgend 
etwas gefragt hätte, am allerwenigsten sie 
selbst… (Он почти никогда не задает во-
просов. Эллен еще ни разу не видела, что-
бы он кого-то о чем-то спрашивал, тем 
более ее саму).

Для данного рассказа характерен диа-
логический сюжет [2, c. 425], связывающий 
героев, причем это преимущественно мол-
чаливый диалог, скрывающийся за редким 
реальным общением: у Эллен – это внутрен-
няя речь, которую эксплицирует писатель-
ница, для Феликса – в основном молчание, 
которое его подруга воспринимает как гово-

рящее и ей адресованное и до сути которого 
она пытается посредством саморефлексии 
докопаться. Стремясь уменьшить степень 
психологического дискомфорта найти ка-
кой-то выход из сложившейся ситуации, 
Эллен часто представляет в своих мыслях, 
какими бы могли быть их отношения: она 
хочет ощущать на себе взгляды Феликса, 
хочет, чтобы их взгляды встречались, чтобы 
они хотя бы иногда разговаривали, мечтает 
о гармонии и взаимопонимании.

Переломным моментом в ослаблении 
психологического дискомфорта и в конеч-
ном итоге в разрешении кризисной ситуации 
в межличностных отношениях главных геро-
ев послужила случайная встреча в одном из 
отелей с Бадди, простым американцем – от-
крытым, доброжелательным, жизнерадост-
ным, который рассказал им о своей семье,  
о трехлетнем сыне и о том, какое это про-
стое человеческое счастье покупать для 
него крошечные кроссовки. Под его влияни-
ем и Феликс, и Эллен забывают о своих по-
веденческих стереотипах: Феликс оживлен, 
он вступает в беседу с Бадди, они играют 
в бильярд, а Эллен, чувствует себя осво-
божденной от необходимости опекать Фе-
ликса, пытается ощутить некоторое подобие 
счастья, тем более что Феликс уделяет и ей 
какое-то внимание: 

Sie versuchte, in alldem irgendeine Art von 
Glück oder Bewustsein oder Bedeutung 
zu finden (Она пыталась увидеть во всем 
этом подобие счастья, осознанности, 
значимости).

Остро ощущая нарушение стереотипной 
модели близких межличностных отношений, 
Эллен не теряет веру в возможность счаст-
ливого будущего: Sie dachte vage «Vielleicht 
wird alles gut», sie war sich auf einmal sicher, 
daß alles gut werden würde (Она смятенно 
думала, что, вероятно, все образуется, не-
ожиданно она почувствовала уверенность, 
что все будет хорошо). При этом она по-
нимает, что обсуждать будущее с Феликcом 
она не сможет: все разговоры о будущих 
планах действуют на него опустошающее 
(verheerend), парализуют его (erlahmen ihn) 
и вгоняют в тоску (machen depressiv). 

Разные модели поведения и межличност-
ных отношений героев имеют общее кау-
зальное основание – оба стремились, пусть 
и разными путями, гармонизировать свои 
отношения, избегая открытого конфликта 
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и мучительного выяснения отношений, но 
по-разному оценивая перспективу дальней-
шей жизни. Речеповеденческую стратегию 
главной героини можно назвать инициа-
тивной, активной, деятельностной: своими 
инициальными высказываниями, обраще-
ниями и репликами она старается влиять на 
партнера, программировать не только его 
ответы, но и поведение, пытаясь достичь 
компромисса. Однако тактика осознанного 
ухода от конфликта и обусловленная ею ре-
чеповеденческая реакция Феликса остается 
на протяжении всего повествования пассив-
ной, сдержанной, скрытой: все контексты 

молчания касаются Феликса. Развязка на-
ступает в заключительном пассаже расска-
за: Эллен, Феликс и их ребенок ужинают,  
а Эллен еще раз в мыслях возвращается к 
Бадди, благодаря встрече с которым в ка-
кой-то мере изменились их взаимоотноше-
ния, родился ребенок, состоялась семья и 
сбылась мечта главной героини, что мож-
но рассматривать как снятие противоречий  
(в рассказе не показано, как это случилось), 
гармонизацию взаимоотношений и в конеч-
ном итоге продуктивность осознанного мол-
чания персонажа.
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Головко В. М. Я. В. Абрамов: Мировоз-
зрение. Метод. Поэтика: Учебное пособие. 
М.: Флинта; Наука, 2015. 304 с.

Golovko V. M. Ya. Abramov: Worldview. 
Method. Poetics: Textbook. Moscow: Flint; 
Science, 2015. 304 p.

Актуальность проблематики нового учеб-
ного пособия проф. В. М. Головко не вы-
зывает сомнений. Более того, назрела не-
обходимость включения в учебные планы 
университетов курсов и дисциплин, ориен-
тированных на изучение великого культур-
но-исторического наследия России и его 
основополагающей роли в формировании 
российской идентичности.

Выдающийся общественно-литературный 
деятель 1880-х – начала 1900-х гг. Я. В. Абра-
мов (1858–1906) известен как защитник идеи 
мирного постепенного прогресса и последо-
вательный оппонент «русских марксистов», 
но до сих пор почти не привлекал внима-
ние исследователей, а его художественное 
и публицистическое наследие оставалось 
фактически невостребованным и недооце-
нённым. Этот существенный пробел в гума-
нитарной науке и российском образовании в 
значительной степени восполняют литерату-
роведческие исследования и рецензируемое 
учебное пособие ставропольского учёного и 
вузовского педагога В. М. Головко.

Постановка учебного курса, посвящённого 
изучению мировоззрения и роли творческой 
индивидуальности Я. В. Абрамова в лите-
ратурном процессе последних десятилетий 
XIX – начала XX вв. – это прекрасный повод 
благодарно вспомнить о Деле и идеях одно-
го из самых ярких представителей демокра-
тической просвещенской мысли дореволю-
ционной России.

Духовный склад Я. В. Абрамова, писате-
ля и мыслителя, нравственные принципы, 
идейные и гуманистические основания его 
деятельности нисколько не утратили своей 
притягательности и в наше время. И пре-
жде всего потому, что «одной, но пламенной 
страстью» этого видного общественного и 
культурного деятеля России сложной истори-
ческой эпохи – между, так называемой, вто-
рой революционной ситуацией 1879–1881 гг. 
и первой русской революцией 1905 г. – была 
неутомимая мысль о народном благе.

Сегодня мы лучше понимаем, что клю-
чевая абрамовская идея «работы в наро-
де» в наибольшей степени соответствова-
ла глубинным общественным ожиданиям 
в предреволюционные годы. Он привнес 
в общественную мысль России такие цен-
ные качества, как здравый смысл и духов-
но-прагматический взгляд на вещи, испове-
дуя практическую этику конкретного благого 
поступка.

В личности и общественной деятельно-
сти Я. В. Абрамова студенты могут видеть 
поучительный пример бескорыстного про-
светительского альтруизма мыслителя, ли-
тератора, историка, общественного деяте-
ля, автора замечательной книги о русских 
воскресных школах и биографий для серии 
«Жизнь замечательных людей», одним из 
основателей которой он стал 123 года назад.

Как убедительно показано в учебном посо-
бии В. М. Головко, Я. В. Абрамов мыслил по-
зитивно и перспективно, не утрачивая веры 
в созидательные возможности человека и 
народа. Подтверждением этой интеллекту-
альной установки стал лейтмотив его очер-
ка «Кавказские горцы», опубликованного в 
первом номере журнала «Дело» в 1884 г.:  
«Причины, создавшие существующее ненор-
мальное положение дела на Кавказе – дело 
рук человеческих и теми же руками они мо-
гут быть устранены». В нынешних размыш-
лениях о судьбе региона мы возвращаемся к  
Я. В. Абрамову как вдумчивому собеседнику. 
Его здравомыслие и надежда на человеческое 
благоразумие остаются востребованными, 
подтверждая актуальность и историко-функ-
циональную значимость идей мыслителя и 
его художественно-публицистического твор-
чества для нашей современности.

Культурное наследие Я. В. Абрамова таит 
в себе открытие новых граней жизненной 
и творческой судьбы этого замечательного 
человека. В учебном пособии по-новому ин-
терпретирована концепция «малых дел» в 

                                                             РЕЦЕНЗИИ
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художественно-социологоической парадиг-
ме Я. В. Абрамова. В. М. Головко впервые 
идентифицирует течение демократического 
просветительства в общественной мысли 
России второй половины XIX в., аргументи-
рует положение о том, что Я. В. Абрамов за-
нимал особое место в движении легального 
народничества, развивая традиции «посте-
пеновства снизу», идеи эволюционизма, вос-
принятые от идеологов демократического 
просветительства 1840-х – начала 1880-х гг.  
(И. С. Тургенев, Л. А. Полонский и др.), и свя-
зывая их с актуальными задачами «работы 
в народе».

Будучи идеологом периода «второго хож-
дения в народ», «хождения на культурную 
работу», этот выдающийся писатель-пу-
блицист и прозаик рассматривал практику 
«малых дел», «скромную деятельность» не 
как универсальную, а как конкретно-истори-
ческую форму общественного служения во 
имя «просветления сознания народа», раз-
вития народной жизни, прогрессивного дви-
жения России вперёд.

Специалисты и студенты получают воз-
можность познакомиться с разными народ-
ническими программами «великой куль-
турной работы», в том числе и той части 
реформаторского народничества, к которо-
му принадлежал Я. В. Абрамов, во многом 
отличавшийся по своему мировоззрению 
от ведущих теоретиков и идеологов этого 
общественного движения. В.М. Головко пе-
ресматривает многие стереотипы в оценке 
деятельности Я. В. Абрамова, увлечённо и 
основательно доказывая, что он, по сути, 
мало общего имел с тем явлением, которое 
современники писателя называли «абра-
мовщиной». В отличие от учёных-историков 

это положение автор пособия аргументирует 
не столько фактологически, сколько анали-
зом эволюционной концепции Я. В. Абрамо-
ва, являющейся, по словам В. М. Головко, 
феноменом интеллектуальной истории.

В работе многоаспектно и в контексте ти-
пологии стилевого развития русского класси-
ческого реализма рассматривается «сложная 
эстетика» Абрамова-писателя, искусство ху-
дожественного синтеза, его эксперименталь-
ная поэтика, идиостиль и проблемы художе-
ственного мастерства. Большое внимание 
автор уделяет новаторству Я. В. Абрамова в 
области жанровых взаимодействий, публи-
цистических форм социологической объек-
тивации литературного творчества, поэтики 
усвоения и т. д.

Значительный интерес представляет ис-
следовательский подход к художественной 
прозе Я. В. Абрамова, свидетельствующий 
о предвосхищении им постмодернистской 
эстетики (поэтика интертекстуальности, «пу-
стые знаки» и т. д.). Это ещё раз убеждает 
в том, как важно для понимания эволюции 
художественного сознания изучать творче-
ство писателей «второго ряда», нередко со-
вершающих такие эстетические открытия, 
которые закрепляются и уже оформляются в 
творчестве авторов, которых И. С. Тургенев 
называл «центральными натурами» в куль-
туре определённого времени.

Учебное пособие В. М. Головко написано 
на профессиональном уровне. Стоит выде-
лить особенности авторского дискурса, орга-
нически сочетающего академичность и эмо-
циональную выразительность в изложении 
материала.

К. К. Султанов
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